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A SUA  ECCELLENZA. 


\ 


FRANCESCO  ANGIOLINI. 


Icciolo  libro,  cui  la  Vcfte  Argiva, 

E la  Toga  Latina,  e 1*  Ebreo  Lembo  , 

L italo  Manto  , 1*  Attico  coturno , 

E la  Lira  a più  corde  e a più  concenti 
Ornano  in  varia  e non  diicara  foggia  ; 

Se  mentre  del  tuo  nido  ofcuro  e umile 
Efci  a inoltrarti  altrui,  brami  che  lieti 
T accolgan  tutti , e al  fopracciglio  altero 
Sottrar  ti  vuoi  de  gli  Ariifarchi , afcolta. 
Non  t arreftar , dove  nafcelii  : altrove 
Meglio  che  in  Patria  arride  ognor  Fortuna  • 
Ma  non  balia  per  te:  nel  merto  altrui 
Devi  un*  ombra  cercar , che  aftai  ti  guardi . 
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Colà  dunque  n’  audrai , dove  già  nacque 
Opra  non  di  mortai , ma  de  gli  Dei,  : 

E dov’or  fignoreggia  e mari  e terre 
In  feno  a Tonde  inftabili  e frementi 
La  pacifica  e immota  Adriaca  Donna  . 

Al  primo  entrar  fra’  fuoi  ricinti  amici , 

Ove  fpirano  ognor  Taure  foavi 
D’ intatta  libertà  , di  bella  pace  , 

Spigni  il  tuo  legno  in  quel  Canale  illuftre , 
Cui  T ampio  feno  , il  lungo  giro  , e T alte 
Moli  di  marmo  , che  continua  fponda 
Quinci  e quindi  gli  fan  da  un  capo  a T altro, 
Nome  verace  gli  acquietar  di  Grande  . 
Trapaffa  il  ponte,  che  fi  leva  altero 
Sopra  un  lol  arco  a riunir  le  oppofte 
Rive  lontane  del  Canal  fuperbo; 

E colà.,  dove  forge  in  vaga  forma 
Sagro  ad  Euftachio  il  ben  ordito  Tempio , 
Prendi  afiniftra  il  rio  : vedrai  poc*  oltre 
D’un  Palagio  vicin  ne  Patrio  appefo 
Con  corona  regai  preclaro  flemma  , 

Che  un  carro  a quattro  rote  in  campo  rollo 
E porta  in  campo  d’ori’ Auftriaco  Augello . 
Augel , chefeco  dal  Cefareo  Trono 
In  cotefto  d’  Eroi  ricetto  addufle, 

I merti  a coronar  de*  fuoi  gran  Padri , 

Ne  T età  più  rimote  onori  e pregi . 

Monta  le  fcale  : nè  temer  , che  i paggi 
Con  inumani  e difeortefi  modi 
Ti  ricaccio  colà  , donde  venirti . 

Se 
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Se  ne*  Veneti  cor  fempr’ebbe  albergo  - 
Dolce  amore  ofpital  (e  ben  lo  fanno 
Iduo  gran  Lumi  de  l’Artoe  Contrade,  - 
E Quel,che  in  mano  baie  due  Chiavi  Augufte, 
Onde  pendon  le  forti  de’ mortali  ), 

La  Carminata  Gente  , a cui  cotefto 
Gran  Palagio  s innalza,  adir  più  fano. 

Col  foraftiero  , che  le  viene  innanzi , 

Ha  mel  fnl  labbro  , ha  cortesìa  fui  volto. 
Ha  cor  gentile  , ha  mano  pronta  a 1*  opre  ; 
Tal  che  le  Grazie  fra  sì  amate  mura 
Aver  direfti  il  lor  gradito  albergo. - 
Lo  fo  ben  io  , e il  mio  German  pur  fallo  , 
Quando  ( e batte  già  1*  anno  ) il  Ciel  lui  volle 
Colà  nel  Tempio  del  Tarfenfe  Eroe 
Per  le  due  lune , che  i gran  Padri  noftri 
A folenne  digiun  fagrar  devoti , 

Banditor  de*  Vangelici  Precetti , 

E me  pur  trafle  a refpirar  con  feco  , 

In  dolce  compagnia  le  Venet’  aure . , * ' 

Veduto  arefti  que’cortefi  Spirti 
Or  tutti  infieme  , or  l’uno,  or  l’altro,  afilli 
Su  non  foffici  fcanni , al  Tempio  in  mezzo 
Accorne  i detti  in  umil  atto  e pio . 

Ma  fovra  tutti  quel , ch’or  vo’,  che  cerchi. 
Angelo  io  dico  , con  allato  il  fuo 
Tenero  Coftantin  , frutto  gentile 
Del  Germano  AlefTandro,  unica  fpeme 
De  la  chiara  fua  ftirpe  , e bel  ritratto 
De  le.  virtù  de’  fuoi  grand’ Avi  e Padri . 

‘Or 
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Or  che  hai  dunque  a temer?  Palla  pur  oltre, 
E d’  Angél  chiedi . Tu  vedrai  frattanto  - 
Pender  d’  intorno  ne  le  fale  e Itanze  • l 
Di  non  a te  noti  Eroi  frequenti  effige . 

Altri  in  purpurea  velie  , altri  ih  usbergo , 
Altri  fra  libri  pari  tuoi  fi  moftra. 

E’  fono  tutti  illuftri  Padr?ed  Avi 
Di  Lui , ch’or  brami:  ma  a più  chiaro  Eroe, 
Ch’  e’ non  fon  tutti  infieme,  io  t’indirizzo. 
Quelle  virtudi , che  divife  e fparte 
In  ognuno  di  Lor  li  fer  sì  chiari , 

Angelo  tutte  in  fe  le  accoglie  e aduna  . ' 

T’  innoltra:  fccco  un  Signor  di  grave  afpetto, 
D’  avvenenti  maniere  e faggi  modi  , 

Che  a te  ftende  la  man  cortefe  e pia . * 
Quella  è la  mano , che  foave , e forte  , 
Giulia  e benigna  , generofa  e invitta 
RelTe  , non  hamolt’  anni , il  bel  paefe  , 

Ch’  Adige  parte  , e l’Alpe  cigne  e’ILago  . 
Cara  memoria  a non  ingrate  menti. 

Per  lei  già  vide  il  Veronefe  cielo 
Irfene  lungi  da  le  fue  contrade 
La  fame  prima  minacciofae  audace, 

Pofcia  in  un  tratto  sbigottita  e vinta . 

Perici  del  giullo  l’incorrotta  lance 
Sempre  fi  tenne  ad  ogn’  incontro  immota . 

Per  Lei  fecuro  il  paffaggero  or  varca 
Su  largo  cocchio  l’inaccelfa  a un  tempo 
Ripida  balza,  che  al  Trentino indullre 
Fra  la  Chiufa  apre  e J’ Adige  foppollo 

Nel 
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Nel  Veronefe  1*  unico  tragitto . 

Ben  a tanta  virtù  premio  condegno 
Diè  de’ Veneti  Padri  il  gran  Senato. 

Mira  il  purpureo  manto,  che  a Lui  fcende 
Giu  da  le  fpalle  , e quello  braccio  e quello 
Con  ampj  feni  gli  rivelle  e adorna: 

Giulia  a Tuoi  pregi  e a la  Tua  fè  mercede. 

A quella  Fè  , che  chiuli  tiene  ognora 
De  r auro  al  lulinghier  bagliore  i lumi, 

E quant’  ama  far  lieto  ogni  mortale , 

Tanto  non  fa  , che  Ha  farlo  per  oro  . 

Quell’  è l’ almo  Signore  , a cui  t’ invio , 
Picciolo  libro , non  temere  : avratti 
Caro  mai  fempre  , e tua  difefa  amica 
Contro  i maligni  {parlatori  eifia. 

Non  vedi,  quante  a fe  d’intorno  e’ tiene 
Famiglie  di  tuoi  pari?  E’ ver,  che  molti 
Nati  di  padri  più  fublimi  e illullri 
Vantar^  pregi  e virtù,  che  tu  non  hai, 

E che  il  cercarle  in  te  farebbe  indarno . 

Ma  ( tienlo  certo  ) ne  vedrai  parecchi 
Ornati  il  piè  del  tragico  coturno 
Aver  fra  loro  un  onorato  loco. 

Sì,  quell’ almo  Signor  da  l’alte  cure  , 

Che  per  far  bene  altrui  lìedongli  in  mente. 
Gode  fra’ pari  tuoi  lo  Spirto  opprelTo 
Saggiamente  alleviar  di  tratto  in  tratto  . 
Dunque  a Lui  ti  prefenta  in  nome  mio. 
Digli , che  fempre  mi  ftafilfa  in  core 
De’fuoi  favor  la  rimembranza  amata; 

* 4 Che 
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Che  finor  non  potei  dargli  alcun  pegno 
Del  grato  animo  mio  : che  alfin  lontano 
Pollo  far  ciò  , che  non  potei  prefente . 

Che  te  fpedifco  e quanto  in  te  lì  chiude , 
Onde  con  quel  che  fei , tu  pofla  almeno 
Compiere  in  parte  il  molto  più,  eh’  io  deggio: 
Che  però  ti  rimiri,  come  un  frutto 
Più  del  mio  cor  , che  de  l’ ingegno  mio . 
Pregalo  infin  , che  te  riponga  ancora 
Fra  f eletto  drappel  de’  tuoi  limili , 

Che  più  cari  gli  fono , e te  pur  degni , 
Quando  a’ gravi  penfier  tregua  confente , 

E*  1 padre  tuo  di  qualche  amico  fguardo  . 


* 
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IL  TRADUTTORE 

A CHI  LEGGE. 

I.  T * Operetta  , eh'  io  qu)  ti  prefento  y Leggitore  . 

X.^  corte f e , non  abbifogna  nè  <P  aftifizìofa  elo- 
quenza per  meritarle y eh ' altri  la  pregi  > ni  di  fover- 
chie  parole  per  giujlifcare  la  foggia  , ond'  ella  alla 
lucefiefpone  e al  giudizio  della  Repubblica  de'  Lette- 
rati . lo  traggo  a novella  comparfa  tre  pezzi  teatrali 
di  Sofocle  , e una  d*  Euripide *.  1 troppo  rifpettabili 
nomi  de'  loro  c Autori  dovrebbono  (P  una  ba fievole  rac- 
comandazione fornirli , ond1  avere  cortefi  accoglien- 
ze prejfo  qualunque  per  fona  y che  di  buon  fenfo  fi  pre- 
gi e di  /odor  letteratura  . Ma  conctùfsiacbè  ben  io  fap- 
pia  j ■ e di  buon  grado  ancota'  il  conceda  } che  non 
quanto  è caduto  giù  dalla  penna  di  que ' Valentuomini , 
fi  vuol  ricogliere  , come  gemma  orientale  y o con)'  oro 
di  ventiquattro  carati  » ma  aitai  pili  qual  meno  è pre- 
ziofo  j e però'  in  più  o men  conto  fi  de'  tenere  , quin- 
di antivedendo  io'  da  una  parte  , che  tu',  Leggitor 
giudiziofo  y non  ti  farefii  l afe  iato  abbagliare  ad  un' 
femp lìce  fulgor  di  nome , nè  avendo  io  dall'  altra  a- 
vuto  mai  per  co  fiume  in  ciò , che  rifguàrda  amena  Let- 
teratura y di  pupe fatto  arre  farmi  alla  gravità  <P  un 
gran  nome  fenzail  difereto  coraggio  di  dare  a eia  fai- 
na delle  prodùziorl  letterarie  quel  pefo  3 che  uria  di - 
fappajftonata  bilancia  e imparziale  dimofira  che  hanno, 
non  ho  voluto  tra  i rubiti  pezzi  dì  queflitslutori  fceglie- 
re  così  alla  ciecayqual  mi  veniffe  più  prefio  alle  mani , 
ma  <r  quelle  ho  data  la  preferenza , che  e P autorità  di 
grandi  uomini  » e il  buon  fenfo  comune  t e P efito  fra 
gli  antichi  uditori  m'hanno  rapprefentati  per  li  mi- 
gliori . *$  li;  E . 
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II.  E in  verità  * fe  fi  mettano  infilarne  a con - 
front o le  fette  Tragedie  di  Sofocle  * cbe  non  tocche  . 
[oprava nzar ono  all ’ ingordigia  del  tempo  edace*  non 
tutte  certo  compariranno  del  pari  fornite  di  quelle  do- 
ti * cbe  a prima  vijìa  fi  fcuoprono  nelle  tre  * eh*  io 
■ produco  . Vanità  dell"  azione  e del  luogo  % la  ferri •* 
plicità  Jeir  intreccio  * le  ricognizioni  felici  * lecata • 
y/ro^  non  roviùofe  * gli  f viluppi  fp  onta  nei  * i carat- 
teri fempre  cofianti  * e le  ben  giucate  pajfioni  * la  no- 
biltà de  rii  affetti*  il  giufio  divi  fa  mento  del  tutto  nel- 
le fub  alter  ne  fue  parti*  la  ripartizion  giudizio  fa  di 
ciò  * che  fi  deve  rapprefentare  * da  ciò  * eli  è fol  bene 
il  narrarlo  * fon  tutti  pregi  * di  cui  compari f cono . 
adorne  non  tutte  e tre  in  nnfafcio  quefie  Tragedie  * . 
ma  prefa  da  fe  ciafcbeduna  . Dove  fe  ci  facciamo  a 
foggiare  con  tal  paragone  le  rimanenti*  non  ifiaran- 
tto  * (e  mal  non  avvìfo  * a coprila  * e qual  d'una  do * 
te  troverà  fsi  mancante  * quale  (P uri*  altra  . J\/è  certo 
uvea  le  traveggole  un  zArifiotele  (*)  * allora  quando 
nella  fua  zArte  Poetica  moftrò  tanta  predilezione  per 
PEd  po  , fino  ad  averlo  pel  piti  perfetto  efemp  'are  * 
cbe  fofsevi  * della  tragedia  : ne  fu  uno  fior  dito  il 
Greco  Scoliafle  dell- Edipo*  laddove  (**)  afsegnando  ili 
perché  del  cbiamarfi  quej V Edipo  coll ' aggiunto  onore- 
vole di  T upaw&>*  che  a me  piace  voltare  Dominato 
re  * ne  la fri ò fcritto  * cbe  perciò  Tvpxwov  àirctyret  *v- 
t ror  cnrryp*$ov  y vs  e^e^ouTX  «arac rtt(  tu»  Xo<pox\iovf  nrot- 
ttoiax  , intitolaronlo  Dominatore  9 perchè  fra  tut-  ► 

te  le  poesìe  teatrali  di  Sofocle  la  più  eccellente  • 

Se  parliam  poi  delP  zAntigona  » gli  zA  te  ni  e fi  giu • . 

dici  ugualmente  inflef libili  * e quando  afcoltava- 
no  i Perieli  nelle  concioni  * e quando  afsidevanfi 

Spet- 

» 

( * 3 Arifh  art.  poer.  c.  ty*  . J 

C**)  In  Argum.  Oed. 

> 

i 

.! 
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Spettator  ne' teatri  ^ non  fi  fiancarono  , come  attefla 
il  Grammatico  *Arifiofanef')->dì  udirlafit  replicare  ben 
trentadue  volte , e rapiti  'in  ammirazione  dell ’ eccel- 
lenza  di  tal  Tragedia  , com ’ a /fri  fcrifsero , //o*  du- 
bitarono di  levarlo  indi  a poco  all'  illufire  carica 
di  Capitano  . Dell'  Elettra  non  parlo  , la  quale  > fe 
tolga» fette  alcuni  nei , </i  etti  pare  , che.  fia  defilino 
della  Tragedia  di  non  andarne  prefiso  che  mai  ficevra 
e immune  > può  metterfi  a tutta  ragione  del  paro  coll ' 
Edipo  Dominatore.  ^Altrettanto  vuol  dirfi  con  pro- 
porzion  ragionevole  del  Ciclope  d' Euripide  » Dram- 
ma Satirico  grazivfijjimo  , in  cui  fono  introdotti  ad 
aver  luogo  anco  i Satiri  » che  le  danno  il  particolare 
fiuo  nome  . Oltre  la  venufià  de'  penfieri  > la  verità  de' 
caratteri , la  naturalezza  della  condotta  ha  quefio  di 
fioprappiù  , che  il  difiingue  da  tutte  l' altre  poesìe  tea- 
trali t e ficcome  tutto  fiuo  proprio  lo  rende  di  per  fe 
filefiso  pregevole  , cioè  l'efiser  l' unico  Dramma , che  in 
quefio  genere  pi  fila  rimafilo  > di  quanti  ne  aveva  ( ed 
eran  moltifsimi  ) P antichità  . 

III.  Ben  egli  è vero  > che  fe  le  antiche  Trage- 
die confirontinfi  colle  moderne , ci  fi  ficontreranno  dalP 
un  e all'  altre  di  gran  differenze  . Mio  intendimento 
non  è però  di  decidere  a quale  di  loro  fi  debba  il  vanto 
di  più  perfette.  Troppo  più  tempo  » che  a'  limiti  di 
prefazione  dificreta  non  è concefiso  > e troppo  più  inge- 
gno ed  erudizione  , che  non  ho  io  » fi  richiede  a trat- 
tare e a ri fiolvere  tanta  lite  . Parrai  però  di  potere  e 
dover  dir  francamente } che  le  Tragedie  antiche  no» 
han  due  difetti  , che  in  parecchie  fi  veggono  delle  mo- 
derne y l'amore  vo'  dire  , e l'intreccio  fioverebio  . E 
per  farmi  dal  primo  , Inficio  qui  da  una  banda  » che  il 
maneggiare  quefia  pafsione  di  guifia  > che  intatti  fi 

fier- 

’ (*)  In  Argum.  Antig.  . . .. 
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fcr  biffo  all*  onefià , àilicata  virtù  e gèlo  fa  del  fuo  can* 
dorè  , tutti  i diritti , che  ben  a ragion  le  competono, 
è affare  di  più  malagevole  r taf  cita , df  altri  non  cre- 
de ; perchè  chi  cammina  giù  per  pendio  fdruccìolevole , 
troppo  fatica  egli  dura  a tenerji  ben  fermo  in  gamba  , 
e appena  è mai  , che  non  gli  fi  fir avolga  un  piè  Jotto, 
e non  cada  . A/ è molto  meno  io  mi  voglio  levare  qui 
in  giudice  e f 'ente  tizi  are  , fe  chi  ha  trattata  finora  nel - 
le  tragedie  cotal  paffione  , abbia , o no,  appagate  le 
giufìe  brame  di  così  amabil  virtù  . Solo  io  dico  , che 
tal  pafsione  non  fu  mai  tenuta  (*)  da'  Greci  Mae - 
flri  per  degna  di  comparir  col  coturno  fra  gli  Eroi  del- 
la fceva  . In  fatti  dov'  altro  mai  fi  poteva  far  moflra 
più  viva  e più  luminofa  di  tal  pafsione , che  nell'iAn. 
tigona  già  promefsa  in  ifpofa  ad  Emone,eppur  condan- 
nata in  vi  fa  d'Emone  Jlefso  a moriretCon  tutto  qttefio 
un  Sofoclei  quale  fi  fa  dalla  fiori  a,  che  /’  onefià  non 
piaceva  di  tròppo  , credette  non  appartenere  ai  fuo 
af sunto  3 benché  trattato  in  prefcnza  di  fpettatori  non 
dilicati  gran  fatto  , il  mettere  in  campo  le  tenerezze' 
e viltà , a cui  difcende  cotal  pafsione , indegne  mai 
fempre  <P  un  vero  Eroe.  E benché  Ovidio  in  un  parof- 
fifmo  del  fao  malinconico  poetare  per  ifcujàr  fe  mede •' 
fimo  prefso  (PiAugufto  ci  voglia  far  crédere , che  le 
Tragedie  , che  allora  andavano  fu  teatri , volgevano 
fopra  argomenti  cP amore , pure  e dal  vero  conteflo  del 
fuo  parlare , e dalleTragcdie  a noi  note , che  cita , fi 
vede  chiaro  , che  bensì  la- materia  dijai  tragedie1  fup- 
ponea  qualche  fatto  accaduto  prima  e fuor  d'ef se  per  tal 
pafsione  3 non  giàvalevafi  di  tal  pafsione  come  d'in- 
treccio odi  macchina  al  fuo  lavoro  , nè  punto  la  ma-  ' 
veggi  ava  . Eppur  nè  alP  eAntigona  J opr ad detta  nè 

all > 

(*)  Ved.  il  P.  Rapin.  nel  fuo  tranato  dottiftimo  intitolato 
>>  Rtfitxions  fur  ia  pocfie  n , 
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all'  altre  tragedie , c//  /o  qui  produco  » p??*  fol  parla- 
re di  quefie,  dalla  mancanza  di  tal  paf sione  non  loglieji 
nè  fi  J cerna  la  lor  verace  bellezza . 

IV.  L'altro  difetto  , cbe  non  ifcorgeft  nel P an- 
tiche Tragedie  , fi  è la  fovercbia  complicazion  dell' in. 
treccio,  /don  dico  io  per  quefio,  cbe  debbanft  le  tra- 
gedie tenere  dentro  a'  cancelli  di  quella  digiuna  fem- 
plicità  t e diciamo  pur  anche  miferia  , in  cbe  nacque- 
ro dapprincipio  , e cbe  buona  parte  di  loro  non  ifpo- 
gliaro  nemmeno  adulte  . Dico  J'olo  , che  ficcarne  vizio - 
fo  è mai  fernpre  l'eccedere  dovecbè  fia  , così  ancor  le 
tragedie  fe  fon  riprenfibili  y perchè  grette  fovercbìo  e 
tapine  , lo  fono  eziandìo , perchè  inviluppate  di  trop- 
po e compie fse  . Di  fatto  è egli  mai  naturale  > che 
dentro  al  breve  periodo  di’ un  fol  giorno  , termine  già 
prefifso  a una  tragica  azione , s' ammontino  l'un  fopra 
Poltro  c s'aggruppino  tanti  e sì  fvariati  accidenti , cbe 
non  Infoiando  alla  mente  degli  spettatori  ver  un  ripofo 
da  un  nodo  lo  introducano  a un  altro  peggior  del  primo 
con  un  continuo  avvicendar/i  d'inviluppi , e fviluppiy 
che  fiancano  lo  Spettat  or eys'  oppongono  al  ve  rifinì  il e>  e 
fpefse  fiate  co firingono  P infelice  Poeta  a tagliare  d'  un 
colpo  qtie ' nodi  » cbe  non  può  fcìogliere  a poco  a poco  2 
Simile  in  ciò  al  filugello  , cbe  tante  conducefi  intorno 
alla  vita  e sì  forte  intrecciate  » benché  graziofifsime  , 
fila  della  fuo  bava , che  per  trarfi  alfin  dell'  impaccio  » 
dove  t' è meffo  > non  cbe  gli  pojfa  venir  fatto  di  ripi- 
gliare il  capo  primiero  della  fua  teffitura  e così  venir- 
la di  mano  in  mano  fìeffendo  ed  ufcirne  , gli  convien 
rompere  il  fuo  lavoro  . Ceffi  però  , eh'  io  voglia  con 
queflo  abbacare  da  quell'  onorevole  pofio  di  gloria  , a 
cui  e pel  vero  lor  merito  , e pel  confenfo  comune  des 
letterati  levaronft  le  moderne  Tragedie  de'  più  va- 
lenti Poeti',  anzi  io  dico  di  più»  che  fe  i Tragici  del- 
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la  Grecia  alzafj'ero  d ille  lor  tombe  la  tejìa  , e legges- 
fero  ut? tAt alìa->  un  Dione  , una  Alerope , un  Sedecìay 
e tant'  altre  diftmìl  fatta , [ebbene  non  priverebbono 
fe  medefimi  della  gloria  dovuta  a inventori,  confen- 
tirebbono  però  di  buon  grado  a ’ moderni  Poeti  il  vanto 
di  nobilitimi  perfezionatori . lo  dunque  non  già  vi- 
tupero le  moderne  Tragedie  : ma  tra ' difetti , che  in 
parecchie  di  loro  [incontrano  , io  noto  que'due,  che 
a me  pajono  più  degli  altri  non  convenire  coll ' efsere 
della  Tragedia  > ? però  più  degli  altri  opporjt  al  valor 
delle  antiche . 

V.  ci  vuole » pormi  d'udir  taluno 
che  mi  ripigli , ben  altro  ci  vuole , perchè  P operetta , 
cibi?*»  qui  n'offri  , «o#  abbi  fogni  dartifiziofa  eloquen- 
za per  meritarle  % eh'  altri  l i pregi  . Il  preferite  Volu- 
me non  pur  contiene  i quattro  fenza  contrago  belli [ti- 
mi originali  de' due  greci  Poeti  ; ma  contiene  di  fo- 
frappiti  e la  tua  verfone , e non  fo  qual  altro  faggio 
di  tuoi  poetici  componimenti . Ora  chea  quefìe  fecon- 
darle due  parti  eziandìo  fi  convengano  i pregi  mede- 
fimi  > che  alla  prima  e più  nobile  , farebbe  e fover- 

chia  nojlra  bontà  il  concederlo  , e tua  non  minor  pre-  , 
funzione  il  volertene  lu fin  gare . 

VI.  Non  creder  però.  Leggitore  cortefe  , che 
fieno  foto  d'altrui  cotai  f enfi  : fono  anche  miei . Non 
ofiante  io  mi  tengo  fermo  nella  mia  prima  fiducia  3 e, 
eh'  è più , fenza  taccia  » io  [pero,  di  profuntuofo  . 

Conci ofsiachè , fe  non  altro  , non  ci  farà  chi  mi  vo- 
glia contendere , che  la  Mia  verfione  non  chiuda  an- 
cora in  fe  flefsa  que'  pregj  primarj , che  fi  competono 
agli  Originali , e per  cui  quefti  non  banbi fogno  d' ar- 
tifizio fa  eloquenza  per  rendergli  altrui  pregevoli . 
Dunque  la  mia  verfione  altresì  reca  in  forma  da  efse- 
re nelle  primarie  lor  doti  gufiati  da  chi  noi  puote  in  fe  l 

fief-  \ 


Digitized  by  Google 


. y ™ y 

ficfsiy  così  ri  Spettabili  Originali . tAl  peggio  de* peg- 
gi dir  a f si  ( ed  è vero  ) , non  essere  ella  sì  nobile  > sì 
elegante  , sì  efprefsiva  y come  lo  fono  nella  lor  lingua 
gli  originali  Juddetti . Ora  y qual  ella  ftaft  la  mia  ver - 
ione  , a me  non  s' a fpett  a di  giudicarne  . lofso  ben  di - 
re  però  y che  nel  farla  non  mi  fi  è mai  partita  dall'ano 
ino  la  gran  dottrina  y che  AL  Tullio  (*)  ne  diè  col 
fuo  efempio , e che  bo  prefa , per  quanto  ho  potuto  y 
ancora  per  regola  e per  indirizzo  nell ’ altra  verfioney 
che  bo  data  alla  luce y di  tutte  P opere  di  Giufeppc 
Ebreo  . Il  perchè  io  mi  fono  ingegnato  di  farla  in  mo • 
do  9 che  trafportando  nella  favella  italiana  , quanto 
v'ha  nella  greca  y compari fse  , benché  (Ir  ani  ero  , #0* 
felo  in  roba  da  noi  cono/ciuta  > ma  intaglio  d'abito 
tutto  alla  foggia  italiana  : e vo ' dire  y che  non  fol  le 
parole  fofsero  tutte  italiche  y ma  ifenfi  eziandìo , le 
finta f si  y il  girar  de ' periodi , 0 la  maniera  di  efporre 
fofse  alla  moda  nofira  > p*r  quanto  è pofsibile  , 

/0  conforme  Se  io  riabbia  ottenuto  l'intento  3 a tes 
Leggitore  cortefey  io  lafcio  il  ftntenziarne  . Intan- 
to io  ben  pofso  fenza  fcrupolo  Infingami  y per  quefia  . 
parte  y che  otterrò  la  tua  firma  benigna  . 

VII.  Quanto  fi  è poi  a quel  faggio  y eh ’ io  ag- 
giungo fulP  ultimo  y e che  può  dirfi  un  verace jiccef- 
forio  y e chi  non  fa  la  regola  tanto  univerfale  del 
dritto  y che  P accessorio  ben  fi  conviene , che  tenga  die » 
tro  alla  natura  del  principale  ? Accefsorinm  naturarli 
fequi  congruit  principali  . de  reg.  iur.  42.  • Se  dun- 

que 

Cic.  de  opt.  Qcn.  Orat  Quorum  ego  orationet  > fi  ,ut  fpq- 
ro  > ita  exprei'sero  , virtutibus  .utens  illorum  omnibus  , idefì  fen- 
tentiis  et  earuni  figuris  et  rerum  ordine  , verba  perfequens  eatenus 
ut  non  abhorrcant  a mote  noftro  < quae  fi  e graecis  omnia  converfa 
Bonerunt»  tamen  ut  generis  eiufdem  iìnr  elaboravimus  ),  erit  re- 
gula,  ad  qnaiu.eorum  dirigantnr  orationes  , qui  A ttice  volunt  di- 
cere . „ Son  l*ultimé  parole  , che  pongon  fine  all*  aureo  fuo  trac* 
taccilo  i giacché  ic  fue  verdoni  piu  non  rimangono  « 
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que  il  pri nei pai  di  queJP opera  pofso  fperare9  che  ot • 

. tenga  da  fe  la  tua  fiima  9 farà  ancor  convenevole)  chi* 
io  prometta  tal  forte  al  faggio  , che  n'è  P acce] sorto  . 
Sebbene  dì  per  f e Jìef so  eziandìo  egli  ha  qualche  merito 
per  acquifiarlafi  . La  varietà , eh'  è una  dote  mai  fem - 
fre  piacevole  9 qui  fi  mofira  fingolarmente « Varice 
fon  le  materie  9 che  trattanfi  y varia  P indole  de ' com • 
ponimenti  y in  cui  trattanfi  9 varie  le  forme  de'metriy 
di  cui  fi  riveli ono  y varie  le  lingue  y di  cui  s'  adorna - 
no  . Varietà  di  tal  fatta  ancor  foto  propofia  mi  fa  [pe- 
ra/e y che  renda  di  per  fe  in  qualche  modo  pregevole 
ancora  il  faggio  9 che  pongo  in  fine  » 

VII.  Due  parole  convienimi  dP  aggiugnere  qui 
full*  ultimo  intorno  alla  foggia  y onde  quejla  operetta 
fi  mofira  al  pubblico  . Sono  fiato  y a confessarti  la  ve - 
vita  y lunga  pezza  dubbio fo , qual  fofse  tra'  due  il  con- 
figlio migliore  y fe  il  dare  que  fi'  opera  y come  già  la 
verfion  di  Giufeppe  y folo'ltaliana , o pur  di  conferva 
col  tefio  greco  . Conciofsiacbè  io  diceffi  tra  me  medefi- 
mo  ; o il  leggitore  y nelle  cui  mani  verrà  quejla  mia 
verfione  y è faputo  nell ' originai  lingua  : e allora  o Pa- 
vrà  egli  flefso  l'originai  tefio  grecoy  o non  gli  farà  ma • N 

lagevole  il  rinvenirlo  > quando  a lui  piaccia  d'ifiituire 
confronto  tra  quefto  e la  mia  verfione  ; o non  è efperto 
di  tale  idioìna  ; e allora  a che  prò  e raddoppiargli  per 
una  parte  la  fpefa  y e non  rendergli  nulla  più  vantag - 
giofa  per  P altra  cotal  operettaìRagioni  fonquefie  afsai 
forti  in  fe  fiefse  e valevoli  a giuflificar  la  condotta  da 
me  tenuta  nello /lampare  y che  ho  fatto  9 Giufeppe  Fla - ) 

vio  tradotto  • Ma  facendomi  afsai  più  addentro  nel 
confiderar  tai  motivi  bo  veduto  y che  fe  per  Giufeppe 
mantengonfi  nella  lor  forza  y non  fegue  altrettanto  per  I 

la  prefente  operetta . Ho  veduto  per  efperienza  > che 
efemplari  ài  quejìi  Tragici  non  fo » sì  frequenti , 

fs*  1 
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come  pur  io  avvi  fava  ; e l'accrefcimento  poi  della  fpe- 
fa  non  è si  notabile  , che  pofsa  bilanciar  la  mancanza 
del  tejio  greco  . Egli  è infatti  un  bel  comodò , per  chi 
• vuol  fare  un  confronto  > E averlo  tanto  alla  mano  > 
quanto  la  flefsa  verftone  : al  che  staggi  tigne  il  non  pic- 
ciolo lufiro  > che  acquifia  qualunque  verftone , quando 
efca  in  pubblico  accompagnata  dal  fuo  pregevole  origi- 
nale . Il  perchè  io  mi  fono  venduto  afsai  di  buon  gra- 
do alT  autorità  di  parecchi  V alentuomini  , perfonaggi 
di  rara  erudizione  e cf  ottimo  gujlo  , i quali  mi  confi- 
gliavano  a non  ommettere  in  quefla  edizione  l'originai 
te  fio  greco  • Io  fpero  , che  non  ti  fpiacerà  il  luogo  > 
che  ho  dato  al  tefio  ; poiché  in  tal  modo  e P occhio  non 
fi  rincontra  in  que ' difaggradevoli  vacui  dijfeminati  » 
che  pur  è forza  ci  fiano  , quando  alla  verftone' s'  afte-' 
gna  una  pagina  > e l'altra  al  tefio . Per  feguir  quefio 
metodo  m'è  convenuto  portare  altrove  le  note>  che  ho 
giudicate  opportune  al  rifcbiaramentó  deLtefio;non  pe- 
rò si  da  lungi  y che  torni  a fovercbio  incomodo  il  con- 
faitar le  . trilla  fine  di  ciafcun  atto  ci  troverai  le  fp et- 
to nti  a quell ' atto  me  de  firn  o\  t A quefio  metodo  ho  pur 
fuggettata  la  giunta  delle  mie  poesìe  . 

Vn  altro  dubbio  attenentefi al  tefio  greco  mi  è f or- 
to in  capo  , cbepurm'ba  dato  pria  di  rifolverlo  qual- 
che penfiero  . Il  dubbio fi  fuy  fe  dovejft  fiamparey  o no * 
cogli  f piriti  leni  ed  accenti , che  volgarmente  fi  adopra- 
no  j il  tefio  greco  . parlare  con  fincerità  ella  è prò * 
pio  una  cofa  da  perderci  intorno  gli  occhi , il  Compofi - 
tor  de ' caratteri  nelV  allogar  tante  linee  prefsocbè  in- 
vi fib  ili  in  capo  alle  lettere y or  a finiflra  or  a drittayora 
curve  or  bifiorte  > e il  Correttor  della  fiampa  forfè  an- 
cor la  pazienza  nell ' efaminare  , fe  tanti  e sì  piccioli 
e sì  fvariati  pennacchi  e cimieri  ed  elmetti  fien  pofiia 
queljuogo  e a quell ’ ordine  9 che  ha  voluto  l'altrui  fan- 


X XVUI  )( 

tasi  a » quaft  direi  piir  bizzarra  , che  non  la  moia  in 
tefa  al  fantoccio  9 che  ci  vien  dalla  Senna . Pur  9 [e 
di  nulla  più  non  fi  fofse  trattato  , che  di' una  f empiite 
noja  benché  non  leggiere , io  certo  e con  meco  il  Com- 
post or  pazientiamo  ci  fa  remmo  accinti  a tngojarlaci 
-tuttaquanta  . Ma  il  male  Jì  è , che  trattafi  d'ut'  ufan - 
za  non  già  tramandataci  dal  buon  gufo  de' Greci  anti- 
chi , ma  introdotta  a più  f efca  Jìagione  da  gente  o felt- 
ra; e eh'  è peggio  , d'ufanza  nient' utile  al  fine  , per 
cui  par  ritrovata  > anzi  diametralmente  contraria . 
Concio f si  achè  , come  prova  il  Cb.  Montfaucon , g/i 
accenti  nel  greco  idioma  non  pojfan  vantare  origin  più 
antica  del  fittimo  fecola  , e ne  fan  fede  i manoferitti 
anteriori  , che  non  ne  portan  vejligio  . E veramente 
cotal  trovato  parea  necefsario  . La  lingua  greca  , dac- 
ché Conf  untino  cangiò  all'  Impero  Romano  la  fede  > e 
con  quejlo  diè  un  ampio  luogo  a trasferir/i  i Romani  in 
Conjlantinopoli  e nella  Grecia  , sì  ne  cominciò  a ri - 
fentire  gran  danno  , e coll'  innoltr affi  da'  fecali  venne 
fendendo  di  modo  , che  fe  ne  perdeva  oggimai  la  pro- 
nunzia . Conveniva  pertanto  trovar  compenfo  a tal 
perdita  . Si  pensò  agli  accenti  e agli  J'piriti  . Oppor- 
tuno compendo  , fe  fofsero  fati , come  il  dovevano  pu- 
re , una  feorta  fedele  alla  giu  fa  pronunciazìone  . Ma 
la  faccenda  andò  tutto  al  rovefeio  . Gli  accenti  » che 
avrebbon  dovuto  dar  fegno  del  più  o men  tempo  ri- 
chiedo nel  profferire  le  varie  fillabe  9 già  ab  antico  de- 
terminate ora  lunghe  ora  brevi  da'  Greci  jteffi,  fembra 
fi  colloca  fsero  alla  rimpazzata  fino  a cojlrignere  di  far 
gran  poufe  filile  vocali , che  non  volevanle  » e poi 
trafcoxrere  fopra  quelle  » che  o pel  concorfo  di  più  con- 
fonanti t o per  la  natia  lor  qualità  richiedevano  mi- 
nor fretta  . tA  che  prò  dunque  sì  fatti  accenti  ? Del- 
lo fpirito  lene  poi  h non  parlo  t che  non  fo  con  qua. 
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le  prctejlo  fi  fa  egli  intrufo  a impacciare  gli  ferini 
greci . 

Ma  v'  è dì  più  : poiché  fono  gli  accenti  aperta - 
mente  nocevoli . Si  faccia  di  grazia  il  Lettore  a reci- 
tare due  ve* fi , quali  ej'si  fiano  , colle  regole  > che  gli 
preferivon  gli  accenti . A/on  v'  è più  armonia  nè  dol- 
cezza di  ver  fio  , ma  un  fuono  confufo  e imbrogliato  di 
brevi  e di  lunghe  * contrario  del  tutto  alle  leggi  p re- 
fe ritte  da'  Greci  ai  l or  ve  fi  . Ragioni  sì  forti  mi  da- 
vano grande  fpinta  ad  abbandonare  il  penfiero  sì  dello 
fpirito  lene  sì  degli  accenti . Vna  cofa  fola  poteva  op- 
porfi  al  prefsochè  abbracciato  difegno  , cioè  il  non 
trovafi  t Autore  di  credito  » che  lo  approvi  . Ma  que- 
fio  è falfo . Legga  fi  Giu  fio  Lipfio  nelP  erudito  fuo 
Dialogo  Della  giuda  proounciazione  > e vi  Rincontre- 
rà il  Mureto  introdotto  a parlar  di  tal  giti  fa  : fi  Gram- 
maticos  audis,  fcribes , & plerafq.  omnes  voces  di. 
geres  fub  tenorum  luorum  fignis. ..  M1HI  PRISCUS 
MOS  PLACEAT.  Del  qual  parere  fu  certo  ancora  il 
Mureto  : altrimenti  non  gli  avrìa  Giujlo  L ipfio  accon- 
ciati in  bocca,  tai  fenfi . Così  pur  fentiva  il  Chiari  fisi- 
tuo  le  Tellier , ufo  a dire , che  les  acccnts  en  la  Jan- 
gue  grecque  etoient  des  epines , qu*  on  etoit  a fou. 
haiter,  qu’  aucun  Jes  arrachat . Quindi  il  dotti J'simo 
Sig.  Ricci  Profefsore  di  lingua  greca  in  Firenze  infe- 
gnava  , che  chi  vuol  leggere  i greci  poeti , non  dee 
far  cafo  verun  degli  accenti  : ma  de'  legger  quelli  > co- 
me fenon  ci  fofsero  punto  que/ti . A/on  pago  ditali 
autorità , benché  di  gran  pefo»  ho  ancor  confultato 
nella  mia  non  breve  dimora  in  Roma  parecchi  di  que> 
fili  ragguardevoli [simi  letterati  , ed  efsi  chi  a parole  9 
chi  coll'  efempio  d'opere  mefite  già  in  luce  ni  han  con- 
fortato all'  imprefa  . Ecco  adunque  già  Jciolto  il  dub- 
bio , ed  ecco  me  pure  a dar  mano  pertor  di  mezzo  alla 
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via  quefie  [pine  , che  s'attraverfano  si  camminar  pi b 
fpedito  degli  fiudiofe  di  quella  lingua  . Non  per  quejlo 
ho  toccati  gli  J 'piriti  , che  hanno  il  nome  di  denfi  o 
(T  afpri  , perchè  f eguali  del  quando  voglia  la  lettera 
profferir  fi  a [pirata  , e però  non  fol  utili , ma  necefsa - 
rj  alla  retta  pronunciazione . 

Vedrai  inoltre  nel  lungo  del  teflo  greco  variar  fi 
piti  volte  il  metro  > maniera  a' Tragici  della  Grecia 
a [sai  famigliare  , e infiem  nata  fatta  ad  efprimere  il 
vario  contrafio  » che  pruova  lo  fpirito  umano  al  variar 
degli  affetti  : maniera  però  non  di  troppo  in  ufo  a'  dì 
rtofiri . Io  adunque  e per  adattarmi  al  più  ricevuto  co • 
fiume  di  quefia  età  bo  nel  corpo  della  verfiotte  recato 
ogni  cofa  in  Endecaftllabi , e per  non  dipartirmi  dalla 
commendevolifsima  ufanza  greca  ho  ripofto  alla  fine 
d'ogn'  atto  dentro  le  note  e cogli  opportuni  richiami 
de' numeri  i fentimenti  medefimi  in  lirica  poesìa  or  c?  un 
metro  or  d'un  altro , fecondocbè  m'è  fembrato  confarfi 
meglio  agli  affetti  efprefsi  nel  teflo  . Così  ho  fatto  col- 
le Tragedie  dì  Sofocle  ; così  col  Ciclope  d* Euripide  ; 
intorno  al  quale  tu  de'  fapere,  che  il  ben  dovuto  rifpet - 
to  alla  mia  profefsione  , e alla  tua  , Leggitore  Criftia- 
no  , m'hanno  obbligato  per  non  lafciare  il  ver  fio  im- 
perfetto a far  qualche  rari f simo  e infiem  leggeri fsimo 
cambiamento , laddove  potea  ri fentirfene  la  mo defila  , 
e ad  ommettere  qualche  verfo,  che  alle  leggi  oppone - 
va  fi  dell ' oneftà  . In  Sofocle  poi  fei  parole  fol  tanto 
hanno  avuto  bifogno  di  tal  diligenza  . Gradi fei , 
Leggitore  corte  fé,  il  defiderio  * eh'  io  ho  di  giovarti 
fenza  tuo  danno  giacché  finalmente  non  può  mai  e fi- 
fere  piacer  vero  , laddove  riman  ferito,  lo  fpirito  , e. 
Iddio  non  curato  , Vivi  felice , 
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BREVI  NOTIZIE 

INTORNO  ALLA  VITA  DI  SOfOCLE. 


SOfocle  zAteniefe , e come  pare  fi  debba  crede - 
re  9 di  famiglia  cofpicua  * nacque  in  Colono  nel 
territorio  d' zAtene  , il  fecond'  anno  dell ' Olimpiade 
fettantunefima , quattrocennovantacinque  anni  prima 
di  G.  C.j  trentun  anni  dopo  Efcbilo  y e venti  in- 
nanzi ad  Euripide  y due  gran  principi  della  Tragi- 
ca poesìa  y in  confronto  de ’ quali  mife  in  falla  fce - 
na  dimolte  tragedie  . In  quefi'  anno  rnedefimo  era 
t Arconte  Filippo  . Di  ventici  nqu'  anni  cominciò  a 
pubblicare  le  produzion  del  fuo  ingegno  nato  fat- 
to per  la  tragedia  ; e appunto  in  quejh  fua  età 
giovanile  fu  coronata  col  premio  la  Jua  tragedia 
in  competenza  della  prodotta  da  Efcbilo  già  confu- 
mato in  quefi'  arte  : il  perchè  Efcbilo  pieno  di  mal  . 
umore  e malinconìa  fi  ritirò  in  Sicilia  > dove  morì  - 
Ottenne  il  premio  di  vincitore  fovra  i poeti  fuoi 
coetanei  diciotto  volte  y come  ne  attefia  Diodoro 
nel  lib . della  fua  Biblioteca  , 0 come  fcrive  V 
c Autore  y che  compilonne  la  vita , ben  venti  , 0 fe 
vogliam  credere  a Svida  , ben  ventiquattro . Fu  an- 
cor Capitano  d ' armata  > con  cui  andò  fopra  ad 
Eneo  Città  famia  : e ciò  avvenne  nel  fejfantefimo- 
quinto  anno  deir  età  fua  y nel?  undecimo  innanzi  al- 
la guerra  Peloponnefiaca  , mentre  Timocle  era  ^Ar- 
conte in  zAtene . Pojfe  fine  al  fuo  vivere  di  novanty 
anni  y il  rnedefimo  anno  y eh*  Euripide  ; benché  que- 
fii  moriffe  un  po'  prima  e folo  di  fetta  ut'  anni . 
Simonide  il  giovane  in  un  Epigramma  y Sotade , ed 
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altri  lanciarono  fcritto  * che  fi  morì  affogato  da  un 
granelli n cT  uva  pajfa  » che  gli  fi  attraversò  nella 
gola  . Compofe  feffaatafei  tragedie  » e di  tante  non 
ce  ne  rimangon  che  fette  ; e benché  il  greco  Scrit . 
tare  anonimo  della  fua  vita  àjfcuri  , che  le  tragedie 
da  lui  compofe  foff'ero  centotrenta  , e Svida  > che 
centoventitrè  , pur  non  bavvi  a provarlo  argornen . 
to  che  baffi  ; e il  loro  sbaglio  è feguito  dal  confa, 
dere  > c'  hanno  fatto  due  altri  Sofocli  , /’  uno  ni - 
potè  del  noffro  > che  pubblieonne  al  dire  di  Svida 
ffejfo  quaranta  , e l'altro  fuo  pronipote > che  per  te- 
ffìmonianza  del  medefmo  Svida  ne  pubblicò  quindici  . 
Per  la  dolcezza  del  fuo  comporre  ebbe  l'  onorevole 
J'oprannome  di  tApe . G.  t A.  Fabr.  Bibl » Gr.  7*.  u 
X-/£.  2,  c-  17. 
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ARGOMENTO. 

CLitemnefira  moglie  di  ^Agamennone  nella  lon - 
tananza  diluii  che  trovavafi  Capitan  Genera- 
le de ' Greci  e de'  Confederati  J otto  di  Troja  , per 
certa  rea  affezione  [urtale  in  cuore  prefe  conftglio 
infiem  con  Egiflo  , che  meditava  di  prendere  poi 
ad  ifpofo  , d' uccìdere  ^Agamennone  nel  Juo  ritorno 
dalla  J'pedizion  fopraddetta . Ritornato  in  fatti  il 
gran  Duce  fu  da  lei  e da  Egijlo  mefso  a morte 
barbaramente  , e coperfeji  tanta  ferità  col  pretejh , 
che  ciò  faceva  fi  in  pena  d?  aver  e [so  ^Agamennone 
fag riffe at a a Diana  nel  fuo  viaggio  la  figlia  fua  Ifi- 
genia . Elettra  figliuola  di  tAgamennone  e di  Gli - 
temneflra  temendo , che  tanta  firage  cader  non  dovef- 
fe  del  pari  fui  picciolo  Fratellino  Orejle  , di  que 1 
tempi  bambino  in  fafee , diello  a certo  fuo  fido  fer- 
vo , che  H trafugale  lontan  da  Micene  nella  Pro- 
vincia » che  Focide  s' appellava  , con  intendimento 
altresì , eh' egli  fofse  un  giorno  il  vendicatore  del- 
la morte  paterna  . In  fatti  il  Servo  nodrillo  pei 
ben  ventanni  continui  in  Focide  > fpirandogli  fem • 
pre  e amor  per  Elettra  , che  P avea  / alvo , e odio 
per  Clitemnejlra  ed  Egiflo , che  avevangli  uccifo  il 
Padre.  Dopo  quefl'  anni  vedendofi  Orejle  in  età  da 
efeguire  i difegni  fuoi  s'  incamminò  col  fuo  tAjo 
alla  volta  di  Micene  accompagnato  da  Pilade , con 
cui  avea  fretta  f ingoiar  amicizia,  divi  [andò  in  fi  e *> 
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me  lo  firatagemma , che  fa  tutto  il  »odo  della  pre- 
mute tragedia  . la  ragion  ùoi , perchè  Orejìe  non 
procedefse  alla  vendetta  colls  armi  in  mano  , fi  ve- 
drà nel  principio  della  tragedia , dal  qual  principio 
fi  fcorgerà  parimente  qual  fofse  lo  firatagemma , co- 
me dovefse  efeguirfi , t?  tutto  ciò  in  fomma  , che  fi 
richiede  a una  necef saria  intelligenza  di  efsa.  . 


PERSONAGGI. 


^ jQ  Crifotemi 

Qrefte  Clitemneftra 

Elettra  Egifto  • 

Coro  di  Vergini  del  Paefe 

ta  tot  apamatos  nPOjnnA; 


na/Jav*»?®*  * xpvffoStutt . 

O ptsns.  KKvriuftn itp*  - 

U\ixrpa»  A tytados . 

Xopos  *i-  iViXuP‘tof'  vap$trur  • 

La  fcena  fi  finge  in  Micene  refidenza  d’Egi- 
fto  e di  Clitemneftra  Principi  della  Provincia, 
e come  par  fi  deduca  da  tutta  l’azione  , nella 
gran  piazza  dinanzi  al  Palagio  reale  , piazza 
dinanzi  a una  porta  della  Città.  v 
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SCENA  L 
*A]o  i.Orefle,  co n Pi  la  de* 

<lA j o*  Do!  gfanCondottier,cheaTrojaun  tempo 

V-/  Spinfe  le  Greche  fquadre  > iiJuflre  Figlio, 
Or  a te  lice  alfin  mirar  dappreflb  , 

Quanto  già  Tempre  difialli  invano  . 

Ecco  quel  che  bramavi  , Argo  veturto  (i)  , 

De  V Inachide  (2)  infana  è queflo  il  bofco  , 

E quello , Orerte  , ò il  fagro  al  Dio  di  Deio 
Foro  liceo  : mira  a ftnirtra  il  Tempio 
Augurto  di  Giunone  5 e qui  , dov5  ora 
Giunti  purfiamo,  puoi  veder  Micene, 

Che  pel  molt’  oro  ha  fovra  V altre  impero  , 

F quel  che  in  fe  raccoglie  ( infaurto  tetto  ! ). 

De’  Pelopei  la  fventurata  ftirpe . 

Tetto , dond’  io  fra  la  paterna  drago 

A 3 Per 

n«/#  il  rov  ?petrny  vestirle  tv  rpotqt  tori 
Ay ctpteptyoyot  nroti  y v\jy  sx.ay  t^èstcroi 
Tìapoyrt  Xtveeav  f a>y  nrp^vfxos  ve9 
T 0 yetp  n ru\ouoy  apyof  où  , rote  % 

T vs  ottpo'jrwyos  ctKeos  I yct%ov  kopvc  * 

A uriti’  OpKot  rov  Kvxokroyov  9eov 
A yopct  M jìcho{  . 0 u %oipi<;tpeLsì>'  o^g  , 
lìpete  o*  x\(iyoc  vetos  4 o/$’  ixotyoptty  é 
<bzextty  TS/ljxnycts  ras  'JcoKvxpveovs  o/xjtf, 

T\o\v<p9ópoyrt  ìcoptot  rlgXo'jr^a»^  To$g  , 

O ’^ty  et  •Jfctrpot  ex  (foycvy  syv  or# 
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& ELETTRA 

Per  fcdcl  cura  de  la  tua  Germana 
Già  ti  tradì  e campai  , e a quella  etade 
Con  lungo  (lento  ti  coodudt  in  fine 
Vendicatore  del  paterno  fcempio. 

Or  dunque  > Orede  , e tu  fra  quanti  mai 
Ci  furo  amici  , Pilade  fedele  » 

A voi  da  di  veder  s che  far  convenga  . 
Ecco  ; del  Sol  la  fiammeggiante  lampa 
Già  della  al  canto  i matutini  augelli  , 

E la  notte  dal  ciel  dilegua  e fgombra. 
Pria  dunque  che  a 1’  aperto  elea  perdona 
Intendetevi  infiem  : che  a tal  liam  giunti 
Ove  d’opra  ha  medier  , non  di  configlio 
Or.  O mia  feorta  fedel  > fra  tutti  i fervi 
'il  pih  amato  da  me  » quanti  mi  fai 
Del  tuo  core  leal  fegni  palefi  ! 

Che  qual  dedriero  generofo  e ardito 
Tutto  fia  vecchio  » la  virtude  antica 


Hpof  ani  òpaupiov  j ioti  ttctaiyyitmi  Xat/W  « 
Hytyxct  f xct^tavax  * xcp^tSpt-^xuni' 

Tojovh’es  tifine  y irxrpt  npiaipoy  <poyou  . 

Nt/*  ouy  , Opi~a  y xut  cu  <pi\rzrt  £eya>y 
FluAaJtf,  ri  Xptt  Spc/iy  i »y  T«^fl  fiauKtvTti» 
Sl't  »u‘y  »ht  \x(/,rpov  nKt«v  at’KAt 
E'fflot  xiy»  tpdtyflxr  opyiSmy  ax$»  . 

NiKcuyctr  a;pcoy  tx\t\oivty  tu^poy»  . 

FI piy  di jv  Tifi  avlìpay  s%a$oi'iropny  <ayns  , 
’Ejva.iTTiroy  Koyoiaiv  * ùt  èyrxvS  t[xiy  , 

I fi  o-jxir  ox.vhs  KpLipoi  , x\h  ipyaty  xxpot  » 
Opi.  il  yiKrxrxi'Spwy  nrpoairoKwy  , uspcoi  ax<fn 
<paxvK<  y taiKot  t*s  n[zxs  ytyus  . 
Slattip  yxp  itttos  tvytyns  } x<p  » 7 
E y ratei  ìayois  Sjfxoy  vjx  xrreKtaty  % 

Aaa’  opSov  rfis  ì'ticir  , ùaxuras  e*  av 
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ATTO  I.  ^ 7 

Non  obblla  ne’  cimenti  , anzi  gli  orecchi 
Ritti  follien  * tal  tu  ne  fpigni  a l’opre  , 

E tu  ftefio  fra’  primi  ancor  ne  fegui  ; 

Però  mentr’  io  , quanto  mi  fcmbra  > efpongo. 
Deh  tu  predando  al  mio  parlare  attento 
V orecchio  tuo  , fe  mai  travio  dal  retto  , 

Tolto  fui  buon  lentie  r tu  mi  ritorna  . 

Quando  a 1’  Oraeoi  Pizio  (4)  io  mi  rendei 
Bramofo  di  faper,  come  potefli 
Vendicar  gli  uccifor  del  Padre  mio. 

Tal  mi  fece  rifpoda  il  Lido  ($)  Nume  ; 

Che  fol  con  frode  , non  con  armi  o genti , 
Coprirti  de  la  delira  il  giudo  (degno  (6)  « 

Or  poiché  tal  configlio  il  Dio  ne  diede. 

Tu  , dove  P agio  ti  ci  feorga  , in  queda  * 
.Cafa  introdurti , e quanto  falli  i v’entro. 

Devi  fpiar  ; onde  informato  appieno  , 

Certa  ne  Tappi  dar  contezza  a noi  • 

A 4 No, 

E{(xxs  t orpvvas  9 xc(.vT0f  tv  ncpu>7ois  tiry  • 

T ot  yxp  , Tee  fztv  hotxvrct 

O^stxv  cucoìiv  70ts  ipLOii  Koyots  $t$ouf  9 

Et  pinrt  xxtpov  Tuyxcu'a  9 xpfxoaov  • 

Eyu  yxp  rivi'/'  tKopLuv  70  nro$txov 

M XV7S10V  , eòs  flxdotfX  07ta  7porK(ù  rTX7p0e 
AtXXf  upoiuìiv  7toV  <poVtvactV7WV  vxpx  9 
Xpn  (JLOl  701XU$ * 0 <t>QlpQ(  9 CùV  <7 Tt’jO*)  7X%X  *v 
Aaxevov  xv7ov  xamlu^Tt  xxt  spx70v  4 
A o\otai  XeiP0{  tvltxous  a<fxyx(  • 

Or  ovv  7otovlt  %puffuov  uanxovcxutv  9 
Xv  fxtv  fxoKooy  , Q7xv  <Jt  xxtpot  ttorxyn  9 
Ao/XUV  6(76»  7<k>vl>'  9 taSl  7XV  70  hpccpLSVQV  • 

Ot rvf  xv  uìoos  9 ii[xtv  xyytt\)if  cxtpn  • 

O^yxp  <jt  un  ynpo(i7t  xxt  ptxxpat  xpovp 
rvù>3  s V'TTO'ITTtJa.OVaiV  ùìì  tivStjfxtvov  • 
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ELETTRA. 

No  , non  temer  : che  la  vecchiezza  e il  tempo 

Ti  terrà  loro  afeofto  , e qua’e  or  fei 

Affatto  altr’  uom  , da  quel  che  forti  un  tempo  , 

Di  tua  perfona  non  darai  fofpctto  • 

Sia  tale  il  tuo  parlar,  qual  fi  conviene 
A * un  forertier  di  Focidc  fpedito 
Da  certo  Fanotèo  (7),  eh’ appo  cortoro  t 

Tien  fra  gl  i amici  il  più  onorato  loco  ; 

Lor  fa  inoltre  faper , (8)  con  giuramento 
Confermando  il  tuo  dir,  come  perìo 
Nc  Pizj  giuochi  per  fatai  dertino 
Dal  cocchio  fuo  precipitato  Orerte. 

Sì  tu  dirai:  frattanto  noi  del  Padre,'  | 

Com’  è voler  del  Dio  , la  tomba  in  prima 
D’offerte  ornata,  (9)  e di  capei  recifi. 

Qui  di  nuovo  farem  pofeia  ritorno 
Nofco  recando  la  mctallic1  urna  , (io) 

Che  già  fu,  ben  tu  ’1  fai,  fra  vepri  afeofa  ; 

Onde  aggirati  al  noftro  dir  la  cara 
Novella  abbian  da  noi,  che  il  corpo  mio 

Fu  * 

xpeo  rottoti'  , òri  £eyor  yav  u 
Qoxius  , nrotp  uvtipos  <puyorea>s  ónta»/  • 0 7 ap 
Mé7 tcos  aurots  ruyxuyst  tiopv^eyay  • 

A77iA^£$’  ópxtp  ‘irposnQets  , ò&ovysx*. 

T c$y»ìt  O pitìis  «£  avayxatas  ri>X **  , 

A 9\otct  •jruStxotcty  ex  rpoxvxa ruv 
Attpptoy  xuXtcSfts  • alti'  ò ptuQos  icari»  • 

H // éìf  tie  orarpos  rvpt&oy  , ùs  estero  , 

Aoifiousn  erptoroy  xat  xaparoptots  X^l^cUs 
Xrs^uyrss  , etr  a^l oppoy  tt%o[/.ty  raXtv 
'Tv'Ktopta  ^«A>co9rA«i//Joy  rpfxevoi  poty  , 

O xat  cu  6a[ivott  otcSurov  xexpvfipityoy  « 

Onrcùs  Xoyep  xXtvroyres  , òtistay  (party 

(frepoipitM  avrots  9 rovptoy  ùs  eppst  tic^as  \ 
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ATTO  L 

Fu  fra  le  fiamme  in  cenere  ridutto. 

E che  danno  egli  è mai , eh’  a le  parole 
Già  morto  appaja  , fe  de  V opre  mie 
Salvezza  io  traggo  ed  ornamento  e onore  ? 
Reo  non  è quel  parlar,  fe  bene  eftimo  (il)* 
Che  giova  altrui . Di  quanti  faggi  ancora 
Intefi  io  dir,  che  da  ingannevol  fama 
Creduti  morti , quando  fur  di  nuovo 
Villi  inlorcafa,  ne  avanzaro  in  pregio  (12); 
Onde  tra  breve  per  tal  voce  io  pure 
Vido,  a’  nimici  fplenderò  qual  altro  . 

Ma  tu  terra  paterna,  e voi  di  quello 
Almo  paefe  Iddìi  , deh  voi  d’  un  lieto 
Sguardo  degnate  quelli  miei  difegni  « 

Te  pure  invoco , patrio  tetto  antico  : 

Ch’  a te  ne  vegno  de  le  macchie  tue 
Spinto  dal  cielo  efpiator  ben  giudo . 

Deh  fate  ancora , che , non  che  da  quella 
Terra  mi  parta  inonorato,  io  fta 
De  l’antica  fortuna  e de  la  cafa 

Ri. 


$>\oytcov  ulti , xai  xamtyBpaxufitrop  . 

T/  7 a.p  ut  \wictt  rovB'  , òruy  Koytu  Bavuv  , 
Bpyottrt  atuBm  , xcf£tyiy xatptctt  xAi oe  , 

Aoxu  pw>  ovity  pupi*  cvy  xtpltt  xetxoy  « 
Hi»  yap  etSoy  iroA Kaxtt  xat  rotte  ffOQoue 
A0741  ptctrtiy  BvtiaKoyrats  . ttO'  orav  Zoptove 
BKBvaty , etvSit  txrtrtpuiyrat  crAfor. 

SL't  xqppt  tnrxvxc»  rnsìt  me  avo 

Atiopxor  e^Bpots  , aipoy  eòe , A*/ti4*"'  *t/  . 
AAA’  u varpeux  y » , Btotr  sy %<><pioi  , 
At^affBtpt  tvru%ouyra  rati  Si  rate  óìote  . 
Xvr  tu  varptpoy  Stupta.  . cov  yap  tp^optat 
Atxn  xetBapmi  vpoe  Bttuy  tòppittpttyoi  , 

K ai  ptiìfÀ  artptoy  me 5’  «TernApr*  yqi , 
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E L E T T R A 
Riftoratore  e poflcflore  infieme  • 

Eccoti  i fenfi  mici  : tua  cura  or  Ha 
Partire,  o vecchio,  c in  tuo  dover  dar  falcio  ♦ 
Noi  cen  andremo:  ch’egli  è tempo;  e il  tempo 
Colto  in  buon  punto  d’  ogn’  imprefa  è ii  duce  , 
Ch’  aver  polla  un  mortai , piò.  certo  e fido  « 
Mi  fera  ! Ahimè!  (i;) 

Per  quella  porta  , o Figlio, 
Parmi  di  colà  entro  efca  una  voce , 

Se  non  m’inganno,  di  gemente  ancella* 

Non  farla  già  la  fventurata  Elettra? 

Vuo’  tu  , qui  dello  ci  redi  amo,  i Tuoi 
Lamenti  a udir? 

No  * Nulla  non  s’ imprenda 
Pria  di  efeguir  gli  alti  voler  di  Febo  . 

Quinci  conviene  dar  principio,  i fagri 
Bagni  verfando  a la  paterna  tomba  ; 

Quefto  a noi  darà  gloria  , e nerbo  a V opra  « 


SCE* 

A\hcLpXtir\ouroy  , xa/  , lofio?  « 

E tpìixst  (/.e?  vvv  TctvTot  • doti  ni»  * ytpov  , 

T o aov  filmato  (lavrt  <ppovp»dxt  XPe0{  • 
i^ifiev*  xoLtpos  yap  , òtorsp  avlpctdt 
"Nicyisos  epyou  ncctvro*  solt»?  • 

HA**  I WUOt  fJLOl  Ij$»vo<  • 

ria/.  Kxt  pi»?  9'^pcay  eloZet  ‘irpotdiroKov  rrtvof 
Trjo7S?oL>j»(  tvlov  aiaQtcdxi , tshvo?* 

0/3S*  Ap  estv  » òusnrof  H \exrpot  ; QeKus 

ÌAziUtofizir  cturou  , kcjt?et)coiKTa)Ui?  yotùV  ; 

Uuu  Hx/?a  . utile?  orpodùe?  , » rx  A o£tov 

n etpvutS'  éplety  , yeton  rccvl'  upxvyiret?  , 

Il arpos  x i<tv*ris  A ovrpct»  tolvtu  7 otp  <peptt 
N/x>//"r’  e<p  fifit?  , kcu  tcpxros  rw  IpwfWM  • * 
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SCENA  II. 

Elettra , e poi  Coro  . 

% 

El • Pura  luce  , e tu  che  intorno  (*4)  cigni 

Egualmente  Ja  terra  3 aer  tranquillo  , 

Voi  ben  vedelle  i lunghi  pianti  miei  ; 

Voi  bene  uditte  quanti  cadder  colpi 
Ognor  fu  quello  infanguinato  petto  , 

Sempre  che  fi  toglieva  il  vel  notturno* 

Ben  già  fon  note  le  mie  veglie  eterne 
A F odiofe  mie  danze  infelici  » 

E quanto  il  mio  mefehin  Padre  compiango  ! 

Cui  mentre  in  ttrania  terra  il  fiero  (i$)  Marte 
Non  osò  di  toccar  , Ja  Madre  mia  (16) 

Col  fuo  infame  compagno  c fpofo  (17)  Egitto» 
Come  a quercia  fi  fuoì  da  crudo  ferro  , 

Con  ifeure  crudel  fendono  (18)  il  capo; 

E niuno  intanto  » fuor  fol  io  » nfente  > 

Pa. 


Ha/ os  iyvoy  5 

XffOfxOlpOf  OLVp  , ùs  fjtOt 
UoWus  ptey  OpfiycùV  ùìÌxs  , 
rioAAaf  è' cLVT)\pus  i\c9ov 
Xrepycoy  'irk&yotc  ai  filoso  yuvtoy  s 
Oirorav  $i/o<pepct  yit£  viroKé/^9v  • • 

T et  Js  'Kavyv'x)%<av  nìn  4,  suyepUt 
Ai/ytauo'  i'jvai  fzoyipuy  otxeoy  » 

Oax  roy  tivsnyoy  tptoy  $pnvu 
Uanp  , oV  xctTst  utv  (ZcLpfiapoy  etmy 
(boi/tos  Ap»f  qvx  sZziytoi  , 

M tirup  ì'fi  'fxv  x*>Jc<uyo\txxf 
Aiyia9os  , óvoot  ìpuy  i/A ariptot  9 
ZXt^Qvet  x#p&  Qoyiy  kìKìku  * . , 
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ELETTRA 

Padre  , pietà  di  te  , che  folli  , ahi  troppo  ! 
Miferamcnrc  e ingiuflamente  uccifo  • 

Ma  non  fia  già  eh’  io  cedi  i pianti  e’  lai. 
Fin  eh’  altri,  lampeggiare  in  cielo  io  vegga  : 
Nè  refterommi , finch’  io  feorga  luce  , _ 

Dal  liminar  di  quello  patrio  tetto , 

Com’  ufignuol  eh’  abbia  fmarriti  i figli  , 

Di  fare  ad  ogni  gente  il  Tuono  amaro 
Giugner  del  crudo  duo! , che  mi  tormenta  • 
O reggia  ombrofa  d’  Ecate  e di  Pluto, 

O Mercurio  infernale  , o Dira  augulta, 

E voi  prole  d’ lddii  Tevere  Erinni  , 

Cui  degl  i uccifi  a torto  e de’  divelti 
Da’  letti  lor  (Irigne  penfiero  e cura,' 

Venite  , Toccorrete  , vendicate 
Del  noftro  Padre  il  fanguc  > e a me  rendete 

K'  ovìtir  rovrnr  ctìcros  tur  uWtis  , 

H 'flCOV  (ptpiTctl  9 ffOV  TCLTtp  . ovtvs 
t * A ìixar  oixrpaxTS  Oxvovros  • 

AxV  ov  {jlìv  Iti  ktify  Optivwv 
XTwytpavrs  yoatv  9 tsrav 
Afc/oj»  rat(i<ptyyur  aspe*? 

V'iras  « Nevose*  Js  roìi  tìfiap 
Mw  ov  9 rexyoKerup  tus  ri*  ctnììwv  , . 

Et/  tenitura  rtorìe  rarpaav 
Tipo  Ovpvv  raffi  rpoyuvtiv  • 

XI  ìapt  atìov  , xai  Tlepfftipovnt  , 

XI  xtiov)  BpptH  , xai  roTvì  apa  , 

Xe/uvxire  6tav  rai^ts  E pivvvtr  % 

A i ruvr  aìtxar  Qvtiffxovras  òpart  ? 

T ovs  tvvai  vrox^trrofttyovs  , • 

E apnZxrs  Ttffaffdt  rarpor 
tyovov  tìpier&pov  •. 

K ai  fiot  top  tuov  rifilar  aìiK<pov  « 


ATTO  I,  i3 

- II  mio  German  (19)  ; che  fola  ornai  non  vaglio 
Del  grave  affanno  follenere  il  pondo. 

Cor . Oh  figlia  ! Oh  figlia  dì  perduta  (20)  Madre 
v Elettra  , a che  d’  infaziabil  doglia 
Pel  genitore  Agamemnòn  già  tempo 
Da  T arti  oppreffo  de  la  rea  tua  Madre 
E da  mano  tradito  empia  e crudele 
Tanto  Tempre  ti  ltruggi  ? almen  ne  foffe  > 

Se  sì  lice  parlar  , P autor  perito  ! 

El , Alme  ben  nate  , e di  gran  padri  figlie  , 

Dolce  follievo  de5 miei  lunghi  affanni. 

Ben  io  comprendo  i voftri  fenfi  (21)  , o care  * 
Ma  non  vo’  tralafciar  sì  pio  dovere 
Di  piagner  P infelice  Padre  mio  • 

Deh  voi , che  fete  sì  gentili , e d’  ogni 
Grazia  cortefi  pagatrici,  io  prego. 

Deh 

MotsUtt  yxp  xyuP  ovxtrt  cvxcd 
Aumir  xprtppo'irop  x^Gos  . 

Xo.  l'a>  nrxt  ncxi  àusxporxrxt 

H^BXTpX  fJLXTpOS  , TIP  XU 

Txxus  xxoperop  oiftoyuv 
Top  ttx\xi  ex  lohepxs  aQeuTxrxf 
Ma rpos  ÙX.OPT  xnrxrxif  Ayx(jU[tPOPXt 
Kxxptrt  XeiPl  'R'poào'rop  • <»s 

O TXÌi  TTOpCOP 

O Koir  9 tip&Qi  Gtfiii  Ta$  xv^cpp  • 

HXf,  il  yep$$\x  ytppxtup  nrxnpcop  , 

H xer  epteop  xxpixTUP  <irxpxpiu9iòp  • 

Oiìx  ts  xxi  typtnpu  txI  « ovnpis 
tyuyyxpst)  ovi'  e9e\v  nrpo\i'ìreiP  toJs  , 

M»;  où  top  e ptop  <;opx%up  Txrtp  x 9\iqv  » 

AAA  » irxprotas 
Q>i\qt}itqs  xfttifSoptepxt  %xpir  , 

"Ext e pi  ài'  x\vur  • 

At  xi  ixpovpixt  % • 


?4  ELE  T T R A 

Deh  mi  lattiate  a tal  piacere  (22)  in  grembo  v 

Cor . Ma  non  fia  già  , che  co’  tuoi  pianti  o preghi 
Da  V abiflo  d’  Averno  il  Padre  torni  : 

Anzi  da  quel  , eh’  è giufto  , a un  duol  foverchia 
Se  patti  ognor  , non  già  rinvieni  a’  tuoi 
Mali  un  conforto  , ma  la  tua  (2$)  rovina  : 

Dunque  perchè  di  folo  pianto  hai  brama? 

£/.  Stolto  chi  obblìa  de'  genitori  (24)  fuoi  > 

Se  fu  infelice  , l’ ultima  partita 
Certo  per  me  , quanto  mi  tocca  il  core 
Il  niello  augello  , mettagger  di  Giove* 

Che  piagne  Iti  mai  Tempre  ed  Iti  geme* 

Niobe  fventurata  * un  Dio  ti  credo. 

Perchè  a te  lice  entro  petrofa  tomba 
Piagnere  ognor  . 

Cor . Figlia,  non  fé’  già  fola 

D’ infra  i mortali , cui  feiagura  opprima  « 

- On- 

Xo.  Aaa’  olito*  Tovy  a/$x 

rixyxoiyou  Ktfiyxr  vxrsp  av 
XTXCttt  , O'JTt  yoots  , OVTi  KtTXlS  • 

AAA.*  ano  tcùv  [ttTpitoy  , tir  auiixayov 
Akyor  xsi  csyxxovcx  ìiokKuaxt  , 

E v oif  ayxKuau  ssiv  ovìtpax  xoucvv  • 

T/  [tot  tcov  Ììucqoptov  t<pni  « 

Ha..  NtfT/Of  , 0 s Tto*  oÌKTpeor 

Q>i\opitvtov  yovttov  tv i\a9 er cti  • 

Aaa  tfjLty  a-ovosac  apxpt  (pptvxr  % 

A I nv  aitv  \rov  o\o<pvptrxi  , 

O pvis  aru£o[/,tyx  Atos  ayyt\os  • 

Ito  vxvT^xpbtoy 

N/o/?«  , tyuyt  y èpico  6soy  , 

A T tu  TX pd)  VITpXKù 
Ai  ai  ìxxputis  » 

Xo,  Qurof  coi  fiwyf  , tixvov  % f 
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ATTO  I.  15 

Onde  mi  par  , che  troppo  pili  di  quanti 
Vivono  teco  e fono  tuoi  congiunti 
A un  ioverchio  dolor  portar  ti  Jafci  » 

Avvi  pur  Crifotèmi  e Ifianafla  , 

H quel  che  afcofo  piagne  (25)  i Tuoi  verd’anni? 
El.  Felice  Ore  Ile , di  gran  Padre  (26)  figlio. 

Cui  un  tempo  accorraci  in  fen  Micene , 
Allor  eh’  il  fuo  ben  augurato  piede 
Spinto  dal  Ciel  qui  volga:  io  traggo  incerta, 
Lui  afpettando , ogni  momento  i giorni 
Senza  fpofo  nè  figli  in  mezzo  al  pianto  , 
Continuo  opprefla  da  infiniti  mali  . 

Ah  eh’  egli  obblla  e i benefizj  miei , 

E i miei  configli  (27)  ! qual  novella  adunque 
Di  lui  vera  mi  giunfe  ? (28)  Ognor,  sì  ognora 
Brama  di  trarfi  il  vel  dintorno,  e dopo 

Tan- 

1 

A X0i  s$ctvn  (Sporto?  , 

T\P  otori  av  Tto?  svilo?  tt  vtpiosct  9 * t 

O it  òpLoQcv  et  $ x«/  7 ovef.  t-uvaiptos  • 

O/a  Xpoavticfus 

Za>fi / , xa/  I<p/a/'aajce  , 

Kp ’JTTTOLT  aX*0>y  W • 

HA.fi»  O k&lOS  , GV  a KkUVft 

Ta  vor fi  Mwciivctitov 

Ae£erou  vjvxrpilxv  A ios  eutypovt 

Enptctn  fjLokovroL  retvh  7 xv  Opesxv  . 

O'v  tytoy  axapLctTOL 
ripofffjiiyouf  xrtxvos  $ 

Txkxiv  uvvfKpsvros  ai  tv  oi%vto , 

Axxpuai  pculuksot , rov  avnvuror 
O irov  t^ovau  xxxuv  * o£t  kxtitrai 
Slvr  evxti'  9 ùvr  tlat.ii*  ri  yap  oux  fiftofi 

EpXerai  ayytkias  xvxrtofitvo?  % 

Atti  piSV  7 Up  Votiti  m 
Uotiwì' , oux  afyot  yxvuvai  • 


1 6 ELETTRA 

Tanto  desìo,  di  comparir  non  degna* 

Cor « Fa  cor,  Figlia,  fa  cor:  v’ha  Giove  in  Cielo, 
Che  tutto  (copre  e fopra  il  tutto  ha  impero 
Cui  lafciando  il  pender  di  tua  gran  doglia 
Nè  di  fovorchio  ti  fdegnar  con  loro,  (29) 
Che  in  odio  fonti  * nè  in  obblìo  li  porre  . 

Il  tempo  è un  facil  Dio.  No,  nè  il  gran  <jo)  Germe 
D’  Agamemnòn  , che  ne  le  piagge  erbofe 
Or  di  Crifla  ($1)  fi  tien,  la  fua  venuta 
Indugerà , nè  le  vendette  fue 
Il  Dio , che  predo  ad  Acheronte  impera  * 

EL  Sì  ma  lunga  ilagione  io  vidi  ornai 
Senza  conforto:  nè  pifi  reggo  a tanto. 

Lungi  dal  Padre  mio  mi  itruggo,  e niuno 
Fido  amico  fi  leva  in  mia  difefa. 

Ma  quale  ftrania  abitatrice  e indegna. 

Nel  patrio  tetto  non  curata  io  vivo  . 

Quell’ 

XOé  Qxpfftl  (401  Scip  Gii  , TÌY.VOV  « 

E V/  pteyai  sy  ovpcii/ep 

Zsu<9  Òi  tpopefi  ntXVTX  , nell  KpCtT'jyei  . 

£1  tov  ùiripxKytt  vi(lo\jgx  , j 

M ìiS'  oli  s^aipeii 

T't spalto  , (imr  tviKxdov  » 

Xoovoì  7 xp  ivuxpìit  Seoi  . 

SllfTB  7 xp  0 rxv  Kpiffxr 
"Bouvofjtoy  t\&7  aura? 

Il xn  Ayaptsptvov  iloti  anrtpirpoiroty 
O u$'  0 nrxpx  tov  apporrà  6ìoì  avounair  • 

HXe*  A KK  ifis  (iiv  0 nroKvt 
Aor  0 Ke \oi  or  sy  tiltr 
B iotoì  ayeKirrroi*  ouler  ctpx&  • 

A tu  arsv  tokiouv  xxrctrxx optai  » 

Ai  <f>l\0i  OVTU  OkV)ìp  V'KipiSXTXl  9 

A**'  iirep  urte  ìotoikoì  avx\ix  , 

0 1X070(40)  $a\a(40vs  varpos  • fisi* 
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Quell*  è il  fordìdo  manto  ($2)  , che  mi  vede  , 
E vote  fon  le  menfe,  a cui  m’affido. 

Cor%  Funello  annunzio  del  paterno  ($?)  arrivo  9 
A te  fanello , e a)  talamo  paterno  ! 

Che  tu  in  lui  folli  di  ferrata  accetta 
Profandamente  * ohimè  ! nel  fen  ferita . 

L’  Autor  fa  inganno , il  Parricida  Amore 
Di  rei  pretefli  tcffitor  pih  rei  3 
O un  .Dio  ne  foffe  efecutore  (34)  o un  uomo. 
£/.  Oh  fra  tutti  i pi  fi  rei  giorno  dolente  3 

Che  per  me  nacque  allora  ! oh  notte  ! oh  eccedi 
Orridi  e neri  de  V infonda  cena  ! . 

Ove  si  indegna  morte  il  Padre  mio 
Farglifi  incontro  da  due  delire  ($5)  vide  ; 
Delire  che  il  mio  tradito  ben  rapirmi  3 
E me  fecer  perir  • Renda  lor  pure 

B L’Olim- 

Auy.it  avv  coAcjt  • 

K ZVCLIS  SDISCI  fiat  TpoLTTè^oUS  • 

Xo.  Otxrpct  ptty  vototi  aula  , 

Otxrpal'  »v  xotrati  TaTptpats  9 
Ot«  (fot  •way^aKxcov  avTxta 
Yivvav  òpptxStt  irKaya  . 

nv  0 ypacras  9 ipoo<  0 xtuvxs  9 
Auvav  litvoùs  vpofpvTivaavTH 

M 0p<pxv  , UT  OVV  QtOS  9 UT»  PpOTW 
H/'  0 Taurct  nrpaostov . . 

HAe.  XI  Txaxv  KBtua  T\soy  apteao 1 

Ea0ou<7  »%9t<;x  l npLot  • . » 

Yl  • a lilTVOiV  apptITVV 

Yxiray\ax6n . ^ - r. 

Tous  9 »f/,os  etls  vciTtip 
(dayarous  auxus  Itlvptaty  XsP9ty9 
A'/  tov  »fioy  ÙKoy  fitoy 
Il poloToy  9 ai  fjìaTcoKtaay  • 

Ott  Oto?  0 pttyxs  Q\vpLTto(  9 * 
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ELETTRA 

L’ Olimpio  Nume  le  dovute  pene. 

Nè  dopo  ore  sì  ree  trovin  più  pace  . 

Cor.  Guarda,  che  il  tuo  parlar  oltre  non  vada; 

E non  conofci  ancor  , da  quald  Rato 
In  quanti  danni  mifera  cadetti  ? 

A quai  feiagure  non  t’  aprilli  il  varco  , 
Procacciando  col  tuo  contegno  acerbo 
Nuove  cagioni  di  rotture  e guerre  ? 

Eh  , che  non  giova  contrattar  co’  forti  . 

EL  Ahi  che  ad  orride  ftrette  io  fui  ($6)  condotta  . 
. S\ , veggio  beuc  e affai  comprendo  i miei 
Ne  le  acerbe  avventure  alti  trafeorfi . 

Ma  fin  che  viva  io  fon  , ne’  miei  finiftri 
No  > non  fia  già  che  tai  maniere  io  Iafd  . 

Deh  chi  farà  mai  quegli  % alme  ben  nate. 

Da  cui  dolci  parole  infine  afcolti  ? 

' Chi 

n oitifia  nra9ea  craSstt  nropot . 
l^ltilecror  ay\a?at  anotataro  9 
Total'  avvi javTii  epya  • 

KiJ,  fypU^OU  , fi»  TTCpffù)  qxwziv  • 

Ou  ytcoptat  ia\us , sg  oictt 
Ta  orupotr  oixetui  en  ara* 

T uni  irretì  sunti  asikcoi  ; 

["loAi;  yap  ri  kakutt  vnepekr»<7a  9 ; 

Xcf.  luadufiM  narovcf  ani 

V-jXf  noXeuovs  • ra  ls  9 roti  luuarou 

O ux  epica  nXadett  * • * *•:  c. 

HA.  E v lettoli  »vayka<sQ»t  • et  lettoli 

£^0/$’.  ou  A a$ei  fi  opya  • . ..  . 

A A A*  et  yap  lettoti  ou  avvera  » • 

, Taurai  arai  9 

0<ppa  fie  fiios  e%in  • 

T iti  7 ap  nor  a v u>  <pi\a  • 

Yìpofftpopot  axouaaifi  tuoi  ; 

T iti  vp o town  xaipiq};  / 


ATTO  I. 

Chi  , che  d’  util  configlio  autor  mi  fia  ? 

Deh  mi  lafciate  voi  » mie  care  , in  pace  ; 
Che  al  pianto  mio  non  porrò  fren  giammai  , 
Nè  darò  tregua  a’  miei  fofpir  dolenti. 

In  duolo  immenfo  fenza  fine  avvolta. 

Cor.  Ma  ti  parlo  di  cuor  , quai  altra  amante 
Madre  fedele  , non  voler  , ten  priego 
A’  guai  primier  con  nuovi  guai  dar  Iena. 

El.  E qual  ebbe  mifura  il  reo  furore  (37)  ? 

Forfè  che  il  non  curare  i trapalati 
Merita  laude  ? E fra  qual  razza  mal 
D’  uomini  mife  piè  sì  reo  collume  ? 

No , da  coltor  ($8)  non  mi  fi  renda  onore  . 
Nè  , fe  predo  d’  Uuom  pio  vivefii  ancora  , 
Contenta  non  farei , quando  a 1*  acuto 
E fonante  mio  duol  tarpar  dovefiì  ($9) 

L’ ali  troppo  onorate  a’  Padri  miei . 

Ah  ! Che  fe  quegli , che  per  morte  fparve- 
Dimenticato  nel  luo  avel  giacefle , 

32  E 

AfiTt  (i  aytrt  irapayopot  . 

Taìi  7 etp  «Aura  xixAwrirau  . ouj* 
rior’  ix  xaptaruy  uirvirctveofjieu , 

AvapiSptos  pt$t  Spnyuy 
Ko.  Aaa’  our  tvyetpp  y'avSv  s 
MatTiip  tùcru  rie  irtsa , 

M»  rtxrtty  a aray  arate  . 

Hai.  K ai  ri  [ttrpov  xaxortiros  tfu  ; q>tpt  , 

» ri**  tiri  rote  <p9iuf*oit  aptiKtty  xaA oy  ; 

E y Ttyt  rovr  tfihasty  a ySpuiruy  ; 

M nr  ti»y  tyrtptof  rouroit  f 
Mnr  tircp  rpoaxstpiat  xpns*  % 
éZuyyatotpt  iuxjjAoi  , yttyteyy 
Bxrt[xovt  tffXovaa  mpvyas 
O %uroyvy  youy  , 


ao 


ELETTRA 

E coltor  che  fon  rei  di  quella  morte  , 

Nondefler  poi  di  tanto  mal  la  pena, 

Ogni  riferbo  , ogni  pietà  dal  mondo 
In  brev’  ora  lVanita  ornai  vedremmo  (40) 

Cor.  Figlia  , per  dirti  il  ver  , qua  venni  appunto 
A curar  del  tuo  bene  e inficm  del  mio  . 

Che  fe  retti  non  fono  i miei  configli , 

Ci  feorgi  tu  : noi  feguiremti  (41)  appreflo 
El.  Mi  pela , o care  , il  comparirvi  (42 ì tanto 
Di  fofpir  vaga  e nel  mio  duol  sì  ferma  : 

Ma  perdonate  , che  la  forza  a quello 
Sola  mi  fpigne  . E qual  donna  bennata 
Le  feiagure  domeftiche  veggendo 
E giorno  c notte  , come  pur  vegg’  io , 

Non  che  fvanir  , ma  volger  fempre  al  peggio  , 
Quel  non  farebbe  eh’  io  pur  faccio  ognora  ? 

A me  prima  toccò  veder  di  quella  (45)  , 

Che  mi  diè  v ita , gli  odiofi  eccedi  ; 

Po. 

E<  yxp  0 pttv , Ùxva>y  xxi  ovity  uw 

Ktimrxi  rxKxs  , 0/  Si  (in  ir xKir 
Annona  xyn^oyout  5/xetr  , 

E ppoiT  av  xiSus  , xrxvrvy 
T'iuatfiux  Syaruy . 

Xs.  E?»  fitr  u ira/  t xxi  ro  aov  avinSoua'  xua 
xxi  ronfio»  xnrm  »\9oy  . tiSs  (in  xxhut 
Atyai  t an  vixx  , 001  yxp  ■ i \ofita6'  xfix  . 

MA.  A la'xyvofLXi  //«/,  a>  ynvxtxts  t 11  Soxn 
UoMoiai  Spnvois  Snaipopiiy  vuiy  xyxy  . 

AAA’ , n 0ix  yxp  rxnr  xyxyxx^ti  fte  Spot»  t 
Zi lyyymr*  . ornt  yxp  nnt  euyiynt  ynvn 
Tìxrpn  òpoffx  atnuxr  on  0 patii  rxb'  xy  , 

A'  ya>  xxr  nfixp  xxi  xxr  in$poy»y  xti 
®x\\o»rx  fixWo»  » xxrx<p9ivov5'  opta  ; 

H/  vpurx  fisy  rx  fiurpot , » pie  yu»xro% 
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ATTO  I. 

Pofcia  al  prefcnte  d\  abitar  m’  è forza 
Cogli  uccilbr  del  Padre  in  cafa  mia  ; 

E fon  loro  fuggetta  , e da  lor  pende 
Quanto  pigliar  , quanto  lafciar  convienimi  % 

. Ma  quai  penfi  eh’  io  meni  allegri  giorni , 

Ailor  che  miro  fui  paterno  trono 
Sedere  Egirto  , e del  medefimo  manto, 

Che  vertìa  il  Padre  , alteramente  adorno 
Là  libar  agli  Dei , dove  P uccife  ? 

•E  quando  veggio  ( oh  fra  P ingiurie  , e P onte 
La  più  crudel  ! ) nel  talamo  paterno 
Co  P uccifor  la  feiagurata  Madre  ? 

Seppur  Madre  chiamar  fi  dee  cortei , 

Ch’  è con  forte  a tal  uom  ; eh’  è fi  sfrontata  > 
Che  vive  infiem  col  parricida  ifterto 
Non  pur  fenza  temer  ultrice  Erinni , 

Ma  in  berte  ancor  volgendo  il  fuo  delitto  « 

E quando  riede  il  dì , che  il  Padre  mio 

B j A tra- 

G'jfjtfiìQnxey  » tira  Supotcrir 
roit  euxiirtif  t tqis  yorèvat  tov  nrxTpoe 
ff.vvufju  , xopx  tuvV  ap\-)U(ti  \ xcpx  Turbe  pei 
Aa&sirS'  òuoiuf  , xou  to  tutcloQou  iresti  • 

Hirurct  iroictf  tìpepets  Soxeif  p'  xyety  » 

'Orstr  Oporois  Ai^iaQoy  tyQxxovrT  ibu 
Toijiy  vctrpqui  ; eiciSu  b'  eaSnpxTx 
tyopouyr  txuv<p  txutx  s xxi  Trxpeuout 
X'Trsyboyra  \oi(lxs  , ey(?  exnyoy  uKeaev  • 
l£<y  Se  <rourur  Tijy  TtKeuraixy  vflpiy  , 

T or  avroQomiy  tipiv  ir  xoitx  'jrctrpot 
Sui'  tu  rctKcuyti  pijTpt  5 purep'  et  Xfievr 
* Tatvmy  •JrpotjuvScpy  ruSe  a\j^xeipupevì\y  * 

'Hi*  uSe  T\tfpur  , ut  Te  Tip  ptetsopt 
X’jyti  , E pivvvy  o'jTtr  fx<po(2ouptyn  , 

Aaa*  ùsirtp  *77 sKuact  roic  cr oiovpèyoism 
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ELETTRA 
A tradimento  infidiofa  ucc  fe  , 

Ordina  danze  » e agnelli  fcanna  6 tori  , 

Sagrifizj  agli  Dei  , che  la  falvaro  ? 

Io  t cui  veder  si  trilli  oggetti  è forza , 

Piango  s mi  (traggo»  c de  la  cena  infaulta. 

Cui  nome  il  Padre  diè  (44)  « gemo  e fofpiro 
Tacita  e cheta  : che  cosi  non  lice 
Sfogare  il  duol , quanto  il  mio  cor  vorrla . 
Poiché  colei } che  nobiltà  fol  nutre  (45) 

Nel  Tuo  parlar  > alto  la  voce  alzando 
Tale  mi  getta  villania  fui  volto  : 

O che  importuna  ed  odiofa  (46)  Donna  ! 

Forfè  a te  fola  il  Genitor  perlo  ? 

Forfè  niun  altro  fra’  mortai  n’è  in  lutto  ? 

Che  forti  ornai  al  reo  dettino  in  preda  ! 

No  » gli  Dei  di  laggiù  da  quelli  pianti , 

Mai  non  venga  quel  di  , che  ti  diati  pace  « 

Cosi  mi  tratta  : che  fe  tal  le  torni 

ìn 


TiCpoua  sxtivnv  ùu:pxy  , ty  »*  tot* 

FI zTipa  to y ufioy  tx  SoKou  xxnxTxyty  t 
T*t/TB  %opovf  Ìshoi  , xxi  fin\oa<pxyu 
Qtoiaty  t pi pt >i y Itpx  rote  avrnpiois  . 

V.yco  i'opua  n ivofiopos  xxrx  styxt 
K\xia>  , TtTnxx  , xcpnriXMX uv  irxrpot 
Tur  ovtx\xiyxy  Sxjt"  tTuyoUxapityny  , 
A'jth  %por  xiTriy  , ou$t  y xp  xKxJtrxt  vxpx 
T oaoy%'  % òaov  fioi  Bufiot  ilioyny  ytptt  . 
Ai/V»  7*p  u \oy oitrt  ytyyxix  yvxn 
Quyouax  , roixV  t^oynit^ei  xxxx, 

SI  iuaOtay  fiianpix  , aoi  piomi  irxTttp 
TiSynxty  % x\Kos  5’  oune  ty  itìvBìi  /Joot»/ 5 
Kxxue  0A.0/0  . finita  ite  yua>y  itoti 
T coy  v\jv  xirxWx^tixy  oi  xxrw  6iot , 

T«è'  tZu(3pt£u  . <r\ny  óray  Tiyot 
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ATTO  I. 

In  pcnfier , che  alfin  dee  venire  Orefte  5 
Smaniante  allor  sì  mi  fchiamazza  incontro  • 

Non  mi  fe’  tu  di  tanti  guai  cagione  ? # . 

Non  è quella  opra  tua  ? Tu,  ch’ai  mio  ferro 
Sottratto  Orefte  il  trafugarti  altrove  ? 

Ma  ben  ne  pagherai  quel  fio  , che  merti . 

A tal  latrati  aggiugne  lena  e forza 
L’  egrcgio'Spofo  , quando  1’  è vicino  (47)  , 
Q^ell’uom  sì  vi!  9 quell’ ignominia  noftra  * 
Che  di  fue  imprefe  ha  femmine  compagne  » 

E intanto  il  mio  lungo  afpettar  5 che  fine 
Imponga  Orefte  a sì  gran  guai  , mi  perde  ; 
Poiché  il  fuo  (lare  in  fu  le  morte  ognora 
Difettate  m’  ha  tutte  e a 1’  aura  fparfe 
Le  prefenti  fperanze  e P avvenire  (48)  . 

Come  dunque  poss’  io  fra  tanti  mali 
Quetarmi , o care  9 e a la  pietà  dar  loco  ? , 
Forz’  è fra  mali  male  oprare  (49)  ancora  « 

B 4 Coy% 

Opsztiy  9 rnrnccturct  h'  ififixvwt 
Botit  nrxpusxa  9 ou  av  fiat  tovÌÌ  xtr t et  , 

O 0 <rov  Toh'  zst  roypyov  ; nnc  ex 
KXe-^xa'  Opssny  Tur  tua>y  ÓTTc^eSou  $ 
taSi  Tot  Ttaovaxy  x^ixv  $/xny  • 

'Totxi/O  ùxxuret  • ff'jyb'  urorpoyet  onKue 

O'  XKilVOi  aurw  TXVTX  VVfl^lOt  arxpuy  9 

O'  icxvr  avxKxts  oùro: 9 n vxax  (J\x@tt  9 
O a\jy  •yvyxtti  rxt  (4&X&S  iroto'jueyot  • 

E7 Optstjy  ru>yài  ‘Jrpoauiyoua  xu 
T\xvtnp  e<ptfZgiy  # toltoli v 9 otT oKKvfixt  * 

MeXXfc;'  7 ap  cuti  àpety  Tt  , txs  oyaxs  tì  fi<>v 
Kxt  txs  ctTuvacts  tK'inSxs  òts$Sopiy  # 

E v ooy  toioutqis  9 qutì  aaypovkiv  9 i\xt  9 -, 

* Out  (i/aeSeiy  irxpezty  9 aU  sy  tois  xxxots  9 

TJoXXut  a/xyxtt  xxffiTnSeufty  xuku  • «.•  ' . ‘1 
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Cor.  Ma  dimmi  un  poco  , mentre  tu  sì  parli  , 
Egitto  ov’  è ? Forfè  qui  preflo  ? Oppure 
Del  fuo  palagio  ufcìo  ($o)  ? 

El.  Sì  per  F appunto  (Ji)  : 

Nè  creder  già  > che  le  vicino  ei  folle , 

Io  qui  volerti  foftcner  cotanto  . 

Fuor  di  cittade  or  fi  ritrova  ($ 2)  al  campo  . 
Cor.  Se  quanto  affermi  è ver , 1’  ardirle  avrei 
Di  teco  ragionare  c udirti  a lungo  . 

El.  Chiedi  checché  ti  aggrada»  in  quella  guifa 
Che  s’  ei  forte  lontan  . 

Cor.  Domando  adunque  » 

Che  dì  del  tuo  German  ? Che  te  ne  pare  ? 
Viene  , oppur  tarda  ancor  ? Bramo  Caperlo. 
El.  Promette  sì  , ma  a l’ impromerte  fue 
Non  rifpondono  i fatti  . 

Cor.  Uom  , eh’  a grand’  opra 

Cauto  s’  accigne  , fuol  dar  tempo  al  tempo 
El.  Ma  non  gliel  diedi  io  già  » quando  il  falvai 
Cor.  Fa  cuor  : che  tal  fortìo  dolce  natura  » 

Da  non  frodare  i cari  fuoi  d’  ajuto  . 


El. 


Xo.  <I>e/3  tinrt , iroripov  0 vTot  A lytcSov  'irt’Kcts 
Atytit  tx $'  lifj.ìi'  , n (tefiarof  tK  bofimy  ; 

Ha.,  H naprx  • fin  boxsi  pi  x»  % tiinp  un  % 

Qjpxioy  ui^ytty  . yuib'  xypoiai  Tvyx**tl  • 

Xo.  H kefy  eya>  Sxpaouax  , fjaWoy  tr  hoyovs 

Tour  aovc-  ix.oifj.ny  , airtp  ai'Si  txvt  t%ti  • 
HA.  ili  yjy  xmyTot , iiopti  ti  croi  ytKoy  . 

Xo.  Kxi  Sn  o tpuTu . tou  xxaiyynTov  ti  <pn*  , 

H l'Oyrof  , » pieMoyTor  ; tibtsat  6t Ku  • 

HA*.  <t>naiy  y 1 . fxtrxayb  t ovSty  ò>y  \syti  iroiti  * 
%o.  7«f > oxvtty  vpxypt  xvnp  vpxoouy  pnyct» 

HA*.  Kxi  finn  tyuy'  strina  sxstyoy  , pvKOxyài  . 

Xo.  Qxpati . irsfvxty  taShos , ùot  apxtiy  ifiXoir 
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El.  Così  pur  io  la  penfo  : ch’altramOnti 
Grave  mi  fora  una  più  lunga  vita* 

Cor . Bada  , non  più  : che  de  la  reggia  io  fcorgo 
Lei,  che  comuni  i genitori  ha  teco. 

La  tua  germana  Crifotèmi  ufcire 
Con  efso  in  man  le  fepolcrali  offerte, 

Che  a 1’  alme  di  laggiù  fon  dedinate  « 

SCENA  III. 

Crifotèmi , e dette  . 

Crif.  T^Erchè  , fuora  , sì  prefso  a quede  foglie, 

X Che  metton  ne  la  reggia  , alzi  la  voce  ? 
Ancor  non  fai  dopo  tant’  anni  e tanti , 

Che  vano  sforzo  a vano  ardir  non  giova? 

Ben  ti  confefso  , che  de’  guai  prefenti 
Tanto  mi  duol  , che  fe  virtù  de  e pofsa 
A farlo  aveHi,  modrerei  ben  io. 

Quali  m’abbia  per  lor  penfieri  ($$)  e fenfi  . 

Ma  così  , come  fon  , par  mio  dovere 
A mezza  vela  navigar  (54)  fra’  mali , 

Nè 


H\f.  TleiroiS'  9 tnrttr  xv  ou  (xxxpttv  *70* 

Xo.  M»;  vuv  ét’  finn r f/,nàsv  , ùs  ìopuv  èpe* 

T nv  a»v  èptxiptov  tx  nrxrpos  txjtou  tpueiv 
XpuffoGtpttv  , ture  pturpos  , tvra t<pix  % spot > 

Q>SpOU0XV  9 olot  TOtf  XXTO*  VOULl^iTXl  • 

Xpu»  T tv  ctu  ffu  ‘ntvfrt  nrpos  Qvpavos 

BkGoucrx  Quvtts  , a xxeryvtirn  , $ceriv  5 
KovX  ìv  Xpova  fiaxpto  ìtàxxGityxi  Oikuf , 
Idi/fito  fjtxrxta  pt»  ****• 

Kxi  toì  roeourov  7 ' oihx  xcpfJtxvTtiv  , èr * 
Akyeo  'vi  tois  vapovaiv  • còtT  xv  et  aQtvos 
A a (1  oi  (xi  , àukvexiu  av  ot  aurots  fpovu  • 
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Nè  dar  fofpetto  d’  aver  mano  a imprefe  , 

Nè  dannevol  tornar  : te  pure  intenta 
A cos\  fare  io  vo’  : che  ciò  fia  giudo  , 

Se  cos\  pare  a te , non  fe  ’J  dich’  io  ($£)  . 
Del  redo  fe  da  giogo  io  vo’  andar  fcevraj 
E libertà  goder  9 convienimi  in  tatto 
Seguir  di  chi  fòvrada  ancora  i cenni . 

EL  Oh  vergogna  ! Che  tu  quello  ($6)  obbliando, 
Cui  pur  fe’  figlia  5 curi  fol  la  Madre  ? 

Ben  io  «monoico  , che  non  fono  tuoia 
■ ’ Qua  nti  configli  fino  ad  or  mi  dedi  > 

Ma  di  colei  (57)  j cheli  ti  mife  in  bocca: 
Onde  confefsa  pure  j od’  efser  empia  » 

O fe  tale  non  fci  , che  piò  non  hai 
Memoria  de’  tuoi  cari . E come  or  ora 
Potedò  dir  j che  fe  virtudc  a farlo 
Aveflì  e pofsa  > modreredi  quanto 
Quell’  odio  fia  j che  ver  lor  nutrì  in  core  ! 
Se  poi , mentr’  io  tutte  le  vie  pur  cerco 
Di  vendicare  il  Genitore  j a T opra 


Non 


Ni^  à'ex  xxion  fioi  nrKziy  Ctpufityn  àoxe/  « 

Kxi  flti  Solili'  fliy  SpCf.VTl  , <7 TtiflOUVilV  Si  fin  • 
ToicL'jtu  S'uMot  itti  di  @0'j\ofixt  nroiuv  • 

Kxt  roi  to  fizv  Sixxioy  , ow%  n 7 co  ktyw  , 
AaaY  au  xpiviis  • ziS'  iKiudepctv  fie  £s/ 

Z 1)V  , <ruv  XpXTOUVTO)!'  £>t  TTOtXT*  XXOUtiX  • 

HA.  At tvov  yza  ouaxv  nrxrpoc  , où  au  itoli!  tyvs  , 
KilVOV  ÀéAj ja$CLl  , T »!  Si  TlkTOWdi}!  fiiKiiv  • 
Arxyrx  7 xp  aoi  rXflX  V0u9irilflX<TX  , 

K urti!  SiSxirx  , xouSiy  ex  acuirti!  Kfy u:  • 
Ettìi$'  ÌKouyi  6xrzp\  » (ppoyety  ixicos  , 

H rcoy  <pi\rt>y  ^poyouax  fin  fiy tifiti^  ^Xiiy  • 
firn  /icysn  fjuy  upriun , coi  u Xxfion 
X9éyo!  9 ro  rourcov  fnao!  gxji/jsicu  civ  • 
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ATTO  L 

Non  che  dii  mano  , d’ impedirla  ardifci, 

Quella , dimmi  , non  è viltà  fra’  mali  ? 

M’ infegna  un  poco,  ( oppur  da  me  l’ apprendi) 
Che  ne  trarrei  d’  utilità  , fe  al  mio 
Pianto  poneflì  fin  ? Fors’  or  non  vivo? 

Mifer amente  , il  fo  , ma  quanto  bada  . 

Reco  lor  (58)  noja,  è ver,  ma  rendo  onore 
AI  morto  mio  , fe  di  là  grazia  ha  luogo  . 
Intanto  tu,  quella  si  lor  (59)  nimica, 

Sì , a parole  lo  fei , ma  a fatti  poi , 

Cogli  aflaffin  del  Padre  tuo  convivi. 

Io  per  me,  fe  le  tue  delizie  immenfe  , 

Entro  cui  or  ti  volgi , altri  volefse 
Donare  a me  , -no  che  ncppur  per  tanto 
Saprei  condurmi  a viver  lor  foggetta. 

Dillefa  pure  innanzi  a te  fen  giaccia 
Splendida  menfa,  e di  vivande  abbondi  ; 

Ch’  a me  bada  quel  fol , eh’  inopia  fchiude 

Del 


V-ptov  £«  nroLTpt  'frxyrot  TipLvpovfnvifis  , 

O un  ^uvtphcn  , rnyre  hpaauy  exrpeireir  • 

Ou*  nrpos  xctx.oi<ft  hetKictr  *X}1  ; 

Unti  hihutyy  , » {/.uS's%  sptov , ti  ptoi 
Kipìos  72 yotr  cty  r&yò's  7 oa>y  • 

Ou  ; xotxcos  fiey  oth'  , s 'Tapxòi/yrat  $s  fiot  « 
Avnru  he  toutouf , offre  t<*  TtQyivtòTi 
Tiptxs  irpoaotirreiy , uns  *v  ex et  ya.pis  • 

Xuò’  ti  fiiao-joct , fuatif  fity  \oya>  9 

E/>7d)  he  me  qovvjat  tov  irotrpos 
E7&>  fiey  0 \jy  ovx  cty  n tot  ovh'  a f. tot  Tot  (Tot 
IVI eWotrif  oiceiv  hvp\  ey  olai  v\jv  X^fy*  9 
T rjTOis  vfJTiiKotQotfii  . <rot  he  <ir\ov<nct 
Tpx'irs^st  Kitofo  y noti  vepippuru  @tos  • 

E pLoi  ya.p  tw  rovpLt  uìi  \nrtiv  ptovov 
BocTXtf/44  . TÌÌS  Gl*  tpv  Tdfins  TVXU»  • 
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Del  redo  gli  onor  tuoi  io  non  agogno 
Nè  il  farelìi  tu  pur  , fe  folli  faggia  . 

Ma  via,  benché  chiamarti  inver  d’un  Padre  (6 o). 
Ch’ai  mondo  non  ha  par  , figlia  tu  polla. 

Prendi  si  da  la  Madre  il  nome  tuo  (6i,  : 

Cosi  appo  tutti  apparirai  ribalda , 

E al  morto  Padre  , e a’  cari  tuoi  sleale 
Cor.  No  , Tappiate  , non  v’  hacagion  (62)  di  fdegno. 
Che  de’  vollri  parlar  ambe  ritrarre 
UtiJ  potete  , s’  ella  tifar  de’  tuoi , 

E tu  a 1’  incontro  a tempo  fai  de’  fuoi . 
Crif.Gib.  fono , amiche , da  gran  tempo  avvezza 
A tal  fuo  dir  ; nè  men  darla  penfiero  , 

Se  fovraftarle  alta  feiagura  elìrema 
Io  non  udilfi  , eh’  a’  fuoi  lunghi  lai 
Porrà  termine  alfine  , ahi  troppo  acerbo  ! 

El.  Deh  ! Mi  palefa  quello  mal  si  orrendo. 

Che  fe  maggior  farà  di  quei , eh’  or  foffro  > 

No , non  m’  avrai  già  più  restia  . 

Cr’tf.  , Ben  dunque  , 

Ti 


Oi/ì’  xv  av  ffvppvv / 01 JOtt . vvvi'  e%tv  irarpor 
n*vr»v  apigov  orxiia  xtxKnaSxi  , xaXci/ 

Tur  p»rpot  . e vrtx  yxp  q>xvn  orKsiroir  xxxn  , 
Qavovra  vxrtpxy  xxi  9 i\oit  vpoiovax  aovt . 

Xo.  MijÌix  nrpor  opynv  vpos  Bsuv  , ùt  aotr  \oyoir 
Evstiv  apipoiv  xtpior  t ti  av  ptv  pxBoir 
T ott  mais  ypnaBxi  , rat  $ t aotr  cturir  irxKiv  . 
Xpv.  E7»  ptv  u yvvxixtr , nSxt  tipi  vroc 

T cov  mais  pvBuv . ovi'  av  tpvnaBnv  irortt 
Ei  j un  xxxov  ptynov  tir  avrnv  iov 
Hxo va  , 0 txvthv  tuv  paxpvv  aynau  yottv  » 
Ha*.  einrt  in  <ro  isivov . uyap  rvvit  poi 
Mti^ovri  *sl-eir  , ovx  av  avriioroip'  tri  . 

Xpu.  Aaa’  t\tpwos  ara»  òaov  xxroii'  tyu. 
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Ti  (Velerò  , quanto  fpiar  potei  ; 

Se  i pianti  tuoi , fé  i tuoi  iòfpir  non  ceffi 
Là  ti  voglion  cacciar»  donde  e la  luce 
Mai  piò  del  Sole  non  rimeggia  > e in  tetra 
Prigione  ofeura  i medi  di  traendo 
Lungi  da  quello  Tuoi  pianga  i tuoi  danni  * 
Or  penla  al  cafo  tuo  ; nè  di  me  pofeia  , 
Sofferto  il  danno  > ti  Jaguar  ; eh’  a tempo 
Di  far  fenno  fé’  ancor  . 

£/•  E’  dunque  vero  , 

Che  mi  voglion  condurle  a tale  ltremo  ? 
Crif Anzi  ; allor  eh’  a la  reggia  Egiflo  rieda  . 
£/•  Deh  perchè  tofto  a querto  fin  non  riede  ? 
Crif Mifera  qual  l'ciagura  ahimè  ! tu  cerchi  ? 
£/.  Venga  egli  pur  , fe  ad  opre  tali  ei  viene. 
Crif. Per  cotanto  tuo  mal  ? Dov’  hai  tuo  fenno  ? 
£/•  Sol  per  fuggire  il  piò  lontan  da  voi  (63). 
Crif  Ma  non  ti  cal  de  la  prefente  vita  ? 

£/•  E’  si  felice  inver , che  amor  fi  merta. 


MfAA0i/<r/  yup  o et  Ttovit  piu  Kutyts  7 oo>v , 
"EuTctvQct  vtpi^nv , tvQct  piu  vo$'  ÙKiov 
0«77 ot  vpoco-^st  • i'  tv  xciruptyu 

• Xre 7»  , %9ovos  truci'  txros  ùpivuatis  xuxoi  • 
Tìpos  *rctuTct  (ppu^oo  • xctt  pie  piuvt$'  Cstpov 
TlctOojaci  pitpi^n  • vvv  yup  tv  x*\ep  (ppovttv  » 
HA*.  H Tetvru  Ìu  pit  xctt  fitfiouKtvvrat  voltivi 
Xpv*  MetKtaQ'  # òrctvvtp  oixui'  AiyicGos  pio Aia. 
HA*.  AWe^txoiro  trovi  e y ovvtx  tv  ru^tt  • 

Xpu»  T iv  a ruKuivu  rovi'  tvupctaco  \oyov  • 

HA*.  Ji\9uv  txeivov  9 tiri  rcovit  ipcpv  voti  « 

XpVé  Ovoff  n retduf  n xpnpiuì  vov  vy'  u qpevcov  J 
Ha*.  O n ras  a<p  vpiuv  ds  orpocevretr  txtpvy&f  • 

Xpv*  Biov  it  rov  vupovros  ov  pivttuv  t^tts  j 
Ha*.  KoiAof  yap  óvpios  fitorof , din  Ouvptaactt  • 
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Cr.  Ben  lo  farla , fe  miglior  mente  averti . 

El.  Deh  non  mi  fare  a’  miei  piò  cari  ingrata  . 

Cr.  Men  guardi  il  ciel  ; fol  » che  tu  ceda  a io  bramo . 
El,  A te  cotelie  debolezze  io  lafcio; 

Che  di  me  tai  maniere  indegne  fono  . 

Cr.  Onello  è pure  non  cader  per  troppa 
Temerità  . 

El.  Cadrem  , fe  s\  fia  duopo  > 

Ma  vendicando  le  paterne  offefe 
Cr.  Il  Genitor»  ten  articuro  > a quelli  (64) 

Perdon  concede  « * 

El.  Alma  malvagia  e rea 

Lodar  può  fola  cotai  fenfi  e detti . 

Cr.  Dunque  non  pieghi  a nè  il  mio  dire  approvi  ì 
El.  Lo  fperi  invai! . Non  voglia  il  Ciel  ch’io  lia 
Tanto  giammai  fcevra  di  mente  . 

Cr.  Dunque 

Il  mio  profeguirò  cammin  primiero  » 

Per  cui  mandarmi . 

El.  Ove  tuoi  parti  indrizzi  ? 

A che  cotefle  fepolcrali  offerte  (65)  ? 

Crìf. 

Xpu.  A\\'  nv  , u auy  iufpavti*  nirisxao  » 

M lift  txiiòetffKt  roit  9/A.o/f  sivcu  xxxnv  . 

Xpu,  Aw'ou  biSxtrxv.  roit  xpurouiTib'  tixxBstv  . 

HAf.  Xu  TotuTct  Bairsu  , oux  tuous  Tpovout  A17IH  • 

Xpu,  KxKov  yt  fttVTOi  pi»  % ufiou\iat  irtfftiv  » 

Ha.i.  TìtffouttiB'  u XP"  » ^XT P 1 ripiupaupisvoi . 

I Xpu.  Tìxrnp  bs  rovraiv  % 01$*  , ovyyvvpiuv  *Xil  • 

TA.f.  Txut  sfi  tÙt»  vpos  xcLxmv  vrAivsatti  • 

Xp9.  Zv5’  oux>  irsnrn  , *«/  ffuvxivtnit  suoi  \ 

HX*.  Oubitrx  • piirir&  vou  Totravb  si»v  xsv », 

Xpu . Xvpnoopia.i'T  xp'  oìmp  ifxKxv  o5oo  » 

Ha»,  no/ 5’  txaropsu»  ; irai  qtptts  Txb  tpivupx  ; 

Xpu.  Hl»T»p  [it  rspinm  Turpi  rupifiivatu  X°*s  • 
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Cr.  Mi  fpedifce  la  Madre  , onde  il  paterno 
Sepolcro  adorni . 

El.  Che  dì  tu  ? La  tomba 

Del  nimico  maggior  , che  avelTe  in  terra  ? 

Cr.  Di  chi  ella  uccife  (66)  : quello  dir  volerti  • 

El.  Qual  amico  piegolla  ? A chi  ciò  piacque  ; 

Cr.  Timor  notturno  , a quel  che  par  , la  fptnfe . 

El.  O patrii  Numi  , or  di  foccorfo  è tempo. 

Cr.  Forfè  ti  dà  quello  timor  fidanza?} 

El.  Io  tei  dirò  , fc  me  ne  fcopri  il  Tonno  . ■ ■ 

Cr.  Volentier  : ma  non  n’  ebbi  altro  che  un  cenno  , 
El.  Palefa  pur  . Che  lieve  cenno  ancora 
Spellò  i mortali  o raddirizza  o perde  . 

Cr.  Corre  tal  voce  , che  veduto  eli’  abbia 
Il  noftro  Genitor  quafi  a novella 
Vita  tornar  ; poi  co  la  delira  mano 
Prefo  lo  fcettro  3 eh’  egli  un  tempo  , ed  ora 
Impugna  Egifto  > premerlo  sì  forte  , 

Che  germoglionne  un  ramufeei  gentile  } 

La 


Hxr.  Tìut  tnrus*  n rp  Sutr/u  ivi  cara  jZpoTtiy  ; 

Xpv.  O V ixrar  auT» . tovto  yup  Af£au  Biktie  . 

H Ae.  Ex  tov  , Qi\vr  otuaBtiax  ; tu  , tovt  npecrsy  ; 
Xpv.  Ex  ittftaros  toh  yvxTtpovt  loxuy  tptoi  . 
HAI.  H dtoi  vttrpipoi  , ffvyytyiaB»  y'  aAAct  wv  . 
Xpv.  E^i n n Bstpaos  t oh$»  toh  T*p(ìovs  vtpi  ; 
HAs.  E/  fxoi  Ktyus  T»y  » tmi/t  ay  tot»  , 
Xpi.  Aaa’  ov  xxToiia  . or\»y  tvi  a/uxpoy  fpuactt  • 
HAs.  Ae?  «AA*  tovto . rioAAct  Tot  apuxpoi  koytt 
Eaqnkxy  ni  » t x*<  xxrvpSvaxy  (IpoTovs  • 

Xpv.  Aoyos  tìs  ctv T»y  tsiv  ttatiuy  vaiTpos 
Tov  ffouTt  xypiov  itvrtpxy  ò(ti\iety  , 0 
EkSoyTOt  ts  QVf  . fiTct  roy&’  tpt siov  t 
Tìnteti  kctfiuyr*  ffKirrrpoy  % ovpopn  tot» 

A vtos  , r«wi’  A lyifSo*  • ixt»  vsvS’  uytt 
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La  cui  ombra  coprìo  <6 7)  tutta  Micene  » 

Tanto  narrommi  chi  prefente  fuc  , 

Quando  ella  aperte  al  nuovo  giorno  (68)  il  fogno. 
Più  di  quello  io  non  fo , fuorché  a la  tomba 
Per  lo  timor  , che  dilli  , ella  m’ invia  . 

El.  Deh  per  li  patrii  Numi , io  ti  fcongitiro. 

Credi  a’  miei  detti  (69)  : nè  voler  per  vano 
Imprudente  configlio  andar  perduta  . 

Se  non  m’  afcolii  » ten  dorrai  , ma  tardi  . 

Or  via  di  quanto  hai  teco  , o mia  germana , 

Nulla  al  fepolcro  offrir  , che  a te  non  lice  , 

Nè  il  giudo  vuol  , che  da  nimica  donna 
I don  tu  pigli , e ne  prefenti  il  Padre. 

Dunque  o gettagli  al  vento,  o in  qualche  ofcura 
Foffa  gli  afcondi , ove  al  paterno  avello  , 

Niun  non  ne  arrivi  ; anzi  laggiù  (70)  di  lei. 
Morta  che  fia  , ferbinfi  a pegno  eterno . 

Che 

BAa?!/*  gpuovrx  SxKKov  » tp  xxtx<txiov 
T\x<txv  ytvtaSxt  thv  'NIukhvxivv  iva.  • 

T ottura,  tou  vxpovros , ivtX  ikttp 
Auxvjcn  rouvup , txkvov  e^iiyovfAtvou . 

FlAi/s»  h to’jtuv  qu  xxtoi^x  . n rknv  in 
rU/uvt/  fte  xeivn  touSi  tou  tpofiou  X*?"'  • 

Hai.  Tlpos  ■ vjv  Btuv  eri  kiooofxxt  ruv  tyyivuv  , 

E [*01  viBtaBxi  » xpoukicf.  Ttauv  . 

. E;  yxp  pi  xmxxti , avv  xxxt>  pttm  vxktv  * 

Aaa 'a>  q>/kn  , rourav  fttv  tèv  txtli  XlP°“'  » 

T v[*.(Za  nrpoffx-^xt  putiiv  . ou  yxp  <ro/  Sipitf, 

Ouè’  ótriov  , txSpxf  xto  yvvxtxof  loxvxt 
Krtpto(ixT\  ou5e  \0u8px  nrpoa^eptiv  vxrpi  , 

A A Aw  ncvoxiotv  , » PxSutruxQti  xovti 
Kpu-^ov  viv  % tvBx  finoror  tit  tuvnv  irxrpas 
T ourmv  nrpootitn  pini  tv , «AA  òrxv  Sxva  , 

Ktipmki  xurt  txxjtx  9v£i<rQth>  x«rs># 
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Che  in  fomma  , fc  la  più  sfacciata  e rea 
De  le  Donne  non  fofTc  , eh  non  avrìa 
Di  quelle  offerte  quel  medefmo  adorno 
Ch’  ella  (lefsa  ferk>  . Penfaci  un  tratto  : 

Ti  par  egli , che  il  Padre  al  fuo  fepolcro 
Volentieri  accorrà  cotelli  doni 
Da  chi  finito  pria  > poi  qual  nimico 
Turpemente  fu  tronco  (71)  , e le  cui  macchie 
Fur  dal  mozzo  fuo  capo  allerfe  e monde  ? 

Credi  tu  farle  d’  offerirgli  (72)  in  quelli 
Del  delitto  di  lei  degno  compenfo  ? 

T’ inganni . Eh  lafcia  ornai  penfier  sì  vani  > 

Ed  al  tuo  capo  in  quella  vece  e al  mio 
Di  nolìre  chiome  inanellate  i fornirà 
Capei  tagliando  , quello  tenue  crine  > 

E in  un  la  mia  non  preziofa  falcia 
Offrigli  in  don  : picciolo  dono  invero  » 

Ma  perchè  più  non  ho  : chiedigli  inoltre 
Prollc fa  al  fuol  > eh’  a le  vendette  nollrc 

C Fau- 

Apxnri'  a,*'  , u pm  rknpioytiurn  yvr* 
n xarnr  t/2kxct  , raeSs  Si sostituì  %o*e 
Ouk  xriroti',  0V7’  mri»i , rati'  tirtrapt 
Sxi4«<  yap  , ti  <roi  *po<T<pi\»r  «or*  Solca 
Pipa  rxS’  ou ? rafoiffi  St^xotiai  ytxuc , 
tic  BxycùP  unpiot  , eiffrs  Svapuvnc  % 

, Kcpori  kourpoiaiv  xxpx 
KnkiSxe  i&(4a%tr , ap x pai  Soxhc 
Aut api  xutx  Tanrec  rov  farou  <ptpuv  ; 

Ouk  tur  • «AA<*  txutx  pur  putite.  cruSe 
T tfiouax  xpxroc  gotrTpvxur  axpxe  Qoflxs  , 

Kcfipion  rxkxirtis  , cftixpx  par  rxl' , akk'  opime 
A akivapn  rpi^x  , 

Kxi  (mpix  rovptor  t ou  ^A/ìa/f  Haxnpuror . 

A irou  Si  vpooriTyovffx  , yijtity  luiurn 
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ELETTRA 
Fautor  benigno  di  laggiù  ne  venga  ; 

E che  Orette  Tuo  figlio  di  più  forte 
Braccio  fornito , fa’  nimici  fuoi 
Col  piede  vincitor  franco  cammini  ; 

Acciò  per  1’  avvenir  che  a man  più  larga  , 
Ch’  ora  non  farti  gli  adorniam  la  tomba . 

E certo  io  credo  , che  tai  negri  fogni 
Di  mandarle  fi  pigli  anch’  ci  penficro  . 

Or  tu  , o Germana , non  negar , ten  priego  , 
A te  ftefla  , a me  pure  , ed  al  più  caro 
Fra  gli  uomin  tutti , eh’  or  laggiù  fen  giace  , 
Al  comun  Genitor  quetto  foccorfo  . 

Cor.  Da  pietà  morta  la  Donzella  parla  . 

Or  tu  j s’ hai  fenno  , i fuoi  voler  farai . 

Crif. Li  farò  , che  Giultizia  unqua  non  lafcia 
Loco  a contefe , anzi  a 1*  oprare  accende  . 
Ma  mentre  io  tento  tale  imprefa , amiche. 

Da  tutte  voi , deh  per  gl*  Iddii  , fi  taccia. 
Che  fe  la  Madre  a rifaperlo  arriva  , 

* 

H'uìr  apuyoy  auro»  tu  t%$p6ut  picXtiy  . 

K su  ra.iV  Optano  t%  ùrtprtpas  %tpo t 
E %$potaiy  avrou  trtfipnyai  roSi  , 

O'nas  ro  Xonroy  uuroy  aqvtocrtpau 
Xtpiri  <u yupu*  i » rayuv  SupoofatSa  • 

O iptai  fzty  our  oitzai  ri  xpixiiyip  [itXoy 
rUpi^aÀ  raS'  aure  SuGirpoooncr  orapara. 

O'ptvf  Vaiteli,  ffot9'  ÙTrovpynaor  , 

"Efaoir  apuya , rari  tpiXrurip  pporvr 
r\avrvv  **  <f.'Sou  xa/ztyto  xoiyq»  Tarpi  . 

Xo»  n poi  tuatPaay  it  xopn  Xtya.  au  Se 

E t ovypomauf  , t>  (piXn  , Spaofu  raSe  • 

HLpu.  Apaau  . T o yap  Stxaior  oux  t%H  Xoyor 
A joip  tpi^tir  t a\\  tnaveuSti»  ro  Sptf-P • 

. Uupufttrj  }«  tvpSi  re»y  tpyuy  tfioi  , 
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Io  temo  forte  , che  tal  pruova  al  mio 
Ardir  non  torni  3 ahi  ! troppo  grave»  e acerba. 
Fine  deir  atto  primo  • 

CORO  (*)  . 

Se  con  fagace  fguardo 

Ne  P avvenire  non  m’  innoltro  Invano, 

E la  mente  a fcopririo  non  m’ inganna  ; 

Ecco  G milizia  > che  fi  reca  in  mano  , 

La  ben  giuda  de’  rei  forte  condanna  , 

E il  futuro  ci  pone  innanzi  al  guardo  • 

Tempo  verrà  , nè  tardo 
A’  comun  voti  ei  fia  ; 

E farà  la  gran  Dea  vendetta  , o figlia  , 

Su  P afpra  gente  e ria  • 

Gran  coraggio  mi  lpira  e mi  configlia 
Quel , che  piacer  sì  grato 
Diemmt  udendol  tedè  , fogno  beato  • 

No  , nè  fi  fcorda  il  Padre 

C 2 Già 

Xry » nrctp  vptav  nrpot  Qetoy  <pi\cti  , 

Slf  et  retò'  w rtxouact  'irtuererctt  , 'inxpcty 
Aoxù>  pt3  napoiy  r»yòe  ro^pttiaay  sn  . 

Xo*  E/  pii)  tya>  'jrupa.pptov 

'tAcc/nt  %<pvv  , xoli  yvcopia* 

Aniropiivct  ( rotpett  % 

E taiv  ù 'irpopictyr/f 
Atxet  %/xctict  (pipo  ptivot 
Xipo/y  xpctrn  • piireusiv , u 
Tixyov  i ou  fjiotxpo’j  xpoyov  • 

T'jtstì  pio i Octpaof 
A'tiuiryovy  xKi lovacf.  ap, 
ritot  ovapetrtoy  • 

Oi/  7 cip  nor  apiyasH  7’  o yve&s  4 
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Già  Re  de’  Greci  9 nò  P accetta  antica 
Affilata  a due  tagli  e grave  e dura  > 

Onde  a morte  lo  diè  forza  nimica 
Con  rie  ferite  obbrobriofe  ed  aclre  > 

Del  grande  ardir  di  quella  mano  impura. 

Verrà  sì  da  P ofcura 

Tana  9 u’  s’  afconde  c appiatta  * 

Con  mani  affai  la  pieferrata  (73)  Erinni 
Agile  al  corfo  e ratta  ♦ 

Già  i parricidi  amanti  9 che  non  inni 

Mertan  nè  lodi  > affale 

Per  punirli  la  furia  > e ornai  prevale  • 

Gran  tempo  è già  , che  fpeme 

AI  cor  mi  dice  9 per  gli  autori  (74)  e rei 
Non  tornerà  P alto  prodigio  (75)  indarno  \ 

Certo  nè  gli  alti  fogni  nè  gli  Dei 
Co  gli  oracoli  lor  mai  non  recamo 
Luce  al  futuro  e Scurezza  in  lì  e me  > 

Se 

OvJ’  et  ITXkXtX  XXkXOKknXTOS 
JifjLQHXHS  finis  , et  VtV  XXTiTTi^VSV  CU* 

G^tsdis  iv  cjunuduts . 

H gw  XXI  VQkWOUS  9 

Kau  roku%ttp  , <*  lavtts 

Kpu'jrrofjtivx  ^ceAxoTou*  Epimif  f 

A \exrp\  xvvfjt<px  yxp  tirifix 
M ixi<pova>y  fxpLtov  àptikm 
A nuaf . olciv  ov  Siftis* 

Tipo  TUvàt  TOl  V 9 
M hkots  (inno?  nfitv  a- 
fjre\<f.v  Tfpxs  • 

T ots  Ipctìtjt  KXt  GwlptoGlV  HTQt 
Mxvraxi  fiporvv 

Ouk  tiatv  tv  Setvots  ' \ 
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Se  queflo  fpettro  un  feme 
Non  è di  lieti  (76)  eventi  : 

O deftrieri  di  Pelope  , che  altrui 

Già  tante  pene  e llenti 

Così  atroci  collalte  > o quale  a nui 

Pianto  trafle  da  gli  occhi 

Il  venir,  che  qu\  fero  i voftri  cocchi  ! 

Dacché  con  grave  danno 

Giù  capovolto  dal  dorato  carro 
E feppellito  in  feno  al  mar  Mirtillo  (77) 

Al  fol  chiufe  i fuoi  lumi , ( il  vero  io  narro) 

Più  non  fi  vide  furgere  tranquillo 

Per  quella  flirpe  un  giorno  , non  che  un  anno; 

Cento  fciagure  c cento 

Non  lafciarle  di  ben  pure  un  momento , 


C j Orae- 

E//t*if  T0S1  fx&fiat  xuxrtr 
Eu  xxrxoxnoH  • 
li  II tKoitos  et  ntpoa^if 
noKororof  invtict  t 
Sic  suoKts  diami 
Tctìt  y<jt. 

E jTt  yxp  0 irevntàm 
MiipriKat  txotuxSn 
rixyxpvff*n>  iifpvp 
A vsxroit  xixiaue 

Tìpoppi^ot  tXpilfHf  , 

OuTif  rea  , 

tx  reni'  oixev 
Tle\nvty»t  dima  • 


NOTE  ALL’  ATTO  I. 


(0  /"X  Mero  fa  diftinzione  tra  Argo  e Micene;  ma  gli  altri  Au- 
V-X  tori  a lui  polleriori  dicono  efser  tuttuno  Micene  ed  Ar- 
go • Ciò  fi  conferma  pur  dal  comando  , che  fa  Egitto  nell»  ultimo 
atto  ad  Elettra  d*  aprir  le  porte  a*  Micenei  e agli  Argivi  . Altri 
dicono  , che  col  nome  d*  Argo  appellarseli  la  Provincia  , con_» 
quel  di  Micene  la  Città  . 

(2)  Io  figliuola  d’Inaco  convertita  fecondo  le  favole  da  Giu* 
none  in  Vacca  . 

CO  Era  il  giorno  fui  farli , onde  non  li  vedea  per  ancora  fuor 
delle  cafe  anima  nata  . 

(4)  Ragione , perchè  Orette > armata  mano»  non  vendicafse  la 
morte  del  Padre  . 

(?)  Febo  • 

(6)  Artifizio  per  venire  à capo  Je*fuoi  difegni  . 

(7)  Nome  patrio  > non  proprio  ; che  il  proprio  di  lui  era  Stro- 
fio  > come  vcdrafsi  pii»  fotto  • 

(8)  Se  parta  ad  alcuno  degno  di  riprenfione  Orefte>  e in  lui  So- 
focle , che  comandi  uno  lpergiuro  , ridetta  alla  falla  rei igion  di 
que*  tempi  > in  cui  fi  credeva  doverli  in  tutto  , e per  ogni  mezzo 
anche  illecito  ubbidire  agli  Dei.  Avendo  però  Febo  comandato  ad 
Orette  d*  efeguir  fuoi  difegni  con  arte  > ei  fi  crede  lecito  di  po- 
ter farlo  con  mezzi  ancor  non  onefti  > creduti  leciti  dallo  ttorto 
penfare  della  falla  lor  religione  . Riflettali  pero  » primo  a quello  che 
dice  Orette  in  principio  del  fuo  parlare  ,»  fe  mai  travio  dal  retto  , 
•,  tu  ,>  8cc.  „ Secando  che  il  vecchio  Ajo  eieguifce  il  comando 
d* Orette  fenza  il  giuramento,  come  fi  vedrà  in  apprefso  . 

(y)  Una  delle  offerte  ufate  nc*  tempi  antichi  di  farfi  a*  fepol- 
cri  era  di  capelli  recifi  . Quella  ufanza  per  > frettava  a'  congiunti 
folo  del  morto  , a cui  fi  offerivano  , come  apparirà  piti  fotto  . 

(10)  Nella  quale  cioè  fingerafsi  , che  liano  le  ofsa  di  Orette 
perito  ne*  giuochi , come  vedrafsi  in  progrefso  . 

(11)  Ricordili  il  Leggitore  , che  Orette  fottomette  il  fuo  dire 
alle  correzioni  dell*  Ajo. 

(12)  Allude  a Pitagora  , il  quale  per  conferinare  il  fuo  dogma 
ridicolo  della  metempficofì  fi  afeofe  (otterrà  , e fecefi  creder  mor- 
to : indi  tornato  in  vita  narrò  , che  avea  negli  Elisj  converfato 
coll*  ombre  di  quelli  , ne* cui  corpi  era  flato  pria  d*efsere  quello  > 
eh* egli  era  allora  ; dal  che  procacciofsi  gran  fama. 

(ij)  Sentefi  all*  improvvifo  quello  lamento  . 

(14)  Quefto  potrà  al  Leggitore  fembrare  un  piagnifl«?o  troppo 
Inngo  . Ne  iofaprei  c«»me  fcdparne  il  Poeta  * fe  non  con  dire  » 
eh*  ef$o  Io  fece  per  rendere  colla  lunga  e patetica  fpofizione  de*guaì 
d*  Elettra  ndiofa  vieppi't  Clitenmettra  ed  Egitto*  e gitili i ficare  in 
qualche  maniera  e addolcire  quell*  al prò  e intollerabile  ? che  avra. 
mai  fempre  la  rifoluzione  d*  Orette  e d*  Elettra  d’ uccidere  la  co- 
mune lor  Madre  . 

(1?)  Perchè  da  una  guerra  di  ben  dicci  anni  tornò  fano  c-* 
fi  Km . 

OO  Cli- 
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Clitemneilra  Moglie  di  Agamennone  • 

(17)  Quelli  con  Clitemneilra  uccife  Agamennone  cornato  ap- 
pena dalla  guerra  Trojana  . 

(18)  Ecco  di  che  morte  perì  Agamennone, 

C19)  Orelìe  . 

(20 ) Perduta,  cioè  fcellerata;  come  lì  dice  ad  altrui,  tu  fe'  un 
Uom  perduro  . 

(21)  Cioè  , che  forfè  foverchio  fembra  un  sì  eccefsivo  pia- 
gnere e si  continuo  . 

(22)  Di  piagnere  cioè  . 

(23)  O perché  quello  fuol  efsere  effetto  d*  un  duol  troppo 
grande  , o perché  cotal  pianto  o lamento  foverchio  int'allidiri  tan- 
to Egilìo  , che  rifolverà  di  levarlafi  d'innanzi  , come  vedrafsi  più 
fotto  • 

(24)  Giullifica  il  fuo  pianto  . Invidia  all’  Ulìgnnolo  e a Nio- 
be  la  forte  , c*  hanno  di  poter  piagner  Tempre  . Diedi  poi,  cbc-r 
Niobe  piagne  Tempre,  poiché  il  fafso  , in  cui  le  favole  la  fan  con- 
vertita , fecondo  efse  tavole  Tempre  è coperto  di  neve  , che  fgoc- 
ciola  . Veggali  1*  Antifona  all’  atto  quarto  . 

(2$)  Orelle  cioè  • 

(2 6j  Sentendoli  nominare  Orelle  parla  di  fimil  guifa  : prima 
fembra  che  fperi  , poi  , che  difperi  ; alletto  proprio  d’una  perfona-» 
trasportata  foverchiamente  dal  duolo  . 

(27)  Che  gli  avr.t  dati  per  qualche  melso  , 

(25)  Per  modo  di  rimprovero  e di  farcafmo 
(29)  Con  Egillo  cioè,  e Clitemneilra  . 

Òo)  Orelle  . 

(31)  Crifa,  e per  miglior  armonìa  Crifsa , città  della  Focìde, 
ove  fu  trafugato  , come  fi  difse  Orelle  • 

Accenna  la  velie  Tua  . 

.CIO  Quelle  feiagure  di  Elettra  tornano  al  Coro  in  mente  la-» 
caqion  di  efse , cioè  il  configlio  e l’efecuzione  di  dar  morte  ad 
Agamennone  5 il  che  fece,  che  l'annunzio  ancor  dell’arrivo  del 
Padre  , lieto  in  fe  e giocondo,  fofse  realmente  funello  a lei . 

(34)  Il  Coro  parla  ognor  con  rilèrbo  di  Egillo  , perchè  ed  era 
iJ  fuo  Principe  , e infiem  prepotente  . 

£3$)  Dalie  delire  cioè  di  Egillo  , e di  Clitemneilra  , 

(.36)  Scufa  i Tuoi  trafyorti  contro  Egillo  , e Clitemnefira  • 
(37)  Elettra  difeorre  così . La  ferità  de' nemici  contro  il  mio 
Padre  non  ebbe  milìira  : avrà  dunque  mifura  il  mio  pianto  ? 

(35)  Che  non  curano  i trapalati  , molto  pii»  fe  congiunti  . 
($9)  Quanta  più  dunque  vivendo  prefso  a que*  mede  a mi  , che 

uccilero  il  Padre  ? Ciò  lì  fottintende  per  forza  d'  efprefsiope  . 

(40)  Fin  qui  dai  principio  dell'atto  i vertì  non  fono  jambici  » 
ma  interrotti  alla  lirica  • Eccoli  per  tener  mia  promefsa  rendutì 
in  Lirico  . 

O pura  luce  , e tu  , che  intorno  velli 
Egualmente  la  terra  , aer  diletto  , 

Voi  bene  udilte  i nollri  lunghi  lai  ; 

E quanti  fieri  ognor«colpi  fune  Hi 
Caggion  fui  noilro  infanguinato  petto  ; 

Qualor  del  Sole  tan  ritorno  i rai  . 


Ben  è 1'  eterno  mio  vegliar  già  noto 
A le  trille  mie  fianze  , a'  tetti  miei  , 


C 4 


E quatv- 
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E quanto  il  mio  buon  Padre  i‘  piango  a voto  *' 
Cui  mentre  in  clima  ignoto 
Non  toccò  Marte  , i due  conforti  rei 
La  mia  Madre  ed  Egitto  , ohimè  ! Con  cruda 
Scure  » qual  tronco  vii  fendon  la  tetta  . 

Eppur  per  te  G retta 

Mifero  ! ogn’alma  di  pietade  ignuda  . 

Ma  non  fia  che  querele  io  cefsi  e pianti  * 

Fin  eh’  aftri  veggo  lampeggiar  »u  1’  etra  : 

Anzi  mai  fempre  , fin  eh’  io  feorgo  il  giorno  » 
Come  ufignool  , che  ha  perG  i figli  , innanti 
Al  patrio  limitar  la  voce  tetra 
Manderò  del  mio  duolo  intorno  intorno  , 

O tl’ Ecate  e Pluton  fpelonche  nere, 

Ò Mercurio  internale  , o Diva  augufta  , 

E voi  prole  di  Numi  , Erinni  altere  » 

Cui  ftrigne  ognor  penfiere  , 

Di  chi  fu  preda  d’ una  morte  ingioila, 

O nel  talamo  fuo  fofferfe  danno, 

Aita?  o Dei,  vendetta  al  patrio  fangue  t 

* Torni  il  German  : che  efangue 

Sola  già  piti  non  reggo  al  troppo  affanno, 
COR.  Ahi  ! Figlia  , figlia  di  perduta  Madre 
Elettra  , a che  d’  infaziabil  doglia 
Pel  mifero  tuo  Padre 
Da  1’  arti  opprefso  e da  l’ iniqua  voglia 
De  l’empia  Genitrice 
t * Frodolenta  crudel  , e ad  una  ria 

Delira  feral  lafciato  ohiin^  ! in  balìa  , 

Tanto  fempre  ti  ttruggi  i Deh  , fe  lice 

Così  parlar , ne  pera 

Chi  primo  ordio  si  bratta  frode  e nera  . 

EL.  Oh  germi  d’alti  Eroi  , 

Alme  bennate  e care  , , 

* Dolce  follievo  del  mio  cor  già  fianco  : 

Ben  quanto  or  dite  voi  , 

Tanto  a me  pur  fi  pare  , 

E nulla  a gli  occhi  miei  fogge  o vieti  manco  ; 
' Pur  non  fia  mai  eh’  io  lafci 
Dover  si  ginfto  e pio  , 

Nè  pianga  il  Padre  mio  . 

Deh  voi  , che  fete  si  cortei!  e grate  , 

A tal  piacere  in  grembo  ah  mi  lafciate  . 
COR.  Ma  non  fia  git  , che  dal  tartareo  fondo  , 

J Comun  fepolcro  de  1*  umane  brame  , 

A riviver  nel  mondo 

Per  pianri  o preghi  il  Genitor  «chiame  : 

Anzi  da  un  gì  otto  lutto 

Se  a un  duol  foverchio  fai  pafsaggio  ognora  , 
Non  che  rinvenga  a le  tue  pene  un#  ora 
Di  dolce  rregua  , perirai  del  tutto  . 

A che  dunque  ti  veegio 
Volger  fempre  il  desìo  verfo  il  tuo  peggio  I 
EL.  Stoico  chi  de’ Tuoi  Padri 


Di. 
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Dimentica  ribello , 

Se  fu  infelice  , 1*  ultima  partita  ! 

Certo  gli  amari  ed  adri 

Pianti,  onde  il  metto  augello 

Nunzio  di  Giove  , Iti  ognor  geme  e addita*, 

Troppo  a me  fuonan  cari  • 

Niobe  , nel  tuo  duolo 
D*  un  Nume  al  par  ti  colo  , 

Perche  dal  fafso  , che  te  chiude  e ferba  , 
Piagner  ti  lice  ognor  tua  fotte  acerba  • ' 
COR.  Non  già  te  fola  , o Figlia  , 

Quaggiù  dolore  afsalfe  : 

Più  , che  ne*  tuoi  , prevalfe 
Troppo  in  te  adunque  il  dtiol  • 

Vedi  pur  Crifotemide, 

£ Ifianafsa  , e lui  , 

Che  piagne  gli  anni  fui 
Afcolo  in  Uranio  fuol  » 

EL.  Felice  Orefte,  di  gran  Padre  figlio, 

Cui  verrà  giorno , che  accorrafsi  in  fello 
L’alma  de*  Micenei  chiara  cittade  , 

Allor  che  Giove  con  util  configlio 
A movere  lo  fpinga  il  pili  fereno 
Ver  quelle  , eh*  or  fi  ftan  mute  , contrade  » 
Quà  e là  frattanto  io  mi  raggiro  e avvolgo 
Lui  nfpettando  ogni  momento  , e priva 
Di  fpofo  e figli  in  lagrime  difciolgo 
Gli  occhi  , che  a lui  rivolgo 
Di  pene  entro  ad  nn  mar , che  non  ha  riva  • 
Ah  ! i miei  configli  e*  benefizj  obblia  . 

Qual  mi  venne  di  lui  nunzio  (incero  f 
Brama  mollrarfi  , è vero  , . . 

Ma  non  tragge  unque  a fin  quel  che  desia  • 
COll.  Fa  cuor.  V*  ha  Giove  in  Cielo, 

Che  tutto  mira  e puote  : 

De  le  tue  doglie  riotè 
Lafcia  in  fua  mano  il  telo  : 

Né  lor  , cui  l’alma  abbotre 

Sdegnar  foverchio  , nè  in  obblio  li  porre* 

Il  tempo  è un  facil  Nume  • 

No , chi  fui  lito  erbofo 
Di  Crifa  or  tienfi  afeofo  , 

Ne  chi  a lo  (ligio  fiume 
Dà  legge , e freno  mette  » 

Tarderan  lor  venuta  e lor  vendette  • 

£L.  Si  ; ma  del  viver  mio  gran  parte  ornai 
Senza  conforto  io  trafsi  ; 

Né  de  l’acerbo  duol  più  reggo  al  carco  • 
Priva  di  Genitor  mi  ftruggo  in  la*  > 

Né  leal  fpirto  fafsi 
A levar  meco  il  dolorofo  incarco  • 

Ma  qual  fe  in  fronte  il  marco 

Di  ftrania  avefsi  , come  indegno  oggetto  , 

Vivo  nel  patrio  tetto  • 
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Ve*  quella  « che  mi  dan  , fordida  velia  t 
E fol  vota  la  mrnfa  mi  s*  appretta  . 

COR-  Funefto  annunzio  del  paterno  arrivo  , 

A te  funefto  , e al  talamo  paterno  ! 

Qiiando  a te  nel  piu  vivo 

Del  cor  s*  immerfe  con  un  colpo  eterno  , 

Che  tienlo  al  pianto  detto  , 

La  ferrea  feure  per  tuo  grave  danno  • 

J1  frodolento  configlier  fu  inganno  > 

31  parricida  amor , di  reo  pretetto 
Ambo  autori  pili  rei  : 

O un  mortai  l’efeguifce  > ovver  gli  Dei* 

EL.  Oh  fra*  più  fritti  giorni 
Giorno  odiato  e nero  > 

Che  per  me  nacque  allora  ! Oh  notte  ! Oh  pena 
Onde  avvien  , che  mi  torni 
Con  orrore  al  penderò 
La  rimembranza  de  l’  orrenda  cena  , 

V*  *1  Padre  a morte  indegna 
D^e  delire  9 ohimè  ! ferirò  • 

Delire  che  a me  rapirò 

Vita  e fperanza  . Li  punifea  Giove  9 

Né  *1  cosi  reo  lor  cor  pace  più  trove  • 

COR.  Guarda  » che  il  tuo  parlar  oltre  non  vada  8 
E non  conofci  ancor  da  quale  onore 
In  quanti  danni  or  cada 
Miferamente  por  tuo  mal  peggiore  ? 

Al  numerofo  ftuolo 
Di  tue  ‘feiagure  tu  la  via  fchiudelli 
Procacciando  co*  tuoi  modi  funelli 
Sempre  cagioni  di  contratto  , e duolo  • 

Eh  che  in  tai  prove  è vano 
A*  forti  non  voler  ceder  la  mano  • 

EL.  Da’ guai  fui  colta  in  mezzo. 

Si  , i miei  furor  conofco  : 

Ma  fin  eh*  io  vivo , ne  le  forti  avverfe 
Non  cangerò  mai  vezzo  . 

Deh  chi  fcevre  di  tofeo 
Voci  dirammi  e di  dolcezza  afperfe  i 
Chi  , che  ben  mi  configli  Ì 
Deh  mi  lafciace  alfine  • 

No  > non  vedrà  mai  fine 

Il  mio  dolor;  nè  le  querele  e*  guai 

Al  mio  fpirto  daran  tregua  giammai  • 

COR.  Ma  di  cuore  io  ti  parlo  , 

Qual  Madre  amante  , che  fedel  ti  preghi: 

Deh  non  voler  > che  male  a mal  fi  leghi  • 

EL.  E qual  ebbe  mifura  il  reo  furore  ? 

Forfè  che  i morti  non  curar  fia  bene  ? 

Fra  che  gente  fu  mai  sì  reo  coftume  ? 

No  9 da  coftor  non  mi  fi  renda  onore  ; 

Nè  > fe  in  cafa  ancor  fofsi  ad  uom  dabbene  * 
Contenta  men  vìvrei  , quando,  le  piume 
Onorate  tarparli  il  duol  dovefse  • 
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Ah  i che  fe  quegli  , che  per  morte  fparve  > 

Dimenticato  nel  fuo  avel  giacefse  , 

E laggiù  fe  ne  ftefse 

Ludibrio  fol  de  le  tartaree  larve  , 

Ne  coftor  che  fon  rei  del  gran  misfatto 
•PagaDer  poi  del  Ior  delitto  il  fio  , 

Addio  riferbo  , addio 

De’  mortali  pietolì  ogni  bell*  atto  . 

(40)  Qui  ha  pur  fine  una  volta  ancora  nel  tetto  il  Lirico  pia» 
gniftèo  . 

(41)  Qui  cominciano  quelle  del  Coro  a piegar  pienamente  a* 
configli  d’ Elettra  mofse  dal  fuo  parlare.  Notili  quello,  che  gioverà 
nel  progrefso  alla  giufiificazion  del  Poeta  contro  un’  imputazione^» 
datagli  da  un  Letterato  de’  notiti  tempi  . 

(42)  Notili  ancora  quella  parlata,  che  vale  a guadagnare  del  tut* 
to  quelle  del  Coro  , che  prima  , come  vedemmo  , hanno  avuto 
molto  riferbo  per  Egitto  e Clitemnettra  ; ciò  che  non  fara  per  l’ in- 


nanzi . 

(43)  Di  Clitemnettra  . 

L’Imputazione  poi  del  Letterato  fuddetto  è quella  . Parlando  egli 
nella  prefazione  a certa  fua  tragedia  del  Coro  ttabile  tanto  alato  da* 
Greci  , dice  , che  le  più  volt:  è d’ impaccio  , e eh’  e cagione  di 
molti  (conci  . 

Oltre  altre  più  pruove  della  fua  propolìzione  porta  ancora  in  con- 
ferma la  prefente  tragedia  di  Sofocle  , in  cui  una  volta  lì  medita  di 
non  efegtiire  i comandi  di  Clitemnettra  , e un’altra  volta  protetta 
Elettra  di  voler  efsa  fare  le  vendette  del  Padre  fuo  in  mancanza  di 
Orette,  e tutto  quello  si  fa  alla  prefenza  del  Coro  . Chi  non  vede  » 
die*  egli  , lo  feoncio  > che  v’  è in  quello  i Cofe  sì  arrichiate  fatiti, 
o penlàrle  , fentendolo  altre  perfone  ; dove  quanto  più  fon  fegrete  » 
tanto  fon  meno  pericolone . lo  perù  non  difputo  al  Sig.  N.N.  , le^* 
il  Coro  (labile  produca  Conci  o no  : dico  folo  che  l’efempio  eli  So- 
focle da  lui  portato  non  lo  prova  . Ciò  vedrà  manifeflamente  il  let- 
tore 1.  dall’ufficio  che  il  Coro  deve  efercirare  , che  vi-ne  el'prefso 
alla  nota  fS.  , Z.  da  cii  che  il  Coro  rapprefenta  relativamente  al 
formale,  cioè'  una  fola  perfona;  onde  fìccome  e fuppotizione  impof- 
libile  > che  uno  fìa  e non  fin  nel  medeGmo  tempo  favorevole  ad  una 
parte  > così  parimente  dee  dirli  del  Coro  . J.  Dal  modo  in  cui  viene 
girata  l’azione  ; che  è tale,  che  fe  anche  il  Coro  volelse  palefar 
qualche  et  fa  a Clitemnettra,  non  io  potrebbe  ; perche  é ttabile  , né 
può  partirli  giammai . 4.  Dtll’cfsere  >1  Coro  tutto  a favore  di  Elet- 
tra , come  abbiamo  di  già  notato  . 

(44)  Dalle  cofe  dette  dal  Poeta  fin  qui  lì  deduca,  che  Aga- 
mennone fu  uccifo , mentre  era  a cena  ; la  quale  da  quell’  orrido 
fatto  prefe  la  denominazione. 

(4?)  Clitemnettra  . 

(46)  Rimproveri  di  Clitemnettra  ad  Elettra  . 

f4"’)  Egitto  . 

(45)  Perchè  la  fperanza  di  doverlo  di  dì  in  dì  rivedere  hu» 
tenne  oziofa  . 

(40)  Ciò"  efsere  così  importuna  ed  afsidua  nel  pianto  ; ciò 
eh*  erale  llaro  dal  Còro  oppoft  > più  volte  . 


f So) 

a palagio  « 


Ci  ha  penfato  un  pò  troppo  tardi , Fortuna  , che  non  era 

Cioè 
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(fO  Cloénfc'i. 

(ji)  !1  parlar  tragico  de* di  nciftri  non  patirebbe  cofe  ai  fami* 
gliarhma  jl’inventori  di  tal  po-sia  non  dubitarono  di  frammischiar* 
Vene  alcune  giuda  il  detto  d*  Orazio  nell’  art.  Po-t.  „ Et  tragicui 
,,  plerumque  doler  fermone  pedeftri,,  il  (piai  per  > non  lia  disdice* 
vole  al  personaggio,  che  parla  e alle  circollanz*  in  cui  trovati . ’.ij 
fu  detto  per  altre  molte  occalìoni , in  cui  fembrano  i Greci  abbaf- 
lare  foverchiamente  lo  itile  . Avverta  il  Lettore  al  felice  trovato  di 
mettere  Egitto  fttor  di  città  , perchè  loia  fia  Cluecnncltra  e lenza-* 
foltegno  al  venire  d*  Orelte. 

(?t)  Per  Egitto  e per  Clitemneftra  . 

(?4)  Metafora  tolta  da*  marinari , i quali  non  potendo  refilte- 
re  alla  gagliardi!  del  vento,  le  vele  pria  ltefe  contraggono  e pie* 
gano  per  metà  , o anche  piii . 

(;;)  Arte  per  indurre  nel  fuo  parere  Elettra. 

(;fi)  Aga  mennone  cioè  . 

C<7)  Di  Clitemneltra. 

(53)  A Eri  Ito  e a Clitemneftra  . 

(;y)  D’ Egitto  cioè  e Clitemneftra. 

(fio)  D’  Agamennone  . 

(fi i)  Da  Clitemneftra . 

(fi*)  Qui  il  coro  efercita  a maraviglia  l’ufficio  , per  cui  fu  da* 
gli  antichi  introdotto  nelle  favole  teatrali  : il  quale  ufficio  viene-* 
elegantemente  da  Orazio  deferitto  nell’arte  poetica  cosi  : 

„ lile  ( cioè  chorus  ) bonis  faveatque  , & concilietur  amici*  , 
,,  Et  regat  iratos  8t  amec  peccare  timentes  : 

„ Ule  dape*  laudet  mtnf.e  brevi*  , ille  falubrem 
„ Iuftitiam , legefque  Se  aperti*  otia  porti*  ; 

,,  lile  teeat  commifsa , Deofque  precetur  Se  oret  « 

,,  Ut  redeat  miferis  , abrat  fortuna  foperbi*  . 

Non  è dunque  maraviglia  , che  il  Coro  favorifea  la  parte  contraria 
• Esifto  e Clitemneltra  . 

(60  Kifponde  alla  prima  parte  della  domanda  „ Per  cotanto 
tuo  mal  ? 

(64)  Ad  Egitto  e a Clitemneftra. 

(fi;)  Se  parefse  ad  alcuno  foverchio  tarda  quefta  interrogazione, 
avverta,  che  Crifotemi  fu  la  prima  ad  aCalir  co*  rimproveri  Elet- 
tra ( cofa  afsai  conforme  al  naturale , come  ognun  vede  ) , ond* 
elsa  ha  dovuto  prima  rifpondere  alla  Germana  , e lcol parli . 

(ofi)  Dichiara  il  fenfo  delle  parole  di  Elettra . 

(*)  Io  leggo  roy$e  jt  , e non  rorS'  i<psuor  , che  non 
Sia  opportuno  lignificato  . 

(67)  E*  cofa  agevole  il  ravvlfare  nel  gentil  ramufcello  Cre- 
ile, il  quale  efsendo  figlio  di  Agamennone  quindi  fi  dice  eh’  egli 
germoglio  dal  fuo  feettro  , e cosi  del  relto  ; che  n’è  afsai  chiaro  il 
confronto . 

.(68)  Era  di  que’  tempi  coltume  di  narrare  al  Sole  1 fosni  ter- 
ribili per  l’efpiazion  d’efsi. 

(fiy)  Elettra  riconofce  in  tal  fogno  qualche  augurio  per  fe  favo-- 
revole,  onde  cosi  parla,  tentando  diftogliere  la  forella  dal  far  Sotter- 
ra , che  teme  pofsa  efsere  d’impedimento  ail’efecuzione  del  fogno» 
(70')  In  quella  fofsa  . 

(71)  Cioè  da  Cliteuineflra  , 

(71)  Cioè 
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NOTE  ALL’ ATTO  I. 

(72)  Cioè  doni . 

l*)  Avverta  il  lettore  } che  i Cori  e quanto  avvi  di  ftilt-* 
Pindarico  , non  è tradotto  con  fedeltà  da  verfione,  i renduto  con 
libertà  da  partitati  . 

(7O  Con  molte  mani , figuratamente,  per  dimoftrare. la  forza  , 
con  che  puniralii . 

(74)  Kei  della  morte  di  Agamennone, 

(7Ò  11  prodigiofo  fogno  già  udito  . 

(76  ) Per  Elettra  , non  per  chi  1*  ha  veduto  : 

(77)  Minilo  cocchiere  di  Enomao  Re  di  Elida  e di  Pifa  , che 
tradito  il  Padrone  die  a Pelone  vinta  la  corfa  ; che  colio  ad  Eno- 
logo la  vita  , e procacciò  a Pelope  lo  fpofalizio  bramato  d*  Ippo- 
damia  ereditiera- del  regno  paterno  • Fu  poi  Mirtilo  gettato  da  un* 
alta  rupe  nel  mare  da  Pelope  per  calunnia  apportagli  da  Ippodatma» 
quali  avefse  il  mefehino  tentata  la  fua  fedeltà  ; essendo  la  cofa  anzi 
andata  tutta  all*  oppotito  • Ora  Mirtilo  nel  fuo  cadere  dall*  alto  pre- 
gò gli  Dei  > che  punifsero  la  feonofeenza  di  Pelope:  donde  vennero 
pofeia  le  tragiche  leene  di  Atreo  e di  Tiefte  figliuoli  di  Pelope  , e 
le  altre  feiagure  de*  Tuoi  Nipoti  Agamennone  e Menelao,  Vedi  Eu- 
ftazio  fui  lib.  a.  dell' Iliade  al  veri*.  104.  Mirtillo  poi  per  Mir- 
tilo 0 dee  alia  rinja  , 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I. 

Clitemnejha  , Elettra , Coro . 


C/.  U già  ritorni  » come  ognun  ben  vede  , 

1 Sgombra  d’ogni  paura  al  vez2o  antico  » 
Giacché  prefente  non  fi  trova  Egitto  , 

* Che  fuor  di  caia  t1  imbrigliò  mai  Tempre , 

Onde  al  tuo  fangue  difonor  non  fedì . 

Ora  che  lungi  (i)  egli  è , di  me  non  curi  : 

Anzi  de*  fatti  miei  , quas’  io  mi  fotti 
Cruda  e ingiutta  in  regnar  , fovente  fparli 
Difonorando  e te  medefma  , e i tuoi  ; 

Mentr’  io  non  che  ti  rechi  o affronto  o danno. 
Sol  mi  contento  di  parole  acerbe , 

E quello  ancor  dopo  le  ingiurie  tue  : 

Ch’  altro  in  fomma  produrre  , onde  dolerti  > 

In  me  non  fai , che  cento  volte  il  Padre 

Mor* 


J^y.  Ay»fity»  (iiv  , ùc  f oixxc  , xu  ?/>«$>#  • 

Oy  yxp  irxpes  Aiyiaìor  , òr  a %v»x  ah 
Mwto/  QvpxiAY  7*  outtxv  tuaxuyu*  Qitevf  . 
Ny/Ì’**  «Tir  tXHVOf  % ovfor  trrptnrn 
'EptOU  >y|  , ìtcllTOl  -TTOKkA  TtpOS  WOWOl/f  (4t 
E%htxc9  vs  6px<jn*  xxi  Vip* 

Apxu>3  xx$u$pi(ouax  xxi  ai  , xxi  rx  a*  • 
CpptY  [il»  oyjc  *x * • xxxces  ai 
Alfa) 9 xxxcos  x'Kvova*  arpoc  at9cy  Sufi*  • 
TlxTtip  7 xp  , oyjgi»  x\Ko  croi  vpoax^f1  uli  t 
.llf  *%  t[*ov  rtSytixtY*  t%if*oi/,  xxKvr 
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ATTO  ir. 

Morto  da  me  . Da  me  . Sì  » lo  confeflo 
Nè  il  fo  negar  : ma  la  giultizia  ancora 
Di  vita  il  tolfe  , non  fol  io . Tu  pure  > 

Se  non  eri  di  fenno  affatto  priva , 

Ci  dovevi  preltar  l’opra  e il  confìglio  . 
Poiché  quello  tuo  Padre  , eh’  ognor  piagni  , 
Ebbe  cuore  egli  folo  infra  gli  Argivi 
D’ immolare  agli  Dei  la  tua  germana  > 

Che  certo  a lui  nel  generarla  tanto 

Non  coflò  > quanto  a me  nel  darle  il  giorno . 

Pur  non  fi  miri  a ciò  . Dimmi  foltanto> 

A cui  riguardo  in  fagrifizio  offrilla  ? 

Dirai  forfè  de’  Greci  I A quelli  certo 
Nulla  caleva  d’ammazzar  la  mia  (2)  . 

Ovver  dirai  per  Menelao  fuo  frate  ? 

Dunque  egli  reo  d’ avermi  uccifi  i miei 
Non  men  doveva  poi  render  ragione  ? 
porfechè  non  avea  colui  (3)  due  figli  (4) 

Ben  piti  degni  di  morte  che  non  quella  (J)  , 
Perchè  nati  di  lei  (6)  , per  cui  fi  feo 


47 


Già 


\ 


Biotti*  • ratti'  otpvMtTi:  ouk  itisi  peoi  . 

H y ctp  tinti)  tit  eÌKtu  , ouk  tyw  ptot»  . 

H/  Xp»?  a upnynt  , « (ppotoua  truyXuyn  • 
Etm  orxrnp  oóroi  aot  , òt  Spnvut  uh  , 

T ny  ffny  òftxifiot  fioutot  Bwntaiy  ir\n 
Quffcu  Stoiar/m  ouk  icot  xu/xat  ifxoi 
Aumii  s òr  savHp\  ùsvtp  irntrojtr  t yt> . 
Buy.  tiitix^ot  tin  pii,  rov  ftupiy  rtyor 
B9v<rtt  auT»y  ; irortpot  Apy«a>y  tpen  ; 

AXA  a v (jttrnt  uuroioi  rnt  y epint  xrxtHt • 
AXA.’  xtr  aJsXpoi/  tin  rx  MmXsa>;  %ruya>v 
T ufi  % oux  tjttfXAf  rutti t (noi  tiuant  tini 
Tìompot  trenta»  mutiti  ouk  nauv  tii r\oit 
Oùi  mirtit  paMot  hxoc  ut  SmffKtty , srurpot 
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4S  B L E T T R A 

Già  total  guerra  . De’  miei  figli  forfè 
Ebbe  Plutoo  per  faziar  fua  fame 
Desìo  maggior  , che  non  di  quelli  ? Oppure 
Il  Padre  micidia!  nulla  de’  miei  , 

Figli  curante  , fui  di  que’  fi  dava 
Di  Menelao  pender  ? Ma  non  fon  quelli 
Di  llolto  Padre  e feelierato  indizj  ? 

Così  a me  par  , benché  tu  fenta  oppollo  ; 

E così  pur  dirla  la  morta  figlia  , 

Se  vita  infiem  ricovcraffe  e voce  . 

Io  per  me  > no  non  fento  affanno  e duolo 
De  l’oprato  finor  : che  fe  i miei  fenfi 
( Retti  per  altro  ) fembra  a te  che  fieno 
ìngiufti  e rei , qui  flefib  orsù  ci  biasma  * 

EL  Ora  almen  non  dirai  , eh’  io  prima  (7)  il  varco 
Abbia  aperto  a l’ ingiurie  , e tu  men  renda 
Cambio  per  effe  . Alcuna  cofa  adunque 
Dirò  pel  morto  Padre,  fc  il  confcnti, 

E per  la  Cuora  ancor. 

ciu 

Kcu  pinrpoe  ovrttr,  tic  0 trKouc  óS*  ttv  Xttpiy ■ 

H rtu»  tuvv  ifSvc  nv  ìpispoy  nxvtov  % 

H ro»y  sx»ytie , tffx * ÌouzcktScu  tov\ 

H rep  TtLnoKa  Tarpi,  rate  ut»  tpiou 
TlouSt» v nroBoc  vctpnro  , T\lt»iKta>i'  tvnv  ; 

Oy  rctur  a/Sov\ou  xcu  xaxou  yytupitiy  trurpoci 
Aoxca  pii»,  « xcu.  atti  Si%x  ymfittc  ktytu» 

Q><un  ì’  a»  it  9x»ovox  y\  h <puytt»  KxSoi , 

E7»  pii»  ou»  ovx  tifi!  rote  Ttncpxypiyoie 
Avf^uuo!  . ti  Se  trai  Soxv  <f ìpo»»»  xclxo» c 
r»u(j,n»  Sixaix»  axouexy  rovc  tremar  J,tyté 
Ep»c  pity  0 u%i  »\jy  yt  pi  , eie  xp^xax  ri 
Ai/r tipo»,  ara  aou  raS‘  t%nxouff  Ciro» 

A\\  ttv  t$ne  piu  t rou  rePyttxoroc  y Cirtp 
A *?<**/*  w opSvc  , r>ie  KXffiyyvTttf  6'  òftou» 


Digitized  by  Google 


/ 


A T T O 1 1.  49 

CIK  Sì  3 tei  conferito; 

E fe  tal  deflì  ognor  principio  a!  dire  > 

Gravi  non  mi  farìan  gli  accenti  tuoi  . 

El%  Bene  ; a te  mi  rivolgo  . Il  Padre  mio 
Uccidedi  3 il  confcflì . E dove  mai 
Un  più  indegno  parlare  ? O l’abbi  fatto 
lngiuftamente  , o no  . Ma  fappil  pure  9 
' Io  tei  dirò  ; non  ti  ci  trafTe  >il  giuilo  3 
No  3 ma  foltanto  di  quell’  uomo  (8)  iniquo  > 
Ch’or  teco  vive  3 il  perfido  configlio  • 

Chiedine  un  poco  (9)  a la  gran  Dea  de’  bofehi  9 
In  galligo  di  che  tanti  tifoni 
Prefiò  Auiide  raccolfe  : o da  me  ftefla  9 
Da  me  il  faprai  9 giacché  da  lei  non  lice  . 

II  Padre  mio 3 com’  odo  dire  > un  giorno 
Vicino  al  bofeo  de  la  Dea  fiche rzando 
A un  ben  cornuto  e variopinto  cervo 
Tenne  dietro  col  corfo  : e per  cotale 
Baldanza  giovani!  ferillo  in  gola  . 

Perciò  de’  bofehi  l’ alma  Dea  sdegnata 

D S’at- 

Ka.i/*  KdU  (inv  e<pnrfi  • « ìe  fi'  e» »$’  aw  \oyoir 
E <*y  nadx  Kv7rnpct'x\vtiy  • 

Kou  àn  \eyco  coi , ntxTtpx  <pvit  xthv*l  % tu  otr 
T ou-TOv  \oyor  ytvotr  xv  aioxia>y  *v/  9 
Bit  ovu  ìixctiùH)  «r«  fitti  001  % 

Sì!s  ov  $/xw  y ìxtuvxs  , xK\x  a e<STa<rey 
FI lido»  xxxov  *jrpos  a.v}ipos  , tp  rctvvv  tyyn  • 

E pov  rtty  xvvxyoy  ApTifiiv  r tivqs 
Woivtts  J Tot  TOWx  'KVtVflXT  tffX  *y  ^V\l^t  y 
H 7»  <ppxav  , xuvrts  7 ctp  ou  defili  fixdau  . 

Tìxrup  Tod  òufiot  , còs  tyat  x\va>  , Qext 

riflU^W  XXT  X\<T0f  f l\iXlVt]GcV  TO^OIV 

XTixroy  xepxztty  e\x<pov , où  xxrx  ayxyxs 
E xxofnrxaxi  tvos  re  ruyxxrH  fixhw* 
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ELETTRA. 

S’ attraversò  a gli  Achei , perchè  a compenfo 
De  P ucci fo  animai  le  offrifsc  il  Padre 
Vittima  accetta  la  fua  (tefsa  figlia. 

Quell’ era  il  fagrifìzio  a lei  dovuto; 

Ch’  altro  P armata  non  aveva  fcampo 
Onde  o indietro  tornare  o veder  Troja  » 

Però  a le  llrette  con  fuo  duol  ridutto 
Dopo  molti  contraili  a grave  (lento  > • 

Non  per  amordi  Menelao  , P offrì o • 

Che  fe  pura  foccorfo  del  Germano 
Ciò  facto  avefse  , ( che  ne’  fenfi  tuoi 
Vo’  entrare  ancor  ) dovea  per  quello  adunque 
Morire  di  tua  mano  ? E per  qual  legge  ? 

Guarda  ben  * che  il  tuo  dar  tal  legge  al  mondo 
Danno  a te  ftefsa  non  procacci  e pena . 

Perchè  fc  a morte  condannare  è forza 
Per  Uomo  uccifo  Pufccifor  , la  prima, 

S’ami  il  giulto , fe’  tu  , che  dee  morire  • 

Ma  temo  affai  , che  un  debole  pretello 

A la 

Kanc  Touit  (ivviaoiGct  \htiux  xopn 
K xt»X  Ax<uous  , às  orxTnp  xyTisxQpi. ov 
Tov  Bnpos  sxBua»t  r»y  aùrov  xopny  . 
il'5’  «y  tx  xayne  SuptxT  . cu  7 xp  »y  Kvats 
AM»  cpxTtp  nrpos  0 ixoy  t ou$'  «r  I\ioy  . 

. ùy  0ix<7%hs  wo\Kx  xtpyTifixs  , ptoKit 

E Buffty  WJT\\y%  0 u\i  %xpiy  * , 

E/  $’  ovy , tpu  7 xp  xxi  to  ffoy  , xavov  StKtay 
E Tr<vif>f Avo'ou  txvt  tìpx  , toutou  Bxyay 
Xp»»'  x'jtov  cùytx  tx  eiBiv  ; croia  yopiy  ; 

O'px  tiBucx  royùe  Tey  yo/xoy  0poroic  , 

* M»  miixx  crxuTti  xxi  fitrxyyoixy  TtSvt . 

E»  7 xp  xrtyoupiey  x\\oy  ctirr  xKKou  t <rv  Tot 
IlpaiT»  Bxvon  xv , « J<x»r  7£  TuyXayete  • 

AM’  turopx  9 y,n  oxn^iv  oux  euaety  tiSji» 
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ATTO  IL 

A la  vera  cagion  non  abbi  apporto  . 

Poiché  fe  non  t’è  grave  , dimmi  un  poco. 

Per  qual  ragion  d’opre  si  ree  t’ imbratti  ? 

Tu  co  lo  fteflò  parricida  or  vivi , 

Col  qual  già  un  tempo  il  Padre  mio  finirti  ; 

E prole  ottienne  , c de  gli  antichi  figli  , 

Che  di  pio  Genitor  ti  nacquer  pii , 

Co  l’ amor  ne  gittalli  anco  il  penderò  . 

Come  lodarti  in  ciò  ? Forfè  dirai, 

Che  de  la  Figlia  le  vendette  prendi  ? 

Vergogna , fe  il  diceffi  , che  non  lice 
Un  nimico  fpofar  per  una  figlia  . 

Ma  non  convienimi  fuggerirti  a P alma 
Miglior  configlio,  poiché  irata  fclami  , 

Che  villania  per  noi  fi  fa  a la  Madre  ; 

Ed  io  non  men  , come  Signora  e Donna  , 

Che  come  Madre  mia  t’onoro  e colo; 

Benché  una  vita  di  duol  pregna  (io)  io  meni  , 
Colpa  di  te  non  men  che  del  compagno  (i  i)  , 

D 2 Sem- 

E / yap  BtKfit  , S/S*£c»’  cty$'  òrov  rayvy 
Aio^isci  irarruy  spya  lpt»oa  Tvyx*y»f  ; 

H'  rtf  %vy$u$Hf  T4»  iraKaptyaiep  4 fttS'  où 
Tlartpa  roy  a/x.oy  irpoaSty  s\anr*>\taas  , 

Kxi  TrtuìotroiHf  . rojt  5*  vpoaàty  tvotpHt 
Kif|  tvat(3t»y  (3\a7oyras  tx^aKous  *x • 
n&K  raur  tmuytacupt  ay  ; » xai  Tour  tpat  , 

Sl  f tìis  $uyarp<&H  aynvotya  Ka[z(layt*(  ; 
ht<TXP<»o%'  , taymp  xai  Keyny . ou  yap  xuKor 
E x^poit  yapitta^ai  t»(  Svyarpos  wytxa  , 

A\K  ou  yap  evii  you6fr»y  i%tf/  ffi  , 

H'  vaaay  tttt  yKvosay , ai s T»y  finripa 
Kxxozouovpiiy  . xai  a tyuyt  Ss anrony 
H ptnrep'  oox  tKaosoy  ut  i iptas  yeuu  , 

H fiioy  iioxSupor  , *x  Ti  aou  xaxotf 
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j2  ELETTRA 

Sempre  fra  mille  involta  avverli  cali  ; 

E 1’  altro , che  a gran  pena  la  tua  delira 
Mcfchin  fuggìo  9 tragga  dolenti  i giorni  : 

Orelle  io  dico  , per  cui  tante  volte 
M’ incolpi , che  un  nimico  in  lui  ti  crefco  ; 

Deh  così  ’1  potefs’  io  > come  il  farei  (12)  ! 

E Tappi  pur  , che  per  cagion  di  lui 
Noja  non  mi  darà  > ch’a  chicchefsìa  > 

Se  sì  convegna  , mi  dipinga  e fpacci 
Qual  sfrontata  9 qual  empia  9 qual  ardita  ; 

Che  fe  ignoti  non  fommi  cotai  vizj  > 

A’  tuoi  collumi  non  fo  gran  vergogna . 

Cor . Sbuffar  d’ ira  la  veggio  ; e , fe  a ragione 
Sdegnata  or  è , mifura  più  non  ferba  > 

CU.  Che  mifure  fcrbar  degg’  io  con  lei  9 
Che  tanta  villanìa  difle  a fua  Madre  9 
Così  vile  com’  è ? Ma  dimmi  un  poco  9 
Credi  tu  forfè  di  poter  la  mano 
Spigner  fenza  rofTore  ad  ogni  fatto?  El * 

TloWoi*  a « g vuovaot  9 roure  ffuyyo(zou  » 

O'à’  q>uya>y 

T Knpicoy  Optati;  , luarux*  rpipa  fiiov  • 

OV  ttoWol  tilt  fjti.aot  rpetpay  (/.tcLSopct 
Erunrixeco  • yeti  rob' , arrep  kj^svov  , 

Ebpcoy  olv  • su  rour  ur$i  9 roubey  ouyexct  9 
Knpuoss  pi  (*f  ct'TvoLvrcts  , ars  xpn  xxxny 9 
E ire  sou&pyov  9 ar  uyeubaar  rrKsctv  • 

E/  yetp  'irupuxot  Teorie  rcoy  spycov  ibpir  9 
Xx*$oy  ri  r»v  ffttv  ou  xttrciioxum  tyvaiv  • 

Xo.  O ' pco  pttyos  erysouectv  * a £e  auv  bix»  , 

S uvssi  , roubs  <ppoyrtb'  ouxer  europeo  . . 

K\,  rio/af  òe  pio/  ba  nrpos  y e r»ybe  <ppovnb(&> , 

H’  ns  roiaurct  r»y  rsxouexy  oppure  9 j 

Kut  rcturot  rn\ikour&>  • cip'  ou  eoi  boxei 

Xapay  cty  ar  nety  tpyoy  aiaxvynf  *rsp\  , 

1 

I 

i 
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A T T O I L 

El.  Sappi  pur,  che  mi  prende  di  tai  cofe  3 
Sebbene  a te  così  non  par , vergogna  ; 

E ben  conofco  , che  importuno  è il  mio 
Oprar , nò  degno  d’  un’  Elettra  ; pure 
Il  mal  animo  tuo,  Je  tue  maniere 
Mi  ci  traggon  per  forza  . Un  reo  coftume 
Solo  ad  opere  ree  puot’ efser  guida. 

CU.  Ahi  sfacciala  , che  IV  ! Forfè  la  mia 
Pedona,  i detti  miei , P opere  mie 
Ti  dan  molto  che  dir? 

El0  Tu  n’  apri  il  varco 

Non  io  5 che  tue  fon  P opre  , e Popre  tutte 
Vanno  al  parlare  altrui  tempre  foggette  « 

Cl$.  Noi  per  la  Dea  Diana  , io  te  lo  giuro  , 

Se  viene  Egitto  , non  andrà  cotelta 
Tua  baldanza  impunita* 

El.  Ecco,  ti  lafci 

Tolto  a P ira  portar,  e dopo  avermi 
Di  dir  quanto  p iacea  mi  appien  concedo  , 

• Pofcia  afcoltar  non  fai  * 

D 1 Clh 

Hai»  Ev  vvv  eirioa  •farle  ( t , 

K«  (in  boxa  <701  ; (iu vQctva  b ÓQ'  ovysxot 
E%upct  vpctosoi  , xovx  tfiot  •irpoaeixoTU  0 
A\\  Y!  yotp  tX  <7QV  bv<7(liVHCt  , XSti  Tot  <7* 

Epy'  e£otyctyxx((*  (it  tclutol  bpcpv  (liep  . 

Ai<7Xpots  yotp  cuaxp*  'irpuyptxr  exbibx^xerxt  * 

K\u.  SI  $pt(i(i  etretibes  . n <7  ey o»  , xttt  tx(i  tvn  t 
Kaì  Tapyx  rotti*  qro\\  otyar  \tyuv  •jroitt  \ 

Hài.  Xi/toì  \tyttf  yiv  , oux  eyu  . cv  yotp  nroms 
Tovpyoy  , roti  epyot  rovs  Koyovs  eùpiaxtroti  . 

K\v.  A\K  <*v  (ia  rn*  beanrotvuy  Aprtfiiy  , Spctaout 
Tot;à'  01/ x etKv^sis  , eu«r’  av  AiytaSos  /uoAi»  • 

HAi.  O 'popi  5 irpof  opynr  sx<pepy  • fieSuax  fioi  # 

Atyuy  et  XPlZ0*!4'  > ®vq’  tvifM*  xkjttr  » 


% 


54  ELETTRA 

Cli.  Dunque  per  quello 

Chè  di  lardarti  dir  tutto  mi  piacque  , 

Faufle  vittime  al  Ciel  non  vorrai  eh’  offra  ? 

El.  Si  ’l  voglio  : te  l’ ingiungo  : offrile  pure  , 

Nè  incolpar  la  mia  lingua  ; che  più  oltre 
Non  parlerà 

Cli.  Fa  pur,  (15)  che  al  Dio  di  Deio  , 

Brucino , o Ancella  , i più-pregiati  odori , 

Onde  tai  voti  gli  offra  , che  de  V alma 
Sgombrino  quel  timor,  ch’entro  ci  Tento . 

Odi,  o Febo  , oggimai  mie  voci  occulte,' 
Giacché  non  fon  (14)  tra  leal  gente  amica; 

Nè  , prefente  cortei  che  m’è  dappreffo. 

Tutto  mettere  a luce  non  convienimi  ; 

Onde  col  Tuo  parlar  torbido  e inquieto 
Per  tutta  la  Città  vane  non  fparga 
Voci  d’  invidia  e di  romor  forgenti  : 

Tu  dunque  i voti  miei  , quali  or  te  gli  offro. 
Con  orecchio  benigno  odi  ed  accogli . 

Quelle  che  in  ben  due  fogni  (15)  ombre  notturne 

Sta- 

Kav.  Ouxfjy  tettane  ovV  i/V  evtpnpou  (ione 

Qj<r<u  (i  , svititi  aot  y spnxa  vay  ktyuy  % 

HA.».  E®,  xtkfjti . Sui  . fini'  tvouTtu 

Tovfioy  va  fi  , eie  ovx  a y vtpet  ktZeuu  tri  • 

KAy.  Y.v cupi  in  av  6ufict6'  il  vapovu*  fiat 

Tletyxupv'  ttyotxTt  Tee i' , ovate  kvrnptove 
ayuff^at  iiifictruy  , àty  y\>y  t^to  • 

Kkvote  uy  nin  , vpofttmpts  , 

K ixp  jfifityny  ptov  /Jx%ty . ou  yap  ty  ftkote 
O fiJ$os  t ovie  vxy  etyetVTU^out  Vptvu 
Ylpoe  $ue  , TxpOvvne  tu  ah  <rk natele  tfiot  , 

Mi>  avy  (pùoyótTi  xott  vsk-jyketoscf  (ius  , 

. Xvttpts  fiuTuitty  0ct%tr  te  Vttctty  irokir  * 

AAA  <và  «xoy* . -T»i»  yap  xeftyid  » 
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Stanotte  io  vidi  , o Licio  Dio , fe  lieti 
Nunzj  mi  fon,  a lieto  fin  li  reca  . 

Se  poi  funelli  , a’  miei  nimìci  in  capo 
Le  ritorna  , ten  prego;  e non  dar  loro  , 

Se  v’ha  chi  inganni  e tradimenti  ordifca. 

Di  balzarmi  dal  trono  il  reo  piacere  • 

Anzi,  che  gli  anni  miei  ficnri  e lieti 
Meni  ne  l’alta  reggia  degli  Atridi  , 

E quello  ognora  regai  fcettro  impugni. 

Cara  a gli  amici , ch’ora  vivon  meco  , 

E di  quei  figli  lieta  ognor,  che  il  mio 
Dolce  amor  fono,  e il  mio  dolor  non  fanno  (i  6); 
Quelli  favori , o Licio  Dio  , porgendo 
Benigno  orecchio  a tutti  noi , concedi  , 

Com’  ora  ten  chiediamo  . II  retto  poi , 

Anche  tacente  me  , tu  che  fe’  Dio , 

Come  credo  , il  faprai  ; eh’  è ben  dovere  , 

Che  veggian  tutto  del  gran  Giove  i figli  • 

D 4 SCE- 

X yotp  nrpoeetìoy  vvxrt  T»£e  <px<TfAxrx 

AtOSùOy  oyetpvy  , TOt VTCt  fjLOt  s >'JXU  a.yct%  , 

E/  £ tzv  mipvxev  e<r$\ct  , reXeff^opxm 
Et$’  t%$pot  y rot:  e^Spotcrty  tpt'jrct^iy  [as6ì:  • 

K oli  fjtìf  (aì  fir\o'jro\j  tou  irxpoyro:  et  rtvit 
Ai\oi<ji  fiov\zvov<Jiv  exfixKety  , etpti:  • 

A\  [A  cLtet  ^axrxy  xS\u(2et  (Sta 
A optoOf  Arpuìvy  GXWFTpctT*  ct[A<peirety  retle  % 

<bt\otai  t*  fyvovaxy  , ot:  %uyei[At  yo*  , 

B'jnfASpovarxy  , xout  rexyow  òacey  eptot 
Avayoix  pi v 'xpoatsty  , ti  \vnrn  irtxpx  • 

Tati /T  , co  \vxei  AiroWoy  , ÌKea>:  xKvtoy  y 
Ai:  nrxcrtv  tìuty , ròcirep  e%cttrQ'j[At9ct  • 

Tot  etWa.  irctyrct , xeu  ciunuati:  epcou  % 

E :roev/ft>  gì  Ììóuuoy'  ovt  e^et^eyca  • 

Tav:  ex  A/@*  7 ap  etx^  tsx  nrxvQ'  opcLV* 


ELETTRA 


SCENA 


eAjo,  e detti . 


II. 


iAj.  T"xOnne,che  il  ciel  vi  falvi,è  detto  (17)  quello 
J \^J  D’  Egitto  volino  Prence  il  regio  tetto  ? 

Cor.  Appunto,  o Forattier  , tu  ben  penfatti. 
tAj.  Ma  pens’iobene  al  par,  che  Ha  cotetta 
La  fpofa  fua  ? Poiché  a vederla  fembra 
Donna  regai . 

Cor.  E’  defsa  qual  dicefli. 

tAj.  Lieta  ti  faccia  i!  Cielo,  o mia  Regina. 

A te,  e ad  Egitto  infiem  di  lieti  annunzj 
Pedona  amica  apportator  mi  manda  . 

Cl.  MÌ  piace  il  tuo  parlar  ; ma  pria  iapere 
Da  te  vorrei , chi  ti  fpedifce  a noi  ? 
tA].  Un  Fanotèo  di  Focide  a grand’  opra  . 

Cl.  Per  quale  , o Forattier  ? Parla  : che  quello 
Amico,  onde  tu  vien  , ben  fo  che  dato 
T’ avrà  l’ incarco  fol  di  faulli  annunzj, 


t A]. 


ria».  Et*<u  yoyMxtt  , vut  av  tiltmv  exfais  , 

E/  roo  rupayyou  Stuptxr  AiyieSov  ra.lt  ; 

Xo«  TseS’  ttir  , a gt*  , xurot  tixxexi  xxKuf  . 
n*u  H x#<  Ict/axpTU  Turi'  tnixa^ur  xop* 

* Ktiyov  \ rptrn  yap  , ut  rupayroy , eieopqy  * 
Xo.  M«\/fat  ravrnv  ufo  ani  xeiy»  rapa-  . 
ria/,  fi  \aip  , A yxoix  . eoi  tptpuy  ùxv  Ao-yoi/f 

H'ì*/<-  <pt\oo  vxp  uyfoof  , AiyteScpS  òfiou  • 
K\u.  Efo%xptny  ro  pnOty  . ttltyxi  fo  eoo 

Tìpairira  XP?£U  , ris  e'  airtstiKt  fiporoy. 
ria/.  Qxyortot  ó <pu>xtoi  t irpayptx  vopeoyuy  fttyx. 
JOiv.  To  irotoy , u t-fy,  eivs  . rapa  <pi\ov  yap'  tov 
Aylpot , ea<p  ot$x  , rpoe^iKtir  \t%iif  \oyoot» 
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E’  morto  Orefte  : il  tutto  in  poco  io  ftringo» 

El.  Ahimè  infelice  ! Ora  perifco  in  fine  . 

CI.  Come?  che  dici  , oForallier  (18)  » che  parli  ? 
Non  por  mente  a coilei , 

Io  dilli  allora  > 

E il  ripeto  pur  or,  che  Orefte  è morto  , 

El.  Mifera  ! lo  fon  perduta  : io  più  non  fono  ! 

Cl.  Tu  penfa  a te  (19) . Deh  l Foraftier  ti  prego  ; 

Come  perì  egli  mai?  Narrami  il  vero, 
c Aj.  Fui  fpedito  per  quello,;  e fporrò  tutto, 

Difcefo  Orefte  de  la  Grecia  tutta 
A T augufto  cofpetto  ne  l’ arena 
Per  li  delfici  giuochi , allor  che  udìo 
V alto  fquillar  de  la  fonora  tromba , 

Che  al  corfo  aprìa  per  primo  giuoco  il  vgrco* 

In  sì  leggiadro  portamento  apparve  » 

Che  tutti  ne  llupir  ; quinci  del  corfo 
Pareggiando  la  meta  a gli  anni  (20)  fuoi 
N’  ebbe  di  v incitar  la  gloria , e’1  merto « 

Or 


Ha/,  T*9nix'  Optane  • tv  (Jp^X**  %uv$tit  teyv  w 
HA.»,  O / Tot\<uv\  o\a>Kot  T*b'  t+  ttpttptf. 

K\v.  T t <prtr  , ti  <ptif  , a %uve  ; fitti  TctuTtit  xA.ut  * . 
n cu  té  ©UVOVT  Optwv  VUV  Tt  XOU  TOT  tVViTtk)  * 

H\é#  Awco\ofjttjv  busnvos  • oubtv  ttpt  iti* 

K\u*  Xu  fitv  Tot  ffcturtir  v patos  * tfitoi  be  CV)  \tvt  % 

T tllTt  , T$  TptàVty  hiOWOTOU  • 
n ou.  KoLirtpiirofitiiv  nrpos  tclutcl  , xeu  to  tav  ppAffu  » 
Kt  ivot  yetp  t\Qcov  iis  to  xKttvov 
Tìp9ff%tipt  atyuvor  , bthptxcov  a$\ov  XaPty % 

O V riffàsT  ctvbpos  opStav  xnpuy^iATtav 
Apofitov  vpoxvpv^etvTOi  , ov  TpoìTV  xpifflc^ 
lLiffìl\$t  Xatfit.'irpos  , taci  toìs  txti  at(ÌAs  , 
Apoptoul'  iffOO Af  Tn  (puff 81  TCt  TtpfitCtTCt 

Htxtt  tx»v  ify\9e  vxvrifitov  T/tpcv* 


1 
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Or  per  llrignere  il  molto  in  pochi  accenti  , 

D’altri  non  vidi  io  mai  nè  tali  imprefe. 

Nè  tal  valor  ; pur  quello  Tappi  almeno. 

Che  di  quanti  bandir  giuochi  più  illudrt  , . 

Fccien  que’ magi llrati  (21),  il  premio  Tempre 

Nè  riportò  di  vincitore  : intanto 

Ognuno  T applaudiva , e la  Tua  patria 

E il  Tuo  nome  con  fremito  s’  udìa 

Gir  per  le  bocche  di  ciaTcun  , chiamato 

Da  chi  T Argivo  , e da  chi  Orelle  , il  Figlio 

Del  grande  Agamemnòn,  che  fece  un  tempo 

Leva  si  illullre  de  le  greche  truppe  ; 

Ogni  coTa  fin  qui  fin  lieto  ottenne  • 

Ma  quando  avvien,  che  a’ danni  altrui  s’accinga 
Qualche  Nume  del  Ciei,  chi  mai  ne  Tcampa  ? 

A l’altra  aurora,  che  al  certame  illullre 
De’  cocchi  e de’  corfier  menava  il  giorno  , 

Infra  molti  cocchier  comparve  anch’  (22)  egli  •*  ì 

Era  T un  d’  efii  Acheo , (2$)  P altro  di  Sparta  > 

Due  di  Libia  reggean  due  cocchj  a giogo. 

Ed 

1 

X'  uTcof  fizv  tv  oroWotff/  nretupet  trot  Ktyta  , 

Ouk  àliti  rotctl'  avlpos  epya  v.cu  xparn9 
EV$*  • ouuv  7 otp  tiaexiipi>\av  (ipafiu* 

Apopicov  hctuK a>v  nrevrae$\  9 à vofit^erai  9 
T ovrvv  evtyxtvv  oravrct  raortvixta 
P.\@t£sr  apyttos  fiev  uvaxaKovfitvos  9 

O vofial'  O pesti*  , to'j  ro  x\eivov  EWal®*  ' j 

A7 u[i£(jt,i;ov(&>  epetrt'Jfi  ayeipctvros  orore  • 

Kou  ravrot  fiev  rota u$'  • Otslv  le  rtr  dewv 
Bhairrri  9 Ivvair  av  oi/£  av  ìct^joìv  tpvyeiVt 
K etv(&*  yap  aWijs  Ufiepar  , o$  lororixw 
H?  , ti\iou  re\Kovr(&> , axvorovs  ayav  9 
E itrtiKde  oroWav  apfiartiKarcùV  fiera  • 

Bis  nv  A^cUOf  • f is  aero  Xoraprns  • $u# 
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atto  ir; 

Ed  egli  il  quinto  dopo  quelli  aveva 
Due  teffali  deftrier  > d’  Etolia  il  fedo 
Con  bei  pulledri  ; il  fettimo  Magnete  » 

L'  ottavo  fi  dicea  Leucippo  il  Trace  > 
Veniva  il  nono  da  V invitta  Atene» 

E il  carro  ultimo  infili  empièa  un  Beoto 
Appena  i Magitlrati  a ciò  difpolti 
Ebber  ciafcun  di  lor  tratto  de  V urna  (24) 
Ed  ogni  cocchio  in  ordinanza  pollo  » 

Ch*  al  primo  fuon  de  l1  appettata  tromba 
Precipitaro  » e tutti  infiem  con  grida 
Aizzando  i corfier  fcofler  le  briglie  . 

Il  corfo  d’ ogni  parte  rimbombava 
Per  lo  fragor  de’  romorofi  carri  » 

E Una  nube  di  polvere  falla 
11  cielo  ad  ingombrar  ; efii  frattanto 
Miftifi  infiem  fovra  i dellrier  volanti* 
Agitavan  le  sferze  , ognun  tentando 
E r agii  rota  > e i corridor  frementi 


A ifcjis  ^vyep  tcov  ctpptctrur  fjnscirdA  • 
tv  rouroiffi , 6t<a«.\xs  ty^v 

X'K'lTQVf  0 • SKT®*  A lTù)\ltiLS 

TZcu'Oaujt  nrcé\ ois  » iGtiopt®*  M xyvtis  uvyp  • 
O'y  A ivkinrv^  Atvuxv  yev<&*  % 

Tiìvctr(&* , A Qtìvuv  ruv  Ssoìptnrov  uvo% 
"Boicor®*  a\\&>  StKctrov  tkic\ypa>v  • 
XrctvTse  qt  avTO’js  0/  rtraypLiVoi  fipotfias 
Kwpots  tnryKxv  , kau  kctrtsHffetr  hippouf  9 
Xx\*yt  vweti  oct\irtyyot  *%otv  • oi  è ipLct 
TWiroif  pptokKìjffttvTif)  yvicts  %tpoiv 
V.éSHTCty  • ìv  $e  vctf  tpttrattitl  lpO(JL(&* 

K ruwou  kportiruv  ttpfAaruv  • xóvu  h'  etv» 
Qopettf*  òpt, 00  àt  nta.vnru  uvufitfuypttvoi 
Qtiìovro  xtr<rp*r  Cvtp&ctXot 
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Dei  compagni  paflar  . Già  il  dorfo  avièno 
E infieme  gli  aflì  de  le  rote  fparii 
Di  bianca  (puma  i fervidi  cavalli  . 

Orerte  intanto  ver  la  meta  ertrema 
Drizzando  il  cocchio  , la  veloce  ruota 
V’  appreflava  più  ognor  , e al  corfier  deliro 
Allentando  la  briglia  il  più  vicino 
A la  meta  infrenava  . Or  fu  le  prime 
Tutti  falvi  voltar  la  meta  i cocchi . 

Del  Trace  appreflo  i fier  pulledri  arditi 
Si  lancian  con  ardor  : e nel  rifare 
Per  la  fettima  volta  la  carriera 
Urtan  di  fronte  ne’  timon  di  Libia  . 

A tale  incontro  fventurato,  un  cocchio 
Infranfe  1*  altro  , e per  P error  d’ un  folo 
Precipitai  (*)  ambo  i rettori  a terra. 

Tutto  allor  il  Crifsèo  (25)  pian  polverofo 
De  P equeftre  naufragio  fu  ripieno. 

Ben  fe  n’  avvede  P Ateniefe  (26)  accorto, 

. . E in  difparte  fi  tira  » e il  cocchio  fuo 

A (chi- 

Xrear  ns  uvray  , xeu  tppvxypixS'  iimxa. . 

^ O flou  yxp  xfi^ivarx  Ktu  rpo^uy  fiataut  , 

H<ppi£oy , */aifia\\iM  ttrmxcu  ivotu  • 

Kuy@*  & vi  atvrnv  ta^xrny  n t\ny  t 

’EXPW’xr  aupiyya . ìijJ/oj'  S’  cti/ut 
Xtipxioy  tivoy  t tìpyt  roy  vpoaxtiptsyoy  • 

Kxi  tpir  (ity  opSoi  ixvrtt  isaoav  S/Qpoi  » 

Entra  S A/yitxr&j  arSpor  xtoptoi 
n»Ao(  fiicf.  tptpovaiy  f tx  S'  UTorpoQit! 

TeKoLiyrti  ixroy  tfiiofxuyr  «ì»  ipoptoy , 

'Mirava  auuirrxtouat  fiapxeuots  ò%otfy 
KipyriuOiy  xWoy  si-  iyos  xxxov 

E9px-jf  , xcf.ytmnrri  . vxv  i’  imptiKara 
Nxvxyicty  Kptojatoy  ìimxvr  Tijor  . 
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A fchivar  quell’  equedxe  orrido  flutto,' 

Che  là  in  mezzo  s’ alzò  , fpignc  da  banda  * 
Guidava  predo  a lui  deftrier  più  tardi 
Orelte  , che  nel  fin  ponea  fua  fpeme  . 

Ma  come  vede  nc  l’ arena  folo 
L’  Ateniefe  lafciato , un  fifchio  acuto 
Agli  orecchi  de’  fuoi  pulledri  ardenti 
Facendo  rifonar , l’ infegue  e arriva  : 

E già  fatti  i timon  pari  ambedue 

Chi  quà  chi  là  , or  quelli  or  quegli  innanzi 

Co  la  punta  del  cocchio  andavan  oltre, 

E g'à  tutte  le  fue  carriere  avea 
Felicemente  dal  fuo  fano  cocchio 
Finor  compiute  1*  infelice  Orefte  ; 

Ma  rilentando  la  fimllra  briglia. 

Al  piegar  del  cavai  (27)  , mente  non  pofe 
A la  meta  , che  in  mezzo  alto  forgev#, 

E v’  urtò  dentro  ; de  Je  ruote  i perni 

Si 

Trovi  S'  o'u^  A Stirar  Seiroi  iiriospo<p  ot , 

ES-a  vxpxavcf. , xipaxa^fv»/  , Txptit 
KXvSa/  tyiTiror  ir  puff*  xvxupuror  • 

HA.atw'aS’  iffX^rt^  pur,  vsipxt  ì’  iXar 
TlaKovt  Opimi,  T*  riKu  visir  pipar  • 

O’S’  eli  òppi  pioror  nr  iKKtKiijxpuror , 

O %vr  Sì  arar  Kt\xSor  trfftiffxt  6o<Ut 

n»\o/f  Siami-  xtfitaaffxrrti  (vyx 

Jì\xvreTnr  , tot  x\\&>  xWoB  , ùrip®*  ' ; 

Kxpx  vpo(iot\\or  iTTixvr  ox»f*xrar  . 

Kxx  rovi  pur  xWovt  vxrrxi  xffpxKtu  Spoftout  *> 
TLpSoud'  ò T\»fiar  op$<&>  t\  opBar  Sippar  « • 

BtuTX  , Kvair  ttnxr  xpisipxr, 

Kxptvrarr<&  ittov  , XxrBxru  snKnr  xxpxr 
f Tlxiffxt  . eBpxvffiS'  *%or<3>-  p itffxi  x^xt  , 

xrruyar  uKtffBi  • avrà'  i\ie3ir*i 
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ELET  TRA 

Si  {tritolar  ; ei  tra  le  briglie  avvolto 
Balzò  cadendo'capovolto  in  terra  ; 

E al  fuo  cadere  i corridor  confulì 
Qua  e là  gittarfi  fenza  fren  pel  corfo  » 
Viderlo  appena  traboccato  al  fuolo 
Gli  fpettator  , che  ne  fentir  pietate  , 

E deplorar  , che  a giovine  sì  chiaro 
Tal  ne  incogliere  e sì  dolente  cafo  , 
Strafcinato  da’  fuoi  corfiercol  vifo 
Volto  a terra  , e talor  co’  piedi  al  Cielo  * 
Finché. gli  altri  cocchieri  a gran  fatica 
L’ impeto  de’  cavai  frenato  alfine  , 

Nel  liberar.,  ma  infanguinato  tanto,' 

Che  neflun  degli  amici  a prima  viltà 
Rawifarne  il  cadaver  non  potèo  . 

Sul  rogo  di  prefente  1’  abbruciaro  , 

E ridftto  il  gran  corpo  gigantesco 
A poca  polve  , e in  picciol’  urna  inchiufo 
Per  ordine,  che  n’  hanno,  uomin  Foceli 
Ornai  qui  ’l  porteranno  ; onde  la  forte 


*. Tfmroit  luxn  . rou  artnrorr®*  xe£a>  9 
17**0/  incirapnaar  tu  (ttcor  tipo  [/.or . 
XTpctT&>  ì òirus  epet  rtv  txntTrcrxoT a 
Aitppvv  , art, >Ao*v|i  <ror  rtartar  t 
O t tpya  ipaffett  oìa  Kay%xru  xaxa  , 
$>3po-j(/tr<&‘  vp<^  Quieti , a\\or  ovpctvtp 
XxsAi;  >jrpo<feur<ur  • t;i  rtr  ii<ppn\otTtu 
M okts  xaracx^Borrti  ìvnixor  Spoptor 
E \vaav  óiif/aTtipor  , ài  Tt  (mitra 
Trami  $t\ar  tiorr  ar  ct$\tor  htucti  » 

Kcu  rtr  Tupa.  xparrtt  tu$ut , ir  (SpaX11 
Xx\kq  pttyuor  capta  StiKcuxs  troroSou 
Qtpouotr  arìpts  Cantar  nrayf/irot  , 

Q'iras  TTxrpcpxs  Tvpt^or  txKaxoi  X^°y®‘* 


A T T O II.  * 

Abbia  e I*  cuor  de  Ja  paterna  tomba  ; 

Quelle  fon  le  novelle  , eh’  io  ti  reco  , 

A rammentarle  > è ver , trillc  ed  acerbe  >' 

Ma  per  chi , come  noi , fpettator  funne 
P ggior  di  quante  mai  feiagure  io  vidi . 

Cor.  Ohimè  ! La  llirpe  de  gli  antichi  Prenci 
Da  la  radice  or  sì  che  par  divelta. 
di.  Oh  Giove  ! Ch’  è mai  ciò  (28)  ? Liete  degg’  io 
Dirle  y o funelle  ? Utili  fono  almeno. 

Ma  duoimi  affai  , che  a’  peggior  danni  miei 
La  mia  vita  piò  tarda  alfìn  riferbo  (*)  . 

Perchè  tanto  il  mio  dir  t’ agita  e turba  ? 

Cli.  La  dura  cofa  il  partorir  ! Non  fai  (29)  > 

Benché  odiata  > odiare  i parti  tuoi . 
tA],  Dunque  indarno  farà  la  mia  venuta  l 
di.  Indarno?  No  . Come  puoi  dire  indarno  $ 

Se  certi  indizj  tu  mi  rechi  innanzi 
De  Ja  morte  di  lui  , che  di  me  nato  » 

Ma  al  feno  mio  , a la  mia  cura  tolto 

Qual  ' 

T otoLura.  eroi  tuut  àt  yty  tx  Koyott  9 

Attiva  9 roti  i'  iiov<rty9  oìnrtp  ttloyty  9 
Nltyioct  ir&vrotv  9 ù»  otutt  tyo»  9 xaxeny  . 

Xo.  Q>iu  # epsu  . to  wety  Sit  SttrvoTuiffi  Tùie  ftahdt 
Tlpoppi^oy  , ài  toixey9  eySapreu  yty<&  . 

KXv.  SI  Zeu  9 ti  Tai/ra;  orortpoy  ft/Vi >x»  ^tyu  9 
H it/yo 1 yty}  xtpin  $1  • Xvvnpui  5 tx*‘  , 

E/  toh  tyawrys  tox  fiioy  erex£e*  xctxote  • 

Ha/*  T/ì’  ai’  uSuyiit9  *>  yuy**9  •np  yuy  *07*  » 

JKAi/*  Auvoy  to  rixrtiy  ssiv  • cAt  y»p  xaxui 

rW*owi  9 yt<t®--9  àx  tdc#  , rpoayixtTcu  3 
Ila/.  MaT»*  ap  ùytir9  ùs  sotxtv  9 yx.oy.oy  . 

K\u.  Outoi  yxryy  7*»  orni  yap  ax  ya.Ttiy  Xtyoit  1 

E lyoe  Sìuxoxt^  ir»?'  tX***  Ttxyxpix 
Tìpoan\StS*  òs  tu  tvi  tyi  4<'/CWf 
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Qua!  fuggiafco  vivea  lungi  da  noi  ; 

' Che  dappoi  eh’  egli  ufcì  di  queila  terra 
Me  non  vide  mai  più.  ; che  la  mia  delira 
Lorda  accufando  del  paterno  fangue 
Tal  minacciava  di  trattarmi  , eh’  io 
Nè  chete  notti  nè  tranquilli  giorni 
Goder  poteva  : anzi  crefcendo  gli  anni. 

Era  qua! , chi.s’  afpetta  ognor  la  morte  • 

Ma  grazie  a quello  di , che  il  cor  m’  ha  fgombro 
Del  timor  di  cortei  , e infiem  di  lui  • 

Che  pur  cortei  lotto  al  medefmo  tetto 
Per  mio  danno  maggiore  aver  fu  forza  > 
Infaziabil  bevitrice  ch’era 
Del  mio  fangue  più  puro  : or  fcevri  ornai 
Da  le  minacce  fue  trarremo  i giorni  (30)  * 

£/.  Ahimè  infelice  ! Or  è di  piagner  tempo 
La  tua  fciagura  , Orelle  . Ancora  in  tale 
Stato  t’infulta  > chi  t’  è Madre  • Forfè 
Va  ben  cosi  ? 

CI. 

Metto?  XTrotetf  noti  rpofttt  tUHs  9 Quyetr 
ATetevovro  . xoti  fi  , titu  mehe 
E%nK$c?  , ouxtr  uhey.  tyxtt\'»v  he  (ioi 
tyouous  Turpuoi/t  9 Sei?  tTriintikit  rekety  . 
il'&r  outs  vuxr<&*  v'iruov  , ovr  ìifiepcts 
Epte  seyet^sty  tihvy  • ct\Ky  0 nrposctruy 
Xpoy&>  $tuys  fi  tta?  ùs  Qctvovfievrw  » 

tifi  e pop  yttp  r etnr ìi Wety fitti  (f>o$ov 
Up&  maì*  exiivovtf  . tihe  y otp  fiettyov  pkufi» 

’S.vyotx^»  nv  fiot  9 rovuoy  ixnnvo’jtj  etti 
ypuxtif  axpetroy  cttptot  • vvvì>  nx,n\ct  ttoj 
Tu?  mah'  amikuy  ovytx  vfiepeuaopiey  , 

HXl»  O ifiot  TetXottyot.  vuf  yetp  otfiw£ctt  nrttpet^ 

O pssot  % rn?  cììv  £ufi<popcty  . ò$'  uh'  t^vy 
Xìpoc  mah'  Cgpify  fivrp&à  *p'  e%ei  xctkus  $ 
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Cl • Per  te  non  già  , ma  a lui. 

Qua!  eh1  egli  fia  lo  (Tato  fuo,  ben  dice. 

El.  Afcolta,  o Genio  ultor,  il  mio  Germano  • 

Cl.  Quant’  era  d’ uopo  udì  : nè  fenne  cafo  . 

El.  Infulta  pur  , giacché  felice  or  fei . 

Cl.  Voi  ceno  avrete  ($ 1)  ornai  finito  , io  credo  : 

El.  Sì , sì  finito  abbiam  : ma  non  por  dare 
Pace  al  tuo  cor . 

Cl.  O Foraftier , ben  grande 

Premio  ti  inerti  , fe  por  fin  poterti 
PC  nojofi  fchiamazzi  di  cortei . 

^j.  Se  via  sì  lieta  a tuoi  affari  or  s’  apre , 

Partirmi  ornai  pofs’io. 

Cl . No , che  fa  re  Ili 

Cofa  indegna  di  me , di  chi  fpeditti  . 

T innoltra  pur  entro  al  palagio  ; e lafcia 
Piagner  cortei  , quanto  le  aggrada  , i fuoi 

E i danni  di  color , che  le  fon  cari . 

* 


E SCB. 

KKu.  Ot noi  au  « xtiy<&>  &'  ùf  »'/_*!  , * a\vt  t\u  » 

Ha.*.  Axout  , Nspisai  rou  Ourorr©*  aprivi, 

KAv.  Hxouaiy  di'  , xaf.rtxupuaty  xxKvs  . 

HA*.  T vvy  yap  tvnxouaa  rvyxanit  • 

KAl/.  Ouxour  Op$<;itf  x cu  av  rauatroy  raSi  • 

HA*.  nivaufitS'  ijpitn  . oux  orate  ai  ravaofiiy  . 

K\v.  XloKKuy  ay  lìxoif  , et  %ty  , rvXHV  , 

E / rnyi'  ivauaar  rm  ro\vy\o>o3ou  Som  , 
riou.  O uxouy  urosMXotpt  ay  t h rab  tu  xupti . 

Ka u.  H*x«  . trurtp  our'  tpiou  xara^uue 

riparlai  9 ovrt  rou  roptuaayr ©•*  %tyou» 

Aaa’  tiaiS'  tiav  . rnyit  i'ixroaòiy  fioepy 
Ex  rad'  aùrvf  xcu  r a rvv  9/ \vv  xxxx* 
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SCENA  II  r. 


Elettra  e Coro , partiti  gli  altri  • 

El, . T}  Are  a voi  » che  fia  troppo  il  pianto  fuo  , 

Y Le  fue  querele  , il  fuo  dolor , P angofcia-» 
Per  un  figlio  mefchin  cosi  perito? 

Ma  n’è  pur  ita  col  fuo  rider  funge  . 

Oh  me  infelice  ! Oh  caro  Orette,  come 
In  un  col  tuo  dettino  mi  perdetti  ! 

Tu  dal  cor  mi  fchiantafti  ancor  di  fpeme 
Quel  che  fol  mi  Tettava  ultimo  avanzo  , 

D’  averti  un  dì  a veder  del  comun  Padre 
E di  me  pur  vendicator  non  tardo . 

Ma  dov’ora  n’  andrò  fola  eh’  io  fono? 

Ahi  di  te  priva  e del  mio  padre  a un  tempo 
Nova  , lo  veggio , ferviti  m’ attende 
Fra  que*  > che  piò  di  tutti  ho  in  odio  e a fdegno»' 
Fra  gli  uccifor  del  mifero  mio  Padre  ! 

. E fia  quetto  per  me  viver  felice  ? 

. - Ma  no , che  in  avvenir  già  non  faranno 

I lor 


r 

Uhi.  a/  vfiiy  w Akyova*  xùSuyvfityir 

A ttntt  fotxpvfcu  9 XQfL'jrixwxutTdu  Soxh 

T OV  VlOMt  lì  Sutl/P®*  uh  OkMkOTU^ 

Akk  tyyeku<T*9  fpouS<&  , « ta\aip  tyct  9 
OpiCct  <pi\ret$'  , pi  uvuktJAS  $AP»y  • 

Avo(tva<tas  7 etp  n is  e fine  oftu  q>p*y<&>9  ‘ 

Ai  pLOt  fio  vai  ncetpttccty  tkmSuy  in  9 

Xe  va rp(&*  ifcttp  £Wr*  rtfiupoy  voti  9 

Kcpuou  ta Kaiynsm  yvy  Ss  voi  fi*  %p»  [tokay  \ [ 

M oy»  7 Ap  a fu,  (tour  AvssepHfisyii  \ 

Kflti  VATp&*  uhi  Stt  pie  SoLkevuy  v akty  9 

E*  roifftp  tx$ttoifftP  AySfwrwp  tfiot  » 
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I lor  tetti  anche  i miei  : eh5  a piè  di  quella 
Porta  giacendo  5 non  curata  e fola 
D’  un  viver  Jafso  compirò  1’  diremo  . 

Ah  ! S’  è così , m’  uccida  pur  chiunque 
Di  colà  entro  ha  Ja  mia  vita  a noja  . 

Che  dolce  m’  è il  morir , e il  viver  grave  ; 
Né  di  vita  mi  reità  più  desìo  . 

Fine  deir  atto  fecondo . 

CORO. 

Ove  fon  di  Giove  i fulmini  ? 

Ove  il  Sol , che  chiaro  fplende  > 

Se  pur  quelli  danni  veggiono, 

Nè  palefi  niun  li  rende  ? 

JE/.Ahi.mia  forte  ! Io  fon  pur  mi  fera  ! 

Cor.  A che  piagni  * o figlia  ? 

El.  Ahimè! 

Cor.  Il  tuo  duol  non  troppo  innoltrifi  (j2)  • 

£ 2 

<t>ovivoi  nroLTp^m  etp et  fiot  xotKoi  \ 

AAA'  oi ni  pini'  tycoyt  tovKoitov  xpovou 
S vvotx<&>  tosoft  • ctWct  Ttile  Hip®* 

Tìupua  tfzatvrtii' 9 ctp/A®-  aveu/v  &ioy  • 
ri/)®-  tolvtol  xtuvsrv  tu  9 n Pctpuysrou 
Tur  evtiov  ovtuv  , di  X<tpn  nv  xretyt  9 

A orni  i’9  Bay  • tov  (tiovV  ovini 
Xo.  n ov  non  xtpctuyoi  n tov  9 atàwy 

A A/®-  , « toivt  vpopuyTn 
Kpwrovaiy  sxti\oi  5 
Ha*.  E f , tu  tu  • 

Xo.  H flTflU  Tl  IcLXpVUS  } 

HA*.  <J>*y. 

Xo.  MwJiy  (ity  av0*f  • 


68  ^ ELETTRA. 

EI.  Tu  mi  perdi  alfin . 

Cor . Perchè  ? 

£7.  Ahi  ! Che  piti  m’  infulti  e laceri , 

Se  per  chi  già  in  feno  è a Dite  , 

Tu  pur  cerchi  in  cor  d’  infondermi 
Le  fperanze  appien  fmarrite  ? 

Cor.No  , tu’l  fai , che  per  un  fulgido 
Aureo  vezzo  Anfiarèo  ($$) 

Da  femminee  avare  macchine 
Vinto  pur  laggiù  potèo 

JELAhi  mefchino  ! 

Con  Pieno  d’anima  ($4) 

Potè  aver  fu  altrui  V impero . 

El . Ohimè  ! 

Cor . Sì,  perchè  mortifera  (*) 

Fu  con  atto  infame  e nero 

£/.Ma  pagonne  il  fio  dovutole  . 

Con 


Ha*.  A ito\hs  •' 

Xo.  n US  « 

Hai,  E/  toùv  Qetrtpar  ot w 

Xopivtov  ir  ctìàoiv 
EAir/à’  J<j rotear  xct<f'  tfiou 
Txxo/uevatr  # 

M olWov  tvtfjifiaffri  . 

Xo«  O/&*  7 otp  oLVatxT  Aptipictptw 
Xpuaoìtroir 
’E'pKtfft  xpvyùtvra. 

Tuvctixtov  etirctrear  * 

Kxt  *uv  ut 0 youxr 
Hai.  E i • tv  . 

Xo.  Tletfl'l'UX®*  OLVCLOZH  « 

HA*.  $>tu  . 

Xo.  <bsu  $»r’.  oAoa  7 «/»  « 

Hai.  Eja/4»  • 
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Cor.  Sì . 

El . Lo  fo , che  alfine  ufcìo  . 

Chi  fi  prefe  di  quel  mifero 
Un  penfier  ben  giufto  e pio. 

Ma  per  me  non  v’  ha  chi  faccialo  ; 

Chi  già  v’  era  ed  il  volea  , 

In  paefi  rimotiiTimi 
Preda  fu  di  forte  rea 

Cor. Ben  tu  fé’  fra  tutti  i miferi 
La  più  mifera  e dolente  . 

El.  Troppo  il  veggio  e affai  conofcelo 
11  mio  cor  , che  lo  ri  Lente  . 

Ei  fi  Lente  da  moltiplici 
Crudi  mali  e acerbi  affanni 
D’  ogni  parte  opprelfo  e lacero 
Per  eterni  mefi  ed  anni  . 

CoaSì  comprendo,  che  dir  voglia. 

El.  Ceffa  dunque  , ea’  mali  miei 
Non  cercar  colà  rimedio  » 

Ove  tu  fperar  nel  dei  . 

E % Con 

Xo.  New . 

Hai.  Ch£  , t<pctvtf  7 ctp 
M s\trup  stftqx  rov  tv 
T\ìvQh  . SfjLQlV  ovtis  tab\  0 i 
T up  i t hv  , 

avotp,7rct'7SHs  . 

Xo.  AfiAtwa  , ÌhKcuvv  vvpHs » 

HAf.  Kof.ya>  rovi'  twp  Cnepisoop  9 
FI ctvauprcù  nrcLupLrtvùp  oroAA«// 

Ahvuv  , soy vcov  t a.’/tuv  % 

Xo.  E tàopiev  à SpoHs  • 

HAf.  Mi!  pii  VVV  (ZÌIXiTt 

r\upctyu<jvt  tv  ovt  t 
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Cor. Come  parli  ? 

EL  Ah  piò  non  preitami 

Suo  foccorfo  V alta  fpeme  , 

Che  ne  V alma  avea  del  nobile 
Mio  Germano  a Tore  eftreme  • 

Cor. A deltino  inevitabile  (35) 

Nafceognun,  s’  egli  è mortale  • 
EL  Tutti  forfè  a quel  del  mifero 
Mio  Germano  han  fato  uguale  ? 
Dunque  avvolti  fra  le  redini 
Di  cavalli  5 in  cielo  forfè 
Fiflò  egli  è » che  tutti  muojano  9 
Come  a lui  9 in  giuochi  e’n  corfe  ? 
Cor. Anzi  tempo  mal  può  fcorgere 
Occhio  uman  le  ree  venture  • 

EL  Troppo  è il  ver  9 fe  in  terre  (tranie 
Bramò  indarno  le  mie  cure  ; 

Cor.(  Ahi  difgrazia  ! ) 

EL  E fe  di  funebri 

Sepolcrali  onor  non  ebbe  9 • 

* Nè  il  conforto  di  mie  lagrime  » 

Che  pur  tanto  a lui  li  debbe . 

Xo«  T/  ai/5<p  iroiop  ; 

Hai.  TXctpetfiv  trt  koìvotokuv  , 

Evirar  ptàctVT  upwyoi  • 

Xo«  TXctfft  Svctroir  t<pu  (iop<&*  • ■ 

Hai,  H kcu  %ei\ctpmyois  tv  àpuWtus 

O JTOf  ) tof  XHVùì  ìl/SCtVQ)  f ' 

T [XÌITOlt  Ò\K0lf  tyHVpGM  • 

X%  A?X 0-7T®**  CL  \to(laL  . 

HA  e.  ria»  yxp  oint  ; « Zev<&* 

A Tip  tflAV  XHpAV 

Xu«  n tirai  • 

HA«.  Kixt’jSiv , ovn  rov  rctipou  ctvrtusòM  , 
Ovr$  yitov  wctp  ttftuv  • 


• N 


NO- 
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(i)  L Ungi  , cioè  non  pur  fuor  di  cafa  ma  fuor  di  città  . 

Ci)  Cioè  Figlia  . 

CO  Menelao  • 

(4)  Secondo  Efiodo  fono  Erra  ione , e Nicoftrtco  , benché 
Omero  dica,  che  foia  Ermione  fofse  nata  a Menelao 

CO  Ifisenia. 

Có)  Elena  • 

(7)  Allude  a ciò  , che  ha  detto  nel  principio  del  fuo  parlar 
Clitemneftra  , cioè  ch’ella  lì  contentava  fol  di  fgridarla  „ E que- 
» fto  ancor  dopo  le  ingiurie  tue  . ,, 

(5)  Di  Egitto  . 

(p)  Racconta  Elettra  la  ftoria  , come  Agamennone  fofse  in- 
dotto a fagrificare  Ifigenia  . Efsa  però  neppure  fecondo  le  favole^* 
fu  lagrificata  : che  Diana  follimi  in  luogo  d’efsa  una  capra,  e 
volle  che  Ifigenia  fofse  Minilira,  e Sacerdotefsa  nel  Tempio  fuo, 
ove  poi  , come  dicon  le  medefìme  favole  , efpi  > Orefte  , che  ivi 
cercò  di  purificarli  dal  parricidio  comraefso . Al  Poeta  però  giovi 
molto  il  fupporla  lagrificata  . 

Ciò)  Oiuftifica  la  querela  , che  ha  fatta  , e che  fa  di  fua_» 
Madre  • 

(u)  Egifto  . 

(12)  Quantunque  il  noltro  Poeta  ftudifi  di  rapprefentarci  per 
meritevolifsìma  d’ogni  morte  Clitemneftra',  pur  dsfiderj  sifatti 
m cuore,  e in  bocca  d’una  Figliuola  nonpofsono  mai  piacere  • 

(13)  Parla  ad  una  de  le  fue  ancelle  , che  feco  aveva  . 

04)  . Intende  parlare  del  Coro  ; giacché  d*  Elettra  fa  raenzio* 
ne  di  poi  : e ancor  Clitemneftra  ha  fofpetto  del  Coro  . 

(:$)  A mio  parere  quella  parlata  dee  farli  da  Clitemneftra.» 
lotto  voce  fino  al  num.  i<S. 

(io)  Come  Orelle  , in  cui  teme  un  punitore  de* fuoi  delitti  » 
ed  Elettra,  che  rimproverandole  i falli  Tuoi  1*  è una  fpina  conti- 
nua agli  occhi  . Il  ribaldo  vorrebbe  , le  fofse  pofsibiie  , viver  tran- 
quillo nc*  Cuoi  misfatti  ; ed  odia  chiunque  ha  il  coraggio  o co*  fuoi 
detti  riprenderlo,  o rimproverarlo  coll* eloquente  tenore  della  fua 
vita  efemplare  . 

C17)  Ofservi  il  Lettore,  quanto  opportunamente  vien  PAjo  a 
riferire  la  morte  d*  Orefte  . 

05)  Atto  di  maraviglia  naturale  a chi  ode  cofa  defiderata  , 
ma  non  ifperata  ; che  quali  non  crede  nè  a le  nè  agli  altri  • 

- Oy)  Volta  ad  Elettra  . 

(zo)  Mi  attengo  a quelli , che  il ,,  ìipouQu  h'  tii  pu. 

tra  tx  Tepf/,ctrx  „ 1»  interpretano  così , che  tanti  ftadj  correfsè  , 
quanti  anni  avea  , cioè  zo.  , e che  perciò  dica  il  Poeta,  chc^* 
*rn  qmcrtt  1 a vanir  xv  rsppixrx  bpoptou. 

(2l)  B •pxfittt  9 cosi  chiamavanfi  certi  Magrftrati  , che  pre- 
cedevano a’  giuochi  » e che  diftribui  vano  i premj  . Loro  uffizio  pur 

era 
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era  il  determinare  quai  giuochi  prima  far  fi  dovefsero  > quali 
appresso  • Dicevanfi  ancora  uiavoSirat  • Di  quelli  fi  parla  dall* 
Ajo  . 

(22}  Orette  cioè. 

(23)  Cioè  1*  uno  di  que’ molti  Cocchieri,  fra’ quali  compar* 
ve  Orette  • 

(24)  Come  il  Lettore  fapr'i  , non  tutti  i polli  , donde  move- 
vano le  carrette  , erano  vantaggiofi  egualmente  a*  cocchieri  ; per- 
chè fecondo  la  maggiore  o minor  lontananza  dalla  linea  diametra- 
le del  circo  pel  lungo  , più  o men  facile  riufciva  il  volteggiare  la 
meta  ; onde  perchè  non  nafceSsero  liti  ? traevanfi  a forte  i polli  ;u* 
ciafcuno  da  que*  Magiftrati  , di  cui  abbiamo  parlato  alla  nota  ir* 

<*)  Mi  piace  di  leggere  in  luogo  di  Xc*.v*iri'irTt  t x<p*. 

ntinrrov  • 

» * 

(2?)  Da  quello  aggiunto  , che  appone  Sofocle  al  fuolo  del 
circo  , diducefi  chiaramente  , che  tali  giuochi  fuppongonfi  fatti 
in  Crifa  , città  della  Focide  . 

Citi)  Arte  del  Poeta  li  è lodar  1*  Ateniefe  ; perchè  tal  trage- 
dia , come  pur  1’  altra  , fi  rapprefentava  in  Atene  • 

(27)  Dal  detto  di  Copra  , cioè  che  Orette,,  al  corfier  de- 
„ Uro  allentando  la  briglia  il  più  vicino  a la  meta  infrenava  „ di- 
duco ,<  che  il  fallo  fuppotto  fi  fu  rilentare  la  briglia  finittra  al  ca- 
vallo , ovvero  al  cavallo  finiftro  e però  piu  vicino  alla  meta  lafciar 
la  briglia  in  fui  collo  ; donde  feguì  , che  il  cavallo  prendendo  la 
volta  foverchio  ttretta  urtò  nella  meta  • 

(2$;  A parte  . __ 

( * ) Riterba  cioè  la  fua  vita  a vederli  morire  un  figlinolo  • 
ì ( 29)  Era  ben  necessario  un  tal  fentiinento  in  Clitemnettra.*  , 

perché  quantunque  di  cuore  a difmifura  irabettiato  , pure  al  fine_> 
era  Madre  . 

’C  (io)  Di  Elettra  . 

(31)  Cioè  Elettra  , e Orette  • 

($2)  Il  Coro  vorrebbe  pur  dare  ad  Elettra  qualche  Speranza  fa 
Orette  già  da  lei  difperato  • 

(53)  Anfiarao  figJiuol  d’ Oecleo  per  timore  di  efsere  a viva 
forza  condotto  fra*  pericoli  della  guerra  , che  allor  fi  rompeva  su» 
Tebe  , poiché  , come  dicefi  , avea  preveduto  in  foeno  , che  ci 
farebbe  perito  > fi  aScofe  . Ma  Enfile  Aia  mogliera  allettata  da_» 
una  promeSsa  fattale  d*  una  collana  d*  oro  fcoperfe  il  luogo,  ove 
flava  naScotto  il  marito  . La  rima  mi  ha  forzato  a valermi  del  dia- 
letto Attico  anche  in  Italiano  , e a dire  Anfiareo  invece  di  An- 
fiarao * # • 

( 34)  Allude  al  tempio,  che  a Ini  morto  innalzarono  gli  Oropel, 
e all*  Oracolo  , che  in  que*  ciechi  tempi  era  celebre  , d’Anfiarao  « 

(.*)  Erifile  con  inlame  atto  e reo  die  la  morte  ad  Anfiarao , of- 
sìa  fu  cagìon  della  morte  d*Anfiarao  ; onde  il  Coro  concede  ad  Elet- 
tra , che  pianga  pur  Su  tal  caSo . 

(3O  Cioè  alla  morte;  che  più  non  puote  evitarli  dagli  uo- 
mini dopo  la  colpa  del  primo  Padre  • 
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ATTO  TERZO 

« 


SCENA  I. 

• » 

* 

Grìfotemì , Elettra  , Coro . 

Cr//.T  A gioja  5 o cara , a piè  1’  ali  m’aggiunfe(i), 

I a E iJ  gran  desìo  d’  efler  qui  predo  femmi 

II  decoro  obbliar  . Sorte  felice 

Io  già  t’  annunzio  , e pongo  fine  a’  guai  , 

! Che  t’ opprefser  finor , che  sì  piagnedi . * 

EU  Donde  potrai  trovare  a’  danni  miei 

Quel , che  non  lice  più  fperar  , foccorfo  ? 

Crif. Qui  prefso  è Orede  ornai  ; credilo:  è tanto 
Certo  j quant’  è , eh’  io  fono  qui  prefente  * 

EU  Infelice  ! Deliri  ? Ovver  ti  prendi 

De’  tuoi  non  men  che  de’  miei  mali  giuoco  ? 

Crìf, No  3 per  li  patrii  Numi , io  non  infulto. 

No  , ma  ti  dico  > eh’  è qui  defso  ornai  • 

Eh 

Xpu»  TV  ÌiÌovhs  roi  , yikrctrìi  % ìiuxofitu  y . 

To  xoafjtiov  ftéSaas t c tu/  roLX«  (toKay  • 

<bepc*  7 ctp  vàoycts  re  , xfyanctuKcty , eiv 

FI apotàey  «Xes  % XeU  **rsteyef  xzxvy  • 

HAf,  a y evpou  rcoy  eptcoy  av  vnucirvy 

Apn%ty  f ois  tctffiy  ovx  eyes  iiay  • . 

Xpvm  Opesnc  riuti'  • iaàt  rovr  epcov 

K \-jov<7  eyctpyw  % ùerrep  uaopq/if  epe. 

HAe.  Aaa’  n iiiU'Mxs  y a ra\cuyct  y xcf.in  rois 

Xcturttf  xaxotn  y xcpvi  roti  epLOts  yeKxs  ) 

Xp  v,  Mot  rny  nrotrpepxy  isiuy  y et\\  ovx  v(3pH 

A«7*ra}’f  ctAA  txuvoy  oir  Tctpoyrot  yyy% 
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EL  Ahi  infelice  ! Ma  da  chi  l’ udirti  , 

Onde  crederlo  taato  ì 
Crlf \ Io  ftcfsa  ^ io  ftefsa 

Per  me  medefma  > non  d’  altronde  io  ri*  ebbi  I 

Sicuri  indizj  : a me  medefma  il  credo. 

EL  E qual  n’  averti  mifera  argomento  ? 

Che  mai  ti  fece  vaneggiar  cotanto  3 
Qual  chi  di  febbre  immedicabil  arde  ? 

Crif. Per  poco  afcolta^  e poiché  fiati  il  redo 
* Conto  e palefe  > io  mi  contento  allora  y 
Che  tu  mi  chiami  o forfcnnata  o faggia  . 

EL  Parla  pur  dunque  , fe  parlar  t’ aggrada  . 

Crif. Schietto  dirò  , quanto  veder  m’  accadde  « 

Giunta  del  Padre  a la  veturta  tomba  > 

Ecco  ( 2)  di  latte  una  forgente  frefca 
Scefa  da  V alto  de  P avello  ; e 1*  arca 
Intorno  intorno  vagamente  cinta 
Di  quanti  fpuntan  fiori  in  culta  terra  • 

Vidi  e ftupii  : indi  a fpiar  mi  feci > 

Se 


Hm.  O tfiot  tbl\(Uvx%  xcu  riy<&  (Spero?  \oyor 
Torà'  "ffcotoueucr  9 nnssiHs  xyxy  • 
Xpu • E7»  ptey  tuours  kouh  aWo'j  actq>n 
Xnftiì  trovaci , Ttalt  irissuot  *07#»  • 

HA«.  Tiv  , a>  txK<uv  y lìouax  isisiv  \ ss  n fiot 
(S\s-^xrx9  $x\tt*  rcoìì  cLViix.e<;to  nrupti 
Xpv*  O/) v\jy  $eoy  AKOuffor*  cos  fxxdovax  flou 
T 0 Ao/ttov,  » ypwovaxy  tf  fiopxv  ^syns  « 
H\e.  ouy  kty'  9 « aot  t(ù  A07 cp  ris  riSoy n. 
Xpu,  Kxt  Su  Keyt»  rei  vxy  , 6<roy  xxrHÌiopu/iy  • 

E vh  7 xp  n\9oy  nrxrpes  apxcuoy  rxyoy  9 
Opa>  KoKctyys  e{-  xkpxs  ysoppurous 
Tìuyxs  7 x\%)cr<&>  • xeu  nrzpissyti  xux\o 
Tìxyrvy  oV  %<uy  xvdtoy  dnxny  erxrpaSr1  • 

Ulva*?  i tcppy  Sx+ptx*  Ktu  VipffKQ**  9 
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Se  mai  perfona  11  vicin  vi  forte  ; 

Ma  poi  che  tutto  folitario  e cheto 

Era  d*  intorno»  pih  dapprefso  a 1 arca 

Mi  feci  > e bionda  inanellata  treccia 

Rafa  da  giovin  capo  ad  un  ertremo 

Lato  veggio  folpefa  : io  vidi  » e toflo 

Mi  corfe  a T alma  , non  fo  come  , a un  tratto 

L’  immago  ufata  (J)  de  1’  amato  Orelle  » 

E il  cor  mi  dille  : quella  treccia  è fua  . 

Prefala  in  mano  ( e dico  ver  ) mi  fparfe 
Torto  di  gioja  il  cor  , gli  occhi  di  pianto  : 

E come  aìlor  , cosi  al  prefente  io  penfo 
Non  venir  quella  altronde»  che  da  lui  ; 

Poiché  a lui  fol  dopo  noi  due  (4)  fi  puote 
Adattar  quello  si  pietofo  uffizio. 

Or  non  io  ( bene  il  fo  ) » nè  1 1 tal  cofa 
Facelli  mai  . E come  tu  » fe  ufeire 
Neppure  a’ Templi  degli  Dei  « lice  ? 

Ma  la  Madre  nemmen;  che  l’ indol  fua 

Nè 

Mi?  tou  nt  ifitv  *77vr  «y^/x'r'm  (ipoT**  . 
nVS’  tr  yx\)iyi)  arxrv  tfopxofinv  toto*  , 

Tufifiou  vpoaupvoy  xoro y • tax* ^ 
rit/pa^  yivp»  0o<;pvx«v  TtTfinytyoy  • 

K’i -jQus  TxKcuy  ut  "ìoy  , tyirxiyH  yot 
YjX*  auvnStt  oyfix,  <pi\rxrou  (iporur 
fi xyrvy  Opttou  Tou9  ópqpy  Ttxfifipioy  • 

Kìm  X^Pf*  (3xaxaxacct  iuafnfiv  yy  ou% 

XaptfJ»  fui uv\»fi  tuOut  ofi/ix  Sxxpuair  0 
K cu  yuy  $’  ùfioitut  , x&  tot  t^tirtaxya*  » 

M»  TOt/roì’  *7  \x7afix  vKny  Ktiyou  fioAti?  • 

T « , 7 ap  Tpoanxa  ncK«y  y’tyou  xxt  eou  Toh  $ 

Kyya>  fity  ovx  tipxax  , tjvt  it itxfixi  9 
Ot/S’  au  au  • rv<  y*pi  «y*  f*»*1  VP®4  *l9vt 
E£*?  xxKxuif  mai’  xirow** 
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Nè  a far  tai  cole  , nè  a celarle  fatte 
Unqua  la  molfe  : quelli  fono  adunque 
De  l’amato  German  , d’ Orette  doni  • 

Orsù  , o cara  , fa  cuor  : non  fempre  poi 
Immobil  dura  la  mcdefma  forte  ; 

Per  noi  finora  avverfa  fu  : ma  un  pegno 
Oggi  abbiam  forfè  di  miglior  venture  . 

El . Ah  fconfigliata  ! Che  pietà  mi  fai  ! 

Crif. Come  ? Non  t1  è quant’  io  ti  dilli  a grado  ? 
El.  No,  mel  credi,  non  fai  dove  ti  fii  > 

Nè  che  ti  dica  . 

Crif \ Deh  ! Come  pofs’  io 

Quello  ignorar  , eh’ apertamente  io  vidi  ? 
EL  Egli  è morto  ($)  , o mefehina  , e nulla  fono 
Cotelle  offerte  fue  faulle  cotanto. 

Deh  non  penfar  più  a lui . 

Crif.  * Ahimè  infelice  ! 

E da  chi  udi.ili  mai  tali  novelle  ? 

EL  Da  chi  prefente  fu  , quando  parlo  • 

f&sy  bij  J 0 VG’JS 

Toiavra  nrpaosay  9 ours  b poter'  e\ay%ayey  . 

AAA.  é?  Qpetou  ravra  ranriripua  . 

AA.X  5 a <pi\tj  9 Qapffuyt  • rote  avrò  in  rot 
O vx  avr (&•  tua  bdupioyay  'trapalarci  • 

. ny  ra  irpoff^ty  svyy(fr>t  k wv  itjcor 

rio\\a>y  wap^H  xvp(§*  tìptepa  aa\o>y  . 

HX«.  <I>«y  rns  avoias . <?  uroiarapv  ira\&  . 

Xpu»  T ib  i<iiv  $ ov  <trp(Q>*  iiboytjy  \sya  rabs  5 
HA.6»  Ovx  otaS  , Q'troi  y tis  s ovb'  0V0/  yyatptìic  Qzpv  • 
Xpu.  Tlox  b ovk  gya  xaroib  , ày  aboy  tuyavat  j 
HAc.  T c$ynxty  % o>  raKaiva • ra  teavov  be  coi 
X(*r»pi  eppa  * piibgy  es  kcìvqv  y opa  • 

Xpv.  O / ptoi _ra\ouya.  rov  , uxovcras  (Zporuv  ; 
H\f.  Tot;  tJrK)ì<jioy  orapoyr^^  ttma  coKKvro  « 

X/>v,  Kc«  iroy  $uvpi*^  roi  pi  vtnp^Tai . 
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ATTO  III. 

Crif Dov*  è coftu i ? Alto  rtupor  m’  affale  . 

Eh  In  cafa  or  è nunzio  a la  Madre  nortra 
Soave  , e caro  • 

Crif.  Ahimè  infelice!  Dunque 

Di  chi  mai  furo  quelle  offerte,  eh’  io 
Trovai  sì  larghe  a la  paterna  tomba  ? 

El.  Più  predo  io  penfo  , che  del  morto  Orefte 
Gli  abbia  alcun  porti  a monumento  eterno, 

Crif  Ah  fventurata  ! Io  di  letizia  il  core 
Pe’  faufti  augurj  > che  recava  , piena 
Qua  m1  affrettai  di  noffra  forte  ignara  . 

Ma  giunta  appena  a le  feiagure  antiche 
Altre  aggiunte  ne  trovo  ♦ 

El.  A tal  condotte 

Le  cofe  or  fon  ; ma  fe  non  fiati  grave 
I miei  fenfi  feguir,  prerto  o Germana  , 

Di  tanti  mali  getterai  P incarco  . 

Cr.  Come  ? A vita  degg’  io  tornare  i morti  ? 

El.  Qjert’  io  non  dico:  che  non  fon  sì  ilolta  . 

Cr.  Che  vuoi  dunque  da  me  ? Che  far  pofs’io  ? Eh 

• 

Hà*.  Kzr  QIY.QV  9 viìivf  , ov$s  ptnrpt  ìuextptis  » 

Xpo.  OifjLOt  rotKctiVst . to'j  , y cip  ctvSpwTTui/  ncor  hv 
T et  <7roAAat  nrxrp<©>  vp©*  ra.<pov  xt  spi  a pietra.  ; 

HAl*  OtLiaA  pLCLklS  Syuyi  TOU  Ti5v>1X0T©* 

M uìififì  Opeeou  ruurct  n poaSsircti  tiv*. 

Xpu.  fi  ìusuxns  . £7 co  auv  X*pcf.  koyous  ■ 

T oiouaà'  s%o uà  tanrtuìop  , oux  f*lut  etpet 
TP  1»  ptty  ctrvf  aAAa  vuv  ó$'  ixoptny9 
T ctr  ourct  nrpoaStv  # aAAaP  tvpictxco  - xaxx. 

Hai*  O uTOft  6%"  eoi  Totvr  • totu  àe  uot  <jr/0n  9 
Tm  vvv  irctpovctis  irnfiovìis  kvaus  /Sa p©** 

Xpu.  H rous  Qolvovtus  ì Zavutnffu  nron  ; 

Ha**  Oux  s 07’  ttvor  * ou  7 ap  utppvy  f$uv  • 

Xpu.  Ti  7 ctp  xìKiuhs  9 còy  sya  qeptyyu©*  ; 

Hai*  TAv/a*  ffe  Ipotoaut  , a 'v  <rtyv  'jctpcuyteu  • 
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EL  Vo’,  che  ardifca  di  far,  quanto  dirotti . 

Cr.  Se  vantaggio  ne  torni , io  non  ricufo. 

Et . Già  tu  faprai , che  fenza  gran  fatica 
Niuna  cola  riefce  a lieto  fine  > 

Cr.  Ufo;  ma  non  temer  che  l’opra  mia , 

Tutta  quant’  è , 1’  impiegherò  per  quello  • 

El.  Afcolta  or  tu  , qual’  io  difegni  imprefa* 

Tu  fai  pur  troppo,  che  da’  noltri  cari 
Piò  non  abbiamo  , che  fperar  . Plutone 
Prive  cen  ha  togliendoli  di  vita  , 

E ha  Iafciate  qui  noi  vedove  e fole  : 

Or  io  fin  eh’  ebbi  del  German  novelle 
Liete  e’  felici , fpeme  ognor  nodrii  » 

Ch’  egli  medefmo  del  paterno  feempio 
Un  d\  farla  vendicator  comparfo  . 

Ma  quando  è piò  non  vive  , a te  mi  volgo  > 
Che  d’ Egillo , P autor  del  patrio  cafo , 

Di  sgombrarti  oggimai  meco  rifolva  ; 

No  , piò  tempo  non  è , eh’  io  mi  ti  celi  : 

Deh  che  fi  tarda  piò  ? Qual  altra  mai  Spe- 

Xpu.  A\\  «i  tu  »p*A« x y'  , oux  xvagofiou  • 

Ha*.  O'px  . Tloyou  tw  Xv/lt  °vS*j'  turista  . 

Xp  v.  O’pv.  b.uvqi<t&  vxy  t òaonvtp  xv  g!)syu  • 

Ha*.  A Kout  b»  ruy%  » &fffovKtu(i»u  n\ny  . 

Tìxpougixy  fity  otoSx  ita*  ev  ttov  pt\<uy  t 
Sl't  ojtis  ùuir  tziy  t xKk  cpStii  KxSuy  %- 
Artftpnxt  9 xtu  fi.oyx  Ki\tiftfn$oy  • 

Ey»  b'  t tvf  pe»y  tov  xxgiyytiroy  (iitp 
QxWovtx  y sicrnxooy  * tc/p»  tWibxr 
Coyoti  tot  uvrar  rpxxrop'  i%tff$xi  Txrpfr  • 

Nw  5 tfy/ h’  oi/xtr  Kiy+  tu  gè  S»  #A*Ta*  , 

OVai/  roy  xvroxupa  nxrpuou  po*av 
Et !»  rnb'  aJsA$»  put  xxroxyggxf  xrxytiy 
AiyigSoy  . ouity  y xp  gt  btt  xpuwTity  fi  tTt  r 
Ho/  yxp  pttysis  pxdvft®*  \ ut  w‘  ìAt/Ì*j> 
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Speme  ti  retta  , a cui  mirar , fe  puoi 
De’  paterni  tefor  piagner  foltauto 
Il  perduto  poflelso  > e fe  ti  reità 
Solo  il  dolor  de  la  tua  tarda  etade 
Senza  fpofo  pafsata  e fenza  figli  2 
Nè  » non  ti  lufingar  ( mel  credi  » o Suora) 
Di  giungerci  mai  piìi . No , non  è tanto 
Malavveduto  Egitto  > eh’  a la  mia 
Stirpe  e a la  tua  metter  germoglio  ei  lafci  > 
Germoglio  , che  fatai  certo  gli  fora  . 

Che  fe  tu  fegui  il  mio  configlio  > in  prima 
Dal  morto  Genitor,  dal  tuo  Germano 
A un  tempo  ne  trarrai  lode  di  pia  ; 

Pofcia  di  quella  libcrtadc  > in  cui 
Nafcetti  già  » la  rimanente  vita 
Lieta  ti  fia  , e ne  otterrai  , mel  credi  t 
Nozze  degne  di  te  . Ch’ama  ogni  gente 
Vedere  anche  in  altrui  le  belle  imprefe  : 

E non  t’ accorgi , di  qual  gloria  il  nottro 


B tr  op$n* ; x rapiti  par  ttyay  % 
n\oi/TOv  rarpeaou  xrxny  ettpvpt lyn  , 

Tiapitil  xKytirt  ic  roroySt  rov  %por ou 
Akexrpa  yvparxouaa»  , ani  pii  usuari  . 

Kai  rvy$e  (peyroi  puntir  tKnrxc  , c 'rat 
T tu%x  tot’,  ou  yap  di'  << ? ai 'tip 

Az-yurS®.  . cirri  ro»  cor’  » xtpptoy  ytvot 
BAtt'uc  tarai , t nuoy»y  aurea  ra$n . 

A\\  x»  tnrvy  rote  tpcoit  @ou\iupiari , 
Tlpcaror  pii y turtguay  ex  rarpot  aure* 
Qapoyroc  oirn9  rov  xaaiyy»rou6'  àpia  • 
Uretra  S cimp  i^tfue  , i\iu6epa 
K a\n  ro  ào/toi’,  xai  yxpivr  traviar 
Tsu£«.  Q>i\u  yap  rpot  ra  XP ma  rat  opar, 
Aoyy  .-yi  punì  tuxhtiar  ou%  òpft  òoxv 
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Nome  carco  v’  andrà  , fe  mi  fecondi  ? 
Qual  cittadino,  o Forarti er  vedranne 
Che  di  tai  lodi  non  ci  adorni  e fregi  ? 
Ecco  le  due  Germane  , amici  (6)  , quelle 
Che  Calvezza  recaro  al  patrio  tetto  : 

Che  de’  ni  mici  1 or  forti  e portenti , 

Non  curanti  di  fe  , fero  vendetta  . 

Qnerte  conviene  amar,  quelle  ammirare  ; 
E ne’  folenni  giorni  , e ne’  teatri  (7) 

11  lor  alto  valor  far  conto  e chiaro  . 

Così  di  noi  fìa  che  ragioni  ogn’  uomo  ; 
Onde  e viventi  e dopo  morte  ancora 
Nome  eterno  n’avremo  , eterni  onori: 
Dunque  arrenditi  alfin  : foccorri  il  Padre 9 
Vendica  il  tuo  German  ; togli  me  rterta. 
Togli  te  pure  a tanti  mali  , e Cappi 
Ch’  è troppo  indegna  di  chi  nobil  nacque 
Ofcura  vita  neghittofa  e vile . 


X&urn  rt  xotfiot  vpoffpotKett  vetaSiiff  *fiot9 
T if  •yotp  tot  olsuv  n tyyeòv  ilfiae  ibur 
T oioiaV  vkxivqk  ou%t  Isfyvatrcti  ; 
l£«i t»$b  tv  xctatyytiru  % <pt\ot  , 

12/  top  ncxrptpov  orno*  i^baaaaTuu  • 
il*  TOtaiy  i’xQp'ìts  iu(Zt$mcoaty  tot?  t 
y¥uxns  ctipuànactvre  t TpousnTHy  youou» 

T ovrv  <piKay  Xpii  t rvle  XP»  tclvtcl*  asfiuv  9 
T<a$*  tytf  èoprcus  , e yn  vctyliifiy  toKsi  % 
Ttfiopy  à'irctyrotf  ovys*  ctyìptiots  xpsvy* 

T otauret  rat  vv  rets  rts  €%epu  fiporvy  9 
Za>ffctty%  OxyouffcLivd'  9 vts  fin  xktTtty  x\tos  + 
A\\\  v <pi\n  , Tttaànrt  % aufivoyst  vctrpt  « 
Zuyxxfiy  xìe\<pv  % nrauffoy  ìk  kxxuv  *fit  9 
Tìvjaoy  $«  cxvrn*  , rouro  ytyvtrxova  , òri 
Za*  *to%poy  atffXP**  to tt  xxhas  wtyvKQCtn  • 
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Cor . Lento  configlio  un  tant’  affar  richiede  ♦ 

Da  chi  parla  non  men  , che  da  chi  afcolta  . 

Cr.  Pria  di  nuli’ altro  dir,  parmi  , che  s’  ella 
Retti  fenfi  nodrifse  in  faggio  core  , 

D’ un  più  cauto  operare,  e più  prudente 
Quel  penfier  fi  darla  , ch’or  non  dimortra  . 

Ma  dimmi  , a che  di  tanto  ardir  volerti 
Armar  tu  ’I  core  , e me  chiamar  miniftra  ? 

Non  vedi  tu  , che  donna  fe’ , non  uomo  ? 

E che  il  tuo  braccio  a gli  avverfarj  tuoi 
Cede  di  forza  , e di  poter  cotanto  ? 

La  forte  poi  loro  ogni  dì  fi  mortra 

Più  ridente  e più  lieta  ; a noi  vien  meno, 

E manca , e al  nulla  s’ è ridutta  ornai  • 

Chi  potrà  dunque  fenza  noja  o danno 
A coteft’  uomo  macchinar  la  morte  ? 

Ah  ! Vedi,  che  s’alcun  tai  detti  afcolti , 

Oltre  il  noltro  malfar , di  peggio  affai 
Non  cen  incolga  ; ah  ! Nulla  giova , il  credi , 

F Niun 

Xo#  E v rote  rotovrott  n nrpofinScct 

Keu  kryo*n9  xcu  xKuorrf  ovfifxctx0*  • 

X/Ji,.  Km  nrpir  ye  $aotitP9  a>  iupolìxìc 9 u <pptrvp 
Brvyxctr  ctvrn  fin  xclxvp  9 taa^ir  eu 
T nv  iuKcttfa w , ot/fc/  erudirai  • 

Uoì  yup  vor  ififiXi^xatt  9 roiovror  Opetaos 
Ai/t#  0'  oVA/£tf  xcf.fi  Cnrnpiray  xx\as  ; 

Ovx  Hffopcts  ; 71 ìvx  ft%»%  ovl'  <tvnp  t<pvt  . 

è*  i \ctrro*  ra>v  tvcttnup  XePi% 

Acuptw  Si  9 rote  fitv  ìutvx v*  **0'  nfiipxn  9 
Hfiirì'  ctToppei  9 xtfvt  finii*  tpxew» 

Tu  OOP  T OiOVTOP  Ctvlp*  (SovXtVVP  ìh«P  9 

A \vttos  urne  t^avxWeixS uff srai  ; . * *' 

O pct  xctxus  •B-pctosom  9 fin  fiet£u  xctx* 

XTnwfii?  , «Tir  rousi'  aKovetrcu  Kofovs  « 
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Niun  util  reca  grand’ onor,  gran  fama  » 

Se  un  morir  vergognofo  al  fi  a jofegua  . 

No  , il  pcggior  male  non  è già  Ja  morte  ; 
Ma  sì  , quand’  altri  di  morir  (8)  bramando 
Neppur  sì  poco  ad  ottener  poi  giunga . 

Ioti  prevengo  e ti  feongiuro  , pria 
Che  fterminio  fatai  non  ci  difperda , 

Nè  fi  fchianti  dal  Tuoi  la  noftra  ftirpe, 
Frena  Io  fdegno  : io  ’1  fin  qui  detto  d’ alto 
Silenzio  coprirò,*  nè  oprerò  nulla  : 

Tu  fa  fenno  miglior  , e Tappi  inoltre  , . 
Giacché  nulla  non  puoi , a chi  comanda  * 
Cedere  faviamente , e fta  r fuggetta  . 
Compiegati  alfin  : che  d’  un’  accorta  e faggia 
Mente  non  havvi  miglior  bene  in  terra. 

EU  Nulla  finor  d’ inafpettato  udii  : 

Ben  iofapea,  che  difdegnofa  avrefti 
I miei  detti  fchifati  , e’  miei  configli . 

• Converrà  dunque , che  cotefta  imprefa 


Au«  7 #/>  vifJLcts  ouàsy  , tVtoQika 
Katfiovrt  ìuaxKtos  dxyur  . 

Ou  7 otp  Qoivhv  iX$itov , aK\  orety  Qolìh f 
Xp*(a>y  t/ì-,  ara  fin  ,$«  rovr  Ka(S«y  . 
AkK  avria^v  , 'irpir  vuytoksGpous  to  vx* 
H'fixf  t okeo&ou  , xcf^gpnfivffai  yivos^ 

Kxretax**  • X0Ll  Ttt  f*»*.  À***7f«i>*  # 

A pptir  tyv  c<n  kcf.rthn  yvkatyfAUt  • 

Aura  vovy  &X*s  • totb 

XSeyova*  f. inà**  y rots  xparoufftr.  tixaSuy  • 
Xo,  Tìeiffou  • 'jrpoyoicts  cu$ey  ayQpco'irois,  t$y>- 

K spl<&  kufiity  afittyoy ouht  you  cofou»- 
Hm  A vpoahoKHToy  ovt$y  upMtar  * xa\a>s  . 

A’  tt^tty  c ewroppt'^oua.cty  9 à 'ntjyytkkoptttt  • 
Ak\  x'jroxup*  pò*  piQvtirt  ìpetwy  4 . 


ATTO  III:  8j 

Solo  al  mio  core  , a la  mia  delira  affidi  . 

No  , per  me  non  darà  , che  caggia  a voto. 

Cr.  òh  Ciel  ! Perchè  tai  non  nodrilti  allora 
Senfi  in  tuo  cor,  quando  fu  morto  il  Padre? 

Che  tutto  avrelli  a lieto  fin  condotto  . 

£/.  A P indol  mia,  eh’  era  la  deità  allora  , 

Non  già  ’1  Cenno  del  par. 

Cr.  ■ ■ Deh  fin,  c’hai  vita» 

Fa  di  ferbare  cotal  Cenno  intatto . 

El.  Forfè  cosi  per  nulla  oprar  tu  parli  ? 

Cr.  Eh  troppo  è giudo,  che  chi  volge  in  mente 
Di  far  male  ad  altrui  , mal  gliene  torni  .. 

El.  Degno  è d’ invidia  il  fennotuo  > ma  <T  odio 
Degna  è la  tua  viltà . 

Cr.  . Soderrò  tanto , 

Ch’oda  i tuoi  detti  in  lode  mia  converfi. 

El.  Da  me  no  che  tal  cofa  non  udrai . 

Cr.  Lafcio  al  tempo  avvenir  , che  a l’ qopo  bada  » 

Il  fentenziare , chi  di  noi  s’ inganni  . 

El.  Parti  di  qua  ; che  in  nulla  util  mi  fei. 

.Cr.  Si  che  lo  fon  > ma  trar  da  me  noi  fai . 

F a EL 

• t / 

Tovpyop  toÌ’ , ov  yetp  fp  y aqtieofttpi 

Xp.  Qtv  . uff  roixfo  top  ypvfmp  t rxrp&- 

Qntoxopros,  hpxi  , r arra  yap  xxrupyctem  . 

HA,.  Aaa’  pp  tpuffir  yi  . top  f«  pwp  noaxp  tot»  • 

Xp.  Atrxtt  TOiaur » povp  fi  tuvp&>  /iipup  . 

Ha.  SL’t  9vx>  ffjpfpotffouau  povSitih  rctfi  ; 

Xpv.  E/X&.  yup  tyxetpovpr*  , xou  Tparnip  xxxm » 

Hai.  Z»\t>  ai  rou  povt  rnt  il  fn\ixt  tvyv» 

Xpv.  Artìco/tcti  xAvovax  , X ùtap  tv  Ktytpt . . 

Hai.  Aaa’  ov  tot  i^  tfiouyt  fin  vaàvt  t oìt  « 

Xpv . Max/s®-  to  xptpxt  vuvTOt  % » Ao/tt©*  XP0*®*» 

Hai.  AtiaSi  . eoi  yxp  »$tK pan  ovx  spi* 

Xpv»  EpìTIP  • «AA«  <J0!  OV  v*p*  a . .1  , , . 


Digìtized  by  Google 


g4  ELETTRA 

£/.  Sì  » vanne  , e tutto  a la  tua  Madre  efponi  ; 
Crif No  : che  poi  tanto  male  io  non  ti  voglio . 

£/.  Mam’è  noto  però  9 quanto  mi  fpregi . 
Cr#/.Non  io  ti  fpregio , ma  al  tuo  ben  proveggo  . 

£/.  Dunque  feguir  9 quanto  a te  fembra  , è forza 
Crif Quando  a’  (enfi  migliori  il  cor  richiami  « 

Noftra  guida  farai  . 

£/.  ' Oh  danno  acerbo  , 

Che  chi  parla  sì  bene  j erri  cotanto  ! 

Crif ^Meglio  dir  non  potevi  : in  quel  configlio 
Ch’  or  fegui  , erri  pur  troppo . 

£/.  E che?  Non  parti  j 

Che  giuftizia  il  mio  dirfcorga9  e dirigga? 
CW/.Ma  v’ha,  dove  giuflizia  (*)  nuoce  anch’  efsa  « 
£/.  Nulla  non  vo’  faper  di  tante  leggi . 

CrifMa  s’oprerai  a tuo  talento  » penfa 
Che  alfin  mi  loderai  • 


Eh  Faròa  mio  fenno,  . - 

Nè  di  lodarti  mi  verrà  capriccio  . 

Crif. Fia  dunque  ver  , eh’  altra  fiata  almeno 

Quefto  a partito  richiamar  non  vogli  ? . Eh 

m « - 

HA».  ExSovtf* , (turpi  rctvrot  nrctvr  *£*/t»  c » 

Xpy*  Oui*  <L\)  rocouror  e *7»  « 

HA*.  Ah\  . our  vrrt^y  oi  (t  • ati (cicli  ctytis  . 

X/>  v.  ArifAiots  pur  ouf  TpOftìtSuets  £i  cou  • 

HA*.  T$i  oh  hxetup  Ììit  tTicvecùcu  ptt  iti  j 
Xpv  O'rar  yap  tu<p por* f 9 rod'  óyitey  cv  rcpv  • 

HA*.  H $***0*  ct[xctpreLrur  « 

X/5W»  E//j»xa*  orpocxticxi  x«*x$>  » ■ 

HA*.  T/5’  ; ov  èa>k»  coi  return  cur,hxit  Ktyuv\ 

Xpv  Aaa’  tsir  ir$*  % x hxn  (ZkaQnr  <pfpu  • 

HA*.  T ourois  *7»  rots  rofiots  ov  fiovKofzcu  » 

X/>t>  ÀAA*  */  Tornata  retur  9 treu  nette  tpu  • 

Ha*.  Kau  (tur  rottici»  7’,  oi/J*x  txnrXetyttcet  et  % 

Xp.m  Kstt  tovt  a\n9$s  ovSt  (ZovMvcf  retkir  y 
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ATTO  III.  8S 

EU  Non  v*  ha  cofa  peggior  di  reo  configlio  • 

Cr.  Non  parmi , che  comprenda  i (enfi  miei  . 

EU  Novi  non  fommi , no  : già  gli  ebbi  conti . v 
Cr.  Dunque  n’  andrò  ; poiché  ben  veggio  e intendo» 
Che  nè  tu  di  lodar  degni  i miei  detti  » 

Nè  approvar  tuoi  difegni  io  pur  non  ofo  * 

EU  Vanne:  ma  non  fperar*  ch’io  poi  ti  fegua> 
Benché  molto  tu  ’l  brami  ; è gran  pazzia 
Il  gire  fol  di  vane  cofe  in  traccia  , 

’Cr*  Deh  ! Se  parti  d’ aver  fenno  e configlio 
Sienquefti  (9)  i fenfi  tuoi  : perchè  fofpinto 
Piò  del  dover  fra  le  feiagure  il  pafso» 

Allora  darai  lode  a’  detti  miei 

Fine  delV  atto  terzo  » 

1 

• CORO. 

Perchè  mirando  sì  amorofi,  e accorti 
' Augei  (io)  volar  pel  cielo  > 

Che  a cui  deggion  la  vita  o qualche  bene  > 

Fj  No- 

Hai.  B ou\is  yap  oulev  §{ty  tyfioy  xaxtie  * 

Xpu%  fypoystv  toixcts  ovàev  3 ùv  §7*  Ktyee  . 

HAe«  n«A*/  $g$0KTCU  TUUTU  , KOU  ytUU  fi  01  « 

Xpu • A nrufii  roiyuv  « ovrt  7 cip  ru  ro t fi  tir ti 

ToXfitps  tiratytiv  , ovr  174»  Tour  cove  rpoirovt  • 

Hxi.  A\\  »in9\  oj  aot  fin  fi 1 9 epopea/  irore  9 
Ot/5’  n ctpolp  ifittpovaa  rxj^x^V  • tvtl 
TìoWut  olvqi&s  xai  ro  StipctaScii  xtya  • 

X/>v,  AAA’  e/  fl-faur»  rufxayttr  ìoxovaa  ri 

Qpoyny  9 tppoyti  roiau9\  orar  yap  ty  xaxntf 
H$w  (3s(2itxris9  rapi  tiratviciit  orti  % 

Xo.  Ti  rovi  ayotSty  ypoyifi&rarous 
O lavavi  taopcofityot 
lìpotpas  xtììopLtyQvs  , «9’ 


S 6 ELETTRA 

Nod  ri  mento  procacciano  e foftegno  , 
Egual  non  abbiam  noi  penfiero,  e cura  ? 
Ma  pel  fulmin  di  Giove»  e per  Aftrèa 
Eia  prefta  la  vendetta  . 

0 Fama,  cbe  a*  mortali  in  fen  de’fqrtt 
Tuoi  gridi  avventi  il  telo , 

Alza  la  voce  dolorofa , e piene 
Sien  le  più  ftranie  terre  de  l’indegno 
Fato  , che  il  nome  de  gii  Arridi  ofcura  » 
Che  fon  laggiù , con  atra  macchia  e rea 
Macchia , che  in  duo!  ne  getta  • 

Già  inferma  fvien , nè  v’  ha  chi  la  conforti 
La  lor famiglia,  e un  gelo 
Di  difcordia  fera!  I*  alme  rattiene 
D’ ambe  le  Suore  in  un  contrario  impegno 
Sola  d’ irato  mar  fra  gli  urti  dura 
Elettra  immota,  e foJ  di  lai  sì  bea 
Che  il  Patrio  mal  le  indetta  « 


Tt  (iKatzuaiy  f *r  oytaatv  tvpm 

ai , reti'  ovx  tiriaoti  nKovfJtty^ 

AM*  ov  fid  rety  Aio*  ctfpcvjruy  f 
K cu  retv  ovpetviotv  Sepay  » 

Astpoy  ovx  etroiytii‘01  • 

SI  x$oyiet  (Zporotai  yapt*  , 

Kotrct  fjtoi  (Zoctaov  otxrpety 
Oeret  rote  tyzp$'  A rpttleue  9 
Axopturot  yepova  orniti  • 

O 'ri  adiate  ulti  rat  ptty  tx  loptoty  f 
Novi/  . rei  le  nrp&>  rtxvoty 
A lerKn  tyvKoine  ovxtr*  f%tm 
aourcti  (piKbretatat  hctirap  • 

Upolor®*  Is  [iovx  aothevu 
H \tx.rpct  roy  etti  irctTp(&* 

ActKctiet  serctx°vp  9 òveee 
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-A  T T O III. 

Coiti’  ufignuoJ  * che  ’n  felve  e ’n  camp!  e in  orti 
Sovra  ogni  verde  (telo  . » 

Geme  * -nè  amor  di  vita  ha  più  * nè  fpene 
Anzi  le  furie  del  tartareo  regno 
Chiama  bramofo*  e luce  più  non  cura  ; 

Dov’ altro  eie!  sì  gentil  alma  crea 
Che  incontro  a lui  fi  metta  ? 

Core  ben  nato  non  fia  mai  > che  torti 
Sentier  feguendo  un  velo 
Tiri  al  fuo  nome*  che  a fmarrirfi  il  mene . 

Così  tu  * di  quant’odj  il  male  in  fegno 
Vivere  in  pianto  amalli  e in  duol  > ficura 
Del  doppio  onor  * che  faggia  ti  dicca 
E prode  giovinetta . 

Ben  d’  altra  vita  * che  non  quale  or  porti 
Carca  ( nè  a te  lo  celo  ) 

Di  quante  i tuoi  nimici  afpre  catene 
Vollerti  opprefla  * il  tuo  valore  è degno  * 

F 4 PoU 


A'  irxvo}i'jpfT<&  xiilav 
O un  ri  tou  9 irti»  irpo [ttiSn f 9 
To  re  [jlv  (Iktmiv  iroiptx 
Atìnfjtxy  ikona  Epivyuy  • 

Tìis  ety  ouy  tvirxrpis  fikxiy  % 

O Atti  tsov  xy x9a>v  xxxoi 
Euxksixy  xiaxuyxi  6tku 
ot  irati  irui  • 

XI  s xxi  o\j  irxyxkxviov  xi~ 

- uyx  xoivoy  tikou  , 

To  (JtYi  xxkov  xxSoirkiaxax  , 

Ano  ytpuy  ivi  koycp  9 

Zoipx  r 9 xpisx  rt  irxti  xtxkHvSxt  • 

2(pn<  fjtot  xx9jirtp$i  %tpi  9 

Kxi  irkourep  Tvy  t^poty  f oco* 

Nv*  Ciro  Xtipx  vxitii  % • 
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Poiché  fra  i colpi  de  la  ria  ventura 
Crefcer  ti  vidi  ognor  , qual  ti  folea 
Ne  la  ridente  e accetta  . 

Anzi  fedel  per  dritta  voglia  e pura  , 

Di  leggi  amarti  la  più  Tanta  idea. 
Che  mai  da  V uom  s’  ammetta  . 


r 


NO- 

E^i/  e i$tupnxtt  (ioim 
pot  pur  oux  ir  ttr^Kep. 

Jie/2<k>tTcty , « Jf 
N olii  pia  , rurìt  iptpopttretr 
Apitx  Tf  A/®*  tuaifiiif  « 
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NOTE  ALL’  ATTO  III. 


» 


CO  O Sjenrifi  I»  nttnrslett» , e 1» «eliciti  dell,  condotti  . 

Cx)  Ricordili  il  leggitore  del  dettoti  nella  prima  fcena  dell* 

i*  tifata  a pararglifi  innanzi  altre  volte  . 

C4)  L’cfsere  comi  coftumanza  fol  famigliare  a’ congiunti  del 
morto  «iuftifica  le  congetture  di  Crifotemi,  e il  gran  cafo  che  ne 
fa  • e di  vero  cotali  offerte  erano  di  Orette  , come  apertamente-» 
ci  fa  vedere  la  prima  feena  dell’Atto  !• 

($)  Ciò?  Orette  . .. 

Cff)  Parole  del  Cittadino  ower  Foraftiete  . 

(7)  Ej'ti  • 

Quefta  maniera  di  dire  letteralmente  tradotta  lignifica  e nel- 
„ la  adunanza  generale  della  Città  Io  ho  giudicato  di  render 
piu  pretto  „ e ne’  teatri  » . Primo  perchè  di  quei  tempi  una  dello 
adunanze  piii  numerofe  de' cittadini  era  quella  del  popolo,  che-» 
concorreva  agli  fpettacoli  « a’  giuochi . Secondo  perchè  in  quettt 
folevanfi  anticamente  celebrare  gli  Eroi , quanto  in  ogni  altroluogo* 
come  fi  vede  dalle  tragedie  , che  fi  facevano  , benché  però  pofte: 
riori  al  tempo  , quando  vivevano  Elettra  e Crilocèmi  : ma  cotala 
anacronifmi  non  fono  a’  Poeti  troppo  in  difufo  . 

(8)  Di  morire  cioè  di  una  morte  gloriola  . 

(*}  Tal  è la  giuftizia  , che  altri  fa  a fe  di  man  propria  . Oltre* 

è troppo  celebre  il  detto  „ fummum  ìus  , fu  m iti  a inìuna  ,,  • 

M Cioè  , eh’  è gran  pazzia  flte. 

(io)  Allude  alle  cicogne  , che  fi  levan  foli*  all  A vecchi  Io* 
genitori  renduti  dall*  età  impotenti  al  volare  • 


* 
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ATTO  QUARTO 

* » * « 

' S C E N A I. 

* . « 

Orefle  con  Pila  de  , Coro  , Elettra  . 

* • 

* * * * 

* 

Or#  T^\  Onne  (i) , abbiam  noi  comprcfo  il  vero , e 
-1  3 * il  nottro 

Pafso  è ben  volto,  u*  volte  abbiam  le  mire  (z)  ? 
Cor.  Che  cerchi  ? Ed  a qual  fine  or  qui  ne  vieni  ? 

Or.  De  la  cafa  d’  Egitto  io  vado  in  traccia . 

Cor.  Ben  t’  apponefti  , e non  errò  chi  ’1  difse*. 

Or.  Chi  di  voi  dunque  dar  potrebbe  a’  Prenci  , 

Che  noi  fiam  giunti , 1’  affettato  avvifo  ? 

Cor.  Efsa  il  farà  ($)  ; s’  egli  è dover  che  il  rechi  » 

Chi  piò  lor  s’  appartien  . 

Or . Si  dunque  (4),  o Donna  » 

Vanne , e di  lor  , che  non  so  qua’  Focefi 
Cercan  d’Egitto  . 

Ahimè  ! Recano  forfè 

De 

O pt%  Ap  , & yuvxntts  op dot  t tKjuxovffcifiey  9 
OpSut  b iloiiropovfxty  9 tvSot  Xpy^ousy  • 

Xo*  T/$  s%epeuyqL*  % kou  ti  fiouKnSeis  irupu  5 
OpB.  AryicrSoy  9 sy$'  & ntnisy9  ìsopu  nraKdi  « 

Xo.  A K\  eu  , x à ypctaett  « 

Opg.Tif  ouy  olv  vucov  rois  taco  <ppct<retey  ay 
H ptay  7T oSnyijy  Koivonrovy  nrxpovaiay  • 

Xo.  HT,  fi  tov  uyx^oy  ye  xtjpuojéty  XPieoy  * 

Ops.  I 0’  a yuvxi  9 $n\u<roy  tiot\9ova  , ori 

<l>4>Jcf/f  fjtxTeuovj  ctylpts  A lyiaùoy  tivù  % 

8&f.  O tfiot  rxKxiy\  ovÌi/tfoO'  m nKoveapisy 


ATTO  IV.  ^ $t 

De  la  voce  , che  udii  9 non  dubbie  prove  ? 

Or.  Di  tal  voce  io  non  fo  : fo  ben , che  un  vecchio 
Strofio  ($)  di  nome  mi  commife , eh’  io 
Certe  recarti  lor  nuove  d’  Orelle . 

El.  Ahimè!  Che  è quello?  Qual  timor  m’ affale? 

Or.  In  quella  piccioP  urna  > come  vedi  > 

Di  lui  morto  portiamo!  pochi  avanzi  . 

El.  Ahi  lafsa  me  ! Si , che  il  ravvilo  e il  veggio 
Quel  lieve  incarco  9 eh’  è palefe  afsai  « 

Or.  Se  d’ Orelle  tu  piagni  le  (Venture  9 

Sappi  che  il  corpo  Tuo  chiude  quell  arca  » 

El.  O Foraftier  9 fé  quello  avello  il  ferra  9 
Ah  per  gii  Dei  non  mel  negar  per  poco  ! 

Lafcia  eh1  io’l  tenga  fra  le  braccia  un  tratto  > 
Onde  me  llefsa,  e la  mia  llirpe  infieme 
Con  quello  cener  fpento  iopianga9  e gema  • 

Or.  Qual  eh’  ella  lia  9 glielo  cedete  9 o fervi  : 

Che  non  core  nimico  o reo  difegno 

La 

9' 

* 

^tifiti*  Riporne  rtxutipiBt  % 

Opt.  Oox  o<Jce  rttr  cn*  , «XX*  fiot  ytpw  -1 

E^i ir  Optsov  ecyytiKm  v*pt  • 

HXf*  Tì 5*  «?/f 9 « **  fi  Cvtpyreu 

Opf 9 Qepoyrtf  auro 0 fiixpct  «f  fax*1 

TtvXil  »p<ff  ^xofii^ofity  * - 

HXf.  O / tya  ra^cur* . tojt  txiix  nìn 

T\poX*ipoy  ctxS&*  9 soixe  9 Stpxoficti  . 

Ope.  Etvep  ri  xKatitis  ro>y  O pvttiw  xuxwr  9 
To5’  ayy<&*  ì<t$ì  <r»fiet  rouxttyou  s*y o?  . 

HXf*  Xi  %ays  , yvp  rp&*  Stay  9 urtp  voJi 
KìxìvQì 9 auro/  rtux®*  9 ***  XilP*s  4 

O rat  ifiavmy  x«u  yty<&*  ro  vap  ofiou  9 
H uy  TtJe  xKolvgu  vcprolvpafuti  aroS*  • 

O pt.  Ao9\  tris  isv  * nrpowepoyrss  . ou  y*p  ac 

E/  ì'JfffllVtlCl  y QVff  tVOUTUTti  T0l$i  9 _«.* 


'9a  ELETTRA 

La  fpingono  a 1*  inchieda  ; eli’  è di  certo 
A lui  di  (angue  o d’  amiffcà  congiunta  . 

EU  Oh  del  più  caro  (6) , eh’  io  m’aveflì  in  terra  , 
Memoria  acerba , (Venturato  avanzo  ! 
f Ahi  quant’ altro  da  quel,  che  un  dipartirti 
( Mifere  mie  fperanze  ! ) io  ti  ricevo  ! 

Òr  ti  fodengo  poca  polve  ili  mano; 

E allor  dicafa  ufeir  ti  feci  ioftefsa, 

Quant’  altri  mai , vago  e ridente  , o Figlio  « 

Deh  perchè  non  cadefti  innanzi , ch’io 
Conquefte  man  ti  confegnafli  falvo 
Dal  comune  periglio  a ftrania  terra  ? 

Così  morto  in  quel  dì  nel  patrio  avello 
Col  caro  G enitor  ripofo  arefti . 

Ora  fuor  del  tuo  tetto , e in  altra  terra 
Mifero,  fuggitivo  , e fenza  fcampo 
Da  la  germana  tua  lunge  perirti  : 

Nè  l’ infelice  mia  , ma  fida  deftra 
L’ ufata  onda  potèo  verfarti  fopra  , 

Nè, 

^ A\k'  » yikxr  nt , n vp<^*  xlfixrot  <pvffir  • 

Km*  & QikrxTOu  (AmfAnar  arSpuirur  epioi  , 

H'uXhs  Optsov  koivor . ùf  xt  tknlxr 
Oux  ùfjrtp  i^iviptror  t nffili^x(Anr  . 

Hur  (tir  jxp  aulir  orrx  (ìxsx^x  X,P0,y  • 

AofAur  li  c , tu  itoli  , kxfAVpor  i^tfifA-^’  • 

£L'f  vq>ikir  rxpoiàtr  iKktvnr  Siorì 
Tìpir  1 1 %trnr  a yxixr  ixti/a-^xi  xtP0,y 
Kkt^xffx  rx/rle  , xtArxavaxtàxi  $ orou  % 

O'rot t Sxrvr  , txtiao  tv  toS’  xftiptp  , 

Tufifiou  ire trpxou  xoiror  ttk»xmc  pttpoi  * 
li  uri'  txror  oixvr  , xa Vi  jm  xkkm  yuyxi  , 

Kxxnf  xwukou , art  xxcri^rtiTVf  hx*  • 
lCouT  ir  yikxioi  xtP(y,,>  il  Txkxir  lyx 
Aaurpois  txo9(A»ff' , oun  rafAipktxrov  Tupos 
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ATTO  IV. 

Nè,  com*  era  dover,  da  la  tua  fai  ma 
Levar  del  fuoco  il  dolorofo  incarco . (*> 

Ma  da  ftraniera  man  ricotto , c avuti 
Da  lei  gli  eftremi  onor,  mi  vieni  innanzi 
Picciol  mucchio  di  polve  in  picciol’  urna  . 

Me  fventurata  ! A che  mai  valfe  tanta 
Mia  cura , ond’  iod’  intorno  a te  già  un  tempo 
Con  piacer  travagliai  ? No , che  non  eri 
Tanto  a la  Madre  tua  quanto  a me  caro  ; 

Nè  domeftico  niun , ma  fola  io  fola 
E tua  Germana , c tua  nudrice  infieme 
Dal  parlare  comune  era  chiamata . 

Or  tutto  in  un  fol  di  co  la  tua  morte  , 

JLafsa!  fvanto  : che  col  tuo  cafo  acerbo 
Mi  rapidi  qual  turbine  ogni  cofa  . 

Il  Padre  è gito  io  morta  a te  già  fono**** 
Te  il  dettino  portò  lungi  da  noi . 

Ridono  intanto  gl’  inimici , ed  ebbra 
E’  di  gioja  la  Madre  , ah  non  già  Madre  ! 

Cui  per  occulti  ma  frequenti  medi 

Da 

alt  t ixot , «Sa tot.  fictpet  . . 

A*a’  op  {'»»•«  X'P*1  rx\xt 

Tpuxpot  wpoanxHt  oyi tot  i » a fiixptp  xvrtt  • 

O ipioi  txKxipx,  Tilt  tpttit  Tx\eut  TpofHt 
APVftklTOV  , THP  tyv  Sxpjt  xptfi  001 „ 
rWy  ykuxti  Tstpiax0”  • ourt  yxp  tot i 
'MitTp&  ouy'  »<rd*  ptxkko*  » x^piou  • 

O vO'  oi  XCtT  01X09  HUXP  , aAA’  tyu  TfOf&  , 

E7»Ì  n$t Afa  on  TpootrìoputP  età  . 

Nw  5 txktkoiTi  t etvr  IP  tiptipcp  fitep 
Qxpopti  ovp  eoi  % retPTot  yxp  oupxpvxoxt , 

0U«AA’  OTCP  t (StGmtXt  . OlX*TCU  TXT  tip. 

T» 9phx  tyu>  ooi  « fpovì®*  ct'jT<&*  tu  Bxpvp  • 
r*A*S7  i’  tX^pOt  , fUUP*TXt\'  Vf  lìioPItf 
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E LE  T T R A 
Da  te  fovente  udii»  che  alfin  faretti 
Tu  (letto  un  dì  vendicator  compar fo  » 

Ma  tutto  a un  tratto  ci  rapì  e difperfc 
Tanta  fpeme»  là  mia  » la  tua  (Ventura» 

Che  de  Ja  tua  cara  prefenza  in  vece 
Te  cenere  m’  offerfe  e inutil  ombra  • 

' • Mifera  me  ! ....  fpoglia  infelice  ! Oh  caro» 

Per  che  ftrada  crudel  tu  mi  perdetti  ! 

Sì  mi  perdetti  » o mio  Germano  amato  • 

Ah  me  pur  dunque  in  cotett’  urna  accogli  ! 

Me  che  già  più  non  fon  » nel  niente  accogli  » 
Onde  teco  laggiù  retti  per  Tempre . 

E poi  che  » allor  eh’  eri  quafsù»  fempr*  ebbi 
Teco  fortuna  egtìal  » morta  pur  bramo» 

Sì  » morta  io  bramo  la  tua  ttefsa  tomba  • 

Giacché  i morti  non  veggo  a duol  foggetti  . (*) 
Cor . Che  di  Padre  mortai  nafeetti » o Elettra» 

E die 


t/llfmp  UflHTtop  • it  HflOi  ffV  ‘TOkketX/f 

A ,a$pet  Tpovnrtfivts  » «V  you'ouptey®*' 

T aur&>*  ctkkot  roty$'  o ìvsvxnt 
Aatfiuv  ò sosto  + xop fi®*  tZctfuktro 
O t ff  «Jf  (tot  vpouTefi'ltr  etvrt  Qtkrurti* 
Moppts  t erirofom  xou  sx/otv  arot<pth>t  • 

O IflOt  fJLQ / • 

il  ìtfAcif  otxrpoy • ytv-  <p*v. 
il  ÌHvorctrtt*  % otptot  ptoi , 

n«w£f/f  xtKshQous  9 yiKTctQ' , tòt  pt  otr&kt ffdfé 
Ava/ktsctr  far,  a xxffifvnroy  xxpet  • 

T ot  yap  , cv  Segcu  (a  tf  ro  sov  ToJf  ri?©* 

Tifi»  (tuli*  , «ro  (ivltv  » <w  «v*  so/ x<trtt 
Noe/»  to  ko/ror  • xcu  *y«c/>  ifV/Jt*  vrà’ 

Svy  ffo/  fAtrttx^y  /o'ay  •-  xdi  flro$» 

Tov  o’oy  Gotto  usa.  piti  'wokinrtsUttJL  rctQou* 

Tow  7«p  betrovras  4u%  èpa*  kvwwpu'Ms  • 
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A T T O IV. 

E. che  mortai  fu  Orefte,  ti  rammenta  ; 

Nè  di  foverchio  ti  doler  : che  in  fine 
A tal  pafso  forz’  è tutti  condurci . 

Or.  Ahi  che  dirò  ? Che  fiera  flretta  è quella  ! 

Tener  non  pofso  la  mia  lingua  a freno . 

El.  Qual  affanno  ti  prefe  ? Onde  tai  voci  ? 
Or.  Dunque  quella  che  veggo  è defsa  Elettra  ? 
El.  Elettra  si  , ma  quanto,  ohimè  ! dolente  . 
Or.  La  fventura  fatai  eh’  è mai  cotefla  ! 

El.  Deh  perchè , o Forallier , fu  me  tai  pianti  ? 
Or.  Donzella  iniquamente  maltrattata  ! 

El.  Tu  certo  d’altri,  che  di  me  non  piagni . 

Or.  Ah  ! fenza  fpofo , e di  foflegno  priva  ? 

El.  Perchè  a riguardo  mio  tanto  folpiri  ? 

Or.  Come  vivea  di  mie  fventure  ignaro  ! 

El.  Da  qual  mio  detto  fcorgere  il  potetti? 

Or.  Da  tanti  guai  , che  opprimonti , il  ritraili 


Xo.  Qyttrou  Ttqvxx!  Turpot  , HAtxT/ia  ,.^/jo/h  . 
OniTos  i’  Optiti!  . eùart  ptn  \ta.y  un  . 
n aaiy  yetp  tjftty  Tour  oqniKtrcu  r*9ur  . 

Opt,  *1 . <ftv . ti  All-»  j voi  \oyuy  uptn^x/uy 
Ea.5*  ; xpxrtiy  yxp  ouxtrt  yKotoam  £</»  . 

H\*.  T/i  ttx^u  aA?®*}  irpos  rt  tout ' etvtyy  xupm  j 
Opt.  H <n>y  ro  x\ayoy  «S®<  Hai xrpeu  toJi  ; 

HA».  Toì  ti  maro  , xa*  ptx\'  xSKian  t^oy, 

Opt.  Opto i rotKtuytic  aptt  male  aupupopcu  . 

Hai.  T iitiTor  9 u \tv  , * /*$>’  tptoi  una  grotii; 

Opt.  £1  aupt  etri  pian  xepStett  tyòxppttyoy  . 

HAi.  Outoì  tot  ctKKqy  9 » pie  t iua^nptftt  %eyt  • 

Opt.  <Ptu  , tyyt  «st/pfov  iuapiopoi/Tt  cns  Tpoipm  • 
Hai.  T/  i»  tot  t u %ty  # ùt'  tTiaxoTuy  arsa  ; 
opt.  a'*  oux  cip  ai« y Tuy  tptuy  ouìty  xxxvy  • 

HAi.  Ei-  Tep iityyste  touto  rmv  Hpttpttytyy  • 

Opt.  O'puy  ai  roAAo/r  tptTptTovaew  ttKytaiy» 


$6  E L H T T R A 

EU  Eppur  ben  pochi  de’  miei  guai  comprendi  » 

Or.  U’  veder  fi  potran  mali  peggiori  ? 

• EU  Peggio  è » che  infiem  co’  parricidi  io  vivo  « 

Or.  Parricidi  ? E di  chi  ? Donde  tal  danno  ? 

EU  Del  Padre  mio.  Poi  5 ch’io  lor  ferva,  è forza  « 
Or.  Chi  fu,  che  in  tal  miferia , ohimè  * ti  fpinfe? 

EU  Di  Madre  ha  il  nome,  ma  non  ha  di  Madre 
Affetti  nè  penfieri . 

Or.  E per  qual  via? 

Forfè  co  l’ opre  , e co  gli  (lenti  ? 

EU  Inficine 

Co  l’ opre , co  gli  (lenti , e con  più  mali  9 
Che  mai  puot’  altri  immaginar  penfando  • 

Or.  Ma  non  hai,  chi  s’opponga  , oti  (occorra? 
v EU  Ah  no . Che  lui  (7) , che  mi  reftava  ancora» 

In  polve  meJ  prefenti  • 

Or.  Ahi  fventurata! 

Quanta  al  mirarti  prendemi  pietade  ! 

EU  Tu  fe’  quel  foJ , che  fra’  mortali  fenta 
Di  me  pietà . 

Or,  Perchè  fon  io  quel  folo  > 

Cui 

Hai,  Kca  fivv  òpcpe  7*  vetvpet  rtov  tficàv  xtt xuv  • 

Ope*  K eut  <k<*ì  7 trotr  cu  rwltr  fiKiiray; 

Hai*  or  oùyex  «pii  rate  tpovivat  auyrpo(p<&*. 

Opt*  Tote  rovi  voSgy  rovr  potrete  x etxor} 

T\e*  Tote  nretrp&»  • aree,  rotili  IovXìuv  Qtcp  • 

Ope • T te  yetp-  er  etvetyxn  tiiJi  nrporptnat  flporuv  £ - 
HAé.  M nrup  xet\ttreu  , fxnrptl'  ovler  t\taet  • 

Ope • T/  Ipaact  ; •jrortpet.  X*Pffty  9 * Av/a»  /3<ou  j * 

Hai.  Reti  xepat  , xtu  Xofituat  t xcu  rctatr  xetxote  » 

0/)i.  O vi’  ovirupn^y  f ovO'  0 xa>\uat>y  retpeti 

Hai.  Ov  l»6\  òr  tir  yetp  ftot  9 av  rpovSttxete  tnroìor  * 

Opim  jfl  Suairor pi*  9 de  òpetr  a iirotxrstpot  watAou  « 

Hai.  Mo*®-  (òporcyy  vw  tati  tvotxrttptte  tot*  » 
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ATTO  IV. 

Cui  dolga  de’  tuoi  danni . 

EL  Ah  ! Non  faretti 

Stretto  già  tu  di  fangue  a noi  ? Ma  come  ? 

Or.  Io  parlerei , fe  in  cottor  (8)  fede  avefse . 

EL  T’ accerta  pur  , che  a gente  fida  or  parli . 

Or.  Getta  dunque  quell’  urna,  le  ti  cale 
Tutto  fapere. 

EL  Ah  ! Foraftier , ten  prego  9 

Non  mi  ftrignere  a ciò  ! 

Or*  Pretta  pur  fede 

A chi  tei  dice  ; nè  fia  quello  un  fallo  . 

EL  Deh  le  cole  non  tonni  a me  piò  care  ! 

Or.  Lo  fperi  invan  . 

Me  fventurata  » Orette  ! 

Se  di  qued’  urna  tua  priva  rimango  • 

Or.  Piò  liete  voci  (9)  : che  a ragion  non  gemi . 
EL  Come  ? Un  morto  Germano  io  piango  a torto? 
Or.  Ben  non  ti  Tuona  voce  tal  fui  labbro. 

EL  Dunque  in  si  poco  pregio  a lui  fon  io  ? 

G C 

Opt»  -y ac/a  »K6>  rotei  coti  aKyvy  natoti  • 

HAc.  OuìnoroQ'  ììfitv  gi/77 sm  *****  oroQty  $ 

Ope • E7 co  ppaaatu  av , « ro  rari'  ivyovy  orapa* 

HAc.  AKK  ssir  tvvovv  , enart  orpoi  ornai  tpm  . 

O pi,  M e9ti  <ro$’  «77 or  vvu  % Òotùh  ro  orav  j*u9rii  • 

HAc.  Mu  Inra  orpot  9soy  rowo  pi  spyacta  , fyvi  . 

O pi»  n«$ov  A.É7 ovrt  ^ aoux  àfiaprtjcv  non» 

HAf«  M//  or  por  ytyaov  , pi/f  gsAn  ra  <pt\rara  • 

0/3 f.  Oy  tacay  • 

HA.e.  raXaiv  tyto  aeQey 9 

Opesa  ± cm  <m  « stinco pcu  rullìi, 

Ope.  Ey$*//ti£  • 'Trpo*  $<xw*  7«*/>  oy  «yf**  » 

HA«.  fi»*  to*  Qavovnr  afa\poy  ou  $/xw  ?cwy  ; 

Ope.  Oy  co/  orpocnxH  r»ylt  orpocpaynv  (party  * 

Qurus  ar itivi  apu  tov  nQynxoroi  ; 


9$  ELETTRA 

Or.  Nefsun  ti  fpregia  : ma  cotcflo  arnefe 
Non  appartiene  a te  • 

El.  Sì  j quando  in  cfso  * 

D’  Orefte  io  porti  Je  confunte  fpoglie  . 

Or.  No  » d’  Orefte  non  già  9 fé  non  infinto  . 
El.  Or’  è dunque  del  mifcro  la  tomba  ? 

Or.  In  nefsun  luogo  . Non  ha  tomba  un  vivo. 
£/.  Che  dicefti  9 o Garzon  ? 

Or.  Io  già  non  mento  . 

El.  Vive  il  Germano  ? 

Or.  Quando  i’  pur  fia  vivo . 

El.  Dunque  defso  tu  fé’  ? 

Or.  Quello  rimira 

Paterno  anello  9 e fe  il  ver  dico  9 apprendi 
El.  Oh  caro  oggetto  ! 

Or»  Oh  dolce  mia  Germana  ! 

El.  Oh  fuono  amato  ! Tu  fe’ giunto? 

Qr.  Dunque 


O pt.  A rifios  ov^tvof  av  . toutoI'  ou%t  ffov  • 

Jiimpy'  Opesou  crupix  Qxsa^u  ToJf  • 

O pe.  A*A  ovx  tt\hv  *.076)7*  lurxìifxsvoi' . 

H*.«.  ridi/J*  ixavou  rou  rxKai'jrupou  raq>os  • 

O pi.  Ovx  *?/  • T ou  7 ap  £uvros  ovx  tst  ru<pos  % 
HA.f.  Tlus  «nati  9 co  irtu  ì 

Opi.  TsuSo*  cu$ìp  9 ùv  **7^  • 

H*e.  H’  7 *P  *ynp  ; 

Opi.  E tvtp  V »7«* 

HXf.  H 7 xp  <rv  xavos  5 

Qp  e,  T tivìt  vpoefiKt^aaa  fxov 

X<ppx^iìx  wctrpos  9 expcuO'  9 « ^e7v« 

HXf.  XI  <pi\r<trov  (pus  . 

Ops.  <bi\TCLrQV  avptfxctprupv  • 

ìrl\e.  SI  q>$ry(A  «91*01/ ; 

O pe*  M nxtr  etMo$it>  vvQ*  • . 


ATTO  IV. 

Non  pifi  aTcoltar,  chi  te  ne  parli  altronde  • 
EL  Io  ti  tengo  a la  fin  tra  le  mie  mani  . 

Or.  Onde  per  Tempre  tu  pofsegga  il  refto  . 

EL  Oh  care  > o cittadine  (i  i)  , eccovi  Orelte 
Quei , che  per  arte  fu  creduto  ertinto  > 
Eccol  per  arte  pur  falvo  ed  illefo  . 

Cor.  Il  veggio  > o Figlia  ; e al  rimirar  le  antiche 
Nortre  fventure  di  quell’ occhi  uTcirmi, 
Soave  pianto  d’allegrezza  io  Tento  . 

EL  Oh  del  mio  Genitor  cara  propago  , 

Giugnelli  alfin  ! Mi  rinvenirti , e quella,  , 
Che  bramavi  veder  , vederti  pure. 

Or.  Si , ci  veggiam  : ma  il  grand’  arcano  Terbi 
Alto  filenzio  in  te  . 

EL  . „ Ch’  è ciò  ? 

Or.  Fia  meglio 

Tacer  per  ora  > ond’  entro  alcun  non  oda  » 
EL  No  , per  l’alma  de’  boTchi  intatta  Dea  (12) 
Degna  non  è de’  timor  noftri  quella 
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HA*.  E%a>  et  %tpety* 

Optj  12*  tu  Kotif  t%as  da  • 

Ha  e*  12  <pt\rcLrctt  7 vyutxte  9 co  iroKirtìte  9 
O pur  O ptsnv  roy$t  fiu^ctycuet  (itv 
Qxyovra.  9 vvv  (itì^otycue  eteuefiiyQV  $ 

Xo.  O'pcofity  <0  irai  9 xcf. iti  avpttpopcuei  (tot 
r*7 n9(&  èpica  ùccxpuoy  o(i(ictrtov  euro  • 

Ha*.  Ico  yoyax  ecofiocray  tuoi  9 thraroy  • 

EfjLoKtr  aprico*  . 

E< ptupsr\  n\$tr  • ou*  ^XPÌ^(Tt  • 

Ope.  Tìuptefity  • «AAa  et 7’  « ’/ovea  irpoefiti't  • 
Ha*.  * uy  ; 

Opt.  'Z.rycpv  aptttyoy  9 (iurte  eytioSey  x\uv . 

Ha*.  Aaa’  ou  (iot  ray  Aprtuty  ruy  ai  tu  ctti(inr*y9 
Toìt  (ity  oviror  ec^icoeco  rpteai  9 


loo  ELETTRA 

Che  colà  fra  le  donne  è inutil  (13)  pefo. 

Or.  Ma  rifletti  , che  ha  luogo  ancora  in  donne 
Ceco  furore  : e ben  tu  a pruova  il  fai  . 

£/.  Deh  qual  mi  torni  antico  danno  a mente? 

Danno  , che  nè  perdon  mena  nè  obblìo . 

Or.  So  quello  pure  5 e quando  ’l  chiegga  il  tempo  * 
Util  ne  fia  la  rimembranza  allora. 

£/.  Ogni  llagion*  fol  che  fia  quella  (14)*  è acconcia 
A tai  cofe  ridir , poich’  ora  appena 
Riede  la  libertade  al  labbro  mio  . 

Or.  Sì  5 n’  hai  ragione  ; ma  per  or  guarda  » 

£/.  Che  degg’  io  farmi  ? 

Or.  Non  voler  a lungo  9 

Or  che  tempo  non  è 5 parlar  di  quello 
£/.  Degno  fia  dunque  il  cambio  in  tua  prefenza 

Del 

Tlspiosoy  ctx9<&>  tyìoy  yuyotixuy  ov  otti  • 

O/Jf.  O’pet  ye  pLhv  tiìi  , xcpv  yuyctifyy  , t»i  A pus 
E ytsty  • ou  £ iì'Qi<j’$st  irtipet^ttaet  1 rou  • 

KXV*  O TTOTOl  • 

AyeQs^or  tir tt3x\es  , 

O uirort  xttrotKuatuov  * 

Outitirort  Kwpttyoy 
A 'utrtpov 
O lov  up a xatkoy  . 

O/Jt.  Ego iti*  kou  retur  , òrxv  iretpovoiat 

Cpa^n  , ror  tpyvv  rcevtio  f/eptytja^xi  xptvv • 

HA**  O’  irti  tftoi 

O*  ffas-  atv  irptiroi  iretpuy  tyytirtiy 
Txtit  tinteti*  %poy(&*  • 

Mo\<t  vuv  tXivùtpiy  sopì*  . 

O/j*.  auftpnui  xtjLj a>  • roiyetpovy  ace^ou  roti t • 

Rxf#  T/  Jtopct  ; 

Op*.  Ou  V/  j utip&> , piti  fiuxpety  /3ou\ov  Xtyttv  * 

HA*.  Tu  ooy  ety  et^tety  yt  <rou  ircpyvor<&* 

Nlera(2x\Qir  tu  ùtit  cryety  Koyvr % 


ATTO  IV.  # ioi 

Del  parlar  col  tacere  , or  eh’  io  ti  veggio 
Fuor  d’  ogni  fpeme  , e d’ ogni  mio  configlio  ? 

Or.  Ben  tu  ’1  fapevi  allor , che  il  ciel  mi  Ipinfe 
A qui  venir. 

El.  Or  tu  rammenti  appunto 

Un  bene  anche  maggior  di  quel, che  ottenni  (ij); 
Se  un  Dio  ti  fpinfe  a’  nollri  tetti  » dunque 
Di  fupcrno  configlio  è quella  un’  opra  . ' 

Or.  E frenar  duoimi  la  tua  gioja  , e temo 
Da  un  foverchio  piacer  non  fii  tu  vinta  . 

El.  Ah  ! Così  dunque  dopo  molta  etade 
Per  una  via  troppo  gioconda  e cara 
Moflrarti  a me  ti  piacque;  e poi  d’  un  guardo 
Non  degnando  il  mio  lungo  (17)  acerbo  duolo. . . 

Or.  Che  non  farò  ? 

El.  Deh  non  privarmi , o caro> 

Sì  torto  del  piacer  di  tua  prefenza  ! 

G 1 Or. 

tori/  et  rvr  uQpxtut 
Ai \ittuc  t'  tatiior  . 

Opu  Tot  t/itf  , 0V1  ©io/  pi  arpurar  piote t» . 

Hai.  E ppxaxs  CmpTtpctp 

T cts  iretp®.  tri  x*pir&. , 

E/  a 1 0i®-  vrupatr 
A'pifTtpx  *■/>©-  pir^xSpu  . 

Axiptonor 
Auto  TiS»fi  17 u. 

O/sf.  Ta  /mi*',  a ox.ru  x%tpo\jaa.r  ttpyttSur  * T«  Ji  , 

Atoo  ixa  A/*/  tlSorn  nxwpitrtir  . 

HAi.  lu  Xpovu  fiatxpa  yi\rxroiy  càor 
E irx^iuffxr  »Si  piai  tpxrnrai , 

M art  pi  1 toA uKoror  vi’  iSvr  . 

Opt.  T/  piu  irainav  } 

Hai.  M*  pt  aToitpiont 

Tur  tur  vpoeuvor  tJioyar  pitSttràui 
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102  ELETTRA 

Or.  Al  v‘eder  quelli  mali  anche  in  altrui 
Pre  fo  sdegno  i’  n*  avrìa . # 

El%  Dunque  confenti  ? 

Or.  E perchè  no  ? 

EU  Qual  voce  afcolto  > o care  > 

Voce  (17)  che  mai  d’  udir  fpeme  non  ebbi  • 
Un  tacito  furor  teflè  m’  ardeva 
Mutola  udendo»  (ahi  pena!)  il  tuo  dettino. 

Or  aJmen  te  pofseggo  ; e con  che  dolce 
Afpetto  innanzi  mi  venirti  ? Afpetto 
Che  neppure  fra  guai  porrò  in  obblìo. 

Or.  Deh  non  curar  d’ inutili  parole  : 

Nè  ti  prender  penfier  di  farmi  conto  > 

Come  la  Madre  rea*  com’efso  Egifto 
Getti  i paterni  aver , come  Io  ftolto 
Altri  ne  fpanda,  altri  ne  fparga  invano: 
Che  un  foverchio  parlar  forfè  potrìa 
Del  miglior  tempo  e piùopportun  frodarti. 
Dimmi  piuttofto  , e mi  difeopri  , come 

O ptm  H xaprct  xolv  aMotct  Svpotptir  tluv , 

HA?.  'Svvctivus  5 
0/>f.  T/  p\i  ou  ; • 

Hai.  XI  <p iKat , ex\uor  òr 

E70  oul'  c tu  »/A«jr/<x  uuSar* 

E (TX0*  °py  **  ctvctvìoy9 

OvÌ9  <j'jv  fioef.  x\vovaa  raXatvx • 

Nuy  £ a « nrpov<pcmis  £s 

< btKrctTcty  nrpoao  ^iv  % 

Ai  tyto  oub  ctv  ev  xaxots  A ctSoipay* 

O pi»  Ta  pev  veptixseuoyra  toìv  \oycoy  aipa  % 

Kcu  pure  9 parti p ùexctxa  , S/Sacrxs  pt9 
Mn&  eòi  ‘JtXTpepoLV  xrìirtv  Aryta9&>  àopav 
AvrXti»  raV  txyji  9 rct  £g  £ monti ipei  partir* 
Xoorou  yap  ar- coi*  xatpoy  ttztpyoi  A oy(&>* 


ATTO  I V". 

In  circoftanze  tal  regger  mi  debba  ; 

Ove  inoltrarmi  , ove  celar  mi  polla  , 

Onde  por  fine  ornai  co  l’opra  mia 
Al  lungo  rifo  de’nimici  noflri  . 

Tu  però  , perchè  il  tuo  (crono  ciglio 
A la  Madre  non  dia  di  te  fofpetto , 

Al  primo  piè,  che  noi  porremo  in  cala 
Fa  di  gemer  fembiante  per  la  voce  , 

Che  di  me  già  fi  fparfe  in  quelli  lochi  : 

Che  quando  a lieto  fin  l’opra  fia  tratta  , 
Rider , gioire  a tuo  piacer  potrai  • 

EU  Anzi  , o German  , come  tu  vuo? , che  il  tuo 
Piacer  fia  Tempre  mio  piacere  ancora . 

L’ alta  gioja  , eh’  or  provo , a te  Ja  debbo. 
Non  da  me  P acquiftai  • Tolga  pur  Giove, 
Che  con  tuo  benché  lieve  e picciol  danno 
Ami  a me  ftefla  procacciar  vantaggi. 

Ah  così  non  faprei  di  mia  fortuna , 

Ch’  or  mi  s’offre  sì  bella,  ufare  a tempo  ! 

A'I'  àppioatt  piu  re?  irupovrt  vOv  xpovtp  4 
Xuptutv * ó'iroj  (puvsvrtf  9 n xexpvpipitvoi  , 
TeXavruf  t%9pouf  oruveopiiv  nrn  vvv  òlcp  • 

Oùrof  à’  v òircos  piìiTtip  et  peti  'ortyvueeTcu 
<t>uilpt a nrpoGu'tru  9 vepv  torakfavroiv  lopiovc 
Ak\  ùs  ìtt  urti  rn  piuruv  kekey  pievi» 

Xrevu£\  òruv  7 up  ei/ru%)iec0piev  , tot» 

Xuipttv  srupesui  noti  yekqpv  iktuOepvs  • 

* lUi»  AU  4 a xuetyvi)9\  cól' 4 oircvt  xut  coi  yikov  4 
Kxi  rovfjiov  azoti  *nib ’ . eiret  tus  ùlovuf 
Tip®»  coi,  \u3oueu  9 xoi/x  epixs  txrveupitiv 
K’oyè’  uv  et  kusmea tea  $ou\oipwv  @puXu 
Ai/ tu  piey  tùpuv  Xcpb<&>,  ov  7 up  uv  xu\m 
YsTiiperoipinv  rnp  srupovn  lui  piovi  • 

A k\  oie$u  piev  ru  'v$evlt  « ircvt  7 up  eyj  xkvov 
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De  le  cofe  là  entro  or  qui  non  parlo. 

Tu  le  fai  bene  : e come  no?  Quand’  odi  > 
Ch’or  Egitto  non  c’  è , ma  fol  la  Madre  ? 

Nè  non  temer,  che  fu  la  fronte  mia 
Eir  abbia  a ravvifare  o gioja  o rifo; 

Troppo  antico  è quell’odio  , che  m’  accende. 
Pur,  fe  quetto  non  fotte  ; ah  mio  Germano! 

Da  eh’  io  ti  vidi , gli  occhi  miei  non  pofso 
• Per  P alta  gioja  rattener  dal  pianto  . 

E come  rattenergli  io  che  ad  un  tempo 
E te  morto  credetti , e mirai  vivo? 

Ah  mi  fe(\i  veder  pur  ttrani  oggetti  ! 

Onde  fe  il  padre  mio  quà  vivo  e n tratte , 

No  , non  P avrei  per  un  fognato  fpettro  , 

Ma  chiaro  mi  parrìa  veder  lui  (letto  . 

Quando  dunque  a tal  uopo  or  qui  tu  fei  , 

Tu  ttetto  , come  brami  , a Popra  il  primo 
Segna  il  cammino  : eh’  io  , quand’  era  fola  , 
Lungi  ita  non  farei  da  P un  de’ due  , 

O d’ aver  con  valor  falva  me  (letta  , 

O di  perire  onellamente  almeno  • Or. 

0*0'  ouv tx*  Aiyta6<&  fiev  , 0 v xctrx  ?tyac9 
WlvT»ph'  tv  01  xots . ì\v  av  pttt  àttera  tto0’  9 1 '* 

Tt\vn  (pcuÙpov  rroufxov  ostruì  xapa  • 

Tf  7 Otp  <KA\<tlOV  tPTtTtJXt  fXOI  • 

K cpTrti  <j  Kjitàov 9 ounor  tx\n%ta  X*p*f 
Actxpi/ppovffct  • irne  yap  av  \tilatfx  tyu  , 

HV/f  fjticp  at  rn$*  oj®  $uv$vra  Tt  , 

^taVT  tffitlov^  upyaffau  £*  [x  aaxo'Ka  4 
* Si!  cr  u vamp  fxot  £W  /xo/ro  , fxnxtr  av 
i Ttpsts  vofxi^tiv  auro  9 vtstjtivì!  òpav  „ 

Or*  ouv  roiaurnv  »puv  t^nxsif  óSov9 
A px  «vr©*  9 df  coi  m <»f  «7 » fxovtj  9 

Oux  av  Ivoìv  ùptaprov , » yap  av  xa\tas 
EfftaJ  tfJLauTìtv  , ti  xa\tas  aVtaKofxnv  . 
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Or.  Taci  ; eh’  io  Tento  verfo  noi  perfona 
Mover  da  quella  banda  il  palio  . 

£/.  Innanzi 

Fatevi  pure  3 o Foraftier  : ma  penfo 
Che  tai  novelle  recherete  (iS)  indietro 
Da  non  fdegnar  (19)  nè  d’ allegrar  la  cafa* 

SCENA  IL 

tAjoy  e detti . 

0 

vtj.  Hforfennati,  (20)  e di  configlio  privi  l 
\^J  Dunque  più  non  vi  cal  di  voftra  vita» 

O non  vi  feorge  più  V antico  ferino? 

E non  vedete 3 che  non  fol  v icini3 
Ma  in  mezzo  liete  de’ più  gran  perigli  ? 

Che  s’ io  non  era  (21)  3 che  coteflo  ingrelfo 
Da  gran  tempo  guardali!  3 in  cafa  forfè 
Pria  di  voi  Itelii*  li  difegni  vollri 
Sarlano  entrati  : ma  di  ciò  penfiero 

Io  fui  che  n’  ebbi • Ora  feiogliete  ornai 

» 

« 

Op ».  Tiycpy  tirnyicr\  às  tir  i%oìp  xKvg> 

T coy  *rì>o9ty  XvpovyT®*  . 

HAf.  . E urir  % a>  tyvoi  . 

AAAar  tì  xui  Qtpoyrts  , oV  uy  ovn  m 
ùofitoy  ctwff&iT  9 out  uy  hgSuv  \u(lwv  • 
fluì.  £1  'kKusu  fjLcopot  xut  (pptyoyy  tììtu^ìvoì  • 

Tìortpu  nrup  ovley  tov  fitou  *n  9 

H ivssiy  ovrts  vpiiy  £77 tyn*  ; 

OV’  od  orup  uvtoiS)  «A ey  avTOtffiv  xuxoj* 

Toiffiy  fiiymois  oyrts  , ov  •yiyataxtrt  . 

Aaa’  fi  tuQfjtoKTt  Tomi*  fin  ' xvpovv  iy<* 
riaAat  <pv\uosuv  , ììv  uy  vptiv  tv  lopois 

T«  Ipupcty  Cptvy  Tpoa$$y  9 n tu  cufxuTa  • 


IO  6 ELETTRA 

Quelli  lunghi  congrefli , e P infinite 
Voci  mille  di  gioja  al  fin  celiando 
Paliate  iv’  entro  , che  in  tal  tempo  è troppo 
Pien  di  periglio  teflere  dimore, 

E il  tutto  pende  dal  troncar  gP indugi . 

Or.  Ma  come  andranno  a P entrar  mio  le  cofe  ? 

Bene  ; eh’  anima  nata  per  tua  forte 
Non  ti  conofce  più  (22)  . 

Or.  Recarti  loro , 

Com’  era  tuo  dover,  la  morte  mia  ? 
t^j.  Sappi , che  predò  loro  uno  tu  fei 

Di  que’  ch’or  vivon  nel  più  cupoaverno* 

Or.  Ne  godon  erti  ? O che  ne  dicon  mai  ? 
c/ij.  Parche  al  fommo  fien  giunti  di  fortuna  • 

Ma  fc  fi  tarda  più  , com’  or  facciamo  , 

Lor  pure  in  bene  volgeranfi  i danni  . 

El.  O German,  chi  è coltui  ? Deh  mel  palefa  ! 

Or.  Non  lo  ravvili  ? » 

El.  No , non  vienimi  a mente  • 

* Or. 


- NwJ'è*  sukxflaxy  ravìe  firpov9i(x)iy  tya  4 
Kau  vuv  ctToiW&xdsyTe  rav  (jt.xv.pav  koyav  9 
Kdj.  riti  cnrKntoj  ntcrtie  avv  xupqp  &ons  9 . 
Etffa  'trxptkQtd'  9 ws  ro  (iiv  (iìWhv  9 KUKoy 
Bv  ron  .roiovrots  e?  f otTn/AAa^&a  V XV(lìì  • 
O pu  Y\at  ouv ■ *XH  trxyrtv9ey  acriovri  (101  \ 

Il du,  Kxkat  • C(irxpX*t  7 xp  ai  fx»  yvavax  nvx. 

O pi.  H77 eikxt  9 às  toivtv  , às  redvnvora  ; 
ricu.  H tf  rav  ty  u'tiou  fzavdxv  ìv9xV  av  ai  tip  • 
Opé.  X.oupovffiy  ovy  rovroiffiv  , n riva  kcyoi  ; 
IloU  Tè\lJ[XSVUV  UTOlfX  xv9  ài  £s  vvv  , 

KxKvr  rx  vtivav  nrxvrx  , vox  rx  (iti  vxkut  9 
Jlke.  Tu  oór&>  e<f  , aSsAipsj  nrp <&•  Osav  (ppxirov  • 
Ope.  O’JX 1 &vfsit  } 

HAe*  Oy£e  7 ts  dvfiov  <ptpa  « 


atto  IV. 

Or . Non  ti  ricorda,  a chi  mi  detti  in  mano? 

El.  A chi  ? Non  fo  . 

Qyt  Quegli , da  cui  fottratto*; 

Mercè  tua  curainFocide  fui  falvo  ? 

El.  Dettò  è colui , che  già  fra  tanti  il  folo 
Trovai  fedele  nel  paterno  fcempio? 

Or.  E’  dettò,  sì  : non  mi  tener  piò  a lungo  • ; 
El.  Oh  cara  vitta,  oh  unica  falute  ^ # 

De  la  ftirpe  d’  Atrèo!  Coinè  venirti? 
Quegli  dunque  tu  fe’,  che  il  mio  Germano 
Da  sì  Urani  perigli  e me  falvatti  ? . t 
Oh  care. mani , oh  dolci  piedi  amati , 
Quanto  ben  mi  recatte  ! E come  mai,^ 

Tu  che  fòfW  già  meco,  a gU  occhi  miei 
Ti  potetti  celar , nè  ti  fcopritti  ? 

Anzi,  mentre  a mio  ben  l’opra  volgevi. 

Co  le  parole  quafimi  perdetti? 

Salve  , o Padre , che  un  Padre  in  te  ritrovo 


o pu  Ovx  oi<jO\  QT(fi  (a  s&»xa*  ut  X*‘P*S  f 

HAs.  Uota  ; ri  yavtis  ; 

Qpt m OÙ  70  Qaxtcoy  irelov 

Y'<jre%e‘Ts/u$9iiy  <rv  nrpopìiPeicf.  xiPoiy  . * • 

HAs*  H xs//'©-  oJt©-,  oV  vot  tx  noXKav  tya 
M ovov  nrpotjevpov  visov  sr  ir<t7p&i  cpovto  ; 

Opu  OT  Ss / . pwu  sA i7*6  vrkfioai*  A oyois  • 
HAs.  H (fu\7ct7oy  , & fior®*  c*7np  Jo pay 
AyotfjL $fiyoy(&>  9 vraf  #A0s s ) V xav&*  t*  , 
O'*  7oy}ìe  xot/tt’  sffaffctf  ex  ToAAa»?  ncovav  ; 

fi  <pi\7ct7tu  fxey  XHP2r  » *Xuy 

Il olay  ùvnpi7n[jt.ot  . oÙ7a>  «raA«u 

£ jvay  «A trSir  , stptuwtr  , aAAce  p ts 

Aoy OlS  OL7CÙ Wuì  , tpy  tXCtìy  tf101  5 

Xoup\  a VX7SP  , irct7spci  7 *P  "foptp*  ^OX»  • 
Xaup  . igQiÌÌ  , o*s  /uetA/sCt  et y^pairay 


io8  ELETTRA. 

Salve  , e noto  ti  fia , che  in  un  fol  giorno 
Io  t’odiai  '2?),  e t’amai  piti  eh’ altri  al  mondo. 
Parmi  che  balli  : pcrcotai  parlari 
Volgeranno  aliai  notti  e giorni  ancora  , 

Che  i l tutto  , Elettra  , ti  faran  palefe  . 

A voi  parlo,  o due  prodi  (24):  egli  è ornai  tempo 
Perl’  alta  imprefa?  or  Clitemnellra  è foia; 

Or  uom  non  ha  , che  la  difenda  o guardi  • 

Se  s’indugia  più  ancor  , fiate  pur  certi , 

Che  non  fol  quello,  ma  più  accorta  avrete 
E in  più  numero  gente  (25)  incontro  a voi  , 

Or.  Pilade,  opra  non  è quella  oggi  mai , 

Che  di  lunghi  difcorfi  abbia  mellieri; 

Ma  fenz’  indugio  s’  entri  in  cafa  , e omaggio 
Per  noi  fi  prelti  a le  paterne  fedi 
Di  quanti  Numi  in  cotefl:’ atrio  han  loco  . 


SCE- 

KX0»pa  , tv  òuipct  puu . 

n«M.  A pKtiV  ioxa  (101  . TOVt  yxp  BV  flttstù  XoyOVC  ) 
nsA.A.tf<  xvxA ,0'jffi  vuttTtt  nutpxt  r tatù  , 

Ai  retarci  <rn  $h£ou<tiv  , HKtxrpx  . <7*917  . 

Xyctvi  tvvtTTiuyt  rotv  irxptsvrotv  % òri 
Nvr  xctip®*  iptiav  . yw  K\urxiptt>n7pa  p torti» 

Ni//  01 ine  etvlpuy  tvlav  . a i’  epej'iroy  , 

QpovrtgtB  , eie  rouroif  re  xeti  tjoepewtput 
AKKotat  # rourtuv  <w\uoaiv  ptxy^oapttvoi  . 

Opt»  Ouk  ctv  ptxxpuv  tB'  npeiv  ootiev  xv  Koyuv  . 
rii/XaJ/7  , roti'  tu,  roupyov  xK\'  òesov  rx%<&> , 

Xvpav  gfu  t rxrpeax  irpoffkucvxvB'  sin 
Qtwv  t Qffuntp  <rpova\x  veuoufftv 
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ATTO  IV. 
SCENA  III 


109 

$ 


Elettra  partiti  tutti  gli  altri , fulvo  il  Coro 

El.  Divo  Apollo  > deh  ! propizio  afcolra 

Lor  che  fen  vanno(z6^e  prefso  lor  me  ancora» 
Che  per  quanto  potei  la  deftra  mia 
Sempre  a te  Iteli  lupplice  e devota . 

Or , Lido  Dio  , di  tutto  cor  ti  prego  » 

T’  adoro  e ti  (congiuro:  ah  fii  , deh  fii 
Fautor  benigno  de’ difegni  noftri! 

Ed  a’  mortali  fa  palefe  al  fine  » 

Qual  dian  mercede  a 1*  empictade  i Numi  • 

Fine  deli*  atto  quarto  . 

CORO. 

Ve’  » come  attorno  e innanzi  a lor  s’aggira 
Ad  attizzarli  Marte 
Spirante  accefo  fangue  in  ogni  parte  ! 

Già  pone  il  piè  nell’  odiato  tetto 

Co 

HA*.  A» a\  Anra'KKov  , ÌKtus  avrai y xA vi , 

Epio vrt  Trp&>  rovrotaty  • n ut  toAA*  Su  , 

Ai p d>v  rxpni.i  , A incapa  nrpoveny  %tpi . 

» Auxw  AvoWov  , *£  oìay  *XW  1 

\ Atra»,  vponrirvu  . A iocsoum  , 7 mov  nrpoippui/ 

1\' piiif  apu>y<&>  rarSi  ru»  0ov\tvpiaruy  • 

Kxt  Jnfoy  arSpavoiai  ra  Tririfiia 
Tiif  Svoaiflaat  , oia  Supovvrtu  6toi  , 

Xo.  I Si9\  òrov  nrponiitrai 

T 0 Svfftpieoy  tùpia  yvaeoy  Apnt  • 

Btpxtriy  apri  Svfiarvy  virotryoi 
MtraSpouoi  Kxxotv  vxyovp7n[*arc*t 
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Co  P implacabil  fuore 
D’  ogni  misfar  la  pwnitrice  Aletto  • 

Noj  non  andran  molf’ore  9 

Che  compiuto  vedrò  quel , che  al  mio  core 

Sogno  moftròflì , e lpartc 

De*  lor  deliri  fien  le  vele  e farte  » 

Con  inganne.vol  pafso  entro  ai  paterno 
Ricco  albergo  s’ aggira 
Egli  (28)  j che  i torti  vendica  d’ Averno  ; 

E un  ferro  in  man  fi  gira 

Di  frefeo  taglio , che  a le  ftragi  afpira  , 

E Mercurio  in  difparte 

Trae  fenza  pofa  al  fin  la  frode  e 1*  arte  • 


NO. 

A$vì troi  xuvef  • 

Sl'ar  ou  fictkpav  er  appetta 
T ovpov  Qpemv  ovapov  atwpojpei'oy  • 

Tìapayerou  y ap  tvtpav 
AoKioirovs  ctpay(&*  affa  esy tts  9 
ApxctionrKouret  pctrp®*  ac  il  pad  para 
Nictxovtirov  cupa.  X^potr  exuy  • 

O'  M ouou  le  vtuc 

Bppnc  9 enrayet  lo\oy  ffxora 

Kpu^oto  nrp<&  reppa  , xavxtr  appura* 

i 
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NOTE  ALL’  ATTO  IV. 


(l)  /''V  Rette  con  feguito  d’  altri  , che  portano  fece  tina  piccini» 
urna  , ove  tono  ripolle  le  ceneri  credute  d’ Orefte  . O (fer- 
vili inoltre  il  ben  architettato  incontro  d' Orerte  con  la  forella_* 
Elettra  ,che  lo  falvò  , e il  fuo  feoprimento  . 

(z)  i'ilade  muto  non  fì  dimentichi  dal  Leggitore. 

O)  Accenna  r.d  Elettra  . 

(4)  Orerte  non  conofce  Elettra  fìccome  da  erta  fai  varo  in  età 
infantile  . 

(5)  Fanotèo  di  patria. 

(<$)  Nell’atto  di  ricever  1* umetta  in  mano  cosi  prorompe  . 
(*)  Cioè  ripurgare  le  ceneri  tue  dall’ ingombro  ili  ceneri  a_» 
Ini  ftraniere  , ( quai  fono  quelle  in  cui  fcioglieli  la  catafta  ),  c che 
formano  alle  céneri  del  defunto  un  incarico  inutile  , ma  dolo  roto 
per  un’  amante  forella  . 

C’  ) l’erchè  i cadaveri  non  han  fenfo  ; e qui  parla  folo  del  cor- 
po ; ftantechè  il  corpo  folo  ti  può  vedere,  e l’anima  non  e ogget- 
to proporzionato  degli  occhi  , di  cui  qui  parla  . 

(7)  Orefte  prefente  da  lei  creduto  già  in  cenere  . 

(8)  Tarla  del  Coro  . 

(p)  E-j$n/uct  , maniera  di  dire  , che  rifponde  al  lati 

no  „ JBona  verba  quaefo  . 

Ciò)  Da  non  doverlo  neppur  nominare  . 

(11)  Al  Coro  . 

(li)  Rendo  quelli  > e i feguenti  verfi  alla  Lirica,  come  fono 
in  greco,  fino  al  verfo  „ Che  neppure  fra’ guai  porrò  inobblìo  ,,  • 
Alcun  non  oda  . 

EL. No,  per  l’intatta  Dea 

Che  fovra  i bofehi  ha  impero. 

No  , non  ci  diam  pentìero 

Di  chi  là  fra  le  Donne  é inutil  pefo  . 

E?.  Il  fai . 

EL.  Deh  quale  al  pender  mio 
Richiami  acerbo  danno. 

Che  nè  perdon  ne  obblio 
Nè  merta  , che  il  ricopra  un  vel  pietofo  I 
Allora  . 

EL.  Ogni  momento  og n’ora  , 

S’  e quella  , acconcia  fia 

Tai  cofe  a dir,  poich’ora 

Racquilla  appena  libertà  il  mio  labbro  . 

Tarlar  di  quello . 

EL. Chi  mai  tara  , eh’ i*  volga. 

Or  che  veder  d’appreffb 

Mi  è dato  , ( oh  ciel  ! ) te  lleflb  , 

In  un  muto  (ìienzio  il  parlar  mio  i 
Qui  venir. 

EL.Tu  rammentarti  un  bene 

Che 
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Che  il  primo  ben  pur  vinfe  ; 

Se  un  Nume  qui  ti  fpinfe  * ^ 

Di  fuperno  confislio  effetto  è quello 
Tu  vinta . 

EL.  Ah  dopo  lunga  etade 
Quell*  e la  via  che  intanto 
M*  apri  a (campar  : nè  cade 
Sol  fu  di  me  il  tuo  pianto  • 

3*.  Che  non  far  > ? 

EL.  Deh  non  inoltrarti  , o caro  » 

Di  tua  dolce  prefrnza  a me  sì  avaro  • 

3^  E perchè  no  ? 

EL.  Qual  non  Aerata  voce 
Ora  d’udir  mi  c dato  $ 

Con  muto  fde^r.o  atroce 
Mifera  , udii  il  tuo  fato: 

Or  te  poffe  go  ; né  fia  gii  che  in  core 
La  tua  itnmago  fra*  guai  mi  li  lcolore  • 

(i$)  Cioè  in  cafa  . Olfervi  il  Lettore  , come  ferbi  il  Poetai 
fedelmente  il  carattere  di  Elettra  , che  ha  un  non  fo  che  di  preci- 
pitofo,  di  ardito  > e intìeme  di  facile  all* imprefsioni  si  di  letizie 
s*  di  dolore  . 

04)  Cioè  ogni  tempo  ocni ora  è il  csfo  e opportuna  a parlare 
di  quello  , di  cui  pur  vorrete  Orelle  > ch’ella  fcrbaise  il  fegreto  • 
Gran  merce  fe  T ottiene  . 

(.!-$>  Cioè  di  quel  bene  , che  pur  portommi  li  tua  venuta  . 

(itf)  11  rendo  in  due  modi  diverfi  .*  perche  tai  parole  pofsono 
ammettere  quelli  due  Lenii  divertii  : nella  feconda  maniera  allude!» 
forfè  a ciò,  che  ha  detto  pii:  fòpra  Orelle  » come  vivea  di  mie*» 
fventure  ignaro*  „ 

(*7)  Dal  Hlenzio  impoftole  per  Orelle  > e dal  non  averle  tutto 
fp Legata  temei  forfè  Elettra  , che  la  cofa  dovelse  andare  più  in  Ina» 

50  , e ch’ei  non  volefse  si  predo  efeguir  fuoi  difegr.i  ; onde  uden- 
o , che  fi  fermava  feco  , prorompe  in  quella  fclnmazione  e iu_* 
quelle  voci  di  gioja  , perchè  il  fermarli  feco  nelia^reggia  era  Legno  , 
che  troppo  lungi  non  era  il  tempo  da  lui  deftinato  all*  efecuzione».* 
de*  fuoi  penfieri  . Altrimenti  efcendo  la  reggia  luogo  per  lui  perì- 
gliofo  afsai , non  ci  fi  farebbe  fermato  a lungo  • 

(1$;  Cioè  di  nuovo  in  cafa  . 

(lip.  Non  da  fdegnarla  , perché  riporteran  la  novella  che  fono 
giunti  i Faceti  col  corpo  d*  Orelle;  non  da  rallegrarla  , perchè  di 
fatto  tali  non  fono  , ma  fono  i vendicatori  di  Agamennone  uccilo  • 
Così  poi  parla  Elettra  , perchè  crede  che  fia  1*  é*  jo  con  altri  , che 
venga  a vedere  , fe  fono  giunti  i Focefi.  già  promeisi  da  lui  . Elet- 
tra poi  non  conofceva  per  anco  , chi  l*A?o  fi  rofse  • Che  poi  ella.» 
non  ne  abbia  finora  interrogato  nulla  il  Fratello  > ciò  debbefi  at- 
tribuire alla  gioja  foverchia  da  lei  provata  , che  non  le  lafciò  ad 
altro  penfare  , che  al  bene  , che  allor  godeva  . Di  piu  giu  era  ba« 
ilantemente  penetrata  nel  tondo  dello  llratagemma  da  lor  meditato*, 
come  apparifce  da  ciò  ch’ella  difse  »,  Eccol  per  arte  pur  falvo  ed 
illefo  » onde  comprefe  benifsimo  ri  fine  > per  cui  venuto  era  l’Aio  • 
Czo)  Maravigliato  1*  Ajo  di  tanto  tardar  d*  Orelle  efee  a vede- 
re , fe  per  ventura  fofse  ancor  giunto  per  introdurlo  in  cafa,  ovc_» 
aveva  di  modo  difpofte  le  cole  , che  potea  di  prefente  efeguir  fuot. 

dì- 
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difegni  , ufcito  ritrovalo  con  Elettra  , onde  prorompe  in  colerti 
accenti . 

(ai)  Egli  poi  l’Ajo  per  pili  ficurezza  , anche  allora  che  fu 
nella  reggia  , flava  Tempre  alla  guardia  dell*  ingrefso  , onde  poref- 
fe  Caper  chi  entrafse  ed  ufcil'se  . Per  non  dar  poi  fofpetto  con  tal 
vigilante  premura  di  guardarela  porta  li  fan  ben  valuto  di  qualche 
verifimile  pretefto  , che  non  lar  gli  mancato  ; quale  probabilmen- 
te tu  quello  di  poter  riconol'cere  di  lontano  i Focelì , onde  correre 
tofto  a loro  additare  il  palagio  reale  , perch?  non  li  fmarrifser  fra  - 
via  > o non  recafsero  altrove  le  ceneri  troppo  allertate  d*  Orefte. 

Cai)  Quello  1 verilìmile  ^ efsendo  egli  Orefte  flato  da  b&mbi- 
nel  trafugato,  come  notofsi  piti  Copra  . 

(i?)  La  Centmza  e chiara  . T’ odiai  per  1’ annunzio  , che  mi 
recarti , così  funefto  d’  Orefte  ; t’amai  per  avere  riconofciuto  in  te 
un  si  grande  benefattore  della  famigli»  d’  Atrèo  . 

(14)  Orelle  , e Pihde  . ' 

CzÓ  Non  Col  un  uomo  , che  guardi  e difenda  Clitemneftn  « 
Cioè  Orelle  , o Pilade  . 

(17)  Patte  Elettra  . 

(15)  Orefte  , 
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ATTO  QUINTO  - 

SCENA  I. 

Elettra  , e Coro  . 


El.  ✓“X  Mie  compagne  (i),  i Forettieri  ornai 
Recan  l’ imprefa  a fin  . Ma  taci . 

Cor . Come? 

Che  fan  ? 

El . Del  figlio  ella  (2)  prepara  attenta 

I bagni  e l’ urna  : efsi  ($)  le  fon  già  fopra  . 

Cor. Ma  tu»  achelungc? 

El.  A cuftodir  1’  entrata  » 

Onde  non  venga  d’  improvvifo  Egitto  . 

Cl . (4)  Ahi  ! Ahi  1 Ahi  infelice!  Oh  tetto  mio 
Voto  d’  amici,  c d’afsafsin  ripieno! 

El.  Alcun  grida  là  entro.  Avete  (<y)  udito? 

Cor. Udii  pur  troppo,  e me  ne  prende  orrore. 

CU 

Ha*.  il  <Pi\txtxi  yvvxtxts  , avìptt  aunxx 
TtKojot  Tonpyoy aKKx  atyx  ispcauivi  « 

Xo.  Tieni  in  j n vjv  'irpxojivaiy  ; 

HA**  H'  pcty  , a rx$3y 

Ai (i»TX  kOff/XH  . TUò'  ssxron  vt\xi . 

Xo.  Xuà’  f*T©^  #J-str  , rp&>  ti  \ 

topoupuffoi/j  y érus 
A lyiaS®*  fin  KaSn  [io\ur  tau  . 

Kav.  Ai  tu  tu  tu  , tu  siyou 

tytkur  tpuptoi  y rari'  xmWvyruy  vKtcu  . 

HA*.  Boijt  tu  tfSof,  oirie  xxovtr  u piKeu  J 

Xo.  Hxoua  ctfHxoufa  ìu- 
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Cl.  Ahimè  infelice  ! Egitto,  dove  fei  ? 

El.  Ecco  di  nuovo  alcun  gridare  io  fento . 

Cl.  Figlio,  ah  figlio  pietà  di  chi  ti  è Madre  ! 

El,  Ma  pietade  da  te  già  non  ottenne 

Nedei  (6)  , nè  il  Genitor , che  gli  diè  vita. 
Cor.  O mifera  cittade  ! Oh  ftirpe  infaufta! 

In  quello  giorno  il  tuo  deftin  ti  perde  • 

Cl.  Ahi  fon  ferita  l 

El.  Deh  , fe  il  puoi,  raddoppia 

Cotai  ferite  (7)  « 

Cl,  Ahimè!  Ferifci  ancora?  . 

El.  Deh  perchè  non  è teco  or  anco  Egitto  ? 

Cor.  Compion  le  Furie  lor  vendetta,  e vivi 
Son  que’  che  fur  fotterra  : che  gli  uccifi 
Verfano ornai  degli  uccifori  il  fangue  . 

El.  E’ fon  già  qui  (8)  : d’onda  marziale  intrifa 

H 2 Han 


fxy&  , elt  n $pi%tu  . 

JCXy.  O tuoi  Ttt\aiv  , AiyiaSt  > orov  tot  uy  xvpus  J 
Hai.  iSov  aw  Bpou  rts  % 

K Av.  t SL  Tiu/or , r ixro/t 

Oixrupt  tu?  nxovaxy  , 


HXf.  Aaa’  oux  tx  crtSty 

£LixTiips9  out&.  . oub'  ò yiyynaai  rxrnp  • 

Xo.  il  toA/t  9 v ytnx  rxKtuvx  . yvy  ai 
M oi px  xxQnpttpix  fSiya. 

K\u,  SLipioi . tuta tiypcu  , 

Hx*.  Tlxiaoy,  11  abiytit , JitAht 

KKv.  Sii  pio  1 pixK'  xuBie  , : 

HA**  E,  yKp  A iyiaSa>$'  òpiov  . 

Xo,  TeKouaiy  xpxt  » ì^asiv  oi 
rxf  voroxupttyoi  • 

TloKuppuToy  yxp  alpi  Cort^xipouai  tu» 

Kravovruy  0!  orx\xi  Sxyoyrtf  . 

H\u  Ka 1 pmy  vxpuaiy  olii  « 90 ma  Ìi  %up 


9 


Digitized  by  Google 


u 6 ELETTRA 

Han  la  deftra  fanguigna  ; eppure  ignara  (9) 

Io  ne  lono  del  come  , o mio  Germano . 

SCENA  II. 

Orejle  , Pilade  co'  compagni , e detti . 

Or.  rrMJtto  in  cafa  andò  ben  ; fé  pure  Apollo 

Ben  configliommi  («0)  : l’ infelice  è morta: 
No,  non  temer,  che  di  materno  ardire 
Abbi  ad  efser  tu  mai  ludibrio  indegno  . 

Cor.  Fermate  , che  di  certo  io  veggo  (1 1)  Egitto  . 

El.  Indietro  (1  ),  o amici.  Non  vedete  voi 
Qui  prefso  il  trillo  ? Da’  fobborghi  ei  vic,,'> 
Fuor  di  le  per  la  gioja  . 

Cor.  Olà  , tantotto 

Difponetevi  dietro  a quelle  porte  (i$), 

E a lei  (14)  penfate  in  prima  ; il  retto  poi. 

Or.  Fa  cuor  : tutto  oprerem  , come  tu  pentì  . 

■.  £/i 

Trulli  A />*©-.  ivi'  iytè  kt-^tty  , 

Optsx  , xvpit 

Opt.  TxO  Ì0(/.QIffl  (lHf%  \ 

Airokkvy  11  Kxke» t tS temei. 

TiBytixty  n ret.ka.tyoL . piitxir  ixQo(Sout 
M nrpuay  ut  ai  kn/zià  xrtfixav  voti  • 

Xs.  Tìxvaxadt  . kivoaco  7 xp 
AtytaSoy  *x  vpoinkov  . 

Ha*.  Il  rxiitt  9 ovk  x ^oppoy  j 
Eiaopxri  irov 
Toy  xyìp  *$’  vfity  ; 

OuV®-  ex  Tpoxttou 
Xvpit  717 ìl$Vt  . 

Xo.  Bari  xxr  xyrtBvpuv  òa oj»  rx%t ex» 

Hvv  ru  Tipi»  1 vdt[it»ot  , rxi'  ài  rrxktv  % . 
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El.  Datti  fretta , o German  . • 

Or.  Già  fono  a (15)  podo. 

El.  Quedi  (16)  luoghi  daranno  a guardia  mia  : 

Ma  pochi  ufare,  e mifurati  accenti 

Con  quell’  uomo  fia  meglio  , onde  nel  giudo 

Laccio  nafcolò  da  fé  dedo  inciampi . 

SCENA  III. 

E g t/lo  , e detti . 

Eg.  Hi  di  voi  fa  de’  Foredier  Focelì  , 

Che  , come  udii , d’Orelle  di  recaro,' 

Che  fua  vita  lafciò  fra’ giuochi  equedri  ? 

A te  ne  chieggo  » a te,  che  tanto  folli 
Ne’  tempi  feudi  baJdanzofa  e audace  ; 

Poiché  ben  fò  , che  troppo  llatti  a cuore  > 

E che  fattane  certa  mel  diredi . 

H g EL 

O pt.Qa.paum  rtkovpity  , » font  • 

Hai.  ' i Erttyt  tur  . 

O p*.  K xt  in  £»/?»*«  . 

H^f,  Ti ty9ai'  xp  fit\ o<t’  tptot  • 

hi'  «t-®-  ar  vaupx  7 ut 
Hortue  tvvtTuv 
nP&  apipx  rovi t ffupitptpoi  , 
ha.9pa.top  ùt  opouffn  np<& 

Aixat  aycopx  , 

AtytaTtt  otiip  ùpLuy  otout oS'  oì  Qv xttt  ^spot  , 

OJf  yaa  Op»~vP  ùpiip  ayyu\at  fltop 
AtKonro9'  Inrmxototp  t / pxvxytoit  ; 

Xa  tqì  at  Kptya  • xxt  at  rtip  tr  nrxp<&* 

Xporm  Spaottup , aie  paKiax  coi  (xt\ttp 
Oiftxt  m [/.ahtsa  è’  cip  xxt  hii/txp  tppaaxi  • 

H\i.  E^otiaa  orut  7 xp  ovX1  9 vvptxpopxt  yap  a* 
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EL  II  fo  pur  troppo  : e come  no,  che  a parte 
D’  un  mal  de’  miei  sì  caro  altrui  non  fora  » 

Eg , Ma  dove  , dimmi  * i Forallieri  or  fono  ? 

EL  Son  entro  ; ed  oggimai  F affar  (17)  cotnmeflo 
Co  la  benigna  albergatrice  empièro . 

Eg . Ma  d’  Orefte  recaro  inver  la  morte  ? 

EL  Non  che  fol  quello,  lo  mollraro  ancora  • 

Eg*  Ma  ven  ha  prova  sì  , che  chiaro  il  pofla 
Scorgere  anch’  io  ? 

EL  Pur  troppo  : e n*  è la  villa 

Ahi  quanto  acerba  ! 

Eg,  O qual  da*  detti  tuoi  ’ 

Nuovo  piacer  contro  V tifato  io  traggo  ! 

EL  Godi  pur  godi , fe  ti  fembran  quelli 
Oggetti  da  goderne . 

Eg,  (18)  Io  tei  comando* 

Taci , e le  porte  a’  Micenei  difchiudi 
Ed  agli  Argivi  tutti , onde  s*  alcuno 
Per  vana  fpemeimbaldanzifse  ancora, 

D’  Orelle  rimirando  il  cener  muto 

Il  freno  mio  ad  accettare  apprenda,  JNè 

E %CO$tV  (tur  TbùV  tflVV  T»f  <pi\T&TH(  « 

A/y/«rioy  Sur  etv  ttiv  0/  \tvoi  5 fiàctaxe  fit  , 

HAe«  E v$ov,  <pi\ìt(  yup  irpofyvov  xetTtìvuaav  « 

Aiyt*H  xou  Sotvovr  vyy n\ctv  ùs  tnirufitof  ; 

HA.i#  Ojx  • a\\x  xctTs^st^stv  ov  \oy<p  fiovov , 

Atytm flap  ti  ctp  vpnv  , vare  xqpfiQotvn  fietGuv* 

HK*.  nxpm  Sur*  , xa 1 fist\'  ct£}l\(&>  Gest  , 

A/7/.H  iroMst  •/jxipuv  fi  uvcts  oux  tivGorvs  • 

H\*#  Xotipots  av , et  croi  \etpTet  Tvyx&vu 
AtytiXiyopv  uvvyct  , xctva^axvvveu  vjXols 

ristai?  Muxnvstioiaiv  , A pyeioie  0 opctv  m 
Rs  ut n etvrvv  ek'iriatv  xevctis  nrctp<&» 

EZyptr  9 etvìp<&  tovÌì  vvv  òpcùv  vtxpov 
%T0fitct  iterai  rot (tot  , finis  nrp^  * 
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ATTO  V. 

Nè  debba  mal  fuo  grado  allor  far  fenno  , 

Che  il  pefo  fentirà  di  mia  vendetta. 

El.  Ciò  che  a me  (i  fpettava  è già  compiuto . 

E tal  feppi  a fuo  tempo  ufar  (19)  mio  fenno  » 
Ch’  util  provarlo  i piò  avveduti  ancora. 

Eg.  Oh  Giove  ! io  veggo  pur  (20)»  benché  mal  villo. 
Quello  fpettro  fvanito  , e fe  pur  v’  abbia 
Cofa  degna  di  duol  , dir  noi  faprei . 

Deh  tutto  il  velo  (2 1 ) agli  occhi  miei  dinanzi 
Togliete  sì , che  da  me  pure  ottenga , 

Stretto  eh’  ei  m’  è di  faogue  > e pianto  e duolo  . 
Or.  Anzi  toglilo  tu  ; che  lui  vedere 
E parlare  a’  tuoi  fudditi  fedeli 
Al  tuo  grado  s’attiene  » e non  al  mio  . 

Eg.  Ben  mi  configli  > ubbidirò  : tu  intanto 
Fa , fe  c’  è , di  chiamarmi  Clitemnedra  ; 

Or.  Ella  t’  è predò  (22)  : non  cercarla  altrove. 

Eg.  Ahimè  ! Che  veggio? 

Or.  Che  paventi , o ignori  ? 

H4 

E ptou  xokxfou  Kpoffrvxvy  tpucx  yptrett . 

Hai.  Kcu  J»  tiA htxi  ex  V tuov  . ex  yxp  XPay9  » 

Nouy  iffxey  . ljr*  cvpi^tptty  eott  xpttreocty  . 

Atyt.  il  Ztv  ) btbopxx  qxc xvtv  <p$oyov  ptty  ov , 
rìiTTax®'  . ab'  itivi  Ni/zi ats  f ov  ktyot  . 

X«x«t*  nratr  xxkjpiu  tv  otpdxkpuuy  , óirur 
To  ouyytyts  rt  xuv  tpiou  Spnyt»y  evX ? • 

Opt»  Ai/t®.  O'j  (ixox^  , ovx  tpioy  rob't  *AA*  aov 
To  exvS'  òpqcy  «ri,  xou  vpoouyopay  ?iA^  . 

Aiyi.  Aax’  tu  irxpxtyfu  t xuvivacopiat  . cu  il, 

E<  vou  xxe'  oixoy  pio  1 Kkuextpiympx , xaA«* 

Opt.  Aùr»  vtkxs  co u.  pwxtr  aWoat  axovu  . 

Aiyi.Oipioi  , et  AitMDj 

Opt • T tvx  fo(2n  ; Tir  aytoat $ 
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Eg.  In  che  reti  fon  io , lafiò*  caduto?  * 

Che  gente  è quella  ? 

Or*  Non  t’  avvedi  ancora 

Che  co’  morti  oggimai  tu  vivo  parli  ? 

Eg . Intendo  > intendo  . Ahimè  ! Dubbiar  non  pollo* 
Che  chi  mi  parla  non  Ha  dello  Orellc  . 

Or.  Buon  vate  inver , ma  fino  ad  or  fallace  . 

Eg.  Mifero  * io  fon  perduto  ! Ah  dammi  almeno 
Agio  a parlar! 

. Deh  non  lafciar  , Germano, 

Che  parli  più  , nè  più  fi  perda  in  ciance  : 

Ben  fuol  dal  tempo  anche  con  danno  altrui 
Uomo  9 che  dee  morir  * trarre  vantaggio  : 

Ma  uccidilo  tantofio  ; e uccifo  il  getta 
Agli  avvoltoj  9 eh’  è preda  lor  dovuta  . 

Ah  quello  folo  a’  nollri  danni  antichi 
Eflcr  puote  il  riltoro , che  m’  appaghi  ! 

Or. 


El. 


Atyt.Tiyvy  nror  avìpw  tv  fitaoty  upxvsurott 
r It'irrax  o vKnfitoy  ; 

O p f*  Ov  yup  utaSuyn  nru\ut 

Zcov  TO/f  Suvovatv  ovytx'  ay<rav$qu  tau ; , 

Aryt.  Oipiot  , %wnxu  rouT(&*  • ov  yup  eaù'  òircot 
O'V  ov x O pi?n<  ea$'  o nrpoaycovvv  tfit  • 

Ope • Kau  fiuvns  tav  upt<;(&  sa$u\ov  nru\ut  » 

Atyu  O\co\u  àn  JrtAat/©-»*  uWu  fiot  rruptf 
Kcf.y  afuxpoy  airay  . 

HAe.  M#  artpu  \tyttv  tu 

Tip®*  $ea>y , , fin  £*  finxvy&v  \oyovt  » 

T/  7 cip  ffporav  uy  avv  xuxott  fitfityfitycov 
Qvnaxctv  o fieWsoy  9 rov  %povov  xepl&*  tptpot  » 
AAA*  dos  ru^ttu  xthvì  » xcu  xtuvcov  , irpoàtc 
Tutptvaty  , dov  rovV  tst  Tvy^uvay  • 

Aironroy  tifico/  dds  tfiot  to$*  uy  xuxcoy 
M ovov  ytvotrv  <rcov  nruXut  Xvrnptoy  » 
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Or.  Orsù  , innoltrati  pur:  che  (li)  di  parole 
Or  non  fi  tratta , ma  de  1’  alma  tua  . 

Eg.  A che  in  cafa  mi  fpigni  ? E come  quella» 

Se  degna  imprefa  ell’è»  celar  fi  brama  ; 

Nè  mi  levi  di  vita  in  quello  punto? 

Or.  Non  comandar  : t’  innoltra  pur  , là  dove 
Il  Padre  mio  fini  Hi  » onde  là  llcflò  (24) 

Tu  caggia  ancor. 

Eg.  Sì,  eh’  è pur  forzalo  ’J  veggio  , 

Che  quello  tetto  i mali  tutti  feorga  , 

E eh’  ora  fono , e che  faranno  un  tempo 
De  la  flirpe  di  Pelope  infelice  . ' * 

Or.  Tu  tei  vedrai  : io  te  ne  fono  intanto 
Vate  afsai  vcritier . 

Non  hai  già  quella 
Arte  che  vanti  da  tuo  Padre  apprefa  . 

Or.  Vana  rifpolla  : ma  il  fupplicio  intanto 
Si  differifee  . Avanti . 

Eg.  Tu  mi  guida  . 

Or.  No , che  a te  fi  convien  1*  andarmi  innanzi . 

E* 

Opt.  X&poit  xp  urrà  avp  Tx%a , Xoyup  yxp  ou 
Ni//  *?//  ecyup  , «AAa  ant  ’W,P‘  • 

A/7/.  T/3'  ss  iofto-js  xytts  [it  J t a>s  to3’  , « xctXor 

Tovpyor  , ffxoTou  3« , xou  vpo%Hp®.  si  xtxp »p 
Opt.  M»  rxose  • XUPH  i’»  ttà*irtp  xxtixtx/is 
Tìxrtpx  top  xptop  , tir  sp  ravrv  xxràxpas» 

A/7/.  H 'ira.à  xvxyxti  Tuoi*  thp  ttyxp  littp 

Txr  OPTX  y XXI  fttWOPTX  rilAOT/ì®/  xxxx. 

O pi.  Ta  yovPa  , *7®  ero/  (ìxptis  « ut  tupI  xxptfr  • 

A/7/.  AAA’  ou  TxrpQixr  thp  ti^php  txo [xvxaxs  * 

Opt.  noAA*  xPTKptopHs , uà'  o3©*  (. Ipxàuptra / « 

AAA  f/59’. 

A/7/.  T \nyou  • 

opt.  Xot  (Ìxìiti 3P  T 
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JEg.  Credi  tu  forfè  che  a fuggire  io  penfi  ? 

Or.  Neppur  vo’  che  ti  muoja  a tuo  talento  , 
Che  queflo  amaro  ancora  io  dar  ti  deggio  ; 
E tale  efser  dovrla  la  comun  pena* 

Che  chi  le  leggi  formontare  ardifee  * 

Muoja  : cosi  farìan  pochi  i malvagi 

Fine  dell ’ *Atto  quinto  . 

CORO, 

Stirpe  d’  Atrèo  , che  pene 

Ti  coftò  quella , ove  giugnefli  a (lento  , 
Libertà  > cui  1*  odierno  ardor  fofliene  ! 


NO. 

A/7/.  H fi»  fuyà ) et  . 

Opt.  * M n [ity  our  n^oyyy 

$j\xtxi  Sa  pie  rovro  coi  mxpoy  • 

Xpny  S’  eu$us  hvxi  th/'Ss  tois  orxciy  iixpy  t 
Of//  Ttpx  ctpxosHìi  71  To>y  yo[xtoy  SfA.«  , 

KrayHy  , ro  7 xp  irxyovpyoy  omc  xv  »y  vo\u . 

Xo,  XI  evepu  Arptaif  , ùt  oroWx  erxSoy 

Ai  t\ti/Stpixf  pto\K  t 

T«  vuy  òpu » 

T iktadiy  » 
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(0*T>  Itorna  Elettra  da  cafa , dove  ha  lafciati  il  Germano  , e i 

IX.  compagni  , che  compion  i*  imprefa  pel  fine  , eh*  ella  me* 
definì  a dirà  • 

(z)  Clitemnedra. 

(j)  Orette  e i compagni  di  lui  • 

(4)  Si  (ente  gridar  dai{a  parte  d*  entro  . 

CO  Rendo  ancor  quelli  verlì  del  Coro  alla  Lirica  , come  fo- 
no nel  cello  fino  alle  parole  „ Degli  uccisori  il  (angue  » « 

Avete  udito . 

COR.  Voci  pur  troppo  udii 
• Che  fentir  non  vorrei  ; 

Tal  che  gli  fpirti  miei 
Gelan  per  folo  orror . 

9?.  Che  gii  diè  vita  . 

COR.  O Patria  , o Scirpe  infauda  ! 

Queft’  è il  rio  giorno  , io  J1  Tento  , 

Quello  è il^ fatai  momento, 

Che  perdeti  il  deilin  . 

9^.  Or  anco  Egitto 

COR.  Placate  fon  le  furie  ; * 

Rivivon  ora  i morti  • 

Degli  uccifor  già  verfano 
A rivi  il  (angue  i forti. 

Che  un  tempo  uccifi  tur  . 

Cff)  Non  Creile  , perchè  Clitemnedra  ave*  tanto  efulttto  per 
la  morte  di  lui  ; non  Agamemnone  pel  fatto  a tutti  già  noto. 

(7)  . Barbare  voci  contrarie  alle  giufte  voci  e pietofe  deil*^ 
Natura  . 

(8)  Ritornano  in  ifeena  Orelle  &c. 

(9)  Si  volge  a Orette  che  entra  . 

(10)  Par  che  cominci  a rifentire  gli  (limoli  della  cofcienra* 
che  non  può  viver  tranquilla  in  mezzo  a*  misfatti  . Certo  altro 
non  fon  quelle  Furie  , a cui  i Poeti  diedero  Orefie  in  balia  dopo 
tal  parricidio  . 

(11)  Per  intelligenza  del  redo  è necefsaria  una  chiara  idea 
della  cottituzion  della  feena  alla  foggia  antica  • 11  pulpito  , ove 
fi  prefentavan  gli  attori  > era  come  una  piazza  , in  cui  mettevano 
drade  e palagi  non  gii  dipinti  ma  rilevati,  come  ognun  vede  nel 
vago  teatro  Olimpico  di  Vicenza,  opera  dell*  immortale  Palladio 
alla  moda  greca  e romana  . In  quefea  piazza  riufeica  altresì  il  r*; 
iagio  d*  Egitto  , e qui  pur  terminava  la  drada  che  ufeiva  fuor  di 
citta  , e per  cui  fi  vedeva  venire  da  iunge  Egitto  . 

(12)  Egitto  dunque  ficcotne  quegli  , eh*  era  ufeito  di  città  » 
ritornava  per  avventura  chiamatoci  da  Clitemnedra  , allor- 
ché venne  1*  Ajo  a recare  la  nuova  , che  Orette  era  morto  , on- 
de fnfse  partecipe  della  lieta  novella  . Quello  fi  rende  certo  da 
ciò  , eh*  Egitto  non  fi  fa  nuovo  nc  delia  venuta  de*  Focefi  ne  del- 
la novella  per  lor  recata  » 

(13)  AU 


Ì24  NOTE  ALL’ATTO  V. 

(l0  Alle  porte  cioè  del  palagio  d*  Egitto  . 

(14)  Ciò-  a portare  nell*  atrio  del  fopraddstto  palagio  il  et* 
«laverò  dì  Clitemneflra  : il  retto  (i  fari  poi . 

(IO  Cioè  di  dietro  alla  porca  . 

(co)  Cioè  l’altre  ftrade  che  riufeivano  nella  piazza  innanzi 
al  palagio  per  impedire  ad  Egitto  1*  eticità  . 

1. 17;  Vede  il  Lettore  il  doppio  feni'o  , che  ha  quella  propoli; 
zionc  . Di  fatti  il  vero  affare  loro  commefso  era  1’  ucciiione  di 
Clitemnritra  , benché  Eiitto  intenda  tute* altro  . 

(15)  Le  porte  da  febiuderfì  fono  quelle  , dietro  alle  quali 
è Orelle  co'  Cuoi  compagni  . Dalla  cui  apertura  fegue  1.  che  Ore- 
ile  e i compagni  entrano  nella  piazza  , il  che  non  reca  maraviglia 
ad  Egitto  , credendogli  ef«o  i Focefi  : ne  viene  in  fecondo  luo- 
go , che  appare  coperto  di  un  velo  il  cadavere  di  Clitemncllra  > 
il  quale  efsmdo  da  Egitto  creduto  quello  di  Ordte  prorompe  dopo 
ie  parole  di  Elettra  in  que’ detei  „ oh  Giove  &c.  » 

(ly)  A parte  . 

(io)  Benché  io  firn  per  ciò  mal  veduto  da  alcuni . 

(zi)  tfsendo  > come  abbiam  detto,  listo  il  cadavero  coperto 
avvedutamente  da  un  velo , Egitto  vuol  , che  fi  tragga  affatto  , C-» 
ciò  comanda  ad  Orette  da  lui  creduto  forte  un  cittadino  ; egli 
rienfa  di  tarlo  » dicendo  , eh-  ficcorae  a lui  lpetra  il  parlare  a’ 
fuoi  cittadini  , cosi  f cita  a lui  pure  lo  feoprire  il  cadavere. 

fzz)  Mentre  Egitto  trae  il  velo  , Orette  dice,,  ella  t*  è pref- 
fo  Sic.  ed  egli  riconofce  il  cadavero  di  Clitemneltra  • 

(1?)  Lo  fpinge  ad  entrare  in  cafa  . 

(14)  E’  convien  contcfsare  la  verità.  Sofocle  fu  quell*  ultimo 
dovea  condur  di  maniera  la  fua  Tragedia  , che  Orette  , tolto  di 
terra  Egitto  , come  i tallì  fuoi  Numi  gli  fuggerivano  , perdonaf- 
fe  la  vita  alla  Madre  , pero  appunto  , che  gii  era  Madre;  giacché 
da  una  parte  egli  è troppo  l’orrendo  fpetta.olo  e indegno  di  quai- 
fifia  fpettatore  , che  un  Indio  uccida  impunitamente  la  propria-» 
Madre  , e,  eh’  6 peggio  , fra  i viva  c fra  i piatili  d*  una  figliuola  ; 
e dall’altra  introdurre  la  punizione  d’Orefte , come  ce  lo  prefen- 
tan  ie  favole  . terribilmente  invafato  da  furie  infernali  , <■  ra_» 
mettere  in  campo  un’  azione  troppo  divetfa  dal  fine  profumo 
ed  immmediaio  di  ral  Tragedia  , che  <■-  il  galtigo  d’  Egitto  e di 
Clitemneflra  , e 1’  efaltazione  d’ Orette  e d*  Elrttra  . Nè  vale  il 
dir  primo  , che  il  fuppor  Clitemneftra  ferbata  in  vita  da  Orette 
è contrario  al  fatto  , quale  lo  abbiam  dalla  ttoria  o a meglio  dir 
dalie  favole  di  que’  tempi  ; giacché  ognun  fa  troppo  bene  , che 
la  ttoria  ( falvo  la  Sagra  ) nelle  trasedie  non  è a tal  fogno  in- 
violabile , che  non  retti  affidata  all’arbitrio  , prudente  pero  e di- 
fcreto  , del  giudiziofo  Poeta  . Ne  vale  fecondo  il  dire  , che_» 
baftevolmente  il  Porta  ha  giuftifìcata  fin  dapprincipio  la  fua  con- 
dotta col  tare  un  oracolo  configliere  ilei  reo  misfatto  : mercec* 
chi  in  primo  luo.;o  all’  Oracolo  li  può  fola  attribuire  il  confi- 
glio di  ufare  non  d’  armi  o genti  , ma  d’arti  e frodi  per  vendi- 
care Agamenn-ne,  non  mai  il  configlio  di  vendicare  Agamemnone 
con  un  parricidio  eziandio;  vedi  la  fc.i.dell’At.l:  Jn  fecondo  luogo 
poniamo  ancor  che  l’Oracolo  avefie  fuggerita  in  tai  termini  la 
vendetta  , il  configlio  fi  oppone  così  per  diritto  a pi'i  aperti 
dettami  e alle  voci  piò  chiare  della  Natura  , che  rende  reo  il 
configliere,  non  ifeufabile  l’efecucore,  e ogni  cuore  men  che 

fer- 
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ferrigno  avrebbe  nell’  interpretarlo  chiamata  a confulra  li  ftefta 
natura,  e data  quindi  gli  avrebbe  una  ipiegszion  piò  benigna-,, 
qual  era  qu-  lla  di  afsicurarfi  della  pedona  di  Clitemneftra  , e 
cnsi  torla  alla  vita  civile  , perch-  non  tornafse  colle  fue  frodi 
all’antica  fierrzta  . Cosi  non  avrebbe  lo  fpettatore  a partirli  col 
dìfpiacere  , che  (i  rimanga  impunito  un  misfatto  , che  ha  po- 
chi pari  in  enormità  e fpietatezza  . Coti  P Eroe  Protagomfta_» 
della  Tragedia  , non  che  vi  fofse  rimafio  con  in  fui  vilb  lo  sfre- 
gio neriisimo  di  parricida  , avrebbeii  procacciata  la  Rioria  di 
pio  figliuolo  . Cosi  finalmente  al, ai  meglio  farebbeG  il  fine  ot- 
tenuto, come  di  quella,  cosi  d*  ogn’ altra  Tragedia  , che  ' , fr  non 
erro,,  ultimo  & adequate,,  di  rendere  a*  grandi,, promifcue,, ed  al 
popolo  odiolì  i vizj , troppo  facili  a venerarli  da  queito  in  quelli 
e per  > a immitarll  , ed  amabili  le  virtù  , non  curate  fovente  dai 
primi  , c non  avute  però  da’fecondi  in  gran  pregio  . 


\ 
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EDIPO 


ARGOMENTO. 

LkA']o  figliuolo  di  Labdaco  , marito  di  Giocafla  fu 
Re  di  Tebe  . Quelli  defiderofo  di  prole  mando ». 
ne  pregando  P Oraeoi  di  Delfo  . La  rifpofla  > ebe* 
tP  ebbe , dal  tejlo  greco  tradotta  dice  così  : 

Di  lieta  prole  tu  mi  prieghi  o Lajo; 

Darotti  un  figlio  ; ma  nc’  fati  è fcritta> 

Che  per  mano  di  lui  perir  tu  deggia. 

Così  Saturno  decretò  , le  preci 
Minacciofe  di  Pelope  efaudendo> 

11  cui  amato  figlio  tu  rapirti  : 

E’  fu  che  ti  pregò  tanto  deftino  . 
t Addolorato  oltremodo  per  tal  rifpofla  } a fcanfarfi  da 
un  fato  sì  crudo  appiglioffi  al  partito  di  dar  a morte 
il  picciol  bambino  , che  nafeerebbe  . Di  fatto  feorfero 
appena  tre  giorni  dal  nafeimento  del  figlio  , e forati- 
gli ambi  i piedi  (a)  lo  diede  ad  uno  de'  fuoi  paflori  » 
onde  falle  montagne  di  Citerone  il  facefse  perire  . 
JV’  ebbe  il  buon  uomo  pietà  ; e per  buona  forte  avve- 
nutofi  in  un  pafiore  di  Polibo  Re  di  Corinto  a lui  con - 
fegnollo  . Ricevutolo  il  corintio  pafiore  pel  defiderio , 
che  Polibo  ne  moflrò  > a lui  lo  cedette . Crefciuto  il 
picciol  Edipo  in  età , e facendo  prove  di  gran  valore* 
avvenne  s che  un  giorno  in  un  lauto  convito  gli  fu 
rinfacciato  » che  figlio  illeggìttimo  egli  era  di  Polibo: 
inj offerente  Edipo  di  tale  affronto  indi  a pochi  gior- 
ni fi  partì  di  Corinto  alla  volta  di  Delfo  per  rifaper- 

ne 
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ne  da  queir  Oracolo  la  verità . Fagli  rifpoflo  » eh' egli 
uccider  doveva  fao  Padre  , e J'pofare  la  Madre  fua  . 

Dolente  di  tal  predizione  deliberò  di  cercar  altra  terra 3 
che  fofse  da' creduti  fuoi  Genitori  lontana  : P avviò 
verfo  Tebe  . In  quel  giorno  medefimo  era  ufeito  a di- 
porto il  Re  Lajo  con  picciola  comitiva  . Vennero  Edi- 
po , e Lajo  a feontrarfi  fu  certo  trivio  • Qutvi  (b) 

Edipo  per  un ’ ingiuria  , che  ricevè  dal  cocchiere  di 
Lajo  y e da  Lajo  Jhfso  3 battè  morto  a terra  il  primo  ; 
indi  accoflandoji  al  cocchio  di  Lajo  minacciofamente  * 
parea  , che  non  fuffe  contento  di  quanto  avea  fatto  • 

Lajo  per  fua  difefa  ferì  Edipo  con  certo  fpuntone  in 
tefla 5 onde  quejti  adiratofi  afsaltò  Lajo  e Puccife  fenza 
faper  chi  fi  fofse  , e p re  fiso  lui  tutta  la  comitiva 3 trat- 
tone uno  9 che  fi  falvò  colla  fuga  . Profeguendo  il  fuo 
. viaggio  entrò  Edipo  in  Tebe  3 nella  quale  già  j’  era 
f par  fa  > e compianta  la  morte  del  Re  . La  (c)  Sfinge 
mojlro  d ’ umana  forma  proponea  di  que'  tempi  enigmi 
da  feiorre  3 e quelli  fi  divorava  3 che  far  noi  fapeva - 
no  . tAl  tempo  dell ’ entrata  di  Edipo  ne  propofe  unoy 
che  dal  greco  portato  in  latino  dice  così  : 

Eft  bipcs  in  terris  3 & quadrupes3  unaqne  vox  buie» 

Ettripes  : at  voces  tot  edit  3 quot  in  orbe  videntur 
Perque  mare  & totos  ammalia  ferpere  ccclos  ; 

At  pedibus  quando  innumcris  feftinat  eundo. 

In  minimos  tum  crura  movet  lentiflìma  paflus  (d)  . 

Sciolfe  Edipo  quejlo  enigma  3 e liberò  la  città  da  quel  1 
tnojìro  . Tal  fu  quinci  la  fama  3 che  di  faggio  uomo 
e valente  fi  procacciò  3 che  Giocajìa  vedova  delPuccifo  \ 

Lajo  il  volle  a fuo  fpofo  . Fatte  appena  le  nozzey  get • 
tò  per  tutto  la  città  una  fi  rea  pefli  lenza 3 che  non  ci  fi  » 

trovando  valevol  compenfo  Edipo  mandò  chiedendo  j 

/’  Oracolo  di  conftglio  . Ebbene  per  rifpofìa  3 che  aU  j 

lora  farebbe  cefsata  la  pefie  in  Tebe  3 quando  vendi- 
ca* \ 


s 


Digitizsd  by  Google 


Ì29 

cata  fi  fofse  la  morte  di  Lajo  o colla  morte  , o coll* 
e figlio  dell"  ucci f ore  . Di  qui  dafsi  principio  all ’ azio- 
ne , /<*  quale  gira  fallo  fcopriraeuto  , che  fa  di  Je 
Jlefso  y fenza  volerlo  » Edipo  il  Protagonifa  . 


NOTE  ALL’  ARGOMENTO . 

(a)  Uinci  ettli  chiamofsi  Edipo , cioè  gonfio  a*  piedi  , e ciò 

^cr  la  ferita  contratta  da’  fori  fattigli  in  ambi  i tendi* 
ni  , penfo  io  , del  tallone  • Ved.  At.  3.  fc.  4. 

(b;  Vedi  nel  luogo  citato  un  poco  piti  fqtto  . 

(e)  Giunone,  dicon  le  tavole,  irritata  contro  di  Tebe  le  man- 
dò quello  moltro  , che  avea  volto  e voce  di  femmina  , ali  d’au- 
gello , e la  vita  di  cane  o lione  , abitava  fopra  uno  fcoglio  , che 
liava  a cavaliere  alla  ltrada  pubblica. 

(d;  Confultofsi  per  tale  enigma  I*  Oracolo  , il  qual  rifpofe  » 
che  la  città  non  farebbe  rimalìa  libera  dalla  Sfinge,  fe  non  a pat- 
to , che  f>'fse  fciolto  l’enigma,  e a chi  fciolto  l’avrìa,  promette- 
vano in  premio  le  nozze  colla  Regina  Giocala,  e il  regno  di  Te- 
be . La  (eduzione  , che  gli  diede  Edipo,  fi  f u , che  il  propolìo  ani- 
male era  l’uomo  , che  da  bambino  camminava  con  quattro  piedi 
cioè  co*  Tuoi  , e con  quelli  della  nudrice  : uomo  fatto  con  due, 
perche  folamentc  co*  fuoi  : divenuto  vecchio  con  tre  , perchè 
aggiu^neva  a*  due  piedi  fuoi  il  balìone  . Sciolto  cosi  l’enigma  » 
la  Stinge  per  rabbia  fi  precipitò  dal  tuo  fcoglio  , e s’  infranse».* 
la  trita  . Ved.  Diod-  Sic.  ftibl.  1.  4.  c.  7*  Staz.  Teb.  1, 1.  v.  6$.  e 
liò.  2.  vers.  $io.  e feg. 


I 


PER 
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ISO 


Edipo  Re  di  Tebe . Giocafta  . 

Vecchio  Sacerdote  di  Giove.  Mefso . 

Creonte.  Servo  di  Polibo  Re  di 

Coro  di  Vecchi  Tebani . Corinto  . 

.Tirella.  Altro  Mefso. 

TA  TOT  APAMATOZ  riPOZiiriA. 


Oiiiirovt  • 

Iipiyr  irptafiuTUs  At(&. 
KptM»  • 

Qiifleuvv 
ytporrM . 


Ttiptffietf  t» 

loxctZH  s 

Ayyi*&» 

&fpa.vatf  TloKvffou  • 

Et */>©•<  A 


La  Scena  è avanti  a!  palagio  di  Edipo,  nella-, 
quale  fi  fcorgono  alcuni  templi , e numero  confiderà* 
bile  di  Tebani . 


AT. 
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ATTO  PRIMO 

SCENA  I. 

Edipo  9 Sacerdote . 

Ed./^\  Dolci  figli  » del  vernilo  Cadmo 

yj  Tenera  «lirpe,  (i)  a che  vi  veggio  In  quelle 
Mie  fedi  accolti  di  si  buon  mattino 
Con  ferti  (2)  al  cria  di  fupplicante  ulivo  ? 

E che  vuol  dir , che  la  cittade  a un  tempo» 

Or  fuma  intorno  di  odorati  incenfi, 

Or  inni  canta,  or  fi  lamenta  e duole  ? 

Edipo  io  fono  a tutti  noto  affai , 

Il  quale  avendo  per  ingiullo,  o figli, 

Udirne  la  cagion  per  mezzo  altrui  > 

Volli  in  perfona  qua  venire  io  lteffo: 

Tu  dimmi,  o Vecchio , poiché  a te  conviene 
Più  che  ad  altri  il  parlar , qual  mai  cagione 
Ad  atto  si  -dolente  vi  conduffe  ? 

l a Ti. 

£1  T txrct  Kui/zov  , Tur  nra\ou  tta  rpo$n  t 
Tirtts  nro$'  tipctt  Tctaìt  (tui  Sox^ìtI 
Ixrnpioit  xKaàoiair  t^miftpiiroi  ; 
rio*./*  y óftov  (tir  Svftixftxrur  T/t(tu  f 
O ftou  it  nraixruyrt  9 tot  ttrxj(txrur9 
A'  yu  dixauur  fin  nrxp'  xyytKur  , tix rx9 
A*-*£>y  xxouttr  , avrO*  uh  tk»\u9x  , 

O'  nettai  xàhj'®.  Oiiiatovf  xxXovpttr^  * 

A K\\  u ytpeut  , <pptt£  , tira  vptnrur  t<puf 
Tipo  Turht  (furar  , Tiri  Tponeu  jcet^iraTi  • 

Anaxrrse  t » sviami  ; ù(  dorrei  xr 
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Timor  vi  fpigne  , ovver  dolore  ? Io  fono 
A tutto  darvi > o figli  miei , di(podo  : 

Che  inumano  farei , fc  il  vodro  (Iato 
Non  dedafle  pietade  in  quello  core  . 

Sac.  Tu  ben  vedi  , Signor,  chi  fieno  a’  tuoi 
Tetti  raccolti  ; que’  che  ornai  più  a lungo 
Regger  non  ponno  la  lor  (lanca  vita, 

I Sacerdoti  da  Petade  oppreflì, 

Ed  io  miniftro  del  gran  Giove  , e quello 
Infra  il  giovine  duol  drappello  eletto. 

L’  altra  turba  di  rami  adorna  e dota 

Là  nel  foro  fi  trova , e di  Minerva 

Prefso  a5  due  Templi , e a quel  di  Febo  Ifmeno  ; 

Poiché  , come  tu  feorgi , in  gran  fortuna 

La  città  ondeggia , nè  ha  vigor , che  badi 

A follevar  da  P onde  il  capo  immerfo . 

Guadi  fon  de  la  terra  e fiori , e frutta  : 

Guadi  gli  armenti , e de  le  madri  vanno 

, A tri- 

E «ai/  rpooxpxay  rxy , IvoxA .ynr<&>  yxp  a? 

E/»/,  romei*  fin  ou  xxroixvnpc*y  ilpxy  , 

Itp.  t <u  xpKTuyuy  O ihrout  n/ixt  , 

Opef.s  fity  òfixs  , ÙKixot  rpoonfiiBx 
B v/iaitji  volt  troie,  oi  flit  oultra  fixxpxy 
rirfirS*/  jibtyovrtf'.  o/Si  avv  ynpcf  (input 
l 'tptit  . tyu  fity  Zny®< . oìlt'r  HiSiaty 
Antro/  . roi*  x\\o  $i/Kop  t^itiftuiyoy 
Ayopxioi  $xxu  , Trp&>  vi  riaÀA.«tS@j  ùir\oir. 
JNaoitf  tir  loftnyovvt  (ixyvuef.  orala  . 
rioX/f  y xp  i aiortp  x<fur&>  noopoft  , xyx y 
Ulti  crxKsuH  , xcpy  xx  oliato  tu  xxpx 
Bi/S®/' , it’  ou%  eix  vt  yotyiou  oxXou  . 

QSiyouox  fity  xxKv^iy  tyxxprotr  , 

QSiyujo*  è*  xyi\tut  fiouyofioit  roxoiot  vt 
Ayoyoit  yvtxtxuy  • tyl'  ó rvp<pop<&>  Qt& 
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A trillo  fine  i dqgliofi  parti  : 

Mentre  il  gran  Dio  fulminator  con  fiera 
Pede  nimica  la  città  confuma , 

Onde  Ì tetti  di  Cadmo  ornai  fon  voti; 

E il  nero  A verno  a le  querele  e a’  pianti 
Di  quelli  abitator  s’  empie  ed  ingrafl'a  . 

Non  perchè  ti  crediamo  uguale  a1  Numi, 

Vedi  quelli  garzoni  , e me  con  feco 
Or  a’  tuoi  piedi  in  fupplichevol  atto, 

Ma  perchè  ben  fappiam  , che  de  la  vita 

Più  , che  altr’  uomo  giammai,  faggio  comprendi 

Le  ree  venture,  e caro  al  Ciel  più  fei. 

Tu  che  arrivato  a la  città  Cadmèa 
La  ritoglierti  in  fine  al  rio  tributo. 

Che  la  Sfinge  crudele  avea  da  no;  (3)  > 

Senza  notlri  indirizzi , ovver  configlj. 

Favor  del  Ciel , come  ognun  dice , e crede , 

A ritornarci  i lieti  dì  ti  feorfe . 

Eccoci  a’  piedi  tuoi  fupplici  e umili  (*)  , 

O da  gli  uomini  tutti  amato  Prence  . 

I 3 Deh  ! 

" % ' * 

iketurii  voXi*  , 

TV  01I  xìioutui  tiuptet  Kcttipmvy  • f tt\tx t 

A'  aitini  stvctyfjtoit  xau  yooit  T\ouTt^tT«*  • 

Qioidi  f/.ty  y\jy  oux  itro-jfityoy  a tyu  , 

Ov5  otti « vaiati  l^ofitab'  iQtttoi , 

Aytipvy  tis  Tpuroy  tyrt  aupufapatt  fiiov 
Kpiyorrti  , tyrt  tiaifio»m>y  %iya\\a.yuif  • 

O't  y ■ tfyKuaai  ari/  Kxtipttivy  /xo\a >y 
Zx\npat  aoitiov  tietsuoy  , oV  T»pux°flS>'  » 

Kcu  rauf  ù<p  iptuy  outity  tonivi  T\$oy  , 

OvÌ’  tKtiiti*X$tit  • aÀA*  TpooSfix*  0iow 

Aiyy  , yopu^n  $’  lìpty,  ep8^a»i  (2‘oy  • 

N vy  r , a>  x p uTtsoy  Tu<rty  OititTw  xtxptx  , 
l'xtrtvofttr  fft  vtfyrtf  iti»  wpQtrptvoi  , 
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Deh  ! Cerca  a tanti  guai  qualche  compenfo, 

O confultando  de  gli  Dei  la  voce, 

O il  parlar  di  qualch’  uom  : ben  già  t’ è noto  , 
Che  a’  faggi  in  mente  viva  ancor  sfavilla 
De’  provvidi  configli  oggi  la  luce. 

Deh  in  piè  rimetti  la  cittade  afflitta  ! 

Deh  ! Ti  rammenta,  che  la  nortra  terra 
Ora  permerto'di  tue  antiche  gcfte 
Ti  chiama  Salvator  ; ma  fe  a lafine, 

Quella  che  uu  tempo,  tua  mercè  , fufalva, 
Avvicn  che  pera,  in  un  profonda obbl io 
Seppelliremo  i lieti  tuoi  prim’  anni . 

Orsù  a falvezza  la  Città  ritorna  ; 

Tu  , che  fondarti  con  felici  augurj 
Nortra  fortuna , ora  del  pari  adopra  : 

Che  fe  di  quella  terra  avrai  , com’ora  , 

Ih  avvenirlo  feettro  e la  corona 
Abitato  è miglior  di  voto  il  Regno  ; 

Poiché  a nulla  non  vale  o torre,  o nave 

S’en. 


A \xtty  nv  sùpay  ùftir  . tirtrov  Sw» 

axouaat  , tir  ar  aeSpt^  oiaSx  orou  * 
Sii  rotai»  tfLrupotai  xcti  rat  ^v/xpopat 
Z aiaat  àpi»  fjia\isa  ruy  Sou\tupi*rt»y  • 

I S\  a>  (Iporuy  apit  t a»op$&ooy  <ro\iy  • 

I?’  , tvKxfhibnà'  , vi  et  »v y fit»  yv 
Xournpx  xknftì  rnt  rctp&>  nrpoivfitat  . 

A p%nt  Si  riti  ant  fjtxiautut  [xtptxaiutd* 
Xrxyrtf  r tt  opùoy  , xo u r taorrtt  ustpoy» 

A Kk'  aapaKnif.  ritti'  ayopS&aoy  tokty  • 

OpyiSi  yup  xoà  rn y ror  cuoiai  rv%ny 
Tìxpia%tt  iluiy  . xax  ravv»  io<$>*  ytvou . 
il's  Hirtp  ap^Ht  rnaii  yn< , ùatrtp  xparttt  t 
H u»  ayipxaiy  xukkioy  n xtyitt  xparay  • 

Xlf  e u$»y  tur  ourt  rvpy&>  eurt  yotvt 
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S’  entro  al  fuo  feno  abitator  non  chiuda  » 

Ed.  Miferi  figli  ! Mi  narrale  cófe 
No,  non  ignote  , ma  faputc  affai 
Per  desìo  di  rimedio  (5;  . Sì  che  flètè  , 

Il  so  , percofiì  ; pur  non  avvi  alcuno 
Tra  voi  afflitti  al  par  di  me  dolente  : 

* Poiché  il  proprio  dolor  ciafcun  di  voi 
. Solo  ri  Te  n te  , nè  P altrui  lo  grava  ; 

Mentre  in  quello  mio  cor  la  doglia  io  fento 
De  la  città  , di  voi,  e di  me  delio . 

No  , co  le  vollre  voci  non  deflafle 
Un  dormi gliofo,  e in  alto  Tonno  immerfo  » 

Voi  ben  fapete  , quante  da  quell’  occhi 
Lagrime  ho  fparfe  , e quante  di  falute 
Strade  ognora  tentai , ma  Tempre  indarno  : 

Pure  a la  fin quelPunico  riparo, 

Che  col  lungo  indagar  mi  venne  agli  occhi  * 
Sollecito  abbracciai , e al  Pizio  Tempio 
Spedii  il  cognato  mio  * Creonte  iftefso , 

. • I 4 Che 

» 

E pn[i<&*  Hvìptiv  fin  %’jvoixovvrat'  itfd  * 

Il  iroults  oixrpoi  , ^varct  hook  xyyard  fiot 
Tìpocnt^StS'  ìfiupoyrse  . su  7 etp  oil\  ori 
N acari  •KdMrsfm  xcu  vooovvrts  , de  tya  , 

Ouk  tsiy  ùfiav  , ésns  f j;  te*v  yoff a • • t 

T 0 fity  yotp  ùfiay  ct\ y<& , de  iy  sparai 
M ovoy  xct$'  dvroy  , xovhty  uWoy  • wè  tfin 
roKiyrs  , xcffis  , xdi  a òfiou  ssrtt  • 

£ls  r oux  ùnry<p  7’  sùàoyrd  fi  s^syttpsrt  f 
A\\  <iro\\d  fity  fit  hxxpvffxyrd  In  , 
rioWa^  ì’  ólìouf  t\$ovrd  ypoynl®'  nrXdvatt  • 
iuGxoTTut  sùpicxay  id<Jty  fioyijy  , 

’ldurny  tirpd^d  . fdtìu  yap  Msyotxsue  . 

Kpsoyr  , s fidi/rou  ydfifipoy  ss  rd  ru$ixet 
)iijifi'\d  Q>qi@ov  .ìafidb'  9 de  nuSsià'  # òn  . 
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Che  atrardiguai  quella  c'ttade  afflitta 
Mi  fapefse  ridir  quai  metter  fatti 
Dovelfi  in  opra  , o quali  ufar  parole  t 
E poiché  il  giorno  al  fuo  tornar  prefifso 
Già  volge , c tarda  più , che  non  dovrebbe,' 
Incerto  del  fuo  oprare  io  vivo  in  pena  . 

Ma  quando  ci  giunga,  empio  e crudel  farei. 

Se  non  facefli  quanto  il  Dio  m’ impone  . 

Sac.  Parlarti  a tempo:  quelli  mi  fan  cenno, 

Ch1  ora  giugne  opportuno  il  tuo  Creonte  • 

Ed.  Oh  Tanto  Apollo , deh  ! fa  , che  la  forte  > 

Di  cui  ne  viene  apportator,  rifponda 
A P occhio  lieto,  che  gli  fplende  in  fronte. 

Sac.  Non  ti  llurbar  ; liete  novelle  ei  reca: 

No  , non  avrebbe  di  fecondo  alloro , (6) 

Come  il  vedi , a più  giri  il  crine  adorno. 

Ed.  Ben  predo  il  rifaprem  : non  è sì  lungi. 

Che  non  pofsauo  udirli  le  fue  voci  . 

SCE- 

Apuv  t ti  ri  yttvatv  ritvli  pvfctifitv  ro\ir* 

K xi  f*  nuxo  nin  %u[*pitrpojutvov  Xportp 
Avvìi  t n vpaotn  • TOJ  yup  uxot<&-  vtpa 
Avt<;t  nrXtiv  rtv  xxShxovt®.  %povou  . 

O'rav  5’  ixnrai  , rnyixaur  tyv  xttx&> 

M»  Ipttv  tir  tt»y  vxv9% % òff’  ar  ln\ei  0j@-, 
r*.  AxV  ne  xa \or  ffvr  h vai  . e ih  r apriate 

K piovra  vpocH^ovra  anfxaivojai  ptoi  » ■ 

Oih.Ll  A voWov  , « yap  ivrvyx  yt  rm  t 
'Lampi  fiat»  Kapivp@* , ùuvtp  ofxuan  ■ 
l e.  A\K  Hxarai  itiv  , nòve»  ou  yap  ar  xapa 
T\o\v<:t(pnt  ali’  àpvi  vayxapvov  la • 

O/J/.  naoutaSa  . fyftfi tr$®~  yap  , aie  xAt/i/r. 

A »x\  tfxoy  xa$inptx  t vai  Miroix tve  , 

T iv  nui v natie  rev  Qtou  $ny.ttv  (pipavi 
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SCENA  II. 

_ * 

Creonte  , e Detti  . 

Ed . Del  gran  Menecèo  iIJuftre  figlio  , 

Mio  diletto  Cognato  > e qual  ne  rechi 
Rifpolla  dal  gran  Dio? 

Cr.  Felice,  e lieta. 

E dico  ancor,  che  quanto  par  fanello  > 

Se  al  diritto  fuo  fin  riefee  e giugne. 

Tutto  di  faufii  eventi  origin  fia  . . 

Ed . Mal’ Oraeoi,  che  dice?  Il  tuo  parlare 
Nè  timor,  nè  fperanza  in  fen  mi  della. 

Cr.  Vuo1  mie  parole  udir  con  quelli  allato. 

Oche  da  parte  ci  facciam  ? Son  pronto. 

Ed.  Libero  parla;  che  più  duol  nT  arreca 
La  pena  di  coflor,  ebe  non  la  mia  • 

Cr.  Dirò  quanto  dal  Dio  colà  rifeppi . 

Febo  comanda  a chiare  note  , o Sire, 

Che  del  Regno  tcgliam  la  fatai  macchia 
Ch’  entro  v’annida  , nè  fi  lafci  intatta. 

Ed. 

Kpg.  E<t3Ai/x.  A tyv  yup  xeu  tu  hjayop  9 u 

Kar’  opàoy  t%tK$orru  9 nrurr  uy  tvTi/%tiy  . 

O/J/.  E»/*  ìt  irotoy  rouv&'i  ourt  yup  dpctaus  , 

Ojt  ovy  nrpohuaus  aui  tq  yg  y’jykoycp  + 

Kpt,  E / ruylt  xpv^Hr  nr\>i<Tiu£oyTay  xA v«y  9 
E TQtpL<&  HTTHy  . «T f K Ut  f GO»  . 

Olà/.  Ef  vruyruf  uu$x  • ra>/$g  yup  nr\toy  <pepa* 

To  'jrty§&* 9 n Kou  rut  tfins  * 

Kpt.  Aeyoipt  uy  oY  nxoveu  tou  Qeou  nrapa.* 

Avcoyty  ypLUS  <Poi(Iqs  tpi<puyue  uvu\  9 
M luauu  xupus  ùs  riSpetptfxtyoy  %%oyt 
E y t»j$’  cActw'*/,  finii  uytixttor  rpifcir  « 
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Ed.  Come  purgarla?  E come  a’  nollri  danni 
Trovar  compenfo  ? 

GV*  Efigliando un  uomo, 

O placando  col  fuo  d’  un  altro  il  fangue  : 

QuelV  è quel  l'angue,  che  in  città  già  mofse 
Fortuna  sì  crudel . 

Ed.  Ma  qual  perfona 

Vendicata  fi  vuol  ? 

Cr.  Regnava  un  tempo 

Su  noftri  capi  in  quella  terra  Lajo, 

Anzi  che  Tu  quella  città  reggerti. 

Ed.  Perfama  il  leppi,  poiché  mai  non  ebbi 
La  lòrte  di  vederlo  . 

Cr.  Il  Dio  comanda  , 

Che  fien  puniti  gli  ucci l'or  di  Lajo  . 

Ed.  Ma  in  che  luogo  fon  mai  ? Dove  d’ antica 
Colpa  trovare  non  vifibil  orme  ? 

Cr,  Quella  llefsa  cittade  , il  Dio  mi  difse, 

Che  in  fen  gli  afeonde  . Si  rinvien  cercando 
Cièche  negletto  Tuoi  fuggir  di  mano  . 


Ed, 

O/S/. Fio/®  xaSappi ; rit  ó rponroc  riti  ^v^opat  \ 

Kpt,  Atipxkarootrai  , » qota  tfotov  era*./*1 

A •jotrai  , ù<  roi'  a tua.  rokit  . 

O/S/,  Tìoiou  yap  atipot  ritvif  ptututi  rv%itr  f • 

Kpe,  H t ttftiv  , ce  '»a\%  A aìot  rod'  nytpiut 

r»f  rnaòi  t arpit  at  ritti'  anrmdvttit  aroktt , 

O /S/.EJ'O/S  axouvt . ou  yap  ttauiat  yeiru. 

Kpt,  Tourou  datovroi , tvt  tiriitkktt  aacpat t 
Tour  uuroitrai  X*1?1  npvptit  rivai  . 

O/S/.  O/S  i/ff/  rov  y m j rov  roi'  tùptSnrtrai 
lXyet  nakatai  ivanxftaprot  canai  $ 

K/>f.  E*  t»S  tyxaxt  . ro  Si  ^nroufitrot  , 

Akvrov,  txtptvy»  S<  r'aftfkovftt/ot» 
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Ed.  Ma  dove  cadde  P infelice  uccifo  ? 

Forfè  in  campagna*  od  in  palagio*  o in  altra 
Terra  da  quella  ? 

Cr.  Il  confultor  del  Dio 

Difse  * eh’  ei  lungi  dal  palagio  efsendo 
Pih  non  tomovvi  qual  partito  n’  era  . 

Ed.  Ma  niun  di  que’,  che  gli  facevan  corte  , 

Di  quanto  avvenne  teflimon  non  fue  * 

Onde  faper  altri  il  potefse  * e a noi 
Darne  contezza  vantaggiofa  ? 

Cr.  Tutti 

Morti  furo  * o Signor  * eccetto  Un  Polo  * 

Il  qual  fuggito  pertimor  di  quanto 
Villo  gli  venne  * altro  ridir  non  Teppe 
Trane  una  fola  circoftanza  . 

Ed.  E quale 

Fu  quella  mai?  Anche  una  fola  puote 
Molte  cofe  feoprir.  Deh  fe  di  fpeme 
Picciolo  raggio  tralucefse  mai  ! 

Cr.  Egli  narrava , che  al  funeflò  incontro 
Di  certi  ladri  il  poverin  fu  morto 
Non  per  opra  d’  un  fol  * ma  d’  afsai  gente  . 

Ed. 

OiìuTìoTipx  tv  oixoir , » v uy potè  o Autor  % 

H ynr  tv  ukknt  ra>$i  ffvfjLXirrtt  fovtp  ; 

Kpt.  Qtvpot  eif  tpxffKtv  . ixànuvv  , •KUktv 
T[pot  oixov  ouxtd'  ìxt§',  ùr  anr»<ukn  • 

Oth.OuV  A77 tkot  rtt  , ov$t  ffvftnrpuxrvp  ótou 
KxthS’,  Ótou  Tir  txuxSuv  tXpnaxT  av  ; 

Kpt.  Gvntrxouffi  yxp  . nrknv  ài  Tir  , or  ?£>/?<»  yuyoiv , 
n>  tilt  , Trknv  «V,  ouìtv  t*x  • 

O/ì/.To  voiov  5 iv  yxp  vokk'  uv  t*tvpoi  ftxStiv  , • 

A px»v  (Spuxtiuv  « kagotpitv  tkiriSot  . 

Kpt.  Ab  sur  1 $xaxt  <juvT\>xwrxt  ou  ptiop. 

V wup  ktuvuv  viv  * ukKa  trvv  irknSti 
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Ed.  E come  giunfe  a tant’ ardire  un  ladro. 

Se  non  fu,  che  per  oro  avefse  altrui 
Venduta  l’opra  fua  ? 

Cr . Così  di  fatto 

Penfavan  tutti  , ma  il  caduto  Lajo 
Mifero  ! non  trovò  chi  de’ fuoi  mali 
Cura  prendefse  . 

Ed.  Qual  fu  dunque  il  rio 

Impedimento,  che  abbattuto  il  regno  , 

La  via  chiudefsc  di  tracciarne  il  vero  ? 

Cr.  Signor  la  Sfinge  co  gl’  inganni  fuoi 

Volgendo  il  penfier  noftro  a guai  prefenti , 

Ne  fe’  gl’incerti  non  curar  . 

Ed.  Ben  io 

II  tutto  feoprirò  da’  fuoi  principi . 

Pel  morto  Prence  e tu,  Creonte,  e Febo 
M’  imponede  a ragion  cura  sì  degna  ; 

Onde  vedrete  e a quella  terra,  e al  Dio 
Andar  Edipo  a gara  nel  gadigo 
De  l’ ingiudo  uccifor  : ah  ! che  non  fo!o 
Così  facendo  de’  men  noti  amici 

Ma 

O/S/»  n<wf  ovf  ò A»?«f  , un  (in  $vv  ctpyvpa 

Eorpxojer^  sj'dsfS’  u ni'  xy  ro Xpuis  t(2u  ; 

Kpt ■ Ao KOLiyru  rrxuT  Aa/auS’  ikvkoroc % 

Oi/Swr  ctpvyoc  ty  xaxoit  tyiytro  . 

O tii.Kxxoy  St  mroioy  tpivoivy  9 rupxy/iijf 

Ojtv  vìjo-joh(  , t:py » tojt  ttuiiyxi  j 

Kpt.  H votxikmioi  £<pi y£  tx  vpit  vosi  axoirsi? 

vfxxf  , Txpxyn  irpiauytTo  . 

Olii.  Akk' t?  virxfX‘1  cu9u  a-jT  tyv  tpxyu  , 

F.irxI'iVf  yxp  <l>3iflos  , ei£ivt  Ss  au 

Tipo,  to  1/  ^xyorro t niyi'  i3sj3’  tTricpctpuy  , 

Hot  tyiixus  o-^iaùt  xc/.ut  <rj[x/xxxoy 
r»  T»Sf , Tipiupouyrx  , ru  QitvS'  àux  . 
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Ma  di  me  ftefso  ancor  prendo  vendetta  : 

Poiché  chi  ardito  fu  d’uccider  Lajo, 

Co  la  mano  medefma  a me  far  onta 
Forfè  potrìa  : così  porgendo  aita 
A lui  tradito  * a me  proveggo  ancora  • 

Or  voi  frattanto  * o figli  miei * da  quello 
Umil  luogo  forgete  , e i metti  rami 
Toglietevi  d’  innanzi  : altri  di  Cadmo 
Il  popol  qui  raduni  ; eh’  io  fon  pretto 
A tutto  oprare  ; e fventurata  * o lieta 
Sorte  fovratti  , miferi  * o felici 
Sarem  col  Dio*  che  n’  è configlio  e feorta  • 

Sac . Sorgiamo*  o figli*  che  il  desìo  di  quanto 
Or  ci  promette  il  Re  * quà  ne  cotidufse  . 

O Febo  tu  , che  i vaticinj  tuoi 
Mandatti  a noi  * deh  reca  infiem  fallite  > 

E a tanti  mali  un  lieto  fine  ancora  . 

Fine  dell'  atto  primo  . 

CO- 

TVf/j  ovjC*  rov  avuripu  <ptKa>y  , 

Aaa’  xi/ros  ctùrov  rour  xnroaxtla>  pivaos  • 

O'svts  7 ap  nv  ex&yor  ò xrxvuv  9 ttv 

Kxpt  cty  rotavrn  xupt  nptvptiy  &«Aoi  . 

K»y<p  Trpoaxpxcov  ovy  , tptxvroy  &><ps\co  , 

AAA*  rst%*<?ei9  arxilts  , ùpitis  ptty  QaQpaov 
\sxa9t  rovai'  otpatvTis  Ixrtipas  xkxlovs  • 

• AAA(£j  Kxluou  A xov  al'  a9poi£tra>  9 
SÌs  rxy  tpou  Ipaaoyr^  • ìì  7 ctp  tvrvx *** 

Xvy  rio  ©26)  <payo-jpit6' , n miFrvxorif  • 

Vf9  n rcults  9 ì<rvptea$x  • rwle  yetp  XaPiy  ' 

Kou  leip'  tfiìifiey  9 ày  òl'  «£a77*AAfreu  . 

A’  0 mulete  retai t pixvrux* , attct 
Xvmp9'  itoiro  9 xcu  yoaov  irxvtttp/&  • Z'* 
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CORO. 

I 

O del  fupremo  Nume  (7) 

Voce  foave , qual  dal  Pizio  Tempio 
Scenderti  al  fine  a la  città  Cadmea? 

Io  fento  il  core  in  feno 

Per  timor  novo  palpitante  e incerto. 

O biondo  Dio  di  Deio  . 

Venerato  da  me , qual  or  tu  rechi 
Util  rimedio  a noi , 

O a la  troppo  felice  età  dipoi  ? 

O de  V aurea  fpcranza 

Celebre  parto  , tu  Fama  immortale  , 
Dillo  a chi  invoca  del  fupremo  Giove 
L’ alma  figlia  Minerva  , 

E ancor  Diana,  eh’  abitando  in  terra 
Siede  Regina  in  foro  (8) 

Trono  occupando  venerato  e illuftre  , 


Xo,  SI  At<&  àlvtvììf  fan  , r/r  tote 

T ets  voKv^puffou  fi u$euv<&* 

Ay \ctxr  ifictf  • 

E KTiTetptcu  qofiipuv  ypivet 

Ast filtri  wxMav  .. 
luti  A a\te  n ducei'  9 
A pupe  aot  cc£o[/,ty(&>  9 

T / flOt  1/  VIOV  9 H 'JTipiTi\XO(JCU'cU{  • 

» m 

Slpouf  'jrctKt?  i^ctvuattf  Xpt&i 

, E/TS  flOl  # Q)  XpVCiOLS  TtXVOV 
EA/TT/J©^  C tpL$pOTi  <p OL(JLCL  # 

ripara  c«  > axkopLivtp  $ 

0u7  strip  At&  anfipor  A Setta.  9 
T otiotA^oifT  aJtA.^iay 
Aprspciy  9 « xuxKotyr  uyopue 


«4J 


A T T O I. 

E Apoi  » cui  dolce  incarco 
Fanno  a gli  omeri  Tempre  e freccia  * ed  arco  . 

Voi , che  di  mali  fiete 

Liberator  pofsentij  a me  venite  : 

Se  ne’  danni  » che  un  tempo  a la  cittade 
Inforgevan  funefti* 

Lungi  cacciatte  il  devattantc  foco  (9)  , 

Pur  or  venite  9 o Dei 9 

Che  immenfo  pefo  di  feiagure  io  porto  ; 

E innanzi  a gli  occhi  miei 
langue  inferma  la  ttirpe  de’  Cadmei . 

Luogo  non  v’ha  al  coniglio» 

Ch’  è d’  ogni  mal  rimedio  ; 

Già  fiori  9 frutta  9 ed  alberi 
V alma  terra  benefica 
Non  alimenta  più 
Ne’  loro  parti  mi  feri 
Frutti  di  pianto  e doglia 

Le 

Gpoyoy  tux\ect  Sctoasi  , 

Keu  tyoigoy  txufioKoy»  tu* 

Tptosot  a\i^tfJtopot  vpofpuytm  fioi  9 
Enron  xtu  vponpxs  arar  ùvtp 
Opyvpitvur  oro\ti  9 xyvoxn 
Exrovtuy  QKoyet  , 

E \9tre  xcu  vvv  % o>  nronroi  • 

A yctptSfjtct  yetp  q>ip»  vitfiaru  • 

No<té/  $2  (tot  orpowar  eoA< Sh  • 

Oul'  %vi  Qpoptrtì®*  tyx&*  » 
il  1 tìs  ct\ttyr<u  • cuti  yap 
Exyovct  xXuTctt  %9oy<&* 

Austro*  9 0 un  roxotciv 
I ntuy  Kctptetruy  uytxov<rt 
Tvy<uxtt  . a\\o y$'  a»  • 

AWóì  vrpoaiàojf  % 


Digitized  by  Google 


*44 


E D IP  O, 

Le  madri  infelicifsime 
Pii»  follener  noi  pofsono 
11  troppo  acuto  duol . 

Tanti  1’  un  1'  altro  fpignerfi  , 

Quali  augei  , che  trafvolano  , 

Vedrelti  al  lito  (ligio. 

Che  i roghi  infaziabili 
Fiamme  non  han  , che  badino, 

E Ja  immenfa  cittade  è ornai  diferto. 
Giaccion  proftefe  al  flebile 
Suolo  famiglie  mifere , 

D’ intorno  a Tare  fentonfi 
E vecchie  madri  , e tenere 
Spofe  pregando  gemere  ; 

L’aria  d’ intorno  fcuotono 
Ed  inni  , c voci  gemebonde  a un  tempo  . 

A tanti  guai  deh  tu  di  Giove  o figlia 
Qualche  follievo  apprefta. 

E fa  che  Marte  la  feroce  briglia 

A fuoi 


A /t tp  tOvrtpov  opytv  ■ "• 

Kpttoao v xpitafixx  ir  ov  irvpor 
Op/xifoy  xktxi ’ rpor  iartpov 
Qiou , elr  t oKte  xrxpibfios 
OXA .urta  . vnktx  Si  yinSkx 
ripor  tsSoi  Hx¥xrn<pop<p 
Kttrau  xvaixrm  • irS'  xko%oi 
FI akixir  iti  pixrtpte 
Ai iTcty  rxpx(Zu[iior 
AkkoSir  xkkou  kvypv»  roy»? 
l'xrnpts  it isoyxxoutri  . 

Tìeuxy  Si  kxpir»  „ tonottux  ri  ynpvt 
O uaykoi  • aV  ut  tp  , » XPua 
Qjyxnp  Aia  iuwtx  $ rtpt^oy 
Akxxy  , Aptx  ri  roy  (ixktpon  , 


A T T O • I. 

A’  Tuoi  deftrier  così  ritenga  , eh’  cfso 
Dopo  sì  gran  tempefta, 

Onde  inerme  ci  opprime,  il  corfo  ifieffo 
Rifaccia,  e fi  fprofondi 
O d’  Amfitrite  ne’  pili  cupi  fondi , 

O fra’  Treicj  liti  (io) 

Dal  navigante  Tempre  mai  fuggiti . 

Hi  non  mi  lafcia  un  fol  momento  in  pace: 

Se  dona  qualche  bene 

La  notte  fui  finir , Ja  prima  face 

De  l’aurora  nafeente  a me  lo  toglie. 

Deh  tu  , che  de  le  pene 

Gli  Arali  apportator  da  l’alte  foglie 

Del  Ciel  fprigioni , e mandi 

Su  la  terra  a compire  i tuoi  comandi , 

Contro  chi  ci  tormenta , 

O Padre  Giove  , i tuoi  fulmini  avventa  . 
Anche  i tuoi  dardi  , o biondo  Dio  , vorrei  > 
Contro  chi  mi  flagella, 

K 

O'f  vvv  at%ctK)iO t uaiuìuiy 
Qktyti  ut  npiSonrot  arridavi/ , 

Tlxkiojjroy  ipx/XHfix  runoxt 
Tìxrpxs  cncovpor  , tir  tt  [ityxy 
Qxkxptoy  A/xynpirxi  t 
E ir  tt  ror  xro\tyov  òpfioy 
Qptilxior  xkviwx» 

T »\«  yxp  ti  n ye\  x$v  , 

Tour  tir'  nptxp  tp^trou  . 

Tom  , ù>  nrjpyopuv  xspXTX? 

Kpxrn  ytpttvy  , u Ztu  irxrip  , 

Tt3  au  QÒiaor  xtpxvrcp  • 

A vxti  ayx£  , rxrt  ex  xpvaotp0$<*y' 

Air  ayxvkay  (Ztktx  Stkoift  xy 
Ai xux?  tyixrtie^cu 
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Veni fsero  in  Cocco rfo  a’  danni  miei 
Scoccati  fuor  da  l’ invincibil  arco . 

E tu  ancor  tua  facclla  . 

Preitami  , oDea,  che  a’Licj  monti  ìncarco 
E a le  fiere  dà  pena, 

E contro  al  mio  perfccutor  la  mena  , 

E in  pace  Itando  il  bolco 

L’ agita  intorno  a quell’  aere  fofeo  . 

Quello  , che  d’  aurea 
Corona  avvinto , 

Che  da  le  Menadi 
Ognora  cinto 
Del  dolce  vino 
Fu  autor  divino  ; 

Bacco  la  gloria  ' 

Di  Tebe  altera , 

Io  prego  accoltili 
Con  face  nera  > 

E bruci  quella  • 

Pelle  funelta  . 


NO. 

Apvyot  rpotrruSevra  • 

Taf  ti  ti ipyopous  A pnpuSot 
AtyKxt  , fyy  ali  KvY.it  opta. 

Attuasti  . roy  %pvffoutrpar- 
Tt  YtKKnoY<»  retai'  rjesyvpLoy 
Taf  tiyuttot  ivion 

f/lxtyctiar  ptorosoKor 
rUKctadnyca  fKiyort-'  ayKaairt  nuktf 
Et/  toh  uiroTiptoy  iy  ùiots  &toy  • 
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NOTE  ALL’  ATTO  I. 


rT'Enera  ftirpe  , cioè  ili  tronco  antichifsinio  come  fu  Cadmo 
^ J.  rami  novelli , cioè  viventi  all’ eci  Eia. 

fa)  ofsia  fertojice  1’  amico  Scoliafte  è un  ramo  d* 

olivo  cinto  di  lana . , ..  _ ... 

(j)  Vedi  l’argomento  della  Tragedia,. 

r«)  Si  proftra  dm«n*i  ad  Edipo  • * . 

>-\  ponga  mente  il  ».cttore  all  arte  , che  mette  m opera  u no- 
flro  Poeta  per  render  pili  amabile  a’ fuoi  uditori  il  ProtaSoniftij 
onde  pofcii  l-t’l  degna  nefca  di  compafaione  la  lua «li  grazia  . 

^ (6)  Chiunque  tornava  con  lieta  rilyolta  da  Delio  cignevafi  il 

caponi  *^°rv0e*ta  ;j  |ettorc  che  i Cori  fono  piuttofto  parafraft  , che 

CS  ) Diana  vene  ravafi  nelle  i>iaare,  c ne’ trivj  • 

(.,)  Allude  alla  iibetazion  dalla  Stìnge  • 

(io)  Del  Ponto  Enfino,  mare  a*  nocchieri  d’allora  infame  ; 
però  o per  antifrafi  , o per  fer  coraggio  a’nocchieri  detto  Ev%t/ 
in  luogo  d*  ctZeir&i,  Siccome  alla  punta  dell'Africa  a mezzodì, che 
dicefali  prima  il  capo  Non  , quali  il  non  Plus  ultra  aH^rdire  mari- 
nhrefco  , per  l’affrontarli , che  tanno  col  i con  gran  furia  i due  mari 
nppotti  , e batterli,  e follevare  burrafche  implacabili,  tu  o per  anti: 
frali  , o per  non  atterrire  loverdùo  i nocchieri  chiamato,  Capo  di 
buona  fperanza  . . . 


i'®-> 
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ATTO  SECONDO 

SCENA  I. 

Edipo  , e Coro  . 

Ed.  |rTlU  pricgh't,  e mentre  tanti  Dei  tu  prieghi  } * 
_|  Sol  che  brami  falute,  e i fenfi  miei. 

Ch’ora  ti  elpongo,  benché  ofcuro  io  veggia 
Ne  1’  Oraeoi  d’  Apollo , e nel  gran  fatto  (ij  , 
Afcoltando  ti  piaccia  accorre  umile  , 

Dolce  conforto  a tanti  mali  avrai . 

Che  mie  ricerche  par  non  errin  lunge 

Dal  ver,  quantunque  d’ogn’  indizio  io  manchi, 

E i vecchi  cittadia  di  quella  terra 
locittadin  novello  or  fol  governi  . 

Dunque  palei!  a tutti  voi  Tebani 
Faccio  i configli  miei . A chi  di  voi 
Unqua  rjfeppe,  per  qual  man  cadefse 
Lajo  figliuol  di  Labdaco , comando  , 

Che 

0/$t  A‘Tttt . *5'  curut , rzfi  txy  Ht\»t.  tv» 

J&Kuvy  , T»  V03ppS  ùirttptTU»  t 

A\x»y  \x3oit  xy  t Kcf.i'XKOiiQiat*  Kzxvy  • 

A yv  %ty(&  uty  tou  \oyou  Tot,  5’  t%tp<v  , 

2»/a t S»  tou  Tpxxùivros  . oy  yxp  xy  fixxpxy 
I Xnvor  aurot  fi»  ojk  tx&y  t t auu0o\oy  . 

N vy  $’  ùttpot  yxp  x tot  ut  atout  ti\u  . 

¥ fiiy  vpoyatyu  vxffi  Kxhuuon  rz$e  , 

Ot  tu  voi  Ùuom  Axìoy  roy  Az(3 Saxou 
K xruiiiy  9 xylpot  ut  rtyot  hivKtro  t 
T outom  xt\i vt>  narra  a»ftatvuy  tfioi  . 
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ATTO  I. 

Che  quanto  vide  , a me  fedel  di  (copra  ; 

E fe  mai  teme  , che  P accufa  caggia 
Sopra  fe  llcfso  , ilia  pur  certo  , eh’  altro 
Grave  mal  non  n*  avrà  , che  intatto  > e folo 
Di  quella  terra  ufeir  ; fe  poi  fapelte 
Che  d’  altre  terre  P uccifor  mai  fofse, 

Deh  ! Noi  tacete  ; ampia  mercede  al  fido 
Palcfator  prometto  , e inoltre  in  dono 
Per  fin  eh’  c’  vive  * la  mia  grazia  aggiungo  % 
Che  le  alcun  per  timore  , o di  fe  ftefso 
O de  P amico  fuo  parlar  non  olì  (2) 

Ciò  , che  in  fomma  farò  > da  me  Pafcoltu 
Io  vieto,  che  collui , qual  egli  fia  , 

A niun  non  parli,  nò,  da  niun  fia  accolto 
Di  quella  terra,  eh’ io  governo  c reggo: 
Che  de  gli  Dei  nè  a’  fagrifizj  c*  fia 
Nè  a’  voti  mai  , nè  a’  libamenti  ammcfso; 
Che  da  le  càfe  Jor  lo  fcaccin  tutti  > 

Pelle,  ch’egli  è fatale  a tutti  noi  , 

. k, 


J49 


Co» 


K'  h pur  <po3dT(U  roumitXtifl  , uirs%g\av 
A ut®*  xct$'  autou . vugìtou  yap  a\\o  ftsv 
Atipyif  ov$gy  \ yvf  y onrtiaiv  * 

Jiib'  ctu  Tti  a\\ov  oilzv  ctWns 
T oy  ctvrox*ipct  , (ttt  aiuKctre*  .•  to  7 ap 
Ktpb&j-fre 7®,  x « XaPtf  ir p 00  x et  cerca  • 
E/à  acu  ff/coirnffeaSs  % xcu  r-tt  tt  yi\ou 
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EDIPO. 

Così  II  divino  oracolo  di  Febo 
Else  re  fuo  volere  or  mi  pale  fa  : 

E tal  del  fotnmo  Dio  , del  morto  Lajo 
Vendicator  fevero  ognun  mi  feorga . 

Inoltre  a T uccifor  , che  fi  nafeonde, 

O folo  e’  fia , o pifi  compagni  egli  abbia, 

Prego  dal  Ciel , che  gli  anni  fuoi  nefandi 
Rechino  a P infelice  ognor  tormento. 

Che  fc  colini  con  mia  faputa  mai 
In  cala  mia  meco  vivefse  , io  prego, 

Quanto  ad  altrui  bramai , torni  a me  in  capo  • 
Deh  ! Voi  per  me,  pel  Dio  , per  quella  terra 
Senza  pietà  percofsa  e lenza  frutto, 

Efeguite  ven  prego  i miei  comandi  , 

Ah  ! Se  ancora  a tal  opra  , o figli  miei  > 

Non  vi  animafse  il  ciel , no  non  dovrefte 
Di  sì  grand’  uom , del  Re  tradito  inulta 
Soffrir  la  morte  , ma  cercarne  il  reo  » 

Or 

nati'  oyr&>  • eie  ro  iruSixo*  Qtou 
Ma/n.o*1  ijJspypfj'  aprine  iftoi  • 

E7®  (itv  ovv  roioelt  re»  rt  iaifion 
Tal  r uyipi  tu  Saroen  au/t/tax®*  * 

Kxtìuxoiku  roy  iiipxxort  tiri  ri * 

"Eie  o>y  KiKnSiv  , tiri  rXiioya*  (tira , 

Kaxar  xaxne  ni > aptoipoy  txrpi-^eu  (Sion* 

Eirjy^Oftae/5’ , otxotat»  u %vyt7i®* 

E y rote  tuoie  ytvotr  , t pioti  euytiiorb*  , 

ETaSi/y  ànp  rotei'  aprine  npxaxpmy  • 

T (ity  it  raura  rx yr  tiriexnitrn  rtXur  + 
y'np  r t /tauro v y rou  Qiourt  , mait  rt 
Tue  di'  xxxpvns  xap9tne  ttp^xputyne  . 

Ot/5’  tt  yap  »y  ro  rrpayux  /tu  StuXaron  t 
Axx9*pr»y  ù/txe  ttx&>  ny  turate  tot./ , 

Aeip&^y  apuau  px7i\to>e  r aXuXor , 
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Or  che  fia  , mentre  anch’  io  di-  tai  ricerche  , 
Autor  vi  fono  ? Io  che  il  medefmo  regno 
Di  Lajo  ottenni , e Ja  medefma  fpofa 
E < fc  tanto  infelice  (i$)  ne  la  prole 
Stato  non  fofsc)  i figli  ttefsi  ancora. 

Ma  ohimè  ! che  volfe  Ja  nimica  forte 
Ogni  ftral  feritor  contra  il  fuo  capo  ! 

Per  quello  appunto  ben  faprògli  io  llefso, 
Quanto  al  mio  Genitor,  predargli  aita. 

Ogni  via  tenterò  d5  aver  fra5  ceppi 
L5  autor  di  quella  ftrage  , onde  al  nipote  , 

Fare  giuftizia,  e a5  fuoi  grand5  Avi*  e Padri 
Agenor  > Cadmo»  Polidoro,  e Labdaco. 

E chi  a5 comandi  miei  farà  rodio  , 

Prego  dal  Ciel,  che  d’ogni  frutto  avara 
Abbia  la  terra  > e il  talamo  infecondo: 

Anzi  , che  pera  di  fimìl  dettino,  < 

E di  piò  trillo  ancor  , che  quel  di  Lajo  » 

Intanto  noi , che  con  piacer  prendiamo 

K 4 Quelle 

Axa'  tZtpeuyqi'  • turi*  t'Ktxvpvr  -tyu9 
E yjav  pup  ctp^oLs  , às  tx tip®*  Tptv  , 

E^a>^  \txrpot  , Kctt  yxjpxix  òptoenropop  9 
KoiPVP  T*  •KcttìtoP  XOIP  UP  , SI  XtlPto  ytP®> 

M n àvtvxtuTèv , »p  a p sx'irs^i/xorci  * • * 

IW  b'  e s ro  xsipou  xpur  tPttXottf  v *ruxn  • 

Av^  vp  tyv  rzb\  vG'jrtptt  rou'ptiu  or* rp®* 

TTnpptstxoLpcau  , xcfirt  iraLvnr 

Zhtvp  top  oturoxeip*  tov  <$opou  Kxfietp  9 

Tft)  Ax^OXXSló)  'ITOLI  bt  , rio>a/$<i'/5  0t;  *Ti  s XAl 

T ov  'irpoffùe  KaibfDMJ)  <rov  nxKcu  *r  A7 »Pop&>  • 

lsax  r&urct  tois  (/.tì  bpvcrip  9 t'jxopt**  Qtvjc 

IMjjt’  ctporoy  avroif  yvp  clpispou  tipo.  , 

Mi;t*  o\jy  yvpxtxap  nrxibxi  • ra  nrorptep 

Ti)  v\jp  yQtputàzi  ? XcpTt roi'b'  iX^tOPi  rn 
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Quelle  cure  9 e pender  , prego  gli  Dei» 

Che  la  caufa  comune»  e il  loro  ajuto 
Sempre  {ottenga  » ed  accompagni  ognora 
Cor.  Poiché  m’hai  ftrcttocon  minacce  e voti» 

10  parlerò  . Nè  reo  fon  io  » Signore» 

Nè  1*  uccider  fo  palefarti  ; a Febo  » 

Che  tanto  ti  {coprì  » {penava  feiorre 

11  nodo  , e dir  , chi  tanto  mal  commife  . 

Ed.  Tu  ben  ragioni»  ma  forzare  i Numi 

A lor  mal  grado  è un’impoflibil  opra. 

Cor.  Nuovo  partito  mi  fi  para  innanzi, 

. E volentieri  lo  direi . 

Ed , * DI  pure 

Quanto  ti  piace  , e non  ommetter  nulla  . 

Cor.  Signore  , io  fo  , eh’  al  par  di  Febo  ittefso 
Scorge  tutto,  e penètra  il  gran  Tirefia: 

Da  lui , chi  il  vuole , inveltigando  puote 
Tutto  chiaro  saper . 

Ed.  Quello  pur  feci  : 

Non 


Jì'fiiy  y*  rott  aWoiffi  KxSfttiott , écott 
Tati’  *?’  aptaxovS' , tiri  avfifixx&’  Snt»9 
X’  oi  iretyrtf  tv  tyytity  ttextt  3io<  . 

Xo.  il'avtp  fi  apxioy  t\x(2ts  ^ di’  xyx%  tpt w • 

Our  txra/oy  y xp  , ovTt  tov  xtxvovt 
Anì'Xt  . to  Si  ^tiriifix  9 <rov  vt(t\,xyT®'  py 
Q>oi(2ou  to 3’  ttoruy  , òt  tu  tipyxszt  orort  • 
Olii.  Aixxl  tKt£xs  • a\\'  xvxyxxsxi  Stovt  , 

A / fi » StKuair  9 ovSt  (it  SvyxiT  xrnp  • 

Xo.  Tot  Stvrip'  fx  Tuyh'  ar  Ktyoifi  , x uoi  Soxtt  « 
0/5/.E<  xaì  rpiT1  t?t  , fin  vxpnc  t-o  fin  ov  ypxoxt» 
Xo.  A vxxt  avxxTi  txv9'  ópvyT  tnrtzxtixi 

Mastra  <ì>oi@tp  Tttptatxy . vxp  ov  ntt  xp 
Zxotì >yrxò  , u yx\  9 txfixìoi  cxytsxTXm 
Oiìi§A^'  ovk  e y apyo/t  cvSe  tovt  tTpx^xuny  • 
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Non  viflì  in  ozio;  ma  fpedii  col  faggio 
Configlio  di  Creonte  a lui  due  mefii  ; 

H il  non  vederlo  ancor  mi  tiene  incerto 
Cor,  Tu  ben  opralli  ; che  rifpofte  vane  (4) 

E a tutti  note  affai  fol tanto  ei  trafse  » 

Ed.  * Come  ? Se  tutto  il  fuo  parlar  comprendo  ì 
Cor.  Difse  , che  fu  da  v iaggiatori  licci  lo  . 

Ed.  Aneti’  io  f udii  : ma  a lui  , che  vide  il  cafo> 
N l’uno  pon  mente  (?)  . . 

Cor.  £ fe  talun  nel  proprio 

Cor  fi  fentiffe  dal  timor  fconvolto  , 

Non  vorrebbe  provar  di  tue  minacce 
Gli  orridi  effetti  . 

Ed.  m Non  parole  altrui 

Teme  chi  non  tremò  nel  reo  misfatto. 

Cor.  Ma  di  coftui  lo  feopritor  s’  appretta. 

Ecco  il  Vate  divin  qui  feorto  ornai, 

Fra  gli  uomin  tutti  il  fol  nato  pel  vero  . 


7 xp  Kpsoyr®'  tivoyr®*  Ztvkojt 
TXoptvout  • vx\ai  li  (xit  vetpoy  ^ctuptet^iTcti . 
Xo.  K ai  ptny  <r«7*  a\\a  xcoyoi  xcti  va\ai  tvn  . 
O/J/.Tae  von 1 tauta  ; vauta  7 up  axovm  \oyoy  . 
Xo • Qxye/y  ì\»%$h  vp<&  riyctu  òloivopa>y  • 

O ih.Hxouoct  xcp^eo.  royV  iloyr  ‘ ovini  opct.  • 

Xo.  AaV  1 iris  ptty  In  ItifiAr®*  t *x*1 

Tae  crai  Axovau  ov  (aiuti  <roiaaV  upttf  • 

O ih  £l't  fan  \t  Ipuyn  rctp(Z<&> , ovl' 

Xo.  A\\%  óv£i\tyx&y  avtov  tstr  % oilt  7 ap 
T oy  Stioy  nht  fiAurty  ali*  a.yov<riy , 

TuKndei  t(irm^vxty  Ayfywrvy  (*ou<*  % 
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SCENA  II. 

> te 

Tìrejta  , e detti  . ) 

* 

Ed.  Iuvelligator  del  tuftto  , o gran  Tirella, 

Che  nel  noto  non  men  , che  ne  1*  ignoto 
Spigai  lo  fguardo , e le  celcfli  cofe 
E le  terrene  feorgi  , ancorché  privo 
Di  quella  luce  la  città  non  vegga,  ' 

Pure  comprendi  in  quanti  guai  fia  immerfa: 

Ajuto  in  tc-fol  tanto  , in  te  Calvezza 
Da  quelli  mali  noi  troviamo  > o Vate. 

Poiché  il  Dio  Febo  a ’ meflì  miei  rifpofe, 

( Benché  per  medi  tu  non  mai  l’ afcolti  ) 

Che  allor  Colo  falute  a noi  verrla,  » 

Quando  di  Lajo  gli  uccifor  l’coperti 
Od  al  mondo  togli effeli  la  morte  , 

O a quella  terra  fempiterno  efiglio  : 

Deh  ! Tu  , che  nè  a gli  augelli  i certi  augurj 
Nè  niflun  vaticinio  ad  al  ri  invidii. 

Salva  tc  lidio  , e la  cittadc  afflitta  , 

Sai. 

OiJ/.  il  irxv\tt  fNUvvTuptoiit  S/Sxxru  ri , 

Appurar'  , ovpai'ta  ri , xa*  %$owu(!n  , 

Il o\ii>  fili’  ti  xxi  fin  (tKiviif , vponif  $’  àfiu» 

Oix  per#  n jfietr  '•  nt  a»  vpotarny 
Xvrnpxr  ,•  « , fto’jyot  t^iupiaxofity  » 

7 ap  t u xxi  un  xKjuì  rmn  xyyihuy  4 
FI eu  ^ety/y  i/u/y  , ayTiTTifi-yliy  ixKvny 
M miy  xy  tKSuy  rou  yoanuxr®1  , 

E/  rovi  xrayoyras  Action  fixSoynt  tu 
Kriiyaifiey  n 7 ns  tpuyxSx t ixirifi^xifit$x» 

Si ’h  ovy  tpSoynuxs  finr  utt  oiunun  yxny  , 

M»t  11  riti  uKKt/y  (ixynxns  t%tie  ò}or , 
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Salva  me  ancora  , e de  l’uccifo  Prence 
Togli  d’ intorno  a noi  la  fatai  macchia . ^ 
Siamo  in  tua  mano  . Dar  foccorfo  altrui 
Con  fue  forze  ed  aver  è nobil  opra . 

Tir.  Ohimè  ! ohimè  ! ahi  ! che  crudcl  tormento 
Vedere  allor  , che  le  vedute  cofe 
Minaccian  danni  a chi  le  feorge.  Oh  Dei  f 
Che  col  tutto  veder  perduto  ho  il  tutto  ! 

Ah  fe  tanto  fapea  , qui  non  farei  ! 

Ed.  Onde  mai  cosi  trillo  a noi  ne  vieni? 

Tir.  Deh  1 mi  lafcia  partir,  che  ptii  leggiere 
E a te  la  tua  difgrazia,  e a me  la  mia 
Parrà  , fe  il  mio  voler  fecondi . 

Ed.  , Come  l 

Nè  giudo  parli , nè  a la  patria  fai , 

Che  ti  nodrì , cofa  gradita , a Lei 
11  tuo  oraeoi  negando  . 

Tir . ' ' Inutil  fia 

Per  te  la  tua  domanda  , e a me  pur  temo 
Non  avvenga  altrettanto . 

Vuoti  aixurav  t noti  or o\iv . pvcxi  è’  t[it  • 

P UOXl  $S  T <t¥  (tlXCf/.*  TOU  TlSyHX0<T&~  . 

E*  coi  7 «/»  tapti»  • b vfftktiy,  m» 

E yjn  t*  , k«ti  burnir*  , *<*XA oroyuy  . 

Tu.  tysu . q>eu.  Qpoyur  cìr  buvo*  , t t>6et  (tn  r.kn 
Aulì  q>p0*OVI"Tt  , TcturOl  7 up  HXkMf  *ytt  < 
bttukic'.  oo  7 a/>  su  Stop  ìxofunr  * 
Oibt.Tib'  tri*  J ir  aSuptor  tiet kxkudut  • 

Tu.  A <pet  pi  tt  otxour  « pop ?<*  7 ap  ro  coi  rs  W, 
Ktxym  ù tataro  roupto»  , nr  iftoi  onSn  • 

Otbi.Our  ivvoyì  uvxe  , sor t orpooytkn  oroktt 
TnS  , i a t$p sJ.*,  rx»b  aravtpuy  pur ir* 

Tu.  O'po>  7 xp  soSi  cti  ro  eoo  ptoinu  io* 

Tipo s xctipovt  ùt  so»  ftvb'  tuo*  moro»  wa$v 
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Cor . - _ Ah  ! per  gl!  Del  * 

Noti  volerci  negar  , quanto  tu  vedi  : 
fcccoci  a piedi  tuoi  fupplici  tutti  . 

Tir.  Voi  non  iàpete  tutti:  i (enfi  miei 

Non  fia , eh1  io  feopra  > onde  nun  fare  i tuoi 
Mali  palefi  • 

Ed.  ' * E che  ? tu  ’i  fai  , nè  parli  ? 

Forfè  in  cor  tu  ravvolgi  il  reo  penfiwo 
Di  tradir  noi  9 e difettar  la  Patria? 

Tir.  A te  non  già  * ma  folo  a me  fon  grave . 

E poi , che  miripreudi , fc  i miei  detti 
Afcoltar  non  vorrai  ? 

Ed.  Ribaldonaccio  ! 

Che  di  macigno  un  cor  (degnato  a vrefti , 

E quando  parlerai  ? Perchè  sì  duro  , 

E infleflìbil  ti  moli  ri  ? 

Tir.  s II  mio  trafporto 

Tu  riprendevi  3 e a quel  che  in  cor  t’annida 
Mente  non  poni , e me  biafmar  fol  cerchi  ? 

E cui  non  moverebbe  ad  alto  fdegno 
Quel  difonor  3 che  a la  cittade  or  fai  ? 

Tir. 

Xo.  M>/  , irpot  %ta»v  , 9 povuv  y xirospxivs  . tira 
( FI xvrer  rt  irpookovoi/fity  o/$’*  Ikrvpioi  • ' 

T a.  Hxvret  7 ap  ou  qpovtir  . tya>  b'  ov  fivirarT  ' 

Txfi  di  xv  uira» , (iti  reta  ikQnvo  xaxat. 

Otbi.Ti  9»^;  £vvtibai  ov  <ppxotn  $ xK\  tvvauc 
H fixi  nrpabovvxi  xeu  kxrxipSeipxi  <no\v\- 
T u.  Jìyto  r tfixvrov  , onr»  0 x\yivu> . ri  rxv- 
r xKKwi  iKiy/tu  ; ov  yxp  xv  ■ immoto  fi  tu» 

()/£/•  Ouk  9 a>  kxkav  kctki?e  , xxi  7 etp  xv  nrtrpau 
tyvaiv  ovy  opyxveixi , etypui-  irort  ; 

A\\  db'  xreykroi  , kcpreXeorvros  <pxvy  ; 

Té/#  Opyw  e filmico  rvv  t flint  . rvv  ov?  è’  bfiov^ 

Na/woxv  oj  kxrtibzs  , xKK  tfii  4 systs-é 
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Tir.  Tutto  (t>)  verrà  dafe  > bench’  io  non  parli. 

Ed.  Verrà  ; ma  farmen  chiaro  a te  conviene  . 

Tir.  Deh  ! P iù  innanzi  a parlar  non  fia  collrctto  ! 
Crefca  pur  fe  ti  piace  e pub  il  tuo  sdegno  . 

Ed.  lo  vo’  sfogar,  quanto  mi  chiudo  in  petto  , 
Tant’è  lo  fdegno  mio  . Tufe’ , lo  veggio  , 
Tufe’»  Tirefia,  del  misfatto  atroce 
Complice  , e parte  ; e trane  fol  la  mano, 

Tutto  in  elfo  impiegarti  ; e fe  averti  occhi. 

Direi  , che  di  te  fol  tutta  fu  P opra  . 

Tir.  Bene  : io  ti  fo  faper  , che  al  fiero  bando 
Che  pubblicarti  or  or , tu  fol  foggiaci  , 

Che  tu  non  de’  mai  piti  fin  da  quell’  ora 
Nè  trattar  meco  , nè  con  quelli , come 
Genio  fatai , che  fe’  di  noilra  terra  . 

Ed.  E come  a tanto  ardir  montarti , o Vate  ? 

E come  penfi  di  fuggirne  il  giudo 
Meritato  galli go  ? 

Tir, 

Ovìi,Tts  yap  roiavr  av  oux  av  epyi^oir  tira 
K\juv  , « vuv  av  mrì'  aripta^tit  toXo'} 

T«/#  H £i/  y ap  aura  , x<p  tye*  ay*  styv  . 

Oi$i,  Ovxow  ay'  i\tt , iteti  at  xpn  \tyttv  tptot  • 

Tee  Ovx  av  vtpa  <ppaaai(u  • irpot  rah'  u 
Qjptoj  iì  opynt  ' j irte  aypiivrar»  , 

Olii»  Kx i (tur  Tapnsai  y ojStv  , ùt  opynt  V/Uy 
Anep  fyvinpt  » taSt  yap  òoxuv  tuoi 
Kxt  £i//x<purtvffau  ro’jpyov  f upyaaSaiS'  9 ótrav 
M»  xtPffl  *uivuv.  tt  i’  trvyx$tvtt  fi^twv  9 
roupyov  av  aou  t ovr  nfvv  uva i ptovov  . 

Tri.  A\n5u  , twtTù)  , at  T41  Kitpuyptan  , 

£inrtp  mpoaumat  ftxpttvHv  t xqtp’  ii/upat 
Tilt  vuv  t ooaauStfv  uuri  rout  S * , ptnr  rja*  , 
il*»  ovti  yni  t neri'  avoatep  fuatopt  , 

Oi$»Oùrtuf  a/a/$t>f  t\txiv>i<fas  roJt 
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ED1P  O J 
- • la  già  ’l  fuggii,  • 

II  ver  che  nutro  in  feno»  afsai  mi  guarda  . 

Ed.  E da  chi  1’  impararti  ? Arte  maeitra 
Non  puot’  cflerne  già . * 

Tir.  Da  te  > che  a forza 

Mi  fpignefti  a parlar 

Ed.  ■ ' \ Ma  che  parlarti  ? • 

Deh  I Lo  ripeti;  onde  piò  chiaro  il  vegga.’ 

Tir.  Forfè  noi  comprenderti  ? Ovver  mi  tenti  ? 

Ed.  No,  non  mi  è noto  ciò  , che  dir  tu  intendi . 

Deh!  Paria  ancor  . . * 

Tir • * -!  De  l’ uom  , che  vai  cercando 

Da  qual  man  cadde  , I’  uccifor  tu  fei  . 

Ed.  No,  il  piacer  non  avrai  di  dire  ancora 
Tanti  mali  di  me  . 

Tir.  Dunque  che  giova  / ~ 

Ch’  altr’  io  palefi,  fe  vieppiù  t’adiri  ? 

Ed.  Dì  , quanto  vuoi  : tutto  fta  detto  indarno  .. 

Tir.  Dico , che  tu  nò  fai , qual  co’  congiunti 
Abbi  commercio  vii , nè  vedi  in  quanti 
Mali  immerfo  tu  fii . 

Ed, 

To  pnux  $ km  V3j  to'jto  Ssxttr  j 

T«.  Ouftvyx  . r ttKnOit  yxp  ioxu0*  rpt$t». 

Oii.Tlpoc  rou  il S*x9(tt  ; ev  yxp  tx  yt  rnt  ridite  • 

T«#  Tìpos  croi»,  av  yctp  pi  xKorra  irpovrpi-^x  kiyar  . 
0/5.no/o>  Koy oc  \ \ty  etuàit  , ok  ptxkkor  piatir. 

T«.  Ou%t  ^vmxxi  nrpe <T$tr  , n 'xtHpcpt  ktyav  ; 

O/J.  ***  T,y  yxamr  , xkk  <tu9u  <p  pacar  « 

Tti.  Qoyfct  ai  <p»ptt  rxrip^f  et /furar  xvptir  . 

Oi$.  A\\ ' ovrt  x<up<vr  $tt  yt  rHfieraf  tpitr. 

Tu.  ri  JifT*  um.Kk‘  , ir  opyt£*  vkxov  5 

Oli.  OVoj»  7*  xpe^eti  , alt  piar nr  upuatrxi . 

Té/»  Aiktàivzt  ai  %npu  avv  r*n  ^ikrureir 
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A T T O "IR 

Ed.  • ‘ Forfè  ti  p enfi 

Di  poter  Tempre  con  ugual  franchigia 
Impunito  parlar,  com’ora  fai  ? : % 

Tir . Si , quando  il  ver  qualche  valor  pur  abbia  • 

Ed.  Hallo,  ma  non  per  te , per  te  non  hallo. 

Che  orecchie  mente,  ed  occhi  ai  vero  hai  chiufi. 
Tir.  Quanta  mi  fai  compafsion  con  quelle 
Villanìe  , che  mi  dì  ! Quelle  fra  poco 
Fia  che  contro  il  tuo  capo  ognun  le  volga  . * 

Ed.  Ringrazia  il  Ciel , che  una  perpetua  notte*. 

; Ti  guarda  affai  ; del  refto  a te  conceffo 
Non  fora  piti , nè  di  veder  mio  volto. 

Nè  d’  altri  che  ci  viva  . . 


Tir.  ■*  Mio  dettino  . 

Non  è già  di  cader  per  la  tua  mano: 

Ch’è  forte  aliai  il  grande  Apollo,  a cui 
E’  in  cura  la  mia  vita.  1 

Ed.  i'  • ••  - . : Di  Creonte, 

Sono  codette  invenzioni  , o tue  ? 

Tìr.  Non  è Creonte,  che  niun  inai  ti  faccia. 

Da  te  fol tanto  ogni  tuo  mal  deriva  . 

Ed, 


Alatati'  òpiKouPT  i ovi'òpcpy  u 1/  haxod  . 

O/J/.H  Jcac/  7«7 tadt  ah  ioxtir  $ 

T si.  H inrtp  ti  7’  su  aKnSuat  c9sv<&>  • 

Oiii.Akk'  s<;i  % irKttv  <joi  • <joi  tovt  ovx  si  f iti/  * 

Tc/(pA .(&  TXT  6)TA  , TOVTB  V0\JV  , TXT  OpifAAT  Bt  • 
Té/.  Xj/J’  a$\i<&»  7«  tadt  ovuli  1 9 ù 001  • 

OdÌus  , or  ov%i  Tomi'  ovuli f/,  tx%a  , 

Oth • M ixs  rpBQn  Tp&*  MDXT&»  . toffTt  UÌÌT  fflf  , 

M»r*  AkkOM  , offrir  <pa>r  èpa i 9 /2\e^at  tot  cu  • 

T u.  Od  yup  ptt  fjcotpx  Tp&*  78  trou  Tstruv  , svsi 
l'xxv&»  AtoM&v  , to  reti'  s KTpx%cu  (isku  . 

Olii.  KpSOVT®*  , li  ffOD  TADTa  TA  '%BVpltptAT*  $ 

T«,.  K>  zoov  ie  <791  mitt  qdÌsv  . «Àfc*  adt(&>  <rv  aoi  % ■. 


i6o  EDIPO. 

Ed,  (7)  Oh  ricchezze  • Oh  dominio  ! Oh  frode  > oh 
inganno  , 

Che  ne  gli  emuli  cor  regno  poflìedi  , 

Quanta  invidia  fra  voi , ohimè  > s annida! 

Se  da  quél  trono  , che  non  chiedo  diemmi 
In  dono  la  cittade  > il  fido  un  tempo 
E a me  caro  Creonte  » or  di  foppiatto 
Con  arti  infido  e con  inganno  tenta 
Precipitarmi  fubornando  qjeito 
Infidiofo  adrologo  fallace, 

Che  al  guadagno  loltanto  ha  gli  occhi  aperti, 

E nato  è cieco  a le  future  cole . 

' E quando  mai  celebre  folli , o Vate  ? 

Come  allor,  che  la  cagna  (8)  incantatrice 
Qui  proponeva  fuoi  quefiti  ofeuri , 

Qualche  rimedio  a7  cittadin  non  delti  ? 

Eppure  il  grand’ enimma  uomo  volgare 
Scior  non  dovea  > ma  qualche  V ate  illudre  , 


Di 


O ruparn,  x<u  rtxy»  <r*Xv»* 
T ictp'pipovax  tù>  irokufyikep  1 , 

O '<?<&•  vxp'  Cfitr  ò $9oy&*  QukctoatTxi  • 

E/  r»uh  y *pX”f  °ùy*X * 01  *oK,t 

bvpvro*  OVK  airuroy  i « 

Txurnt  Kaii»r  è vis®*  % oó%xpx*f  <P’^ot  • 
A*3/>*  (*  vrt\9uy  tx3x ktiy  ifiupvr* t f 
•£'  ytit  (Jtetyor  roioylt  (inxxy0PPctQ01'  * 
A-jkioy,  ayupTMy  • òtrrit  t » roit  xi pitti 
M 3yoy  ì* bopxt  , Tir»  Tt Xyr>y  $ **u  rulPK<>f  • 

E-jtm  , VP  *'**  t vw  ov  11  » 

oi>x  ” P*4*5or  xuuy  , 

Hi/Saf  ti  rotai'  utoiffir  txkurnpioy  ; 

K xiroi  roy  xiyiypt  % ouX‘  T0U  tiovtoì  ny 
\ylpos  huiruy  , akka.  [xxrrtixs  ijt/. 
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Di  quella  fcienza  pien  , che  tu  moflrafti 
Di  non  aver  nè  da  gli  aufpicj  tratta. 

Nè  da  niun  Dio  ; ma  di  lontan  venuto 
Io,  che  nulla  fapca  , col  mio  parere 
Senza  confulte  d’  indovini  augelli 
La  fei  tacer  ; quell’  io,  che  pur  tu  tenti 
Balzar  del  trono  , per  tal  via  fpcrando 
Farti  a quel  di  Creonte  piti  vicino. 

Ma  ben  io  fpero,  che  il  delitto  afroce 
A te  del  pari , c a chi  la  trama  ordinne 
Collera  qualche  lagrima  a (contarlo; 

E fe  vecchio  non  folli , a fpefe  tue 
Scorgerelli,  quai  (enfi  in  core  annidi  • 

Cor . A quel  che  parci , e le  parole  tue 
E quelle  di  collui  mover  da  sdegno 
Sembrano  tutte;  or  via  , di  tai  faccende 
Non  conviene  cercar  ; ma  sol  del  Dio 
Come  fciorrafsi  il  vaticinio  augullo . 

Tir»  Benché  Prence  tu  ili  > pur  debbo  anch’  io 
- Teco  nel  far  rifpolla  andar  del  pari  • 

L In 

H V OUT  Ct'JT  OlOdVM  (TU  'irpOVtyCLVMf  tytoV  , 

O ut  etc  Seal'  tou  yvaTOV  • xW  tyco  pL0\ay 
O'  (JLìrìiV  eiìcos  OiÌittous  , etrxuax  vtv 
TvoofjL^  xupu<Txe  , oi /£’  xtr  oiayay  fjtadui'  0 
Qy  Sri  (Tu  ntHpcps  ex@x\»y  , Sona-/  dpovoli 
T\xpx?xT»VHy  rote  xpeovTeiois  trsKxs  • 

K\ctiay  ioxftf  p eoi  xxi  <rv9  X ® ouvShs  Txìi 
Ay ii\urìtany  • « piu  hoxHs  yepav 
E/^a/ # trxSay  eyveoe  ay  oixtrep  <pp»y.'eifm 
Y\' [jiiy  ptey  fixa^oufft  9 xxi  tx  touÙ  enti 
Opyn  \e\ex$*i , xx i tx  <r  O/S/ttju,  £ox«* 

Ah  5’  ou  roiouray , xKK  ovai  tx  tou  0iot> 

ISlayrn  xpitx  \uao(xey  . Toàe  vuote uv  % 

T «•  E/  xxi  rupavvtii  , t\ivc*T%<»v  to  yovr 
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In  quello  al  par  di  te  fon  Prence  anch’  io  ; 

Che  tuo  fchiavo  non  fon  ; nò  a te  foggetto. 

Ma  folo  a Febo  : nè  avrò  mai  bi fogno 
D’  un  Re  Creonte;  e poi  eh’  a vile  in’  hai 
Per  le  tenebre  mie  , mentre  di  chiara 
Luce  tu  godi  , or  io  ti  dico , o Sire  , 

Che  in  quanti  mali  tu  fepolto  giacci  , 

Qual  tetto  ti  ricopra  , e con  qual  gente 
Tragga  i tuoi  di  , non  vedi . Sai  tu  forfè  , 

Onde  Hi  nato  ? E che  nimico  fei 

Ignoto  a’  tuoi  , eh’  or  fon , che  furo  un  tempo  ? 

Che  de’  tuoi  Gcnitor  Je  furie  ultrici 

I tuoi  occhi  di  tenebre  velando, 

Ch’or  la  luce  del  Sol  godono  appieno  , 

Da  quella  terra  cacceranti  in  fine , 

E tuoi  lamenti  non  farà  chi  afcolti  ? 

Come  a’  tuoi  ululati  eco  funefla 
Non  farà  Citcrone,  allor  che  accorto 
Ti  facci  de  le  nozze  > che  in  palagio 

Da 


la  xvtiKi^xi  • Touit  yxp  xxyv  xpxm  • 

Ov  yxp  ti  coi  iot/Ao>  , xK\x  A o%ici.  • 

SIot  ov  Kptoyros  r pooxrov  yrypx-^opicu  • 

Ai 7»  è’,  ithÌh  xou  rv$\or  fi'  tovniiaxe  , 

Xv  XOU  iliopXXI  , x'ov  flklTHf  IV  H XXXOV  % 
Ol/S’  tvSx  vanti  I 0 vi'  CTtvV  0 IXHS  (Ai  TX» 

Ap  otaS  x<p'  <*>v  (*  , xcu  ktknàxs  txSpot  ur 
Tctt  ao/a/v  uvtov  vipS i , x*t i xv»  ; 

Kai  a'  aupiTkn%  fzvrpot  rt  xcu  rov  aov  irxrpot 
E Kci.  tot'  ix  uni  mai t Ìhvotoji  xpx  , , 

BkiTorTX  tva  (tir  opd'  « ithtx  ìt  axoTov  % 
Bow  ìt  me  ave  toioì  ovx  t -ai  kifinv  ; 

Tloiot  KiSuipuv  oux>  cu(i$a>»as  txx*  > 

Otxv  xx Touabn  tov  Cpiivouov  , or  iopioit 
Avopptor  natT\ivaas  tvrko ixe  rvxvr  ; 
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Da  vento  favorevole  fofpinto 
Infaude  cclebralli  ; ed  oh  quant’ altre 
Miferie  tu  non  vedi  5 che  alfin  pari 
Te  a te  medefino  % e a’  figli  tuoi  faranno  ! 

Or  va  > e Creonte,  e i detti  miei  condanna; 
Che  fra  quanti  vivranci  unqua  mortali 
Niuno  di  te  peggior,  melchin  , non  veggio  • 
Ed.  Come  tai  cofc  pofso  udire  in  pace  ? 

E che  a la  fin  non  vai  da  quello  tetto 
Togliendoti  per  fempre  a la  malora  ? 

Tir.  Nè  venuto  farei , fe  Pordin  tuo 
Non  mi  ci  avefsc  tratto  . 

Ed.  lononcredea. 

Che  ti  potefser  mai  voci  da  feempio 
Di  bocca  ufcir>  che  allora  in  quelle  danze 
Già  non  avrelli  pollo  piede  . 

Tir . Adunque 

A parer  tuo  noi  llolti  fiam  ; ma  almeno. 

Que’ , che  ti  generar  > credeanci  (aggi  . 

Ed.  Chi  fon  cotelli  ? Ah  ferma!  (a)  Ohimè!  Chi  fono. 

I 2 Dim- 

A K\<w  Jg  irKnG®*  ovx  tnaiGScty*  xotxeoy  9 

A'S’  t^tGOOGH  GOlTt  KOLl  TOIS  GOtt  <TIXVQK  • 

IìpOf  ToiVTOt  , XOU  KpiOy'TCt  9 xcu  Tovfioy  sófite 
Tìp orni Kuxi^e  • gov  7 xp  ovx  tsi  ^poruy 
Kcucivy , oans  txrpi@»<nrcu  ttqtì  • 

Oi£«  H rct’jrct  ìnr  aytxrct  irp rovroy  xhu&r  \ 

O/x  gir  o\eSpoy  5 oi>%t  Sctojoy  9 ov  <irahty 
A^lopp®*  oixotv  r<t>yb'  cnrospctqeis  eterei  i 
T a.  Ouà’  txoptny  eyay  «/,  u gv  pui  'xahus  . 

0/5*  Ov  7 ccp  ti  g'  i)$«y  fiupct  (puytiffuyT  . evu 
2^0 A»?  g ay  o/xour  tovs  eftovc  e<;H\ct//,ny  • 

T««  H ptas  toioiV  sfpvpcey  9 vr  fity  Gii  £ox«, 

Mvpot  # ^ovevGiV  9 oìb  etpvGoty  9 efx<ppoy.s  « 

OiJ,  nflio/<r/  5 (iHvoy  » T/r  fi  ex <pv(*  gporuy  , 


164  EDIPO. 

Dimmi  quai  fono  i Genitori  mipi  ? 

Tir.  Quello  giorno  farà  di  te  mcfchino 

Il  genitore  , e 1’  ucciforc  infieme  (io)  . 

Ed.  Come  fon  fcmpre  i detti  tuoi  d’ ol'curi 
Enigmi  avvolti  ! 

Tir.  Ma  a ritorne  il  velo 

Ti  diede  pur  natura  arte  e coniglio  ? 

Ed.  Schernifci  pur}  quanto  farammi  ognora 
Grande  a difpetto  tuo . 

Tir.  Quello  bel  pregio 

Or  è la  tua  rovina  (i  i)  . 

Ed.  Egli  ha  falvata 

Qucfla  città  ; del  redo  a me  non  cale  . 

Tir.  Andronne  adunque  ; olà  mi  feorgi  > o fervo  * 
Ed.  Scorgati  pure  altrove  : che  prefeute 

Dulurbo  arrechi  e impedimento  ognora  : 

E fe  avefsi  un  po’  pria  fgombro  il  mio  tetto  » 
Manco  l'entito  avrei  noje  e fallidj  . 

Tir.  Dirò  pria  di  partir  ciò  * per  cui  veani  > 

Senza  punto  temer  di  tua  prefenza  ; 

Che  ragione  non  hai  » onde  mi  perda . 

Afcolta  : io  dico  t che  quell’  uom>  che  cerchi 

Già 


T«»  HT  iutpx  tp-jou  ai  , xau  oictpSipa  . 

Oli.  Dlt  i rxvr  xyxv  tuvixrx  t xof.ax<p>i  \syHs  ; 

T«.  O jxojv  av  txi/t  ctpi<;&>  iCpiaxH v . 

0/5.  TotxvT  o/«5 /£’,  o!{  spi  s’jpnaar  /usyxv. 

T«.  AÙtxts  pisyroi  a'  » rv%n  S/uksasv  . 

Oiò.  A\k  h vo\iy  t»vS'  satana  , ov  fiat  pttkn  . 

T A thui  rotvvv,  xou  ao9  wxi  9 xofii^t  fi*  . 

OiS.  K ut^trat  5 ità\  al s irxpuy  avy  suvoiiov 

OXknt  . ji/3«c  r xv , ovx  xv  xkywtui  orksov  • 
T«  'fciirav  xntHfi  , àv  ouVix’  nkùoy  , ov  ro  aov 

Auaas  nrpoatearov  ov  y xp  iaò' 9 óirov  f*'  okat  • 
A*y&  Ìi  aoi  top  xfipx  rovrov  , óv  irakeu 
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ATTO  IL 

Già  da  gran  tempo  con  minacce  e editti , 
Che  tei  difcopran  uccifor  di  Lajo  , 

Egli  è quel , che  qui  vive  , foreftiere  (12) 
Detto  dal  vulgo  : lì  vedrà  dipoi , 

Ch’  egli  è nato  Tebeo:  la  fua  (Ventura 
Gli  ruberà  ogni  fenno;  ei  di  veggente 
Cicco,  di  ricco  diverrà  mendico  ; 

E con  un  bafioncello  andrà  tentone 
Lungi  di  quà  cercando  eflranie  terre . 

Egli  llefso  vedrà  con  alto  orrore 
D’  efser  a’  figli  fuoi  fratello,  e padre, 

E di  colei*  che  il  generò,  ad  un  tempo 
Figlio  , e conforte  , ed  a fuo  Padre  iftefso 
D’aver  la  vita  infiem  tolta  e la fpofa  . 

Or  tu,  che  vai  ne  le  tue  danze,  penfa 
A quanto  diisi , e fe  fallaci  feorgi 
Le  mie  parole ,. allora  dì,  che  cieco 
Nel’  avvenir  piò  non  fofpingo  il  guardo  . 

Fine  dell*  atto  fecondo  % 

• * % 

L J 

\ 

Zhths 9 ave tXa>y  xcpyaxìipuostoy  ipoyor 
T ov  Xalnoy  9 out®*  tur  tyQabe  9 
£ey@*  Xoya>  /jteroix^ . «ree  i tyysyns 
^AVìiatrai  $n/2c , ovb'  naÙHCtreu 
Tn  %j(x<popcf.  • yap  tx  JéJo/j xot®*  , 

Kca  vrci>x<&j  uvn  vXo'jaiou  9 \tvì)v  tm 
XxHTTpcp  vpobaxyvs  y aioty  tpivop sofferta  • 
Q>*ynaircu  bi  vaiai  tois  uotov  %uya>y 
ctur<&  9 xou  vamip  9 xu%  vs 
Tvvatx®*  9 vioc  xou  vocis  , xou  tov  nrxrpQ* 

O (jt,QC7T0p(&*  Ti  XOU  $OVcUS  • XOU  TXVT  IGOX 

Elea  Xoyt^ov»  xety  A afins  pi  t-^fua/uiyoy  9 
Qaaxiiv  t/i  nbH  fiavTixri  ptibty  (ppoytty  • 
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CORO. 

. . * 

E chi  è colui  (13)  ) che  F Apollinea  voce 
Di  tanti  fatti  indegni 
Autor  dichiara  Fanguinofo  , e crudo  ? 

E’  tempo  ornai  * che  al  corfo  pih  veloce 
Di  corridore  alato 
Volga  a la  fuga  il  piede  ; 

Che  F afpro  Marte  contro  lui  armato 
Già  fuoco  avventa  e fulmini; 

Dietro  gli  tien  F inevi  tabi  I Parca  , 

Che  addofso  ornai  il  colpo  fier  gli  fcarca. 

Già  da  F arduo  Parnafo  il  gran  fragore 
De  la  voce  divina 

S’  udì  : eh’  ogn’  uom  de  F uccifor  nafeodo 
Infegua  F orme  con  preclaro  ardore  : 

Ch’  egli  in  ofeura  felva 

Er- 


Xo.  Tif , orni  iàttr uruct 
e nn  nrtrpct 

A ppnr  appHrvy  ri\i<j&vrcL  , 

tyoivuucu  ’xtpaiv  ; 

il’px  nv  ot sWoiro^vy  iuttcov 

XSèytpvrepoy  <pvyct  noti*  yoftcpym 

E yoTt\^  yup  sii  uvroy 

EiriySpvencu 

Uopi  'tilt  SipOTdAt 

O'  Ai(&  yiyiTtts  . a 
A Àpi  enoyrcu  tenpse  ayufttr\uxnroi  • 
V.\ape.^,e  7«V  rrou  vi<potvr^r* 

Apnvs  <pty(iffit  <pct(t*  rixpyacrou , 

T oy  AÌrt\oy  uvlpst  nrctyr  r/vcviiv  . 
<t>oiru.  yxp  uni  uyputy  uKtty  9> 

Avetr  uyrpct  , kou  ‘irtrpxs  , ài  ronip&>i' 
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ATTO  IL  i67 

Erra  per  antri  e rupi 
Ignoto  a tutti , qnal  alpeftre  belva 
Fuggendo  il  duro  Oracolo  : 

Ma  intanto  Pinfallibil  profezìa 

Gli  vola  intorno  , gli  è compagna  in  via  • 

Quante  cole  il  gran  Vate 

Mette  fofl'opra  ? Se  tenere  io  deggio 
Veri,  o fallaci  i detti  Tuoi,  è incerto: 

Che  pofl'a  io  dir  , non  veggio; 

Volo  per  cammin  erto 

Su  P ali  de  la  fpeme  , e F occhio  intorno 

Nulla  difeopre  ne  Pofcuro  giorno  . 

Q^ale  feiagura  opprime 

Di  Labdacco  (14)  e di  Polibo  i due  figli  ? 

Con  quai  faggi  configli  * / 

Il  celefte  comando , o Edippo*  empiendo 
Porger  ti  pofia  le  contezze  prime 
De  Puccilore  ignoto , 

' Nè  per  P addietro  noto  L 4 Mi 

MsAé©-»  uì\ì(ù  notii  Xnpivuv  , . 

Tot  fjLt'jouyxX*  yct{  ct'irovofftyi^vy  • * 

Nlxvrtict  • rxV  ctu  parrai  nrtptTorxriu  • 

(xiv  ovv  , Stiva  rapami  • 

OlUVoSiTCtS  , 

Ovrt  ìioKOvvr  % out  anrofyaav.M* 
ò , ri  Kgtuh  f europeo* 

Tliroptcul'  ìWiuiv  s 

Ojt  ev$xh'  òpeov  $ our  ornai*  • . 

T/  7 ap  n Axfiù  cuciti  cui  , n rq> 
vtix<&>  gv.nr  ; 

Oore  'JTstpotdev  nror  *7&>7«f  , 

O un  ravvv  ttu  stxaSov  , 

Tip®*  óroj  in 
B xaetvcp  {'in  rav  t7nia(xov 
tyuTlV  fi(X  , O lìiTTQÒUy 
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MI  fu  giammai  3 neppur’ora  il  comprendo, 
Giove  , e Febo  il  faprannoj  , 

Che  de’  mortali  fcorgon  le  vicende, 
te  penne  fue>  nè  più  degli  altri  il  Vate* 

>3 è più  di  me  difende  . 

Le  congetture  ufate 

V’  ha  chi  degli  altri  più  lontano  fpgne* 
Nè  perciò  del  futuro  al  fonte  attigne  • 
Onde  non  fia  » eh’  io  dica  > 

Di  chi  riprende  il  Re  > veraci  i detti  9 

Se  gli  occhi  mìei  collretti 

A vederlo  non  fieno  ; utile  j e accorto 

Ben  ei  moftrofiì  allor  » che  la  nemica 

Sfinge  feoprì  : non  fia  , , , 

Mai  , che  la  mente  mia 

Fra  lo  (tuoi  de’  ribaldi  ii  ponga  a torto  . 


A ct@$ot)ctìcuf  evixovp®* 

A ln\&y  Sctyctrvy  • . 

A\\*  o (ity  oiy  Zeve  9 o T AwoXhwr 
s.vytroi  9 xo u ra  fiporvy  tilorn  • 

A ytipuy  o tì  fiotyns 

T\\toy  n 7»  (ptptTtu , 

Kptfftc  OUX  iSiy  rn 

Xotpicp  .h'  clv  aoqtoiy 
FI apctust^uey  ayvp  . 

AA.A’  ovvror  ryuy  uy9  mpiv  /Jo/- 
gi  op$oy  9 fispttpofiByuy 

Av  xctrct<p<uny  • tpayspct  >*/> 

E n olvt<*  vrepotoj  n\9t  xop* 

Tlore  9 xou  cro<p&>  axpdij  9 
Bctaetyp  $'  fàuro\is  • tcù  9 
At’  iptetf  <ppey(fr , ouvq- 
r ornaci  xtixiuy  • 
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(1)  Joè  nell*  uccifione  di  Lajo,  cui  egli  crede  avvenuta  , tnen» 
tre  viveva  in  altri  paefi  . 

CO  E venga  d*  altronde  fcoperto  . 

($)  Da  non  averne , che  nn  folo,  e qnefto  creduto  già  morto 
fui  Cicerone  . Vedi  l’argora. 

(4)  Creonte  dall*  oracolo  di  Delfo  . 

(Ó  Cioè  ninno  pon  mente  alla  circoflanza  un  po’ più  fpecifica 
dell’ ef  «erti  trovata  prefente  al  fatto  una  perfona  , e quella  efaer  vi- 
va ; onde  avviene  «che  la  rifpojla  di  Febo  non  Ga  cotanto  generica, 
e nota  la  tutti  , come  flittene  il  Coro  . Ma  il  Coro  rifponde  , che 
non  vi  pu  > efsere  tal  perfona;conciof*iachè  potendo  egli  collo  fcoprirlì 
non  incontrar  altro  danno  , che  l’ufcir  di  città,  non  avrìa  col  celarli 
voluto  provare  l’effetto  delle  minacce  d’Edipo  ; mercecchè  daTi- 
xefia  farebbe  (coperto . 

(6)  Tutto  fcoprirafii  da  fe  . 

(7)  Edipo  folpetta,  che  il  parlar  di  Tirella  muova  da  cabale 
di  Creonte,  però  efce  in-  quello  stogo  . 

(5)  Ciò  la  Sfinge  , che  dalle  ali  in  giù  afsomigliavalì  al  cane» 

Vedi  l’ argomento  . >- 

(p)  Ritratta  l’ordine,  che  Rii  avea  dato  d’andarfene  . 

Ciò)  Vuol  dire  , che  quello  giorno  gli  (coprirà  i fuoi  Genitori, 
e per  ciò  ftefso  gli  apporterà  la  rovina. 

(n)  Perchè  al  fuo  valore  in  ifciorre  gli  enimmi  egli  deve  il 
trovarli  in  uno  flato  , che  conofciuto  da  lui  rechengli  rovina  . 

(il)  l’aria  d’  Edipo  qui  prefente  in  terza  perfona. 

(13)  Que’ del  Coro  cantano  fui  vaticinio  di  frefco  udito  . 

(14)  Lajo  figliuolo  di  Labdaco , ed  Edipo  creduto  ancora  figli» 
sol  di  Polibo  ite  di  Corinto  , 


fc 
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ATTO 


TER  Z O 

, SCENA  I. 

Creonte , e Coro  . 

Cr . *1  T Dii  j o Tebar,i  * le  calunnie  infande» 

Ch’ Edipo  avventa  contro  me  lontano  ; 

Nè  le  podo  foffrir  : poiché  fé  crede  , 

Ch’  abbia,  a render  più  gravi  i guai  prefenti  % 

11  mio  dire  od  oprar  nuov’  efea  aggiunto» 

, . , Sappia  » che  brama  di  più  lunga  vita 
Non  rimarrebbe  in  me  , fé  tal  doverti 
Sfregio  portar  fui  vifo  . Il  fuo  parlare 
Non  un  l’olo  a me  reca  affronto  » o danno  ; 
Poiché  s’ io  fon  ne  la  città  ribaldo, 

Dagli  amici , da  voi  farò  ribaldo 
Chiamato  in  avvenir  . 

Cor . Cotale  accufa 

Forfè  gli  ufcì  più  da  lo  fdegno  efprefla  (i). 

Che 

Kpei  A yìpes  i toKitcu  f tuy  imi  ‘iriirvapiiy®* 

KzTnyopuy  fzou  Toy  Tvpuvvoy  Qiìinrovv 
Tlxptifjt  ar\HTO)i/»  u yap  »y  rcus  Zu[z<popour 
Tea*  vvv  vopci^ei  rrp<&>  t e/uov  ir  tir  ovài  va* 

Aoyoiuiy  ht  ipyoiGiv  or  fi\xfiny  <pepoy  9 
Ouroi  $iov  (jlqi  tov  fxxxpauoy®^  koS©* 
tyepoyrt  Tny$e  j3x^iy  • onyxp  as  àirKovv 
H fxoi  toh  Koyon  TOVTO’J  Qipil  # 

A\\'  gf  pteyizoy  # ei  xax^  /usy  e/  nroKit  9 
Kxx.o<j$e  n rp&>  crov  t xa / $i\u>y  xtx\naofjuum 

•Xfl#.  « fxey  Jy  tovto  Touyuìos  tclx  ay 
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ATTO  III. 

Che  non  dal  cor  . 

CV . Ma  donde  mal  credette  > 

Che  fmofìò  il  Vate  da  le  mie  lufwghe 
Dir  gli  potette  il  fallo? 

Cor . Erano  tali  » 

E’  vero  9 i detti  fuoi  , ma  qual  poi  fotte 
La  mente  fua  , dir  noi  faprei  . 

CV.  Ma , dimmi. 

Occhio  Leverò  aveva  9 e feria  fronte  9 
Quando  di  colpa  tal  mi  fece  reo  ? 

Cor.  Quell’  io  non  fo  : che  quanto  fànli  i Grandi 
Non  miro  mai  • Ve’  eh’  ei  medefmo  a quello 
Luogo  ornai  dal  palagio  il  patto  move  « 

SCENA  IL 

« • 

Edipo  9 e Detti  . 

« i • • 

« 

Ed.  f \ Lh>  come  il  tuo  piede  in  quelle  danze 
Tu  porre  ofatti  ? Hai  sì  incallita  fronte 
Da  venire  in  mia  cafa  9 tu  che  fei 
Mani  fedo  uccilor  del  morto  prence  9 

E a- 


Opyy  Qtcìtàiv  {jlolWov  f u yva>(iivì  fpsvofv  • 

Kpt»  Il  por  Toni*'*  * tpavdn  9 rais  i putii  y/v[icus  ori 

o fiavns  9 rous  \oyovs  5 

X.*  Ht^aro  pnv  • 0/JctÌ'  ou  yvvfio  rivi • 

X/3£.  E£  OfZLtUTVV  OpSoV  il  OpdtfS  QptVOf 

Kxrtiyopsiro  r<nnnx\n[xa  rouro  flou  j 
Xo*  O l/k  oih'.  à yap  ipcód  oi  xparovvrts  , x>v%èpv  • 
Auros  è'  oh'  uh»  ia>fjtetra>v  ileo  iTf/Jcx  % 

Oli • O Croi  ffv  , vati  hivp'  tttàif  $ n roaovh'  f^t/r 
T o\(jly}(  rpoffcé'jrov  , dare  roti  tfias  'Siyas 
Ixol»,  qovei/f  av  rouii  ravhpos  ept<p*v*r  9 
An ?us  r ivoipyfis  r*is  tf/.ìif  rvpavviios  5-  ' 
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172  EDIPO.  I 

E aperto  ufurpaeor  del  regno  mio  ? • ■ . « 

Dimmi  per  Giove  » forfè  in  me  fcoprifli 
Timido  o llolto  cor  , che  tal  misfatto 
Ti  ftimolafse  a ordir  ? Oppur  penfalli 
Che  il  tuo  delitto  fotto  il  ve',  ferpendo 
Di  frode  , avrebbe  il  guardo  mio  fuggito  ? 

O che  fcoperto  alfio  col  mio  configlio  . 

• Scampo  trovato  non  ci  avrei  ? Ma  quanto 
Eia  è mai  (folta  la  tua  trama  ! Indegno  ! 

Senza  favor  di  popolo  e d’  amici  . 

Un  dominio  ufurpar  , che  fol  potrefti 
Con  oro  ed  armi  fuggcttarti  appena  ! 

Cr.  Sai  tu  che  debba  far  ? La  mia  rifpolla . | 

Afcolta  5 e allora  , fe  il  potrai , mi  danna  • 

Ed.  Quanto  m’  è grave  il. tuo  parlare  , e quanto 
Stolto  fon  io  ad  afcoltar , che  fempre 
A me  mole  Ilo  ti  fcoprii , e nimico  . 

Cr.  Quanto  fono  per  dire,  afcolta  in  pria  . 

Ed.  Ma  non  mi  dir,  che  tu  non  fe’  un  ribaldo. 

Cr.  Se  penfi  , che  T ardir  fenza  configlio 

Sia 

/ *• 

Qep  uve  nrpo(  àevy  f 5 ttKtctv  « (zvpixv 
lùvy  nv  tv  tuoi  , txut  tfiouKtuae*  toiuv  5 
H Toupyov  còs  oh  yvscptaoipa  aou  Tojg  , 

Ao\a  'irpooepyjv  9 xpux  a\t%oifinv  (tzùuv  5 
Ap  ov%i  (Avpov  t;i  T0\jyxilPììtjLX  aou  * 

A VIUTt  vhtjSous  xctt  9 t\uv  Tjpxvvila 
®npuv  t 6 irKtidtt  xpttucLffivO'  uKiaxiTtu  £ 

Kpe.  Otaà'  eòi  ‘JTOltKJVV  l (tVTl  TtoV  ttptlfXiVMV 

la  ctvretKOuaov  9 ko/.tol  xpiv  aur<&»  pcctSav  • . .<  j 

0/5.  Atytiy  au  luv(&>  % fj.xv5xvtivV'  tyro  - * ‘ 

Xoj  . àuafAtvn  yup  xut  fixpuv  a'  tupti*  tuoi  » . «/. 

'Kpt.  Tour  auro  vuv  pcou  npor  uxouaov9  vs  tpco  . • ' 

0/5.  T ovt  e turo  pttt  (ioi  <$ptt£  , ònoos  ouk  et  xotK&*  4 
K/jf#  Et  Tot  vopt^us  xrnfjtct  twv  auSabiav  % 
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ATTO  III.  17$ 

Sìa  qualche  bene  , tu  non  fonti  retto  . 

Ed.  E fe  t’  avvifi , che  trattando  male 
Un  uom  congiunto  , la  dovuta  pena 
Non  n'abbi  a riportar,  bene  noi  Tenti . 

Cr.  Io  tei  concedo  1 ma  ti  priego,  quale 

Fu  mai  quell’  onta  , che  da  me  foffrifli  ? 

Ed.  Eri  , o no  di  parer , che  d’  uopo  e’  folle 
Spedire  un  meflo  al  venerabd  Vate? 

Cr.  Anzi  in  ta  e parer  fon  fermo  ancora. 

Ed.  Ma  quanto  tempo  feorfe  già  , che  Lajo 
Cr.  Che  fece  mai  ? lo  non  comprendo  (^)  . 

Ed.  Ignoto 

Già  da  colpo  mora!  ferito  cadde  . 

Cr.  Se  ne  contano  ornai  lunghi  , e molt’anni. 

Ed.  Ma  profcfl’ava  la  medefma  allora 
Arte'Tirefia  ? 

Cr.  Anzi  : con  gran  faggezza , 

E con  idi  ma  egual . 

Ed.  Fece  egli  mai 

A quel  tempo  di  me  parola  o cenno  ? Cr. 

1 

Etytu  ti  tou  you  X^P11  1 oyx  °PQUS  (fportis  • 

Oli.  Ei  Tot  no pti^iif  etnipet  auyytyn  xxxus 

Apeoy  oux  l^t^ur  r»y  iixnr  , oux  tu  sporti*  • 

Kpt.  s.u[z<pn//.i  aoi  rxur  tnim'  tipnoSxi  • to  it 
r\x9nu  òirotov  vxbay  , iiSxerx»  ut  . 
Oii.EvnSts,  » oux  traiti  ; i><  XPttct  #*  tvl 
Toy  ffipinouxvny  ctripet  ortpt-^xffSxi  rum  \ 

K pt.  Ktu.nir  tr  xuroi  apti  rtp  (Soviivfxxn  • 

0/5.  Vloaoy  riy  ni»  5 n$'  ò Ax /'®-  XP0*0*  5 
K pt.  Atipxxt  vuioy  tpyon  j ou  yxp  tyyou  . 

Oli.  A?xyr<&>  tppu  6xyxat(icp  xtlPetPteL'ri  • 

Kpt.  Ma txpoi  ttxKxioit  olv  pitrpnSttty  XP9"91  • 

0/5.  Tjt’.  ouy  ò uxvnt  oc/V®-  tiv  t»  v»  'f*XyjP  5 
Kpt,  Zo ?®»  y'  òfiouui  , xcf^iffou  n/utu/uin®*  . 

O/d*  Eiiytujxr  ouv  tfiou  n r«i  tot  ty  XP0,V  5 
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*74  EDIPO. 

Cr.  No  » certo  : almen  quando  il  trattai  d’ apprcITo . 

Ed.  Non  felle  voi  de  1*  uccifor  ricerca  ? 

Cr.  La  femmo  , e perchè  no?  ma  nulla  udimmo  . 

Ed.  E perchè  quello  faggio  le  medefinc 

Cofe  « eh’  or  dice  , anco  non  dilse  allora? 

Cr.  Non  fo  ; che  de  le  cofe  a me  nafcolle 
Amo  fempre  tacer. 

Ed.  E pur  tu  ’I  fai  . 

Ah  ! Se  per  me  fenfo  miglior  nodrifli  , 

11  palefarmel  non  ti  fora  grave  . 

Cr.  Come  ? Se  a me  fia  noto  , io  ti  fo  certo  » 

Che  afeofo  noi  terrò  . 

Ed.  ' Ma  s’ ei  non  fofse 

Intefo  teco  , non  avrìa  già  detto  > 

Che  la  morte  di  Lajo  è mio  delitto  . 

Cr.  Se  quello  ei  dica  , tu  tei  fai  ; dal  tuo 
Labbro  fentire  io  vo’quel  che  vorrefti 
Da  me  faper . 

Ed.  Odilo  pur  ; no  reo 

Di  tal  fangue  non  fia  , che  alcun  mi  trovi . 

Cr.  Che  di  tu  mai  ? La  fuora  mia  medefma 

In  ifpofa  non  hai  ? Ed% 

Kpt . Ouxovy  , tptou  y f oubxjuou  <irs\Xf  . 

O/S.  A\\'  oi/x  tpeuyxr  tou  6xyoyr&>  tc^tr t ; 

Kpt.  Tluptc^Ofity . vox  b 01^/  j x’oux  nxouoxptsy  * 

Otb.  Tlt>{  ovy  toS'  oi/V©-'  0 co<$<&>  01/x.  «uba  <i ahi  $ 

KPf  Oux  o/S’.  e^’  o/e  7 xp  fi»  Qpoyv  t atycpv  . 

OiS.  T offoySt  y o/o$x . xoà  Ktyoit  ay  su  ypoyvy  . 

Kpt.  Uoioy  toS’ J ti  7 xp  o/Set  7' , oc/x  apy»aofixt . 

O/S.  O S'  ovytx  »/  fi»  coi  , re tf  tfxxs 

Oux  tty  tot  nvs  Axiou  btxifSopxt  . 

Kpt • E / (xty  \tyu  t«S’  , xur&>  o/<rS’«  *74»  Se  co u 
M x$tir  iixouet  rxuS'  , xnrip  xiffeou  cu  yuy  . 

O/S.  TìxfixySzy  • ou  yxp  b»  Qoytus  xKvaofixi  • 

Kpt.  T / in?»  xbt\qt»y  r»y  tfiv*  y»(ixt  t%  ni} 


Digitized  by  Google 


ATTO  III.  17S 

Ed.  • Negar  non  pofso 

Ciò  , che  in  mente  mi  torni . 

Hai  pur  con  feco 

Di  quella  terra  il  regno  egual  divilò  ? 

Ed.  Anzi  da  me  quant’  ella  vuole  , impetra. 

Cr.  Dunque  fon  pari  a voi  entrambi  io  terzo  . 

Ed.  Or  alfin  ti  dilcopri  amico  infido. 

Cr.  No,  fc  mi  dai  di  parlar,  com’io  fo  teco  • 

Pon  mente  in  pria,  s'efser  mai  puote,  ch’altri 
Anzi  voglia  regnar  Tempre  in  timori  , 

Che  le  notti  dormir  ficure  e chete 
Col  medefmo  poter;  io  per  me  certo 
Non  ho  in  petto  tal  alma  , che  al  regnare 
Pofponga  1’  ubbidir;  nè  avralla  mai 
Uomo  , che  fappia  a’  fuoi  defir  por  freno  . 

Or  da  te  tutto  fenz’ affanno  ottengo  ; 

Che  s’  io  regnalTì , quante  cofe  e quante 
Contro  voglia  farei , contro  mio  grado  ? 

E come  dunque  un  ufurpato  impero 

D’una 


Oli.  Apttisif  oux  tvitir  , ùv  unsoptit . 

Kpi.  ApXtifb'  sxsiyn  orxjTx  , 7 vs  icov  yeuo>v\ 

Oli.  A * n SiAot/ffse , itxyr  spiov  Koptt^trxi  . 

Kp«.  O uxouy  KToufixi  ffyair  *7 co  iuoiy  TpiT&-  • 
Oii.EyrxjSx  yxp  iti  kcu  xxk<&-  q>a*yn  <pi\&>  • 

Kpi.  O vttytt  iiiontt  7’,  d(  *7 m,  ffauTip  A370 y. 
Zxf-xffiw  5*  Touro  ir puro y , *1  tiv  a.»  ioxtie 
A pXtiy  «A* tyr  fpofioicrt  uxKKor  9 » 

Arptsoy  tùioyr  , si  rx 7’  *i/3’  s\h  xpxrv  . 
E7W  fity  oiir  0 vt  «i/r®*  ìftsipuy  1 $vr 
T upayy<&>  1 ivtu  piaWoy  9 » rvpttrrx  $/>«/  , 
Oyr  x\\&>  òtrris  avippoynv  tnruxrxi  • 

N ur  puy  7 xp  ix  aou  Trxyr  ay%v  qo/Zov  <pspu  « 
E/ 5 cti/T®'  iipx^y  , voK\x  x»y  xxur  tipvr. 
Tlvi  i»T  tuoi  rupxyyte  tiiiosr  >Xitr 
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D’  una  potenza  d’  ogni  noja  fcarca 
Pi dolce  mi  parrà  ? Non  fono  ancora 
Giunto  a tal  fegno  d’ingannata  mente, 

Ch’  altro  voglia  bramar  , che  un  bene  onefto. 
Or  tutto  io  godo  : or  mi  rifpetta  ognuno 
Or  chi  di  te  abbi  fogna  , a me  ricorre  > 

E tutto  confeguir  cosi  gli  lice  . 

E come  dunque  per  rapire  un  trono 
Pofso  cotanto  abbandonar  ? Diritto 
Core  non  nutre  mai  brame  sì  ree  . 

Anzi  nè  mia  natura  a ciò  mi  lpigne  > 

Nè  fofferrei  di  darmi  per  compagno 
A chi  oprade  così  • Tu  fanne  prova  » 

Manda  a V Oraeoi  , lo  richiedi  , s’ io 
Fedele  riportai  la  fua  ri  (polla  • 

Che  fc  mi  feopri  reo  di  qualche  occulto 
Trattato  con  Tirella , a darmi,  morte 
Non  una  fol , ma  due  fentenze  avrai  y 
E a la  condanna  tua  la  mia  congiungo  : - 


Apxn*  xKvtou  xxt  lurxtetxs  spu  ; 

0^7 TV  TOOO'JTOV  MT XT  U c y XVpto  % 

Q!ar  xWx  XP*l(zty  w<ra  avv  KiP^Bi  ****  *■ 
Nuy  itxgi  x^lPa  • W*  ’VXs  xj'JTX^eTdi  • 

N jp  ol  ffsdev  xw^ovree  ìxkxKolku  pi  • 

To  7 atp  fT’JX*lv  Ot'JTOIS  CLTTCtVT  tUTXud  8Vt  • 

T\a>s  $tfT  eyu  xeiy  etv  \x$oip  x<pet(  txÌi  > 
’O vx  xv  7 evtuTO  vovs  xxx<&>  t KttKas  (ppavcov  • 

A AA*  ovt  epxsns.  rn<rh  r»s  yya>pn*  « 

O ’jt  oty  piT  ftUoi/  }>p<i»yT(&*  oiy  TKxtvy  itoti  . 
Kcu  Tay$%  8\*yXoy  ' to'jto.  pev  tosy  , 

n«ydoy  tx  XP”rì tvr  u <rx<pvs  nyyu**  <*°* 

T XUT  . *\à’  ex y pe.Tat  repxjkov^  Aat£«f 
Kotyri  n (IquXìVGXVTX  9 ptt  p.XT^k  XT&yt* 

i y¥nq><p  ) J/ttAh  -^6  t»  t ep*  xtu  a*  A«/?a^  • 
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ATTO  III.  ^ i77 

Ma  Intanto  per  ragioni  ofcure  e incerte 
Non  mi  accufar  : che  ingiurio  egli  è del  pari 
Buoni  creder  i trilli , e trilli  i buoni  ; 

E par  i è il  danno  d’ un  leale  amico 
Far  getto  , e de  la  vita  a ognun  sì  cara  . 

Ma  il  tutto  feoprirai  chiaro  col  tempo  : 

Che  il  tempo  fol  1’  uomo  fedel  dimoftra  , 

Ove  un  empio  a (coprir balla  un  lòl  giorno. 
Cor.  Ben  a P uopo  egli  parla  , o Sire  , ( quando 
Un  traditore  tu  paventi  in  lui  . 

FrettoJofo  con  figlio  è Tempre  incerto. 

Ed.  Poiché  v’  ha  chi  le  infidie  fue  nafcolle 
FrettoJofo  profegue  > io  pure  è forza  , 

Che  frettolofo  fia  ne’  miei  configli  . 

Che  fe  a un  ozio  fatai  prolungo  i giorni  > 

Le  collui  trame  a lieto  fin  verranno  , 

E a me  andranno  falliti  i miei  configli  • 

Cr.  E che  pretendi  mai  ì Forfè  cacciarmi 
Lungi  dal  patrio  ciel  ì 

M Ed. 

t 

Tifiti  h'  ctln\q>  fin  fis  9 XQPls  i rtinea  • 

Ow  7 xp  i/xcuov  ovre  tqus  xxxojs  fictrvv 
XP  nsour  vofit^nv  $ ojtì  rour  xpnsoui  xctxout  • 

7 cip  eaà\oy  tx$x\tiv  9 i<jov  co 
Kxi  tov  nrxp  avrà)  fiiorov , òv  <piKu. 

A\\  tv  XPoycP  IMO*  toé$’  ct<r<pot\a>i  . t'ir» 

XpOV&*  ilXXlOV  uvìpx  iilXVV<UV  flOVOS  « 

Kxxtv  $g  xcjcv  sv  niitpx  yvomf  uiop  % 

Za.  Kx\ae  sKétev  su\xfiovfitvoù  irscsiv  , 

Avxt . typovuv  7 xp  ol  rxxns  owc  xj<px\sn  • 

Olì.  O'rxv  rxx'JS  'Tir  ov'iri^O'jKioaiv  \x^pqp 

Xwpn  t rxx^y  in  xot^s  fioi>\euetv  nrx\tv  . 

E / 5’  nffvXx^uv  nrpofffieyù) , <ra  rovi*  fitv 
WtTrpx^utv  e?cu  9 txux  vuxprnfitvx  m 
Kpe.  T / ìnrtx  XPv£"*  » w eÌa  j . 
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178  EDIPO. 

Ed.  Mai  no  : che  tritio]  a , 

Non  che  fugga  Jontan  > pretendo  c voglio  . 

Cr.  Poiché  il  dicetti  , non  diffidi  fia 
L’ antivenirlo . 

Ed.  Al  mio  comando  pcnfi 

Facile  il  contrattar , o a me  non  credi  ? 

Cr.  No  : ma  il  configlio  tuo  fano  non  fembra . 

Ed.  Per  me  bensì  . 

Cr.  ■ Ma  converrla  > che  il  Fotte 

Altrettanto  per  me  # 

Ed.  Tu  fé’  un  ribaldo . 

Cr.  E tu  non  vedi  i tuoi  fofpetti . 

Ed.  m Eppure 

Convien  regnar . 

Cr.  Non  da  Sovrano  ingiufto* 

Ed.  Oh  Cittade  ! OhCittade! 

Cr.  . A me  del  pari 

Quella  città  appartien  , non  a tc  folo . 

Cor.  Acchetatevi , o Prenci  : a quefta  volta 
Opportuna  venir  da  le  fue  Itanze 

Veg. 

Olì.  H'x<?a*  Srnaxttr  , o y yvyuv  et  3ou\o/ixi  . 

Kpt.  Otw  irpoìft%ns  t oior  tot  ro  qQovav  . 

OiS.  fìV  ov%  lirHfyr  , ouìt  irtstuauw  Ktyas  J 
Xpe.  Ou  yap  ypirourra  a tu  (ÌKtTrm  . 

Olì.  * To  your  » pioy . 

Kpt.  A AA‘  t\  io ou  ì»  xtfptcr. 

Otì.  * A \K  tpuf  xax©»  • 

Kpt.  E / ìt  \vriHt  /uniti/  J 

Oli.  Apxrton  y ó fitti  » 

Kpt . Outoi  xaxos  y'  ap%orr&.. 

O/J.  v SI  iroA/r , toA it . 

Kp  K cf/xoi  iro\ tat  pttrt?i  mai' . ou  eoi  (iO*m  . 

Xo.  rixuoxeS'  xyaxrtf  . xcupiuy  i'  C/tif  òpm 
T »yi’  tu  ioptvp  sttxcueav  lottami'.  / ttf  ót 
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atto  ni; 

Veggo  Giocala  : a la  prefenza  Tua 

Compor  conviene  gl*  irritaci  affetti  » 

* « * • 

. S C E N A III. 

**  * » 4 

Giocafta  , e detti 

« ' • **  r 

Gio . A Che  , infelici  , con  tofane  grida  ' 

Fate  tanto  romor  ? Nò  la  voftr’alma 
Sente  punto  vergogna  a curar  folo 
Tra  le  miferie  de  la  Patria  inferma  • 

I proprj  mali  ? A che  non  riedi#  o Spofo. 
Al  tuo  palagio,  e tu  a P internò  flanze 
Non  ti  rendi,  o Creonte  ? Il  noftro  duolo* 
Che  non  é lieve  , aggraverete  ancora  ? 

Cr.  Edipo,  o Suora,  il  tuo  con  forte  Ed  ippo  . 
Mi  iti  ma  reo  di  gran  delitto  ; e F una 
De  le  due  pene  a me  minaccia  , o fuori 
De  la  Patria  gettarmi  , ovver  fra’  ceppi 
Termi  la  vita  alfin  • 

Ed.  * SI  , lo  confermo  * 

Ho  già  feoperte  le  malvage  trame  , * 

Che  contro  la  mia  vita  ordifee  , o Donna  . 

Ma 

~ , 

T o vvv  nrcLptsos  yax®*  tv  Situai  Xpt*y  • 

Io«  T/  rnv  a(lov\oy  9 co  ruhauvupoi , iouttP 
Y\coQ3tif  sTnipur  ; ot/$^  tvouaxuvitàt  ytft 
Oùrco  poffovatìs  9 i^iot  xiyovyref  xctxot  5 
O vx  a <tv  t otxous  \ (jv  Tt  Kpeay  xxrot  ftycts 
Kcu  pi»  to  finhty  a\y(&>  as  pii y oicftnre  ; 

Kpt.  Of/.ùUf/,s9  àayct  pi  Oifoirout  6 •fottìi 
Apxaeu  Ùixauoi  f $uoiy  cnroxptycis  xctxoiv  % 

H 7 »s  av  cocca  irxrpi 9 » xruvcu  \xd<ov  • 
Oli*  ‘5'Vpitpxpn  • Ipayra  yap  vip  % co  y uvat  , xxxoos 
E/\»<px  rovpioy  ffcofix  &uy  ri%yn  xxx»  • 


i8o.  EDIPO. 

CV.  No  , fe  di  quanto  mi  dai  carco  , o Sire  , 

Solo  in  parte  fon  reo  , grazia  non  chieggo  ; 
Muoja  io  pure  abborrito  , e in  odio  a tutti . 

Gio.  bdipo  , deb  ! per  gli  Dei,  fede  gli  prilla. 

Deh  fallo  in  pria  pel  ($)  faramento  , c pofcia 
Per  me  , per  quelli  , che  ti  fon  prefe  tti  ; 
Piegati  alfin  ; ten  fupplichiamo  , o Sire. 

Cor.  Dà  loco  al  fenno , e al  buon  voler  ti  rendi  (4)  . 

Ed.  Dunque  , che  vuo*  ? Che  a’  tuoi  defiri  io  ceda  ? 

Cor.  Abbi  , Signor  , riguardo  a un  uom  , che  faggio 
Sempre  fu  per  P addietro  , ed  ora  acquilta  (5) 
Grandezza  e onor  dal  giuramento  illeffo . 

Ed.  Ma  fai  tu  che  domandi  ? 

Cor.  11  fo . 

Ed.  Palcfa 

Quanto  tu  brami . 

».  1 » 

Cor.  Che  un  fedele  amico  (6) 

Senz’  aperta  cagione  inonorato 

Sterminare  non  vogli.  Ed. 

Kp:  M » ov<u.y.v» , x\K  xpcti&j  , « at  rt 

àtSpxx  , oKotutir  , a>y  mrcuri(f.f  pis  bpcf.v. 

Io#  il  nrp<^  Sitar  vj.tuffoy,  O/i/oroi/,  rubi  , 

- M x\tgx  fity  royb'  ópxor  xibtoSui  Stati'  , ' 

Ethtx  xxftì  , roi<rbt9\  òi  rsxpuci  001  » 

X«.  T\,Sou  SeKuoxf  , ypoyvaxs 
T’  xvx\  Kiosopcal  « 

0/5.  T/  001  Siamo,  Sur  mx«S»J 

Xo.  To*>  0! jvors  rcpiy  v»moy  , 

Ni/*  r t»  o'pxto  (ityxv , . . , 

KxrxiStacu  . 

0/5.  O/ffS ’ ovr  et  %pn{tts  J . 

X.O.  O tSx  » 

^ •<*  *• 

O/o.  , <t>px£»  Yt 

X®.  T oy  tyxyii  <pi\oy  peti  nror  ty  xirup  . 

Zvy  aipxyn  \oyq>  xriftoy  tk3x\ny  « 
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ATTO  III.  181 

Ed.  Or  lappi  a!  fine  (7)  * 

Che  chiedendo  tai  cofe  a me  procuri 
La  rovina  totale  , o almen  1’  efiglio. 

Cor.  No  , tei  giuro,  per  quel  che  tutti  avanza 
In  grandezza  gli  Dei  , pel  Sol  tei  giuro  • 

Ah  ! Se  tai  fenfi  empio  e sleale  annido 
In  quello  cor  , pera  a la  fine  c moja. 

Ma  la  patr'a,  eh’  è inferma,  e viene  manco,' 
Infelice-  che  fon,  dentro  mi  cruccia  , 

Se  a’  mali  antichi  i voftri  ancor  van  ftretti  (8)  . 
Ed.  Sia  l'alvo  pur  , bench’  io  morire  , o quella 
Terra  dovefii  con  infame  efiglio 
Abbandonar  : ma  le  tue  preci  fole  , 

Non  le  parole  di  collui  rifpetto;  * 

Che,  ovunque  e’  fia  , detellerollo  ognora, 

Cr.  A malgrado  tu  cedi , io  bene  il  veggo; 

Ma  il  prefente  furor  quando  fia  fpento  > 

Grave  duol  ti  darà  quello  trafporto. 

M 5 • Uo- 

0/5  Eu  rvr  tinse* , rxu9'  orar  , tfioi 
Z arar  oKtSpor  y n yvynr  tx  rncht  ym. 

Xc . Oj  ror  irxyTur  Star 
n pofior  ctAior  m 
Eith  «S*®->  xf/\<9-> 

O'  ri  rupi xror  oKoiptxry 
<f>piv»air  « rxrV  r/a  • 

A\\x  poi  inapopa 
Ta  <p9irouax  rpvxH  . 

KtU  TX 5’  y « XXXOIt  XXXX 

FI ?oix\-tt  roie  rxAou  rx  vp&>  fftputri 
0/5.  O 5’  ovr  ira  f x'  «/  xpn  pi  irxrrtKai  Sxvnr  , 

H y»<  xnpor  rnab  xiraSnrtu  (Ziap. 

Ts  yxp  iror  , ov  ro  ron 5’  tiroixmpa  sopx 
E \ttiror  . oJt©-  b’  * >B'  xv  w , ry^»cr*Tou  . 

Kpt.  J,ruyv(&‘  f*i>’  nxur  5/M©«  «.  (Sxpist  S’f  orar 

Jr 
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;i8e  # > .*1  D I P O.' 

Uomin  dì  fimil  tempra  a fe  medefmi 
Son  giuda  mente  il  più  infoffribil  pefo. 

Ed.  Che  non  ti  togli  da  la  mia  prefenza? 

Cr.  Andrò  > e benché  a collor  fìa  noto  appieno  9 ' 

Da  te  però  non  conofciuto  io  parto. 

SCENA  IV. 

Detti } partito  Creonte  . 

Cor.  |^\  Onna  » che  indugi  piò  Io  fpofo  tuo 
I ) In  cafa  a ricondur  ? 

Gio.  Desìo  mi  fpigne 

Di  faper  , quale  a noi  forte  fovralli  ? 

Cor.  Dubbiofi  fofpetti  ufciroin  campo  (15)» 

Tal  che  affanno  dan  lor  penfier  non  giudi . 
Gio*  Ebbe  origin  da  entrambi  la  contefa? 

Cor.  Anzi  . 

Ciò.  Ma  il  lor  parlar  dimmi  > qual  era  2 


Cor. 


Quftau  vtpaarif  • ài  rotaurtu  yuffUt  t 
Ajtmi  iixaivf  tiaiy  ttk.’ytsxi  <p§ptiy  , 

OiS.  Ouxouy  fi  tetani  , « } 

K pt.  lìoptuffoyi*  , 

Sju  fu y ti >yj*v  #7 vmT<&-,  tr  moìì  • 
Xo.  T jyou  , ti  fjaWUf  xofii^tir 
Aofjttk w Torà  uà»  5 
Io.  IVIa?oti<r*  7’  «rii  n tu^h  . 

Xo.  Aoxnais  ctyvvf  ■ boyu* 
ll\S? -m  5*TT«  it  XCU 
To  y.n  yiiKoy  . 

Io.  Auyoiir  a.%  ai/roii'} 

Xo.  N«<^i  . 

Io.  K«*  tu  ijf  f Ac7®^  J .... 
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A T T O Iti.  . 18$ 

Cor . Afsai  mi  fembra  afsai,  fermar  mio  pafso, 

In  mezzo  a'  danni  Je  la  patria  afflitta, 

Colà  , dove  arreftofli  il  loro  sdegno  (i  i)  • 

Ed.  Non  vedi  tu  , fe  per  me  Terbi  amore  , 

Che  di  me  non  ti  curi , e mi  dai  pena  ? 

Cor.  Sappi  Signore  , e già  più  volte  il  difsi , 

Che  farei  ftolto,  c del  mio  bene  ignaro. 

Se  tc  dal  fianco  mio  partir  volefsi  . 

Tu  , che  la  patria  a me  si  dolce  e cara 
Tornallì  Jafsa  a Je  fue  forze  antiche  , 

Deh  or,  fe  il  puoi  , fii  noftra  guida  ancora  (12)! 
Gio.  Anche  a me  per  gli  Dei , Signor  , deh  narra  > 
Onde  tant’  ira  ti  s’accefe  in  petto  . 

Ed.  Poiché  te  fovra  quelli  onoro  e colo, 

Dirò  , quali  abbia  contro  me  Creonte 
Infidie  ordite  * 

M 4 Gio * 

Xo*  A \is  tfxoi y à\(s  y ols  vpo'irovo'jpeycts 
tyuiysrcu  9 tyd'  ihn%iv  9 eturou  fieveiv  • 

O iì.  Opqu  9 iv  inceti  9 ayaS<&*  cor  yyuptnr  avvtp% 

T ouptov  trapali  9 hcu  xarctpiflKvyw  xtotp  3 
Xc.  Avct%  # HTTOV  fltV  0V%  Òr> 
irct%  ptovov , ia$t 
r\atpot<ppoyipiQv  avopov 
Etti  (ppovipt*  TitpuvStu 
IVI’  olv  9 ei  cì  voa<pt(opnu  « 

OVt’  tfiav  yav  (ptKxv 
Ev  irovotf  ah'jo’jcaLy 
Kar  opdov  uupttcstt  » 

Tavvv  t euro  par  (&»9  et  àuraio,  7 evtu. 
lo,  Tìpoi  Seov  9 hilctt'Qv  xof.pL  ava\9  ìrov  trort 
M uy/v  <rocHv$i  vpaypiaroi  tirva*  r^it*  « 

O/J,  Ep(o  • <78  yotp  tovÒ*  es  n r\iov  yvvai  ct$i*  9 
Kpeoyroc , ola  fioi  Pefioi/temccoi  t%(4  « 
la.  Aty\»  u ca<pus  ro  vhkqs  tyxa\c*v  fpm  » 


1 


iS4  EDIPO  .r 

Gio » Dì  : che  forfè  nota 

Di  tal  contefa  la  cagion  farammi . 

Ed . De  la  morte  di  Lajo  autor  mi  dice  . 

Gio . Di  propria  fcicnza  , o per  averlo  udito  ? 

Ed.  Un  vate  fubornò  vile  e codardo, 

E fa  di  me  fparlar , quanto  mai  puote  * 

Gio.  Intorno  a ciò  deh  non  ti  dare  affanno  s 
Le  mie  parole  afcolta,  e fe  un  mortale 
Ti  pofsa  il  ver  vaticinare,  apprendi  • 

Io  ti  darò  di  tutto  a parte  a parte 
I piò  ficuri  e manifefti  indizj  . 

A Lajo  venne  , non  dirò  da  Febo , 

Ma  da’  min  litri  fuoi  cotal  rifpofta  , 

Che  per  deftin  del  Fato  egli  dovea 
Per  man  morir  di  quel  medefmo  figlio. 

Che  di  lui  e di  me  nato  farìa  • 

Eppur  ( fe  udiam  la  fama)  effranj  ladri 
Su  triplice  fender  già  ’1  diero  a morte  . 

Non 

> 

Olì»  $oy*a  [ài  piuji  Aaìov  xuSswòu»  ; 

lo»  Auto s ^opsiÌoì  9 y [laSwp  aWov  nrapa  \ 

O/è.  Mcef'T/J'  [itv  ovp  xxxoupyop  tt<rvt[i-\ai  9 in th9 
Toy'  in  ìavrop , vay  iKtvùtpoi  70pta  » 
lo»  Xu  pop  a<pus  atauruy  ù>p  \tytu  vtpt  9 
Ejuou  ‘ntaxooaov . xou  pta9\  oopìx  s?/  <toi 
B ponioy  ooìtp  [zctyrncm  tyop  nyptff  • 

<t>a/a  it  coi  cyuua  rupìe  avpropta  • 

Xpyafjtoi  yap  y\9s  Aaì'ùi  nror  , oox  tpc* 
tyoifiovy  anr  «urou,  rari'  Cvyptreop  avo  , 
il  i aurop  y%n  ptoipa  vpot  orxtìot  Qavuv  , 

O 'arti  ytpoir  tpou  rt  xopxupoo  rapa • - 

Kai  top  [iiy , ùtervsp  y y (parti  , %epoi  nron 

A n?cu  tpoPiuoua * ey  rpivKau  aua^iron  • 

riot/èoi  ì 3 @Kx<; ai  oo  ìteayop  tipiepcu 

Tpm  9 xat  vip  apdpa  xupos  tv£tv%a;  voÌoip  9 * 1 

i 

. 

[ 


i 
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ATTO  III.  185 

Non  contava  il  fanciul  tre  giorni  ancora, 
Qaando  Lajo  al  mefchin  de*  piedi  i nervi  (1 
Giugnendo  in  un , per  iftraniera  mano 
A perire  il  gettò  fu  monte  aJpeftre. 

Cosi  verificar  non  potè  Febo  , 

Nè  eh’  ei  farebbe  1’  uccilòr  del  padre  , 

Nè  che  Lajo  per  man  cadrla  del  figlio, 

Terribil  cola  , che  il  facea  temere . 

Tanto  allor  diffiniro  i Vaticinj . 

Dunque  non  ti  turbar,  che  agevolmente 
Chiaro  il  Cielo  farà  , quanto  bramiamo, 

Se  si  vegga  volerlo  i noflri  mali . 

Ed.  Qu  ale  in  udir  tal  cofe  mi  forprende 
Errar  la  mente  , e raccapriccio  il  core  ! 

Gio. Che  parli  ? E qual  penfierti  turba  , e attrifta? 
Ed.  Parmi  dicefli  , che  il  tuo  Lajo  prefio 
A un  triplice  fentier  cadefse  uccifo. 

Gio.  Tal  già  fama  ne  corfc  , e tutt’  or  dura  . 

Ed.  Ma  il  luogo  di  tal  morte,  qual  fu  mai  ? 

Gio. 

% 

E ppi-\ty  aKKu y Xtpfftf  ut  otturo»  opot  » 

KjO'T av9'  AnroKXcer  ovr  txitroy  n*v<j»r 
yiyiaicu  nrarpot  , owt  tixìoy  , 

T 0 Sttroy  ol$o3ciro  vpot  Tct/Sor  , èxyttr  . 

T oiavra  (fiipcat  piamxcu  Sia/ptouy  • 

£Ìr  tvrpt<roj  av  pcnìtr  . ùv  yxp  cu>  Qtof 
Xptiay  tptvyqp.  , pcfSiaf  avrot  ipastt  • 

0/5.  O io*  (a  axo uattrr  aprivi  *XH%  » 

'YuXnt  ntKaynptx  xuyaxiynffif  yptyvy  • 
lo.  Tìoiaf  pifpipiyne  rovi'  ù<rotpa<ptit  Ktytif  ; 

0/5.  E5og’  axouaou  aou  roi\  eit  0 A*/o* 

Kxrxcripxytin  Tpoe  rp/v\aif  àptx^iToit  • 

Io.  Ht>5aro  yap  rxvr  t ovStirai  A .n%xyr  $x*t  • 

0/5.  Kxi  irou.'ffb'  0 Xce?as  °ùrof  , où  to5‘  ny  cr«5of  } * 


Digitized  by  Google 


,EDIP  O. 

Gio.  Fu  la  terra  di  Focide,  e la  ftrada 

Quella  fu  > che  da  Delfo , e da  la  Daulia 
In  un  terzo  senti cr  s’ unifee  e perde . 

Ed.  Ma  da  tal  fatto  quanta  età  già  feorfe  ? 

Gio.  Poco  pria  * che  a l’impero  tu  falissi 
Di  quefla  terra  , tai  novelle  udimmo  . 

Ed.  Oh  Ciel,  che  mai  di  me  delfini  ! Oh  Giove  ! 

Gio.  Qual  molefk)  penfier  t’  affanna  * o Edippo? 

Ed.  Non  mcl  chiedere  ancor.  Di  qual  datura 
Dimmi  , era  Lajo  , e qual  etade  aveva? 

Gio.  Egli  era  grande  : il  biondo  crine  in  bianco  ; 

Già  già  volgeva  * e le  fattezze  fue 
Non  eran  molto  da  le  tue  difformi . 

Ed.  Ahimè  infelice  ! Sul  mio  capoiltelso 
Temo  poq’  anzi  le  minacce  orrende 
Senza  faperlo  aver  chiamate  . Oh  Dei  ! 

G/o.Che  parli  ? U tuo  timor  mi  rende  incerta. 

Ed.  Forte  pi’affanna  , ohimè  > che  forfè  il  Vate  \ 

Ha  feorto  il  ver  : meglio  il  faprò  5 fe  a un  fole 

Pun-  | 
« 

Io.  Qeoxes  fnv  « 7#  xA ayisy  à’  o $oe 
E f T CtVTQ  Ai\<pwv  KCfiTTO  AotjKlUi  Ctyei  • 

Oz£.  Kcu  t is  ypokof  voti  y tr/v  Òu£ì\»\-j6c*s  $ 

Io.  XXctiov  ti  irpao6tv  9 * .era  tvjÌ’  ty®*  y$ovos 
Apx»y  eQctii'C’j  % reta r exttpvxàn  vo\u  • 

O ih  O Zea  , Tt  [ajou  ìpotacu  (Ztfiovhrjacu  vept  $ * j 

Io.  T ih'  fi?/  oro/  toht\  Oià/TTouf  , tvèupuav  $ i 
O/J.  M ima  [i  tpctxru  • to*  Ja  \ct'ìov  yucnv 

T iv  eiy*  f <ppa£ s , nv*y  aex/uxv  nfins  tye»v  • 

Io.  Cipri  A» 'JXXvQtS  XXpOL  . 

Mop(pm  h vìfi  citi  onte  ctirBfctrti  <ra\u  _ 

Olì*  Oi /tot  rottoti  « fio/*’’  efttrjTQV  tu  ctpcts  ... 

Auvctf  •jrpofioc*.\tnv  apnea  oax  aìtvxA  • 

Io.  rieaf  ; oxvea  rot  'irpoi  c etvocxovoua  9 etva%  . 

Olì*  tytwt  uOv/xat.  9*:/aa  phiirw  « /mura  ti.  . 
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ATTO  III. 

Punto  ancor  mi  rifpondi . 

Gio.  Io  temo  » e tremo, 

Pure  , fe  il  fappia  , ti  farò  contento. 

Ed.  Era  egli  folo  % o molta  gente  armata» 

Qual  Re  e Signore»  afua  difefa  avea? 

Gio.  Far  cinque  in  tutto  » ed  un  corrier  fra  quelli  » 

E fervito  era  Lajo  a un  cocchio  folo  . 

Ed.  Ahimè  ! Ho  comprefo  : ma  chi  mai  di  quelle 
Novelle  apportator  ne  venne  » o Donna  ? 

Gio.  Quel  fervo  fol  » che  ne  campò  la  vita. 

Ed.  Forfè  In  quello  palagio  ancor  fi  trova? 

Gio.  Mai  no  ; poiché  qui  falvo  giunfe  appena  ». 

E te  vide  fui  trono  » e Lajo  uccifo  » 

Che  llrettami  per  man  pregommi  » eh’  io 
A le  ville  il  mandafli  ed  a gli  armenti» 

Onde  da  la  città  viver  pifi  lunge  . 

Tal  licenza  io  gli  diedi  » e ben  degnT  era, 

Non  che  di  quello»  di  favor  piò[grande.  Ed. 

Aii%us  $t  fiaKKoy  t nr  iy  ttyivyt  tri» 

I*.  K xi  (x»y  oxyv  ut»  » ab'  av  fpy  % pia$ova  tpu 
O /S.  Hortpoy  tXuP “ Saiot  , » irokkovs  tx<* » 

kvbpat  Ao^/ra/  , 5/  avnp  apxirytrvr  ; ' 

lo.  Utrr  niray  oi  \uptvxvTtt  • »yb'  auTOtai*  h» 

K»/)i/|  . ttnrny*  b'  «7»  A aìay  p */«  • 

O/S.  A/  • ai  . rab'  »bn  bixfxyq  . tu  uh  <sors 
O'  rouab  1 Kt^at  rout  Koyout  t )y,iy  , 7 u*<u  5 
la.  Oixtue  nt%  òavtp  ixtr  sxaoHnr  fxvoi  « 

O/S.  H xcpy  boptoiat  tu tx***1  r*yvr  rxpvy\ 

Io.  Oi/  biiT  . a 9 où  7 ap  xitStr  >j\3«  , x xt  xpxr» 

Z»  f ab'  txur* , oKukorx  , 

Etixtrtmat  rm  tpitK  XHP®*  Styvy  » 

Aypovs  a<pa  , xtxitt  rotfxyui*  vofixt  t 

il*/  vkHtay  un  rpub  «aroarT®* 

Kxittpt^'  tyvyt»,  «g/®  yxp  «S*  uynp 

A3uk&.^tpH*  M THCfU  km  . 
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-I*  8 EDIPO. 

Ed.  Non  potrebbe  ei  venir  qui  di  prefente? 

Gio.'S)  9 quando  vuoi  ; ma  donde  tal  desìo? 

Ed*  Temo,  o Donna  , di  me.  Temo,  che  troppe 
Cole  mi  fien  per  te  narrate  : a quello 
Fine  vorrei  vederlo  io  ilefso  . 

G\o%  ' Bene, 

Verrà  egli  ftefso  : ma  farei  ben  degna 
Anch  ’ io  d’  udir > quale  in  tuo  core  or  celi 
Novo  affanno  e dolor  . 

# # Non  vo’ 5 che  ignori. 

Quali  novi  timor  m5  ingombrin  I’  alma; 
Poiché  a chi  mai , che  di  te  fia  pih  degno, 
Pofso  narrar  de  la  mia  vita  i ta  nto  • 

Fortunofì  accidenti  , ond’  io  pafsai  ? 

Merope  doria  (14)  , e Polibo  corintio 
Furo  i miei  Genitor  : fra5  cittadini 
Il  primo  luogo  avea  pria  , che  incontrali! 
Tante  fventure  di  llupor  ben  degne  , 

Ma  altrettanto  di  mia  virtude  indegne  • 

Poiché  cert5  uomo  pien  di  vino , ed  ebbro 


Dlf- 


O/J.  av  $n9'  xutv  tv  Tot%u  <jrx\tv  5 

1°.  fi xpsav  , ctWct  nrp(&>  <tj  tovt  tritami  j 
O/J,  AeSonc'  tuduTov  , a»  yuvcu  % pn  nro\\'  ayav 
EtpHfAW  » poi  , Il  £ vtv  ttaihiv  St\a>  . 

!«•  A K\  t^ÈTax  pur  « u^/ct  Ùsttov  petSav 

Kqp.yci>  Txy  tv  coi  $uffQopa> e t%ovT  , ctvot £ • 
Otti*  Kou  pai  st'pnffnf  7 , tt  tqgoutov  e^ilav  , 
Jìpot/  • <r<p  , ya.p  a.v  xùu  ptt^ovi 

Attcufi  ctv  9 n 00 1 , J/ce  <r\j’xis  toiclS  io>v  5 
Tipoi  'Rxr*p  utv  noKj(2<&*  ì\v  xoptv9i(&  y 
M nrttp  Se  Mepoirn  Iwpts  . nyopnv  h’  etvvp 
Asm  fttyisG*  tù>v  ex»  irptv  poi  rv%n 
T oidi  tvttìi  9 Sct'jpctcTóU  ptv 
XTTQvine  7 1 ptv  iroi  7)]s  tpvs  avk  atleta 
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ATTO  III.  189 

Diflc  cenando  » che  del  Padre  mio  / 

Vero  figlio  io  non  era  : a tale  oltraggio 
Mi  tenni  appena  quel  medefmo  giorno  » 

Il  dì  vegnente  a’  Genitor  mi  dolfi 
Di  tanto  affronto:  eflì  tornare  in  gola 
Fecio  o a P offenfor  la  villanìa  . 

Piacquemi  il  loro  oprar  : pure  P ingiuria) 

Che  ben  alto  nel  cor  mi  s’  era  fitta  * 

Lacera vami  ognor  > finché  già  fianco 
- Da  la  cafa  paterna  verfo  Delfo 
Di  nafeofto  fuggii  : ma  Febo  a quelle 
Domande  , per  cui  venni  9 non  rifpofe  ) . 

F inonorato  rimandommi  e infame  ; 

CIP  altre  feiagure  c miferande  e gravi 
Di  me  fe’ conte  ; eh’  10  dovea  mia  madre  * 
Condurre  a moglie  2 che  prodotto  avrei 
Stirpe  ) eh’  uom  non  potrìa  mirar  Pentirà* 

E che  ucci  l'or  farei  dei  padre  mio*  , . . 

Tai 

! 

• « » 

A rnp  7 otp  tv  Sarvott  fi  vnrtprxXna^m  fittine 
Kct\»  tt et p nr\tt<;(&*  a>s  tmv  wctrpt  . 

K.xyco  (Zuputàur  rnv  fitv  ouactv  àfnpetv  % ; 

xetrtff^oy  * ùcLTipcf*  $’  tuv  irshctf 
M »rp<&>  <3 rxTp<&*  r »hty%ov  « 0/  h bu<r<popaf 
T ouvub®*  pyov  r$  fis9tvn  rov  \oyov  • 

Kdf.ya>  *rct  fitv  xhvoiv  trtpvo pi pv  . òfiats  ■ 

A otxv/^s  fi  ctiH  tou$’*  v^apiri  7 up 
Au9pcf  J*  fiurp®*  xou  wotrp <&•  woptvoficu 
T\u9vlt  , xeu  fi  0 <t cùy  fisy  ixofinv  % ; 

A nfioy  e%eirtfi^ev  . :u\\at  b'.ettiìtet^ 

Kcu  buyet , xeu  bit^nyot  wpouQttvit  \tyvv  9 

ilf  finrpt  fiey  %pet  n fisfityfinvau  . 7 tv®+  , . , 

A ctrKnroy  etv9ptoTT<uat  bpKcoocu  fi  ■ òpopy  # 
tyoytvs  è tGoifiny  rou  (pvrfufuvr®*  wotrp®*^ 
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EDIPO.* 

Tai  cofe  appena  udii  , che  di  Corinto 
La  terra  affatto  abbandonai  , dal  corfo 
De  gli  altri  indirizzando  il  mio  cammino. 

Ove  mai  non  vederti  i troppo  acerbi 
Infami  vaticinj  in  me  compirli. 

Or  camminando  a qnelle  terre  io  giunfi. 

Ove  tu  dì , che  quello  Re  fu  mono  : 

E al  triplice  fentier  ( Giocarta  io  voglio 
Il  ver  fvelarti)  era dappreflo  ornai. 

Quando  un  corrier  con  uomo  alTifo  in  cocchio  , 
Come  dicefti , a due  cavalli  aggiunto 
Fermili  incontro  ; e da  la  ftrada  , ov’  era  » 

Il  cocchiere  e il  Signor  cacciarmi  a forza. 
Spinto  allor  da  lo  fdegno  il  prepotente 
Cocchier  percoflì  ; e come  il  padron  vide  ,*• 

Che  al  cocchio  m’  appressava  , a mezzo  il  capo 
Librando  il  colpo  con  due  fpron  ferimmi  . 

Non  gliela  refi  egual  : che  fenza  indugio 


Kayyu  ’iroLKOvacLs  raurx  , rn v xoptySixy  , 

A spott  r«  Koivoy  ix/ttrpouptiy®*  xQov*  , 

B^tvyoy  • ■ tri*  ptnvor  xaxay 

Xpyafivy  7’  9rtiin  rctr  ipw  <rt\ouftirct, 
Xrtixvyi'  iKyovpt#  rou<r$i  rtut  xuP9ut  • */r 

Xv  toy  rupctyyoy  toutoy  tKKvcdtu  \tym  • 

Kcu  ffOI  , yVYdl  , T uKttàtk 

O V »y  xtKtufou  TMÌ  àioiirupity  vtKXf  t 

EyTfltl/0*  (49 1 K Xpv£  T*  Xtf.%* 

A y»p  arunt  *(*&* (}**  . •<o*’  cu  f| t , 
Xuy$yr4tt^oy  . òiou  (t  •$'  tiy  1(4»’  * 

■Aut ®.  fi1  ò Vptcfrf  vp®*  (Zhw  nXttunrny  +- 
Kif7»  T«r  Voy  rpox 

n*<*  H opyn*  » *«  f*  9 tptcQus  ®f  èpf 
Ox°v  , mpncttf  (a»coy 

Kxp*  itnion  Ktrrfia  f*ov  xafc/iurt» 
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ATTO  IH. 

T)al  ballon  , che  teneva  in  quelle  mani  * 

Efler  percoflò  » ftramazzar  lupino 

Dal  fuo  cocchio  nel  Cuoi  fu  un  punto  folo . 

Appreflo  tutti  i Cuoi  compagni  uccift . 

Se  quello  forallier  da  me  finito 
Di  Laio  aveva  la  perfona  e il  nome  , 

Qual  uom  di  me  piii  fventurato  in  terra  ! 
Chi  pifi  nimico  al  ciel  nacque  giammai  ? 

Cui  nò  Itranier,  nè  cittadin  non  lice 
Accorfi  in  cafa  > cui  vietato  fia 
Di  trattar  con  altrui , e che  fi  dee 
Da’  fuoi  tetti  cacciar  . E tai  fciagure  , 

Non  altri  già  , me  le  tirai  dal  cielo 
In  capo  io  lleflb  : io  che  di  Lajo  il  letto 
Con  quelle  mani  > onde  fu  morto  , imbratto 
Che  infelice  fon  io  ! Che  fccllerato  ! 

Se  o fuggirmi  conviene  , c ne  la  fuga 
De  la  patria  c de’  miei  fchivar  la  villa  ; 

. Oh  fi H»  tetir  y'  trifftr  , ethKx  auyrofiat 
Xxuvrpcp  ruvtu  tx  rnaSi  xtip(&  v uvri®* 

Micrnt  ttTtiym  txxvKiyStrcu  » 

Krnra>  Se  tohì  %vuvxrTots  . tt  Si  rqt 
Tour»  vpovnxH  A xiu  ti  ffvjytytf  , 

Tir  TonSty  *ySp<&è  ttiy  } 

Tu  t^poSeufiuy  ftxKKoy  ay  ytyotT  xyiip  5 
£l'  fi\ 1 %tpvp  egire  penS'  ctta>y  tip» 
ùofiou  S*xtff^eu  » vpofffcoyiiy  tip»  , 

P.Seip  S'  xv  oixuy,  x su  <raS\  ohtu  aK\<&*  ny  t 
H yai  V sfitxurep  rxoS'  apxe  ò vpoaTtòut 
AiX»  Si  toh  8*yoyr&*  *y  xtP0,r 
Xpxtyo)  , Sì  ànrip  oAir  * ap'  t$vr  xax or  $ 

Ap'  onx*  v**  txpxypat  ; 11  fit  XP*  fv7 *"  * 

Kcu  piai  ipuyoyrt  finn  toui  tuovt  iSuy  , 

Miti-  i/ipiTìusiy  vxrpiSot  f n yxuotr  fit  Su 


192  EDIPO. 

Ovvero  è forza  , che  a la  madre  iflefia  ' * 

Mi  congiunga  in  ifpofo  > c il  padre  mio 
Poiibo  ancor  ferifca  > che  la  vita  5 
E per  tant’  anni  il  nudrimento  diemmi  . 

A che  forte  crudel  fon  dunque  in  preda? 

Chi  in  tanti  guai  fa  darmi  aita  e fenno? 

Ah  no  non  fate  * o venerandi  Numi  , 

Che  il  forai  giorno  io  vegga  : dvh  piò  predo 
Quella  vita  mortai  tolta  mi  fia  > 

Che  tal  feorgere  in  me  macchia  infelice. 

Cor . Quelle  cofe  , o Signor  , fembranci  degne 
Di  maturo  configlio  , e finché  il  tutto 
Da  chi  fuvvi  prefente  non  rifappi  > 

A la  fpeme  dà  loco  • 

Ed.  E a me  non  retta 

Altro  raggio  di  fpeme  o di  lufioga  , 

Che  il  bramato  pallor  vedere  in  breve  . - 
Gio,  Ma  quando  appaja  * che  punitori  avrai  ? 

Ed.  lo  tei  dirò  . S’ egli  confermi  quanto 

Già  tu  narrafti  > io  fon  d’  affanno  fgombro  . 

Gio 

\ 

Mnrpof  guyttvtu  , iteti  v ctrspet  xxtolxtclvu* 

TloK’jfior  , of  i%é<p uae  , xctfyQpi^t  fit  . 

Ap  oux  cti r co  fio  u rerjrx  ìetifiovos  ; tu  ctv 
Kptvcov  tv  etApt  ctvopQoni  \oyov  ; 

Mw  hiret  fin  $nr\  a>  Secov  ètyvo»  a&us  , 

Inolili  tccuthv  lifiepctv  . ct\\  ex  @pora>v 
B unjy  ct<petvTOf  vpoa^iv  9 tt  ronti'%'  liti* 
tfl&'jTCù  ffUflQOpOLC  oLfpiyfitvìiv  • 

Xo#  H flit'  fltv%  a>  Tea >T  QXVHp  9 «<w  ctv  tuv 

T\pos  rou  vctpovTor  txiix9r\c  , e % tKviliat. 

0/<f  Kti  fitrv  Toffourov y »?i  fiat  tu*  t\vi}iof  , 

Tov  OLV^pet  TOV  (loTìlpCL  VpQ<JflllVOLl  flOVOV  . 

Io.  Y\e<px(Tfitvjv  £«  tu  voQ'  ti  irpoSufitet  5 

0<£*  Eya»  o\  ttv  7 otp  svptdv  \iyav 


atto  III.  193 

G/o.E  qual  parola  da  me  udirti  > eh’ oltre 
Il  ver  paflafle  2 

Ed,  Tu  dicerti  3 eh’  egli 

Riferiva  uccifor  di  Lajo  alcuni 
Ladron  di  ftrada  ; or  fe  il  medefmo  a dire 
Ei  fegua  meco , io  1’  uccifor  non  fono  ; 

Poiché  uno  e molti  non  fnr  mai  lo  ftcflb . 

Che  fe  ricordi  un  uomo  folo  » ahi  tutto 
Sovra  il  mio  capo  fi  rovefeia  ij  fatto  ! 

Gio.  Tieni  per  certo  pur  , quant’  io  ti  dilTì  ; 

Nè  potrebbe  il  paftor  cangiar  fuoi  detti; 

Che  non  fol  io  , ma  la  cittade  udillo  . 

Che  fe  fi  parta  dal  primicr  difeorfo. 

Non  fia  però  , che  giufto  mai  racconti  , 

Com’  è dover  3 l’ uccifion  *di  Lajo  > 

Cui  difle  Apollo  , che  il  mio  figlio  igeilo 
Tor  di  vita  dovea  : nè  l’ infelice 
Certo  1’  uccife  ; che  perinne  innanzi  : 

N On- 

Xot  r'avr  » tyuy  uv  txvtQtuyoiny  t a.601  • • 
le»  floioy  it  flou  irtpiosoy  nxouactf  koyoy  ; 

Oli»  A»«x  i qxaxtt  aurov  ayìpat  tyytnrtiy» 

XlV  tir  xarctKTiiyctity  » u pa*  òuv  ir/ 

A Toy  auroy  apiBfioy  t oux  tyu  xrxvey  » 

Ov  y ap  ytyoir  cty  ut  yt  roit  nrokkon  icot  » 

E t 5’  ayip’  ir  oio^vroy  auinsti  , octypit 
Tour  toiy  tri»  roupyoy  tir  t(it  ptotor  » 
le • Akk'  <ùt-  tpctyfv  yt  rovtrot  ui  i%itaao  • 

K'ojx  tur  murtp  rouroy  txfletksir  tx\i/  » 

TJokit  yup  ttxouo' , oux  tyv  fj.om  Vai*  ■ 

E/S’  ouy  ti  xcf.xr  pero  ito  tqu  wpotSty  koyo  ut 
, Ourot  tot  # u , royy»  Arile»  foro? 

4>ctya  iixattof  opBor  , òyyt  Ao %itts 
AiH'Trt  , xp»ycu  irouia^  ij-  tptou  detrar  . 

Kcu  Tot  yiy  o u xuy®*  y'  ò Si/sr»/’®*  iter t 
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194  EDIPO. 

Onde  a me  il  Vaticinio  > e quanto  ha  detto 
E quanto  fia  per  dire  il  vecchio  servo  j 
Tutto  mel  rende  di  credenza  indegno. 

Ed.  Tu  ben  ragioni  ; pur  fa  sì , che  torto 

Sia  fpedito  al  partor  , chi  a me  Io  guidi  ; 

Nè  ti  sfugga  di  mente  . 

Giù.  Ei  fenz’  indugio 

Spedito  fia  : ma  ritiriamo!  in  cafa  : 

Atto  difcaro  a te  non  farò  mai . 

Fine  deir  atto  terzo  . 

COR  0(i$). 

Perchè  non  è concerta’ 

Lieta  ventura  a me  » che  l’oprar  retto 
Amo  ed  il  vero  « le  cui  fomme  leggi 
Là  ne  1*  etereo  tetto  - 
Portano  in  fronte  imprerta 
L’  origine  divina  , ov’  han  lor  feggi  ? 

Solo  il  Ciel  le  fe’  ufcir  del  giorno  a’  rai , 

Non 


Kxrittrxy'  9 akk'  «tur®-  irxpoiSty  <uk tra, 

SLer  ov%i  uxyruxt  7 ’ xv  ourt  <rs5’  17»  . 
Bke-Jrtuu  x*  ouVijc,  ourt  rnl'  xv  ùotpoy  • 

O/J»  Kxkvt  rofu^Hs  . xkk  optate  rote  tpyxrny 

riipt^or  rtvx  ctkovyrx  . finii  rovr  xtptte  • 
la.  rii^  rxX'jyxa  . xkk  la/tity  te  lo  piove  . 

Oi/lty  7 xp  xy  icpx\aifì  xi  % ùy  ou  eoi  9 tkop  * 
Xo.  Ei  fiai  \vyun  ytpoyrt  fiotpx  rxy 
Euenrroy  xyytixv  koyuy 
Epyuy  t*  ‘jrxyrvy  , tip  vopiot 
Il poxHyrau  C^ivoSie  ovpxvixv 
A<  eu9tpx  TtxvuStyTts  . ùy 
Okvfir&*  nxrnp  (ioy<&0  ouit  vtv 
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ATTO  III. 

Non  natura  mortale  * • • 

V’  ebbe  unqua  parte  ; nè  T ofcuro  obblìo 
Vi  llenderà  giammai  le  Tue  nere  ale  ; 

Nè  quegli  invecchia  mai  3 
Che  per  quelle  gran  leggi  è fommo  Dio . 
L’impudenza  , e 1’  ardire 

Aprono  il  giorno  > e dan  vita  al  Tiranno  ; 
Impudenza  * ed  ardir  9 che  il  vano  petto 
Gonfiangli  si  > che  menrre  alto  falire 
Spera  > ma  indarno  } da  fortuna  è tiretto 
A giù  precipitar  con  fuo  gran  danno. 

Ma  infido  è tal  fentiere  t 
Sovra  cui  non  io  fcorge  amico  raggio  . 

Deh  non  falgano  mai  al  Dio  preghiere  , 

On  de  T enigma  ci  iciolga  , . 

Che  ofcuro  arreca  a la  città  vantaggio . 

Non  fia  però  , che  fceJga 

Altro  da  lui  in  mia  difefa  e fcampo  . 

E fe  v5  ha  chi  fuperbo  ai  detti , a T opre 

v N 2 Mo. 

Qretrct  <pv<rir  ctvtp&>v  er/xrsv 9 
Outie  finv  nron  KxQet  xctrctx<u  pittati 
M67«f  iv  rourotr  Qsor  9 
Outie  ytipctaxti  * 

T'fiptf  (pVTtVit  TVpOLVVOV  • Cfiplf  9 « 

rioAA.4»  i'jrep<T\ii<jSn  fictruv  9 
Ar  flit  'vixttlpx  finti t <JUfJt<ptpOV- 
t 9 uxporoLroLv  siaoLvafitta  ctiroTopiov 
Slpouaev  tis  ttvccyxctv  • 

E/d'  ou  voti*  XpHJifiq)  xpnreu  • 

T o xetKats  ti'  *Xov  9roA.«  nrct\<uof4st  9 
Mhtots  Kuaou  Qeov  anoupim  , 

Qìov  ou  Knfy  vore  ,n-po<;ctrctv  taxuv  « 

E t tie  ns  uTrtpoirra  xepatv  n boytp 
riopiusTcu  ìixxf  aq>Q(2tiT&  9 
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i96  EDIPO 

Moflri  fcolTo  dal  core 
De  le  leggi  il  timore  » 

E i templi  degli  Dei  privi  d’ omaggio» 

Sia  da  crudel  dettino  a mezzo  il  viaggio 
Di  fua  vita  rapito 

Per  l’infelice  ed  empia  fua  licenza. 

Ma  fe  a rapir  l’altrui  desìo  lofpinga» 

E la  terra  col  Cielo 
A mefchiar  , a confondere»  chi  mai 
Sane  farà  sì  grandi 
E tanto  immedicabili  ferite  ! 

Che  fe  tali  opre  fono 

Degne  d’ onor  » come  fereni  giorni 
Potrò  condur  , ejiete  danze  » e felle  ? 

Non  piò,  non  più  J’  augullo 

D’  auro  e di  gemme  onufto 

Tempio  d’  Apoi  » che  a tutto  il  Mondo  impera 

Nè  quel  vedrò  d’ Olimpia  » o d’ Abe  altera  » 

Finché  a’  mortali  tutti 


OuSt  ItUftoytnv  iSc  atfimv  , 

Kaxsc  yiy  i\otro  ptoip* 

Avittot/iou  x*piy  . 

E/  piti  to  xipS&>  KtpSavH  Sixtuue  f 
Kcu  ruv  aotirTuy  tp^treu  , 

H Ttcv  adiKTuv  igfTOi  piarct^w  t 

Tu  tri  tot  tv  TotaV  avnp 
Qjpty  gtkif  cp^treu 

otfzovttv  J ti  yap 

Ai  roictiSt  r ptt^n  r ti  fi  i cu  , 

T i Su  pit  X°P*U*11 ' J 
Ot/xt ti  tov  a$ikTov  t mi 
Taf  it  opt ijaAw  ct0 tov  , 

Ou$  tf  tov  Afiunri  vutv , 

OuSt  tuv  o\vfiTiav  , ft  /in  Tuie 
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ATTO.  III. 

Quelle  cofe  non  fien  palefì  e conte . 

Ma  tu,  o gran  Giove  , fe  mie  voci  afcolti  , 
Tu,  che  tutto  governi  j 
E il  tuo  poter  , c’ha  Tempre  freni  eterni  , 
Non  obb'iate  fatti  indegni  tanto  : 

Poiché  J’ Oraeoi  (ànto  » 

Che  mifero  fe’  Lajo  , a vii  già  s’  have  ; 

Nè  più  i dovuti  onor  Febo  rifeote  > 

E le  voci  del  Ciel  fi  credon  vote  . 


/ 


N j NO. 

Xa  poi  et  ter*  rr*atv  Mfuosn  (iporous  . 

Aa  A*  , tu  kparuvur  t gitrep  o pi?  ateoviie  , 

Zìi/  rxyr  ayxosvy , tu»  KaSn  -fft  rat*  r*  < 

A bxxxroy  euty  *px*y  . 

Q>9iroyrx  7 ttp  A x'oj  rxKtua  èiefit* 
r t^oupovffiy  ni»»  x'oisixpou 
Tipetti:  AnroMvy  tpctfxym  » 

E ppa  ài  rx  dtix» 


Digitìzed  by  Google 


NOTE  ALL’  ATTO  III. 


(O  P Ronunziata . ......  , , r 

(2)  Se  avefse  avuto  un  po’ pi  i di  pazienza,  avrebbe  comprelo 
ciò  che  per  troppa  fretta  in  volere  rifpondere  non  ha  capito  . 

(})  Giuramento  , o fia  Opxer  chiamano  i Greci  ancora  lo 
fcongiurar  per  gli  Dei',  come  ha  fatto  Giocafta  nel  verfo  antece- 

d*nt(V)  Nell’originale  i verfi  fon  Lirici . Io  però  per  non  difco- 
ftarini  dall’ufo  noftro,  nel  lumjo  del  redo  gli  ho  renduti  in  Ende- 
cafiilabo  . Chi  però  li  bramafse  alla  Lirica  , eccoli  : 

Il  fenno  tuo  ti  mova  , 

Ti  mova  il  tuo  bel  core. 

Di  quell’  almo  favore 
Signor  , ti  fupplichiam . 

($1  Of*ia  lo  fconginro  di  Giocaila  : ecco  ancor  quelli  verfi 

alla  Lirica  : . 

Abbi  Signor  riguardo 
Al  fenno  fuo  vetuflo, 

Al  giuramento  «usuilo, 

Ch’  or  degno  il  fa  d*  onor  . t 

(fi)  Neppnr  quefti  fon  Jambici  , e però  eccogli  in  altra  forma 

«orrifpondenti  piti  al  tetto  : 

Che  un  amico  fedele  , e innocente  , 

Per  ofeuri  fofpetti  non  voali 
Da  la  patria  (cacciar  con  ditdoro  . 

(7)  Q««  fi  legga:  . 

Or  (appi , che  tua  inchieda  a me  procura 
La  rovina  totale  etc. 

(S)  Ecco  ancot  quelli  in  metro  Lirico . 

No  tei  giuro  , per  quel  che  tutti  avanza  _ 

In  grandezza  gli  Dei  , pel  Sol  tei  giuro  , 

No,  tai  (enfi  in  mio  cor  non  hanno  flanza  . 

Ah  fe  cotanto  infido  fono , ed  empio , 

Venga  ot,ni  grave  ma) , gli  Dei  (congiuro  , 

' . ] A far  de  la  mia  vita  diremo  feempio  ! 

Ma  la  patria  , che  veggio  venir  manco  , 

Lafso  ch*  io  fon  mi  crucia  , e mi  tormenta , 

Se  a’  danni  antichi , ond’  ha  piagato  il  fianco. 

Per  giunta  avvien  che  i voliti  ancor  rifenta  . 

(9)  Ancor  quefli  fon  Lirici  . Eccoli 
Donna  perché  piò  indugi 
A ricondur  Io  fpofo 
Entro  le  reeie  danze  i 
GIO.  Solo  desio  mi  fpigne 

Di  rifaper  qual  forte 

Ora  fovratìi  a noi . . 

(io)  Mal 
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(10)  Mal  chiariti  fofpecti  • 

*;  Sparfe  la  fama  intorno. 

Talché  penfier  non  retti 
Dan  loro  affanno  * e duol  . 

(11)  Intende  di  dire  , che  non  vuole  col  rinnovar  , che  fa- 
rebbe parlando  la  memoria  delle  pafsate  contefe  , riaprir^  una_» 
piana  gin  faldata  , e pcr'j  gli  bada  di  giu«ner  parlando  fin  là  , 
dov*  ebbe  fine  la  lor  conttia  . Ecco  i già  detti  verli  alla  Lirica  • 

Balla  , si  , balla  , ch*4o  , 

In  mezzo  a 1*  alto  pianto 
Del  dolce  funi  natio  > 

Giunga  c<  là  foltanto  , 
li*  1*  Ira  lor  cefsò . 

(12)  Ancor  quelli  fi  voglion  recare  alla  foggia  Lirica  • Ec- 
coli : 

Sappi  , Signor  , già  *1  difsi  , 

Sarei  de  1*  ut  il  mio 

Ignaro  , e llolto  , s*  io 

Ti  volefsi  cacciar  da  me  lòntan  * 

Tu  che  la  patria  amata 
Al  Ino  vigore  antico 

• Lafsa  tornali  1 amico  , 

Deh  or  , fe  *1  puoi , fii  noffra  guida  ancor» 

(13)  Perche  rimanefse  inabile  al  camminare  • 

• 114)  Cioè  nativa  del  Peloimnnefo  . 

(i?)  Que'  del  Coro  inveiscono  copertamente  contro  Giocaffa> 
la  quale  ha  fpariato  del  Vaticinio  « 

à - ' • 


i » 

1 "■» 
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ATTO  QUARTO 


I 


Al 

Io.  Xtopetr  auxxrts  , fto/  vaptsxQ» 

Net oyr  iKtadou  laLipLovoùv  9 ra£*  £?  \tpoi9 

Xrvptj  kct(2o\)<j\ i 9 xaf.iriSuficixfiLXTx  • 

Y*4<Jy  *y et/>  cupst  Sufico?  O ititnour  ctycty 

A'JVeUJi  TOLVTOlAlCriV  • Ouì’  OTO/  Ot^Wp  ^ ' 

Ej'J'OUf,  Tet  XcUi/ee  TO/f  TTetAet/  TiXfiCXlplT(U%^ 

AAA*  e?/  «roy  A.e>o^t(^*  , <po$ouf  Ktyy  • 

O V ov*  •TrxpxiyoutT  outisr  tf  ttXso?  <roiw% 
rip&  <j\  o)  \uxà  AroWoy  9 xyx1*®*  yetp  « f 
x'piyficxt  TOitrtie  ffuv  xxnvy  ficaia  tv  t 
OVftis  Xuatv  n?  rt (xiv  euxyu  nropnt  * 

& S VUV  QXVOUfilSV  TTHVTif  % iKTtTr\nyfitiro9 


SCENA  I. 

\ 

Giocafla  , e Coro  . 

4 r « , 

Gso . ^"X  Del  noftro  paefe  almi  fodegni , 

M’  è caduto  in  penfierdi  gir  con  quelli 
Serti  ed  inccnlì  in  man  de’  Numi  ai  Templi . 
Ch’  alta  tempella  di  dolor  ben  mille 
D’  Edipo  il  cor  turba,  fconvolge  , e affonda* 
Nè  più  qual  faggio  da  gli  antichi  eventi 
I nuovi  fa  congetturati,  ma  tutto 
Egli  è in  udir  , chi  di  timor  gli  parli  : 

Or  , poiché  fono  indarno  i miei  configli  , 

A te  , o Dio  Licio  (i)  , che  vicino  fei 
Supplici  porgo  a te  voti  e preghiere  , 

Onde  a buon  fine  tanti  guai  tu  feorga  ; 

Che  or  del  nodro  dedin  viviamo  incerti 
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ATTO  IV. 

AI  rimirar  di  quella  fcofla  nave 
Sconvolto  il  reggitore  e impaurito  . 

S C E N A II. 

Mefso  , e Detti . . 

Mtef.Ty  Otrei  fapere  t o foraflier  (2)  , da  voi 
X Ove  d’  Edipo  fia  la  Reggia  augurta? 
Deh  , fe  v’  è noto  , ov’  ora  e’  fia  , mi  dite . 
Cor.  li  palagio  è codefto  ; ed  ei  fi  trova 

Entro  a le  flanze  fue  . Qjiert’  è la  madre 
De’  figli  fuoi . . . . • 

Mef.  • Deh  Tempre  fia  felice  > 

E meni  lieti  di  la  fua  conforte  . 

Gio.  Tanto  pure  a te  prego  , o foraftiere  > . 

Che  il  tuo  dolce  parlar  ben  ten  fa  degno  . 
Ma  dimmi  a che  venilli , e che  ci  porti  ? 
Mef.  Liete  novelle  a la  tua  cafa  , e a lui . 

Gio . Ma  quali  fono  ? E donde  a noi  moverti  ? 
Mef.  Da  Corinto  ; ma  ciò,  che  fono,  o Donna, 


Kiiror  fiKt'rovTtt y à>s  xv@tpynrny  ytt/r  • 

Ay.  A/j’  x*  nrx p , t»  firti  , t o'tou 

Tot  rtv  rvpxyyou  i»fixr  tur  OiÌitou  } 

ì’  xuror  Hrxr  , 1 1 xxrt òvoum 
Xo.  Xriyst/  fitr  aìSt  • xqt(/T^‘  «rio/  , « $ih. 

Tt//*  Se  (iitTìip  iSt  Tur  xtirov  rtxroty . 

Ay«  A\A.’  TI  Xdi  fyy  o\(iion  xh 

Ttyotr  ixtiyeu  y ove*  <**yrtK9t  Sxpxp  ■ 

Io.  A Jrw  xta  tu  y\  u fio* . yxp  u 

T» f oCftx  » xKKx  q>px£  , orov 

Xpn^vy  «tifati  , x ® vi  «Hfta/oti  SiA.»*  • 
Ay«  AyxSx  Souots  n xai  «-ovu  t®  a®,  yvr«i» 
Io.  Tot  tcj«  t«wt«  5 «-«fi*  Tiy<Sb  ì’  *trin*r&i 


202  / E DIPO. 

Or  or  per  dirti , forfè  ti  fia  grato  : 

E perché  no  ? ma  forfè  ancor  di  (caro  ($)  . 

Gio.  Ch’  è ciò  , che  dì  ? Come  può  aver  tal  forza 
Di  dellare  in  mio  cor  contrario  affetto? 

Maf.  1 Corintj  , fe  il  ver  raccolti  > al  trono 
De  la  lor  terra  innalzeranno  Edippo . 

Gio.  Come  ? Polibo  il  vecchio  ancor  non  regna  ? 

Mef.  Mai  no  . Che  morte  ne  la  tomba  il  guarda  % 

Gio . Che  mai  narrarti  ? Polibo  è già  morto  ? 

Mef. Se  il  ver  non  dico  9 mi  punifca  il  Cielo  • . 

G/0.  O ancella  9 a che  non  vai  con  tutta  fretta 
A riferire  al  tuo  Signor  tai  cofe  (4)  2 
Oracoli  del  Ciclo , u’  fiete  mai  ? . , 

Dunque  quell’  uomo  già  fuggi  Ilo  un  tempo 
Edipo  per  timor  di  dargli  morte  , 

E poi  ckl  fuo  dertin  > non  da  la  mano 
Dei  mio  conforte  fu  rapito  al  giorno? 

« 

' . SCE-  | 

S 

I 

Ay.  Ex  r»s  Kop/ydov»  roV  tr<&*  9 ougtpc»  ru%u  , 

H!5o/o  fiCiy,  b'  oux  ay  \ b taotSm 

Io.  T/Ò’  tsi  ; nrotay  bvyatuiy  tX"  biVK»y  ; 

Ay.  T vp'tvyov  ttjroy  ovTuxo»pioi  "/Q<iy<&* 

T»k  tffbpuotf  $fj<jov<Tiy  , ùf  tiubctr  cx«  » 

Io.  T tb'%  ovx  ó nrptofiuc  11  o\u(2(&>  tyxpatrnr  tri  £ 

Ay*  O u hir\  tira  yiv  Ostvar <&-  tv  rettoti  f^n  • 

Io.  n«r  (tircLf  ; m rgSynnt  lloA.^®-  ; 

Ay*  E/$i  ptiì 

Afyo»  tyu  retKoSts  , afyc*  àaye/y  * 

Io*  Il  nrpoairoK  , oux*  btffTor»  retò'  ùs  rax 
’NIoKouctx  Qtay  (ixyrtwfzara  9 

I y e?*  ; rovroy  O ibivovs  nra\xi  rptfiooy 
Toy  otybp  tQt-jys  fi»  arav»\  xett  vjv  obt 
fi /»©<•  rtjs  TVX!lt  Qh&Kty  , cvjg  tov¥  viro} 
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SCENA  III. 

Edipo  , e detti  . 

Ed . Mia  dolce  Giocafta , a che  mi  fedi 
V»y  De  le  mie  danze  ufcir? 

Gio.  QnelV  uomo  afcolta  , 

E poi,  qua’  fien  gli  oracoli , vedrai . 

Ed.  E chi  è codedo  ? Che  mi  vuole  ei  dire  ì 
Mef.  Annunziatore  da  Corinto  io  vegno 

Del  non  più  vivo  Padre  tuo,  ma  morto  . 

Ed.  Che  parli  o foradier  ? Deh  m’apri  iJ  tutto.' 

Mef.  Se  pria  di  tutto  a me  convien  ciò  dire  , 

Voi  ben  fapete  » che  immortai  non  nacque. 

Ed.  Forfè  per  morbo  , o fu  per  fraude  uccifo? 

Mef.  Picciolo  male  i vecchi  corpi  aflonna  . 

Ed.  Morbo  dunque  il  mefchin  rapìo  di  vita  ? 

Mef.  Sì  ; ma  rapido  per  lung’  anni  grave  (5)  • 

Ed.  A che  dunque,  o Conforte,  i vati  danno  A 

O/S.  12  (fiKruToy  yHvxix&>  loxxtxf  xxpx% 

T/  pi  * g* ir  1^4®  Set//>o  Tufi e ScopxxTvy  j 
Io.  Axoi/e  tcO'S/5©->  toi/Sì  , xcu  okotu  xkycey 
atfxy  iV  *xh  toh  Qeov  pixyTivptxTx  . 

O/S.  Oyr@*  Se  tic  tot'  i et  t xau  ti  ptoi  \syti  • 

Io.  Ex  mi  KopiySov  t Txrtpx  tov  oov  xyytkvy 
il’t  ouxst  oyra  riokuj3oy  , akk  okukora  • 

O/S.  T/  <f  ne  , %ty'  $ xut<&>  pcoi  ao  anpcxyTaip  yeyov. 

Ay.  E/  rpuro  vpvroy  S«  pi  uTxyyukai  axfv<9 
Eu  i<t5i’  txtiyoy  Sxyxaiptoy  (SefinxoTX  • 

O/S.  UoTtpa  So kotaiy  y n yoaov  tyyxkkxynl 
Ay . Z puxpx  f Txkuix  ffatpixT  tuyx^H  poorv  . 

OiS.  Noeoic  0 rkriptay  , ut  io/xex,  Sito  . 

Ay.  Kou  Tpp  (ixxpcp  ti  ffvptpitTpouptty©*  %poyoi  . 

O/S,  <I>sv,  ti  Sur  ety}  co  yvyxi  , axoiroiTO  tij 
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a 04  EDIPO, 

A fpecolar  fui  delfico  treppiede  , 

E fu  le  grida  degli  aerei  augelli  ? 

Per  loro  augurio  al  padre  mio  dovea 
Con  quelle  mani  Palma  trarre  io  delio: 

Ed  egli  intanto  ad  un  fepolcro  in  feno 
Morto  fen  giace  ornai  : mentr’  io  qui  fona 
Dal  fuo  fangue  non  tocco  : fe  non  forfè 
1’  non  favelli  co’  miei  voti  uccifo  : 

Che  per  me  certo  allor  morto  farebbe  . 

Dunqu’  ei  di  quelli  oracoli  il  fuggetto. 

Di  tutti  indegno  , Polibo  è fotterra  ? 

Gio.  Ma  tutto  ciò  non  ti  predi lf»  io  detta  ? 

Ed.  S\  j.ma  ii  timor  tratto  m’  avea  di  fenno . . > 

Gio.  Dunque  non  piò  ne  Palma  tua  ricetto 
Abbian  tali  penlier  . 

Ed.  Come  non  deggio 

De  la  madre  temer  le  nozze  infande? 

Gio.  Come  puote  temer,  chi  de  la  forte 

Ha  in  man  le  briglie  ? L’  avvenir  chi  feorga 
Chiaramente  , non  v’  ha  : miglior  configlio 

E vi- 

Th*  <iru9oixxyny  i kixy  , » rovt  xv» 

K Kx^oyrxs  o pus  5 iy  ùqwynrvy 
Krxi'tiy  tfttWoy  vxrtpx  to*  tuor . Ó5f  $amy  g 
ILì'jSh  xanu  in  ynt  . tyu  5’  oT  trSxlt 
tyxovf  , fi  ti  un  re*  ' [xt»  iroStt 
Katrfi p9i9'  • ovrair  Sr  *»  9xya>y  fin  'j!  tfxov 
T*5’  ovy  TxporTtt  trxKK afa*  Oiaviapix tu 
K eirxi  %xp  f'St  rtoKy/3®*  , a%iOf  ouityos  * 
h.  O jKouy  iyw  croi  ravrx  "rpovKtyov  r *\xi  j 
Olì # Huìxt , tyv  5*  rep  po3&  vxpnyopxny  . 

Io.  M#  yi/y  ir  xvrvy  fxnity  ts  Hujxoy  fiutone  • 

0*5.  K xi  oTMf  ro  unrpot  hixrpoy  ovk  oxvtiy  fxi  ìei  J 
Io.  T/  5’  a/  ipofiorr  xvSpwrtos  , tp  rx  rn<  rv%ns 
Kpxrti  % Tporotx  i’  tur  tviirft  <ra<pvt  • 
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ATTO  IV. 

E’  viver  vita  fpenfierata  » quanto 
Ognun  mai  può  : tu  le  materne  nozze 
Non  paventar  : quanti  mortali  in  fogno 
Vider  fventure  ? Chi  pender  non  daflì 
Di  quelle  fole  * vive  lieto  ognora  . 

Ed . Ottime  foran  tue  parole  , o Spola  > 

Se  piò  non  folle  > chi  ini  diè  la  luce  ; 

Ma  poiché  vive  ancor  la  madre  mia  9 
Fora’  è j che  ad  onta  de’  tuoi  detti  cgregj 
Io  ne  tema  T incontro  . 

Gio.  Eppur  del  padre 

Grande  argomento  (6)  clfer  ti  dee  la  morte  • 

Ed.  Grande  il  conofco  : ma  la  viva  io  temo. 

Mef.  E di  qual  donna  paventate  voi  ? 

Ed.  Di  Merope  , che  a Polibo  fu  fpofa 
Mef Che  è ciò  » che  favvi  s\  temer  di  lei  ? 

Ed.  Un  Oraeoi  divino  , ahi  qu  anto  acerbo  ! 

Mef.  Puoflì  egli  dire  ? O non  convien  5 che  il  fappia 
Altri , falvo  che  voi  ? 

Ed. 

E tx»  xpxTisov  £ny  9 or cos  Iuvuito  rts  • 

Xo  V US  TX  fJLtlTpOS  fxtl  <po@QU  W pQSU [IUTA  • 
rio\A.o/  7 xp  uln  xclv  ovupxat  0poTt>y 
T\pou@\e-],av  Ivsvxhiixt'  . xWx  txvQ'  oro# 

T\xp  ovlty  , /jotsct  Tpy  j2to>  <pepu  » 

Oli.  K x\as  CLVXVTX  TXUT  XV  i^HpìlTO  0ÙI  % 

E / ptìt  * xvpn  » Texouax  . vuv  f\  sv(* 

Zw,  vxd  xyxyxv9  xh  xxKvs  \syas  f txvav  9 

10.  Kfl U '(Jltiy  fjLtJXS  0<p$X\fé&‘  COI  VXTp(&  Tx<p&  • > 

011.  ’Wleyas  » %uyinpt  . a\Ku  Tits  £ocvt  • 

A7.  n oixs  Js  xcu  7 uvxtx(&*  ix$o(Stta$'  vnrtp  ; » . 

0/2.  M tpo<jrns9  yspau  9 is  uxft  (aìtcl% 

Ay.  Ti  l'  axsivHs  vfjiiy  ts  $o0ov  <pspov  ; 

Oil.  OénKxToy  pectyrevptx  Ihvov9  co  %ìvì* 

A7.  H ptiToy  ; 1 1 ov  StpiTOv  aKKov  altvùu} 
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Ed.  ■ Non  già  : m’ afcolta . 

Predifle  Apollo,  eh’  io  doveva  un  tempo 
La  mia  madre  fpofare , ed  il  paterno 
Sangue  verfar  co  le  mie  mani  iftefle  . 

Quefta  fu  la  cagion  , che,  ha  già  gran  tempo. 
Da  fe  lunge  mi  vide  andar  Corinto  : 
Felicemente  in  ver  : Aia  pur  foave 
M’  era  il  vedere  i Genitor  dappreflo. 

Mef  Dunque  quefta  paura  eful  ti  fece 
Da  quella  terra  ì 

Ed.  Io  non  volea  nel  fangue. 

Tigner  del  padre  le  mio  mani , o vecchio. 

Mef. E perch’  io,  che  qui  porto  amici  fenfi , 

Prima  d’  or  non  ti  tolfì  a tal  timore  ? 

Ed.  E ne  avrelli  ben  premio  al  merto  eguale  . 

Mef.  Anzi  perciò  ne  venni  , onde  a me  fofse 
Utile  il  tuo  ritorno  al  patrio  albergo  . 

Ed.  No  , non  fia  mai  , che  i Genitor  rivegga  . 

Mef.  Figlio , ben  moftri  non  faper,  che  fai . 

Oli.  Mxkisx  y . are  yxp  (tt  A o£iue  ror* 

Xpiirtu  (itynvxi  (turpi  rv  ftxvrov.^  ro  rr 
TXxTpyor  xiftx  xtPa(  Tctt  e*-t/y  • 

Sl'y  ou'nx  ti  Kopiy$&>  e\  tuov  rxktu 
Uixxpxy  araxar  . *vrvxv{  f***% 

T«  rvy  rexovrvy  o(ifix$  rinoy  filtra». 

Ay.  H yxp  rxi'  oxvur  xa9ey  na$  xrorrokis  ; 

OiÌ.  nxrP&  re  XP*&*  P»  10l,tus  Hvai>  y*Pav  • 

Ay.  Ti  i»r  eyuy  ovX‘  rovie  rov  Qofiou  <*,  <***?* 
Ereirep  tvuovt  xkBoy  % e^ekvffxftxy. 

Oli,  Kcu  (i»y  x*P"  y av  Xa(i0iS  *^ow* 

Ay.  K eu  (iny  ptxkifx  rovr  ayixofiyy  , érvt  , 

Xou  rp<&  ioptovt  t\6oyr<9r  , tv  i Tpx$tU(ti  roi  . 

0/$.  Akk  ov  ror  H(ti  roit  furi voxatr  y ò/tov. 

Ay.  0.  r<u9  xx\»(  ti  , »*  T‘  1 * 
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Ed.  Cone  JChf  parli  ? Deh  m’  informa  » o vecchio. 
Mef.  Se  a Corinto  d’  andar  fuggi  per  cflì  (7)  . 

Ed.  Timor  ini  prende  , che  non  Febo  i fuoì 
Trilli  Oracoli  adempia..  - 
Mef.  E forfè  temi 

D’  efler  de’  Genitor  l’ infamia  eterna  ? 

Ed.  Quello  > si  quello  mi  fpaventa  ognora  . 

Mef.  Ma  non  sai , che  timore  ingiullo  è il  tuo  l 
Ed.  Come  ? E’  fon  pure  i Genitori  miei . 

Mef.  No  : che  Polibo  a te  punto  per  fangue 
Mai  non  s’  attenne  . 

Ed.  Che  dicelli  ? Dunque 

Polibo  Padre  non  mi  fu  ? 

Mef.  . Altrettanto  » 

Come  fullo  a quell’  uom  (8)  . 

Ed.  Come  mai  diede 

A me  , come  a nilTun  , la  vita  e il  giorno  ? 

Mef.  Tant’  è : nè  a lui  uè  a me  figlio  non  folli . 

Ed.  Ma  a che  sì  spedo  mi  diceva  » figlio  ? 

Mef. Da  le  mie  man  ti  ricevette  in  dono  . 

Ed. 

Oil.  n«f,  u ytpatt  ; nrp<&  Stuy  hletexi  fit ..  » 

Ay.  E / rwlt  <ptuy as  ov/tx'  »s  oixoiyt  fioKeiv  . 

0/5.  T aLpfivv  y 1 , fin  fioi  <t>oi(3<&  crtttpn»  • 

Ay»  H fin  (iictapict  ruy  yvrtuaxvruy  \u0tis  ; 

0/5.  Tour  auro,  vptagu^  rouro  fi  tiaaei  ipogei» 

Ay.  A p’  oia9x  5 nrtt  no®'  hxns  oulty  rpiptvs  ; , 

Oli.  rW  l'  01 >Xi  y vais  7*  B ruvlt  ytyynruy  %%uv  J 
Ay  0 9 oùytx  n/  aoi  IloAi//?©.  ouley  sy  ytye*. 

Oil.  riaif  arai  ; 0 u yetp  TìoKuge^  -ttyquot  111  ; . 

Ay.  Ou  fixKKoy  ouley  roult  raylp&>  t aKK  laoy . 

Oil.  K ai  rvf  0 fuetti  i£  taou  rq>  (inleyi  } 

Ay.  A *.k'  ou  d sytiyar\  our  exnyot , our  tyu, 

Oil.  A \k'  <tvn  rou  In  vaila  fi  uyofia^tro  ; 

Ay.  Atypoy  vor  ig$i  rvv  ttivr  %npuy  Kagcyy  . 
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Ed.  Eppur  tanto  m’  amò  , benché  d*  altrui  ? 

Mef.  Il  molle  a ciò  fterilità  di  figli  . 

Ed.  Forfè  da  te  fui  generato  > oppure  . 

Compro  mi  detti  a lui  ? 

Mef.  No  : ti  rinvenni 

Di  Citeron  ne  le  bofcofe  valli . 

Ed.  A che  in  quelle  contrade  allor  vcnitti  ? 

Mef.  A’  pafcoli  montani  io  prefede  va  . 

Ed.  Eri  dunque  pallore  , e fervo  altrui  ? 

Mef.  Anzi  la  tua  falute  , o figlio , io  fui  . 

Ed.  Da  qual  feiagura  mi  trovarti  oppretto? 

Mef.  Faccianne  fede  de’  tuoi  piedi  i nervi  . 

Ed.  (9)  Ohimè  ? Che  antico  danno  mai  rammenti  ? 

Mef.  Quando  ti  fciolfi  , traforate  avevi 
L’  eftremità  de’ piè  . 

Ed.  Findalefafce 

Eterno  difonor  mi  tratti  in  capo  . 

Mef.D a quello  evento  il  nome  } c’  hai  » ti  diero.  * 

Ed.  Deh  per  tuafè  » de’  Genitori  mici 

Dammi  contezza  . Mef. 

O /5.  di'  «ex’  aWtit  tap%ty  (ity*  \ 

Ay»  H'  7 xp  otpiy  auro?  arcuila  • 

0/5.  Zt/5*  tfivoKnattf  , * *r» xa>y  (ì  avrò»  5/5»/  ; 

Ay.  Eùpaiy  /arcuai  r ty  K iScupuv©*  rru%<ur  • 

0/5*  fiìoixoptlt  $t  TI  TOVffil  Tour  TOOFOUt  ; 

Ay.  E yrav$'  optioir  roifiyioit  trttaTour  » 

0/5.  Tlotfxny  y *p  naia  % xcf.rt  xAot y»r  ; 

Ay*  Xou  y’,  a»  rtxyoy  % cttrtip  yt  t&  tot  ty  XP a*9  • 

0/5.  T/5’  aX y&>  */  xxxcir  pit  \a(i(ìayus  } 4 

Ay.  no5«y  ay  ttoSpat  ftapTupneuty  tu  e ». 

0/5.  0 1(101  . TI  T-OUT  M.pxa,0y  *******  KKKOy  \ i, 

Ay.  Awv  a f^o/xce  5 luTopout  oroio ir  axpear  . 

0/5.  Ati/ty  y o**5@-  arapya/uy  aya\of*»y  » 

Ay»  12' err’  toroptxstiit  tx  rru x »*  rauritr  9 òr  1/» 

0/5.  il  xp®-  6t»y  , x/>@*  (tnrpos  , n rarpot  9 tppaeoy  » 
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Mef.  P1C1  oltre  mai  non  feppi  ; 

Chi  dietti  a me  , faranne  meglio  ìftrutto  . 

Ed.  Forfè  m’  averti  d’  altrui  man  , nè  quello 
Tu  folli  già  , che  in  me  s’avvenne  allora  ? 

Mef '.  No  : che  un  altro  paftore  a me  ti  diede  • 

Ed.  E chi  è cortui  ? Me  ne  puoi  dare  un  fegno  ? 
Mef.\J n de’  fervi  e’  chiamavaft  di  Lajo  • 

Ed.  Forfè  del  morto  Re  di  quella  terra  ? 

Mef.  Anzi  : di  quello  Prence  era  pallore  ♦ 

Ed.  Viv’  egli  ancor  , sì  che  vedere  io’J  porta? 

Mef.  Voi  ben  faperlo  , o cittadin  , dovrerte. 

Ed.  V’  ha  tra  voi , o Tebani , alcun  che  quello 
Paftor  conofca  , e 1’  abbia  qui  mai  villo  > 

O in  campagna  abitar  ? Mei  palefate  ; 

Che  di  tutto  fcoprire  è giunto  il  tempo  • 

Cor.  Niun  altro  mai  sì  poco  a me  fu  noto  , 

Quanto  il  forefe  , che  veder  tu  cerchi  » 

Giocaila  sì , che  faprà  dirti  il  tutto  . 

O.  Ed. 


Ay.  Oux.  oil'  . ò lovs  It  tuvt  tptov  Xepoy  ippovet. 
Oli.  H 7 otp  Tctp  UXXOlf  (JL  i\a$iS  9 Olii'  UUTOf  TVX**  9 
Ay.  Ouk  • a\\a  v oifitjy  a\\o>  ixhlcofft  uot  . 

Oil.  T n oùros  5 » KctroteBct  l»\ cògoli  Xoytp  9 
Ay.  T cov  A ateo  Invou  tu  ayofca^tTo. 

Oil.  H tov  Tvpctyyov  Tuffi  1 yw  n retXou  TOTe  \ 

Ay • MaA/ca  • tootoo  Tuylp<&*  01/V®-  iip  fiuTup. 

O firn  H kc*<?  tri  £&y  ovr<&*  f al st  iluv  ips  ; 

Ay.  TpLHf  7’  «/>/?  (ìIht  Ay  owro^/o/  . 

E st*  tu  vpicov  Totv  TapesoTay  TreAa* , 

OV  TU  XOLTO/li  TOP  (lornp ' , QV  IVVtTH  f 

.E/r  ooy  ij  «7 pur  9 ut%  x<ji v9al'  tiffilctyy 

XnfAyya$' , di  0 xuip&>  tópnffQou  Tali  . 

Xo*  O i/ucu  fitv  oulty ' a\Xoy  9 n top  aypav  y 
O V xcu  * (ictTtvis  , orpoffOtr  uffilay  . «Tee/» 

HT  av  Tal * ol>x  ay  Uxazn  Xtyoi  • 
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Ed.  Donna  conofci  V uom  , per  cui  mandammo 
Pur  or  bramofi  > e che  collui  m’  accenna  ? 
G/fl.Che  diffe  mai  ? Deh  non  ten  prender  cura  * 

E fu  P or  detto  fpargi  eterno  obblìo  • 

Ed.  No  y non  fia  mai , che  dopo  tali  indizj 
Voglia  incerta  lafciar  l’origin  mia  . 

G/g.No  > per  gli  Dei  > fé  de  la  vita  tua 

Hai  qualche  amore  : affai  tormento  io  provo  • 
Ed.  Fa  cuor  ; che  quando  la  mia  fchiatta  ancora 
Servii  tre  volte  (i  fcop  riffe  y infame 
Tu  non  farai  per  quello  (»o)  . 

Gio.  Il  fo  : ma  pure  , 

Credi  a me  - --ti  feongiuro  • - ah  non  far  quello. 
Ed.  Compiacerti  non  poffo  : io  vo’  vedere 
Apertamente  iJ  tutto. 

Gio • Ottimo  è quello 

Configlio,  che  ti  do  : io  quel  eh’  io  dico* 

Ed.  L’ ottimo  tuo  coniiglio  ornai  m’ è grave  « 

Gio . Infelice  di  te . Deh  non  avvenga 

Che 

V 

0/£*  Vuvc u , voti f txttvov9  orrtv  upriax 

M oKuv  upitfitadx  , ro'/Q'  oCr<&>  A*7«  J 
Io#  T is  h'  oW iv*  tinti  \ fjLvàev  tvrpxntrnt.  ret  ié 
T' iiSevrx  fiouKov  finii  fitfivncSou  fixcnv  . 

O/S.  Oux  av  ytvoiTO  to~9' , ònroif  tya  KxfiùìV 
Xilfiax  TOIAJT  OU  <pxvc*  TÙUflOV  ytV®*.. 
lo.  M n Trp&>  Sto/v  4 unrip  ri  rou  cxurou  fitov 
Ktlll)  9 flXTi'JCXS  TO‘jS\  ethts  VOCOUC  *Xa  • 

O/J.  Qxppa  * au  /itv  7 xp  oul'  t xv  tx  rpirns  tyov 
<pxvo>  rptlo txQxvu  xxxv  • 

Io.  O '(Mas  oriSou  fioty  kioiofitu  , fin  Ipuv  rati*  • 

Oil  Oux  XV  TtlSoiflUV  fin  OH  taI'  tXflX$HV  CA$W 

10.  Kcu  fiijy  vpovQuffx  7'  tu  y tx  Kqmx  coi  ktyc*  X 

011.  Toc  TOIV'JV  CAUTA  fi  <t\yuvH  TxKeU  • 

lo.  il  Suj-voTfi  } &Se  fitjororg  yvonjt  , òs  «• 


I 
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Che  a comprender  mai  giunga  , chi  tu  fii  « 

Ed.  Alcun  mi  guidi  quel  paltor , eh’  io  cerco  : 

Goda  ella  intanto  di  fua  (chiatta  illullre  . 

Gio.  Mifero  ! Ahimè  ! Dirti  fol  quello  io  pollò  > 

Nè  da  me  in  avvenir  nient’  altro  udrai . 

SCENA  IV. 

Detti , partita  Giocajia . 

Cor.  y’-'V  Ve  mai  la  trafporta  il  cielo  duolo  , 

Che  il  cuor  le  aliale  ? Un  tal  filenzio  io  temo 
Non  ridica  a mal  fin  . 

Ed . Riefca , u’  vuole  : 

L’origin  mia  , quantunque  vile,  io  bramo 
Scoprir  del  tutto  . Ella,  che  nutre  in  core 
Alti  fenfi  , qual  donna , a’  miei  non  chiari 
Natali  arrofia  forfè  e fi  vergogna  . 

Ma  de  I’  amica  forte  io  che  fui  Tempre 
Figlio  felice , non  ne  avrò  difdoro  : 

Poich’efla  mi  fu  madre , e miei  congiunti 

O 2 I gior. 

ChS.  A £*/  nt  Stupo  roy  fiorii?*  poti 

Tuurnyìì  iati  orKoua/eo  X'uPHf  V*""  • 

Io.  Ioti  t iou  Suturi  m rouro  yup  a et 

"Nloroy  rpoowKiiy  , «AAoJ’  ourod'  t/tip  or  . 

Xo,  T*  itoti  (lt3nKiy  , O iSirout  , ùr  uypicu 
Aì^uaet  Kurns  » yuy»  ; òirott 

M»  '*  rnt  civmf  rtteS'  uruppn^t  xuk»  • 

O/J.  O 'troia.  Xpu£t* , pnyyuru  . rouptop  $’  tyt* 

K « £ Tuncpov  iti  ertppì ) iShp  (SouMaouai  « 

Aurn  5’  laus  , sporti  yup  ett  yum  (*ty*t 
Tur  Sjoytyuuy  r*y  ipmr  naxyytrai. 

Eyv  ó'  ipiuuror  irmi*  rnt  rux»t  Pt(*otr 
hit  tu  SiSoicns  f eux  art/uaefacroftut* 
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I giorni  fur  , che  in  baffo  (lato  e in  alto 
Ebber  Tempre  di  me  penderò  e cura  . 

ISJato  a tal  forte,  qual  timor  terrammi 
Da  lo  fcoprir  l’ofcura  origin  mia? 

Cor,  Se  a me  1’  alto  fapere  è pur  conceffo  (il)» 
Che  illullri  rende  i vati , 

No  , che  doman  non  avrà  fpinto  ancora 
I corlier  piedaiati  • 

Al  pii»  erto  del  del  la  bella  Aurora  » 

Che  adorno  già  n’andrai, 

O C iterane  , d’immortale  onore» 

< E acclamato  farai 

D’  Edipo  Patria,  Madre,  e Nutritore; 

E ognun  di  noi  de  l’amor  noflro  in  pegno 
Innalzerà  il  tuo  nome. 

Come  de’  noftri  He  fermo  foflegno. 

Ju  Tanto  Febo,  tu  gradifci  l’opra  . 

Chi  tra  ’1  celefle  coro 


T«f  , 7 xp  vitpuxx  • ol  Si  avyytrut 

M urti  pii  pitxpoy  kau  pityxy  Stupida.»  . 

T oioaSi  o'  ikQut  oux  a»  s£iK9oi[a  iti 
rw  xKKoa'  # ù ari  pi»  ’xpixSu»  rouf/,0»  yt»&>é 
X».  Ettrtp  tyu  pixvrtt  (tptt  , 

Keu  x«t x yWflHV  tSpts  , 

Ou,  to » okupiiroy  % xTHput 
SI  Kt$<upu»  oux  tati 
Tx»  xupto»  vxyat\»yo»  , 

Mtf  ou  ai  yt  xtu  nrxTpturx» 

OtStvou  xtu  rpopoy  , x au 
Mirri/»  xu^h»  xtu  xoptvtaBtu 
Tip ©-  upiuy  , ùr  tvmpx 
<bspoyrx  roti  i pioti  Tvpxvyottì 
1»ìl  tyotflt  , COI  Si  TXUT  xpif  «»•' 

Tts  a , tinto » , tu  a trixn 
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Suo  figlio  ti  (12)  può’  dir  2 Forfè  di  Pane 
la  Spofa  dai  crin  d’oro  ? 

0 una  Figlia  d’  Apoi  , cui  le  montane  \ 

Pianure  fono  amene  ? 

Voi  effe  il  Ciel , che  il  Dio,  che  regge,  e impera 
Me  la  nobil  Cillcne  , 

* O il  gran  Bacco,  che  tien  fua  fede  altera 

De  gli  alti  monti  fu  1’.  eccelle  chine. 

Qual  tra  l’aonie  ninfe  , 

Madre  ti  fu  , ci  palefalfc  alfine  . 

Ed.  Benché  non  abbia  mai  parlato  feco. 

Pur  fe  riguardo  a’  fuoi  compagni , parmi , 

, Il  pallore  veder , che  cerchiane  tanto  . 

11  canuto  fuo  crin  mel  dà  per  etto  ; 

Poiché  a quell’  uomo  (i  ?)  va  del  paro  in  anni 
Ravvilo  i condottieri  ; e fono  delfi 

1 fervi  miei;  tu  (14),  che  iJ  vedetti  innanzi,  , 

K V avrai  di  me  già  ravvifato  prima  • 

0 1 . Cor . 

7W  piaxpaxavuv  ; cip* 

' rw<£.  Opiffltfxrat  , _ . , 

* ai  ys  no  Suyanip  Ao|-/»v; 

T a , yap  v\»kìs  uypoyopioi 

Hstouu  yi\<u  . h$'  0 K uKKanoif  . I 

Amosar  t «$’  0 (S*XX(*<&*  St 

Na uuy  tir  ctxpwy  optt»v  . ) 

Eóptipist  Sitar  ix  to-j  rupc/pur 

j E\txa>yiaSa>y  ; "■  . 

0/5.  E/  pfptf  n xcLpit  ptn  %vyaK*a%ayra  tu 

Il piefìtts  <ra9piaoS<u  , roy  (Sonip  ópay  Soxv 
O'yrtp  ora\cu  ^nrovpcir.  tyrt  yap  fiaxpa 
r>*  %vyf$ h.  rpiSe  t arìpi  typipurp®*  . 

A \hvf  ri  , TOJt  ayovrat  , ùonrtp  0 txirat 
V.yyux*  tpixvrou  • th5’  lorttxpcri  ou  ptou 
« Tlpovxtif  t t&x  **  orov  rsy  (lortip  /5»>  or a/s®**.- 

i 
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Cor . Sì  lo  conobbi  i tei  ridico  : egli  erà* 

Quant’ altri  mai  » paftor  fedele  a Lajo. 

Ed0  Te  pria  richiedo  » o foraftier  Corintio  > 

Parialti  tu  di  quello  ? 

Mef,  Appunto  d’  effo  > 

Ch’or  qui  vedi  prefente 

SCENA  V. 

. Servo > e detti  » 

£</.  A Scolta  , o vecchio* 

Iovo’j  fetida  noto»  che  rifpolla» 

. A quanto  or  io  ti  chiederò  » mi  dia  • 

Eri  tu  fervo  già  di  Lajo  ? 

Ser.  }*•  era 

Servo  non  compro»  ma  crefciutg  in  cafa  » . . f 

Ed.  Qual  vita  » od  opra  tu  facevi  allora  ì 
Ser.  Il  piò  de’  giorni  miei  diedi  a le  gregge. 

Ed.  Ma  qual  region  ti  trattenea  piò  fpeifo? 

Ser • Di  Citerone  il  monte  » ed  i contorni . 

Co- 

Xo.  E yyuxee  y ctp  aet<p\  t<r(k  • A et/ou  yetp 

BiTip  tic  ctWos 9 ar/?®-» , e*s  yofisu*  • 

O/L  Zi  nrpur  spuri*  roy  xoptvQio » • 

H rovls  <pp*£h(  ; 

A7.  T ovroy  ) 0W1/1  dffopcpf  • 

O/L  Our<&>  au%  vpta&Ui  isupo  fio/  <p*>y« 

O V av  spuri*  . Axi*i*J*or  <rv  £ 

0c.  Hy  oì//c  ft»'»/?®*»»  <*aa*  o/*o/ 

O/L  E/>70/'  fnpifimv  notoy  * v /J/o/'  T/m  $ 

0«.  n oifivut  ra.  vKhsx  tov  fi/ou  tywTrofiHy  • 

O/L  Xvpois  pca\/<?ct  <jrp&>  r/fft  tyvWk®*  **  ; 

©1.  Hy  (lèv  xiQdipvv 9 nr  $s  <jrpoaxvp<fr  trov&é  * 
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V ATTO  IV.  2ts 

Ed.  Conofcefti  per  forte  ivi  quell’  uomo  ? 

Ser . In  che  mcllier  ? e di  qual  uom  tu  intendi  ? 

Ed . Quello» 

Ch’è  quì  prcfente  , noi  vederti  mai  ? 

Ser , Se  dir  ti  deggio  il  ver  , non  mi  ricorda  . 
Mef.Noti  ti  ftupire  , o Re;  eh’  io  chiaro  in  mente 
> Ritornar  gli  farò  , quanto  gli  è ignoto  : 

Poiché  ben  fo,  che  mi  conobbe  c vide  , 
Quand’ci  con  doppio  armento,  ed  io  con  uno 
Li  Citeron  fui  monte  infiem  vivemmo 
Per  quelle  tre  llagion , che  da  la  lieta 
- Fiorita  primavera  ai  freddo  arturo 
Piegano  e danno  volta  ; fin  che  al  primo 
Comparire  del  verno  io  la  mia  greggia 
A’ mici  ovili  ricondurti , e quelli 
Salve  le  fue  ridufle  a quc’di  Lajo. 

Or  dich’io  forfè  il  ver,  oppure  il  falfo? 

Ser.  II  ver  tu  di  , febben  mi  par  gran  tempo. 

MeJ • Or  dimmi  un  poco  : ti  fovvien  d’ un  certo 

O 4 Fan* 

0/5»  T oy  etrìpet  Ttyb'  oujr  oiaQx  rnle  vou  (/ufo*  J 
©*•  T/  Xpilfia 1 bpayTU  ; ttoiqv  xybpx  xcu  Xtyds  \ 

0/£.  T ovb'  , óf  vxpzsiy  . 1;  avyxWx^xt  ti  va £ 

©e.  Oj%9  àarty  aviiv  tv  tx%(ì  9 fiyvfint  Cvo  . 

K ’ovbey  ye  Qxvfix  f tìi jvqt  * zya  ax<pas 

! A7  vut  xvxfivwaa  viv  . tv  7 xp  o/b’  9 ori 

Kxroibsy^  tip®*  roy  K i9<upayoe  Tovoy 
f O*  fisy  liTKoi'U  vjifiyioit  f tyab'  ivi 

E vAitfix^oy  Tipbt  rxyhpt  nrpus  ÒKour 
E£  itpos  tir  xpxrovpoy  tfiunyovt  %poyovt  • 

Xdfiayt  b nìv  9 tx fi xr  tir  § vxv\  tya 
HKxvror  • ovros  r ut  tx  Axiou  sx$ux  » ' 

Atya  tì  TouTay  9 » ov  \eya  vsvpxy utyoy  J 
©*•  Aéyéts  ùtAìidm  % xxivzp  e*  fixxpov  \povov . 

A7.  $>ep  tiVi  vvv  9 T9T  oicàa  vm$x  fiot  Tir* 
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6 EDI  P O. 

Fanciullo,  che  mi  delti  allora  , onci* io 
Me  lo  allevali!  , qual  mio  figlio  in  cafa  ? 

Ser.  Che  parli  ? A che  mi  fai  tali  domande  ? 

Mef.  Quelli  , amico , noi  vedi  ? è quel  fanciullo  • 
Ser.  Tu  menti  per  la  gola  . Eh  taci  alfine  . 

Ed.-  Noi  condannare  , o vecchio  , che  più  prefto 
II  tuo  parlar  , che  il  fuo,  merta  condanna  • 

Ser . Qual  è il  mio  fallo  , o fommo  fra’  regnanti  ? 

Ed%  Non  fcoprire  il  fanciul  , eh’  egli  t’  addita  • 

Ser,  E’  non  fa  , che  fi  dica  , e invan  fi  fianca  . 

Ed.  Se  noi  dì  per  amor,  dirailo  a forza  . 

Ser.  Deh  non  far  ad  un  vecchio  onta  ed  oltraggio  . 
Ed.  Olà,  prigion  fi  faccia  fenz’  indugio  . 

Ser.  Infelice  ! perchè  ?*«-•  Che  vuo’fapere? 
Ed,  Confegnafii  il  fanciul,  ch’egli  ti  dice? 

Ser.  il  confegnai.  Deh,  perchè  in  quefio  giorno 
Fine  non  pofe  a’ miei  Jung’ anni  il  Cielo! 

Ed.  E quefio  avrai , fe  non  palei!  il  vero  * 

Ser 

0 

Aov{  9 cóf  efzu’jr^  6pe(iux  $p *->[,<* iu nv  eyco  J 
02.  T/5’  ; np<&>  Tl  TOUTO  TOVnOS  ìtOpttf  } 

Ay.  O h etiv  9 co  'txv  9 * uvof  9 or  tot  nv  vtos  • 

©2.  O'jk  e/r  G\i$pov  5 ou  Gian n Gote  sera  ; 

0/5.  A , pulì  xo\x^t 9 npiefiu  9 Tovb\  enei  ret  gol 
Aurea  xoKxtov  ptxKKov  9 tt  Tot  <rov5’  enti  • 

©«•  T/5  9 co  (pepite  beanoTcov  , xpistpTXVU  } 

0/5*  Oux  evvincov  tom  nxib' 9 òv  oJror  itopei  » 

0e.  Aeyei  yxp  uocos  ouóey9  aAA,’  ctWtas  nova» 

0/5.  Xu  npoe  xupiy  ptev  oux  epets  , xKxicov  5'  epeis • 

©2.  Mi?  Ìhtx  npos  Seco/  tov  yepovTx  fz  xtxiGn m 

0/5.  Oux  eòe  txX0S  etnotp 2 \|/f#  XsPUf  5 

0i.  Avtnvos  . xvti  tod  9 ti  npoexpi^w  (zxQav  5 
0/5.  T ov  ncub  tbcoxxf  TtoV  , oV  oCtoi  itopei  9 
0«.  E5/yx  • c\ìgSxi  5’  taptKov  Tnb'  ev  hptepcp  • 

0/5.  A\K  f is  tqò'  ìi\ns  fzn  Ktyooy  71  tqwÌixov  • 
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ATTO  • I V. 

Ser.  Anzi  dì , che  morrò  , fe  ii  ver  palefo. 

Ed.  A quel  che  pare  , e’  va  cercando  indugi . 

Ser.  lo  non  già  . Dirti  pur  d’ averlo  a lui 
Ne  le  man  confegnato . 

Ed.  E donde  avuto  ? 

Era  egli  forfè  d’ alcun  altro,  o tuo? 

Ser*  Non  era  mio  , ma  da  un  non  fo  quale  io  P ebbi  ;; 
Ed.  Ma  da  qual  cittadino , e da  qual  cafa? 

Ser.  Non  piò  , Signor  , non  piò  . Deh  ceda  ornai 
Dal  piò  predarmi  con  sì  dure  inchiede  ; 

Ed.  Guai  a te  * fe  mi  fai  un’  altra  volta 
Ripetere  il  medefmo  » tu  fe’  morto . 

Ser.  Egli  era  dunque  nato  in  cafa  a Lajo  . 

Ed.  Schiavo  forfè  , o congiunto  , ovver  fuo  figlio  ? 
Ser.  Ahi!  Quello  è il  parto  al  mio  parlar  piò  acerbo  • 
Ed.  Ed  io  1*  afcolto  : ma  afcoltarlo  è forza. 

Ser.  Veramente  il  dicean  figlio  di  lui  . 

D’erto  fapratti  la  tua Spofa affai 
Meglio  di  me  narrar  tutto  1’  evento . 

Ed. 

©s.  rioA.Xaj  yt  fiuWar  , ny  Qpcteu  , StoKKufieuà 
0/5.  Ayap  »$'  t ut  toixty  , ts  <rpt(ixf  fcXqt  • 

©f.  Oulnr  tyuy  . aK\'  */t ort  ùs  Somy3  n rx\xi  . 

0/5  TìoSsy  Kxficvy  ; oixtioy  9 ti  etWou  <rtyot ; 

0f.  Huoy  ftir  ouk  , tyuy  eSt^xfwr  St  rou. 

0/5.  Tiyos  voKiruy  roySt  , x<jt*  roixr  <;tynt  ; 

0?.  M»  vpof  Stuy  t (in  5 tetroS'  , ttopti  vKsor  » 

0/5.  0\a>A.*r  f ti  at  r'ctvr  tpujouxi 

Gì.  Tuy  A xiou  roiyur  rif  n*  ytyyttfixruy.  . 

0/5*  H 5 ouKof  i nxiiyourit  tyytytit  y tyuf  l 
©*.  O ipioi.  vpof  avruy  iipti  np  5 uyqt  \tytiy  . 

0/5.  xKovuy  « ctkK  òpiut  axoustoy  * 

0f*  Kuyou  yt  Tot  Su  rxit  .x\n£td'  . òy  5 iau 
Kx\\is  tty  tiroi  <rn  yvvn  r«5’,  ùs  t%ti  • 
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EDIPO. 


Ed . Fors1  ella  fu  , che  a te  lo  diede  ? 


Ser. 

Ed . Ma  per  qual  fine  ? 


Appunto 

? 

« 

Onde  perire  il  felli. 


Ser . 


Ed.  N’  era  ella  madre  ? 


Ser. 

. Or  acoll  divini 


Ed 


Per  timor  di  certi  (iy) 
E che  temeva? 


Ser.  Fama  correa , che  i Genitori  Tuoi 
Uccider  di  fua  mano  egli  dovefse  . 

Ed.  Ma  perchè  dunque  a quello  vecchio  iJ  defli 
Ser.  N’ebbi,  Signor,  pietade  ; c a lui  Jo  diedi 
Perchè  fperava,  che  in  remota  terra, 

D’  ond’  egli  era  natio,  1’  avria  condotto  : 
Ma  a gran  feiagure  per  fuo  mal  ferbollo  . 
Poiché,  fe  tu  fé’  quel,  che  collui  dice  > 
Sotto  maligna  (Iella  , ohimè  ! nafcelli . 

Ed.  Ohimè  ! Ohimè  ! Il  tutto  è già  palefe. 

Oh  giorno , oh  luce  ! quello  fia  l’ ellremo 

0/5.  H 7 up  5/5<va,/>'  <rot  ; 

0*.  MaX/?t  ctyxZ  . 

0/5.  il ( nrpos  ti  XP*tcc*  5 

©é.  ' Cl's  avx\ù)ffai(U  vtv  • 

0/5.  TlXOVff*  T\V(IUV$ 

©£•  • Qtoyaroy  y oxvtp  xctxay  , 

0/5.  Tìoiuy  5 

©f.  • Kreyety  viv  rour  Ttaoyrctt  ny  \oy9tm 

0/5.  rive  5 >ìt  ctqvxaif  Ttp  ytpoyri  ry 5s  ao  ; * 

0£*  \{oltqix.tìgol< , <w  Itone? . *>V  «U»/  x$ovct 
Aoxaoy  avoictiv  , uvtos  »y$sr  vy  ò 5» 

Kax*  ut  fxiyts  t<j&a»y  . a yup  oùros  ti  % 

Ov  <pn7ty  olros  , tffSt  àucnrorfiof  yeyvt  • 

0/5.  I ou  • lov  . Tot  vavT  a v etncot  <ra<pit  . 

SI  , rsKtvrcuoy  q%  vp  qg  (iterai  (tt  w ♦ • 
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ATTO  IV,  819 

Ch*  or  ti  do  col  mirarti  , eterno  addio* 

Ah  veggio  al  fin , che  generato  io  fono 
Da  chi  men  convenga  , veggio  d*  avere 
Con  chi  non  'convenga  commercio  , c veggio 

D’  aver,  chi  men  fel  meritava ^uccifo « 

» * 

Fine  dell'  atto  quarto  . 

CORO. 

► * 

m r 

Ah  mortai  Gente  infelice , 

Quanto  mai  fvanifci  a un  tratto  ! 

Ti  pareggio  a un  fulmin  ratto 
Che  fparifce  al  comparir. 

V’  ha  mortai , che  fu  la  ruota 

Di  fortuna  al  fommo  afcenda  , 

Che  altrettanto  giù  non  fcenda  , . 

Quanto  videfi  montar? 

Se  tua  vita  un  dì  sì  lieta 
Or  opprime  forte  ria  , 

. Mifcr  Edipo,  qual  fia 
Uom  felice  , io  dir  non  fo  • 

< 

£’ pa- 

• * 

• • 9 

OffTtS  'WiQCtffflOtl  fv*  T 1 ÙJ  XPity  • ot * 

T 01/  P « ò/4/A.a»'  • ovV  Té  jl  OUK  iìii  9 
Xfl.  la)  •ytl/tdU  (IpQTVV  9 

£ls  VfJtUS  IGCL  XCti  T0 

Z vcrctr  »yapt$pca>  • 

Ti*  7 UP  TU  tLVap  W\«0V 
T Sii  €J$Xtpt,oyittS  ytpu  f 
H TOffOVTO V , ÒtJOK  ioìtuv  9 
Kou  ideavi*  , uttohXivcu  ; 

T 0 aov  toì  nupctleiyf/?  ìx°*v  » 

T QV  QQV  Qxiucyu  TW  GQV  , OT  , 
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E’  parea  , che  di  fortuna 

La  pofsanza  avefsi  doma. 

Che  tenerti  per  la  chioma 
Stretta  a te  felicità . 

Tu  la  Sfinge  incantatrice  » 

Opprimendo  , il  mio  paefe 
A la  morte,  che  gli  tefe 
Lacci  tai  , toglierti  alfin  . 

Quello  fu  , che  di  mio  Prence 
Sollevotti  al  dolce  incarco. 

Tu  per  quello  andarti  carco, 

Re  di  Tebe  , d’  alti  onor  . 

Ma  in  udir  tai  cofe  e tante  , 

Chi  di  te  piti  fventurato  ? 

Qual  ne’  tuoi  dolori  a lato 
Fido  amico  ti  darà  ? 

Ahi  mio  Prence  , inclito  Edippo  , 

Dunque  il  padre  e pofcia  il  figlio 
Ignorando  il  fuo  configlio 
Potè  donna  a fpofo  aver  ? 

O/btToba  t (Iporuv  o'jbtva  pixxupi^vì 
Oorti  kx9*  ow&p^oKxy  ro^tuffat 
Expx-Tiiaxt  rov  vayr  svbatptoyoi  oKfiau  » 

Il  Zt-j  • xatrae  fitv  <p9tffas  ruy  y Xfi^tvyuyu 
* TlxpSiyoy  ypvtr/x^boy  , 

Oxyarwr  b‘  tpicf.  yu ipqp.  nrvpyot  aytcae  , 

E;  OV  XX!  8x3l\tVl  X*>8  IU0S  • 

Ka/  tu  pisyt?*  tTtuuSus , 

Tati  (jttyuKutffjy  sy  QnSuit  ayuosvy  % 
Tuyjy  b uKOuiiy  , tu  a$Kturtpos  j 
T//  sy  iroyoift  tu  arati  ay piati 
St/yo/xoi  aWuyct  fitou  5 
U xKttyoy  O ibtro’j  xapa  % 

XI/  ptyai  A tpjtpv  unti  vpKijasy 


ATTO  IV.  zzi 

Ma  perchè  9 perchè  poterò 
Le  paterne  nozze  mai 
Te  mefchino  in  tanti  guai 
D1  improvvifo  (profondar  ? 

Quel  9 che  tutto  vede  9 il  tempo 
Te  medcfmo  a te  fcoperfe  » 

Di  dil'nor  le  nozze  afpcrfe  9 
Ed  il  padre  9 e il  figlio  inficili. 

Ahi  di  Lajo  infaulta  prole  ! 

Deh  perchè  ti  conobb’  io  ? 

Quanti  invan  dal  petto  mio 
Traggo  fervidi  Colpir  ! 

Che  fe  deggio  dire  il  vero  9 
Per  te  foto  io  relpirai  9 
Per  te  folo  il  cor  giammai 
Non  diè  luogo  a niun  timor . 


NO- 


Tlaiìi  xeti  tarpi  $a\a(intro\u  vtauyi 
I"l«r  tori  tra >r  voS»  ai  tarperai 
Z*  «Xoxtf  yipuy  TxKas 
Z <7*  stiuyaoSncray  u rofforXi  ; 

Etptupi  a*  uxoyà*  0 tray?  òp*y  xpoyot • 

Amanti  roy  ayapcoy  7 afioy  tra\ai 
Tixyouyra  xai  rtxyou(i*yoy  • 
lai  Aaìuay  rtxyov  , 

E<3i  a tiS t (in  iror  tlojiay . 

O ìvpo/iai  7 ap  ùt  trtpi  aXX* 

la^ivy  sx  rofiarvy  . 

Toà’  opSoy  titreiy , aytnrvtvoa  r ix  ffiStr,  xai 
Kutìxoi (intra  rov/ion  ofifiaj 
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NOTE  ALL’  ATTO  IV. 


CO  A cosi  chiamato}  perche  venerato  nel  Liceo  coftruct» 
A in  Atene  i forfè  in  Tebe  ci  aveva  altrettanto  > poiché  lo 
dice  vicino  . 

(a)  l’aria  al  Coro. 

(3)  Grato  per  la  buona  ventura  di  tm  altro  regno  acquiftato. 
Difcaro  per  io  partire  , che  dovrà  Edipo  verfo  Corinto  . 


(4)  Parte  l’ancella. 

) Parla  cosi  il  mefsaggiero  , come  uomo»  che  vuol  confida- 
re il  figliuolo  full*  perdita  del  Genitore  . 

C6j  Da  non  temere  del  refto  . 

(.7)  II  fenfo  di  quello  verfo  fi  deve  fupporre  unito  a quello 
dell'antecedente  ,,  Figlio  ben  moftri  ere.,,:  perciocché  è fiato 
interrotto  da  Edipo  impaziente  d‘  indugi  a si  gran  novità  » 


($)  Accenna  uno  del  Corel. 

Cy)  Di  qui  comincia  ad  avere  qualche  più  chiaro  indizio  di 
fua  perfona  , giacchi  gli  torna  a memoria  ciò  » che  tuli  da  Gio- 
carta  nella  ficena  dell’  atto  antecedente  . 

<io>  Edipo  penfa  , che  le  difficoltà  di  Giocafia  provengano 
da  timore  di  feoprir  nei  marito  viltà  di  natali  . 

(ti)  Que’  del  Coro  volgono  rutto  in  bene  per  I’amor  loro  ver- 
fo Edipo  . Non  reco  in  Endecafillibi  quella  parlata  , perché  non_> 
necefsaria  all*  azione  . 

CU)  Volge  ad  Edipo  il  fuo  parlare. 

(tjl  Addita  il  Mefsaggiero  corintio  . 

(14Ì  Si  volge  al  Coro , il  quale  doveva  averlo  tempo  fa  cono- 
fetuto  . 

(i()  Sfugge  la  diretti  troppo  odiofa  rifpoila. 
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ATTO  QUINTO 

SCENA  I. 
c Altro  Me/fo  , e Coro  • 

Mef.  Di  quefto  paefe  onore  e pregio  , 

Vy  Qiiai  ccfe  udir , quali  veder  v’  è forza  ? 
Da  quanta  doglia  il  voftro  cor  fia  opprefso  > 

Se  nutre  ancor  per  Ja  Labdacia  ftirpe 
Qualche  fcintilla  de  P amore  antico  ! 

Che  più  non  baftan  nè  de  P litro  Ponde  , 

Ne  del  Fall  (i)  a purgar  quefto  palagio 
Da  le  gran  macchie  , che  in  fuo  Peno  afeonde'. 
Ma  ohimè  ! che  in  breve  da  fe  fteftì  in  campo 
Tanti  mali  verranno  * e pi  il  d’  ogn’  altro 
Quei  mi  recan  dolor  * cui  non  la  forte 
Ma  P umano  voler  dà  luce  e vita  (2)  . 

Cor . Quel  che  fappiam  finora  , è atroce  tanto* 

Che  nulla  più  . Or  a sì  trilli  eventi 

Che  puoi  aggiugner  tu  ? Mtf* 

HJ.  £1  7 tir  fityiiu  Taci'  ad  Tificafiivoi 

Oi  tpy  axoucrecrd’  9 o/aà  « * oa*y 
A'  apuane  my§<&*  , stirep  tyyeyvr  iti 
T wv  Aufilaxittav  tyrptvtaS*  ìvfiareoy  • 

Oificu  yetp  o’jt  cty  I spot  »ur»  <1 >x<riy  ar 
xatdctp pia  mrle  rnv  ityuy  , ò<ra 
KiuSei  • tolV  wjtik  ttr  to  9 vi  yaya  kowol 
H ’xoyrat  xoux.  uKoyrct  • t*>*  ira  uoytyy 
MaA/?a  \virova  ut  'yQatytaa  avSatpirot  • 

Adiri t ptsy  ovh\  a irpoeSey  *$itpcev  # ro  fin  ou 
hupvioy  uvea  • vpor  t txuvttatv , ti  9»»/  ; 


224  EDIPO, 

Mef*  Per  dirvi  in  breve 

Ciò  , che  bramate  udir  ; Giocala  è morta  * 

Cor.  Ahi  ! Sventurata  ! E chi  P autor  ne  fue  ? 

Mef.  Ella  a fé  ftefsa:  ma  di  tutto  il  fatto 

II  piò  crudel  quinci  lontano  avvenne  • 

Nè  il  vidi  io  già  ; pur  quanto  mi  ricorda  >' 

De  V infelice  udite  il  cafo  acerbo  • 

Trafportata  da  l’ira  entro  a le  foglie 
Appena  fu  , che  al  talamo  nuzziale 
Ratta  volò  , con  ambedue  le  mani 
Stracciandoli  le  chiome  ; entro  la  Danza 
Pollo  eh’ eli’ ebbe  il  piè  , ferrò  le  porte, 

E ’I  già  fuo  Lajo  non  più  vivo  fedi 
Alto  a chiamar  , con  fifa  ognor  la  mente 
A quell’antico  germe  , ond’  ei  già  cadde, 

E lei  fpofa  lafciò  , d’  infaufta  prole 
' Dolente  Genitrice  , a un  figlio  fuo . 

Quel  talamo  piagnea  , mi  fera  » ov’cbbe  (4) 

Da  un  fol  due  fpofi  , e figli  ancor  da  figli  • 

Ma 

'A7.  O ntv  reo»  \oycov  niruv  tb  , 

M ct9siv  , riSm Stiov  I oxctrijf  Kctpct  • 

Xo,  Sì  IvsolKolivol  9 vp®*  Tiv&t  T9T  olitias  ; 

A>  A vtu  nrp<&>  avtus  • tvv  h 'KpAX^nvrcov  , rct  (itv 
AA7/?  ctnrtsiv  • li  7 ctp  o-\is  uv  wctpst  • 

Q' u.vs  h òtrov  7 e xof-*  tfto/  pLyupins  t vi  , 
n iva n ta  xuvus  ctà\ictr  'irctdiiptctru  • 

OVs»f  7 ctp  opyv  XPVfAtyn  TApiià  iota 
Qvpvv®*  , in.iT  evàv  ta  vvuqixa 

A tx»  $ xopttiv  ancoa  upupiìittou  AXfiAis  • 

YìvKas  $’  òvcàs  eiaiità'  iVippn%*<r  sau  , 

KaA a tov  uhi  Aaìov  *a\(U  vtxpov  t 
M ytifJLUP  ttaXaìgìv  (Tire  p pur  &>v  txoua'  » *V  9 
0flt voi  fZZV  CtVT(&>  • Tliy  h TIXTOVTAV  \tTTQt 
T o/s  oi (7 tv  avtov  $v?eKVQv  vatihvpyictv  • 
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Ma  cotti’  indi  perifse  , io  piò  non  vidi. 

Però  eh’  alto  gemendo  Edipo  giunfe  > 

Che  veder  non  dovea  tanta  feiagura  » 

E a lui  drizziamo  furibondo  i guardi  : 

Che  mentre  intorno  s’  avvolgeva  errando 
Per  la  donna  trovar  » non  piò  fua  donna 
Ma  di  fe  e de’  fuoi  figli  a un’  ora  (tel’sa 
Madre  infelice , a noi  domanda  un’  alta. 

Al  l'uo  fmaniofo  braccheggiar  moftrolla 
Un  qualche  Nume  » non  verun  di  noi  » 

Ch’ivi  eravamo  . Impetuofo  allora 
Quali  dietro  a una  guida  andò  diritto 
Verfo  la  porta , e da’  fuoi  cardin  gli  aiti 
Ufcj  volgendo  fpignefi  in  la  Itanza  . 

Allor  si  , che  mirammo  a un  torto  laccio 
La  mifera  Giocaita  appefa  e (Irata  : 

La  vede  appena»  c per  dolor  ruggendo 

P Cor- 

rostro  S'  twae  • tv$ a Siirkove 

ctrSp®*  uySpue  , xai  Tixy  tx  rt xmv  nxot  . 

X’  òrme  (jitr  tx  rari  ) ovxtr  o/S'  » airokkvrat . 

Bomr  7 ap  tiavsxiaty  O iSiToue,  Jp’  eó 
Oux  tir  ro  xnynt  ix$«*ff«r£ou  xaxoy  . 

Akk  ftf  txavor  iripiirok3Vi>T  tktuosopnv . 

OoiTtjL  7 cip  tipica  tyX0{  *\airmy  nropur  . 

Tvyaixa  r'  ou  yvyxixa  9 fttyrptpay  V òirov 
Kix°>  SiTktir  ttpoupay  t où  rt  , xai  rix/oitt# 

AuoJ&yn  y avrei  ixifioyuy  Snxyvat  ne  , 

Ovine  yetp  ayipuy  , ài  rxpnpisy  tyyuSty  • 

Atiyoy  i'  ava xi  » eit  ù$  tiyurov  riy&^^ 
lìvkaie  iiTktue  sytikkxr  . «x  St  ruSpn/ux 
Bxkiyt  xoikx  xkiiSpx  , xepfjiviirrH  «7«» 

Où  S»  xpt/uattty  rtiy  yu/aix'  tcriiiopiiy 
riktxrait  lupetti  tprreirkiypityxy  • o Se 
Oirus  òp<x  ny  ima  0pvx»Sti(  rxkxi  ( 
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Corre  tofto  a difciorrc  il  fatai  nodo . 

Poiché  in  terra  fu  polla  (4)>ahi  quanto  trillo 
Spettacolo  veder  dovemmo  allora  ! 

Perchè  da’  veflimenci  di  Giocalla 
L’  auree  fibbie  fterpando  , ond’  era  adorna  , 

Le  fi  cacciava  entro  de  gli  occhi,  e danno 
A le  fue  luci  fea  , così  dicendo . 

No,  non  veggano  più  , nè  lei,  nè  quanto 
Per  me  ha  fofferto  , nè  il  gran  mal , ch’ho  fatto  ; 
Ma  in  notte  avvolti  tcnebrofa  e nera 
Veggano  in  avvenir,  chi  lor  non  piace, 

E chi  vorrìan  veder , non  mirin  mai. 

Fra  quelli  lai  tre  volte  c quattro  alzando 
le  palpebre  ferifsi  . Intanto  gli  occhi 
Sanguinofi  tignean  le  gote  , e il  mento  , 

E tante  llille  ognor  mandavan  fuore  , 

Che  di  fangue  parean  due  tetri  fiumi . 

Eccoi  gran  mali , che  infelice  fero 
Non  fol  la  fpofa , ma  il  conforte  ancora  . 

Co* 

XaAot  xptfiamv  aprami'  , tirsi  di  -yn 
E kfi9'  ò tà n/ivv , tisiva  $’  nv  rxv9tvti’  °pcf.v  . 
Anoanaaas  yap  sipiaruv  xpv<j»Aarout 
* Tlipovxr  ai-'  avrai  , alai»  i^ttsAKtro  , 

A pas  inaiati'  ap9pa  rtay  avrov  xvxAotv  , 

Avtiav  roiavd  • od'  ovvsx'  ovx  o-^oiro  vtv  , 

O v9'  òì  tTxoXty  , ovd'  onot  stipa  xaxa  • 

AAA  ty  cxory  ro  Aoivov  , ovs  (itv  ovx  ij«  , 
O4omd*  • evt  ti*  sxpv^sy , ov  yvuaoiaro  . 

Totavr  syjptyvy  voAAaxn  ri  x'ov%  àna\  , 

Hpaos*  snatpuy  @As$apat  yoiviat  ì * opiou 
r A»yai  ytvtì  trsyyoy  . ovi  aynaay 
<J)o/ov  (ivtiuaai  sayovat , uAA  opiov  fitKat 
Opifip®*  xaAa^nt  aipiar®*  tnyysro  • 

Tati’  ix  tinti»  sppvyt»  9 0 u piovo»  xaxa  , 
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Cosi  1*  antica  gioja  > ( che  ben  puofsi 
Giultamente  appellar  gioja  verace  ) 

D’ improvvifo  s’  è volta  a quello  giorno 
In  danno,  in  pianti , in  morte , ed  in  vergogna, 
E in  quant’ altro  di  male  aver  può  nome  . 

Cor.  Ma  dal  fuo  duol  gode  niffim  rcfpiro 
Il  mefehino  al  prefente  ? 

Mef.  E’  va  fclamando 

Che  gli  s’apra  la  cafa,  e a tutta  Tebe 
Il  Parricida  , e il  Matricida  infieme. 

Altri  palcfi , e di  fc  dice  intanto 
Cofe  sì  indegne  , eh’  io  ridir  non  pollò  ; 

Com’  uom  , che  fuori  de  la  patria  terra 
Abbia  a gettar  fe  lìdio  , e il  proprio  tetto', 

Com’  ei  pregoflì , abbandonar , qual  pelle  . 

Di  foftegno  ha  meltieri,  e ancor  di  (corta  : 
Maggiore  ornai  del  fuo  coraggio  è il  duolo  . 

Tel  inoltrerà  egli  dello  ; ecco  le  porte 
Aprirfi  de  la  reggia:  a gli  occhi  tuoi 

P 2 Ta« 


A KK*  cai^pi  xxt  yyvyaiki  avptptiy»  xaxx  • 

O'  TtpiV  TT0l\XI&‘  5’  , u?  T xpotà*  pttr  ' 

$/xc uae  9 pur  5e  Tvlt$'  ùpitptf  .** 

Xtyxypi®*.  ut  ».  §xy*T&>.  xta^uyn  . xxxtty 
Od  iti  vxyrvy  oyoptxT ojÌip  ti  anrcy  . 

Xo,  Ni /y  J’  tirò*  0 T\ttpi»y  ty  tipi  xxxt/v  ; 

Ay.  Bsqt  S/o/yi/y  xKxBpx  , xxt  SiiKour  Tira 
T ou  vxtri  K xipttioiffi  , top  ntxTpw^royoy  , 

T or  (inrp®--  , avivy  uyoaì  , 0 uìe  -pnrx  usi  • 

£lt  tx  %Boy&*  pt^np  ixvrop  , ,ovi’  tTi  » 

Mim»;»  lopLoit  apxi , tir  npxvaTt  . 

V u pitn  yt  pitp  toi  xxi  vpouynrov  tip®* 

Aurxi  • to  yap  yoanpix  ftti^oy  n ptpuy  » i* 
Atleti  $ 1 xcu  coi  , xà xbpx  yap  * v\w  • 1' 
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Tale  inbrieve  darà  fpettacol  trillo 
Che  fe  1’  odiarti  ancor  , pietà  n’  avrai  . 

- ' . . ♦ 

- S C E N A I I.  . < 

Edipo  , e Detti . 

t 

Cor . A Hi  fpettacolo  ($)  acerbo  ad  occhio  umano  ! 

Ahi  di  quante  finor  pene  follenni 
Più  cruda  , e acerba  ! Qual  furor  ti  prefe, 

Md'cro,  ahimè,  ! Qual  crudo  genio  infaufto 

A far  peggior  la  mifcra  tua  forte 

Ti  s’  è meflo  a le  fpalle  ? Ahi  fventurato  ! 

Chiederti  molte  cofe,  udirne  molte  > 

E molte  pur  vorrei  mirarne  io  fteflo . 

Ma  rivolger  non  porto  a te  lo  fguardo  : 

Tal  mi  delti  ne  l’alma  orrore,  e pena. 

Ed.  (6)  Oh  Cielo  ! oh  Numi  ! O fventurato  Edlppo! 

Ove  fono  infelice  ? Ove  mi  trovo  ? 

Qual 

•a  T $.  . 

Aioiytrxi  t Six//. a $’  uao-\%i  tx\x 
Toiovrcr  , oioy  xxt  wyourr  tvotxriaxji  . 

Xx  Q iiiyoy  lis/y  vxd&*  xvSpanrow  , 

SI  iiiyorxror  vxvrvy . oV  tyco 
Tìpotrtxvpa  vìa . tu  a\  » rknptoy  # 

Upoaid»  ptxyix  ; ■« rtf  òirnlnaxs 

ùaiptv?  ru>v  fixxiixy  • •- 

n/»®-  fff  iotrSxi/xoy/  fiotpx  ; 

<pm  . iu-xy<&> . xK\'  our  taiiit» 

Airxftxt  a*  , vo\K  aytpiaùxj  # •*  " 

rioAAa  TrvStffùtu  9 voWx  i’  xSpnaiu  , 

T otxy  ypntny  nrxptXtls  (*01  • 

Oli.  Ai  . xi  t tu  . 

4>»y.  *7®  * voi  yxs  , 

<Sftpof. t<u  T\x(4&y  ; vx  fiat  ySoyyx 
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Qual  gli  orecchi  mi  fiede  acuta  voce  ? 

Forfè  o mio  Genio  di  finirmi  intendi? 

Cor . Ahimè  ! Nè  udire  nè  veder  fi  puote. 

Ed.  (7)  Infanabil  mia  notte  , e fempiterna. 

Che  d’ improwifo  m’ opprimerti , ah  quanto 
Se’  in  odio  a tutti  ! Qual  tormento  mai 
L’acuto  ferro,  e la  memoria  amara 
. Di  mie  lventure  Jalfo  ! a me  riferba?  ; 

Cor.  Qual  maraviglia  , eh’ in  sì  grandi  affanni 
Doppio  dolor  tu  foffra , e doppj  mali  ? 

Ed.  (8)  O mio  amico  leal , tu  fol  cortame 
Mi  duri  allato  ancor , tu  Terbi  ancora 
D’un  cieco  , com’  io  fono , amore  e fede  . 

No,  non  t’obblìo  , ma  benché  in  notte  avvolto, 
Il  tuo  parlar  , la  voce  tua  conofco. 

Cor.  Che  ferti  mai  ? Come  a tue  luci  tanto 

Recarti  oltraggio  ? Qual  Dio  vi  ti  fpinfe  ? 

P j Ed. 

Aia.ntiTa.Tiu  <popaiyy^ 
la  iaiftoyt  t » t^n\ov  $ 

Xo.  Et  itivov  , oui'  axovooy  , otii'  tvo-^iptoy  . 

Oli.  la  gkotou  yvpot  tpioy  antoTponroy  , 

Enriv\apityoy  aqaToy  t 

A iaptaioy  n , xeu  iuaoupisoy  , oiptoi  . • > 

O ipioi  pta\'  etuSur  . oìo v natili  pt  àpi* 

KtyTpaiyTi  Tati'  oiopnpta  % xm  ptyitptx  xaxay  5 
Xo.  Kou  Saupta  y'  ouity  tv  Toaoiait  nttifiuai  , 

AtnrKa  as  nrtyStiy , xcu  iiv\a  $tpuy  xaxa* 

Oli.  la  fi\of , ai/  fity  tfiot 
'EmnroKot  tri  ptoyi/uor  . 

Eri  yap  vvopttynt  tu.» 

Toy  Tu$\oy  xnltuay  . $ìu.  ftv  . 

Ov  yap  pii  \n$tit  , aAKct  yiyaaxa  aa<fai  , 

K ainrtp  axoTuyot  , Tityyt  any  aviny  optai . 

Xo.  SI  ii/ya  ipatraif  nras  tThtit  Toiaura  aar  . • . 
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Ed.  fy)  Apollo , amici  9 Apollo  fu  l’ autore 
Di  quelli  guai  9 di  quelle  pene  mie: 

Io  fol  però  di  me  medefmo  fui  9 
Non  altri  9 il  feritor  . Com’  util  mai 
Efler  dovea  la  villa  9 a chi  più  nulla 
Dar  potevan  conforto  i lumi  fuoi  ? 

Cor.  Pur  troppo  era  così  , come  tu  parli . 

Ed.  Che  pofso  io  più  (10)  fu  quella  terra  , amici  9 
Vedere  9 o amar  ? Qual  mi  può  dar  diletto 
L’  udir  chi  meco  parli  ? Ah  lungi  lungi  9 
Sterminate  oggimai  lungi  da  voi 
La  ria  pelle  c fatai  9 eh’  io  lono  9 amici . 

Fuor  di  quella  città  gettate  un  uomo 9 
Ch’  è più  d’ altro  mortale  in  odio  ai  Numi . 

Cor.  Ben  poco  cuor  ne  le  difgrazie  Terbi  ; 

Ah  eh’  io  vorrei  9 che  non  mi  folli  noto  ! 

Ed. 


OxJ-Hf  1 uctpxrxi  } rit  a *«?/»«  Ztupioyuy  ; 

0/5.  A roWvy  rxl*  »y  AvoXX»/'  9 <*  $t\ot  , 

O'  xxxct  rt\uy  » 

E (JLX  TX 5’  tux  rxàtx  . 

’Erxitn  5‘  xuro%tip  yiy 
O vtic  y xK\  tym  TKxfxtvr  • 

T / 7 xp  tZa  pi  opcpy  ; 

OV41  7’  àpvyri  ptnZiy  x»  jS ti»  y\uxu  { 

Xo.  H*'  txl/ò'  y orati  ortp  xcu  ov  <pxt  * 

O/o.  T / 5*  tot’  tfiai  (ÌKtirToy  , x ttpxroy  t n vpoffxyoptf 
Et’  17  xxoway  xZoycp  t $/Xo/  i 
Arxytr  ixrovtoy  ori  rxyjix  fi»  » 

Avxyir  y u <pt\ot  , roy  oKt9piar  (ityxr  • 

T oy  XXTXpXTOTXTOy  , STI  Zi 
K di  Sww  v/9porxToy  pporety  . 

Xs.  Ah\<ui  tou  yoxt  r»<  rt  avpt$opxi  tvor  t 
£.'{  a xStKxax  fini  xvxyyurai  rort  *. 
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Ed,  Pera  (i  i)  chiunque  in  quelle  alpedri  cime 
Sciolfe  il  mio  piè  dal  ceppo , e al  mio  deilino 
' Mi  fottraffe  , e falvommi  ; inut  il  opra  : 

Che  fc  morto  allor  foflì  , or  non  darei 
Nè  agli  amici  , nè  a me  cotanto  affanno  • 

Cor . L’  avrei  voluto  anch’  io  . 
f Ed,  Cosi  crefciuto 

Non  fora  un  parricida,  e detto  il  mondo 
Non  m’  avrìa  fpofo  di  chi  diemmi  vita  • 

Ma  fventurato  io  fono , e fon  di  Padri 
Malagurati  più  infelice  figlio. 

Che  di  cui  nacqui , lafso  ! ebbi  ancor  figli. 

Ah  fe  v’ha  mai , chi  de  la  colpa  idefsa 
Sia  peggio  ancora,  Edipo  è quel  ribaldo. 

Cqt*  Non  fo,  come  dir  faggio  il  tuo  configlio. 

Miglior  d’ un  viver  cieco  è preda  morte  . 

Ed,  Deh  cefsa  ornai  dal’  infegnarmi , eh’  io 
p Adoprando  così  ben  non  facefsi . 

P 4 Poi- 

0/$.  O oVr/r  i tv  , 6t  ut  uyptut  or itiets 

N optai®*  tnivoSius 

♦ • 

E\u<rey  , uvo  r*  yovov 

EppuT09  xcgvtauCiv  % ouSty  tir  X&P** 

FI pclksuv  , tot*  yup  uy  Sotyvr  , 

Oux  uy  (ptKoiffty  , $p coi  roaoyV  u\ & » 

Xo.  Qs\oyn  'xcgfjtot  todt  uy  vy  • 

Ocìm  OuxoL/y  Turp®*  y uy  cpoyius  n\§oy  f 

OjSs  yuftqt®*  (SpoTois  (x\»S»y  , «V  eq>uy  uro  • 

Nvi'i’  uSKt®*  fi%y  Hfi  • uvoaiuy  $*  nrcus  • 

OpLoytytts  V u<p  uy  uur®*  tyvy  Tu\ut  • 

E/  St  ri  •wptafivnpQy  s<pv  xuxou  xuxoy  9 
Tour  *\u%  O tSnrour  . * 

Xo.  Oux  oil*  , onrur  a»  <pco  fiffiovKtvaStu  x u\ue  • 

Kptcosuy  yup  ntàu  gjtnxtr  av  , 4 £ uy  • 

£l'r  gay  rub'  oux  uà'  i?  upi $ Hpyuagnvu  , 
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Poiché  non  fo  , con  qual  mai  fronte  avrei 
Mirato  là  fotterra  il  padre  mio, 

E Ja  mifera  madre  in  fen  d’  averno  . 

Il  così  fare  in  grazia  lor  più  fano 
Configlio  fu  , che  morir  flretto  a un  laccio.' 
Forfè  il  vedere  i figli  miei  farebbe 
Cosa  dolce  per  me  , sì  eh’  io  doveilì 
Bramar  la  luce  ? Agli  occhi  miei  no  certo  ? 

Cui  nè  città  , nè  torri , nè  di  Numi 
Arredi  fagri  è di  mirar  concesso; 

Cofe  tutte  , eh’  io  folo  a me  medefmo 
Lafso  ! levai  , benché  crefciuto  in  Tebe  , 

Collo  llrigner  , che  feci  ogn’  uomo  , io  llefso, 

A lontano  cacciar  lui  , che  gli  Dei 
Moltrerebbono  reo  del  gran  m isfatto  , 

Fofs£  e’  pur  de  la  fchiatta  ancor  di  Lajo . 

Come  pertanto  con  tal  macchia  in  fronte»  - 
Che  fei  palcfe  io  llefso  , ad  occhi  franchi 
* Po. 

M#  fi  e x$i$ettrxt  9 fi » ffvfifiov^tv  *Ti  . 

E7 (a  7 Ctp  OVX  0/J’  , OflflXG IV  «J TOIOtt  , 

Tìotnpct  nror  a v rpoaetlov  at  cftiov  fio\tov* 

Oi/J*  olu  raKauvetv  fittrtp  • oìov  tfioi  iuo/v 
Bpy  est  xouosov  «7 \ovì\t  ttpyctGfisvct* 

A\K  » re\vvv  ìnr  o^tt  »v  t<pi(itp(& 

BKctsova  $ óreos  eS\a<;e  rpoatevosuv  tfioi  £ . 

Ov  J»/r«  , roit  7’  tfioiaiv  oyàctKfioit  irore  , 

OuJ'  otov  7*,  ot/£*  irupy®*  , ouje  Idifiovav  \- 
Ay otKfictd'  ìepct  , rtuv  ò ravr\»fivv  ey o> 

Ka\X/?’  avnp  tls  9 tv.  7 t ra.it  Qnficut  rpet^at 
AirtsepvG  tfietvrov  $ avr(&*  evviruv 
£làav  aTcìvrctt  rov  aaefi » , rov  «x  Seuv 
tyxvtvr  etvttyvov  , xeu  ytvovt  rov  Aatou  • 

T otavb'  tyoù  xn\ila  fiuwastt  tfivv  , 

Opàoit  tfith\ qv  ofifiaaiv  rovrovs  optivi 
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Potrei  mirarli  ? Ah  no  , eh’  anzi  > fe  al  fonte 
De  J’  udito  un  riparo  alzar  potetti  , 

Non  (otterrei  pure  un  momento  ; e quetta 
Porta  farla  già  chiufa  al  corpo  mio  , 

- Onde  cieco  ad  un  tempo  , e fordo  folli  . 

Ch’  è dolce  cofa  l’ aver  I’  alma  fgombra 
D’  ogni  trillo  penfier,  d’ ogni  foiagura  . 

Ahi  Citeron  ? Che  mi  giovarti  mai 
Co  1’  avermi  tu  accolto  , a che  non  torto 
Morte  mi  detti  , onde  a’  mortali  poi 
Non  dovetti  moftrar  J’orig'n  mia  ? 

O Polibo  , o Corinto,  o voi  che  forte 
Da  me  creduti  patrii  tetti  un  tempo. 

Qual  fcellerato  v’  accoglicrte  in  feno 
Sotto  le  mie  fembianze  afeofo  e occulto  ? 

Ch’  alfin  reo  mi  conofco,  e di  rea  ftirpe  . 

O triplice  fentiero,  o monte  ombrofo 
E tu  o gran  bofeo,  c tu  funefto  Trivio  > 

Che  da  le  mani  mie  portovi  il  fangue 

Del 

U’x<fa  y . h rat  axouoi tant  vr  ut 
Tltiytit  $i'  uTvr  q>pxy[£&  , ovk  un ff^oftnr 
To  fai  uro%\afeurov(tor  aÙKior  itfius  , 

I r tir  Tu<p\&>  Tt  xeu  x\uvr  p tuSti * • T#  yup 
Tur  vpomi'  > Tur  xaxvr  oixttr  t yKvxv, 

I»  K iSutpvr  , ti  (ì  sSij^ou^  ti  (ì  ou  Kuflvr 
E XTUYcLf  tutiut  , ut  *$«Pa  (iiytroTt 
EptctJTor  ttrSpvroifftr  , irdir  tir  ytyvt  ; 

SL  TìoKufit  , xcu  KepirSi , xeu  tu  vxrpiu 
Aoyv  eruKcuu  Supictà',  oìor  cip a fit 
Ku\\&.  xuxvr  tìtouKor  t^sSpi-^UTi  £ 

Ni ir  yup  xax®*  r vr  , xopx  xaxvr  tlpiffxopceu  » 

H Tpdf  xt\tu$oi  , xeu  xixpuftfiim  rutti , 

Apupi<&  ti  , xeu  ftrmt&t  ir  TpitKeuc  òioit  , 

Ai  Tovfjter  nifi#  , Tur  tpivr  X"p*r  avo 


\ 
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EDIPO. 

Del  Padre  mio  bcefte  , avete  voi , 

Di  quanto  fei  colti  , memoria  alcuna  , 

E di  quanto  operai  nel  mio  ritorno  (12)  ? . 

Oh  nozze  , oh  nozze  , che  mi  delle  vita  3 
E poi  di  quella  pianta  $ ond’  io  pur  nacqui  3 
Cultor  mi  felle  3 come  a un  tempo  (lefso 
Schieralle  agli  occhi  miei  Padre,  Fratelli, 
Figli , e fangue  congiunto,  e Spofa , e Madre 
E quanto  fi  può  far  d’  indegno  al  mondo  ! 

Ma  parlar  non  convien  di  ciò  3 che  in  opra 
Metter  non  lice.  A voi  pel  cielo,  ocari, 
Almen  voi-  m’ afeondete  , ove  che  fia, 

O m’uccidete  , o mi  gettate  in  mare  , 

Ove  piò  non  veggiate  il  volto  mio; 

Non  v’  increfca  accollarvi  a un  infelice. 

Pieghili  il  voltro  cor:  no,  non  temete  • 

Ah  che  i miei  mali  niun  mortai  c’  è in  terra  , 
Che  pofsa  tollerar  fuor  di  me  folo  . 

Cor . 


Aviere  rxarp<&>  ) apa  piov  (lepcviiah'  , ori 
O Y epyx  Ipaaus  vuiv  y etra  leup  tuv 
OVo/’  erpiosou  xvàis  ; a>  yetuot  9 yotptot  9 
E $uaa$'  tifixe  ^ xou  (punuaxvres  rakiv 
Avare  rxurov  aireppix  • xcprel a^ctre 
Ha trtpxs  y *£**.901/*,  rculaf  f ai  (a  tpcpuk/or  f 
N u(i<px<  9 yuvouxue  9 (mrepxs  n , X ù<waa  . 
Ataxis  ev  avdpu'jroiffiv  epyct  yivertu » 

A\k'  ou  yotp  auleti*  ea&9  ec  finìe  Ipopv  xakov  » 
O 7 ras  rx\i<; x9  rpfy  Qmv y e£u  (is  rou 
KaA.i/4a‘r’ , n <povsuaxr  9 u dakaasjoy 
E • eu%*  (ivtot*  uffQ^taS'.  ert  # 
ir  . ct'iaaxT  , uvlp®*  xdkicu  ùiytty  » 
n«v6£r3i  • (iti  luanre  • ru* /tu  yxp  xqixx 
Quiete  oios  rs9  vktjy  e/iQu9  9 epnv  fiporuv  • 


ATTO  W *3$ 

Cor . Opportuno  al  bi fogno  ecco  Creonte  . 

Ei  , quanto  chiedi  5 col  configlio,  ed  opra 
Efeguirà  : di  noftra  terra  ei  folo 
E’  il  cuftode  , che  reità  in  luogo  tuo  . 

Ed *,  Ohimè  , come  ardirò  dirgli  parola  ? 

Quanto  fua  fè  mi  comparifce  intatta  ! 

Ah  ! tutte  le  calunnie  a lui  già  appofte 
. Furo  da  me  con  cuor  maligno  ordite . 

SCENA  III. 

. 

, Creonte  , e detti  . 

« • % « 

Cr.  TJ  Dipo  $ io  qui  non  vengo  a farmi  beffe 

De’  mali  tuoi  j nè  a rinfacciar  le  antiche 
Noflre  contefe  a te  : ma  fol  per  dirvi  * ^ , 

Che  fe  ancor  niup  mortai  roffor  non  davvif 
Temiate  almeno  » che  del  Sole  il  chiaro 
Raggio  i che  tutto  fcorge  in  ogni  parte 
Tanta  macchia  or  occulta  > al  mondo  tutto 
Non  faccia  conta  : macchia  tal  > che  l’  aria 

Eia 


A k\'  còv  eirauna  , *r  Itov  vctpeaò  ode 
Kpta>v  9 to  r patos hv  kcu  to  fiouksuctv  • eva 
Xcopxs  kSkHTTTÙU  uovi®*  aPTt  (TOV  $vku%  • 

Oil,  Oiptot  b ri  Inrx  kityfier  vp<&*  rovi 

T n fiot  <pctv&Tcu  nri&s  tvltx&>  ; ree  7 up 
Il otp&>  ir/)©-  cturov  iruvr  e^evpnxu  xoex(&»  • 
K/j«.  Ou^  àf  yeketw*  , O ihirous  , eknkoàu  , 
uf  0 valtvv  ri  ruv  <vxp(&*  xaxuv  , 

A\\  h ree  Ovnruv  fin  xxrtuaxtjyscr^  tTt 
reveàkcC)  rnv  youv  ircevra.  (Zorxouactv  Q\o 7» 
Atletcrtf  ctvxxros  nktov9  roiovh  ctyos 
Axotkvirrov  ovrea  laxvuvtu  9 ro  filtra  71# 

M nr  ofifipos  t-epot  9 finn  yvs  ir poalt^ertu  0 


2J«  EDIPO. 

E la  terra  , e la  luce  in  odio  avranno . 

Or  via  tornate  fenz’ indugio  in  cafa  . 

Vuol  la  pietà,' che  de’ congiunti  i mali 
Soli  a udire  , e veder  fieno  i congiunti  • 

Ed.  Deh  per  gli  Dei , poi  che  ii  venir,  ch’hai  fatto 
A me  trift’  uomo  , ottimo  mio  Creonte  , 

M’ha  tratto  di  fperanza  , deh  m’ afcolta  ; 

Ch  e non  in  mio , ma  in  tuo  favore  io  parlo. 
Cr.  E qual  ti  move  a pregar  me  bifogno? 

Ed.  Deh  da  quello  paefe  ornai  mi  caccia  , 

Ove  parlar  non  polla  ad  uom  , che  viva  • 

Sr.  Il  compiacerti  a me  grave  non  fora, 

Se  non  volefiì  pria  faper  dal  Nume  , 

Ciò  che  far  fi  convenga  . 

m E non  è forfè 

La  rifpolla  del  Dio  palefe  a tutti , 

Che  l’empio  Parricida  alfin  fi  fperda? 

Cr.  Così  egli  dille  inver , ma  per  dar  fedo 
A’  bifogni  prefenti  e’  farà  meglio 
Apprendere  dal  Dio,  che  far  fi  debba.  Ed. 

A\\  ùe  ra%ia  te  ontoy  saxoptt^ere  . 

T 0is  sy  7«/>  ra'yyeyii  ptu\iaS*  opcpy, 

Morate  r*  aKovtiy  svasiate  sy*1 

O/J.  Tipo*  <àtCt)y  9 sarnirtp  eKirthot  pi*  airtairaaae 
A Pisoe  tXdoy  vpoe  kctkitoy  arhp  , 

T\i$ou  n (lot.  nrpoe  aou  yap  , o/4*  sptou9  <ppuau  . ' 

Kpe.  Kcu  rou  pie  xpttcte  àhe  knrapste  - 

04.  P t-^oy  fxt  ytjf  tjc  mah*  óaoy  radati*  , Óttoi t 

&y»ruy  (petyovfiou  ptnhsyoe  irpoanyopoe  • :I 

Kpt.  JB hpua  ety  su  rour  , iatf  ay  , *,  p*  TOu 

TipuTi?  * s%pii£oy  SKfistdety  , ti  Tpaxrsoy. 

O/h*  A A.  A.*  ny*  sKtiyou  vota*'  sh>j\G>Sn  (parti  , 

Toy  ‘jrarpo<poyr»y  rov  uatfin  pi  aaroMuyau. 

Kpt.  Oi /Tue  tKtj^Gìj  TctuS  . , optate  h iv  scapisi/ 

Xpetste  , auuyoy  sKpta^uy  ti  hpctstoy  . t 
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A T T O V. 

Ed;  Tanto  penfier  d’  un  infelice  avete  ì 
Cr.  Così  tu  pure  al  Dio  potrai  dar  fede  . ♦ *; 

Ed.  Bene  ; ogni  cofa  al  tuo  voler  rimetto. 

Ma  a la  morta  mia  Madre  quel  fepolcro 
Darai,  che  più  ti  par,  giacché  pe’ tuoi 
■Nutrì  fenfi  in  tuo  cor  retti  abbaflanza  . 
Quanto  a me  , deh  non  mai  quella  mia  patria 
Fra  le  fue  mura  abitator  mi  vegga; 

Ma  mi  Jafcia  abitar  fu’  monti , dove 
Il  Citeron  , che  a mio  fepolcro  un  tempo  \ 

Mi  dellinaro  i Genitor  vivendo  , 

Fra  gli  altri  ha  nome  ; onde  perifca  alfine 
Per  que’  medcfmi , che  mi  voller  morto  . 
Sebbene  io  fappia  , che  nè  morbo  alcuno 
Nè  altra  fciagura  mai  m’ avrebbe  oppreflo  . 
Che  fe  fui  (i$)  falvo  , non  lo  fui  da  morte, 
Nè  d’  altro  grave  mal , che  mi  dovette 
Piombare  in  capo  : ma  il  deflino  mio 
t ' > Compia  pur  quel  cammin,  che  finor  tenne. 


0/£.  O óra*  xp'  apSp&*  aà\iou  viuoiad*  virtp  • 

K/jg.  Kou  yxp  au  vvv  t xp  t<$>  0 ea  vtsiv  tptpois  • 
OiS,  Kcu  eoi  y tnnffxii'jrrv  r e , kou  nporpe^optoum 
Tris  pie»  xxr  ontous  aur&* , qp  Stkus  „ rxyop  9 
Qou*  kou  yetp  opùets  tv»  yt  <jup  virtp  • 

E ptou  Se  9 ptn  nror  xZtuSnn » roSe  '•  « 

Tixrpcpop  etw  ^apr®*  oixnrou  ru%t/r  • • 

A A.  A.1  tx  pti  pomi»  opifftp  , ìpSu  K\n%ir<u 
Ovpt^  KiSctipvp  oòr&>  9 op  fiìirnp  ««re  p tot  . 
Tìxrnp  t eSiffdnp  £Wti  ttupio»  *rx<pop  • 

I V e\  exit votv  di  pt  ot'iritiWjTfiP  % Supu  • 

Kxirot  Tofovrop  y otSx  # unrt  pt  xp  povop  f‘ 

M tir  xK\o  Trepaxt  ptnbep  0 ov  yxp  up  n rort  . v - 
Qptiaxvp  tavÙVP , ptrt  'ni  <r$>  Stipa  xax$>  » * 

A\\  » ptsp  fi/u&p  fioip  , cmrjrsp  ti?firv+ 
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2j8  EDIPO» 

Quanto  a’  miei  mafchi  figli  (i  4)  , deh  o Creonte* 
Mon  me  ne  impor  la  cura  ; già  fon  grandi  » 

S\  che  pofl'on  da  fe  , dovunque  e’  fieno  , 

D’ un  vivere  mefehin  fottrarfi  al  pelo  . 

De  le  mifere  due  (15)  vergini  figlie. 

Senza  le  quali  mai  non  fu  che  a menfa 
lo  mi  afiidefii  , anzi  checché  a le  mie 
Mani  venifi'e  , aveanci  parte  ognora , 

Deh  lafcia  a me  il  penficro  , e mi  confenti  > 

Che  almen  la  man  lor  tocchi , e che  con  elle 
Pianga  fu’  mali  miei  . Vranne  , o Creonte, 
Vanne  , illuftre  mio  Re,  che  a me  il  poterle 
Co  le  mie  man  toccar  parrà  il  medefmo. 

Che  quando  le  vedea.  Ma  che  dich’  io? 

Oh  Dei  ? Che  fento  ? Son  codefti  forfè 
De  le  dolci  mie  figlie  amari  pianti  ? 

Forfè  di  me  a pietà  mofso  Creonte 
M’  ha  qui  condotti  i più  foavi  pegni  , 

Che 

n xtìuy  Tur  (it*  etppiymy  t fin  (tot  , Kptor  , 

YlpocrSn  • *y$p*t  tiffiy  • ùon  (iti 

'ZntLytf  tot*  <s\uy  , **&’  a.»  uai  rpu  fiioj  • 

Ta ty  5’  a^kixiy  oixrpcuy  r$  vxpàtyoiy  tputiy 
AiV  ow  toS’  * fin  XuPtf  ‘«S»  fio pas 
' Tpairi £’  aytw  touÌ’  ay$p&*  . ukk  ócuy  *7» 

' Yolvoi(ii  , nrayruy  ruyìì  uh  pctTaxer*’*  » 

A \y  fioi  /xokfoSoA  , xeu  nukiscL  ftty  y^tpoiy 
'Va.-joat  pò  taffov , xtfnoxkxuffuaiai 
13’  , a»  V«g  . 

13’,  a»  70/f  7 lyycut  . xtPffi  * ai>  ^Ouy  • 

Aokii  pò  txwf  9 ticnp  »ytx'  tfiktvoy  • 

T / <px(it  ; 

Ow  ht  xkum  tou  «•/ »©*  Stuy  roiy  pioi  Qtkoiy 
Auxpuppoouyroty } xou  pò  cTtotxTttpas  Kpmr 
ÌLitìu  Xt  (ita/  toc  fikraT  *77 em?  tptoiy} 


Digitizecf  by  Google 


ATTO  V.  2?9 

Che  m’abbia  fra’  congiunti , od  io  m’ inganno  ì 

Cr.  Tu  ben  t’ apponi  : ordine  mio  fu  quello  > 

Che  afsai  previdi  nel  piacere  antico 
11  prefente  , ch’or  provi  . 

Ed.  HCiel  ti  renda 

Felice  ognor,  e quegli  , che  ti  guarda, 

Genio  miglior  del  mio , ten  metta  in  via  • 

SCENA  IV. 

Due  figlie  cP  Edipo , e detti  . 

Ed.  ’pvOve  liete  mie  Figlie  ? v’apprefsate, 

I J E quai  Torcile  a le  mie  man  venite  : 

Mani , che  a voi  del  Genitor  dolente 
Tolfer  gli  occhi  veder  lucidi  un  tempo. 

Di  me,  che  Padre  vi  comparvi  allora 
Quando  nulla  vedea,  nulla  Capeva  , 

Di  colà  , donde  e venni  io  IlefTo  al  giorno, 

E il  vollro  llato  or  piango  : ah  eh’  io  neppure 
Potrei  mirarvi , a gli  afpri  di  penfando  , 

* Che 

Atyw  ti  ; 

Kpt.  A17 */f  • tyu  yxp  tipi  ò nroptrvrxt  rx$t  , 

Trovi  rtt»  vapouaxy  rtp^ir  t tir  ti%tf  vxhdit 

Oli , A**’  turvxoiat  » xxi  <rt  tik  àio v 

Axipiaiy  apitiyoy  , n pei  , ^poupnexi  tu%oi  • 
il  rum  , Toy  tot  m ; iu/p  it*  , *A$iTa 
il't  T&t  xithyxs  Tmeii  tx t tpixr  %ipasa 
Ai  tov  QvTovpyoj  <jraTp&>  vptir  di'  òpxv 
T<*  vpoa S*  Kxftvpx  nrpo\j\twaxv  ofiftara  « 

O'r  Ipiiy  , u Tfx»’t  ovS’  òpvt%  0 y$’  itopvy  t 
TIutiip  t<payd»r  , ty$tv  xvtoc  npobqy  % 

K cu  o$u  ixxpju  . Tpoafi\iiriiy  yxp  ou  eìtrx  t 
N ooisfjtty®*  TX  \01TX  TOU  onxpov  (iiov  , 
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. 240  EDIPO. 

Che  fra  gli  uomini  , ohimè  ! condur  dovrete. 

E in  qual  città  vi  tratterrete  voi? 

E a quali  felle  ? onde  a Je  trille  cafe 
Non  dubbiate  tornar  piagnenti  e fole 
Di  fpettacoli  invece  ? Ma  poi  quando 
Ad  età  maritai  fiate  voi  giunte. 

Quali  faran  le  voilre  nozze,  o care  ? 

Chi  mai  vorrà  col  lottoporfi  a tante 
Vergogne  e macchie  , che  i miei  padri , e voi 
Sfregiaro  a un  tempo  , tor  V onore  ai  figli  ? 
Forfè  v’ha  mal  , che  Ila  da  voi  lontano  ? 

Avete  a Padre  un  Parricida,  il  quale 
A ie  con  nodo  maritai  congiunfe 
La  medefma  fua  madre,  e quinci  v’ebbe 
Da  quegli  (lefli , ond’ei  fu  dato  in  luce  . 

Tali  cofe  opporranvi . Indi  chi  fia 
Che  vi  voglia  ad  ifpofe  ? ah  ninno  affatto  ! 

Ch’  anzi  dovrete  defolate  * e ognora 

Pri- 


Oiov  fi/ayxs  a<pf  ncp&>  cty$pènra*y  xpecw . 
Tlo/cts  7 ap  xsaty  n^sr  e/s  ófi/Xtets^ 

Il o/cts  tjpras  # tvSev  ov  x s xXctu pttyctt 
Tip®*  o/xov  ityaà  ayn  rns  Sewp/cts  ; 

A XX'  « v/x  ety  Sh  Tp&>  yctfJLOnv  yikìit  etxfxcts  y 
T/r  oùr®>  s?*/  j ns  ,irstpotppi^e/  , rexvot  , 
Yo/ctvr  oye/Sn  Xetu&cLyay , à ro/%  tptots 
Yovevatv  «?<*/  ayepv  òpov  ^nXttptetrct  • 

T / 7 ctp  xetKùty  avtsi  ; rov  rrctrtpct  votrtip 
T ’ fjLuv  tire <pye  • rijy  rexoueuy  npoatv  , 

OdfJ'  ori p ctvros  eairupn  * xcpx  rooy  /coùv 
ExrwjotS’  vftcts  , &W«/>  ctvros  e%epu  • 

T o/ctvr  oye/ti/s/crbi  , xcprct  ns  70 tfte/  ; 

Oux  §<?/y  ovSe/s  , a>  rtx v % uXXet  fo;Xct$>r  , 
Xepaous  <p9etptiyctt , xof.yctf4.ovs  vfixs  xpeov* 


ATTO  V. 

Prive  di  fpofo  a’ vortri  dì  por  fine. 

O del  gran  Meneceo  figlio  Creonte  , 
Poiché  tu  folo  a quelle  mefchinelle 
Padre  rimani , giacché  noi  lor  Padri  » 
Ond’ebber  vita  » fiam  periti  entrambi  » 
Deh  tu  non  le  fpregiar,  mefehine  , fole  , 
Congiunte  , erranti  , fenza  certa  fede  : 

Nè  le  volere  de’  miei  mali  a parte  ; 

Ma  ten  prenda  pietadc  ! Abbi  riguardo 
A la  Jor  poca  età  ; che  d’ ogni  ajuto  , 
Fuorché  del  tuo,  Creonte  mio  , fon  prive 
Deh  fammi  cenno  la  mia  man  toccando , 
Ch’  a’miei  voti  acconfenti , e mi  compiaci 
E a voi , mie  figlie  , fe  ragione  in  mente 
Or  vi  fplendelTe  , ben  darei  configli  . 

Ciò  fol  dunque  vi  lafcio  ; a me  pregate , 
(Se  pur  lung’  anni  vi  faran  concedi) 

Che  il  Ciel  vi  doni  piò  felici  giorni  , 

Che  il  voftro  Genitor,  laflò  ! non  ebbe, 
Cr.  Aliai  piagnerti  : di  partire  è tempo  . 

Orsù  ci  ritiriam.  CL 

# 

li  irai  , a\\’  tir»  (iov&*  irxrnp 

T xurxiv  AìAs/4®4  » *4*  >*/»  , *>  puTtuaxfity  t 
O\o> Kxutv  ìu  ovr i , (iti  api  irxpt Sttr 
Ilra^a*  , xyxvSpout  , tyytynt  f xKufisvxt  • 

M»J  tfyavont  rxai t rei»  efiois  xxxoit  , 

AKK  oixnaoy  tryxt  , oìSe  mKixxaS'  ópeuv  , 
riavrai/  spnfiout  , vKnv  óaor  to  aov  (zip®*  • 
“Zvyytuaoy  , w ytyyxn  9 ern  -^xuaxs  X,P‘ • 

Xpvtytf  9 v rtxv'  , ti  fity  tixernv  nSn  $ptvxs  , 
rjaAA*  a y Txptvouv . yjy  Se  tout  [ioi  , 

Où  xxip(&  a«  ftiy  - (Sioj  ìe  Katov®- 

ty>*  ^ 

T (txr  xupnoai  rou  tyvrtvaavT®*  irxrp&’ . 

K pu  A Kit  iv  tgiixtit  Sxxpvvv  , 

A K\'  i3t  ?iynt  tirai  • • . 


/ 


S4*  EDIPO. 

Ed.  Seguire  è forza, 

Benché  niente  a me  dolce  , il  fuo  volere. 

Cr.  Tutto  è buono  a fuo  tempo  . 

Ed.  Ma  non  fai , 

Perch’  io  mi  venga  ? 

Cr.  Mei  dirai  con  agio  : 

Ud  rollo  alior . 

Ed.  Per  rifaper  , fe  penfi 

Mandarmi  lungo  da’ miei  patrii  tetti  . 

Cr.  Mi  chiedi  ciò , che  dono  è fol  del  Dio. 

Ed.  Ma  fon  tanto  a gli  Dei  venuto  in  odio. 

Cr.  Ben  , quanto  brami,  avrai  tra  poco. 

Ed.  * Dunque 

Mei  vuo’ tu  dir? 

Cr.  Di  ciò  , che  non  m’  è noto  , 

Mai  non  foglio  parlar;  che  fora  indarno  . 

Ed.  Deh  mi  ilermina  ornai  quinci  lontano  . 

Cr.  Parti  perora,  e i figli  tuoi  congeda. 

Ed.  Ma  non  tormeJi  tutti  almen  dal  fianco. 

Cr.  Deh  non  voler  darti  pender  di  tutto  ; 

Poi. 

0/5.  TlHStOy  , x'fi  fiU^tV  »'5l/* 

Kpt.  IJctyrct  y ctp  x cupe*  x«A#  . 

0/5.  0/<rd’  s<p  oie  ouy  «ut  ; 

Kpt.  A xcu  tot  eisoutu  x\va>v . 

0/5.  Tue  (/.»  oTùtt  ortu-^cu  ont  uixvy  . 

Kpt.  Tou  Qtou  (i  atTtit  boaiy  % 

0/5.  A AAa  de oet  y nxv. 

Kp».  Totyctpouy  t ivf»  T»XU  • 

0/5.  Q>rie  t* 5’  ouy  ; 

K pi.  A fin  vpoyat  yap  4 ou  yi\o>  Ac ytir  fxu tu*1» 

0/5.  Aorayt  yvy  pe’  tyTtjèty  nbn  • 

Kpt.  Xtii^ì  ruf  , Ttxyeyy  i afuw . 

O ti*  M nhtuve  orxyTcìe  y'  t\v  uou  , 

Kpt.  IìayTu  (ìii  (iou\ov  xpuTtiy  . 
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ATTO  V.  24 

Poiché  quante  finora  averti  cure  > 

Nuiia  giovaro  a)  renderti  felice  . 

Fine  dMoìtto  quinto  % 

1 

CORO. 

Vedete  , o Cittadini  , il  mifer  Edipo 

Ch’  e per  gli  fciolti  enigmi  fu  sì  celebre  , 

E per  la  iua  pietade  , in  quanto  orribili 
Flutti  il  potèo  Pavverfa  forte  immergere; 
Benché  a la  voftra  sì  felice  e florida 
Fortuna  mai  niuna  portafle  invidia. 

Sì  che  , o mortai  , veggendo,  che  quell*  ultimo 
Giorno  fatai  conviene  al  fin,  che  incontrili, 
Niun  beato  chiamar  , fe  prima  il  termine 
Di  fua  carriera  d’ ogni  inciampo  libero 
Giunto  non  fia  felicemente  a compiere  • 


Qj  NO- 

Kcu  7 ap  a 'xpctrneai , 9V  cot  7à>  (tt*  ^uytffTtro  * 

Xo0  SI  nroLrpoLs  Qttfine  tvoixot  % Otìivovs 

O'f  *rct  xktty*  cuyiyfjta'r  niu  , xtu  xparts®'  qy  ayqp  » 
O'f  rie  ov  nfohircoy  xcu  trm$\irwvy  9 

E/*  qgqv  x\u$vyct  àetyrif  ffvpt$9pcti  i\n\uàty  ; 

£Lgtì  Syqroy  oyr  txeiyqy  *rqy  n\tvr(U0Ly  i^uy 
Upcsp&y  t'incrxQ'jroiyrct  9 pitìlty  o\(2i£eiy  , nrpir  oty 
Tsppcot  tov  (liov  Tripetala , (xqìty  <t\y uvqv  tt suSoty  * 
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NOTE  ALL’  ATTO  V. 


CO  F lume  dell»  Colchide  . 

Allude  ài  voi>ntario  fofpenderfi  per  la  gola  che  fé’  Gioca- 
li* , e al  volontario  cacciarli  gli  occhi  ili  fronte  , che  fece  Edipo. 
(J)  Invece  del  foio  Lajo  ebbe  Lajo,  ed  Edipo  . 

(4)  Q“J  •*>>  P*r  Più  opportuno  , e adatto  al  contefto  il  legge- 
re » , che  o ri  ufi ov.  Che  fe  ad  altri  piacefte  la  lezione  d’  ò , 
allora  fi  legga  la  tradizione  in  tal  suifa: 

Indi  in  terra  li  ft.fe  , ed  ani  che  trillo 
Spettacolo  veder  dovemmo  allora  ! 

(y)  Di  qui  nel  redo  cominciano  le  parlate  a veftire  alla  liri- 
ca ; ancor  io  le  renderò  in  tal  portamento  di  mano  in  mano  : ec» 
cone  le  prime  . 

O che  acerbo  dolore  ed  aninno 

Dman  occhio  in  mirarlo  folliene  ! 

11  pi't  acerbo  di  tutte  le  pene 
Che  fofterfe  finora  il  mio  cor  . 

Qual  furore,  o mefchin  , ti  forprefe  , 

Qnal  ti  perfegue  genio  infelice 
Da  la  tua  forte  un  tempo  felice 
A gettarti  in  un  mar  di  dolor  ? 

Mifero  ! mille  cofe  vorrei 
Chiedere  , udir,  contemplare  io  fiefso  ; 

Ma  non  pofio  mirarti  d’apprefso. 

Tale  ne  1*  alma  m*  ecciti  orror  . 

(f)  Oh  Cielo*  o Numi  ! o me  sfortunato! 

Dove  mi  trae  la  cruda  mia  forte  i 
Qual  mai  voce  m*  afsale  sì  forte  i 
Ah  mio  Genio  finire  ini  vuo*  ? 

(7)  Oh  quanto  fe*  da  tutti 

Cruda  mia  notte  odiata  ! 

Afsilitrice  tacita, 

Ch’  a la  luce  bramata 
Loco  unqita  non  darai  : 

Ah  qual  tormento  mai 

L*  acuto  ferro  , e la  memoria  acerba 

Di  mia  Centura  a me  lafso  riferba! 

CS)  O,  mio  fedele  Amico, 

Tu  fol  riman  collante  , 

Tu  ancor  di  me  follecito 
D*  un  cieco  ancora  amante  ; 

No  , a me  non  ti  nafeonde 

La  notte  , che  diffonde 

Su  le  mie  luci-il  fuo  velo  si  fofeo  ; 

Il  tuo  parlar  , la  voce  tua  conofco  . 

(9)A- 
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(9)  Apollo  <1  Amici  , Apollo 

Fu  de*  miei  mali  autore  : • 

E quello  fier  dolore 
Ei  fu  , che  mel  recò  4 
Niuno  però  ferini  mi , 

Salvo  le  mie  man  fole  ; 

Che  mi  giovava  il  Sole  « 

Se  nulla  più  ci  avea 
Dolce  a veder  per  me  ? 

Ciò)  Che  mai  fu  quella  terra 

Amar  pofs' io  > vedere  ? 

Cui  polso  con  piacere 
Parlare,  amici  , ancor  ? 

Sterminate  ben  torto 
La  maledetta  pelle  , 

Ch'io  fono  , amici  , e a quelle 
Vollre  mura  togliete 
Uom  sì  nimico  al  Ciel  • 

(il)  Pera  chiunque  in  quelle 
Alpellri  cime  fciolfe 
Dal  oeppo  i piedi  miei, 

E di  man  falvo  al  mio  deflin  mi  tolfe  • 

Bene  verun  non  femmi  : 

Poich'  la  morte  mia 

E i miei  cari  e me  llefso 

A sì  acerbo  dolor  fottratto  avrìa.^ 

(iz)  Nel  fuo  ritorno  da  Delfo  a Tebe  ; poiché  ci  pafsò  dne 
volte  ; la  prima  andando  da  Corinto  a Delfo,  l'altra  venendo  da 
Delfo  a Tebe  . 

(il)  Vuol  dire  a parlare  co' fuoi  fentimenti  , che  il  fuo  derti- 
no  non  era  di  morir  fu  quel  monte  » benché  i fuoi  Genitori  avcf* 
fero  tale  intenzione  • 

(14)  Eteocle  , e Polinice  • 

(i{)  Antigona  , e lfmcnc  • 


AN. 
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ANTIGONA 


ARGOMENTO. 

MOrti  nel  duello  j che  fecero  infieme  Et  e ocle 

Polinice  fratelli)  ( poiché  ambedue  figli  cf  Edi- 
po) , Creonte  ) gettato  infepolto  il  cadavere  del  fe- 
condo ) bandi fce  ) che  non  fi  ardifca  perfona  fatto  pe- 
na del  cuore  di  feppellirlo . lAntigona  forella  di  Poli- 
nice tenta  di  feppellirlo  } e di  nafcofio  alle  guardie 
gettavi  J opra  un  mucchio  di  terra  . Informato  Creon- 
te deir  avvenuto  y minaccia  alle  guardie  la  morte , fe 
non  venga  lor  fatto  di  difcoprirne  P autore  , §>uelli 
togliendo  di  dopo  al  cadavere  il  poco  terren  gittata - 
vi)  niente  ?neno  di  prima  il  guardavano . Or  t/lnti* 
gona  novellamente  tornata  al  cadavere)  e trovatolo 
dìfcoperto  )da  gran  dolore  afsalita  pale  fa  per  rea  fc^> 
fiejfa  . Confegnata  dalle  guardie  in  mano  a Creonte  y 
ci  condannala  ad  effer  viva  rinchiufa  dentro  una 
tomba * Del  che  Emone figliuol  di  Creonte)  che  ave- 
vaia chiefia  in  ifpofa  > addolorato  fi  uccide  di  propria 
mano  prejfo  alla  giovane  perita  di  laccio  ) cofe  tutte 
predette  già  da  Tirefia  • Per  la  qual  cofa  Euridice 
moglie  di  Creonte  prefa  da  grand ’ affanno  fi  dà  la  mor - 
te  . Creonte  piagne  infine  la  morte  della  fpofa  infiemey 
e del  figlio  , 


a* 
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PERSONAGGI . 

Ifmene^)  ^ore^e  P°linice  e d’Eteocle  . 

Coro  di  vecchj  Tebani . 

Creonte  Re  di  Tebe . 

Metto  . 

Emone  . 

Tirefia. 

Altro  Metto  . 

Euridice  . 

Domeftico  . . 

TA  TOT  APAMATOS  nPOSlUIA. 

A yTiyovn  • 
laflHVH  • 

Xop(fy  QnfitUW  ItpOVTW  * 

Kotvv  • 

A77éA®-  « 


A i[zù>v 

Huptatas  • 
E|ot77fAof  • 
E VpvàiMI  • 
OlKtTUS « 


La  fcena  fi  finge  in  Tebe  di  Beozia  nella  Reg- 
gia di  Creonte  , 


ATTO  PRIMO 

SCENA  I. 
cAatigotia  , Ifmene  . 

tAn.  Diletta  Germana  , o dolce  Ifmene  , 

V^/  E non  t’  accorgi  ornai , che  non  è Ranco 
Giove  ancor  di  ferir  la  rea  d’  Edippo 
Stirpe  infelice  » fin  che  noi  fiam  vive  1 
Già  più  non  v’ha  nè  difonor  , nè  danno , 

Nè  infamia,  nè  dolor  , che  a’  tuoi , a’  miei 
Acerbi  mali  aggiugnerfi  non  vegga. 

Ed  or  pur  anco  a tutta  la  Cittade 
Dicono  , che  Creonte  abbia  un  fevero 
Bando  intimato.  Udirti  nulla?  o forfè 
Ignote  ancor  ti  fon  contro  a’  pifi  cari 
L’ inique  trame  de’  nimici  noftri  ? 

/x.  Antigona,  dacché  morte  crudele 

Per  le  ftefle  lor  deftre  in  un  fol  giorno 

Di 

A v.  12  xoi»o»  auTcthx^oy  Icpui»»*  xapct  , 

A p'  cic9\  Óti  Ztuf  Tu»  Oiiirov  xatxu» 

Ó r*to»  ouxi  »u i»  ìti  Quatti»  , rt\a  i 
OuSs»  7 xp  out  aXysi»o»  , cut  arm  uTip  , 

Out  aiaxpo » t out  anpio » tc$' , òroio»  ov 
Tu»  cu»  ti  xfpcu»  ovx  ovunr  tyu  xctxu»  • 

Kau  »U»  , TI  TOUT  <*«  faci  7rct»$V[4U  toXh 
Knpuypia  Sttyau  tc»  s :paTnyo»  apTiut  . 

E^i/r  ti  , x’stcnxouccii  ; » et  x*»^x»u 
Tìpos  tou(  tpiXout  ctix»»Tci  tu»  tx$puy  xxxa  J 
I<r*  E lioi  fitv  ovfoit  , A»Tiya»n  a fi\ur 
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2$0  A N/T  IGON  A« 

Di  due  cari  German  privò  noi  due  , 

Piò  non  mi  teca  nè  dolor,  nè  gioja 
L’udire  favellar  de’nodri  cari  : 

E mentre  in  quella  notte  odo,  che  Jungc 
Degli  Argivi  l’efercito  fi  trova» 

Non  fo  qual  piò  mi  deggia  a’  nodri  mali 
O fortuna  fperar  , o nuovo  danno  • 
tAn,  Ben  lo  fapeva  anch’  io  ; per  quello  appunto 
Qui  ti  chiamai  da  1’  atrio , onde  tu  fola 
TJdifli  i miei  configli  . 

ir.  E eh’ è mai  quello? 

Qualche  gran  cofa  tu  ravvolgi  in  mente  . 
tAn.  E non  è ver , che  de’  German  , Creonte  » 
V uno  onorando  de’  fupremi  uffizj 
Privonne  l’altro  con  infamia  e feorno? 

Per  Eteòcle  in  fatti , egli  del  giudo 
Memore,  come  lènto  , e de  le  leggi 
Lo  nafeofe  fotterra  , onde  potèo 
Orre  volmente  comparir  fra  l’ ombre. 

Ma  la  mifera  fpoglia  , ohimè  ! già  efangue 


onr  Ixir'j  orou 

A voiv  xle\<poiy  iqipnStìfJLéy  $1/0  f 
M/a  ùxvovrcoy  r/pttpqf.  Sinto  xiPt  • 

Httu  <ppovl<&*  tsiv  Apyaar  spxr&> 

Ey  nitri  rn  vuv  , ouàsy  o/S*  uvsprtpoy  9 
O or  suw%ovax  fjLotWou  , our  uropity»  • 

A y,  HiShv  xx Km , xou  a txr<&>  xu\tio»v  'jnfKvr  . 

Toi/d  oì/Vcx  t'tt'KtpL'irov , ùs  [nova  xKvois  • 

T <7%  T/o’  «?/  $ SnKois  7 xp  ri  xu\xetiyova  tnO*  • 
A»'#  Ou  7«/>  r&yov  vùìv  reo  xxaiywroo  , Kpsuv 
T or  (tiv  ‘jrporiaxs  , roy$’  xrtfxxaxf  » 

E reoxKsx  piiy  , ùs  Ksy ovai , avv  hxa 
Xptr<T^Hs  S/xcuot  , xeu  uoueo  , xxrx  x$on&* 
Ex/3u4e  , ron  jiVipSiv  t/riuoy  ytxpois  • 


ATTO  I.  t$t 

Di  Polinice  , a’Cittadin  fe’bando 
Che  niun  di  poca  terra  la  coprifle  , 

Nè  la  degnato  d’itn  fofpir  dolente  ; 

Ch’  anzi  non  pianta  non  fepolta  in  preda 
Lafciatorla  agli  augei  , che  cercan  pafeo. 

Si  belle  cofe  il  buon  Creonte  afcolto. 

Che  a te  j che  a me  » si  dico  a me  , comanda  ; 
Che  qui  in  perfona  a chi  F ignora , ei  lieto 
Chiare  faralle  , c che  del  fuo  volere 
Gclofo  è si , che  al  trafgreflòr  prepara. 

Veggente  il  popol  tutto,  eccidio  eitremo. 

Si  van  le  cofe  : or  moftrerai  fra  poco  , 

Se  nobile  nafeelti , o fe  de’  buoni 
Tuoi  Gcnitor  non  degna  figlia  fei . 

/r.  Mifera  ove  poss’  io , fe  giunte  fono 
A tai  termin  le  cofe  , più  giovarti  ? 

Col  feppellirlo  , e col  feguir  le  leggi  ? 
e Art.  Se  l’opra  tua  meco  porrai , rifolvì . 

lu 

To^S’  Savovrct  TìoKvyeiKout  vtxuv , 

A sottri  (fctffiy  txxtxnpv%$M  ro  ptn 
T x$Cfì  xetA.i/4<u,  fixh  xuxuffcu  nvx  . 

xxKautoy^  arxpov  , oiaivoit  ykvxi tv 
Qxectupov  titepvtu  rpO*  X‘xP,y  G0?*1  * 

Toictjrct  pxei  ro*  ayctSo*  Kptovra  eoi  % 

Kffioi  , At7»  7 cip  x ot. pu  , xx pi>%a*r 
Kcu  Sivpo  vti<T$cu  rauret  rat  f in  aìoai 
Xxpn  vpoxxpvtyvrx  . x*»  rorpayn*  ayuv  ^ 

Ou%  àf  vxp*  ouit*  , a\K  o t av  rovru*  ri  ìp<f  , 

<biyoy  rpoKtijScu  SnpxoKfJSoy  ir  v oA«. 

Oùrvf  coi  ravrx  . xtu  rct%et , 

E/t  tuytvxt  Tifi/xtir  , tir  ttrbKar  xxxh  . 

T/J’ , u ra\cuppo*  , « rxt*  tu  rovroit  , tyai 
A joucr  xv , x Suirroi/ff & rpoadHMxy  9Kto*  ; 

A»'.  E/  %u[i,irovx atis  , xoa  %v*tpyan  , ex o<ra  • 


Digitized  by  Google 


ANIIGOMA. 

ls.  Ma  che  rifchio  è mai  quello  ì e qua!  ti  cade 
Penderò  in  mente  ? 

c/f n.  Se  I’efangue  fpoglia 

Con  quelle  man  folle  vcrai , ri  fol  vi  . 
ls . Dunque  tu  penfi  feppellir  , cui  tutta 
La  Cittade  non  può  ? 

tAn*  Sì  j il  mio  Germano > 

E il  tuo  , fe  tu  non  vuoY  nè  farò  col tà 
ls . Ahi  fconfigliata  ! e ciò  a difpctto  ancora 
Del  voler  di  Creonte  ? 

tAn.  Eh  » che  a Creonte 

Impedir  non  s’afpetta  i miei  dilegui  . 
ls . Ahimè  ! deh  penfa  , o mia  germana  j quanto 
Inonorato  e abbominevol  fine 
A’  Tuoi  giorni  imponefle  il  Padre  nollro, 

Che  di  fua  man  fi  trafse  ambe  le  luci 
Per  gli  feoperti  in  fe  novi  reati  . 

Quinci  come  la  Madre  a un  tem  po  e fpofa  ì 
( Doppio  dolor  per  lei  ) danno  fatale 
Con  torto  laccio  a gli  anni  fuoi  recafse  : 

E come  in  fine  i due  Germani  > ahi  lafsi  ! 

L’uno 

l<r»  noto?  ri  xivÙ-jVt’jfjLct  ; vou  y yupiiji  tot  a 9 
A v.  E/  tov  pexpov  tyy  *o v^ias  %tpi  • 

le*  H 7 ctp  yoas  tduTTfty  a<p'  aroppnroy  T<j\et  ; 

Av,  Top  youy  tfioy  9 k<u  top  aoy  , ny  av  poi  , 

AàeA.ipoj'  . ov  yap  hi  t pobova  t Kvaoptcu  . 

Jir*  il  <r%er\tct , Kpeoyr^>  ayrupnxor<&'  ; 

Ay»  A\\'  ovhy  ai/r<p  ray  sptuy  tipyety  fitr*» 
le 9 Oiptoi  . <Ppoyvcroy  , a xtt<7iyy»r n , rurtip 
£ls  vepv  ctTi%$ijs  <WxÀew*  r etTv\erof 
I lp&>  ctvroqwpvy  af/.r\etxwpLctTvy  biT\us 
O apctZus  etvr©*  avrovpya  XtPt  • ' 

E Trarci  pturtip  xau  yvy»  , birKouy  tsl^os  > 

Il Kixrouaiy  apTuyeuat  A»/Jctr<«  fitoy  • 


; 


« 

( 


t 
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ATTO  I. 

V uno  a T altro  il  comun  fato  affrettando  > 

In  un  fol  giorno  fi  dicr  morte  entrambi  . 

Or  noi  rimafe  qui  Tolette  , penfa  , 

Quanto  peggio  rnorrem  » fe  la  potenza 
E il  voler  de’  Regnanti  ad  onta  ancora 
De  le  leggi  contrarie  abbiamo  a vile  . 

Devi  inoltre  mirar , che  noi  fiam  donne  » 

Però  impotenti  a contraffar  con  uomo  ; 

Che  un  più  forte  di  noi  fu  noi  tien  fcettro  ; 

. Onde  udir  quelle  e peggior  cofe  è forza . 
Perch’io  chiedendo  a que’,  che  fon  fotterra. 
Del  mio  forzato  adoperar  perdono , 

A chi  fovralla  , ubbidirò  . Che  il  fare 
Cofe  oltre  il  fuo  poter  fenno  non  inoltra  . 
iAn.  Nè  tei  comando } nè  > s’ ancor  voleflì 

La  tua  opra  impiegarci  » avreilo  a grado . 

Ma  fii  pur  tal  > qual  penfi  ; io  fola  il  mio 

Ger- 

’Tptroy  $’  aìiAipa»  ivo  ptixy  Jt«S  nfitpxy 
Avroxnyovyn  ro  rx\cwropi •>  f ptopoy 
Koiroy  xxrupyxirxyT  tir ’ xkknkoiy  %tpoty. 

N i >»  i'  xv  uo'/x  in  yùt  Xtku u uim  , okotth 
O'troy  xc tmi  okovfiib'  j « nopiev  (ha 
'ì'iupo?  rupxyyoy  n xpxrn  nrxpifypity  . 

Akk*  fyyony  %pn  rovro  pity  t yvycux'  òri 
Eipi'ftf*',  tòt  irpot  xyipxt  ov  fzx^oufityx . 

Eirarx  è,  ovyix’  ap%opitaS'  tx  xpnojoyoy , 

Kou  rxvr  xxovhv  , xef.n  raiy'à  xkyioyx  • 

E74»  puy  ovy  xirauffx  rovt  viro  x$oyos  , 

s.vy^yoixy  iax*‘*  «*  0ix£o(4tu  rxii  t 
To  ir  ty  nkn  fittosi  raaopicu  . To  7 xp 
rii/)/ajx  irpxosny  evx  tX"  vov*  ot /iiyxK 
A y.  Ovr*  xy  xiktvoauu  ^ ovr  ay  « $i\oit  tri 
Il pxixstiy , ittot,  7*  xy  liSivr  ipont  pitrx  « 

A A.  A.’  ia$  òttoix  00 1 ioxa  • xftyoy  è’  «7» 
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German  porrò  fotterra  ; in  tale  imprefa 
Sarà  vanto  per  me  » fé  morte  incontro  . 

Con  lui  fedele  mi  darò  , col  mio 
Fedel  Germano  » rea  d’  aver  compiuti 
I piò  fanti  dover  : giacché  (i)  piò  tempo» 

Che  non  a voi } debbo  piacere  a quelli  * 
Che  vivono  fotterra;  ivi  mai  Tempre 
D’  abitar  convcrrammi  .Or  tu  frattanto. 

Se  sì  ti  pare  9 Je  divine  cofe  , 

Che  fon  degne  d’  onor , fp regìa  e calpefta  . 

Is.  Non  le  fpregio  no  io  : fui  però  Tempre 
A contrappormi  a’  cittadini  inetta  . 
tAn.  Vanta  pur  tai  pretefti  : eh’  io  frattanto 
De’  fepolcrali  uffizj  il  dolce  mio 
Caro  Germano  ad  onorare  andronne . 

Is.  Infelice  ! Quant’  or  per  te  pavento  ? 
t Att.  Non  temere  per  me  : penfa  piuttoflo  » 

Come  trarre  tuoi  giorni . 

Is.  Almeno  quella 

Imprefa  tua  non  far  palefe  a niuno  . 

Statti  nafeofa  ; eh’  altrimenti  anch’  io 

Sa* 

0«4a  • ***<»'  t^oi  rovro  croiouan  Cantar  • 
fiir>  avrou  xarofiai.  <pt\ov  fi  tra. 

Oria  nrarovpynoaa' . ini  orKuu»  XP0VQSt 
O y Su  fi  apiaxtiv  rois  xarv  , ra> » tr2ct$s . 

Bxu  xaP  t*tei  xncofiax  • croi  S ti  ioxsi  , 

Tat  ru¥  tvrtfi * urifiarar  ij^i  . 

ir,  Byv  (itv  ovx  an fio.  roioupicu . ro  Si 
B<f  iroKirvi'  ìpefv  ifur  upiHXxyot  » 

A y,  Xv  fiiy  ra¥  a*  vpouxoì . tyo>  Si  S»  ra$or 
•Xaipoucr'  aSeÀpp  p/Arar»  oroptvaopitu  • 

Ir . Qtfioi  raXmvtìf y ut  CripitìoiKa  con. 

Av ^ M»  fiou  irporapfStt  . ror  aov  ttypSo-j  4ior  • 

I <r.  AXA ' our  rpofittrvaxs  yt  rovro  fitiityi 
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ATTO  I. 


Sarò  c on  teco  - - - - 

Ahimè  ! — • Parla  sì  parla, 
Che  più  nimica  mi  farai , fe  taci , 
fc  fe  a tutti  non  fai  conta  l’ imprefa  . 
ls.  Gran  cor  tu  rechi  ad  impoflìbil  opra  . 
sAn . Ma  fo , che  piaccio  a chi  piacer  più  importa . 
ls.  Potefsil  pur;  ma  l’  impoflibil  tenti . 
c Aa.  Cefserò  allor,  quando  il  poter  mi  manchi  , 
ls.  Ma  non  conviene  ad  impoflibil  opre 
Drizzar  fue  mire  . 

tAn.  Quando  sì  tu  parli , 

Sappi  alfln  , che  a ragione  in  odio  avrotti , 

E che  al  morto  German  nimica  fei . 

Deh  Jafcia  pur,  che  il  temerario  mio 
Configlio  meco  quelli  mali  incontri  ; 

Che  alfin  tal  non  farà  la  mia  feiagura. 

Che  onorata  incontrar  morte  non  pofla  . 
li.  Vanne,  fe  sì  ts  è in  grado  , e fappi  pure. 

Che  quanto  è fconfigliato  il  tuo  parlare. 
Altrettanto  fe’  fida  a tuoi  pifi  cari . CO- 

Toupyoy  • xpuqn  Se  xeude  . avr  S'  aùrvt  17» 

A/,  O tuoi  • xarauSa  . mkkoy  $x$i*y  eoo 
Xiymcr'  , exv  [in  irxoi  xnpu^fs  rxSe 
la.  Qipfiny  eori  -^vXpoifft  xapSixy  tXM  • 

A y.  A\\  o,y  uptax ovd  , oìs  [ixki?  aSeiy  fie  XP9  • 
la.  E / xcu  Svynfff  7 , aA.\’  a.[inxt*-V6iV  tPft  • 

A y.  Ouxouy  órxy  Sn  [in  ffàer* , ir  enrxv  trofia*  • 

Iu.  Apxny  Se  Snpyy  ou  •xpenret  rafijtX1*1'*  • 

A y»  E / raurx  ke^eit  , tx^xpn  pity  t/iouy 
E^S/jot  Se  r cp  Sxvovrt  vpoaxetat  Sixx  . 

A KK  e«  [ie  xxi  nrny  e/iou  Sutr0ou\ixe> 

IlaSt/y  to  Seiyoy  vouto,  vtiacfiat  yxp  ou 
lotrouToy  ouSe yf  eùe  re  [in  ou  Xakvr  Zane eP  » 

Iff.  A\k*  et  Soxei  croi  , mx*  • rouro  i * icr& , òri 
Ayout  [iey  epXV-%  Ts<r  fiKo/r  J’  opSots  tpikn . - 
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2 j6  ’ANTIGONA. 

C O R O (2)  • 

Raggio  del  fol , che  fulgido 
Più  de  P ufato  fplendi 
Su  la  città  d’  Agenore, 

Alfine  a noi  ti  rendi 

Da  le  piaggie  Dircee  fpuntando  in  ciel. 

Venirti  5 e al  crudo  Argolico 
Per  bianco  feudo  altero 
Ne  la  fua  fuga  celere 
Toglielli  il  fren  leverò, 

De  la  notte  togliendo  il  tetro  ve!  (3)  • 

A cui  (4)  con  ali  candide 

Da  doppio  (5)  fdegno  fpinto 
Intorno  rapi  di  ih  mo 
D1  armi  , ed’  elmetti  cinto 
Volava  Polinice  in  quello  fuol. 

Qua- 

Xo,  AkTit  ettK/o/Oy  to  naK- 
kisotr  i'jrra'jruKu  <pavtv 
Qtt&Cp  TtoV  npOTiptoy  QXOt  j 
E <potV$HS  1T0T  , ù)  Xf'JGtZS 
Aptepas  (Z\t$apoy  y 
Aipicxivy  ùirep 

'R  itOpcov  (xo\QV<jct  9 
T ov  KiukxffTny  Apyodsv 


tyvrot  day tx  nravaxyicp 

Q>vya$x  'irpohpofÀoy  ó^yropqp  4 

Kiytjcraff x ^x\tycp  • ■ ' 

O’y  tip*  àpcsTspop  74  ììoKvyencn* 

A p$tis  ytnctay  xpL(pi\oya>y 
Q%ex  9 xKx^tov  XUTOS  ut  yet* 

Sl's  y ówspt'irrx  , 

• AsuKtis  %torot  irrtpvyt  s*yxyot  . 
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ATTO  I.  2$7 

Quale  reggiamo  i’ aquila  (6), 

Prima  che  piombi  a terra  > 

Che  intorno  intorno  l’aere 
Di  torti  giri  ferra  , 

Con  Arida  rifondendo  al  fuo  gran  voi  « 

Ei  dopo  aver  con  cupide 
Alle  di  Itragi  e morte 
Intorno  intorno  a cerchio 
Cinte  le  fette  porte  (7)  » 

Onde  J’  ampia  Cadmca  Tebe  tremò  : 

Prima  di  pur  immergere 

Nel  (angue  mio  1’  artiglio  » 

Prima  che  il  fuoco  orribile 

De  T alte  torri  il  ciglio 

Struggefse  > vinto  ad  altra  parte  andò  . 

Ma  tal  di  Marte  un  orrido  . 

Fragore  a tergo  il  prefe  , 

Che  rotto  a piè' del  fervido  - 
Drago  (8)  rivai  lo  llefe. 

Mentre  volgeagli  incontro  il  fuo  furor  » 

R Che 


TìoWwy  pii  6'  òv\t»y  « : 

E w b'  'ivvoxofiotr  xopvbtxu  . 

Xrxt  uvtp  fj.i\xbpvy  pa/*» 
atoiy  x(x(pixxva>y  xvxA.$»  , , 

Aoyx*1*  tiTTxiruKo y ?o//oe 
E/Z*  , trpiv  Kob'  ùfitrtptM 

A ipiaruy  -jtyvaty  - .\ 

ri\nffbvrcu  J kcU 

Xn^xvupix  <wvpyuy  . . ,• 

ntt/xxii'd*  H?<ar*x  t\(ty  .... 

To/©->  apLQt  yur  *r ab» 

IIiXTflty®-  A/>i©->  a»nita\y 
Ai ioXHpt*[ix  Spaxorn  . 
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2*8  A NT  IGON  A, 

Che  il  fommo  Giove  gli  uomini 
Faltofi  abborre  e fogge  ; 

H mentre  di  fuperbia 
Gonfi  pih  fon,  gli  ftrugge 
Da  r alto  ci el  con  dardo  feritor . 
Così  mentre  dal’ ardue 

Sbarre  già  già  fehiudeva 
Al  corib  la  vittoria , 

Che  quafi  Tua  diceva. 

Il  fier  noflro  nimico  uccifo  Tu  * 
Cadde  rovefcio  il  perfido 
Apportator  di  fuoco  , 

Che  con  pazzifiìm’  impeto 
Contro  di  quello  loco  . . 

Soffiava  ognora  infuriando  più  . 

E il  gran  Marte  invincibile 

In  quella  parte  e in  quella 

Strage  menando  e fcempio 

La  ria  gente  rubella 

Fugò  , difperfe  > e torto  fè  fparir  ♦ 

iGtlwv 

TloWcp  ptvpLciTi  irpoffvtsofttyvvs 
Xpvaou  x.cty<xX'i{  virtpoitrtas  9 
Ila Krcp  piarti  'ivpi  • (Sctkfiifa* 

Ett  cLxptoy  H<)n 
N ncnv  òpptcoyT  ct\x\a%tu* 

• PiVTlTWKX  $ S'ITI  ’ycff.  'ITSCTi  TCtyTOthto&ilS  » 
Tìup<pop&‘  % òf  roTÈ  (KtiyofjLtytf.  ty*  affi 4* 
Bax^ii ;a>y  tvtmvu 
r iTTOÀS  *V*H<**  • 

E ixe  ^ «.Wcf  • 

T a ptiy  a\K(f.  , Tal  *r  uWois 
E'ireycofia  su$e\i£toy 

Apiis  * 
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ATTO  I. 

Che  i fette  Duci  iti  ordine 
Polli  a le  fette  porte  > 

Del  vincitor  Saturnio  . • 

Appiè  gettar  la  forte 
Armadura  d’  acciar  nel  lor  fuggir  % 

Fuor  de’  due  , che  i medefimi 
Padri  fortito  avendo 
Contro  di  fe  rivollero 
Il  doppio  ferro  orrendo  > 

Di  lor  morte  comune  entrambi  Autor  • 

Ma  poi  > eh’  è apparfa  a l’ inclita 
Tebe  la  gran  vittoria 
Apportatrice  amabile 
Di  lieti  onor  di  gloria  9 
Obbliate  alfine  i bellici  clamor  * 

H mentre  a cori  vigili 

Liete  menando  danze 
De’ Numi  a’ Tempi  andiam  3 
Bacco  noi  tutti  avanze 
Bacco  di  Tebe  il  primo  vanto  » c onor» 

R 2 Ma 

E \o%ctyot  7 up  tirrct  ‘jruAco* 

Tct%Siyref  , ictoi  <Kp(&*  uou(  , tXinor  . 

Ztvu  rpoTTcuo)  ‘7r«7^aA.xa  reAw , 

HA»/)'  Toiy  suyepotv  , ù <7rxtrp&* 

y f 

Mur^  <r«  piixs  yvyre  y xa$  uvrotr 
Ai  xpctTtis  \oy%uf  siiactyr  txtq'ov  » 

- Koiyov  Sctyctrov  (jifp(&*  a/uya  • 

AAAct  7 ctp  k pttya.htoyt/fji&''  yt** 

Tf  'JT0\VUpUXT6t%  CtyTiXXpHffA  Orf f • 

Ex  ‘KOKipLM 

Tay  yvv  $ia%i  \t<Tftd<rvyiiy  » 

056;^  £é  ^aoL/f  Xopotc  mtyyvxoif  tfar- 
Tac  e'irtKdcofjtiy  . o 0«/2 ctr  à’  ♦ 

EAfA<£W  u?X9t  • * 
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260  ANTIGON  A; 

Ma  ornai  s1  apprefla  il  nollro  Re  Creonte, 

Ch’a  gl’improvvilì  eventi 
Di  fortuna  ancor  novo 
In  mente  avvolge  qualche  granconfiglio  . 
Poiché  quello  di  vecchj  almo  confeflo 
Perbanditor  qui  raunò  egli  Hello  . 
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AX*.’  ojl  v*p  fietfjKtUi 
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NOTE  ALL’  ATTO  I. 


26 1 


(O  T)  Erchè  a ogni  modo  piti  lungo  tempo  dovrà  Ilare  co*  morti, 

1 che  non  co*  vivi  . 

iO  II  Coro  è comporto  di  Vecchi  Tebani  lieti  per  la  felice 
imprefa  del  giorno  andato  , in  cui  furon  motti  i più  prodi  Argi- 
vi condotti  da  Polinice  contro  di  Tebe  . Il  vero  però  fi  e , che 
dei  due  Fratelli  il  foverchiato  fu  Polinice  , ed  Eteocle  il  fover- 
cbiatore*.  Conciofsinchè  itfnrpato  Eteocle  totalmente  il  governo 
di  Tebe  ed  efclufone  contro  i patti  il  Fratello  , efao  andato  efu- 
le  in  Argo  di  colà  venne  con  afsai  forze  per  farli  rendere  coll* 
armi  in  mano  ragion  dal  Fratello  . Ma  rertarono  morti  entrambi 
in  duello , e la  parte  d*  Eteocle  reftò  vincitrice  . Onde  i Tebani 
rallegranti  di  vedere  fgombrate  1*  armi  dai  contorni  della  città  • 
Vedi  le  Fenifse  d*  Euripide  . 

(3)  Vuol  dire  che  illuminando  co*  fuoi  fplendori  la  terrai 
fpronò  i nemici  Argivi  a involarli  dì  colà  intorno  più  prefto  per 
non  efsere  dalla  fopravvrgnente  luce  fcoperti . Avverta  il  Letto- 
re } che  nel  tradurre  i Cori  mi  vaglio  della  licenza  , che  dà  la_» 
yarafrafi  i non  mi  tengo  fra  gli  angufti  cancelli  d*una  tigorofa  ver- 
fione  . 

(4)  A cui  , cioè  al  già  detto  efercito  Argoiico':  di  candide  , 
cioè*  feudi  bianchi . 

(O  Doppio  , cioè  non  lineerò,  perchè  fondaco  fopra  la  rottu» 
za  di  patti  conchiufi  con  mala  fede  • 

(6)  Contefso  il  vero  : quella  fimilitudine  e'  poco  più  che  ac- 
cennata nel  terto  ; ed  io  l*ho  allungata  alla  giurta  mifura  dell’al- 
tre  Strofe  per  non  interrompere  il  corfo  della  Canzone  , e della 
Strofa  medefima  , col  pafsare  che  quindi  farebbe  duopo  a mezza  la 
Scrofa  ad  altro  i>enfiero  . 

(7)  Tebe  avea  fette  porte  , e contro  ciafcuna  avea  opp orto 
un  de*  fette  prodi  fuoi  Capitani . 

(8)  Profegue  la  metafora  cominciata  dell*  aquila  > a cui  é 
il  drago  nimico  . Sotto  nome  di  drago  intende  1 Tebani  nati  dai 
denti  del  drago  Cadmeo  • 
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ATTO  SECONDO 

SCENA  I. 

Creonte  > e Coro  . 

Cr.  A Mici , poi  che  il  Ciel  dopo  sì  grandi 
Sollevate  tempefle  a nuova  infine 
Calma  ridotte  laCittade  afflitta  j 
1’  v’ordinai  per  meflì  miei  , che  in  quello 
Loco  rimoto  da’ clamor  venifie  ; 

Che  ben  m’ è conto  c quel  rifpetto  fommo, 

Che  pel  fcettro  di  Lajo  ognora  avelie 
Anche  allor  , che  in  città  regnava  Edippo  ; 

E poich’  e’  cadde , che  i più  retti  fenfi 
Circa.i  figli  di  lui  nodrille  ognora  . 

Or  già  eh’  elfi  per  doppia  avverfa  forte 
Con  viccndevol  colpa  in  un  foi  giorno 
Feriti  inficme  , e feritor  perirò , 

Io,  eh’  a’Re  morti  ifpiìi  vicino  e llretto  So- 

Kpt»  A y$ptft  T«  filli  ii i rokt<&  xzfxktue  di oi 

rioXXdt  cxk<p  OHiayris  vpSvxxy  'Tcxkw , ■ . 

'£  fi.a.t  0 tyu  irouvoiffiy  sx  rxyruy 
Fr»*’  /xiffSeu»  Tot ito  (11*)  rx  Axlov 
Zifioyrxe  aiate  ev  Spoyuy  x « xpxr ir  , 

T out  xvSie  , xyix  Qiiivoue  a/pòou  irokiy  » 

Kxra  iiaiki t’#  xpiyt  reve  xayaiy  tri 
n cuSxr  fitroyrxi  tpiViioee  qpoynfittoiy • 

OV  ovr  txtivoi  Tp S/irXiff  ftotpxe  fiix» 

Kx9  iifitpxy  eikoyro  . neaxaxyne  ri  % x<u 
Tlkiiytyrte  avre^ttpi  avy  fuxauxn , 
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ATTO  ir. 

Sono  di  fangue  , al  trono  falgo  e al  regno  . 

Or  fin  ch’altri  a dar  leggi  e far  comandi 
Non  fi  vede  rivolto  > invan  fi  fpera 
I penfier  di  fcoprirne  i fenfi  è il  core . 

E trist’  uomo  a me  pare  , e parve  fcmpre  » 

Colui  che  tutta  una  Città  reggendo 
A’  partiti  miglior  non  che  s’ appigli  , 

Anzi  tien  chiufa  per  timor  Ja  liagua  : 

E quello  io  dico  di.niun  cor , che  tiene 
Più  de  la  Patria  fua  V amico  in  pregio . 

Quanto  a me  > il  fappia  pur  Giove,  che  tutto 
Di fc opre  ognor  , non  tacerò  , fe  danno 
Anzi  che  (campo  a’  Cittadin  fovrafti  : 

Nè  chi  nutre  mal  cor  per  quella  terra 
. Speri  d’ effermi  amico  . Io  ben  conofco 
Ch’  efTa  fola  ne  falva  , e fe  fia  retto 
Di  tal  nave  il  governo , avremo  amici. 

• - ; R 4 . Con 

.*  * * « la  W 

"ir tvovs  xxt  uyyisdx  txv  o\6>\gt&>v  • 
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E poi  yxp  , òaTts  itaaxv  tufov*»'  nroki*  r 
M»>  TO»y  stpimy  aewTiTcu  (lovXiv [àxtup  , 

A\\  t x yoflzu  tov  7 Xùkkscip  tyxKaexe  eyd  $ 
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XTdyovaay  asots  avTt  ms  ffvTttpiaf  9 
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Odutiv  tpix'jTto  , tovto  7 tvaax&v  9 ori 
H 5’  t?tv  il  Grx{ov<JX*  XtU  TX'JTVK  9Ti 
TìXfOVTSF  OpSnt  , TWf  • • 


ANTIGON  A. 

Con  queftc  leggi  la  Cittade  io  reggo  ; 

E un  editto  pur  or  conforme  a quelle 
Pe’  morti  figli  del  già  vollro  Edippo 
A’  Cittadini  io  fei  ; eh’  ad  Eteòcle  > 

11  qual  pugnando  per  la  patria  terra 
Mentre  d’  alto  valore  in  ogn’  incontro 
Prove  egregie  facea  » perdè  la  vita» 

S’ alzafle  tomba  , e feco  lui  fotterra 
Ciò  fi  ponefle  > eh’ a gl’inferni  Regni 
Suole. ieguire  i trapaffatì  Eroi  . 

*Ma  il  fuo  Germano  , Polinice  io  dico  y 
Che  la  paterna  terra  e i patrii  Dei 
Fuorufcito  guadar  fenza  pietade 
Volle  col  foco , e volle  pur  fua  fete 
Spegner  col  noftro  fangue  , e trar  voi  fchiavi  > 
Quelli  , dico  > fei  bando  a la  Cittade  » 

Che  non  avelie  i fepolcrali  onori  y 
* Nè  da  perfona  mai  funereo  pianto. 

Anzi  che  la  fua  fpoglia  a Tonte  e al  pafeo 

£>e 

• • - 

Totourà'  tya  voptotat  rttvà'  ai>£c*  vo\tv  • 

Kcu  v'jv  ra>v$e  xnpu%xs  . 
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Enox\fa  utv  ì òf  vo\ects  Cvipptaxuv 
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. ATTO  II. 

De’ cani  e degli  augei  lì  delle  in  preda. 
Cosi  fui  di  parer  : nò  gli  empj  mai 
Da  me  avranno  gli  onori  a’  buon  dovuti: 
Ma  quegli  fol , che  amico  fenfo  e core 
Hà  per  quella Cittade  s e vivo  e morto 
Onorato  da  me  farà  del  pari  . 

Cor.  Così  dunque  a te  piace  > o gran  Creonte  > 
L’  inimico  trattare  e il  noltro  amico: 

E a te  s’ attiene  de  le  leggi  tutte 
E pe’  già  morti  ufare  , e per  noi  vivi . 

Cr.  Dunque  voi  fiate  de  gli  editti  miei 
1 vigili  cultodi  . 

Cor . Un  tale  incarco 

Dallo  a portare  » a chi  di  noi  più  è in  forze 
Cr.  Già  al  cadavero  fonci  atti  cultodi 
Cor.  E perchè  ad  altri  ancor  (i)  ne  dai  la  cura  ? 
Cr.  Per  non  imporla  a sitai  gente  infida . 

Cor.  No  > sì  (tolto  non  v’  ha  » eh’  ami  il  morire  . 


K cu  vpfy.  xu»u»  ttittor  «uxiffòsrr’  *$»»  . 
ToioyS’  tfio»  <ppon>/uctt  x'otsr or  tx  y'  ifiov 
Tifi»?  irpotlovo’  oì  xaxoi  tu»  i»Sixu»  . 

Aaa’  òr  Tir  tv»ovt  tvSi  tu  sroA */ 1 Saru» 

K <u  £u»  ò/iotut  ex  y'  tfiov  Ti(inatr<ti  . 

Xc.  Zo»  rctor  mptJKti  , rati  Miroixtui  Kpto»  t 
To»  <r#Si  iuarov»  , xxt  to»  tv/iim  volti  • 
NojU^i  Si  XfHffSai  Tarn  T ov  t i»tu  ffoi  ( 
Kai  tu»  SctyoyTU»  , % ùvoaoi  ^ufit»  vi  pi  . 
Kpt • £l'aa»  axovoi  »u»  ut i tu»  upnfityu»  * 

Xo»  ìituTtptp  tu  tojto  Gettanti»  irpo§ ts  • 

Kpt.  Aaa’  tia  ÌToiftoi  toh  xtxpov  t vtiaxovoi  • 
Xo.  T i $»t’  a»  a AAa*  toht  iotij'TiAAo/i  iti  \ 

Kpi.  To  fin  ’v/^upti»  toh  aTisojaiy  raSi  • 

Xo,  Qux  tu»  nò  tu  fiup®*  , òr  $ct»tty  ipf  » 
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2(56:  ANTIGONA.  ! 

Cr.  Tal  n’  è il  gaftigo  inver  . Ma  quanta  gente 
Per  ifpeme  di  lucro  alfin  non  pere  ? 

SCENA  II. 

Mefso  , e Detti  . 

1 | 

Mef.  Ignorc , io  non  dirò,  che  per  la  fretta 
, Velocemente  i piè  movendo  al  corfo 

Anelante  qui  giunga,  e vivo  appena. 

Poiché  di  cure  una»gran  nube  incontro 
Mi  fi  fece  pervia  , che  torfe  in  giro 
Or  indietro  , or  innanzi  il  corfo  mio  : 

Che  T alma  mia  così  dicea  a me  (ledo  ; 

Mifero  , c perchè  vai , dove  alfin  giunto 
Pagherai  pena  ? *-•-  A che  mefehin  , ti  fermi  ? 

E quello  pure  giugnerà  Creonte 
A faper  per  altr’  uomo,  E come  affanno 
Non  fentirai  del  tuo  ritardo  allora  ? 

Fitto  in  tali  pender  lento  movea; 

E sì  la  corta  via  lunga  divenne  . 

Ma  alfin  la  vinfe  il  pur  venirti  innanzi  ; 

E ben- 


Kpt0  Kxt  [jlhv  « y ovr<&»  • A\\  «>V  «At t^uy  * 

AvtipcK  ro  xs pà&j  •jroMctxis  ìiicoXtati'  • 

A77.  , tpc*  pii/  ovy  , oV<y*  i/ffo 

A'jG'jvQxtf  metro)  xoixpoy  e^xpus  voìot% 
n oWvts  yetp  ejyoy  tppovnìiar  inrisettrus , 

O Sats  xvx\a>v  tfictvror  ut  cu'ct?po<pnr  m 
'YjX'I  y*P  vylìcL  91*  jAAd  (iot  ujÙoviiìvh  , 

T x\ctr  % <n  yj»pus  , òt  iio\mv  ìwjtts  hm>iy\  k 

Ta u por  y (itvHf- ew$  xcu  rxb'  etcrercu  Kpeor'- 
AAAou  9 rxp  etvóp ncus  ffir  ùtyr'  ovk  «A yvyriy 
To/xvd  t\io3o>y  HJOToy  <r%oAn  (Zpabvs  , 

X ovrccs  o'S'cc^»  fipxya x yiyvi'M  pmxpa  *'•»  . 
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E benché  dolci  cofe  a dir  non  abbia  , 

Pure  dirò  : che  la  fperanza  foia 

Di  nuli’ altro  incontrar,  fuorché  la  morte  » 

Quà  mi  traile  » o Signor . 

Cr.  Ch’  è queflo  mai  ì 

Onde  tanto  timor  ? 

Mef.  Vo’dirti  in  prima  > 

Quanto  a me  fpetta  : che  del  fatto  (2)  o Sire» 
Nè  fon  io  reo  , nè  chi  lo  fia , m’  è noto . 

Nè  giufto  fora  , che  gaftigo  o danno 
Però  me  ne  venifle. 

Cr.  Saggiamente 

Adopri  invero  , e con  più  giri  intorno 
Vai  te  llefiò  feufando  , e moftri  infieme 
D’  aver  qualche  gran  cafo  a farmi  conto  . 

Mef.  I trilli  annunzj  il  parlator  fan  tardo  . 

Cr.  Forfè  neppur  dirai , benché  poi  fciolto 
E libero  ne  rieda  ? 

Mef.  Io  tei  palefo . 

V’ebbe  Signor»  chi  fotterrato  il  morto 
Co  l’afpergervi  fopra  arida  polve  ($) 

E col 


TuXof  yi  (ut*  roi  Hivp'  tyixnotr  ju okay 
Z01  . k « to  putitr  t^spa  , ypxev  h'  ó/za*r  . 

Tur  tini®*  7 *0  tpx opta  ^iSpay/un®* 

To  pi ti  radar  or  akko  , rknr  ro  ptopaiptor  « 

Kpi.  T 1 t?tr  , ardì  où  th*Ì'  tx*lf  •tèi/fii**! 

A77.  typxext  dtk»  eoi  rparx  rupavrov  • re  7 «/> 

Tìpxyfi  our  lipxe % our  f/àoz,  ór  tu  nr  ò 5 pur» 
Oi/S’  ttv  ìtxxivs  ti  xaxor  rtootpu  ti  . 

Kpu  ILjyt  , xopro^payruaai  *wxA$* 

To  rpxypia  , bnkoit  V ir  n anuxiru»  non» 

A77.  Tx  $1  tra  yxp  rot  vpoandtie  oxror  rokur  • 

Kp*.  Ouxour  ipHs  tot  , ht  xrxkkxxdut  xth  ; 

A77 • Kcu  l*  kr/v  eoi.  ror  nxpor  tu  aprivi 
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A NTIGON  A; 

E col  fargli  i dovuti  onor,  partinne  • • 

Cr.  Che  pa.Ii  ? E chi  fu  mai  cotanto  ardito  ? 

Mt?f.  Non  fo  > che  quivi  nè  veftigio  avea 

Di  ferro  alcun  nè  d’obbliata  zappa:  . . * 

Anzi  il  duro  terreno  , e ’l  fuol  non  franto 
Orma  di  rota  o carro  non  inoltrava  ; : 

Onde  incerto  era  appién , f autor  chi  folle . 
Quindi  , alt'or  che  del  dì  la  guardia  (4)  prima 
Scoperfe  il  fatto,  fovra  tutti  un’alta 
E dura  maraviglia  fi  dillefe  . 

Poiché  niente  apparìa  : folla  non  v 9 era,  . 

Ma  leggier  polve  fol  fparfavi  fopra 
Da  mano  fchiva  , come  par,  (j)  di  colpa  . v 
Qui  non  pedare  fi  vedean  di  fiera  ...  ' 

Nè  di  can  , che  calcato  avelie  il  fuolo  . . 

Venne/o  intanto  a le  parole  infieme 

Guardia  con  guardia,  l’un  garrendo  a l’altro,  . 

Onde  grande  fi  fea  già  la  contefa 

. « 

Nè 

v . * 

Qet^cts  , (2e(3nK6  , xcpm  %pcori  $/^oiv 
Kovtv  int\vyots  9 KcpyasjiSivaaLs  $ a XP,*9 
KPt.  T*  <pns  ; tis  ctt'tipcày  yv  0 roKpuiaas  ruàe  ; * 

Ay#  Oi/a  o/à’  • ex«  y up  outs  tov  ye  ynlì(&>  yv  . . 
nA«7/a’ , ovliKtWys  txfioKy  • Se  yy 

Kau  X6p&(&*  appu%  , ouh'  t irti  piate  ufzevy 
Tpo^oiinv • cteuptO^  òopyarys  yy  • 

O*  ireos  ó 0 irpatT(&>  yu.iv  nu2ptentoir<9* 

/±UY.vvai  , nrctoi  3ay/xa  bv<r%ipes  irctpyv  . 

Ovhev  yxp  tjtpaviso  , Tou.Gypys  ptsv  oy  * 

Asirry  è cty<&*  <piuyovr(&'  às  , vjryv  xovis  * 

Xvuetx  S^ouTt  9yp(&> , . oy<r#  «roy  xvvuv  ■ 

Jl\àovr(&*  9 ou  . airctaoivr<&'  t%t<p*ive<ro  9 - 
Aoyoi  d’  ev  aWvhoiatv  eppoSou*  ttaxot  • 
t\tyXP*  9yAa*at  kolv^  tyivir*  „ 
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Nè  quivi  avea  chi  la  tornade  in  calma  : 
Anzi  era  ognuno  al  dir  de  gli  altri  il  reo» 
Benché  niun  fi  fcopriflc  , e il  grave  incarco 
Co  1*  ignorarfen  rei > fchivafler  tutti  . 

E già  pronti  eravam  l’ardente  ferro 
Co  la  delira  d’alzare  , e in  mezzo  al  fuoco 
Pafsando  (6)  in  teflimon  chiamargli  Dei , 
Che  niun  di  noi  non  n’era  autor,  che  niuno 
Non  fapeva  d’avere  in  quel  delitto 
Impiegato  il  configlio  o l’ opra  fua . 

Ma  poi  che  alfine  le  ricerche  notlre 
Niun  buon  efito  avean,  parlò  certuno. 

Che  col  timor  coflrinfeci  in  quel  punto 
I fuoi  fenfi  a feguir  : giacché  nè  fargli 
Contrailo  fapevam  , nè  come  in  altra 
Gtufa  oprar  bene  : egli  dicea , che  il  fatto 
Palefar  conveniva  a te  , Signore  . 

Vinfe  quello  partito  , e me  infelice 
Danna  la  forte  a quella  degna  imprefa . 

■4 

nxtvrue  . ouì’  ò xas^ueruy  irupur  * 

Bis  y ap  Tit  n*  òu!;t/pyctffptsy&‘  , . 

K'ouSs/s  tfttpyiK  , *AA’  ttpt vyi  ri  pi»  uimm 
Hui/  ù troifiot  ntu  ptvipovs  uiptiy  XtPon'  * 

K<u  vup  hupnruy  , koà  Siai//  òpk0(*ertiy  , 

Ti  finn  Ipurtu  , finn  ru  %uy$i$iyxi 
To  irpxyptx  ($ou\iv<ravrt , ptnr  npyxafityu  . 
TfA®.  5’  ór  ovity  ita  tptvyuoi  ir\%oy  9 
Atyts  ns  tis  , òf  irxvrxs  is  rtSoy  xapx 
N«i/iTta  <po(Scù  irpovrpt-^ty  • ov  yotp  uxofisv 
Our  ayropuysiy , ot/d’  òirus  J paiyrts  xaAwr 
Tìpc^su/tty  . »y  è o fiv$( t eòs  ayontey 
Xoi  nvpyoy  un  ro uro  , kovxi  xpvirnoy  • 

Ko u rctvr  tysxa  . kcppie  ror  SuaSus  ptoyct 
riaA©*  xxdxipu  rovro  rayx^iy  \x(luv , 


I 

2jo  ANTI-G  O^A, 

E ben  mi  trovo  di  mal  cuore  innanzi  * 

A chi  non  di  buon  occhio  mi  rimira  : 

Che  niun  ama  fentir  nunzio  funcfto  . 

Sire  » già  da  gran  tempo  il  cor  mi  dice  > 

Che  di  mano  fupcrna  opra  fia  quella  . 

Cr.  i T’accheta;  onde  ancor  pria  d’ avermi  il  petto 
Colmo  di  (degno  » non  ti  moftri  a un  tempo 
E vecchio}  e pazzo  . Cole  tai  d i celli 
Da  non  (offrirli  in  pace , il  Ciel  dicendo 
Aver  cura  e penfier  di  quetto  morto. 

Forfè  a onorare  un  lor  devoto  avranno 
Lui  fepolto  gli  Dei  » che  a bruciar  venne 
Gli  alti  lor  templi  e i voti  quivi  appefi  » 

E la  terra  a fchiantarne  e le  lor  leggi  ? 

Penfi  forfè»  che  onor  rendan  gli  Dei 
Ad  anime  ribalde  ? Eh  no:  ma  il  veggo; 

Gran  tempo  è già  > che  i Cittadini  mici 
Mal  fofferenti  di  mie  leggi  il  capo 

Scof- 

Thxpiifit  i'  «x»*  ov%  fxovffir  o/ì‘  or/. 

Xnpyn  y»p  ovius  ayytKor  xxxuy  rxttr  . 

A*’«5  » tP0>  TOi  » f**  T<  xaM  SttfKxrox 
’Tojpyor  <ro5' , i;  %urrom  irakoti  • 

Kj*«  n*uaait  rpir  opynf  xtf.pti  pstvocu  hty(*v  * 

M n'q>ivp»Su  ewous  tì  xcti  ytpvy  <tuxm 
A tytit  yetp  ouk  xytxrx  , ìtttfioms  Kiyvv 
nporotctf  rowSs  rou  rexpov  vtpi  • 

Horepov  jTrtprifiarrtf  » ùt  tutpytrny  » 

ExpuTToy  muto*  f oans  apapixioxa s 
Natou»  <Tup»<jaw  » xtf.yxSti{iXTx  , 

Kx/  ytir  iKsiyuy  kcu  ropous  SiaJxtSvy  ; 

H Touf  xxxo vs  T/pttoyrxr  f/tropp/Li  Si ow  ; 

Oux  tsi»  « «AAa  tuut*  xxi  iraKai  “toA tus 
Ay$ptf  ptoKtt  ^tparra  tppoSoyy  tfjtot 
Kpvyn  pupa  autms  « ov{’  iste  fyyy 
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Scotterò  di  foppiatto,  e al  giudo  giogo 
Sottrattene  il  lor  collo  ad  onta  mia  . 

Da  coltor  s ben  l’intendo  , indotte  furo  - 
Con  or  le  guardie  a sì  malvagia  imprefa.  • 

Che  niente  fu  di  tanti  danni  mai  . 

Cagione  a P uom  > quanto  l’ argento  : quedo 
Diferta  le  Città  : quedo  i mortali 
Tragge  fuor  di  Jor  cafe  : e quedo  fpigne 
Le  rette  menti  ad  opre  indegne  e vili . . * » 

Quedo  i mortali  ne  le  frodi  ìftrufle* 

E in  ogni  opra  a faper  quanto  v’  ha  d’  empio  . 
Ma  chi  per  oro  a tanto  far  fi  motte 
* Ben  oprò  a tempo  9 onde  pagarne  il  fio  » 

Or  fe  Giove  ha  poter  * fe  da  me  dima 
Rifcote  e onor  , (con  faramento  il  dico) 

Sappi  pur  s che  fe  il  reo  di  tal  misfatto 
Per  voi  feoperto  a la  prefenza  mia 
Alfin  non  veggo  , non  andrete  prima 

A 

Aoyov  SlXUlUf  U%OV  , Gii  SipyU*  f ut. 

Ex  T6ty$s  ravraus  t^tn^xpixi  xxhos 
Tlxpnyfxsrous  pttalòotair  upyaa&xt  rxSi  • > : 

OuSsy  yxp  ctySpuvoiffiv , oiov  xpyvp&*  3 \ 

Kat xoy  vopuapì  tfi\xct  . rouro  uai  roKus  . 

TlopQu  • roà’  xrSpxs  s^xyisnaiv  lopuo  « 

T oh'  txSiSxaxu  xau  nrxpxKKxosu  operar  , . 

Xpticxs  vp®*  xiG\px  ‘TpetyptctS  tsxjQxt  fiporur  • . 

Wxvovpytxs  S'  eììulce*  a rbpétrou  t 

Kxi  'jtxvt tpyou  Suossfiuxr  uSsrxt  .•  \ , 

Ojoi  Ss  fic/Gdxpyoiryru-  vrutrxy  rxSz  , . / 

Xpovcp  vqt  tfyvputar  , eàs  Saure u Sixvr  • » • ' *. 

si'irsp  iaxai  2m , tir  tptou  azfcxs , 

Eu  rour  irneur\  ópxt<&»  St  aoi  Kzyv  t r 

E(  pai  ror  auro^t/pu  rouSt  rov  rx<pou  . • , 

Jìvporru  txtpxyetT  ss  o<t$xKptovr  tptous  ^ . 
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272  ANTICO  N A • 

A r ahi  fio  infccnal,  che  quell’ affronto 
Vivi  non  palefiate  a un  laccio  appefi  : 

Così  donde  lucrar  convenga  , illrutti 
• Comprenderete  alfìn  , che  ad  uom  non  lice 
Amare  , onde  che  fia  > folo  il  guadagno  . 

- Poiché  ognun  vede*  che  da’ rei  guadagni 
Anzi  danno*  che  fcampo  ai  più  deriva  • 

Mef  Mi  confenti  il  parlare  , o sì  inen  parto  ? 

Cr.  E non  t’avvedi  ancor,  che  tue  parole 
Recammi  noja  ornai  ? 

Mef  ..  Forfè  gli  orecchi 

II  mio  parlar  ti  morde,  o F alma  ancora  ? 

Cr.  Vuo’  tu  dunque  impor  legge  al  mio  dolore? 
Mef  Il  reo  gli  fiede  l’alma,  ed  io  gli  orecchi  . 

Cr.  1’  beA  m’ a v veggio,  che  a ciarlar  fe’nato. 

Mef  No,  che  del  fatto  Fautore  non  fon  io 
Cr.  E a vii  pregio  vendefU  ancor  la  vita. 

Mef  Ahimè  , eh’  è pur  penofo,  allorché  ad  altri 
Sembra  cofe  veder  , che  non  fon  tali  ! Cr. 

Oux  vptiy.cfìve  fiouv<&>  atpxtfftì,  9 irpiv  xy 
Z covra  Kpepusoi  rmrìc  ÌhKuhthù'  ùflptv  • 
iV  ^ 73  KSpì&>  evQcU  OtSiOV  , \ 

To  \onrov  up'jrxttjTe  , xcu  pxSnà'  , ón 
Oux  OC? TXVT&*  ìilTO  XipìxiViiV  yt\tlV  • 

Ex  rtov  y xp  xiaxpuv  Kttptptxruy  roue  nrkSiavxe 
A vrufizpove  eiìois  xv  , n atrtory^avoue  • 

Ayy. Unriiy  ri  Storne , ti  spxpns  aurate  ito  ; 

K/ji.  Ox  oirSx , xa t vuv  òoe  xytxpue  Ktyeie  ; 

A77.  roicriv  to<rty  , ti  Vi  rn  Sxxyri  ; 

Xpe . T 1 Seti  pu9pti%ae  r»y  tptny  \unrtiy%  orou; 

A77.  O'  ìptou  xvicp  rxe  Qpeyxe  9 rxh'  tor  tyat  » 

Kpt.  Oi/z*  , toe  \x\tiux  ì»\oy  ex'jrepyx©-  u • 

A77.  Ouxoi/*'  toF.  fp70^  rouro  ‘iromoxe  nrort  • 

K/36»  K*i  rat/V  8tt’  xpyupa  75  rjfi'  4UXW*'  irpoìoue . 

A77«<I>sy.  >/  ìetyoy  , h?  $oxo  7«t  xati  Saxei?  * 


ATTO  IL 

Cr.  Vanta  pur  alti  fenfi  . Intanto  voi  , 

Se  non  Scoprite  i rei  , fapretc  dirmi. 

Se  vii  guadagno  renda  frutto  amaro. 

Mef.  Voglia  il  Cicl , che  P autore  alfin  fi  trovi  ; 

Pure  (7)  o fi  fcopra,  o no  ( che  ciò  fortuna 
Deciderà  ) , non  fia  , che  in  quelle  parti 
Rieder  mi  veggia  piò:  perch’ora  faivo 
Fuor  d’  ogni  lpeme  e d’  ogni  mia  credenza 
Infinito  ne  fo  grado  a gli  Dei . 

. Fine  delP  t Atto  secondo  . • 
CORO. 

Fra  molte  cofe  orrende  , 

Che  fon  fu  l’ampia  terra  , 

Niuna  de  1’  uom  non  è piò  fiera  e ardita  ; 

Egli  oltre  mar  fi  llende, 

E a gli  Aquilon  fa  guerra 
In  balìa  a V onde  lafciando  fua  vita  • 

S Egli 

* 

Kpe.  Kopi-\eje  vvv  r»y  lo%ctv  • ttìe  roLVTct  pi» 

<Pxye/re  (tot  rove  hpoùvrctt , t^epettf  9 ori 
Tat  Se/yx  xepSn  Tniptoycis  epyct^trcu  • 

A77.  A\\  sùpera»  (itv  (ix\t<;  . txv  Se  rot 

An<p9n  ra  Kut  (un  , tooto  7 cip  rux»  xpivu  9 
Ouk  , taS*  9 ò4 et  ov  Stop'  skàoy'r*  ut, 

Kxt  yyy  7 ap  txr&>  sWiSos  , 7 voù(jl»s  or  t(4»> 

XvSttr  , ó<pet\uf  roti  Scote  oro\\»y  X&ptv  • 

X?.  rioA-A,*  tc t Se ivx9  xowSey  av-  ■ 

SpvTo-j  Se ivonpov  on\a  • 

T outo  kóu  oroKtou  ortpxy 
YJoyrou  xetpiepup  yor<p 
XvpH  'irepifipvxiotat 
Xìrepcov  ùof  otS(4U<riy* 
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ÀNTTGON  A. 

Egli  foggetta  e doma 
11  Tuoi , che  i Dei  ci  diero 
Incorrotto  ed  intero. 

Col  duro  aratro  e co’  robufli  (8)  buoi , 

Che  gira  , e piega  ognor  a’  voler  fuoi . 
aftuto  ed  induftre 
Di  reti  ben  tefiute 

Cignendo  intorno  e campi,  ed  onde,  e felve  , 

Imprigiona  1’  illuftre 

Augel  pronto,  e le  mute 

Gregge  del  mar,  e le  feroci  belve » 

Poi  fuperando  i monti 
S i fa  fi  gnor  con  arte 
De  le  fere  là  fparte  , 

E il  toro  ardito , e il  fervido  dcftriero 
Abbafia  al  giogo  c al  fuo  fovrano  impero  . 

I det- 


QiSOVTè  TOLV  VTTtpTCLTaLV  7** 

A <pSiroy  cncatfiaircty 
A ITOTpUtTtU  9 t upQTpwv  • 
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E touc  tTos  iirira» 

£,)  7 IVU  TTOKlVtoV  • 
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Kout  Ztipccv  ayptvv  i$yn  , 

T\oVT9V  t iVX\lXV  tyvaiv 

X'irsipcuGi  òncTVOx\(osoi0 
Tìeputpctìtlf  ctvìip  • 
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®Hp<&>  0p203l@XTCt  • 
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Kou  qùtyptx  * xcu  xvtpiozy 
Qpoyiipix  % xcu  asvyopiQvs 
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I detti  acuti  e gravi , . . . 

E i leggicr  fenfi  e vani  , 

E le  paflìon  de  la  Cittade  apprefe  i 
Sa  pur  fuggire  i pravi 
Movimenti  non  lani 
De  P aere  denfo  , e de  le  sfere  accefe  • 

A tutto  pronto  , a nulla 
Unqua  non  è fprovvillo  . 

Non  ha  morbosi  trillo* 

ChVnon  fappia  fuggir  > falvo  la  morte 
Che  de’ configli  Tuoi  è affai  più  forte  . 

Ma  quello  (pirto  altero  > 

Ch’  ò tanto  faggio  e accorto  , 

( Chi  ’1  crederà?  ) * non  fa  tenerfi  in  via  j 
Ora  per  quel  feptiero, 

Ch’  orrido  ferpe  e ilorto  , 

Ora  pel  retto  incollante  s’  avvia  • 

Grande  è fol  > chi  le  leggi 
E i Tararne n ti  onora  ; 

Vile  y cui  lice  ognora  S 2 

Op^OLS  sìl^Ol^UTO  y,  KcU  SlHTCtVhWV 
TlsL^UV  CUSpioL  j KcUL 

&uao[/,3pa  <$ì-j7«u  • X\*VTQeirop<&  4 

Atto p ìtt  o-jder  tpXiT(U  • 

To  [ZlWor  ou'ììof.  ptOVOV 
tyc'jtiv  o’jk  tiru^ercu. 

Nqjuv  auux*w*  <pvyhr 
Eu  [tir*?  pasca  . '** 

Xo'pou  ti  to  iJL\ìXSLvaiV  qr*‘m 
yvas  U7T£p  gÀTT/J'  syau  y 
n ore  par  xxxor  , a\\oT  bt  or  ipira  % 
Nomovs  nrap&pur  x9vv<&* , 

0; tov  T tropico?  àmuy  9 v-\isro\n  • 

A nroKis  % òrco  to  pt.ti  Kahor 
Eortsi  to\uxs  X0LPIV  • 
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.27 6 ANTIGONA.  \ 

Per  fua  baldanza  i!  mal  : non  vó*  a me  rteflo. 

Chi  mente  ed  opre  ha  tanto  ree  » dappreflò . 

Io  veggio  gran  portenti  : 

Come  negare  a’  miei 

Occhi  po  rò  5 eh’  Antigone  ella  fia? 

Di  Genitor  dolenti 

Figlia  infelice  ! E Tei  s 

A5  reali  comandi  sì  rertìa? 

Dunque  tu  forti  Antigone  forprefa 
A tuo  gran  danno  ne  la  rtolta  imprefa  ? 


* 


io. 


* 

« 

t 

l 

\ 


\ 


NO- 
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NOTE  ALL’  ATTO  1 1. 
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(i)  pj*  Perché  efsendoci  le  fentinelle  opportune  a guardare  il 

12é  cadavere  , ne  dai  la  cura  anche  ad  altri  * cioè  a noi  ? e 
Creonie  rifonde  , il  fo  peravere  perfone  , di  cui  mi  pofsa  fidare. 

(2)  Qui  fi  vede  veracemente  > che  i Greci  ficcome  in  ogni  ah 
tro  incontro  > così  nel  far  parlare  altrui  confutavano  la  natura  • 
Potrebbe  egli  un  uomo  rozzo  e fol lecito  di  ialvar  la  fua  pelle-» 
parlar  con  pia  naturalezza  d'  un  fatto  ignoto  , come  fe  fofse  noto? 

O)  Ufa  di  tali  termini  per  ifminuir  la  gravezza  del  fatto  . 

(4)  Cioè  quella  prima  fentinella  , a cui  toccò  far  la  guardia 
full*  aggiornare  , quando  potevatì  1*  avvenuto  fcoprir  cogli  occhi  • 

(?)  Qui  allude  alle  minacce  , che  diconfi  fatte  in  Atene  da_» 
Btizigc  , a chi  avvenutoli  in  qualche  corpo  inf-polto  pafsafse  oltre 
fenza  curarlo  • 

(6)  Coihime  praticato  a que*  tempi  ; e credevafi  che  gl*  in- 
nocenti non  ne  fofferrebbono  verun  danno  . Vedilo  rinnovato  nei 
medio  evo  prefso  del  Muratori  Ann.  d*  Ital.  tom.  y.  an.  di  Cr* 
1067.  e 110?. 

(7)  A parte  • 

(9)  Il  tefto  non  ha  buoi,  ma  cavalli  : perciocché  di  que* 
tempi  aravafi  ancor  con  cavalli  , come  al  prefente  in  qualche-» 
parie  d*  Italia,  ove  non  è abbondanza  di  buoi  . Io  però  ho  tra* 
dotto  buoi  ; perchè  oggidì  è più  in  ufo  Parar  co*  buoi  « 


I 
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ATTO  TERZO 


SCENA  I. 


Mefso  > xAntìgona  > e Coro  . 


Me/,  -e  Cco  la  rea  : P abbiam  forprefa  appunto 


XL  Allcr  che  feppelliva  : ov’è  Creonte  ? 
Cor.  Egli  opportuno  a l’uopo  appunto  or  move 
Dal  fuo  palagio  a quelle  parti  il  pafìò  » 


S C E N A II. 


Creonte  * e detti  . 


Cr. 


CH’è  ciò  ch’io  veggo  (i)? E qual  n’avefti  mai 
Giufla  cagion  ? 


Mef \ Signor , P uomo  non  dee 

Correre  ai  giuramenti  : un  cieco  ardore 
La  ragion  fpeflo  inganna  : io  pure  in  fatti 
Per  tue  minacce  > che  turbarmi  alquanto  > 

Di  non  rieder  mai  piò  giurai  da  ilolto  ; 

• Ma  un*  allegrezza  inafpettata  e nova 

Suo* 


> 

i 


A 7 7#  Hè'  iv.uv  >;  rovpyov  e~sipy*<7pt,£yn  » 

Tw/'à  iiKousv  ScL'irroijffoLV  • uWa.  nov  K pta>v  £ 


Xc*  O 5’  £x  lìouuv  ct^oppO*  i iì  àsoy  orepef. 


Kp£.  l noist  pLZTp  («S*  TTpO’jfln  ùnct]  9 

A7.  , (tpoToiciv  ov'btv  s?  cL'x^ptcroy  • 

‘•FeuSé;  72p  >;  V/J'O/at  <rw/'  7 ycoptnv  * £rK£i 
H^o\ri  oro 3*  oé^//  «r  £7re> 

'Ict/r  tf’suf  ut£/\cus  , flt/V  eyHuxsSny  ‘tot?* 
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ATTO  III. 

Suole  ogn’  altro  piacer  vincer  d’ affai . 
Vengo , Signor , febben  contrarie  furo  , 
Le  mie  protette  , e a la  prefenza  tua 
Quella  fanciulla  io  guido  allor  forprefa» 
Che  il  fepolcro  acconciava  : nè  la  forte 
Per  tal  venuta  fi  gettò  ; ma  quello 
E’  foltanto  mio  morto,  e non  d’altrui. 

Or  tu  5 Signor  , che  in  tuo  poter  pur  hai  » 
Come  brami  > coflei  , giudica  alfine 
E condanna  la  rea  : mentr’  io  da  tanti 
Sofpetti  è ben  ragion  > che  rieda  sgombro  „ 
CV.  Tu  me  la  guidi  è ver  ; ma  come  , e donde 
La  forprendetti  tu  ? 

Mef%  Sul  ricoprire  . i 

Ella  flava  il  Germano  : eccoti  il  tutto. 

CV.  Mafc’tu  certo  , che  mi  narri  il  vero? 

Mef \ La  vidi  io  fletto  feppellir  colui  , 

Che  tu  vietafli  • D’  un  evento  io  parlo 
Palefe  a tutti  e manifefto  affai . 


S 4 Cr* 

A\K  ri  7 ctp  BXT&>  XCU  Tctp'  B\lT/bxf  X*?* 

E oixtv  aAAu  [jl))x(&>  oubzv  riboyn  . 

H x(o  57  òpxvy  xcuirtp  uy  ai r&uor©*  9 
Kipny  aycoy  <rnyb'  9 ri  xaSsupeSìj  raipou 
Kocptoucxm  x\np<&>  trSab'  ovx  sitxWbto  • 

A\\  fs  iuoy  & ovpuduoy  9 ovx  x\\o u robe  . 

Kou  vuv  , ayx%  , rnyb  aur@~  y cos  Ss\hì  , bufivi* 

Kcu  xpivt  s xo^iKk^X  • *7®$'  «A su$£p{&> 

Aixol(&>  tipu  Tvyb  xmiWxx^cu  xxxvy  « 

Kpt • Ay us  bè  Tìiyb*  Top  rpoirty  $ iroSsy  Kxfluy  % 

Ay%  A òr»  tov  aybp ' eàpairrt  • irxyr  imbaco* 

K pe.  H xou  tyvitts  xcu  Xtytis  op^ns  , a ; 

Ay9  T xutìiv  y tboy  dxirrouaxy  , riy  cu  nroy  yzxpov 
Airetirus  « xp  wbnK*  xou  capi  \iyc*  j 
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a Beri  ANTIGONA, 

Cr.  Ma  come  e villa  , e colta  fu  da  voi  ? 

Mefi  Ecco  il  fatto  , o Signor  . Poiché  per  tante 
E sì  gravi  minacce  oppreflò  e niello 
Da  la  prefenza  tua  partito  io  fui  , 

Levata  pria  tutta  la  terra  intorno , 

Che  il  cadaver  cigneva  ,>  e ben  fcoperta 
L’imputridita  falma  , ci  fedemmo 
Sovr’  alti  poggi  co  le  fpallc  al  vento  , 
Studiando  di  fuggir  , che  verfo  noi 
L’aura  non  fofpigncfle  iJ  trillo  odore  ; 

Eie  tal  ricufava  quello  (2)  incarco. 

Altri  toffco  il  pugnea  d’acerbi  motti  . 

Così  1’  affare  andò  , finché  del  cielo 
Al  fommo  giunto  il  rifplendente  Febo, 
Cominciava  a sferzar  V ellivo  caldo  ; 
Perchè  allor  d’ improvvifo  afpra  buffèra  , 
Sollevata  di  polve  un’  atra  nube  , 

Coperfe  la  pianura  ; e P alte  chiome 
De  la  vicina  fclva  malmenando 


Kpt»  Kct*  vùìs  cpctrtu  , xcfn\wrT<&  nuptStj  ; 
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Oa(x»y  etv  wjtou  poi  , ‘jrk<peuyores9 
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Ti\ipnr\yai  nrtbioy , tk cray  t tuxi£uy  (pofiijy 
X htis  * gyb’  fpctwZn  pityzf  . , . 


ATTO  III. 

Già  il  vallo  ciel  n’  avea  ripieno  e ingombro 
Intanto  noi  per  lo  timore  il  crudo 
Flagello  portavam  taciti  » e cheti . 

Ma  fciolto  alfin  dopo  gran  tempo  il  cielo > 
Ecco  venir  da  lunge  una  donzella. 

Che  mette  acuto  e 1 amente  voi  grido  ; 

E come  meflo  augel , ch’orfano  fcorga 
De’ pulcinetti  amati  il  nido  fuo  > 

Così  quella  il  cadavere  vedendo 
Scoperto  ancor  , geme  , fofpira  , e piagne 
E dice  villanìa  , e i mali  ellremi 
Prega  a gli  autor  de  l’ inimico  cafo; 

E fenza  più  co  le  fue  mani  fopra 
Spargevi  fecca  polve  , e intorno  intorno 
Da  beo  pulito  vafo  acqua  verfando 
Di  tre  volte  libata  terra  il  cigne  . 

Vedemmo  appena  , che  le  fummo  addoffo, 
E la  femmo  prigion  : efla  non  moftra 
Segno  niun  di  timor  : le  rinfacciamo 
E la  pallata  colpa  e la  prcfcnte  • 
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232*  ANTIGONA. 

Efla  nulla  non  niega  , e a dire  il  vero 
Con  altrettanto  mio  piacere  e duolo. 

Perchè  il  fottrar  me  fteflo  a sj  gran  mali 
Erami  dolce  aisai  ; benché  del  pari 
Grave  il  mettere  a rifchio  amica  gente  : 

Ma  tutto  infine  a la  falute  mia 
Amai  meglio  pofporrc. 

Cr.  E tu  » confermi 

Quanto  coftui  t’oppone  , ovvcr  lo  nieghi? 
t An.  Anzi  dico  , che  il  feci , e non  lo  niego. 

Cr.  Vanne  pur  dunque  , ove  t’aggrada,  o Mefso, 
Profciolto  già  da  1’  odiofa  ($)  colpa  : 

E tu  rifpondi  brevemente,  o Donna: 

Sapevi  tu  i contrarj  editti  miei? 
c Ari.  Li  fapea.  E come  no  ? Tropp’cran  conti. 

Cr.  E dunque  ardilti  violar  mie  leggi  ? 

eSb/.  No  , non  femmi  tal  bando  il  lommo  Giove  , 

Nè  la  giuftizia  de  gli  Dei  d’  Averno 

Fi- 
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A v.  K <u  qiipti  ipxocu  , x’oux  xotxpyfjfixi  ro  fi»  » 
K/ìs»  Xu  fitv  xofit^ois  ay  osxvroy  t h SìKus  , 
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ATTO  III. 

Fida  compagna  diede  a 1*  uom  tal  leggi. 

Nè  mi  penfava  , che  valeffer  tanto 
I tuoi  comandi  , onde  mortai , qual  fei  > 
Poteflì  degl’  Iddìi  le  non  mai  fcritte 
Oltrepafsare  non  fallibil  leggi  : 

Leggi  non  oggi  o jer  venute  a luce  > 

Ma  già  da  tanti  fecoli  viventi  » 

Ch’uom  non  puote  raggiungerne  i principj. 
Per  quello  io  non  dovea  troppo  curante 
De*  voler  d*  un  mortale  efpormi  a’ giudi 
Gadighi  degli  Dei  : che  predo  o tardi 
Già  Capeva  dover  cedere  al  fato  . 

E perchè  no?  Benché  le  tue  minacce 
Non  lo  mi  avefser  prenunziato  innanzi . 

E fe  prima  del  tempo  avvicn  ch’io  muoja» 
Fia  vantaggio  per  me  : che  chi  una  vita  t 
Vive  al  pari  di  me  fra  mille  affanni} 

Come  il  partirne  noi  terrà  per  bene  ? 

Però  tri  dezza  il  cor  non  m’ange  e preme 


OvS'  « %uroixo(  ra>y  xurat  Situa  hxn  9 
O't  TO  vai'  ty  ctrSpviroiaiv  àptaxa  nouous 
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SI  vToif  ipcoiye  rovli  'rov  txopou  rv%tiy 


284  A N T I G O N A. 

De  la  forte  , che  incontro.  Ah  sì»  fe  avelli 
Del  mio  morto  German  , cruda  » lafciato 
Infepolto  il  cadavere  infelice  , 

Ben  dorrebbemi  allor  : d’  efsa  non  duoimi. 

Or  fe  il  proceder  mio  rtolto  ti  fembra  * 

Qual  maraviglia  ? Stolta  fembro  a rtolto . 

Cor.  L’ altera  origin  l’uà  da  padre  altero 

Fa  chiara  afsai  : ceder  non  fa  a fvcnturc, 

Cr.  No  » non  temer  : così  feroci  fenlì 

Rallentan  predo  : anche  il  più  duro  ferro 
Sovente  al  foco  s’ammollifce  e infrange  . 

E vidi  pur  da  picciol  freno  domi 
Deliri  eri  ardenti  : ad  alto  core  indarno 
Tenta  levarft  , chi  a'Gongiunti  è Ichiavo. 

E ben  fapea  cortei  di  farmi  affronto, 
Oltrepafsando  le  già  porte  leggi  : 

E fammene  nn  fecondo  , or  che  ft  vanta 

Del 
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Kpu  A\K  iodi  toi9  tx  cxKtip'  xyxv  fpovn/xxTx. 
ri/TTI/  (XXKlOX  . XXX  TOP  SyXpXTSSXTQV 
HiSnpov  ovTov  tx  xrjpot  artpioxtAn 
OpxuffSivTx  xxx  pxytvTx  nrAno  xv  uailoit  . 
X/t iixpai  %xAiva>  3’  oi óx  tcu(  SvuQ’juivovs 
I Triroui  xxt xpTvStyTxs  . oi/  yxp  txnriAu 
typovav  pii y'  , òt  tu  SouAof  *?/  tvp  nriKxs  . 
A jth  3’  uSpi^ay  (xsv  tot  tZvnnsxTo 
’No/xouf  uirtplJxiyo'jffx  tovi  vpaxufi  travi  . 

T &pi(  3’  firn  SiSpxKtv  rifa  Sii/rcpx  , 
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ATTO  III.  2SJ 

Del  commefso  delitto,  e fe  ne  ride.'  . ; 

Ma  inver  che  od  io  uomo  non  fono  , od  efsa 
Elio  per  me  , fe  de  l’audacia  fua 
Impunita  riman  . No  , fe  mi  fofse 
Ancor  Germana  , o pift  , che  Giove  irtefso 
Noftro  vincol  comune,  unita  e (fretta. 

Non  fia  eh’  efente  dal  fatai  dertino 
Nè  cortei  vada  ( nè  la  fua  Germana; 

Che  lei  pur  di  tal  fatto  al  par  di  quella 
Complice  ertimo  . Or  mi  fi  chiami  anch’  efsa  ; 
Giacché  la  vidi  or  or  per  grande  affanno 
Tratta  di  fenno  infuriar  da  pazza  : 

E fpefse  volte  chi  fra  l’ ombre  avvolge 
D’  alto  filenzio  trame  inique  , avviene  , 

Ch’  è dal  fuo  cor  tradito  innanzi  tempo  • , . 

Ma  non  porto  patir , chi  poi  s’adopra 
D’  abbellir  quel  misfatto  , in  cui  fu  colto  • 
sAft'  Vuo’  tu  fare  di  piìi  , che  darmi  morte  ? 

Cu 


Tovrovf  travyHt  , xau  àtlpaxuiat  ytKppt  • 
H tvt  tya>  ptt?  ovx  atnp  % aum  ò'  atnp  , 
E/  raur  aitarti  rnSt  xuotrai  xparn • 

A\\  tir  a6t\<pnt  , u$'  òf/aiuottespa 
T oh  Teatro*  nput  7.ntos  tpxiov  xvpti  , 

Aurn  rt  % ii  %utai/uof  ovx  a\v%trat 
M opov  xaxnov»  xcu  yap  e ut  xtttnt  ioor 
"Ewairitufieu  rovSs  fiovXtvoat  raipov . 

Kcu  tit  xa\t ir  . K7®  yap  i iSot  aprtus 
Avosvaat  ctvrnt  , ou5’  tint@oKot  ypttvt  • 
<bi\ti  è o %’jfto < vpoaSft  ipnaSai  xKoortJS 
T tot  [4n$tt  opSox  tt  oxorcp  rixtvpittat  . 

M /era»  71  pittroi  % vr at  tt  xaxotat  ri 
A \ovs  , mura  rovro  xa\Kvtut  SiKn  » 

At»  ri  fiti^ot , n xaraxrtitai  pt  t\a>y  • 
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•28 6 ANTIGONA. 

Cr.  Nient’  altro  invero  : avuto  quello,  ho  tutto  * 
zAu*  Che  indugi  più  ? Come  de5  tuoi  configli 
Niun  piacque  a me  , nè  piacerà  giammai  , 
Cosi  pure  tal  forte  ebbero  i miei 
t Di  difpiaccre  a te  , o Creonte:  eppure 
Quando  mai  di  piti  chiaro  onor  fui  degna,' 
Quant’ oggi , c’hofepoJto  il  mio  Germano 
E tal  opra  s’ udrebbe  efser  .piacciuta 
A tutti  quelli  9 Te  il  timor  la  lingua  ■. 

Non  tenefle  rinchiuda  Jor  fra’ denti  .. 

Ma  a la  (ola  tirannide  , fra  gli  altri 
Molti  fuoi  beni  , quello  ancor  vien  dato, 

E di  fare  e di  dir  quanto  le  aggrada  « 

Cr.  Tu  fola  fra’  Cadmei  l’onor  ne  vedi  . 
c Art*  Vcggonlo  quelli  ancor:  ma  in  tua  prefenza 
Fingon  le  lor  parole  a tuo  piacere  • 

Cr.  E tu  non  ti  vergogni  di  far  chiari 
Contro  di  lor  sì  baili  fenfi  e vili  ? 
tAft*  Vile  non  è il  rifpetto  al  proprio  fangue  * 


Kpe%  E70  faif  ouàtu  . tout  airxyr 

A*.  Tt  àura  fttWus  £ tei  etzoi  tuv  aav  \ayuy 
Aptsov  ovàev  , fino  upiaSem  irore  , 

Oórco  ài  Kou  aoi  tu  * fi  u$xyouyoi'T  spu» 

K XiTOl  T0§tv  K\€0f  7’  XV  i*H.\2i~cpOV 
Kurecr^oy  5 n roy  cu/TuàtKtpoy  ìv  ru<pca 
T iStUfUl  TO'JTOtf  tovto  Traaty  uyàayuv  , 

AtyoiT  uv  9 et  piu  yhvosxy  tyxhuàot  qnfioe  • 
AAA’  ì]  Tvpuvyis  'jroWu  t a\\*  euàxifioyet  f 
esiv  «urti  ipety  4 \iyeiv  5 9 a $oiA2TJt/  • 

K tu  Zv  tovto  fiovvn  ruyàe  K xàfietuy  òpus  $ 

A v%  O'pGXJt  ^ olàe  , <roià  v'inWovTt  sofia  • 

Kpe.  Xv  V oux.  eTxiàn  TCùvàe  X'^P1*  g/  <ppoysts  * 

A y%  Ojàev  7 xp  aiaxpw  *rovs  òfioTTKxyx^ove  csfiiiv  * 


ATTO  III;  *’  237 

Cr.  Forfè  dirai  del  fangue  tuo  medefino 
Chi  nimico  mori  ? 

Art.  Si  del  medefmo  ; 

Perchè  i medefmi  genitor  fortlo  . 

Cr.  Ma  come  tanto  onor  rendi  a quell’ empio  ? 
Art.Ci ò non  direbbe  il  morto  fuo  Germano.  . 

Cr.  Sì  , fe  al  pari  de  l’empio  tu  i’ onori . 
tytf/z.Non  gli  mori  già  fchiavo  , ma  Germano. 

Cr.  Si , ma  quelli  a difefa  , e quegli  in  atto 
Di  devallar  la  Patria  fua  col  ferro. 

Art.  Sia  pur  ; ma  il  Dio  d’  Averno  a quelle  leggi  (4) 
Vuol  che  tutti  abbiati  parte  . 

Cr.  . Non,  che  il  giullo 

Corra  co  Tempio  la  medefma  forte  . 
c Art.  H chi  fa  > che  fotterra  i miei  Germani 
Non  approvino  entrambi  l’oprar  mio  ì 
Cr . Chi  fu  in  vita  nimico  , dopo  morte 
Amico  non  divien  . 

An.  Ma  tal  fon  Io  , 

Che  non  a l’odio  altrui , bensì  a T amore 
Giugner  mi  pofso. 

Cr. 

Kpf%  O uKovy  òfjtuifjiof  X * xctTctvnov  ùxmy  ; 

A V*  O*  (jLCLlfJLOS  ex  fjtlXf  Ti  XXI  TXJTOJ  VXTpOS  » , . 

B/>é«  $ht  ixuvtp  àvojefie/  Ttptcps  XuPiy  » 

Av.  O u fxxprupiiffei  txv?  ò xdTÙXJ'tw  rexjf  • 

Kpe.  JEi  Tot  a<pe  TipLcts  tfyffov  T(p  ìtoostpa  • 

Av.  Ou  yxp  ti  ìiovKos  , u\\*  x$t\<pos  at\£T0  . 

Kpe.  riopSvv  ye  Ttjyh  7 tjy  . oh  xvrtsas  Cirep  . 

A*.  Opus  ò y cj.hu  Tote  vofiois  toutqis  . 

Kpe,  A\\'  O’jx  ® tóì  xxkq  Kaxéty  te®*  . 

A/'.  T u à’  othv  , « xxtco  '<;ty  evxy tt  Txoe  ; 

Kpe.  OuTOt  <iro$'  oux^P®"*  9 °'Jb'  otxv  Guy*  , . 

A v%  Qjtqi  <ji/yex%etv  , «AÀ«  av(4,<pi\uy  eyw  9 
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s8§  A N T I G O N A. 

Cr.  Or  via , giacché  fra  poco 

Devi  andare  laggiù  , fe  amar  conviene. 

Amali  pur  : che  fin  ch’io  viva  , mai 
Non  avrà  donna  fui  mio  core  impero  . 

Cor . Ecco  a le  foglie  ($)  If/nene  , a cui  da  gli  occhi 
Trae  F amor  de  la  fuora  amaro  pianto  * 

Da  le  ciglia  le  fcende  un’  atra  nebbia  , 

Che  di  palior  tignendole  la  guancia 
Il  fanguigno  color  ne  olcura  e infofca  „ 

SCENA  III. 

1 smette  , e detti  . 

E Tu  pur  in  mia  cafa  , qual  nafcofa 
E inoflervata  vipera  mi  mordi  ì 
l’ non  credeva  di  nodrire  in  voi 
Due  rovine  e due  pedi  al  trono  mio. 

Or  fu  rifpondi  . Se’  tu  pure  a parte 
Del  fepolto Germano,  o nefe’ignara? 

Io  fola  ne  fon  rea  , s’ ella  il  confente  ; 

E com. 

Kpt*  Kctra  »uv  ì\Sou<t  9 u <pt\nrtov  % <pi\& 

K (ivovfm  Bfzou  be  oux  «/>£«  7 vvti  • 

Xo%  Kai  (zìi*  n rpo  ru\w  yiÌ»  lupni'ti 

<bl\AÌt\<pc t XATù>  bAXpVA  XU^OlZiUA  • 

NspgXv  b'  o<t>puop  vmp  9 otifi ictroiv 
VéS(&  akt^vph  , 

Té77 O’Jff  tVCO'JTA  ITAptittV  « 

Kp c#  Xv  b'  »i  hat  otxovt  , dt  iXttir  ri<p(i[£iPtt  , 

Ah9»u<7a  fz  oi^y  ì(jlav9avov 

Tptqxbv  b J atas  , xcp'iTAi'ASAaat  Sporco*  ; 

<bep  hvì  bn  ptoi  . xou  au  rovi t tou  ta^ov  . 
increti  fztrxcr^ay , tt  %ofzri  ro  fzn  ubsyou  ; 
fa’*  Atbpxxx  rovpyov  9 Hvsp  ib'  ófzoppoSn  • 


N 


» 


> ' 


A T T'O  III.  2S 9 

E complice  ne  fono , e il  fallo  è mio  • 
tAn.  Ma  ciò  non  porta  il  mio  dovere  in  pace  . 

No,  noi  volerti,  nè  a conforte  io  t’ebbi. 

Is.  * Ma  ne’  tuoi  mali  io  non  arroflo,  o Suora, 

Di  far  me  pure  al  tuo  dolor  compagna . 
zAtt,  Di  chi  fia  l’opra,  il  folo  Dio  d’  Averno 
E gl’  infernali  Iddìi  meco  lo  fanno  . 

Amico  fol  di  lingua  a me  non  piace  . 

7x.  Deh  mia  Germana  non  fpregiarmi,  s’ io 
Tcco  non  moro  , e fe  al  Fratei  già  morto 
Teco  non  feci  i fepolcrali  onori  • 
xAn.  No  , non  voler  meco  morir  : nè  tuo 
Quello  non  far,  che  non  penfafti  mai. 

Baderà  ben  , che  moja  i’  fola  . 
ls.  E come 

Dolce  mi iìa  priva  di  tela  vita? 
e Ait>  Dillo  a Creonte  , che  tu  fol  curarti. 
ls . A che  sì  mi  tormenti  fenza  frutto? 
tAn . Se  mi  rido  di  te  , con  doglia  il  faccio  « 

T 7x. 


Av. 
U. 
A v. 

le. 

A v. 

Ic. 
A v. 
la. 
A;'. 


Kau  ^upipisriax^  9 xcu  ytpcù  rvs  curia.! • 
Akk  oux  tara  rouro  y h tinnì  a 9 tira 
O ur  HÙtkHaas  9 our  tyv  xoivuaxptuv  • 

Akk  iv  xxxois  roif  aoiaiv  oux  *ia'xyvQtL ** 
’Z'jpnrkovv  i(zxur»v  rou  iraSovs  a:oioupt.iv\i  • 
flv  roupyov  , xtini  , X tyvisopts  » 

Aoyots  $'  zyco  <pikouauv  ov  sspyv  tpiknv  . 

M HT01  xxciyvnrn  pi  *npixc*s  ro  pai  ou 
Qxvhv  rt  auv  coi  , rov  Sxvovrx  $'  àyviacu  . 
Mtf  pioi  Sxvye  cu  xotvay  pniù'  x (zv  $iyef9 
Tloiou  ctxvnis  . apxeev  $v»axo’jc  ly co  • 

KtU  rt(  piOt  9 COL)  ktkHLLUiVti  9 <pik&*  5 

Kpiovr  tpurx  . routie  yxp  av  xtitiiuw  . 

Ti  rxvr  xviops  pi  # outisv  aQtkovpavn  j 
Akyovcx  pt.iv  tivr  , «7 skvr  iv  coi  yskeo  é 
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290  ANTIGON  A; 

Jx.  Dimmi  , in  che  mai  pois’  io  giovarti  ancora  ? 

t Att.  Salva  te  ftefsa  : la  falvezza  tua 
Io  non  t’ invidio . 

Jx.  Ahimè  ! Perchè  non  fono  . 

Mifera  nel  tuo  fato  io  pure  involta  ? 

tAtf* Perchè  il  viver  tu  amalti,  ed  io  il  morire. 

Jx.  Ma  non  già  tei  celar  le  mie  parole  . 

isln.  Con  quelle  a te  parea  di  far  gran  fenno, 

A me  co’  miei  configli . 

Jx.  Eppur  del  pari 

Siamo  in  colpa  ambedue  . 

tA/t.  Fa  cuor  , che  certo 

Tu  ci  vivrai  : ma  l’alma  mia  è gran  tempo  , 

Che  per  giovare  a’ morti  amò  il  morire. 

Cr . Di  quelle  due  Donzelle  (6)  P una  parmi 
Tellè  ufeita  di  fenno  > e l’altra  feema 
Fin  da  che  nacque  . 

/x.  No  9 non  è * o Signore  » 

Come  tu  di  : chi  male  adopra , fermo 
Non  fi  tien  fempre  nel  fuo  reo  configlio. 

Qual  egli  fia  , ma  il  cangia  • 

Cr . 


Ia’m  T t ànr  xv  xkkx  vuy  a er  u<pikoi[z  ryto  ; 

A v%  Xajov  <ytstL'rnv  • ou  <p9ovu>  a ÙTrex^uyav  • 

I <r.  Oiuoi  rxktuvx , xcffxirkxxeo  rou  cou  [iopou\ 

A/.  Xu  (xey  7 xp  ttkou  £vv  • ryat  $e  xxrdxvuv  • 

l<f»  A kk'  O’JK  €7T  CtpptirilS  71  TOU  tfJLOlf  koyotf  m 

A v%  Kxkas  <tu  [xtv  toìt  , ro/ffì’  ty®  ùoxouv  (ppovetv 
Iff*  Kc a pcn y tffn  vcùtv  t?tv  t;  ’^xptxpnx, 

A/.  ©a/3o-«,  cu  ptev  %?(  , wT  ept»  -\uXti  irxkeu 

TtOvnxtv  • uare  rots  vouaiv  teytkav  • 

K/>t.  T co  xct/$t  <pnfit  Tuìt  9 thv  (izv  xprtus 

A youy  vsyxvSxt  » x<p  où  tx  nrpur  t<pu  • 

U.  Ou  7 Xp  VOT  , U>  VX*  5 ©U$’  Òi  XV  (IkXSV  % flfVft 
N ous  Ton  xxxùìt  ‘jrpxrrovGKv  • ctkk  i\i<;xt*i  % 


ATTO  I!I.  29, 

Cr.  Tu  no  certo  ; 

Che  col  malvagio  di  mal  fare  amarti . 
ir.  Ma  qual  fenza  di  Jei  fora  mia  vita? 

Cr . Non  penCar  , che  fra’  vivi  ella  piti  fia. 
ir.  Dunque  morrà  del  figlio  tuo  la  Spofa  ? 

Cr.  Saran  » credi,  feconde  anch' altre  nozze  . 
li.  Ma  non  sì  degne  d’ ambedue  , com’ora 
Cr.  D* accoppiar  figli  ad  empie  donne  io  fuggo.  ^ 
*Art.  O dolce  Emon  , come  ti  fpregia  il  Padre  ? 

Cr.  Almen  lo  Spofo  anche  il  tuo  cor  ferifee . ' 
li.  Dunque  di  lei  fia  priva  il  figlio  tuo? 

Cr.  L’ Averno  è quel , che  romperà  tai  nodi . 
li.  Ma  fe’  tu  fermo , eh’  ella  dee  morire  ? 

Cr.  Non  ella  fo!o  , ma  tu  pur  . Miei  fervi 
Olà  , più  non  s’ indugi  ; entro  a le  danze 
Guidatele  ambedue  : eh’ e’ non  conviene 
Quelle  donne  oggimai  lafciar  più  fciolte  : 

T 2 Poi. 

Kpt*  Sai  jour  t 'oà'  tixeu  <yvt>  xc txo>  t pxoony  xxxx  . 

la,  T / 7 xp  fioi  mai'  art p (huatptoy  ; 

Kpu  A\\'  hit  (tir  aot  (in  *17’ , ov  7 xp  tt  tri  . 
la.  A\Kx  xrtMHf  rov  axvrov  rtxyov$ 

Kpit  ApvaifJtcu  yap  \ àrtpay  naiy  yveau  . 
la.  O v\  ùt  jy’  txHmp  r»5«  r « » hpptoaptyx  » 

Kpt.  Kxxxt  *741  7 vvtuxxt  vietai  awjte  ». 

Ay.  £1  <pt\Txd'  Aìptor  r tèi  a xmpia^H  vamp  , 

X?*+  Ayxv  ji  ÀuTflr  x<u  av  , x<u  ro  aay  Ktx&  , 
la.  H 7 xp  tip  nani  ruait  ro » axvrov  7 oroy  } 

Kpt.  fiìtiiit  0 nravauy  rovait  rovt  yxfiovt  T 

la,  Atioyfity  , tèi  to/xt9  mrit  xxrSxyay  ; 

Kpt.  Kcu  aot  7*  r Kotftot  , fin  rptfius  ir  9 x\\x  ytv 
Koui^tr  nata , ipitxts  . tx  ìe  rovi 1 %pn 
rv/<uxxs  uvei  rxait  fini'  ayhutyxt  , 

Qivyovai  7 xp  rat  % oì  Spaaat  9 òro*  tttkxt 
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Poiché  gli  arditi  ancor  danli  alla  fuga. 
Quando  a le  fpalle  veggoafì  la  morte  . 

SCENA  IV.  . 

Creonte > e Coro  . 

t 

Cor . T7  Elice  (7)  chi  ne’  fuoi  giorni  mortali 
|7  Non  fa  , che  fia  feiagura  ! 

Che  chi  fentir  comincia  i prima  ignoti 
Acerbi  colpi  de’ceJelti  ftrali , 

Non  ha  sì  rea  fventura , 

Che  a lui  perdoni , o a’ tardi  fuoi  Nipoti 

Com’onda  , che  da’  voti 

Seni  del  mar  per  crudo  vento  fpinta  , 

Ognor  con  nova  pinta 

Batte  la  piaggia  , e l’arcnofo  fondo , 

Che  mugghiano  gemendo  al  grave  pondo 
Su  la  ftirpe  Labdacide  cadere 
Mal  fopra  male  io  miro  : 

Nè  de’ progenitor  l’ avverfa  forte 


H&tf  roy  aGopuai  rou  fiiov 

X.3.  E uhcufzovtf  , òtfft  xzK&ry  uyeu?&>  cucoy  • 

O u 7 xp  cty  ffM<r§n  Seoòsy  $o/u<&’9  oltcu 
Ovlty  bWhith  , ytyzoLs 
E*3r/  ip'jroy  . 

O fjtotoy  cóffre  rroyrieie 

O tlfJLOt  ÌUO'TTVQOIS  OTOLV 

OprtQJitff/y  tps@<&*  v<pct\oy 
'Eirilpufivi  iryocus  , 

KvA./f'ètf  fiuosoSty  x iXdivcLv 
Qiyct  xcu  buactytuoy  , 

Xroytp  /Sptfioue*  ò (tyriir\nyts  etxrtu  • 
A/a^oact  tu  A ufiìxKiluy  otxtoy  óp  coptau 
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. A T T O'  III. 

Agl’infelici  poderi  godere 
Lafcia  tregua  o refpiro  ; 

Ch’  anzi  v’  ha  un  Dio  , che  tutto  mette  a morte 
Nè  v’  è > chi  pace  apporte  . 

Parca  pur  or , che  falvo  folle  almeno 
L’ ultimo  ramo  appieno  ; 

Ma  le  furie  d’ Abiflo  , e llolta  mente  , 

E i Dei  tartarei  tronco  l’han  repente  . 

Chi  fia  dunque  , che  il  tuo  poter  fovrano 
Di  frenar  ofi , o Giove  ? 

Poter , che  al  fonno  domator  del  tutto 
Ed  a Jung’  anni  ancor  toglie  la  mano  ; 

Potere  » onde  con  nove 

Forze  regni  dal  Ciel , non  mai  diftfiUto  » 

Alto  Signor  , fu  tutto  ; 

E mentre  a noi  per  dura  legge  gli  anni 

Tj  Re- 

T\»(jlxtx  ySifityvy  ivi  vtipixfft  vivroy» 

\ <f»  ouì’  xvxWxoau  ytyixy 

' Té*®-  , X\\  tpHTH 

Ocù)?  71  f » OVÌ  t%H  \U0l(» 

Nt/r  7 xp  taxxrxt  vvip 
P 'i£xt  717x70  <px<&>  tx  O lirrou  ìopieif» 

- Ryr  xu  vir  90 mix  Sevr  rxr 
"Niprtpur  xpicp  xont 
Ao-you  r xroix  , xeu  <pptyt»y  Ep /»«/(  • 

Ttax  Zìi/  $1 tyxaiy  , v/r  xxìpxy 
T'irtpflxaix  xxTxffX01  i 
T xv  oi/3’  ùvy<&-  xi p « ro9'  0 TrxyToytipxi , 

Oi/S’  xKxpxroi  $tc*y 

M/f/e* . xynptu  XP0I'V  $</*«?** 

Kxrtx oAufivo V) 

’Mxppixpotxsxy  xtyKxy  • 

To  T fJTHTX  , XcU  70  fttKKoy  , 

KoU  70  Tpiy  tVXpXfffUx  - 
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Recano  nuovi  danni  y 
Tu  difcopri  col  tuo  guardo  lucente  9 . 

• Ciò  che  fu  » che  farà  > ch’or  è prefente.» 

Intantoa  noi  tutto  è coperto  e ignoto  ; 

E quella  fpeme  iflefla 

Che  ad  altrui  giova  9 altri  delude  a un  tratto 
Quelli  che  nulla  fa  9 cui  nulla  è noto 
Appena  il  piede  apprefla 
Al  fuo  periglio  , che  ne  vien  fottratto: 

E il  faper  5 donde  ha  tratto 
L’ uom  tanto  onor  > fembra  rivolto  in  male  . 

Al  mifero  mortale  > 

Cui  per  fuo  danno  il  Ciel  di  fenno  fpoglia; 

Onde  pafsa  i fuoi  dì  fra  lutto  e doglia  • 

Ma  viene  Emon  , d’ infra  i tuoi  dolci  figli 
V ultimo  germe  eletto  » 

• * Che  pare  affanno  aflai 

r Da! 

N o$*  ovlev  épTf*  * 

%vxrt»v  (Storco  vxpt* 
ro\tf  txr<&*  arar  • 

A*  7 cip  $tf  ‘jroKu'jr\xyxr<&>  *Kvic  , 
rioA\0/f  (11V  QVlftJlf  Ctvlpvy  9 
floAAo/r  <f  xnrxrx  xov$oy*y  tpurav  ». 

Ettori  oO$ev  ipnrn  , .1 

T\pty  Tvpt  Stpptcp  <ro$ct  ru  wpoaauffifm 
Xoftx  7 xp  , .«x  rov  • 

K\» ivov  •Ktyxvrdi  9 

To  xxv.ov  Soxety  , voc  -«o^Ao/  9 . .1' 

T&/S’  epcpiey  , or®  <pptyxs  ' . v 

©e®-  «7«  cera/» 

ri/)aoj«  oA/70to^ 

Xpoyoy  $xrd^  xrxt  • 

0*5»  few*  Aiptcoy  # •a'eu&yy  flYW»  . . 

7 tvynp  xf  a^yupu*®* . • . * •* 


ATT  O III.  *9* 

Dal  dettino  d’ Antigone  fi  pigli  ; 

Con  cui  di  fpofo  tiretto 
Aveva  il  nodo  ornai  • 

Or  le  fperanze  fue  delufe  vede 

Con  Tuo  dolor , che  V alma  e ’1  cor  gli  Sede . 

SCENA  V. 

Emone  , e Detti . 

Cr . f Uanto  prima  il  faprem  meglio  d’ un  Vate  • 
V^/  Figlio,  forfè  a l’ udir  de  la  tua  Spofa 
Il  decretato  fine,  a qui  venire 
Contro  del  Padre  tuo  fdegno  ti  molle  ? 

O tutte  fonti  V opre  mie  gradite  ì 
Em . Padre  , fon  tuo  : e quando  i tuoi  configli 
Diritti  fon  , per  tali  io  pur  gli  approvo, 

E li  feguo  del  par  : che  de  la  mia 
Stima  non  v’ha  nozze  più  degne,  quanto 
Le  giuflamente  a te  gradite  , o Padre . 

Cr,  Così  appunto  convien  penfare  , o Figlio, 

* * 

’ T 4 E al 

* 

T»t  fitKoyafiov  rvptQtic 

' TaA/tì©-'  ttxa  fiopop  AvTtyovìit 
A'irx.rxs  \txiu>y  ùnrtpetKyar.» 

K/>f#  T ct%  hco  pitela  ftoLprteav  Inrtprtpov  • 

Il  nrcu  , TthHct?  ^tiyoy  apot  fiv  xXvw 
T ns  fiiWoPvfJt.'po v nroLTpi  Kvosojìpccv  vxp»  \ 

H coi  pitv  tìuus  nroLVTct'/Vi  ipooPTts  qi\oi  ; 

Al • Uxrep  , a®*  «///.  xax  cu  fio t yvoypixs 
Xpvzcts  cnropSotf  9 alt  tywy  i^t-^optaÀ  » 

Hfzot  7 cip  ovììeif  à %to»s  e?ou  7 ctpt<&> 

vv  (pspeadcu  9 cov  xa\us  iiyovpttyov  , 

Kps , OJt®  7 ap  , « 'JToUy  fan  hx  7(pv&v  *XCir  * 
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ANTIGON  A; 

E al  paterno  parer  tatto  pofporre  ; 

Che  però  i Genitor  ne  le  Jor  cafe 
Aman  vedere  ubbidienti  i figli  , 

Onde  infieme  col  Padre  e de’ nemici 
Piglin  vendetta  , e pregino  gli  amici  • 
Dove  chi  a figli  inutili  dà  vita, 

Ch’  altro  diretti , fe  non  che  a fe  Hello 
Doglia  produce  , ed  a’nimici  rifo? 

Non  voler  dunque  il  tuo  bel  core,  o figlio 
Schiavo  far  del  piacer  per  una  donna. 

Tu  , che  ben  fai , qual  trillo  vincol  fia 
Aver  ribalda  femmina  a compagna  • 

E qual  danno  peggior  d’ amico  infido? 
Anzi,  non  la  curando , qual  nimica 
Quella  Donzella , lafcia  che  fen  vada  * 
A fpofarfi  ad  alcun  giò  ne  gli  abiflì; 
Poiché  lei  fola  in  quella  mia  Cittade 
Apertamente  ho  fcorta  a me  reltìa  « 

r . . ■ ' 

nraTpeùoLs  vxvt  oiritàiy  teaycu  • 

T outov  yxp  ooytK  avìpzs  tuxoyrcu  9 yova u 

K OLTÌÌK00VS  (puCXVTU  tv  lopcots  9 

Sl'f  XcU  TOy  f X^P0V  XyTOULVVtoVTdJL  X4X0/.C  , 

Kca  <roy  yi\oy  npLaxriv  e£iaov  Turpi  • 

Or  rtf  £’  uy<a<pt\vra  Qunud  n xvx  , 

T / royl*  uv  htois  ct\\o  9 T\tiy  aura  rovous 
<bua<u,  nro\w  roiriv  iX^pouriy  * . 

M»  yoy  tot,  o rcu  , tols  <ppiyxf  v<p  vtioytfe 
ruyeuk<&*  ói/ysK  ex/2x\nr9  hIv:  òri 
Hfuxpoy  Tupuyxx\iffptu  r o uro  yty erta 
Toyn  xctxti  \jytvv&*  §y  ìoptois  • T i 7 up 
Ttyoi'r  a v puifoy , m xccx®-; 

AAAa  TTTVfJUC  GHJUTt  IvCfliVÌÌ  , fltùtS  . - % 

T »y  tcuJ’  t v pf. Jou  rny^s  yvpupsvjHv  riyi  # 

E ira  yup  avrny.  d\oy  tpyxvto:  $yv 
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Nè  mentitore  a la  Città  farommi  ; 

Mane  morrà  . Vantili  pureappreflò 
D’  aver  Giove  congiunto  . Che  (e  iniqui 
Soffro  che  fieno  quo’  del  fangue  mio» 

Dovrò  tali  foffrir  gii  efirani  ancora. 

Poiché  quell’  itom  » che  giulìamcnte  adopra 
Co' domeftici  Tuoi  » giufto  ancor  fia 
Con  tutta  la  Città  . Ma  chi  del  retto 
Sormontando  i confin  sforza  Je  leggi  > 

E fi  penfa  dar  norma  a chi  comanda  » 

No*  non  fperi  da  me  laude  giammai  • 

E quello  fol,  cui  la  Cittade  innalza 
A fuo  Signore  » e ne5  leggier  comandi» 

E ne’  giulti  udir  vuolfi  (8)  e ne  gl’  ingiufti. 

Chi  sì  facefle»  io  (‘pererei  » che  alfine 
Atto  farebbe  a comandare  > e infieme 
Gli  altrui  comandi  ad  efeguirdifpofto* 

Così  fra  T urto  ed  il  ferir  de  V afte 
E5  ben  util  dover»  che  ltia  ’l  foldato 

Del 

TIo\ìù)<  unrisnuaffav  tx  vaam  fzovnv  , 

‘Ytuììi  y » [tauro  v Q'j  Kurcttnaù) 

AAà a areva,  <Kpt®*  ruur  e<pu(zy&Tv  Aia 
TZuvtuuov  • a yap  tin  Tal'  tyytyti  9 uff" 

A Koapay  fye-^a  xapra  rovi  ytyovs  * 

Ey  toh  yap  oixaoiffiv  offrir  ss*  avnp 
Xpns^^  <pay&rcu  xuv  toKh  £/xeu@~  a>v  • 

Offrii  l'  vsripfiar  , » vopo'js  giacerai , 

H roi/Tiraosuv  roti  xpxrouffiv  svvoh  4 ; 

Oux  ss  ivcuyou  rovroy  e/uou  ruX*y  * 

Au’  òv  *itq\is  sua Ht  % tovÌb  XP*1  xKvhv 
Kou  fffzixpa  , xc u hxaua  f xeu  rx  ' vavna  • 

Kcu  roi>rov  av  roy  avbpa  Sapuoniv  syv  , 

K<xAa>*  ptsy  apx **v  1 *v  i*  av  apxjcrùai  %s\hv  » 

Aop&>  t av  %v  xiiy>uyt  wpos  rerayfitvov  » ~ 
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Del  Capitano  a gli  ordini  fuggctto  ; 

Che  mal  pcggior  de  l’anarchìa  non  havvi: 

Quella  di  11  rugge  leCjttadi;  quella 
Mette  foflopra  le  famiglie}  e quella 
Ne  1’  ardor  de  la  mifchia  le  più  forti 
Truppe  rompe  e divide  e volge  in  fuga  . 

Dove  la  pronta  ubbidienza  ognora  7 f Ì 

Salvala  vita  a’ fudditi  fedeli . 

Cosi  deggiono  i Re  punir  gl’infidi, 

Nè  cedere  di  donna  a le  lulìnghe  . 

Perchè  meglio  è cader  , fe  sì  fia  d’  uopo  , 

Per  man  d'unuomo  , che  non  efler  detti1 
D’ una  femmina  imbelle  ancor  più  imbelli . 

Cor . Se  di  fenno  non  tratteci  l’ etade , 

Saggio  ne  par  quanto  finor  dicefti . 

Em . Padre  , gli  Dei  dicro  a gli  uomin  fenno  , . 

Che  il  pregio  avanza  d’ogni  gran  ricchezza  • 

Orio,  poiché  tuoi  detti  ingiulli  furo,  * 

Nè  faprei  commendarli,  nè  il  potrei;  Sem» 

? 

M ivhv  itxottov  xcpyaSoy  wapxrctrtiy  • 

AycLpxutf  yetp  p iH^oy  oux  mv  xotxoy  • 

Aurtt  iroKfts  t okKvffiy  • ih'  etyctsurous 
O ikoue  ridnffty  • ùis  evv  pt>&XV  iop&> 

Tporrctr  xarctppnyyuffi  • <re*y  opSoufityvy 
tol-  iroWat  atùUzO'  *»  vuSitpX1*  • 

O UTCtìS  CtUVVTi  tft  TOll  XOJUOUfJtSyOif  f 
Koy  Tot  yuycUK<&>  ouictfiwr  rioJUTfct. 

KpftOJOy  yxp  , it'TTSp  iti  4 Tp®-*  tt.vip<&*  txiCtfftit  f 1 

Koux  *y  yvysuxvy  ùosovts  xakotptiO'  *y  • 

Xo»  H pity  pity ^ a piu  tóì  XPouV  xtxkeptpttSct  % . - • 

A tynu  <ppoyouyruf s toy  ktytis9  ioxui  .nrtpt. 

Ai,  rixTep  9 Stot  tpvovffty  uvSpomotc  tpptvcts  , 

Il auroo*  òff  tsi  XpYipLctTtoy  ó'irtprciroy* 

V.yvr  d -óircés  ov  piu  ktytii  op6«n  Tait  * * 

Oot  u?  ìuycuptuy  y ptiir  : iiriwpiiiy  ktytiy  « .**  * 
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Sembrino  ad  altri  pur  degni  di  laude; 

Che  P ufo  tuo  d’ invcftigare  ognora  , 

Che  lì  dica  , che  s’opri  » e che  fi  biafmi  > 

Forfè  n’  è la  cagion  (9)  . Quell’  occhio  tuo 
Troppo  terrore  al  popolano  arreca  > 

Ond’  abbia  a dir  ciò  , eh’  afcoltar  non  vuoi  : 

Ma  a me  poi  tocca  udirli  di  nafcodo> 

Quando  così  de  la  fanciulla  il  crudo 
Deltin  deplorala  Città  dolente. 

Quafi  fra  tutte  la  piò  indegna  donna 
Perorrevoli  (io)  imprefe  infaulla  pere 
Colei  * che  il  fuo  Gcrman  fra  crude  ftragi 
Caduto  fenza  i fepolcrali  onori } 

Preda  non  volle  nè  de’  cani  ingordi 
Nè  di  rapace  augello.  E non  è degna 
Perciò  di  premio  e d’ immortali  onori  ? 

Tal  voce  } o Padre  » va  ferpendo  intorno 
Taci ta  e afeofa  . Quanto  a me,  non  havvi  » 

Tel 

Fivoito  (/tv  T xv  % e trip»  xxKate  t%or 

9i/v  vi^uxxe  nrxvTX  vpovxovtiv  , òax 
A tyu  vie  , » vpx*SH  rie  , ti  faynv  lXHm 
To  7«/>  ffov  optux  StlVOV  e tvìpl  fafiOTV 
A oyoit  roiourotf  , èie  ffu  piu  vip  fa  xKuvv » 

E (io!  V xxouav  to§'  évo  (txotou  <r«ìi  , 

Tj iv  nrxiix  vavvHv  it  o^vpirxi  voKti • 
rix<ra iv  yuvxtxotv  ài  xvx^iuvxrn 
Kxkit  xnf  tpyvv  iux\itexr»iv  qSivh  « 

H 'tu  tov  xùvxe  *urx$tK$ov  tv  fvviut 

rUvruv  xSxirrov  • pinb'  ùv  tvpitieaiv  xuvur  ■ ■ 

Jìixa'  o\taàxi , (tnà ' Cv  oi<»vm>  viv®*  • 

Ovx  xpvfftit  x%ia  viptnt  \xxiiv  ; 

To/xS’  ipiftvn  <uy  tvfpxtrxt  <pxr it  • 

H uot  $e,  ffeu  tvwxut  , vxnp  , 
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Tel  dico , o Padre  » più  pregevol  bene 
De  le  felici  e giufte  imprefc  tue  . 

Poiché  qual  per  un  figlio  onor  più  grande 
D’  un  venturato  Padre  ? O che  mai  puote  . 
Voler  di  meglio  un  Genitor  da’figli  ? 

Non  feguir  dunque  un  fol  partito  9 o Padre  s 
Tal  che  fuor  d’ eflo  ogn’  altro  dica  ingiudo  . 

Ah  chi  fi  crede  al  mondo  il  folo  > eh9  abbia 
O fenno  , o lingua  , od  alma  > avviene  poi 
Che  voto  fe  ne  inoltra  agli  occhi  altrui  . 

Nè  vergogna  non  è d’ un  uomo  faggio 

V apprender  molto  , e ’I  non  gonfiarli  troppo  • 
Vedi  come  le  umili  e balle  piante 

Cedenti  a V urto  di  torrente  altero 
Salvan  l’onor  de’  verdeggianti  rami  : 

Dove  quella , che  al  fuol  tenendo  fitte 

V alte  radici  fue  s’oppone  a Pondef 
Alfin  fi  fchianta  # ,c  fi  rovina  > e perde  ; 

Così  il  nocchier  9 che  a l’aquilon  foffiantc  . 

Non 


Oux  bsip  ou$ev  xrtipta  ri(iiurtpov , 

T/  7 ap  vrxrp®*  SxK\opr<&  n >x\nxr  rtxvoir 
AyaK/ia  fiei^op  } » ri  vp<&*  nraiìwp  volt  pi  ; 

Mw  pvp  tp  pio v pop  § p cauri*  $opa% 

fi  r cu 9 x’ouàsp  u\\o9  rovr  opàut  i Xity  • * 

Ocrrtt  yap.aur®*  n tppovnp  (iop<&>'$ox(i  ^ 

H 7 Kvojxp  , hp  oux  , n 4 vX*v  *Xiir  * 

O Croi  $ictTru%$ipres  ofàtteup  xepoi  .*  • 

Aaa*  up$pet9.  x'hp  nt  » coq>&*f  ro  fiapSxptip 
IloAA.*  cuff%pop  ouhsp , yeti  ro  (iti  ntptip  ctyetr  • 
Opept  rapappu^otai  xiiptappotr  òca 
Ab pìpcpp  ùruxu  t xKcavus  or  txco^sreu^ 

T«$’  etpnrupopr  aurovptfip  amroWurai  5 
Auror  £«  , pa&>  òcris  tyx  partir  , ero  Jet 
Ti tnu  ùmixit  (itiìip  9 1 Wriotr  xar*  • 


3oi 


ATTO  nr.  • 

Non  fa  piegarfi  nè  abbaffarle  vele, 

Capovolto  a la  fin  rompe  ed  affonda  . 

Piegati  dunque  , o Padre  , e cangia  fenfi.  . 

Che  fe  , giovin  qual  fon,  pur  fenno  ho  in  capo, 

Ben  io  confeffo  a dominare  altrui 

Nato  quell1  uom,  che  di  fapere  è colmo: 

• Ma  quando  tal  non  fia  ( poiché  non  fuole 

Altri  sì  di  leggier  falire  a tanto). 

Egli  è bene  imparar  da  chi  ben  parla. 

Cor.  Sire  , fe  i detti  fuoi  fono  opportuni , 

Ben  è ragione  , che  da  lui  tu  apprenda; 

Che  da  faggio  parlò. 

Cr.  Dunque  verremo 

Noi  in  sì  grave  etade  a prender  fenno 
Da  un  omicciuol  di  pochi  luflri  appena  ? 

Em.  Non  c’  è male  verun  , eh’  io  giovin  fia . 

Non  l’ etade  mirar  convien  , ma  l’ opre . 
f Cr.  Sì  ; che  bell’opra  fia  per  gli  empj  avere 

Stima  e riguardo. 

Em. 

Xrpt^xt  ro  \oitror  aiKpixair  vxunMtna  • 
ttxt  Svpup  , xctt  pitrxtxaiy  Siiou  * 

Tycofj.»  yxp  */  rts  xxtr’  tuou  yturtpou 
Tlpoetti  , q»(ji  eyvyt  trptfffituti?  tt o\u 
*t>ureu  to»  xrìpx  , trarr  tiri  stipine  tr\tu  • 

E/ì’  our , q>i\n  yxp  rouro  fin  rxurn  ptteur  , 

Kc u rt>r  Ktyorrv»  tu  xxhor  ro  pixy^xrtir  . 

Xo.  Arx%  , et  r tot®*  u ri  xxipior  \tyti  , 

MxSur.  et  r xu  rovi',  tu  yxp  tipnrxi  $ttr\Um 
Kpt»  O i rnKixoiit  xou  $i$x%opt tffSx  Su 

Qpovttr  trpot  xrlpot  nt\ixouÌt  mr  fuffir  ; 

Ai  M nìtr  ro  pi»  hxxior  , t,  5’  17»  rtor  . . 

Ou  ror  yporor  ypn  pixKKoy  y * rx'pyx  ffxovur  • 

, Kai.  EO70*  yxp  v;i  rous  xxoopiourrxr  ctffeir  j 
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Em. 


ANTIGONA, 

Io  non  dirò  giammai. 
Che  fi  faccia  niun  conto  de’ ribaldi , 

Cr.  Non  è colei  di  morbo  tale  infetta  ? 

/ Em*  Già  noi  concede  il  popolo  Tebano  • 

Cr . Forfè  fi  fpetta  a la  Cittade  il  darmi 

Di  quanto  far  io  debbo  e norma  e legge  ì 
Em.  E non  t’avvedi  , che  finor  parlarti 
Da  inefperto  garzon  ? 

Cr.  Come  ? Il  governo 

Di  quella  terra  è forfè  altrui  * non  mio  ì 
Em.  Quella  non  è Città  9 eh’ è d’ un  foi  uomo  * 
Cr.  E non  è la  Città  di  chi  la  regge  ? 

Em.  Bello  farebbe  , che  reggefli  folo 
Una  region  d’abitator  difetta. 

Cr.  Ei » come  par  , s’adopra  per  la  (i  i)  Donna. 
Em.  Se  tu  fé’ donna  ; che  di  te  piu  calmi . 

Cr.  Tu  fé’  pur  empio , fe  fai  onta  al  Padre . 

Em.  Ma  troppo  ingiufto  fembrami  il  tuo  fallo. 
Cr.  Forfè  fia  fallo  l’onoraje  il  trono? 


Em. 


Ovi’  atif  xcXtjaatfz  evazfieir  eis  rois  xxxous  •- 
K/3S.  Ou%  tr$s  yxp  Totcpl'  nesiKtiVTAt  voc(ù\ 

Ai.  O v Qntfu*  moì?  òpovroXis  Kìus  • 

Kpe..  Tìo\/f  yxp  ì\uiv , « V pii  xpti  rxostiy  9 epa  ; 
Ai  O peps  roS’ j às  etpaxxf  ùs  xyxv  viat  } 

Xps.  A\\q  yxp  » ptoi  xptt  y s mai'  apx X^0*®3  r 
Ai.  rioKts -ytxp  oux  eab\  ririr  ayip(§y>  sab  éy&+m 
Kpe.  Ou  tou  xpuTouvr®*  ri  nroKis  vopti^erxt  5 
Ai  Kx\at  tpvum  y et?  cu  7 ìjt  etpxots  {xoy©*% 

Xp*.  di' , ai  eotxe  , m yuyauxt  typiiaX"  •• 

Ai  E/Tf/>  yuy»  cu  • eoo  yxp  ouy  rrpoxtìiofjtcu  • 

Kpe.  fi  rrctyxctxist  hoc.  itxnf  tav  vurpt  * 

A/».  Ot/  yap  iixxtx  a9  e^xfjtxprxyoyb'  opto  • 

Xpé..  A'ptzprctiu  7 xp  tx s tptxs  *PXXS  <**$&>*  y 
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Età.  No,  non  V onori  inver,  mentre  calpefti 
Le  leggi  degli  Dei  • 

Cr . * Core  malvagio 

E’ più  imbelle  di  donna. 

Em.  Non  fia  mai , 

Che  ad  onte  e a villanìe  piegar  mi  feorga. 

Cr.  Ben  or  vegg’  io  , che  parli  Ibi  per  lei . 

Em . Per  te  parlo  , per  me  , pe’  fommi  Iddi! 

D’ Averno  abitator . 

Cr . Ma  (peri  indarno. 

Che  cortei  viva  ad  efler  poi  tua  fpofa  . 

Eni.  Ella  dunque  morrà  : ma  la  Tua  morte 
Seco  P altrui  trarrarti . 

Cr.  E tanto  ardire 

Hai  di  rompere  meco  anche  in  minacce  ? 

Em.  Fors’  è minaccia  a un  vano  dire  opporli  ? 

Cr.  Farai  col  pianto  ii  fenno  , ond’or  le’  voto. 

) Em9  Se  Padre  non  mi  forti , ora  direi , 

Che  tu  non  hai  fiore  di  fenno  in  capo  . 

Cr.  Non  m’irritare  , o fervo  vii  di  donne  . 

Em.  Tu  vuo’  parlare  > e nulla  udire  appreflo  ; 

Cr. 

1 ' 

* t 

A Ow  7 ap  c Tt0tit  9 rifjtxs  ye  ras  §tav  ttatuv  . 

K/32*  SI  puctpoy  , noti  yvysuxof  Csepoy  . 

A/.  Ouk  ety  y tKois  itosi»  y s ray  cuaxpay  e ut  . 

K pu  O youy  Koy (&*  coi  vetr  vtrep  xtivvts  J 
A/.  Kxc  COLI  Ti  9 XOLflOVy  XBU  QtùlV  ruy  VipTiptùV  . 

Kpt*  Tuir'Tt/y  vot  ovx  e ad*  , ùs  tri  £aaotv  y uuus . 

Au  H'S’  ovy  SayHTau,  . xou  §ctvoua  o\a  riva.  • 

Kpe.  H xppv  uortiKay  al'  tvt^epXf  Spctaus  ; 
v A/.  T/f  à’  es  uorti\ti  irp(&*  xeyets  yyapias  ktyur\ 

K pt.  K kctiuy  yptvacus  , ày  yptvav  aura  xtvot  • 

Al.  E/  fin  orotrup  ned'  9 tiiror  olv  a qvx  tu  (ppoye/y. 

Kpe.  Tuvolixos  av  lov\evpLoc  , poi  x*ri\\t  pie  • . 

Ai.  hov\ti  Ksy  uv  r t , x«u  Ksyvy  ptnSev  x\vtiv  l 

\ 

\ 

1 

\ 

l 

* 
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$04  A N T I G O K A. 

Cr.  Ben  : ma  per  quello  Ciel  Tappi»  che  a lungo 
Non  godrai  del  piacer,  c’hai  d’oltraggiarmi . 
Olà  , colici  mi  fia  condotta  innanzi  , 

Onde  Cotto  i Tuoi  occhi  in  quello  punto 
Al  prefente  Tuo  (polo  accanto  fp  ri . 

Ent.  No,  non  fia  vero  , nè  il  p acer  ne  avrai , 

Ch’  dia  mi  moja  accanto  , e tu  in  eterno 
Le  luci  mie  non  rivedrai  : rimanti 
Co’  pochi  amici , che  vorran  (offrirti  . 

S C E N A V I. 

Detti , partito  Emone 

Cor.  TO  Gl’  involofTì  pien  di  fdegno  , o Sire  ; 

I* j E ben  tu  fai  , che  tanto  duolo  a J*  alma 
Di  fanelli  configli  è fpefiò  autore. 

Cr.  Tenti  pur  quanto  vuole  ; e faccia  fenno 
Piò  che  non  è il  contraffar  eoa  uomo; 

Nè  a l’ ultimo  deflin  le  due  fanciulle 
Fia  però  che  fottragga. 

• Cor. 

Kpt . Akn Set,  «AA  ou  royV  okuptroy  /<r$’  , © ri 
Xxipyy  itti  oyoiai  ityyxotit  tue  • 

Aysrs  to  uioit  , alt  xxr  opiptar  aurina 
fi upoyrt  Syitffxn  nrknoix  rtp  yufjtyita  • 

A/.  Ou  inr  tptoiyi  , rours  (in  Ss £»*  rari  , 

Ou3’  »S  oAf irai  vknaia  t ffu  r euiapia 
Tou/zo*  vpoeo-^n  xpar  t v oiSak/aoit  opuy  • 

£L's  rots  btkouai  rt»y  quKvy  (aitn  fyyvy  . 

Xo.  A ynp%  @e(inxiy  opynt  ra%ut  * 

Notif  S’  17/  rnktxouros  akyntrat  ^ /input» 

Kpt,  A party,  <ppt>ytiru  pin^or  , n xar  uyipivr  . 

Taà  ouy  xopny  nini'  ovx  axukka^tt  (aopou » 
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. ATTO.  III. . A joy 

Co  r.  E penfì  dunque 

D’  ucciderle  ambedue  ? 

Cr.  Tu  ben  di  cedi: 

L’ innocente  fia  fai  va . 

Cor . " E con  qual  morte 

Penfì  tu  di  levar!’  altra  di  vita  ? 

Cr.  Condotta  in  folitaria  ed  erma  parte  , 

Ov’ormad’uom  non  abbia,  in  fofia  ofeura 
Viva  la  chiuderò  con  tanto  cibo. 

Quanto  folo  la  (12)  taccia  a vietar  badi. 

Onde  fia  Ja  Città  di  colpa  efente. 

Quivi  in  i'occorfo  il  Tuo  PJuton  chiamando. 

Che  folo  infra  gli  Dei  venera  e cole. 

Impetrerà , fc  puote  , in  don  la  vita  ; 

O almeno  idruttafia , eh’  inutil  briga 
Prende  chi  onora  gl’infernali  Iddii. 

Fine  deìVoAtto  terzo  • 


V CO- 

■ 

# 

Xo.  A fifa  yap  avrei  xeu  aaraarttrai  rotte  • 

Kpt 0 O v rnr  yt  piu  Styovaa*  . tv  7 ap  ov*  htytK'p 
Xo.  IVTo/3ó)  $t  rota  jcou  afe  fi ouktvn  ararti*  ; 

Kpt.  Ayar  epHfi<&>  n $ ?$'  ar  » (Sporco r <;tfi(&  9 
Kpv-^a  rrtrpaìet  £aau*  tr  xarapv%t  , 
tyopfive  roaovro* , eòe  ay&*  fioro*  , tepori  te  m 
O 'trote  fitaafia  nraa  ùirtxfuyot  vo\ts  . 

Kcpy.11  ror  cp'foty  9 òr  fioro * affiti  Sta*  9 
Atrovfierti  rou  rivirai  , ro  fi » Sarti*  . 

H yyuatrtu  yov * a\\a  rnrntuuS'  , òri 

Uor&  rcpto3<&>  t<;i  ra  V tfòov  aefittr  • . .... 
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CORO. 

Amor  (13)  di  tempra  invitta. 
Che  fra  51  molt’oro  (ledi  , 
Che  collochi  tue  fedi 
In  molli  guance  ognor  ; 

iTuil  mar  formonti, e penetri. 

Fin  ne  le  tane  inofpite  ; 

Te  nè  fuggire  gli  uomini 
Nè  fan  gli  Dei  fuggir. 

Chi  ti  polììede  , impazza  . 

Tu  il  giullo  cor  travolgi  , 

E ad  empie  brame  il  volgi 
Con  grave  danno  e duol  . 

Tu  fol  tra  ’l  Padre  e ’I  figlio 
Folli  autor  funeftiflìmo 
Di  cosi  rie  difcordic. 

Che  il  lor  fercn  turbar . 


Bel. 


Xc • E pa>t  etvixctrt  fiaxe **  • 

E puf  , 0 S tv  XT#/t*<*07  ntlltTitS  , 

O'f  tv  uxKctKcuffi  vetpuatt 
Ef  « nv  tv vv%ei,(if  • 

Qoirift  $’  ivvtpnrovri®* , tv 
T’  etypovopiou  ctuAeut  . 

Kui  a our  aSxvctTvv  ovài if9 

O'jS'  ciuf  piai  v «t  av- 

àpvvtuv  , 0 i'  1 %vv  pttfltVtV  . 

Xi j xc u Ztxeumv  aS/xovi 
Qptvxr  ’KxpuoTcf.f  tiri  A» (ìcf.  . 

Xu  x<a  roìt  vtix&>  avlpatr 
£ uvxi(40v  tx»t  rctpct%at» 
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ATTO  III. 

Bellezza,  eh’ è sì  frale, 

Vinfe  con  forte  incanto 
Lui  , eh’ a le  leggi  (14)  tanto 
Zelo  cd  amor  moftrò  . 

Non  armi  vuol , ma  infidie  , 

Non  alle  o fpade  o lancie 
La  Dea , cui  Cipro  venera  » 

Ma  foli  inganni  vuol . 

Ma  inver  che  fon  rapito 

Fuori  di  legge  anch’  io. 
Quando  sì  trillo  e rio 
Cafo  mi  fo  a mirar  . 

E quando  veggio  Antigone 
Da  fato  diremo  toltaci , 

A gli  occhi  amare  lagrime  » 
Non  poflo  più  negar  • 


V 2 


N/xoc  3’  tyxytit  QKtyapvy 
tuAtxrpou 

Nuptipas  Tur  (jtiyaKvy  vctptìpoi  tt>  xpXttii 
Qiopwv  . auctxo s 7 xp  tpt- 
irai^ti  Btos  A ypoìirct. 

Ni /y  3’  h$h  7«  x«i /toc  Siiffivr 
E5»  ytpopttu  t» 5’  òpayy  . iffXur 
A’  O'JXtTI  T»7*f  ilryxfitu  3 XKpUVy 
T oy  iroLyxoiray  0$’  òpu  SctAufiey 
T qyi'  Aynyoyttr  ayvroMuy  » 
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NOTE  ALL’  ATTO  III. 


» v 


CO 


R J volto  al  mefso  . 
co  c ioè  di  Ilare  ai  la  guardia  del  cadavere  . 

CO  Parte  il  Mefso  . 

(4)  D*  efsere  feppelliti  • . ^ ‘ 

CO  Li  rendo  anche  in  Lirieo  giuda  il  codume. 

COtt.  Ecco  a le  foglie  Ifmene, 

Che  per  P amata  fuora 
Le  luci  fue  ferene 
Turba  con  pianto  e Juol  . 

Dal  ciglio  un*  atra  nebbia 

Sul  volto  le  fi  fpande  , r 

Che  il  porporin  ne  annebbia  » 

Coprendol  di  pallor  . 

w Cioè  Ismene  , perchè  vuol  farli  credere  complice  d un 
delitto  capitale  fecondo  il  penfar  di  Creonte  . * 

(7)  Non  rendo  in  Endecasillabi  quefta  cantata  » perche  1 a- 

zione  può  farne  fenza  . . . A 

(5)  Mafsime  tirannefche  > che  fvegliano  ne*  circoltanti 

compafsion  per  gli  o prefsi  , e terrore  per  odiare  i tiranni  . % 

(y>  La  cagione  del  crederli  degni  di  laude  i tuoi  detti*  Qui 

mi  piace  di  leggere  , Zu  b o'jv  Vi^oitotf  , 
fio)  Parole  de*  cittadini . 

Cu)  Cioè  per  Antigone  . 

< 11)  La  taccia  di  micidiale:  codume  ridicolo  di  que’tempi, 
con  cui  lufingavanli  di  non  efser  creduti  rei  d*  omicidio  . 

(Igj  A motivo  di  Etnone  il  Coro  parla  d*  Amore  , perchè 
era  andato  Emone  fempre  d*  accordo  col  Padre  ne*  tempi  icori!  ; 
ma  P amor  per  Antigone  gettò  fra  lor  la  difcordia  . Avverta  pe- 
rò il  Leggitore  ed  apprenda  > che  P affètto  d’amore  fe  non  è ma- 
neggialo con  nobiltà  e con  purezza  , come  lo  è qui  da  Sotocle  » 
non  vntra  mai  con  virtù  e con  decoro  nella  Tragedia  . 

(.14)  Pi  i adatto  al  fenfo  parmi  che  fia  il  leggere  nretpebpoy 

in  luogo  del  ‘irctpibpos , fia  del  tedo  fia  dello  Scoliade  \ deche  il 

irctpcbpov  appartenga  ad  Emone  . Il  Coro  poi  , che  da  in  timor 

di  Creonte  , attribuire  in  Emone  ad  amor  fenfitivo  ciò  > ch’egli 
ha  fatto,  e che  da  tutto  il  comedo  par  non  proceda  , che  da  unj 


amor  ragionevole  e giudo  . Ben  è vero  però  , che  Enione  da  tale 
amore  , tuttoché  in  radice  non  fembri  niente  viziofo  , pur  s*  è la- 
> feiato  portare  ad  eccefsi  e di  parole  col  Padre  , e di  difperazion 


con  fe  defso  , eccefsi  troppo  familiari  a un  affetto.**  che  agevol. 
mente  traligna  in  pafsione  * - 


1 ; 


AT. 


* 

1 


« \ 
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ATTO  QUARTO  ’ 

; ’ * , 7 ; ‘ f 

■ SCENA  ■!,' 

. * V • * • • z ’• 

> • -j  tAntigona  , e Coro  . , . 

* . ♦ * *j  »»'  **  C ' •'*  1 " . * 

vda.  a Me  donate  , o Cittadini,  un  guardo  (i)  > 
jTI.  Mentre  1’  ultima  volta  io  qui  ritorno, 

E per  non  riveder  mai  più  del  fole  . ; . ' 

Il  bel  lume  , or  gli  do  P ultima  occhiata  : 

Ahi  che  l’Averno  domator  del  tutto 
Viva  mi  fpigne  d’ AcheroDte al  lito  ; 

A le  nozze  ion  tolta  , e a me  d’intorno 
I dolci  non  s’udir  nuzziali  canti  ; 

Ma  farò  d’ Acheronte  infaufta  Spofa  . 

Cor.  Si:  ma  chiaro  ed  ilJuftre  in  feno  al  tetro  . ; 
Regno  de’  morti  il  nome  tuo  tu  rechi  ; 

Tc  non  morbo  fatai  rapìodi  vita, 

• - V l • NÒ 

Ay.  Op*rt  (a  t v yae  .varptac  to 

Tot,?  ytaray  óSoy  , 

Xruxouoctr  , ytaroy  ò»  9*77®- 

AtvosyjiJeui  athiov , , 

K ov  tot  - uvò/f  • u\\a  f * « iruyxoircis 
A iietf  £a>ea.y  ay» 

T ay  ayjpoyr&  axray  t ou$’  CfAiytuuy 
EyxKnpoy , out 
T\u  pii  Tts  Cpiy®* 

T'uyHOiy  , a\\.  a^ipoyn  yu/x^ivcu  . 

Ko.  Ojxojy  xK»yn  xou  tmaiyoy  av- 
er’ ic  to5’  avipx”  xtvd&*  yixvvy  • 

Qurt  ipSirati  v\ny» va  yoeiit  , . . ...  /• 
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Nè  man  di  fpada  armata  a ferir  venne . 

Ma  libera  Jaggiufo  e viva  fcendi  . 
lAft.  Udii,  è ver,  cheNiobe  infelice 
Su  l’eccelfo  Sipìl  (2)  finì  fuoi  gorni , 

E che  marmorea  verte  la  coperfe. 

Come  pieghevo!  ellera  una  pianta  : 

E benché  umida  fia  di  fpefla  pioggia. 

Pur  , fe  vera  è la  fama  , a lei  d’intorno 
Mai  non  parte  la  neve  , e gli  alti  gioghi 
. Co  le  piagnenti  ciglia  inzuppa  e bagna  ; 

Simile  a lei  mi  vuol  la  forte  mia. 

Cor.  Ella  fu  Diva  , e di  Dei  figlia  : noi 
Uomini  fiamo  e figli  di  mortali . 

Bel  conforto  però  , fe  morir  devi. 

Aver  comune  co  gli  Dei  la  forte  . 
c/ftf.  Ahimè  ! Derifa  io  fon  : perchè  fchernirmi 

Pre- 

Ovrt  %t<pevy  impupa  \x%ou- 
a . a\K  ai irovopt.®*  {vera,  pioni  Su 
Qvarvr  aliar  xxra(l *<rt  • . . j ' 

Ar*  Hxouaa  in  XuyporaTa»  oKteScut 
T av  ypvytav  \tvar 
Txvrx\ou  Ztnrv\<p  nrp^  ^axp«t  • 

Tar  x/oj&>  uriviif 

TUrpaix  0Kasa  ixuafftr  » xeu  rw 

Qfifiptp  rxxo[j.evav  , 

Jf ts  <pxTit  aripvr  , Xtatf  * ouiafia  « 

Te77«  3’  tir  oi ppvai  irayxKausote 
Aapxixs  . cf -pie  - 

Aupcciiy  opLoioTaTar  xartvrx^H  , ■. 

Xo.  AKKx  Se©-  toi  % kiu  Bioytrnis  . 

WpiHf  Se  (ZpoTOi  , xo*  Sniroyti’Hf  « 

Kiutoi  $$t fjLt'/cp  , (iiy  xxovanj  ' * 

Tote  iffoSfo/f  tyxKnpa  ha%etr  . 

Ar»  Qiptot  , yiXupitu  « ti  ftt  vp®* 
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ATTO  IV.  jN 

prefente  , oh  Cielo  ! e non  lontana  e morta  ? 

O mia  Cittade,  o poderolì  e ricchi 
Miei  Cittadini  » e voi  Dircee  forgenti 
E tu , o gran  bofco  de  l’illuftre  Tebe, 

Siatemi  tertimon  , come  non  pianta 
Da’  miei  più  cari  io  fono  , e da  quai  leggi 
Io  venga  fpintane  Pofcura  folla 
Del  feral  mio  fepolcro;  ahi  fventurata 
Nè  fra’  morti  io  farò  , nè  fra’  viventi  ì 
Cor*  Nè  tra’ viventi  nè  tra’  morti , è vero  ; 

Tu  che  a P ertremo  de  l’ ardir  falita 
Precipitarti  in  un  profondo  abiflb 
Per  dover  di  pietà  » Forfè  ti  refta 
Qualche  a foontar  paterno  fallo  ancora? 
tAn.  Ben  or  toccarti  la  più  cruda  fpina  , 

V 4 Che 

Qtuv  vurpauev 

Ojk  o\o pttvxv  , xK\'  tm$xvror  • 

il  nro\is  t te  v o\tvr 
Iìo\jxth piova  avtiptt  . 

I»  A tpxaiau  xpnreu  , 

©»/?«<■  T titctp ptXTOU  a*<T®-  . ifxvxt 

sl'jupixprvpxt  è pi  pi  trtxrteptcu  , 

O/a  piKtev  etxKxu t©-  , oiotaiv  vopioit 
tpypix  <rvpt(ioxw  tp - 
Xopitu  rx<pou  nroTtunov  • 

I»  Sutxv®*  • 

O ut  tv  ilporoiat»  , su<r*  tv  vtxpoiat  • 

Xo«  Mjto/jc®- , ov  ^evfftv  t ou  Suvounv  # 
n po@xff  tu’  tax^Tov  Spxaovt  , 
ti  Ìixxì  Qxipov 
T\p o trtor t at s , te  rtxvov  , vo\x>» 
lìx-Tpaiov  5’  tXTivHt  Tir  aSKov  • 

Av.  E4«i xXytivoTXTXt 

Euoi  fnpifxvxt 
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Che  mi  trafigga  il  cor  : la  sì  infelice 
Schiatta  del  Padre  mio,  e le  dolenti 
Noftre  fciagure  , che  ai  nipoti  illuftri 
Di  Labdaco  dier  morte  , è già  gran  tempo; 

Ahi  del  materno  talamo  i gran  mali  ! 

Ahi  de  la  trilla  Madre  acerbe  nozze  ! 

Nozze  vitali  al  Padre  mio,  di  cui 

Infelice  io  già  nacqui . A ftar  con  feco 

Vittima  de’  lor  falli  e fenza  fpofo 

Or  m’ incammino  : ah  mio  German  , di  nozze  > 

Malagurate  infaufta  (g)  preda,  afcolta  : 

Me  viva  ancor  tu  morto  , ahimè  ! perderti  » 

Cor.  Onorar  chi  fel  merta  , è pio  dovere . 

Ma  èhi  regge  e governa,  non  de’  mai 
TrapaHare  (4)  le  leggi  ; e te  in  rovina 
.Traile  un  focofo  volontario  ardire  » 

Tlttrpof  rpivoXisor  oixror . 

T ov  ti  irpovayros 

A fttTfpsu  vorptov 

Kkìivoh  AuSbaxtbcuffiy  i 

ìv  piarptptu  \txrptoy 

Arai  , xoipttiptstT  auroytyii 

T’  t/Xà)  VXTpi  il >O(X0f0V  fl&TpOS  , 

Qiuy  cyu  toS'  » rctKtutppuy  i puy  . 
n poi  où(  ctpttios  cty<x[xos  «• 

5’  tyu  fXtTOIKOf  tp%OfXtU  » 

I v ite  iutriroTftuy 
Kuffiyytir  1 yxptuy  xvpnaots  , 

Oxyuy  ir  ouaay  xctrnyeipit  fxi  . 

Xc.  Xtfiuy  fity  , tvatfiiia  tk  » 

Kpurof  i' , ó W<p  xpctrot  fxt\a  , 

Thtpct&aroy  ovixuv  tiAh  . ... 

Zi  b euToyyuTat  »Asa’  cpyx  » 
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ATTO  IV.  ’ gij 

zA»,  Non  amata  » non  pianta  , e fenza  fpofo*  * . 
Mifera  ! a quefto  paflo  io  vengo  tratta . 

Più  non  mi  lice  de  l’ardente  lampa 
Il  bell’occhio  veder  ; nè  al  mio  dettino 
V’  ha  chi  metta  un  fofpiro  , o amico  pianga  * 

SCENA  II* 

* • ■+  •> 

Creonte  , e detti  . 

CV.  T7  Non  fapetc  ($)  , che  i fofpiri  e’  pianti 
1J,  Non  cederebbe  mai  pria  d’ ire  a morte 
Chi  tempo  ottien  ? Perchè  fottratta  tolto 
Non  T avete  di  quinci  > e come  furo  • 

Gli  ordini  miei  > ne  la  fua  ofcura  tomba 
Non  l’avete  pur  anco  abbandonata > 

Od  a morirci  , s’ ella  il  vuole,  o a darci 
Viva  fepolta  ? Che  innocenti  Piamo  . . 

Noi  di  fua  morte  » ed  ella  fol  fia  priva 
Del  conviver  quafsù  (6)  , com’  anzi  er’  ufa  • 

' • c An. 

' 

Ay»  A x\etvros  9 cttptXos  , ayv/isvMOf 

T&\<u<ppuy  ayoudu  \ 

Tcti'J  èrotptcty  òioy  • ouxtn 

Mo<  rojs  XoLunrcLÌiQs  ìtpoy  „•/ 

fzx  òpopy  , >ra\<uyet  • rovi 

'Epov  irorpLoy  aìctKpuroy  odÌhs 
*bi\vy  ttya^H  * 

Kp:9  A p'  y uoibst?  xou  7 oou(  irpo  rou  % ctyav 

£lf  ovb'.cty  di  'jtuvjcut  ctv  9 h xpc*  a Atyuyj 
O ’jk  eà'  ùs  ra%i<;ct , xut  xarnpe<pa 
ITlpi'KTv'txVTif  y tot  tiptì*  i 

M *yìiv  u<pnr  epupioy  9 art  %p»  dus'HV  9 
E;t  ìv  TOiuvrn  £Wa  'rvfifiiuci  f«7«  ; 

TU'  pie;  yctp  àyyoi  tou  ’t  / <rnylt  tv*  xcprjy  * 

IVI trQixias  V ovy  rtjs  ay » stpufirsu . 
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tArt*  Oh  tomba  ! Oh  nozze  ! Oh  mia  (cavata  fofla 
E chi ufa  ognora  , dond’  io  deggio  alfine 
Unirmi  a’mici’,  che  già  periti  in  tanto 
Numero  accolfe  Ecate  Dea  fra’  morti  ! 
L’ultima  io  fono  : e più  infelice  ancora 
D’ ogn’  altro  io  là  ne  vado  , pria  che  ’l  fato 
Tronchi  a’  miei  giorni  fventurati  il  filo. 

Ma  colà  giunta  , ben  io  fpero  almeno  , 

Che  di  buon  occhio  guarderammi  il  Padre  » 
E che  amabile  a te  , Madre  diletta, 

E a te  cara  farò  , mio  buon  Germano. 
Poiché  , morti  che  folle  , io  ftefl'a  tutti 
Co  le  mie  mani  v’acconciai , e intorno 
Di  fepolcrale  ancor  terra  vi  fparfi  : 

Ed  ora  tanto  , o Polinice  , io  foffro. 

Perchè  rendetti  onore  al  corpo  tuo  • 

Ed  in  ver  predo  i faggi  io  t’onorai  • 

Poiché  ncppur  fe  Madre  averti  figli , 

Né  fe  lo  Spofo  ancor  mi  forte  morto, 

Av*  Cl  Tt,(jt(Sos  9 v yv[/,<puov  f a Kctret<ntoL$nt 

O IXÌ}CIS  tUHtypOUpOS  y Ót  'JTOptUOUtiU 

nPo<  tous  tfjLctvrns  9 cóv  apt6[zoy  tv  ytxpott 
riKHtov  àefoxrcu  TUpctqaioa  oKat>\ora>y  • 

JttV  A .oiaSict  *7<w  9 xc u xctKt?*  I»  fiaxptp 
K*THptt  , ’TtpiV  (IO!  (tOtpetV  t%HKUV  (StOUm 
E \Sojcct  fAiv  Tot  9 kctpr  tv  tKortct  Tpvpu 
pLiV  ì)tziv  iroLTpt  , irpOffiptKHf  coi  % 

Nltirtp  y <ptKn  Je  coi  y xotctyvnToV  xxp%y 
Ett«  Sctyoyrctf  etuToX«p  ófiotf  ty a 
Ea .oucol  xcfpxocfJtncct  y xopTtrvfjt.Giotjs 
Xootf  tluxet  • y.v  TlvKuyaxet  y ro  coy 
Aeptctc  mpiziKKouc se  , TOtotb ’ ctpvupuu» 

Koatoi  c sya»  rtftticoL  rote  ypovouctv  tu  • 

Ov  7 ctp  iror  qut  olv  % u nxvvv  (lìtrxp  t<puv  , 

O ut  fi  troett  poi  xce<r3«e;w  trnxerQy 


ATTO  IV. 

No  che  contro  il  voler  de’  Cittadini  , 
Efpofla  non  fareimi  a tanto  danno . 

Ma  qual  legge  a parlar  così  mi  guida? 
Perchè  altro  Spofo  , morto  il  primo  > avrìa 
E per  altr’  uomo  un  altro  figlio  ancora  » 

Ma  paflati  fotterra  i Padri  miei  , . . « 5 

Era  indarno  fperare  altro  Germano . 

Per  tal  cagione  io  t* onorai  fra  tutti  : 

Ma  gran  fallo  fembrò  quello  a Creonte  , 

E infoffribilc  ardir,  dolce  mio  Fratei. 
Perciò  llretta  le  man  fra  duri  ceppi 
Mi  condanna  a morir  tolta  a le  nozze > . 

E fuor  di  fpeme  di  nodrir  mai  figli  ; 

Anzi  difcrta  d*  ogni  amico,  viva- 
Nc  l’ atre  tombe  de*  già  morti  io  fcendo. 

Ma  in  che  v*  offefi , o Dei  ? Dove  peccai  ? 
A che  mi  dolgo,  mifera  , a gii  Dei  ? * 


» 


j 


A che 


B tu  roKirav  roti'  avnpoftttv  nrovov  • 

T ivot  vofjLOV  In  ra'jret  vpos  piv  hryto  \ 

TXoffis  fttv  (tv  fini  xaràavovrot  5 «A Kos  tiv  • , ' 

Kau  VOUS  f 7T*  «AA OU  ^ùìTOS  , il  TOvl'  H (t'KhaXOV  m 
M tirpoi  h tv  cflov  x<u  varpos  xiX£i>Soroivy 
Ot/x  ah\ $or  offrii  ctv  QXasoi  ron  * 

Toiaili  ftsvroi  a txrponunaaff  ty*> 

Nopita  Kpiovn  rctur  tlo£  óftapravHv  , 

Keu  lava  ro\(tctv  9 » kctfiyvtirov  xotpct  • 

Km  yjy  «7«  ftt  ha  %iptov  uCrta  Xafiav 
AA exrpov  i avvfttyatov  $ ourt  rov  yaftov 
M epos  A a'/ovaav  9 oi^tì  vcuhov  rpoytis  . 

AAA*  ai’  iptjftos  rpoi  yiKtav  ir  luffftopos 
Xoxj  ae  davcvrav  tp^oftcu  xaraffxayas  % 

Tlo/ot^  rapt^t\^ovffa  huptovcov  hxnv  % 

T / %pn  pis  r»v  hmvov  tu  £eovt  tri  . 


gi6  A N T I G O N A ; 

A che  giova  il  pregarne  alcun  d’aìta. 

Se  -il  giudo  oprar  mi  feo  ribalda  ed  empia  ? 

Che  fé  tanto  pur  piace  ora  a gli  Dei , 

- Soffriam  la  pena  , e conofciam  Ja  colpa.  . 

Ma  fe  la  colpa  è di  colloro  , io  prego, 

I lor  danni*  non  fian  di  quei  men  gravi  , 

\ Che  ingiuflamentc  a me  (offrire  or  fanno. 

Cor . Gli  Iteflì  (pirti  in  fen  (7)  fomenta  ancora  • 

Cr.  Se  più  tardan  coftoro  a via  condurla, 

A un  molle  pianto  fi  daranno  in  preda. 
lArt.  Ahimè  1 Di  morte  affai  vicina  è quello 
Un  annunzio  fatai . 

Cr.  ; No , a fperare  ' 

Non  ti  conforto  io  già  , che  i miei  comandi 
Non  fi  deggiano  empir  fui  capo  tuo  . 
lAh*  Ode  la  Patria  Tebe  amate  (8)  mura, 

O Dei  paterni , - io  vengo  tratta  a morte  > * 

Nè  più  tra’  vivi  rimaner  mi  lice  . 

' • Deh 


B^tirav  ; nv  ctv  %-jpifiuxuv  ; bit 

Tiiy  $uoje/2stety  tu<n(Zo-ja  eKTvaxfiìiv  . . 
AKK'  41  {ttv  ojv  roti'  tsiv  tv  kxKa  9 

TlxSovrts  (tv  ^uyyvaiftsv  tìftctpr»x.0Tif  • 

E/£’  o\h'  àucLprcLvojat  . fin  TrKtiov  kxka 
TXctSotév  9 v tcou  bpaxuv  exbtKU's  f (ti  • 

Xo,  E ti  toov  xurov  xvt(xc*v  avrai 
xt‘u%nf  pnrxi  <rnyb'  iXoxjCt  • 

Kpt.  Tot  yxpr.oi  <roura>v  rroiaiv  uyoutu 

Kk&v{/.xÙ‘  vTTuptyi  fipubvruroc  vnp  . 

Av»  O tfzoi  , SavArov  tout  tyy  uretra* 

Towoe  annerai  • 

K/>«#  Qxpasiv  ovbcv  Trxpufxuàouuat  9 

Mi»  ov  raba  rxi-ry  karanupouff^at  * 

A;'#  il  ©;//?#*  aeu  'Turpyov  , 

Kou  rì iO i TT&TpOy  E-VtlS  | 
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Deh  voi  di  Tebe  o prima  gloria  5 un  guardo 
Date  a chi  fola  v’  è Regina  e Donna  : 

Mirate  > quanto  per  amor  del  giulto 
Sventurata  io  follenga  e da  che  gente* 

SCENA  III.  . 

. « 

Detti , partita  tAntigona  . 

. * 

Cor . T?  Bbe  ancor  Danae  a (offerir  V anguflo  (9) 

X2j  Career  di  bronzo , e cruda  notte  ofcura  , 
Che  Ja  tenne  fcpolta  lungamente  • » 

Eppur  di  Giove  gli  aurei  figli  in  cura 
Ebbe  e nodrilli  , e peronor  vetulìo  , , 

Chiara  fu  la  fua  fbirpe  in  ogni  gente  * 

Ma  troppo  , ohimè  ! è poficnte  , , . k 
L’  afpro  deftin  de]  fato  ; 

Tal  j che  nè  T Ciclo  ha  fiato  , 

. , ' Nè 

A yofzxt  £)/,  xcuxtn  [Jickhu  • • - •>  • 

A i-jostTc  Gufine  ol  xoipuviììaA  , • 

T*/y  Baie Ti\lhu  (jIOVV>1V  \QIVY\V  % 

O/a  'irpoi  qicùv  cLvìpùitf  'ita.a'/cù  9 
T Ì1V  l CLV  Otfitffctact  . - 

X3.  ErAa  xat  Actvuctf  oupuyiov  <pvs  . 

AAA ct£ctl  hipicts  £ V %a.\KoàtTO(S  . 

AyA otis  • xpuirroHevcx.  V ev 
Tu[i(Zìiptt  SaAa pcp  xcitì^ìv^Qìì  • . 

Ka/  Tot  •ytysct  Tifzios  9 co  vau  5 •voli  9 

Ka/  Z ayos  raputv£- 

axi  Roveti  %'Pvooppvrovi  • 

AAA'  à pioipi $/ et  <tis  luvcLGis  « ìiivat  . 

Oyf  a.v  viv  opfipos  , our  Apus  9 s 

Ol/  Trup^OC  , 0’J%  ÒLKlXTVntOl 
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Nè  Marte  invitto  } nè  difefa  torre  } 

Nè  forte  nave  » che  fui  dorfo  corre 
De)  mar  agile  c franca  > han  forze  tali  » 

Onde  in  falvo  altrui  porre 

Da’  fuoi  dettiti , da’  voler  Tuoi  ferali  ■ 

Licurgo  ancora  di  Driante  figlio 

Re  de’  Treicj  EJon  , per  alto  fdegno 
Del  Dio  Leneo  (io)»  fu  in  duri  ceppi  involto. 
Così  l’ardito  e pazzo  fuo  difegno 
In  frenesìa  lo  mife  c in  ifcompiglio: 

Poiché  di  Bacco  appena  vide  il  volto  » 

Che  contro  lui  rivolto 
Con  afpri  detti  il  morfe  ; 

E volle  irato  opporfe 

Al  divino  furor  de  P invafate 

Menadi  , che  il  feguìan , ed  a le  grate 

Voci  ed  al  canto  Ior  dolce  ed  amico  s 

Gl’inni  c le  lodi  amate 

Del  Dio  fpregiando  con  furor  nimico. 

Vi. 


Ks kxivai  vxts  tKQvyoitv  . 

A’  °£t 'Xch&t  trxis  o Apuxvros  • 
UÌvvvv  (ìxciktus  , Kipropiiois 
O pyais  t* 

FI tr pula  xar appetterò?  tv  Itapiu. 

OÌ/tu  rxs  fxxnxs  it:vov  aTotx^ti 
A vàupov  TI  (ItVOS  , 
tot  vKtyvot  (ixvixts 

I 

*Fxu»>v  tov  Seov  tv  xtproutxit  ykwosxts  • 
(xtv  7 xp  ivStous 
ruvxix*s9  tvtov  ti  itvp « 
tyiKxuKojt  r nptSi^t  pco-jffxs  , 

Tìxp*  Ai  x-jxvtvv  vskxyevv  nrt'rpuv 
Aibuptxs  ctkos  • 

A xtxi  fioszopix:  . 
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Vide  pur  Marte  là  fra  fcogJi  infami  , 

Ove  al  gemino  mar  fa  fponda  il  lito 
Del  tempcftofo  Bofporo  veloce  , 

E donde  il  trace  Salmideflò  ardito 
Manda  tanti  nocchier  dolenti  e grami  > 
Vide  ne’  due  Finidi  il  danno  atroce  , 
Che  la  Madre  (i  i)  feroce 
Fé’  lor  con  ferro  orrendo  9 
Le  luci  lor  traendo. 

Onde  di  fangue  c dita  e mani  fparfe. 
Maltrattati  cosi  piagneano  fparfe 
Pleflìppo  c Pandion  le  nozze  a terra 
Per  quel  furore  , ond’  arfe 
La  Madre,  che  lor  fe’sì  ingiulta  guerra 

Ella  traeva  da  la  fchiatta  antica 

Degli  Erettìdi  gli  alti  fuoi  natali  : 

Ella  in  alte  fpelonche  fu  nodrita 
Da  Borea  il  padre  , c’  ha  s\  coler’  ali 
Fra  ’l  patrio  fuon  de  la  procella  amica 


Hà’  o Qpnxuv  Xubptvhiiosos  , 

IV  cty%r7ro\i{  A pus  htosoiat  <bivuhais 
E/htv  aparov  tbxos 
T u<pbu$sv  e%  aypias  ìupapr®* 

AKxov  abuso  poi  a iv  ofjtpturuv  xvxbois 
Apu%diy  ty%tuv  * l<p  uìptarHpai* 
Xsipiost  9 kcu  xtpxihuv  uxfiuict  • 
Kuru  hi  ruKoptsvoi  ptebeot  9 
"MeKtuv  oruSav 
Kboaoy  ptarp<&>  , t^ov- 
<rts  avv(/.<pturov  yovuv • a 
Ae  amplia  ptsv  appaio  yovuv 
Avraa  Eps^uhay  • 

Tubsoropois  y iv  avTpois  t 
‘Tpcttp»  Quebbyet*  tv  varpucuc 
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Figlia  di  Dei  (òtto  la  rupe  avita . 

Eppur  fra  sì  gran  vanti 
Fu  preda  anch’  efla  in  vita 
Di  quei  dcftin  , che  aliale  tutti  quanti  (12)  • 

SCENA  IV. 

Tirefia  , e detti . . 

Tir.  -*•  j Engo  , oTebani , col  mio  duce  a canto. 

V Che  i ciechi  hanno  comun  la  via  col  duce. 
Cr.  Che  mi  rechi  di  nuovo  , o gran  Tirella  ? 

Tir.  Io  tei  dirò  : ma  tu  ubbidifet  al  Vate  . 

Cr.  Da’  fenfi  tuoi  non  mi  partii  giammai . 

Tir.  Per  quello  appunto  faggiamente  fiedi 
De  la  Città  al  timon  . 

Cr.  Anch’io  li  deggio 

Per  mia  fperienza  confettare  al  mio 
Governo  vantaggiolì . 

7/V.  Armati  dunque 

Vie  piò  di  buon  configlio,  e fatti  forte 
Contro  gli  avverfi  colpi  di  fortuna. 

Cr. 

Bopittf  op^owS®*  uirtp  nrayov 

Qit*y  vali  . a\Ka  *«' T*  ixiivof. 

Mo/fctt  fiaxpatuyts  tXor  ì u vai. 

T«.  ayaxrti  nxopity  xonny  òSoy 

Atì  t \ «V®-  (SXtvoyrt  • TOit  rvipKoiai  yap 
A ìrn  xiKìu9&.  tx  rpovynTov  vt\»  • 

Kpt;  T/5’  1 <7/,  « ‘jipa.it  Ttiptnct,  vtoy  ; 

T «.  Eyt*  Sitate*  , xai  av  Tip  piami  viSov. 

K pi.  Ouxo’jy  vup&*  ye  enf  avtsarovy  9pty&-. 

T a.  Tot  yap  Sì  opànt  TtirSt  ravx\n poit  voXir  • 

K pi  E'/u  vivoy&v c fiaprvpny  oyncijiaé’ 

Tei.  QporH  pipvt  au  vjv  ivi  typou  rv^Vt  • 
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Cr.  Che  afcolto?  Oh  come  il  tuo  parlar  pavento  ! 
Tir.  Si,  lofaprai;  fe  gli  argomenti  afeoiti 

De  l’arte  mia.  Prelibai  vernilo  Toco  (i $)  , 

Ov’ hanno  tanti  augei  fido  ricovro. 

Afillo  udii  d’uccelli  un  canto  ignoto, 

Che  con  nuovo  furore  e più.  non  villo 
E metteano  fchiamazzo , e gli  uni  gli  altri 
Ferìanfi  infiem  co’ fanguinofi  artigli  . 

Ne  comprcfi  1’  arcano  ; che  non  m’ era 
De  le  lor  ali  Io  ilridore  ignoto  ; 

Quando  un  timor , che  Cubito  m’ aflalfe, 

Del  l'agro  foco  fu  gli  altari  ardenti 
A far  prova  mi  l’pinfe  : a’  fagrifizj 
E’ non  rilufie  , nè  diè  lampo  alcuno; 

Ch’  anzi  tra  l’ arfa  cenere  fepolto 
Giacque  quel  denfo  fumo , che  innalzarli 
Suole  da  l’arfe  cofce  : il  foco  intanto 
Appena  avea  la  fagra  carne  tocca,  . 

Che  da  fe  la  gettava  : le  interiora 

X Qua 

llpt.  Ti  3 ssty  ; coi  syu  ro  aov  Qpixsv  ss u a • 

• n.  Tty>yns  (ntpiita.  T»f  tu ns  xkjuy  . 

Bis  yup  vukcttoy  Qaixoy  opyiSooxovoy 
I gay  t iy  t jy  ptoi  oiuycv  kifxiiy  , 

A7 yuT  uxo-joi  $£077 oy  opyt^uy  t xxxco 
K\u^oyras  oispop  , xou  (hSa.pSupauii'tp  , 

Kou  aisuvTcLs  ty  ^nKcuoiy  uWnkovt  ipoyeus  » 

Byyaiy . ntTtpuv  yetp  poifiS®.  oux  ctanpc&*  «V  • 

EuSyf  Ss  Sttffus  tpisrjpuy  syiuopiny 
Bi vuotai  <Trctpi$\ixToiety  • sx  Ss  fo/xetruy 
Hpcu?®*  ovx  1 kee/usrsy  . et\K  tiri  cto$<u 
M^3oi <ja  xhxis  pinptvy  srttxsro  . 

Kainiti  , xMvtvrut  , xou  (iirctpaioi 
XoKcu  SitavHpoyro  , xou  xarupputts 
Kotkwirrnt  sfyxuyro  Tiutktis  . 
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Quà  e là  givan  fparfe  : e i pingui  fianchi 
Di  gradò  fi  trovar  (polputi  c ignudi  : 
Quelli  de  Poltie  afiài  funelli  augurj 
Per  opra  Ji  comprcfi  del  mio  fervo. 

Poich’  egli  è la  mia  fcorta  , ed  io  l’altrui 
Or  forte  io  temo  , che  pe’  tuoi  configli 
La  Città  non  fia  rea  : poiché  gli  altari 
£ i (agri  fochi  da  gli  augei  , da’ cani 
Coperte  fon  co  le  infelici  membra 
Del  morto  figlio  (14)  del  dolente  Edippo: 
Nè  più  accoigòn  gli  Dei  con  lieto  fguardo 
1 noltri  voti  j nè  de  P ollie  il  fumo. 

Nè  puote  augei  di  fangue  uman  pafciuto 
Darne  col  canto  fuo  felici  augurj . 

Dunque  fa  fenno  , o figlio  mio  . L’errare 
A’ mortali  è comun  • Ma  s’ altri  falla» 
Mifero  nort  è più»  nè  malaccorto. 

Quando  dal  fondo,  u’ cadde  , fi  rialza, 


T OlOLVTOt  TOuV  tf/,OLV^)CLVOV  'ITXpcL 

<t>9ivoyr  ctanpuay  oppiar  piayr  su  potrà.  « 

V.poi  yup  oÙt&*  tiyeptay  , ctWois  h'  17»  • 

Kcu  raturot , ras  an<  tx  <pp et>(&  vzgh  <vq\is» 

B tapini  yotp  tipi  1 v , i<j\a.p<u  rt  ,irxvrt\Ht 
n \npns  vii  oitovoov  ti  xau  y.\jva>v  (lo  pois 
Tot/  $U(TplOpOV  'ITtlTTCùT^  Olil'TTOU  70/'OU  » 

Koìt’  ou  ùe%cyrcu  Svs ctiots  Kirots  iti 
0é 3/  vaip  vpicov  , ouie  ptnpicoy  pA07«  • 

Oui'  opvis  tVGtipiOl/S  OLITO  P poi  (ila  (2oolt9 
AyàpctpGopou  (ZtfipGoTis  ctiptar&>  A • 

T uut  oi>y  Texyou , ypoytiaoy  • A ySpanrutat  7 ap 
Toif  notai  xoivov  if/  TOoZcLpictprctyéty  • 

Eti^’  àpiuprv  jcety<&>  , ovxbt  es  cttnp 
A(2o'jK<&  , oji'  ctyoKfi&f,  cans  ts  xotttoy 
fi  tour  cernirai  t pini'  uKjytir&>  stia»  • 


ATTO  IV\  323 

E nel  Tuo  male  non  fi  rotta  immoto: 

Dove  oftinato  cor  va  Tempre  al  peggio. 

Deh  ora  almen  , eh’ è morto,  pon  giù  Tarmi, 
Nè  più  Ferire  , chi  non  ha  più  vita  . 

Che  valore  egli  è mai  dar  colpi  a un  morto  ? 

Pel  tuo  meglio  , me!  credi , io  sì  ti  parlo  ; 

E V imparar  da  chi  ben  dice,  quando 
Parli  utilmente  , è cofa  dolce  afsai  . 

Cr . O vecchio,  tutti  voi  , come  T arciero 
Suole  a berzaglio  , contro  me  mirate. 

Eppur  nè  prefso  a voi  nè  a’  pari  vottri 
Di  cotal  profetare  ignaro  io  Tono  ; 

Fui  tradito  altra  volta  ed  aggirato  . 

Lucrate  pure  , procacciate  in  Sardi  (15) 

Elettro,  Te  vi  piace,  ed  oro  indiano  ; 

Ma  a colui  non  darete  unqua  il  Tepolcro  ; 

Anzi  Te  il  Tagro  augel  di  Giove  * a Tuo 
PaTco  rapite  quelle  carni  ifteTse 
Le  vuol  anche  del  Dio  recare  al  trono, 

X 2 Non 

A vSctlìlot  TOl  ffKCUùTIJT  OQXtCXetVH  * 

A\\  axt  rep  SxyovTi  • pub  o\co\orst 
Kevra  • Tis  a\xti  rov  Suvovr  t'irixravav  $ 

Eu  001  <ppoviiffa.s  , tv  Ktyco  . To  pa.yGa.vay 
A iiStscv  tv  \eyovfr&>  , ti  xtpb<&>  Ktya  + 

Kpg,  SI  'irptG&v  , nravTSs  , ùcJTt  to£otoi/  ffxoirov9 
T o^eviT  avìp<&*  rrovbt  v x’ouje  patvTtx us 
Airpxxr^  vpiv  apt  <ruvò  v'irax  y tvovs  • 

B^up'iroKnpcu  , xcjcx'jre^opnapou  nraAai  • 

Kipàeuvsr  , ep^oXare  rov  nrpo  Xupàsuv 
'H\sx<rpoy  , a (ZovXztàt  t xo u rov  tvhx or 
Xpuvov , Ta.'pcù  b txavov  ov%t  XpV-^iTt  • 
a SiKova  o\  Zn*<&*  taeroi  (Zopxv 
tycpav  vtv  apira^ovres  et  A/&>  Spovoue  9 
Ovb  ùs  ptxcrux  tovto  pn  r pi  zar  syw 
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Non  fia  per  quello  9 eh’  io  nr  induca  mai 
Qua!!  per  tema  d’  efecrando  eccefso 
A con  (enti  re  al  fin  > che  fia  fepolto  . 

Poiché  ben  fo  , che  mortai  uom  non  puote 

La  bellezza  macchiar  de’  fommi  Iddi i : . f 

Eh  brutto  error  commette  , o mio  Tirella  » 

Quell’ uom  , fia  pur  valente  e prode  aliai  » , 

Che  con  bell’arte  per  amor  del  lucro 
Spaccia  configli  vergogno!!  e vili  . 

Tir.  Ahimè  ? Forfè  Io  Teppe  altr’ uomo  (i 6)  ì Forfè 
Ne  trattai  con  altrui  ? 

Cr . Qual  uopo  v’  era  ? 

Non  parli  tu  d’ affar  già  noto  affai  ? . i 

Tir.  Quanto  il  fenno  è miglior  de  le  ricchezze  ! 

Cr.  Quanto  è danno  peggior  Felferne  (17)  privo  ! 

Tir . Di  quello  male  tu  fe’  pieno  invero  . 

Cr.  Non  vogP  o già  » che  s!  sfacciato  fia 

Nel  contraddirmi  un  vate  . 4 

Tir . Eppur  fofticni  9 

Che  falfi  fono  i vaticinj  miei  • 

Cr.  Infatti  fimil  razza  di  profeti 

D’altro  non  è5che  di  pecunia»  amante.  Tir. 

0x7, TTHV  TTXpìKJto  XUVQVm  tV  y «/>  Oll\  OTl 

O 50i/c  f. ikuvhv  ou  tu  av^pwTrcov  a^eyn  . 

I~l ITTTOUff  1 $'  9 &>  7 tpaus  'Tupetuet  , (Zporuv 
X ot  ttoWx  havot  Trrvfixr  aiaxP  % òrxv  koyous 
Aiaxpovs  xx\&) s keyceai  rou  xephovf  %ctpi*ì 
T«.  <t>ey  . ctp  o/àey  xvSpwTrcov  ris\  etpx  $px£eT<u} 

Kpe.  Ti  Xpnux}  ttoiov  rouro  Truyxotyoy  ktyas  \ 

T«.  O cùì  xpxnzoy  xTufxxrùìy  tvQoukia  \ , 

Kpe.  O 3 cp  7T ep  9 oiptax  , fin  (ppoyny  fikx&n  • 

T«.  T xvrns  ffv  fiey  roi  tìis  voaov  Trknpns  t<pyf  . 

Kpe.  Oj  (3ou\optcu  roy  pexyriy  cLVTtiTtny  xxxus . 

Tft*  Kcu  finy  ksyns  9 fJts  beaTri^ay  keyvy  . 

Kpe.  Ta  [ixy-Tikoy  y ctp  nrxv  (pikctpyvpoy  yty&f 
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ATTO  IV.  ; ^ Sa< 

Tir.  Ma!  guadagno  bramar  può  da’Tiranni. 

Cr . fc  non  fai,  che  ad  un  Prence  ora  tu  parli? 

Tir.  11  fo  : che  mia  mercè  quella  Cittade 
Già  fai  vaiti  > ed  or  reggi . 

Cr.  Un  Vate  faggio 

Tu  fe’  * noi  niego  ; ma  fovcrchio  intefo 
Ad  inafprire  altrui . 

Tir.  Tu  mi  trarrai 

Cofe  di  bocca  > che  mi  tengo  chiufe 
Immobilmente  in  cor. 

Cr.  Schiudile  pure. 

Sol  che  non  parli  per  amor  di  lucro  . 

Tir.  Tal  di  me  dunque  hai  tu  peufiejo  e llima  ? 

Cr.  Così  mi  porto  , onde  co’ detti  tuoi 

La  mente  non  m’ aggiri  , ove  t’  aggrada . 

Tir.  Or  ben  , fia  pur  , come  tu  vuo’ . Mafappi, 

Che  del  carro  folar  l’ardenti  rote 
Intorno  a J’afle  non  faran  gran  volte  » 

Prima  che  tu  non  renda  a’  morti  in  cambio 
Il  cadavere  d’  un  de’ tuoi  piò  cari  ; 

Perchè  è un’alma  vivente  giù  fra’  morti 

X l Chiu- 


T*.  Tw5’  ex  Tupxyvuy  cucXpQXtptifiXy  $/À«  . 

Kps.  A p otcSx.  , rxyout  oyretf  uv  *.iyyf  Ktyuv  ; , 
T«.  0/5  « e%  • ftou  yxp  rvvb'  fX&c  cuce a roXiy  • 
Kps9  Xo<p&j  cu  pcxyrtf  9 aWx  r abixtty  <p i\uy  » 
T«.  OpcHs  pier  xxivnrx  5/ce  tppivuv  tppxccu  . 

Kps.  Kiyet  . fitoyoy  5*  fitti  vi  xepìtety  htyuy  . 

T«*  O ùru  yxp  ulti  xai  5 oxo  ro  cov  pttpt&ì 
Kps • Ó(  (/.ti  'fitnTQKncuy  u$i  rtiv  tpitjy  ypeya* 

Tét»  A \K  suyt  rot  xxrtcSi  (tu  nroWovs  trt 
Tpo^ouc  aMtKKtirtipxs  iiKiou  rsAuy  t 
E v oici  ruv  cuv  aur®*  sx  cv\xy\vuv  iy* 
’Nexuy  ysxpuy  auoifioy  xynlouf  taxi  , 

A o ùy  txtit  fitty  rt>y  xvu  fixhuy  xaru  $ 
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A N T I G O N A. 
Chiuderti  con  infamia  in  una  tomba , 

E un  cadaver  d’ un  morto  fra’  viventi 
Senza  gli  eftremi  fepolcrali  onori 
Dagli  Dei  di  laggiù  lungi  ritieni. . 

Tal  che  fu  lor  nè  gl’  infernali  Iddii 
Hanno  poter  , nè  tu  ; ben  da  te  fono 
Però  corretti  a fofferir  tai danni. 

Ma  d’ eflì  infine  le  tartaree  furie 
Ultime  ultrici  tendonti  gli  agguati 
Per  forprenderti  appunto  in  tai  misfatti  • 
Or  vedi,  fe  l’amor  d’oro  o d’argento 
Parlar  mi  faccia  . Non  andrà  gran  tempo, 
Che  di  tua  cafa  udranfi  in  ogni  canto 
D’uomin  , di  donne  (Irida  e lai  dolenti  • 
E contro  te  fi  leveranno  tutte 
Quelle  Cittadi  * le  cui  fere  o cani 
Lacerar  quel  cadavere , ovver  donde 
Qualche  augello  partito , ivi  dipoi 
L’ infaufto  riportò  maligno  odore. 


y¥uX»i'  T ctTiftus  tv  ra<paè  xx rnxicxf  , 
E^s/r  Se  tcov  xxrcaSiV  tvSxfi'  uu  deo>y 
A uoipov  y xxnpisov  , uvociov  vtxvv  • 

£l'v  oure  coi  petresiv  9 oure  rois  xvt* 
Qtoicriv . x\\'  ex  <jov  (2ia£ovrcu  rafie  • 

T ouraiv  ce  \afinrnpt?  leepotpSopot 
A o^uciv  cpfiouj  xou  Seav  Epivvutf  , 

E?  roiciv  xurois  rotefie  \ti<pSttvxt  xxxotf  • 
Kou  rxur  uSpucov , et  xxrtipyupatfiiv^ 
A«>«*  $xvh  yxp  ou  ptxxpou  Xpovou  rpt@H 
Avfipvy  , yuvcuxvr  aois  fiorati  xotxvfixrx* 
E^d/seu  Ss  vaca*  cuvrxpxosovrcu  nroKts  , 
(jcov  arxpxypLxr  1 1 xuvte  xxSnyvicxv  % 

H Stipsi  , 11  rii  vrtiv&>  oiwv&*9  tpspav 
A vocio?  ocpitiv  istoiftov  t s croKtv  • 


ATTO  IV.  j2‘ 

Quelli  dardi  pungenti  , a Ja  cui  forza 
Il  fottrarti  e lo  fcuoterti  fia  indarno, 

Sì  con  tuo  duol  , qual  crudo  arciera , in  feno 
T’ho  vibrato  finor  . Mio  fervo  , quinci 
Torto  mi  guida  in  cafa,  ond’ei  , fe  vuole. 

Co’ più  giovani  sfoghi  il  fuo  rancore, 

E di  meglio  frenar  la  lingua  apprenda, 

E meglior  fenno , ch’or  non  ha  , procacci  • 

SCENA  V. 

Detti  , partito  Tir  epa  • 

Cor.  T)  Arti , Signor  , di  trilli  augurj  il  tuo 
JL  Core  la  fatando  e la  tua  mente  ingombra* 

E ben  fappiamo,  da  che  in  bianco  quello 
Mio  crin  di  nero  , che  già  fu,  fi  volfe. 

Che  mai  non  dille  a la  Città  menzogna. 

Cr.  Ben  follo  anch’  io,  e me  ne  trovo  in  pena  3 
Poiché  il  ceder  m’ è grave;  c grave  al  pari 

Contraddicendo  danneggiar  me  rteflò  • Cor • 

$ 

Toioivrct  <jqv , Ai mas  yotp  9 àure  ro^oTHf9 
A 'pnxct  Gvuep  * ctpàioLf  Totyvptairct  * • 

B spaia.  *ru>v  av  SctA'Z’C^  01/^  Ciré  a Spaivi . 

H t cu  5 a\i  5’  vpLcts  aTTetyi  vp®*  Iquous  t iyct 

T ov  Svfxov  oJt®-  ìs  vscortpovs  a<pri  9 

Kcu  7 i’cp  rpetpuy  tu?  7 Adorati'  tj(Ti/%vrripcty  • 

T ov  r upctoyo»  ru>y  <f>peya>y  9 n tv/  <ptpn  . 

Xo.  Avuip  , ctyctg  9 fiepnkt  ìtiya  Gtonriaat  9 
ìiori^upLtcT^x  tP  orou  Agi jkyy  gya 
Tnyfr  ne  (ttXxivìì;  apt<pi(Sx\\optea  rpix*  , 

M HTTvvor  uvroy  4^®''  **  nro\ty  Aa/Jg iv  9 

Kps.  E7 yvkst  k(]tt/T&>  , xeu  ‘rapsiojoptcu  Qpnyet*  « 

T 0 t Hkx9ny  yap  'buvov  , ctyrisotyrct 
Aria  vetrata*  bvpoy  , ty  Trstpa.  . 
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Cor . Di  coniglio  fa  duopo  , o mio  Creonte  . 

Cr . Dimmi  che  far  mi  deggia  : ed  io  ti  feguo* 
Cor.  Scioglier  dal  career  fuo  dei  la  donzella, 

E al  cadavere  efporto  erger  fepolcro  . 

Cr.  E quello  approvi  ì E parti  ben  eh’  io  ceda? 
Cor . Anzi  , o Signor  , quanto  più  predo  puoi  ; 
Giacche  le  pene  da  gli  Dei  fpedite  (i8) 
Veloci  fono  a galligare  i rei. 

Cr.  Ohimè  ! Appena  mi  fo condurre  a l’opra 
Eppure  è forza  non  oppor  contrailo  • 

Cor.  Ponti  torto  a P im prefa  , e le  tue  cure 
Non  rivolger  altrove . 

Cr , Eccomi  torto 

Senz’altro  a l’opra . Tutti  voi,  miei  fervi 
O prefenti , o lontani  , in  man  prendendo 
E feuri  e zappe  , al  troppo  tardo  avello 
Ratti  n’ andate  ; ch’io,  dacché  p enfierò 
Sopra  lei  ho  cangiato  , ed  io  la  chiulì, 

Vo’  ritornarla  in  libertade  io  ftefiò . 


Xo*  'Ev@ouKtct(  ó»  , nrc u Kpeov» 

K pt%  T i Stira  %p»  Ipav  f <pp*£e  « <3 Tsiao/jtai  S'  ryo  • 

Xo*  EAdaJ'  xopny  ptsy  ite  xarcopv/^ 

Kvìs  • xnaoy  Si  «r$>  np ox npiei/cp  rutpay^ 

Kpe . Kou  raur  eirziy i/r  , x<u  Soxus  naptixa^ay  5 
Xo.  O'aoy  7’  , ava\  % rapita  • Xvyrsptvovffi  7 ap 
Qsuy  no'àuxtis  rovs  xuxoQpoyxs  fiKa&du  * 

Kps * O ifiii  • fzoXis  fxty  xxpSias  S’  t%i<?uptctt 
T 0 Spsxy  . ayxyxti  $ °^Xl  ^vopt’*Xi1'rioy  • 

Xo*  Ap*y  yuy  raS'  e*Ùa>y  9 penò'  in  aWoiat  rpiirt* 
KPu  £L  S'  à>s  *XU  suX01!*  ay  • 0lT'  onaovis  f ' 

O ir  oyrts  % otr  xnoyrts  cttyyxs  ^tpoty 
O 'p fitta 9'  i\oyrtc  ut  eno-^toy  ronoy  * 

E7<ì>  5’,  itreiStt  Jogat  rvS’  emspcty» , 

A vrQ&*  r tSv<r* , vapt*v  ixKuaofiou* 


ATTO  IV. 

Ch’or  quali  io  credo  , .che  fia  meglio  affai 
la  Tua  vita  guardar  le  antiche  leggi . 
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Fitte  deir  tAtto  quarto  . 
CORO. 


O di  n offra  Cittade  onore  e vanto. 

Del  fommo  Giove  vcnerabil  germe , 

Che  da  l’ Italia  (19)  tanto 
*Onor  rifcuoti  , che  tue  fedi  ferme 
Ne  l’alta  Eleufi  hai  mefle 
Di  Cerere  fra’ campi , o Bacco  adorno,  . 

Che  fai  di  Tebe  il  dolce  tuo  lòggiorno, 

Ov’  ha  di  tue  feguaci  la  gran  mefle  , 

Lungo  1’ lfmen  fiorente 
E del  fiero  Dragon  fra  la  femente. 

A te 

t ' 

% * 

7 ap  , (ah  tovc  kaàtsortLi  vopovr 
Apisoy  « oco^oyrct  top  fitov  TtKnv  • « 

Xo»  FI o\ja>uv(Ai  Ka'buticts  • 

’Nuuqxe  ctyut^pcct  9 $ccu  A/&* 

B xpvépepiTct  yey&*9 
K \-jtxv  òf  api^emi* 
l rot\ixy  , (At^ns  ìs  ita. y» 
xoiyou  EKfjO'iyiUf 
Avouf  ty  7 aicf.y 

fi  8xx%éu  9 @xxX0Ly  ptHTpo'iroXty  Qijficii' 

N carav  # 'irxp  òypiy  I fffxtiyov 
P eidpoy  , uypiou  , 

T’  tvi  oTTopcp  ìpaxoyr®*  • 

Ze  y Cn np  J/A otpou  mrpoLs 
X-jepoJ,  oTco'Tt  \tyyjs%  tr- 
àci Kvpukiett  vupifcu  . ... 
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A te  dal  doppio  giogo  di  Permeflo 
De’  fagrifizj  il  grato  fumo  fale  ; 

Ove  il  tuo  coro  j e dello 

II  r:o  Cadalio  ottien  nome  immortale. 

Te  da  l’  alte  lue  cime 
Il  Nifleo  monte  e da  fua  verde  riva 
Manda  cuflode  con  eterni  viva 
Del  nobil  Cadmo  a la  Città  fublime  » 

Cui  tu  co  l’alma  Madre 

Dai  ’l  primo  loco  fra  le  più  leggiadre  . 

Ed  or  poiché  da  grave  morbo  infan  o 

Opprelfa  è la  Città  > che  il  piè  d’  argento 
Verfo  1’  ondofo  piano 
O l’ erto  Pindo  piegar  vogli , io  fento  . 

Deh  tu  de  gli  altri  (20)  igniti 
Lucido  duce,  e de’ notturni  canti 

Vi- 

XtìI^O'JITI  fictXXltitf  , 

KataKia f Tt  vaua  . xou 
X»  N yaiae/aii'  optvy 
Ktosopeit  ox$cti  t X^uPx  r aura 
I\oKi<;*<ptjK&  vtptrti 
A ptfportoy  tmcoy  tva^ovnov 
Qnfixiac  f'iriaxo‘irouyT  ayi/iar  * 

T*y  ix  vana*  ripete 
T’mpraray  roKtvy 
M xrpi  cvy  xtpauyitf  . 

Kax  yuy  àie  Siateti 
Ex*rai  va?lnp@^  vo\n 

E vi  yotrou $ poKtiy  , ' 

KaSapoi tu  voli  riapytiffiuy 
T ’vtp  x\iruy  , » tovotyrtt 
ThpZpoy  . 

Ito  rvpTrytovr&y 

Xopayi  aepuy  , xcu  yvx>vn 

QStypartty  tiriffuort  . . 
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A T T O I V.  SJI 

Vigile  reggitor  , che  a Padre  vanti 
11  iommo  Giove  9 deh  cedi  agl5  inviti  : 

Vieni  innanzi  a la  fchiera  5 

Che  per  fagro  furor  ti  fegue  altera  • 


NO- 

n a*  A/®-  yi/idxo* , 

T\po<pctrti$i  Notfyctis 
Xaif  etuot  m pinolo  ts 

Quietai?  9 at  as  fiotiyofitueu  / 

Tìaryuxoi 

Xopsuouai  ro y Tafuet?  I* K%Qy  • 
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33S  NOTE  ALL’  ATTO  IV. 


(O  T1  Utti  ».  verfi  , che  feguono  in  EndecalìIIabi  fino  alle  parole 
J.  amico  piani;»  ,,  p r tenermi  al  noftro  collume  ii 

render  > in  Lirico  . Olservi  quindi  il  Lettoie  quanto  bene  accompa* 
gni  1»  agitazion  degli  alletti  il  variare  di  metro  . 

ANT.  A me  uno  sguardo  , o de  la  patria  terra 
Amanti  cittadin,  mentr'io  ripeto 
Quello  cammino  l'ultima  fiata, 

E per  non  riveder  mai  piu  Sotterra 
Del  bel  Pianeta  1*  occhio  vaco  e lieto  , 

Or. irriterà  gli  do  l’ultima  occhia». 

Ahimè  ! che  Averno  domator  del  tutto 
Viva  mi  ipigne  con  mia  doglia  acerba 
Al  lito  Acheror.teo  pieno  di  lutto. 

Abi  che  per  me  é difhutto 
Imeneo  , nj  per  me  pi  i li  riferba  ! 

Né  il  dolce  nuzzial  canto  rallegra 
Il  dolente  mio  cor  dal  molto  ailanno  ; 

Ma  per  eli  remo  danno 
Mi  fi*  fpoib  Acheronte  in  terra  negra. 

COR.  Non  t’  accompagnano 
Laude  ed  onore 
In  quel  r.erifjtmo 
Luogo  d’  orrore  i 
Te  non  peftifero 
Morbo  rapii» 

Ne  man  con  orrida 
Spada  t'eno. 

Ma  d’  intra  gli  uomini  a 
Peiche  volefti  . 

Sola  a quel  baratro 
Viva  fcendefli 

ANT.  Udii  ancor  di  Niobe  infelice 

Forelliera  di  Frieia  , eh’  i fuoi  giorni 
Su  1’ eccelfo  SipiI  per  motte  chiufe  : 

E che  come  vellir  da  la  radice 
Eilera  fuol  gli  eccelli  abeti  e gli  orni. 

Cosi  petrofa  velie  la  rinchiufe  ; 

E intanto. , come  a noi  fama  comparte. 

Benché  di  l'pefsa  pioggia  il  Ciel  la  bagne, 
l'ur  la  neve  da  lei  unqua  non  parte  : I 

• Anzi  per  ogni  parte  , 

Mentre  la  forte  fua  mifera  piagne  , 

E 1’  alto  monte  e il  giogo  ancor  piti  umile 
Umido  e molle  al  lagrimar  ne  retta . 

A quella  , ahimè  ! sì  a quella 
Il  crudo  fate  mio  mi  vuol  limile  , 

COR,  Ella  fu  Diva  , e ttafse 
Origine  dal  Cielo 
Noi  lìatn  mortali  , e bafse 

Schiatte  forato  abhiam  , Nei  » 
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ANT. 


COR. 


ANT. 
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COR. 
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Nel  tuo  dolore  amaro 
Che  bel  conforto  fia 
Quali  co*  Numi  al  paro 
Un*  egual  forte  aver? 

Ahim^  , derifa  io  fon  ! Deh  , per  gli  Dei  , 
r rch.^  non  afpettate  allora  a farmi 
Onta  , quando  fia  morta  , e non  prefente  ? 

Oh  mia  cittade!  oh  cittadini  miei! 

Cui  tanto  arridon  la  fortuna  e 1*  armi  * 

E tu  fonte  Dircea  chiara  e lucente  > 

E tu  di  Tebe  fagro  bofeo  ombrofo  , 

Voi  pur  mi  fiate  teftimon  fedeli  , 

Come  invan  di  compianto  dogliofo 
Il  mio  cor  fia  bramofo  ; 

E da  quai  leggi  trifte  ed  infedeli 
1*  venga  fpinta  fra  le  ofeure  genti  . 

Tomba  e fepolcro  a 1*  alma  mia  fciaurata  • 

Ahi  di  me  ÌVenturata  ! 

Ne  fra*  morti  io  faro  né  fra*  viventi . 

Né  tra*  viventi , 

Ne  men  tra*  morti 
Saran  tue  forti  : 

Dicefti  il  ver  . 

Di  tua  pietade 

L*  alto  coraggio 
In  gran  fvantaggio 
Ti  feo  cader. 

Qualche  paterno 
Delitto  ancora 
A re  fors*  ora 

Kefta  a feontar  . „ 

Quella  feiagura  , che  d’ogn»  altra  il  core 
Mi  pafsa  più  e mi  fiede  , alhn  toccalh. 

Del  Padre  mio  la  si  jercoisa  fchiatta  , 

E la  fatai  rovina  e *1  dilonore  , 

Onde  i Nipoti  fventurati  ha  guaiti 
La  trifia  origin  da  Labdaco  tratta. 

Ahi  del  materno  talamo  i gran  mali  ! 

Ahi  de  la  Madre  mia,  che  per  fua  morte 
Dié  vita  al  Padre  mio  , nozze  fatali  ! 

Da  quelli  i miei  natali 

Trar  mi  convenne  per  mia  cruda  forte  • 

Ad  abitar  con  quelli  or  m’incammino. 

Vittima  de*  lor  falli , e a nozze  tolta. 

Ah  mio  Germano,  afcolta , 

Aflrett  > la  tua  morte  il  mio  deftino  • 

Far  onore  , dar  culto 

A cui  fi  dee  davvero, 

E*  gran  pietade  invero, 

E merta  laude  osjnor  . 

Non  dee  però  chi  regna 
Pafsar  le  leggi  mai  ; 

£ fe  a perir  tu  vai  , 

Ci  vai  per  tuo  voier  • 


ANT. 
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ANT.  Non  amata , e non  compianta 
Senza  fpofo  io  fono  fpinta 
A la  morte  , intorno  cinta 
Di  fciagure  e di  dolor. 

No,  non  più  mirar  mi  lice 

Il  tuo  raggio,  o Sol  divino: 

Ahi  del  crudo  mio  dettino 
Niun  amico  non  na  duoli, 

(z)  Montagna  della  Frigia  . 

(3)  Allude  alle  nozze,  che  Polinice  conrrafse  in  Argo  colla 
figliuola  d*  Adrailo  , per  cui  li  raofse  a far  guerra  all*  emolo  fuo 
fratello  . 

(4)  Da  efso  fatte  • Era  quella  una  legge  inviolabile  anche 
prefso  a*  Perfiani  , che  i Re  non  potefsero  a verun  patto  non_* 
olservare  i propj  lor  bandi  . 

($)  Alle  guardie,  che  cuflodifcono  Antigone,  e non  I*  han- 
no ancora  condotta  nella  prigion  l’octerranea  . 

(6)  Si  iuiinga  Creonte  di  raddolcire  con  tai  parole  l’acerbità 
della  fua  fentenza  • 

(7)  Non  rendo  in  Lirico  quelli  brevi  fentiiuenti , che  feguo- 
no  , perchè  troppo  brevi  , e quindi  troppo  pretto  interrotti  . 

(5)  Eccogli  ancora  in  Lirico. 

O mia  Tebe,  o Patrii  Dei, 

Soccorrete  a ia  mia  forte  : 

Ecco  io  vengo  tratta  a morte» 

Né  tra*  vivi  piu  farò  , 

Deh  mirate  voi  Tebani 

La  voilr'  unica  Regina  , 

Quanto  follie  la  mefehina , 

E da  chi  , per  fua  pietà  . 

fy)  Con  buona  pace  del  nollro  Poeta  quella  cantata  poteva^* 
non  fol  fenza  fconcio  , ma  con  più  faggia  economìa  dell’azione  la- 
feiarlì  da  banda  . Non  ia  rendo  in  endecaliliabi  , perche  non 
necettaria  all*  azione  • 

(10)  Bacco  . 

(11)  Cleoparra  figliuola  di  Borea  , e d’Oritìa.  Fufpofata  a 
Fineo  ; e per  rabbia  e dolore  in  vederli  da  lui  ripudiata,  e polpo- 
ila  ad  Idea  , cacciò  gli  occhi  di  fronte  a Plel'sippo  e Pandione 
avuti  di  lui . 

(11)  Proporzione  adattata  allo  ftorto  penfar  de*  Pagani  . 

(13)  Nome  di  luogo. 

(14)  Di  Polinice  lafciato  al  campo  , pafcolo  degli  augelli  e 
de*  cani,  che  ne  portavano  i brani  full*  ara  . 

(1$)  Sardi  città  della  Lidia  , Amata  alle  fpOnde  del  fiumo 
Pattolo  , che  volge  le  arene  d*  oro  « Vuol  dire  , fe  avelie  ancor 
tutto  1*  oro  del  mondo  , non  otterrefte  di  feppellire  giammai  Po- 
linice • 

(itf)  Forfè  lo  Teppe  altr*uomo,  ch’io  qui  veniva  a trattare 
con  teco  di  tai  faccende  ? 

(17)  Di  fenno  cioè  . 

(15)  Dà  vita  e moto  il  nollro  Poeta  alle  pene  , come  fa-# 
Omero  alle  ore  , cui  pone  afsiftenti  al  cocchio  del  Sole  • 

(ly)  Per  efser  i* Italia  molto  ferace  di  viti  . 

..  (lo)  Bacco  , cosi  chiamato  , perché  di  notte  fi  celebravano  ì 
balli  Dionifiaci , ofsia  di  Bacco  . AT- 


s' 
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ATTO  QUINTO 

S C E N A I. 

Mcfso  j e Coro  . 

Mef.  Di  Cadmo  c d*  Amfion  degni  Nipoti  » 

V-/  Se  il  lungo  viver  d’  un  mortale  in  terra 
Lodare  io  debba»  obiafimar,  non  veggo  . 
Poich’é  fortuna  » che  governa  il  tutto  (i); 
Fortuna  che  cader  fa  d’ alto  ognora 
H ’J  vcnturato  e I1  infelice  infume  . 

Nè  Vate  alcun  labilità  promette. 

Era  Creonte  a parer  mio  felice  » 

Creonte  che  di  Cadmo  la  Cittade 
Di  man  tolfe  a*  nemici  » e del  paefe 
Occupata  la  vada  Signoria  , 

Lieto  di  bella  prole  ne  reggeva  ; 

Eppur  tutto  perdette  in  un  momento  . 

Ah  no,  che  i beni  traditor  d’altrui 

Non 


Ay.  KxSfxou  nrxpoixoi  , xxi  Sopiuy  A (/<piov&t  , 
Oi/x  , óiroioy  sayr  ay  avàpcn'irou  (lioy 
Qur  xiyiaxt/jt  xy , ourt  fxt[/.^xi(j.ny  voTt  • 
T uX»  yxp  opBot , x*/  rux » xxTxpptvu 
Tor  mrvxouyrx  , roy  rt  ail  • 

Kxt  fjtxme  oi/Ji/f  Tvy  xxbis&raty  fipaTOtt  . 
Kptwy  yxp  ny  » ùs  tfioi  nron  , 

Zi wjxt  (j.ty  tx^peyy  rnyùi  Kxipttixy 
Ax(2a> v ti  xvpxc  irxyr(\H  fioyapxixy  , 

EvSuyt  , dxWay  euyiyn  Tsxyny  evopcf.  . 

K xi  yvy  aytirxi  wxirx  • rxs  yxp  nloyxt  a 
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Non  fia  mai  che  de  l’ uom  degni  ii  creda  . 
Crefcanti  pur  , quanto  t’ aggrada , in  cafa 
Le  tue  ricchezze  , e sfoggia  pur  da  Prence  ; 
Che  fe  goderne  alfin  non  lice»  il  rollo 
Per  far  piacere  altrui  noi  cambierei 
Con  un’  ombra  legger  di  vano  fumo  . 

Cor.  Ma  che  ne  rechi  di  dolente  e trillo 
Intorno  a’nortri  Re  ? 

Mef.  Fune  (le  morti  , 

Di  cui  furo  fatai  cagione  i vivi  . 

Cor.  E chi  n’  è l’uccifore  ? E chi  1’  uccifo  ? 

Paiola . 

Mef.  Emon  perìo  ; e la  fua  delira 

Sparfe  del  fangue  fuo  . 

Cor.  Cadde  egli  forfè 

Di  man  del  Padre  o da  la  fua  ferito? 

Mef.  fi  da  fe  ftcfso  per  la  morta  fpofa 
Adirato  col  Padre  il  fen  feriifi  . 

Cor.  O Vate,  quanto  ben  toccarti  il  vero! 

Mef  In  tale  (lato  provvedere  al  relto 
Col  configlio  conviene . 

Cor. 

Or xv  irpo Svaiv  , xvSpd^  ou  rtSupt  syv  . 

Tlkowii  re  yxp  kxt'  otttov  , u fiovke /,  (ttyat  , 

Kxi  Tvpxvvov  ax»U  exs>ó'  xorn 

T ovtov  to  xaiptiv  t t xk\  tyv  xxvvou  ax/xt 
Ovx  xv  Tpixi[/.nv  xvSpt  . ntp rw  nSor»r  , 

Xo»  T ih'  xv  toS'  fixffiKiw  HKt/t  Qtpuv  ; 

Ay.  T:$vx<t/v.  ai/  Se  £Wrer  , xtnoi  Sxvttv  % 

X».  Kxt  <rit  Qovtvei  ; nr  j’  o ktye  • 

Ay.  AÌ/uuv  okotkev  , xvroxtip  S'  xi(xxo3irai  . 

Xo.  nonpx  vxTpùtxi  t »;  arpot  o/xuxt  XtP0f  » 

Ay.  Avto / vpoi  avrov  , arxrpi  pinviaxe  <povov  . 

Xo.  Il  uxvti  . 'rovirof  ùt  xp'  opdov  Hvucrxs  • 

Ay • J fiV  (vS  i'/ovruv  t xK\x  (Sovktvtiv  orxpx  . 
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ATTO  V. 

Cor . . • Ebenvegg’io 

Euridice  d’  appreflo , J’ infelice 
Conforte  di  Creonte  ; che  le  interne 
Stanze  abbandona  > o del  perduto  figlio 
Per  piagner  la  rea  forte»  ovvero  a cafo  . 

> S C E N A 1 1. 

Euridice  , e detti . 

Euu  ✓"X  Cittadini  » ne  I*  ufcir  eh’  io  fea 

V-/  Del  mio  palagio  al  tempio  di  Minerva, 
Dove  a porger  preghiere  io  mi  rendeva, 
M’accorli  di  romore  ; e mentre  lofciolgo 
Da  le  chiufure  fue  la  porta  a rtento, 

Gli  orecchi  torto  mi  ferifee  un  fuono 
Di  domeflico  danno  : al  fuol  fupina 

► Per  gran  timore  a le  mie  ancelle  accanto 
Caggio  , e ne  vengo  meno . Or  voi  del  cafo. 
Qual  ch’egli  fia  , mi  fate  certa  appieno  ; 

Che  nuove  non  mi  fon  pifi  le  feiagure. 

Y Mef. 

Xo.  Ktu  (int>  òpu  TaXaifay  "Eup'jSixny  opttv 

Aapiupra.  rny  **  Je  SoftdTW 

Hroi  x\uovaay  mu$<&i , » ru^e  irctpa  • 

Ev.  JQ.  Tae/Tfr  aro/  , tou  Koyuu  y tirncrSopltty 
Tip®*  ej'oioy  SHyo'jatt  n«*A«5©-'  St-at  , 

* O'irwr  ixoifiny  tuypictTvy  vpoovyop®*  • 

Keu  rvy yjAveo  yt  xKaàp'  ayaanusou  nvKnt 
i XxKaatx  , xtu  pte  $Soyy<&'  oix flou  xaxou 

BxKKh  it'  a>ra>y  , Òttici  Si  xXiyopitu 
• Attanoti  wp<&i  S piuma i , xtproTKnoaouta  • 

A\\'  iarn  t/y  ò ptuS&i  , ttvòn  trrctri  • 

Kxni>y  yxp  oix  aatiip^  ova  àxiuaefiai  • 
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Mef.  Io  , che  prefente  fai  , dirò  , Signora  , 

Nè  fillaba  del  vero  fia  che  ommetta. 

Poiché  a qual  prò  addolcirti  con  lufinghe  , 
Quando  poi  debba  comparir  fallace  ? 

La  verità  dice  ben  Tempre  in  tutto  . 

Servii  di  guida  al  tuo  conforte  amato 
Su  l’ alto  colle  , ove  giaceva  ancora 
Di  Polinice  Podiofo  corpo 
Lacerato  da’ cani  , e dagli  augelli  . 

Quivi  pregando Ecate  Dea  d’ Averno 
E Plutone  a celiar  le  lor  giulV  ire , 

Lavatoi  prima  in  fagro  e mondo  bagno  , 

Infiem  con  rami  di  novello  olivo , 

Ciò  che  pria  fu  negletto,  P abbruciammo. 
Pofcia  un  alto  fepolcro  in  quella  terra 
Alzato  aJui,  quindi  colà  ne  gimmo, 

Ove  giacca  fepolta  la  donzella  ; 

Quando  certun  di  quella  ofcura  fofia 
Ode  ufeire  di  pianto  amaro  Tuono; 

E in 

Ay.  Eya  , itanrotyu^  xcu  ntapur 

Kovity  wapnau  rnt  «AirStia»  itt©-  . 

T 1 yap  eri  fi#\Zuo3oipi  &y  , oV  ts  usspov 
Ytvicti  tpetvou  piiS'  ; OpSoy  » a\»dtì  a«  . 

Eya>  it  cq>  Tojay©*  tcriropinv  tosh 
11*5/0/  tv  axp^y , t/3’  ixhto  ynKtis 
K'jtHHrrotpctxTOf  cuua.  Tìo\uyftxout  tri  . 

K<u  Toy  /<»**,  turnerxyvti  E yoiiar  Sto/, 
riKovruya  T opyat  n,puy(u  , 

Ao’Jffctyrsf  uyyoy  KouTpoy  ty  yioavoiot 
0aAo/r , ò in  X*\hotto,  ooyxurndopity  • 

Kuu  rvptfiuy  opòoxparoy  oixiten  ;/So/©> 

Xa>i7eiyri{  , ttu6it  \tSogpwroy  xopns 

N vfi^Hoy  aioif  xoi\oy  Hatfituyopiey  . 
tyuyiif  i uv*i$iy  opèttcy  xuKVptarwy 
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E in  fretta  ne  dà  parte  al  Re  Creonte  ; * 
Che  quanto  più  s’  appretta,  intorno  il  cigne 
Vie  più  T ignota  lame  «ite  voi  voce  • 

Sofpira  allora  > e in  quelli  lai  prorompe. 
Ah  mifero  di  me  ! Ch’  io  l’indovini  ? 

Forfè  quella  per  me  de  le  già  feorfe 
Strade  farà  la  più  funefta  e cruda  1 
Del  figlio  mio  la  voce  mi  percote  • 

Orsù  j miei  fervi  , ite  colà,  correte. 
Apprettatevi  a l’antro  ; quella  fotta 
Cercate  > invelligate,  e alfin  mi  dite 
S’  è la  voce  del  figlio  , o s’ io  m1  inganno  , 
A tai  comandi  del  turbato  Prence 
Tut  o ottervammo , e ne  T etlrema  parte 
De  la  tomba  feoprimmo  la  donzella 
Alto  fofpefa  da  la  fua  qervice  > 

In  torto  laccio  la  fua  fafeia  volta. 

In  mezzo  a quella  abbandonato  Emone 

. Y2 

Tif  xxrepuoy  ctpupi  ir xsalx  9 
Ksu  ìzjvorn  Kpsoyn  anfixiyc*  fjtoKvy  • 

T cp  à’  xò\ixs  cunipix  vspi(l<uvci  (Sons 
E'pirovn  ptctWoy  xosoy  , o// uagxs  à’  eir®* 
huri  hutàpìivriroy  • co  rx\xs  tyy  • . 

A p au.1  psxvrn\  xpx  .$u<irvxt<7urny 
Ké\eu9oy  spira  rxv  irxpt\5oijfcoy  ò$»y  J 
T\xtl<&*  pi  o&ivu  <p5oyy<^>  • x\Kx  irpoairo\oi  9 
ir  ctosoy  axsis  • xoà  rxpxtxvrti  rxfa j 
A yptuTct^  zppLQy  xa>ptxr<&*  ht^ouirxln  , 

Auyrst  irpos  xjto  sopio*  , u roy  Aìptoyos 
QSoyyoy  ovviti^  , n àtotat  x\sirroficu  , 

e%  uSupiou  htavorou  ki \tv<j(4.xai¥ 

H Spovuey  • ty  £*  KoiaStep  TuptfSsufixrt 
T t)v  (/,ey  xpifAxrtiy  auxeyos  xxreilopity 
piirpaìu  atyloyos  xx^nfifityiiy  * 


$40  ANTIGON  A. 

E al  fuol  profiefo  ne  piagnea  la  morte» 

E i configli  del  Padre,  e le  fue nozze: 

Appena  l’ebbe  il  Genitor  veduto, 

Ch’  alto  gemendo  viene  entro  da  lui , 

E con  molli  fofpir  sì  gli  favella. 

Mifero,  che  facelli  ?.  A qual  configlio 
T’  appigliarti  tu  mai  ? Da  qual  feiagura 
Ti  lafciafti  atterrar?  Efci  , mio  figlio. 

Elei  di  quinci  , te  ne  prego  io  tlefi'o  . 

Ma  fifo  in  lui  con  bieco  fguardo  il  figlio , 

Pien  di  difpetto  , e fenza  fargli  un  cenno 
Pure  in  rifpofta , acuto  ferro  trae 
Di  doppia  punta  ; tornò  vano  il  colpo 
Contro  del  padre  , che  a fuggir  fi  diede  : 

Quindi  volto  in  fe  fteflo  il  grave  fdegno 
Così , com’  era  al  fuol  prortefo , in  feno 
Piantofli  il  crudo  acciar;  pofciadiltefo 
Il  lafio  braccio  verfo  la  donzella 
Sano  di  mente  ancor  le  dà  un  addìo, 

Eia- 


TflJ'S’  ct/uQi  (ito j»  t!/j ivtrn  vpoaxn pitta*  j 
E upvt  antoipiu^ovroi  rns  i tarai  ybopar  , 

K cu  v xrpot  tp 7<*  , xtu  <ro  Ijsnrov  \e%or* 

Olì  us  ipcj.  fftyi  f tuynor  o/ftv%ets  iau 
yivpu  nrpos  turar.  xi xvxxuxvexs  x »\h  • 
il  , óioy  tpyop  ttpytteax  ; riva. 

Novi'  te^ts  ; tv  tu  c'jutpopais  iittpBapns  ; 
F.'txSs,  rtxvav  , ixteiot  et  Xiasopim. 

Toi'S’  apytots  oosoiat  vaarrnvas  ò nctus  , , 
T\t -jeau  vpoem tm  , x'ovStv  avraxuv  , £i<povs 
E KXH  $lV\0Vt  XPuìoPTetf  . tx  5’  ÒpfMUpitVOU 
WstTpot  tpuycuotv  Hf*nr\etx' , ab'  ò luapiopos 
Avrà  xoKtrftit , ùenctp  ti%  , tnrevruBtiv 
Kpaet  irktvptuf  pttosov  tyxot . tt  5’  ly pop 
Ayxuv  , tr  tu<ppvr  xapBtvtp  xpcexruostrcu , 
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ATTO  V. 

E infiem  con  fangue  da  le  (morte  labbra 
Manda  a la  fine  1’  ultimo  refpiro. 

Così  fen  giace  de  la  morta  accanto  \ 

Morto  pur  egli  , ilnuzzial  convito 
Andato  a celebrar  giù  ne  gli  abifli . 

Così  mollrò,  che  mal  peggior  non  puote  (?) 
Venire  a l’uom  di  fconfigliato  impegno  « 

SCENA  III. 

Detti  j partita  Euridice  . 

%■ 

Cor.  X7  Che  ne  pare  a te  ? La  donna  a un  tratto 
r.  Senza  dirne  parola  è fcomparita  . 

Mef  • Ne  lìupifco  ancor  io  : pure  ho  fpcranza,  . 

Che  udite  del  fuo  figlio  lefciagure 
Non  farà  conti  a laCittade  i fuoi 
Amari  pianti:  ma  l’ interno  affanno 
Vorrà  più  predo  ritirata  in  cafa 
Co  le  ancelle  sfogar:  no,  non  è priva 
Di  fenno  sì , che  tal  error  commetta  • 

Y i Con 

Kta  yvauav  o^hxv  txfioiWet  wotfv 
Aeuxy  •jrxpcicf.  qoìvìqu  sx\xyptctr&>  » 

Khtox  Se  vtxp®*  Kepi  vtxpea  9 TX  vuutytxx 
Ti\v  \x%(av  « y ^'$00  loptoit  9 

Af i%ctr  tv  avSpv'iroHTi  tw  a(lou\iav  9 
O’ffp  ptSytSOV  XV^pl  'rpoO’KHTOA  XXXOV  • 

Xo.  T / rour  xv  hxxghxs  ; n ywn  nrxKiv 

<t>p0uììn9  'JTpiV  HTHV  tffd\0V  H XCtXOV  Koyov  0 

Ay • Kepi jt<&+  redafjtflnx'  9 shmaiv  Se  / 1o<jxo[i<u  9 
A%n  tsxvou  xKuovaxv  ts  nroKiv  yoovs 
O vx  x^itacuv  9 x\\  Cnrostyns  teca 
A(j,vtus  nrpo^ìi(jsiv  tirtv%<&*  oikhw  cevav  • 

Tvcouhs  yup  ovx  U7rtip<&  9 «<rS*  àpaprxvav  • 
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Cor . Noi  fo  : ma  grave  fembrami  del  pari 
Il  foverchio  tacere,  e il  gridar  troppo* 

Mef-  Or  ben  ; torto  mi  rendo  a le  fue  rtanze  . 

Tutto  fapremo,  onde  il  fuo  cor  materno 
Da  impetuofo  ardor  morto  non  tenti 
Qualche  violenza  di  nafcolto  a noi . 

Saggiamente  avvifalìi  ; e d’un  forzato 
Silenzio  è grave  a foftenerfi  il  pefo  . 

SCENA  IV. 

♦ , * 

Detti  partito  il  Me f so* 

Cor • T7  Cco  il  Re  rtelTo , che  fen  viene  a noi  ($) 

JlL  Con  fottogli  occhi  un  monumento,ahi  quanto 
Trirto  e fatai  ! che,  fe  fta  bene  il  dirlo. 

Non  errò  per  altrui  > ma  per  fua  colpa . 


SCE* 

Xa.  Ol/x  o/T.  tfiot  ow  nr  aiyn  (Zapo 

A ox«  <\ Tpoaaycu  5 % n fictrnt'  «aro  A. Kn  Con  • 

Ay.  A\K  atrofisjSa  f fin  n xcu  xcltclg^to^ 

Kputpn  xotKu'jrrn  xuphct  Qvfiovfitvn  9 
Aofiovs  Hrctpxsuxovrsi  • su  yup  ouv  \syns  • 

Kou  t»s  ccyctv  7 ctp  tsi  nrou  ffryns  fictp(&~m  • , 

Xo.  Kou  fmv  óy  olvo.^  uur stpnxa 

M rupe  cTnanfiov  ìia  xup(&  *XW  • 

E / Sifiis  uirav  5 oux  dWorpiav 

At\\v  9 oì\K'  aur©*  àfiaprw  • . „ 
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SCENA  V. 

Creonte , e detti, 

) 

y 

Cr.  A Hi  gli  afpri  error  di  fconfigliata  mente 
x Degni  di  morte  ! Dunque  voi  vedete 

De  la  cafa  medefma  ufcire  a un  tempo 
Uccifi  ed  uccifori  ? Ahi  trillo  fine 
De’  miei  crudi  penfieri  ! O caro  figlio 
Giovin  di  troppo  > per  dellino  avverfo 
Fin  ponefti  a’ tuoi  giorni . Ah  ! non  per  tua  , 
Ma  sì  per  mia  temerità  fé’  morto. 

Cor . Se  non  erro,  mi  par,  che  troppo  tardi 

Al  dover  apra  gli  occhi , e a quel  che  è giudo . 
Cr.  Mifero,  a le  mie  fpefe  l’imparai  (4)  ! 

Con  duro  pondo  ilCiel  gravommi  il  capo 

* E con  impelo  orrendo  me  lo  fcofl'e  . 

Y 4 Sot- 

l 

Kpi.  la»  $ptya»y  Svampo vuv 
A' (tctpr  uretra  stptct  t 
Qxv&tou/t  , a»  xra.yorrus  rt  , x<u 
Qxyoyrctf  fiKtTorrit 

la»  fio»  tua»?  ctro\fi<u 

BiuKtvptttrur  , 

la»  ir ou  . /s®.  yt<p  tyfiptopa»  % 

* At  » « • " , 

E6cti»ts  , xirtKjònt 

Eucur}  oubt  coiai  $'JC$ov\tcti( . 

1 Xo.  O t(t  , ùs  toixxs  , 04*  Ttif  Sixny  liax  * 

Kpt,  E xa»  ptetàuy  àuKtuot  , iy  J’  1 pia»  xctp « 
tot  apx  rari  fitya 
B xp®*  pi  » %aiy 

, Etratoty  , t»  {’  tenetr  aypitut  o$c ut  , 

\ 
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ANTIGONA. 

Sotto  a’  piedi  ei  fi  mife  ogni  mia  fpeme. 
Travagli  di  mortai  mal  impiegati  ! 


S C E N • A VI. 


Domeftico  , e detti  . 

Dom.Q*  Ignor  , giacché  di  duolo  afpri  argomenti 
O Altri  n’hai  fra  le  mani  , altri  in  tuo  core(S), 
E’  ben  conviene,  che  aque’  mali  accorra 
Che  fonci  in  eafa  , e veggali  tu  (lofio  . 

Cr.  V’  ha  forfè  peggior  mal , che  non  fur  quelli  ? 
DomMor\  la  donna  vera  madre  a quello  (6) 

Morto  garzone  , e 1’  infelice  cadde 
Per  gran  ferita  , eh’  or  s’ aprì  nel  feno  . 

Cr.  Ahimè  ! Ahimè  ! Quanto  implacabil  fei  (7) 
Crudo  lito  infernal  ! Perchè  mi  perdi  ? 

Che  cerchi  al  fin  , dopo  d’  aver’ con  neri 
Nunzj  ferali  me  infelice  opprefiò  ? 

Ahi  J Dove  son  ? Tu  mi  finirti  il  figlio  . 

Che 


Oiftoi  \ivirurnroy  uvrpevov  %xpcty. 

Q>t j • <ptu  , 

lai  ir oyoi  (tporuy  iuavoyot  • 

O /•  XI  ÒtffroS' , ùs  t%ù)r  rs  xeu  xsxri)ptty<&> 

Tet  f, uy  irpo  %etpvy  , rei  Òt  ipipeoy  , t«5’  ty  Òoftote 
E oixctf  nxttr  , xeu  retò'  o-^taScu  xctxu» 

Kpi.  'Ti  5’  ttiy  ctu  xaxtoy  , n xetxvy  in\ 

©/•  Tvyn  rtOruxs  rouòi  inxptpinrwp  ytxpout 
Ai/?»*'©-'  apre  ytoro/totfft  irKnypixaty  . 

Xs*  I»  tv  òvaxaSxp- 

r@->  cfòou  hifivy , tv  pi  apct  rt  fi  oKexete  } 

I»  xxxetyytKrx  piot 

Yìpoiripi^ett  , nva.  Sporte  A07 oy } 

A t . cu,  oAwào r myòp'  fvi^npyxav  , 


Digitized  by  Googl 


• ATTO  V.  34* 

Che  dici  o caro  Emon  ? Che  mi  rifpondi  ? 

E dietro  a cotal  morte  intorno  (farmi 
Veggio  il  fiero  deltin  de  la  mia  fpofa  . 

Dom. La  puoi  mirare,  che  non  è nafcofta. 

Cr.  Ahimè  ! QuefV  altro  mal  rettami  ancora 
Infelice  a veder  . Qual  dunque  mai 
Qual  delfino  m’  afpetta  ? Fra  le  braccia  (8) 

Or  teneva  il  mio  figlio,  e là  di  iunge 
Quel  funelto  cadavere  contemplo  . 

Ah  madre  troppo  fventurata  ! . . Ah  figlio  ! • 
Mef.  Efia  dal  crudo  acciar  profondamente 
Ferita  , e a F are  de  gli  Dei  vicina 
Dopo  aver  pianto  le  onorate  nozze 
Del  già  fuo  Megareo,  e quelle  ancora 
Del  figlio  fuo , rimproverando  in  fine 
A te  qual  uccifordel  caro  pegno 
Il  tuo  mal  operar , chiufe  le  luci . 

Cu 


T t $nr  s v vcu  ; ruot  \eyne  (*oi  vtov  \oyoy  i 
Ai . tu  » cu  . 

Xyxytoy  tir  oKtSpa» 

VvycuxHoy  auQixuaSui  | uopo?  m 
Ay . O'ptfy  nrxptuv . av  y<xp  ty  (iu%ou  in  « 
iT.pt.  Otptoi  • 

Kaxoy  toÌ*  «ÀAs  Scirepoy  0\tTTU  rx\cu  • 

Tu  apa  tu  (it  irorfjijf  tri  nrtptfityH  ; 

E%v  pt:y  ty  %eipto3iy  apriate  rtxyoy  9 
TtxA.gr,  roy  i'  tvxyri a Tpotj^Ktnrm  ytxpoy  • 
♦ti/  9 n>  ptxrtp  *5A/«  • t txyoy  • 

Ay • H'S’  otySitxrat , «Se  fivpux  vtpi\  , 

Ai.«  xtKaxva  B\e<pxpx  , xtnxvaaaa  (xty 
Tov  irpiy  S ayoyros  ’Nltyaptvs  xKdyoy  Ae^oe  , 
AjSu  de  rwSt  , Koiodtcy  Se  txoi  xotxou 
Tip  vp'jf*yiiaacK  rf  TaiSoxroyf  « 
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Cr • Un  timore  improvvifo,  ahimè  ì mi  affale  (9). 

Perchè  piattono  un  crudo  ferro  acuto 
Me  non  venne  a colpir  ì Mi  fero  io  fono 
E da  dolor  più  mi  fero  fcon  volto  ! 

Mef \ Tu  rimiri  il  deftin  de  Ja  tua  fpofa  , . 

Quafi  tua  fofle  di  coftor  Ja  colpa  (io)  • 

CV.  Ma  » dimmi  * per  qual  modo  ella  s’uccife  (il)  ? y 

Mef  Ebbe  del  figlio  il  lagrimevol  fatto 
Intefo  appena  > che  di  propia  mano 
Con  una  fpada  trapafiofsi  il  core . 

Cr • Sventurato  eh’  io  fon  ! Di  tanti  mali 
Non  è d’  altrui  , ma  folo  mia  la  colpa  » 

Io  5 s\  9 io  sol  ti  diedi  morte*  o Spofa, 

E dico  il  ver  . Deh  voi  * miei  servi  * tofto 
Via  di  qua  mi  guidate  ; altrove  un  uomo* 

Che  più  non  è > guidate  . 

Cor . • Bene  eflimi,  . Se 

Kpt.  Ai.  tu • tu.  • ai • 

Avin TTCLV  . 

Ti  fi  ovx  dvraiav 

Bvauae  ri:  dfi<pi^»xràt  %i<pu  \ 

AaKeuoe  tyv  • <psu  9 qtu  • 

A tifata.  è' e avyxtxpafiM  àuqt  • 

Ay.  £ì!s  dinav  7 1 rcovlt  xopxtivtor  tX00* 

Tipo:  ms  Savouaw  rnaV  e'jriffxnnrrou  fiopcp  • 

ì 

I 

4 

I 

» 


1 

< 


Kpi.  xcpnKvaur  tv  qoveus  rpovnp  \ 

A>.  n ai  reta  C<p  Hvctp  crjrox"p  dùruv  9 ònrtts 
ricado*  roo'  vcrStr  o%vxtoxurov  vado:  » 
Kpem  Qfioi  ptoi  • roti'  ovx  nf  fiporcov 

Efix(  ctppcoaei  iror  i\  dirteli  • 

Byu  yetp  a eya*  txravov  . a>  fitKtos  • 

E7«  irviiov*  tao  rpoairoKoi  , 

Ay  tri  fi  òri  rxxos  . ayire  fi  tx'jroZor 
T ov  ovx  oyrd  fix\kov  y n piu  ài  va.  , 

Xc«  Kipàij  vapeuvas  , « t*  xf/>$w  iv  xctxctr» 
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ATTO  ! V. 

Se  pur  gene  trovar  fi  può  fra1  mali  : 

Che  il  picciol  male  , fe  prefente  , è grave  . 

Cr . Partano  pur  , partano  i mali  al  fine  (12)  > 

E quel  fi  mottri  piò  de  gli  altri  adorno. 

Che  pon  fine  a 5 miei  dì  . Partano  pure 
Partano  i mali , ond*  altra  luce  ornai  . 

Piò  non  mi  retti  a riveder  fra’  vivi . 

Mef  Quello  è tutto  avvenir  : penfiain  piò  torto,' 
Come  al  preferite  provveder  convenga. 

Del  retto  poi  hanno  , cui  fpetta  averla. 

Cura  e penfier  gli  Dei . 

Cr.  Di  quanto  io  bramo 

Ottenere  dal  Ciel , tettò  il  pregai . 

Mef  Deh  ! nulla  non  pregar  ; che  fcampo  indarno 
Cercherebbe  un  mortale  al  fuo  dettino  • 

Cr.  Guidate  lungi  quell’  inutil  uomo  (13)  , 

Che  te  , mio  figlio  , non  volendo  uccifi, 

E ancor  te  rtefla  , mi  fera  Euridice  • 

Me  fventurato  ! A qual  mi  volga  in  pria 

ITli 

B P&X1**  Kpurtsx  rcLv  vsaiy  xaxa# 

Kpc.  ir  co  • ir  co  • 

<bxV\1T(0  [XOpCOU  Ò XCtWlZ  tUUV 
E ptot  T ép ptlCLV  Cty'oy  Mpiepccv 
T ITXTOC  • ITU  • ITU  • 

O ireos  (jLtix.tr  auxp  a\\  * 

A7.  M tWOVTOL  TCLVTA  • TUV  Tpaxti UtyCOV  Tl  %pi) 

npXOSH?  • 7 Xp  Ttovh' y QTOICU  %pn  (llktty  • 

Kps.  A A.  A.’  a>y  tpu  (jlh  9 rsturx  auyxuTmZxpity  , 

A7#  M»  vuy  'jrpoui’j^ou  ptnòsy  9 us  Tevpupteynf 
Oi/x  est  Svhtois  Gvfjt,<popcts  uTukkuyv  • 

Kpe » Ayoir  cty  (zareuoy  ctylp'  exiro^uy  • 

ov  co  ITOLI  , ai  T OVX  iXUV  X0LTÌY.T0LV9V  • 

O s ai  t oL'jrcty  • cpfjioi  ptikeof  , ovh'  e^u 
O Tra  irpos  TOTtpoy  t^u  9 tol.  x«i  Oco  » 
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U 1*  ponga  , non  so  : già  tutto  è a terra  • 

Già  quanto  avea  tra  mano  , e quanto  in  capo  * 
Mi  s’  andava  aggirando,  a un  fier  dettino 
Che  lo  afialfe  e 1 dittruffe  , il  veggo  in  preda  • 

Fine  deir zAtto  quinto  « 

CORO. 

D*  ogni  più  gran  ventura 

Molto  migliore  è il  fenno; 

Nè  a fpregio  aver  fi  denno 
I giutti  onor  divin  . - 
L*  alto  parlar  fuperbo 

Da  P uom  fuperbo  degna 
Pena  efigendo , infegna 
A far  pur  fenno  al  fin  . 


„ NO. 

YXctvrei  7 etf> 

A* XP,et  Taà  tP  XtP»lvÒ  7*«y  tvt  xpctrt  {40 1 
Tìorfioc  lvaxo{4i<;os  ucrnKKaTo  • 

TO  $pOVilV  tutoli [40VIOLS 

IXpooro»  virttpxti  . XP»  r*  r ut  $60us 
Mrìèu  ettnnrruv  , {jLtyaKot  fo  A0701 
. M*7 ct\ctt  nrKttycts  rat*  i /nrepotvX^P 
A.VOTHTStyT'Sf 

r ìiptf.  TQ  fporur  e h$st%cat  « 
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NOTE  ALL’  ATTO  V. 


(i)  PArltr  gentilefco  . 

C 2 ) Parte  all*  improvvifo  Euridice  . 

(O  Secondo  il  coftume  li  rendo  in  Lirico  » 

Ecco  viene  il  Prence  ftefso 

Con  predente  al  cor  I*  affanno 
Che  Io  fiede  t *’é  perniefso, 

10  dirò  > che  di  tal  danno 
Ei , non  altri  , fu  cagion  • 

SCENA  V. 

Creonte  > e detti  . 

CR.  Q On  gravi  pur  le  colpe 
O Di  iconGgliata  niente 

Degne  di  morte  ! Dunque  Voi  vedete 
De  ia  medefma  gente 
De  la  cafa  medefma  ufcir  per  fato 
Ucci  fi  ed  uccifori  { 

Ah  fine  fventurato 
Del  mio  fatai  configlio  i 
Oh  diletto  mio  figlio  ! 

Qiovin  di  troppo  per  avverfa  forte 
Ahimè  ! n*  andarti  a morte  . 

(4)  CR.  Mifero  a le  mie  fpefe  1*  imparai  ! 

Ah  che  il  pofsente  Dio 
Con  pefante  flagello 

11  capo  mi  ferìo  , 

E con  impeto  orrendo  me  Io  fcoffe  ! 

Egli  atterrommi  a un  tratto  \ 

S*  ha  mie  fpetanze  folto  a’  piè  cacciate  : 

Fatiche  de’  mortai  mal  impiegate  ! 

(?)  Il  Greco  Scoliafte  fembra  , che  ftimi  Creonte  aver  qui  fra 

le  braccia  il  morto  figliuolo . E a dir  vero  il  vPa  X’,PUI'  dei  tetto 
prefente  , e il  ha  XtlPat  del  coro  al  principio  di  quella  fcena_» 
pare  , che  il  voglian  dire  . Io  però  gli  ho  renduti  in  modo  » 
che  pofsa  intendere  1’  uno  e 1*  altro  cni  il  vuole  : giacche  par- 
mi  Arano  non  poco  , veder  Creonte  con  in  braccio  non  un  bambi- 
no , ma  quali  un  uom  pari  a lui  comparire  in  ifeena  . 

(6)  Tanto  Madre  amorofa  , che  andò  fino  agli  eccefsi  r P ag- 
giunto che  dì  il  domertico  al  morto  Enione  di ,,  quello  ,,  acere- 
te il  fofpetto  > che  felo  avelie  Creonte  recato  in  braccio  . 

(7)  CR- 


/ 
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NOTE  ALL’ATTO  V. 


C?) 


CR*  Ahimè  ! ' himè  1 Quanto  implacabil  fei 
Crudo  Jito  d’ A verno  1 
Perche  , perché  mi  perdi  i 
Che  cerchi  ai  fin  dopo  d’aver  con  rei 
Nunzj  teraii  me  inteiice  oppreìlo  i 
Tu  mi  nmfti  il  figlio  . 

Che  dici  o caro  fcmon  * Che  mi  rifpondi  i 
E dopo  fato  si  dolente  c trillo 
Afsediato  mi  veggio 
D,ì  1'  orrido  dellin  de  la  mia  Spofa  . 

Potrebbefi  ancor  tradurre  ,, Tengo  il  non  piu  mio  figlio,, 
a dir  vero  , farebbe  verlìon  piti  leale  . Ma  parmi  la  Ara- 
si grande  in  braccio  ad  un  uomo  in  ifcena  un  altr’  uomo 
che  certo  non  farà  flato  una  paglia  , e per  tempo  non 
breve,  che  credo  doverle  sfuggire  a collo  ancora  di  qualche  leg- 
ger violenza  nel  fello  . Egli  è vero  però  , che  di  tale  ftranezza  ab- 
biamo un  efernpio  nell’  Ecuba  di  Euripide , come  ognun  può  ve- 
dere . ' 


rs> 

e forfè  , 
vaganza 
morto  , 


(y)  Qua!  timor  mi  trasporta  ! 

Perché  piuttoflo  un  crudo  ferro  acuto 
A ferir  me  non  venne  ! 

Ah  mifero  eh’  io  fono  , 

E da  dolor  piti  ntilero  fconvolto  ! 

(io)  Cioè  d’ Emone,  e di  Euridice  . 

(n)  Interrogazione  importuna  . E vero  che  I*  amore  trafpor* 
ta  chi  ama  a voler  fapere  ogni  cofa  attenente!!  alla  rerfona  amata. 
Ma  in  un  cafo  di  lìreil  forte  dovea  ben  badare  il  già  detto  fin  qui  ; 
nè  in  un  argomento  cosi  iagrimevole  potei  I*  amore  richiedere^, 
altre  notizie  , che  non  farebbero  che  dolorofe  e fune  Ile  . 

(12)  Tartan  pur  , partano  i mali  , 

Coimarifc*  pure  il  giorno 
D’ infra  gli  altri  tutti  adorno  , 

Che  per  me  i’  ultimo  fia  . 

Partan  pur.  partano  i mali 

Oiui’  altra  luce  mirar  voi  non  deggia  „■ 

(15)  Guidate  lungi  quell’  iautil  uomo  , 

Che  te  , mio  figlio  , non  volendo  ucciG 
E ancor  te  ftefsa  mifera  Euridice. 

Quanto  fono  infelice  ! 

Non  fo  a qual  pria  mi  volga,  u*  por  li  deggia  . 

Gi<  quanto  avea  tra  mano 

Caduto  è a terra  , e i miei  penfier  fconvolti 

Da  tanto  fato  fono  in  notte  avvolti . 


BRE- 
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BREVI  NOTIZIE  ”* 

INTORNO  ALLA  VITA  DI  EURIPIDE  . 


EVripide  j la  cui  condizione  non  fi  può  accertare 
precifamente , figliuol  di  Mn  e far  co  , e di  Clitoe » 
c Ateniefe3  perché  di  File  terra  dell ’ ^Attica  > nacque 
nell ' ifola  di  Saturnina  , entrato  il  prnn ’ i/e//’  O- 

limpiade  fettantefima  fiefia  , quattrocentottanP  anni 
prima  di  Gesti  Cri  fio , «r  quel  giorno  medefimo  » /'// 
che  gli  tAteniefi  prefso  di  Salamina  » t?  a//1  imbocca- 
tura delP  Euripo  , onde  a lui  venne  il  nome  cP.  Euri- 
pide » riportarono  la  sì  celebrata  vittoria  navale  fio- 
pra  ì Perfiani  . Studiata  fi otto  il  magi  fiero  dì  Prodico 
Cbio  la  Rettorica  , e fiotto  tAnafi'agora  la  Filofofìa  > 
fi  rivolfe  alla  poesìa  teatrale  » ow?  andò  tanto  innan- 
zi > che  n'  ebbe  il  premio  afisai  volte  . Del  fino  fiapere 
in  materia  di  Filofofìa  di  è nelle  fine  tragedie  sì  chiare 
pruoveycbe  ordinariamente  fi  nominava  ò qiKovoyos  iti  r»c 
aK«ytì{ , il  Filofofo  in  fu  Ja  fccna  » e ao^vripot  rov  ooyou 
XoipoxKtouf,  pili  faggio  del  faggio  Sofocle  ; a tale  » che 
£1^  Tullio  Cicerone  in  una  fina  lettera  » cbe  è P ottava 
del  libro  decimofiefio  , al  liberto  Pirone  non  dubita  cP 
affermare  » fiebben  con  iperbole  , cbe  ciaficun  verfio  d' 
Euripide  fono  per  lui  altrettante  Jentenze  . Fu  intri  n- 
fieco  amico  di  Socrate , il  quale  aveva  J’ol  dodici  anni 
meno  d' Euripide  . Morì  P anno  terzo  delP  Olimpiade 
novantefima  terza  3 di  fiettant'  anni , efisendo  Calila 
e Arconte  in  «Atene.  Scrifise  fieitantadue  o al  più  Jet • 
tantacinque  tragedie  ».  di  cui  ce  ne  refiano  dicianno- 
ve compiute  y e un  frammento  della  ventefirna  . De' 
Jùoi  poemi  Satirici  non  abbìam  cbe  il  Ciclope , G. 
*A.  Fabr . Bibl.  Gr.tom,  i.  lib.  18. 

AL- 
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ALTRE  BREVI  NOTIZIE 

INTORNO  AL  POEMA  SATIRICO 
COLL ’ tARGOMEA/TO 

DEL  CICLOPE 


OGttì  poesìa  teatrale  , che  fempre  fu  [agra  a Bac- 
co , ebbe  il  nome  comune  di  rpvyahct  > over  rp* - 
•yu'Si*  # La  prima  parola  ha  per  primo  compoflo  la  vo- 
ce rpu%,  che  vale  feccia  di  vino  , perché 3 comeinfe - 
gna  nella  fua  arte  poetica  Orazio  , 

Ignotum  tragic®  genus  invenifse  Camoen® 

Dicitur,  & plaullris  vexifse  pocmata  Thefpis, 

Qu®  canerent  agerentque  perunftis  faecibus  ora. 
La  feconda  ha  la  voce  rpxyot , che  vuol  dir  irco  , per- 
chè premio  di  tal  prhduzione  poetica  fi  era  un  irco  , o 
certo  un  otre  di  pelle  d' irco  pieno  di  vino  , come  P ab- 
biamo da  Orazio  ibid. 

Carmine  qui  tragico  vilem  certavit  ob  hircum  . 

Il  comun  nome  fu  poi  ripartito  in  più  altri , fecondo 
le  forme  diverfe  , che  rive  fi)  la  fu  d detta  te  atrai  poe- 
sia : perciò  quella  , che  aveva  per  fuo  difiintivo  ca- 
rattere il  coro  de ’ Satiri,  fu  chiamata  Satirica  . V an- 
tichità di  tal  forta  di  dramma  è sì  grande  , che  ancor 
forpafsa  la  vera  Tragedia  . Ce  ne  fa  fede  tArifiotele 
con  tai  parole  , ro  (ity  t$os  rnt  Tpcty/phott  «x  fjLiKpv y (£0- 
6uy  kou  Ki%evi  ytKotots  , 5/<*  ro  ix  aotTupixou  f£ira(in\fiy  , 

o4*  BLtrtetitv^n  , cioè  Ja  grandezza  della  Tragedia 
tardi  dalle  favole  di  niun  rilievo  e dalla  ridicola  di* 
citura,  ftccome  ftaccatafi  dal  Satirico,  giuufe  alla  fua 

gra- 
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gravità;  e indi  a poco  uggiugne  » che  a fcrivere  le 
Tragedie  fi  vaifero  de'  Tetrametri  * perchè  tutto  quel 
genere  dì  poesìa  era  aarvpixoy  x<a  opx»?ixvTtpoy  > cioè 
Satirico  e da'  mattaccini . Il  dramma  adunque  Satiri- 
co vanta  un'  origin  comune  colla  Tragedia  * con  cui 
fempre  andò  di  conferva  ; merceccbe  que'  poeti  mede* 
fimi  > che  rapprefentavano  le  Tragedie  , ci  univano 
ancora  tal  dramma.  Fu  queflo  chiamato  da'  Greci  * 
ora  poesìa  Satirica  j ora  dramma  Satirico  » ora  Sa- 
tiri t perchè  il  fao  coro  fu  fempre  compofio  di  Satiri 
e di  Sileni  . Non  vuol  propriamente  appellarfi  Sati- 
ra , avvegnaché  e Donato  ne'  fuoi  Prolegomeni  Te* 
r emioni  , e gl'  interpetri  ancor  <P  Orazio  così  lo 
chiamino  ; ma  il  verace  fuo  nome  fi  è Dramma  Sati- 
rico . Perciocché  la  Satira  > che  a vero  dire  fu  prò - 
duzion  de'  Latini  , d'  altronde  ha  prefo  il  fuo  nome  , 
che  non  da'  Satiri  > come  ben  può  vederfi  negli  Eti- 
mologifii  Latini  . Ora  il  dramma  Satirico  è un  non 
fo  che  dimezzo  tra  la  Tragedia  e la  Commedia  . Suo 
proprio  fi  è , P aver  , come  abbiamo  già  detto  » il 
coro  di  Satiri  , poi  per  fon  aggi  ridicoli , azione  in 
gran  parte  tf  uomini  illufiri  , e però  feria  in  parte  , 
e in  parte  giocofa  , con  maniera  di  dire  vivace  ed 
allegra  » e con  efito  avventurofo  . La  brevità  inoltre 
e la  femplicità  fono  doti  } che  gli  fi  appartengono 
firettamente  . Di  tal  fatta  fi  è il  Ciclope  d' Euripide* 
cb'  io  qui  traduco  * e a cui  dà  P argomento  la  cele- 
bre imprefa  d'  Vlijfe  , quando  egli  a fottrar  fe  e i 
compagni  fuperfiiti  dalla  fierezza  di  Polifemo  truffe 
a quejli  di  fronte  , mentre  dormiva  * l' unico  occhio  * 
che  in  mezzo  ad  ejfa  portava  . Il  fatto  viene  dijìefa- 
mente  narrato  da  Omero  nel  libro  nono  dell ’ Odijfea * 
e in  Virgilio  al  terzo  delP  Eneide  dalP  ItaceJ'e  tA- 
chemeuide  bafievolmente  accennato  . 

Z TER- 
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PERSONAGGI. 


Sileno  . UlifTe  co’  fuoi  compagni . 

Coro  di  Satiri . Ciclope . 

TA  TOT  APAMATOX  rjPOX&riA  . 

%i\ìiyo<  • OSuoscuf# 

Xo/)Of  Xctrupvy  * KvxA,<v4  • 

La  fcena  è preflo  1*  antro  del  Ciclope  . 
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ATTO  PRIMO 

SCENA  I. 

Sileno  . 

Mille  » o Bacco  , per  te  travagli  e mille 

Softien  quefìt’  alma  > fin  da  quando  a mie 
Membra  giugnea  vigor  1*  età  più  verde  . 

E in  prima  allor  che  da  la  fiera  Giuno 
Tolto  di  fenno  le  già  tue  nutrici 
Ninfe  montane  abbandonali!  a un  tratto  , 

Poi  ne  l’orrendo  Gigantco  conflitto  ; 

Quando  fcudier  valente  al  fianco  tuo 
D’  Encelado  m’  aperfi  al  cor  la  via 
Per  !o  fuo  feudo  > e al  fuol  lo  Refi  efangue. 
Talor  travidi  , è ver  . Dunque  pur  fogno  » 
Quanto  narro,  farà  ? No  , fallo  Giove  , 

Se  a Bacco  ne  molirai  le  fpoglie  ancora  . 

Ma  J’angofcia,  ch’or  m’ange  , ogn’ altra  avanza 

Z 2 Che 

12  E pofat  , S/x  et  (zupiouf  raravt 

Nw,  % dir  tv  tifi?  ronfiar  ivadtrn  Stfixs  , 

Tìpvroy  /itr  , »nx'  ififixrnt  H pus  irò 
N nfitpttc  opttetf  t%\trttr  cu  rpoyous  « 

Eiri/rct  y etfiipt  ynytrn  (ix^or  lopos  , 

ErSi^ioi  ff¥  roSi  rctpacnfnf  ytyvs 
EyxtKxior  tnxr  tic  pitanr  Sitar  9 Sa pi 
Exriiia»  (pi p , lìu  » rovr  iSur  arxp  Aiy«  ; 

Ou  (itt  Ai  , trtt  xx i axuK  Bxxx“P • 

Kou  rnr  txuyur  (i»i£or  i^xrrKai  roroy  * 
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CICLOPE. 

Che  quando  Giuno  , onde  Iontan  ne  giflì , 
Contro  ti  volle  de’  Jadron  la  rea 
Genìa  tirrena  > non  sì  toflo  il  feppi  , 

Che  di  te  in  traccia  al  mar  me  affido  e i figli 
Or  io  prefo  il  timon  , da  P alta  poppa 
Reggea  la  nave  ; e quinci  e quindi  a'  remi 
Intenti  i figli  > onde  fpumante  il  flutto 
Biancheggiava  del  mar  , le  traccie  tue 
Seguìan  , mio  Re-:  ma  di  Malèa  già  i faflì 
Varcati  ornai , tale  inveiti mmi  il  legno 
Un  frer  levante  j che  ne  fpinfe  a quella 
Etnea  caverna  , u’  di  Nettuno  i figli 
Gli  omicidi  Ciclopi  entro  a diferti  ‘ 

Spechi  per  noflro  male  handoro  alberghi  . 
Che  caduti  in  lor  man  piagniamo  indarno 
Preflo  un  di  lor  la  libertà  fmarrita  . 

Schiavi  noi  fiamo  ; e cui  fervir  ci  è forza  > 
Sento  , che  dan  di  Polifemo  il  nome  • 

Ed  ora  in  vece  di  que’ lieti  viva  > 


E mi  yetp  H/>«  cot  yevof  ruponvixov 
i'irupati'  9 tos  ptxxpxv  9 

Eya>  nudo  pcevof  <rvv  tixvoigi  volusqKv 
XtSev  xctrct  ^nriictv*  tv  'irp-jpivri  uxpop 
A ’jtos  KaSooy  ìjùjvov  ctfiqwptf  ìopv* 

tf  T ep sTfioi t r\tttvoi  % y Kxvxìtv  u\ct 
P tàioiat  Xtvxcavovrts  e^nrouv  a \ ctyctK* 

£*  MaA ex(  irkìifioy  nrtvkiuxoTXs 
Ati/A/wti»?  ctvt/ios  turviujtu  $opt 
Jì^t3u\ev  >tuxs  mvì?  ts  utTvxictv  •jrtrpa.v , 

IV  oì  (lovwTts  vovrtou  orctéàtf  Stov  , 

Ki>x\<vnrt£  0/XOCff  XVTp'  tpxpt  (tvììpOXTOVOt  0 

T ojrtov  iv(&»  A tupàiPTif  eapeev  tv  òofiois- 
Aoukoi  . xukoua/  h'  uvtov  , ep  kurptvofztv  % 
lloKuQiiptQV  « CtVTI  tvieof  pUX%tV(4CLrVV  9 


1 i l'  • 


<v,  , 


.ATTO  I.  # $57 

Del  Ciclope  crudel  pafciam  gli  armenti  • 

E i figli  miei  rie’  piìi  begli  anni  ancora 
Guidano  il  giovin  gregge  in  erme  valli  . 

A forza  intanto  riempire  iodeggio 
* Le  tazze  fue  , e ripurgarne  il  tetto  , 

Del  rio  Ciclope  ne  le  cene  infami 
Infelice  minillro;  ed  è pur  forza, 

Che  i comandi  ne  compia , e che  con  quello 
Ferreo  raltrel  I*  immonda  cafa  io  rafehi  > 

Onde  il  lontano  mio  fignor  Ciclope 
E il  gregge  accorne  in  ben  purgato  Ipeco  . 

Ma  i figli  io  miro  piìi  dap predo  il  gregge 
Guidare  ornai . Che  afcolto?  11  dolce  fuono 
D’ un  canto  forfè  ora  iterar  v*  aggrada 
A quel  fimil , che  un  tempo  a Bacco  intorno 
In  difefa  d’  Altea  del  fuon  beati 
De  la  cetra  gentil  tanto  a voi  piacque  ? 

1$  . SCE. 

r loiftvui  Ki/xA*wr©-*  ctvoffioy  voifteuyoftiv  • 

Tlauitf  UlV  OVV  (tot  KKìTUWV  IV  tG^VTOIt 
Htuovai  fitiKct  vtoi  <jts spuxortf  • 

'Eym  Se  nrXnpouy  Tispu  , x<a  euipiiv  atyctt 
Tfiivwv  tit«7 puu  Tctaìit  , rtpii  ì sjosì^h 
K ’jx\unrt  Stiortay  uvoaiuv  $ictkoy&'  • ^ 

K<u  y\jy  Ttt  'irpaara.yjìtvr  ui'styxstiax  *Xa  * 

Zttipnv  aiiupcf.  r »5«-  fi  upnrxyn  loptovs  . 

£lf  rov  T cntovrtt  Ss aroruv  Kux\omr  tftov 
Kudoiponnr  avrpois  , (tvKa  r uoliXulzt^<t  * 

HSi;  Se  iriuluf  arpoaviftovrat  naopu 
notava.'  • ri  raura  , (tuv  xporOr  Zixiviì^y  , 

O ’uo/®-  Cuiv  yvv  rt , x *TS 
K vuoi  av y stari ^oyns  A \àcti&<  Soptoi k, 
n poanr  , aoiiaif  (Supfiirw  auvlovfttvot  £ 
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SCENA  II. 

Satiri  Figli  di  Sileno » 

Strofe  . 

OVe,  od’illurtri  e chiare 

Stirpi  gentil  rampollo,  ove  mi  vai  ? 

Ove  tra  fcogli  affretti  ? 

Non  F aure  là  sì  care  , 

Non  F odorofe  e molli  erbette  avrai. 

Nè  il  dolce  umor  de’  vivi  rufcelletti  , 

Che  ’1  labbro  tao  preffo  Fovil  natio 
Riporto  in  urne  attenda, 

Nè  Fagnel  , che  belando  al  cor  ti  fccnda. 
Pafcer  tu  qui  non  vuoi  , o capro  rio 
Il  rugiadolo  clivo  ? - * 

Non  fai  ? D’ un  faffo  in  terta  io  ben  t’  arrivo 
E tolto  ti  rintano 
Del  Ciclope  ne  l’antro  afpro  e montano.  oAn - 

XrpoifHé 

Xo,  Ilqt  jUOi  ytyycuvy  f* t»  vxrtpuy  , 
rtyycutuy  r tx  roxxlvy  ; 
n*  Su  ftot  yuan  <rxort\oi >t  ; 

Ov  r<p$'  ÙTnytpi<&  xvpx  , 

KcU  TOtHpX  fiarctrc t , 

A/y&>ey  ò‘  vSup  vorxftvy 
E*  trifpcut  xurx / , vs\xf  xy - 
Tpa>y  . ò-j  eoi  /? \x%iu  rtxtuy  . 

'K VTTX  , OV  TX 5’  OV  Txìt  J 

O vt  ow  x\iTvy  ipoatpxy  $ 

Sin  • pt-^at  ortrpoy  rxx*  oov  • 

T irxytu  t vTxyv  xtpxsx  , 

M#ào/?otc(  oxaixpov  f 

KvxAa«r®.  xy pofioTX^  •• 


Digiliied  by  Google 


*• 


. ATTO  I.: 

tAntiftrofe . 

Schiudi  le  vie  del  latte 
E i teneri  tuoi  parti  ne  fa  lieti  , 

Che  ne  gli  ovili  obblìi  • 

De  gli  agnellin  , che  allatte, 

I cupidi  belati  ed  inquieti 

Preganti  , eh’  alfin  compia  i lo r desìi . 
Entrerai  ne  P ovil  pur  una  volta  , 

E i verdi  paschi  e i fonti 
Cangiar  dovrai  in  cavernofi  monti . 

Non  Bacco  qui , non  lieti  cori  in  volta  , 
Non  Menadi  gioconde, 

Nè  d’ argenteo  rufcel  predo  le  fponde 

II  fragor  de’ timballi  , 

Nè  il  dolce  vin  , nè  i noftri  antichi  balli- 

• 

La  bacchica  canzone 


Avrispoyn  » 

Xnrxpyuyrxi  (ioi  rout  (xxiovt  x<t \xaoy  » 
uat  airopxt  , 

A't  \Hirnt  ctp :'i»y  SxKxpotc  • 
novSoyff/  a xpttpoKotroi 
B\xxcu  au.tx.put/  nxfur  • 

E K a'jKxr  nror  apt<pi(!xKtit 
Tìoitipovf  Knnvax  róftout  , 

Atrrxtur  ttau  axoirtKuy 
O V rxìi  BpO[it<&  , oy  rx$t  X°P9t  » 

Esotica  t*  rupao<popoi . 

O u Tufivxyuy  a\x\xyptot  , 

Kpnrxtai  Txp  CipoxvTott 
Oux  otvou  x*-a>P’u  f*yoy$t  , 

Oy  Ny«*  fitrx  ÌJi/pLipar, 

Ix^X0'*  t*KXor  «J***  . „ . v •• 


SS  9 
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i6o  CICLOPE. 

A la  Dea  Ci  pria  io  volgo. 

O Bacco»  o caro  Bacco  » ove  t’aggiri l 
Ove  da’  miei  deliri  ./ 

Lungi  cotanto  e folo,  onde  men  dolgo. 

Movi  il  crin  d’oro  in  bionda  treccia  attorto? 

10  » cui  dolce  conforto 

11  feguirti  già  fu  » condotto  a tale 
. Or  fon  , che  fervo  per  minor  mio  male 

Privo  di  te  » di  Nifia  il  bel  paefe  , 

Al  fier  Ciclope  » in  cosi  vile  arnefe  . 

# « . 

SCENA  III. 

Sileno,  e detti. 

Sii . *Tp  Acete  o figli  ; e fate  si , che  i fervi 

1 Spingano  il  gregge  entro  a’petrofi  fpcchi. 

Cor.  Itene  » o fervi  . Ma  , palefa , o Padre  » * 

Perchè  tanto  a P ovil  la  greggia  affretti  ? 

* 

Sii. 

\ 

* V 

HUXiTU  vp®*  Ttty  AtysoJ/ra*-. 
il  piX©^}  <u  f/A.»  Eax^in  , 

Ilo/  OtWKOXtlt 

Sfc/'Sa r %airxy  at/uy $ , . _ . . , 

Ey»  Se  ò o<&  rpocTroX®.  , 

0ur*wv  KuxXuvi  .. 

Tq>  (loyoltpxrcf.  , 

Ù.01 /A.©-  aXaiyvy  ffuy  rtf.it  - - . . 

T pxyov  xXctiyct  pitXif 
Xxc  x*pif  • 

XiX.  Xryn<rttr  » <»  rtxy  , xvrpx  V t/t  vtrpnpupw 
n oifiyxt  aSpoiatu  vpoovoKcvs  xtKtvactrt  . 

Xo.  Xl Vpt/Tm  XTCtp  il)  Tir»)  TfLTtp , CTOvitiy  <X*/r;  1 I 
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. ATTO  n *«' 

SsL  Veggio  di  Greca  nave  al  lito  appreflò 

Un  palifchernto  ; e i remiganti  e un  certo 
Non  fo  qual  condottier  verfo  quefV  antro 
Movere  i!  palio  ; dal  lor  collo  io  mirò 
Pender  otri  già  voti  » ed  urne  ancora 
Da  attigner  acqua;  a quel  che  fembra*  e’ vanno 
Affamati  che  fon , di  cibo  in  traccia  * 

Ofpiti  fventurati  ! H chi  fon  mai  ì 
Ah  che  non  fanno  » qual  Signore  e’  fia 
Polifemo  cradel » s1  entrano  in  quello 
Albergo  inofpitalc  > e vivi  vivi 
Si  cacciano  fra’  denti  a palio  umano 
Ahi  troppo  ufati  di  si  rio  Ciclope  ! 

Ma  chetatevi»  o figli»  a fin  che  aperto 
Ci  fia  > donde  a l’ Etnee  caverne  ei  mova  » 


. „ • SCE. 

X/A#  O'/»»  irp&*  etXTUlf  VU&»  EfAA«5®>»  ffXCt$(&»9 
K<kf'Ttff  t aycttcruc  ffuy  <;pctTti\ctrx  riyt 
Xretxoyrar  eie  ro$*  avrpoy  9 ttftp/  h avxtat  9 
TiL>%n  (pipoyrur  x§yet  9 fiopcte  xexpnptvyovs  t 
Kpaosous  S’  vìpn\ous  • <u  vctKcunroopoi  £e/oi  9 
T lysr  nror  ttaiv\  ovx  taxai  Stc^rcr»// 

T\o\v<pìiuoy  , o/®-*  tsiy  9 a%iyoy  seytiy 
T wV  iptfiifiuTts  9 xott  xvK\anmty  yvxSoy 
T ny$'  *y$po(2pwrx  ìvarvxvf  a<ptyfjtsyot  • 

AAA*  vovxoì  7 lyvtaà'  9 ly  ix  jri/Sa>/fcfSce  , 

IIo.Se/  ‘jretpstfft  %txt\Qy  Atryouoy  vayoy V , * , 
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gSi  CICLOPE. 

SCENA  IV. 

Vii  [se  coì  fuoi  compagni  , e detti  . 

Vi.  \ Foreftier  , ci  additerelle  voi , 

V^/  Ove  a la  noltra  fete  oada  benigna 
Delle  ridoro  ? O a’  miferi  nocchieri 
C’  è chi  voglia  tra  voi  vender  fol  tanto  , 

Onde  trarne  la  fame  ? E che  ? Di  Bacco, 

Per  quanto  fembra  , a la  città  fiorente 
Approdati  noi  fiam . Quello  , il  ravvifo , 

E’  di  Satiri  un  coro  , e al  maggior  d’  elfi 
Prego  dai  cielo  ogni  ventura  imprima. 

Sii.  Che  il  elei  ti  falvi  , ofpite  mio  : ma  dimmi 
Chi  se’  tu  mai  , e di  che  terra  ? 

VI.  lo  fono 

De’  Cefaieni  il  Re  , P Itaco  Ulifie  . * 

Sii.  Non  m’  ò ignoto  quell’  uomo  illuflre  tanto , 

Che  da  Sififo  trae  1*  origin  fiera  . 

VI.  Quel  delio  appunto  io  fon  ; ma  deh  ti  prego  , 
Non  farmen  villania  • 

Sii.  Da  quali  piagge 

...  Prefe  tuo  piò  ver  la  Sicilia  il  corfo?  VI. 

OSu.  Ziyoi  t fpxexir  xe  , expix  irorxuioe  toSte 

A i^nf  xx®>  X<*i Sot/ity  $ tir*  r ts  Si\h  . , 

Bopae  cinedi  rxuriKoif  xi^pufiieots  j 
Tt  Xpnux  J B pofitou  vo\ty  toixxuiy  uofixkiie  , 
Xxrvpuy  nrp®-  xerpoti  ToyS'  optiKoy  ueopu  . 

Xtupite  crpoottnrx  erpw'rx  non  ’jtpxtTtpcy  • 

Z/X.  Xxtp  ù>  %ey\  coti!  è’  tt > tppxoae  # nrxrpxe  rt  One. 

OSu.  OSuMiuf  , y»s  Kiq>x\nya>y  aedi*  • 

ZA.  O ii'  xeSpx  xporxkoy  t ìpifiu  X lornpoj  7 ie®>  . 

OSt.»  E Kfte®*  oCr®*  uui . Kotiopu  Si  /i»  . 

X/X,  De-if*  Xuihixe  ri/y$t  rxvsoKue  ixpu  ; 
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ATTO  I.  ' 

VI.  Da  Troja  il  prefe  e da’Trojani  flenti . 
iS/7.  Come  ? De  la  natia  tua  terra  forfè 
Ignoravi  le  arene  ? 

VI.  A forza  i venti 

Qui  temperando  flrafcinarmi  a riva. 

Sii.  Crederelli  ? Dal  fato  a la  medefma 

Sorte  ambedue  fummo  ferbati  s o Ulifle  . 
VI.  Forza  fu  dunque  , che  te  pur  qua  fpinfc  . 
Sii.  Si  > mentre  perfeguia  que’  ficr  predoni  s 
Che  Bacco  mi  rapir  . 

VI.  Ma  di  che  fatta 

Paefc  è quello  s e i paefan  chi  fono  ? 

Sii.  E’  quello  il  monte  Etneo  > che  d’  alto  mira 
Tutti  i monti  ficani . 

VI.  E dove  fono 

A guardar  la  cittade  e mura  e torri? 

SU.  T’  inganni  , o fordlier  . Son  quelli  gioghi 
Privi  d’  abitator  . 

VI.  Ma  1’  umil  piano 

Chi  lo  pafTeggia  ? Forfè  alpeflri  belve? 

Sii.  No  , mai  Ciclopi  , cui  non  offron  caf* 

Ma  fpelonche  1’  albergo  . 

Ovit#  I Kiou  yi  , xepva  Tpuixs/y  irori xv  • 

Z<A.  rt*f  ; irap^i^oy  ojk  w Inolia.  irarpepas  %5oy&.  J 
OSu.  Avtuvy  SutKAz/  Si-.po  (/.'  ùpvxaay  (àicp.  . ^ 
ZiA,  Tlxirxi  • Tsy  auro?  òxiuoy'  tcayrKeit  tftoi  • 
OSu.  H xau  ai/  Si upo  ntp&>  (Star  airi <;a\ne  ; 

Z/A.  A arar  S/t/xa/y , 01  B popttoy  uyupTaaxy  • 

OSj.  T/t  i'  »5i  %up&  , xou  Tty.s  yaiouai  J 
Z <A.  A iTyaitfy.  XixiKixt  lTriprur& 

OSj.  T ii%ji  Si  nrov  Vi  kiu  iro\tuc  irvpyu/uaTa  ; 

ZiA.  Oux  . eli i ipuptot  atpvris  uySpuvtuy,  &yi  « 

Ooy»  Tiyee  S'  scovai  yxiay  ; » ^Hpn/y  yt y<&  ; 

ZiA»  KuKKuTru  ayrp'  txoyrss  , ou  styas  So^aiy  » 
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Avvi  tra  loro  * . 

Chi  ’l  fren  ne  tenga  > o n’  è il  potere  uguale  ? 
Sii.  Menano  gregge  vagabondi  al  palco  ; 

Nè  niun  da  niuno  niuna  legge  accetta  . 

VI.  E donde  tragge  il  viver  lor  follegno  ? 

Forfè  dal  don  , eh’  al  Mondo  Cerer  fece  ? 

Sii.  Vivon  di  fciolto  c di  rapprefo  latte  * 

E di  carni  * che  Jor  pnrgon  le  greggi . . 

VI.  Sgorga  lor  da  la  vite  quel  licore  > 

Che  Bacco  nè  Jafciò  ? 

Sii,  No  > che  un’  avara 

Terra  fortiro*  ed  a’  fudori  ingrata, 

VI.  Amanti  almen  degli  ofpiti  faranno  > 

E del  dritto  ofpital  fanti  cuftodi  , 

Sii.  Anzi  cibo  più  dolce  » il  dicon  eflì  » 

De  le  carni  degli  ofpiti  non  hanno. 

VI.  Che  parli  ? Dunque  de  I’  umane  carni 

Veggono  lieti  le  lor  menfe  ingombre  ?... 
Sii.  Nefluno  ancora  non  toccò  qui  terra  5 
Che  al  lor  ferro  fuggisse  • 

VI.  Ove  fi  trova 

Or  coteflo  Ciclope  ? Entro  al  fuo  fpcco  ? 


OSy,  T xKvoyrss  5 ufi  tura*  xpctr&*  $ ,/*  . 

X/A,  N axovu  ovìty  ovleis  culty®*  . 

O ì'j.  Zmipoucri  $' 9 t?  r#  truffi  9 &M(jLnrp(&  /,  A, 

X/A.  Tet\a.xrt  9 x<u  rupotat  , xcu  pniKvy  ftopcf.» 

O Su.  Bpouiov  $e  vapi  e^ouffiy  a.[jt,rrehov  focus  ; . 

X/A»  H xtsai  • <roi  yap  u^upty  otxooffi  X^oya,  ^ 

<I>/Ao~?/'o/  x tocriot  n repi  £iyo‘js  ; ' 

X/A.  V\vxvtutol  <pu<ji  ru  xpict  rous  ^zvovs  tpopeiy  » 

OJi/,  T/  $ris  5 (Sopct  ycupovaiy  aySpwoxroyto  ; 

X/A,  Oi/Jf/r  f/.o\a>y  ìtvp'  , òans  ov  xarecr<pct'yn  • 

Oìu9  A ur(&*  KuxA(«>4  t vw'fiy?  *f  ìoptvy  cera»; 
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Sii.  Lungi  s*  aggira  intorno  a T Etna  , in  traccia 
Co’  fuoi  veltri  di  fiere  . 

VI.  Almen  faprelH 

Modo  trovar  , onde  di  qui  fottrarci  ? 

Sii.  Non  faprei , caro  Ulifse  ; eppur  noi  Damo 
* Pronti  a tutto  per  te  . 

VI.  Di  che  le  membra 

Digiune  ri  fiorar , dunque  ci  vendi  ? 

Sii.  Non  v*  ha  , come  già  dilli  , altro  che  carne  . 
VI.  A la  fame  ancor  quello  è dolce  freno  . 

Sii.  Poi  , fe  si  brami  , e cacio  ancora  , e latte. 

VI.  Tutto  fi  tragga  fuor  ; eh’  ogni  contratto 
Ama  la  luce  . 

Sii.  Ma,  perdona,,  quanto. 

Di  grazia  il  dì , quant’  or  vuo’  darmi  in  cambio? 
VI.  Non  oro  io  porto,  ma  licor  di  Bacco. 

Sii.  Oh  foavi  parole  ! Oh  dolci  accenti  ! 

Quel  licor  , che  bramiam  gran  tempo  indarno. 
VI.  Anzi  men  diede  un  botticel  lo  llefso 
Marou  (2)  figlio  del  Dio . 

Sii.  Quel  forfè  , eh’  io 

Già  portai  tenerello  in  quelle  braccia  ? VI. 

X/A.  topoi/S®*  A/rrti  , Svpar  /provar  xuer/r  . 

Ojy.  Oi<r§'  our  0 Spare/r  ,-&!*  aorai  papier  %%orot  ; 

X/A.  Ovjc  oti' , Oifoffiu.  orar  Se  ero/  Spainpter  ar » 

OSu.  OSneror  tifi//  a/ror  % où  aoray/^opter. 

S/A.  Oyx  e tir  y àairep  avo?  , «AA o or\nr  xptus . 

O Su.  AAA,’  ijSu  A /flou  xa/  t oSs  a^emp/oy  » 

S/A.  Kst/  tu  por  onr/at  et/  , xa/  fioos  -)«A«  . 

OSu.  Expepere  • pur  jeep  epioro\n(iaai  vp/oru  . 

S/A.  Sy  S arre Suae/t , erre  (io/  , %pucror  oro aov\ 

O Su.  Oy  Xpuaoy  , «AA « ora  pia  A/oruaou  pep/u. 

S/A»  Il  p/\ra r t/otar  t oJ  ooran^ofier  oraXai. 

Ojy.  Ka/  finy  Mctpur  pio/  orafi  ehaxe  t or  a/t  deou . 

S/A.  Or  t^tSpe-^x  ora/S'  eyu  vot  «>x«A a/s  ; 
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VI.  Di  Bacco  il  figlio,  onde  tu  meglio  intenda  . 

Sii.  L’  hai  teco  il  vino,  o lo  lafcialti  in  nave? 

VI»  QueftVre , che  tu  vedi  , egli  il  racchiude. 

Si H.  Ma  quello  appena  ad  irrigar  non  giuga e 
il  labbro  mio . 

VI.  Ben  meco  honne  altro  il  doppio 

Maggior  di  quanto  può  darne  quell’  otre . 

Sii.  Oh  Ja  foave  fonte  , che  in’  additi  ! 

VI.  Vuo’  tu  , che  un  fagg  o di  sì  pretto  vino 
Pria  ti  faccia  gullar  ? 

SU.  Tu  bene  avvilì  ; 

Che  il  gu fio  fpesso  a comperare  alletta  . 

VI.  A l’otre  in  fatti  anche  il  bicchiero  io  giunft . 

SU.  Su  , tralo  fuor  , onde  beendo  io  possa 
I pregi  ravvifarne  . 

VI.  Eccolo . 

SU.  Pape  ! 

O che  foave  odor  ! Che  ambrolia  è quella? 

VI.  Altra  volta  il  lenti  Hi? 

SU.  No  mel  credi  ; 

Ma  l’odor  funne,  che  mie  nari  assalfe. 

VI. 

Oiu,  C)  B *xx,ov  axQitipoy  ptxSris  , 

X/\,  Ey  ytut  t7/y  , n ytput  au  nvt 

Oiu.Oi  xaxot  t o t y/yy  ùt  optfff  ytpoy . 

X/K,  Oltrot  piiy  oui  xy  yyxàay  (aou  . 

Oiu.  Na<  i/t  roffoy  irot[4,  óaay  xy  1%  xtxxou  pun  » 

X*A.  KxKny  yt  xpuxny  tiirxt  , ttiuxy  i'  tfiat  • 

Oiu.  Bai /Ah  <ti  yi uat»  nrpeoroy  xxpxrroy  pttbu  « 

X*A.  A/xx/oy . n yxp  ysupcx  rt/y  tfyi/r  xx\h. 

OS;*  Kat/  fi»y  tpeKxu  xtu  ttorxp  , xaxou  fitrx  • 

X/\.Q>ip.  txvxr agor,  ùt  ayxu>ncj§u  muy  . 

Oiu.  iSoy  « X/A  « flxTxix!'9  ùt  xxKny  oauny  t%H  . 

Oiu.  E/Ìetyxp  xurtty  . X/ A»  Ov  (jlx  A/t  acAA  oa<ppxiyoy.a*  • 
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VI.  Ora  lo  afsaggia  , fe  noi  vuo9  fol tanto 
A parole  iodar . 

Sii.  Capperi  ! Bacco 

Già  m9  invita  a danzar  • A , a,  a, 

VI.  ^ Hatti  e’  Jc  fauci, 

Quanto  balla  > irrigato  ? 

Sii . E sì  davvero , . . 

Che  a Je  punte  de9  piè  m’  è giunto  a un  tratto  . 
VI.  E al  vin  , fe  il  brami  , aggiugneremo  anc’oro. 
Sii . Alzami  pure  il  fiafco,  e ci’  or  non  parla  . 

VI.  Or  le  carni  mi  porta  , e’I  cacio  > e 9i  latte  • 

Sii.  Tutto  farò  , che  appena  piò  mi  prende 
Di  padroni  penfiero  ; e pur  che  un  folo 
Bicchier  poteflì  tracannarne  ancora  , 

Ben  le  greggi  darei  di  quanti  in  terra 
Sono  Ciclopi;  e quando  ebbro  ne  folli, 

Noja  non  mi  darla  da  un  alto  Tasso 
Precipitarmi  ad  occhi  chiufi  in  ma  re  . 

Che  chi  beendo  non  impazza  > è pazzo. 

E dove  puoflì  alto  levare  il  fiafco , 

Ivi 


OSu.  reuaeu  »v» , ùs  xv  piu  A07&  *raivy\i  piovov  . 

Bx^xi  . %optvacu  rapxxaKf*  fx  o Bax%/Of. 

Ajx9  a . O Su.  rov  Kapuyya  Saxava^e  cou  xx\cos  \ 
X<A.  sif  ctKpovs  7«  rout  ovviai  a<pixtro. 

o£t/.  ri/j  Of  Tepùe  pxtv  rot  xau  yo  pei  opta,  ^uoop/.sV  • 

X/A*  XaAa  rov  xoxov  fxovov.  ex  ro  %puaiov  . 

Gàu*  Extpepere  vvv  rupeu/xxr  9 n (x»\av  roxov  . 

Apaoa)  raì)  9 oA tyov  tppovriaas  7*  àearoruy  . 

HV  exntiv  xv  xvXtxx  fiouKotfxttv  pttxv  9 
Tlavrav  Kvx\o>ra>v  avnXovs  (Soerxitfxarx  9 
P i-\at  r tf  «A pttjv  A tvxutioc  rerpxs  aro  , 

Ara*  fte$-jo$tif9  xara(2x\uv  re  rat  o<pput  • 

Of  7 s rtvuv  pttf  ytyuàs  9 pxxtverxi. 

I V *57  TOUTt  TQ'jpÙQV  Ì^XV47XVXÀJ 
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368  CICLOPE. 

Ivi  fon  prati  e danze  , e il  mal  sgobbila  . 
Quello  bicchicro  io  bacio  intanto  > e piango 
Il  mio  ftolto  Signor  , e la  fua  (3)  mezza 
Luce  » che  il  buon  dal  reo  fcerner  non  vale  . 
Afcolta  Ulisse  : difcorriamla  infiemc  . 

VI.  Si  : che  amici  voi  fete  , e ad  un  amico 
Or  v*  è dato  parlar  . 

-iSji/.  Piglialle  Troja  . 

Ed  Elena  facelle  alfin  prigiona  ? 

VI.  Anzi  tutta  di  Priamo  la  famiglia 

Mandammo  in  fondo  e diportammo  appieno» 

Sii.  Dunque  pigliafle  alfin  la  rea  donzella  > 

La  traditrice  } che  per  certi  vaghi 
Calzaretti  » cui  vide  in  gamba  a Pari  > 

E per  non  fo  qual  aureo  collarino 
Villogli  al  collo  } ftupida  rimafe 
E lafciò  misleale  in  abbandono 
L’  egregio  Menelao  > com’  uom  da  nulla  . 

Deh  non  fosse  comparfa  al  Mondo  mai 

Raz- 


Wuuutu  X,l>ou f *■**(**>' »(  , 0 $’  d/iat, 
Kctxuy  rt  knsis . ut  *7»  xi/yncofitu 
T eiovàe  irmfjLUy  T»y  Kuxkvwot  afix^ixr 
Kkaitiy  xtkivvy  , xa » roy  oydctkptoy  fisToy  * 
Ax  oC  OÌuaxiv  9 $tu\a\wJO(ity  Tt  ffot  • 

OSu.  Kau  fitiy  $ ikoi  7*  rpoa<ptpto$t  vpos  qikoy  • 
X/A*  E\a3tr*  Tpoiuy  , T»y  Ektyity  Tt  xttP,etf  » 

OÌ u.  Keti  rat yrct  7 * oixoy  n piufiiiuy  fTtpoctfity  • 
X*A,  Ap  ovy  txuyiiy  rity  ytctyiy  iiktrt  , 

T ny  irpoìoTty  , » toui  Sukctxovs  Tovf  votxikous 
Tìtpi  Toiy  cxtkoty  lìouau  , xeti  r oy  xP'jatlìV 
Kkoioy.qiopauyTU  vepi  fitaoy  tov  auxiy* 
EtsTTonSii  , Mtytktay  uy^pumoy 
A*>  ioy  knrov  a a j 7 t/s*  itote 
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Razza  di  donne  sì  malvage  e ree  ! 

Ma  i defiati  cibi  » eccogli  ornai  , 

Que’  de’  pallori , e que’  del  gioviti  gregge  3 
E assai  non  meno  di  rapprefo  latte . 

Su  via  prendete  5 e ratti  ratti  a quelle 
Spelonche  v’  involate  9 qui  lafciando 
lì  promesso  licor  di  vite  eletta  . * 

Vi.  Ohimè  ! Vien  il  Ciclope  . E che  faremo  ? 

Noi  fiam  perduti , o vecchio  . Ove  fuggire  ? 

Sii.  Entro  quel  fasso  j che  aliai  ben  vi  guarda  • 

VI.  Trillo  configlio , eh’  io  ne’  lacci  incappi . ' 

Sii.  No  y che  molte  ci  fon  grotte  folinghe  . 

VI.  No  ; che  ne  gemerla  Troja  a ragione  9 
S’  ora  vedelfe  a un  uomo  fol  dinanzi 
Paurofo  fuggir  chi  feppe  folo 
Co  lo  feudo  affrontar  Frigi  a migliaja» 

Che  fe  morir  convien  , morrem  da  forti  5 
O vivi  folle rrem  la  gloria  antica  . 

• * A a SU. 

tyuycti  7 uvaixuv  a<ps\'  ovra>  iuossflss  0 
lioo  rxh'  C[jliv  •jroipttvwy  fiocrxn  pietra  , 

Avetj?  Oiuoatu9  ptiixa tia>y  fioaxvptxra  % 

Tluxrou  7 a\xxr&-  r ou  (foravia  ruptuptara  , 

QspeaSt  , %o»pH$  eòe  ra^io  avrpvv  eviro  9 0 • 1 

B orpu(&»  suoi  oroopt  avmiovns  tunv • 

OÌu.  Oif/,01  » KuxKat-^,  óy  ip%srcu  • ri  ipaaoptsv  5 
Aoro\ù>\xptsv  7 ce/>,  a yspov . oroi  yjpn  pL/7 6/r  ' 

Eaai  orsrpas  rtioV  , oùorsp  olv  tSotrt  yt  • 

O So*  Amo?  ro$*  w ras  9 ctpxvov  ptoXav  sano  * 

Xi\.  Ou  iavov  • neri  xarayuytu  ir o\\tu  orirpas  • 

OÌv0  Ou  inr\  sortir  av  pttyaKa  7*  « Tpoix  oevot , 

■E/  <peu%o[Ài<r&'  tv  avipa^  ptvptov  è’  o%\ov  * 

typvyeoy  Cor  isti  v oroWaxts  auv  (tamii  • 

A\\'  « Sxvhv  xarSxvQupttZ)'  suysvus  , 

H £wris  tavov  top  or*p(&  y su  avaoptev,  *v 
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Sii.  Ferma  . Porgi  (4)  . Ch’  è ciò  ? Perchè  sì  lento? 

SCENA  V. 

Ciclope  , (5)  e detti . 

C/c.  He  tanto  Crepitar  ? Non  v’  è già  Bacco, 

Nè  de’  filtri  il  fraftuono  o de’timballi . 

Che  fanno  al  chi ufo  i giovinetti  agnelli  ? 

Su  dite.,  lattan  erti , e van  correndo 
De  le  lor  madri  impazienti  al  fianco? 

E i caneflrin  di  vimini  contefti 
Son  e’ ripieni  di  ben  preio  latte  ? 

Che  dite  ? Che  mi  rifpondete  ? Intendo  . 

Alcun  di  voi  a quello  mio  randello 
Vuol  donar  quanto  prima  amaro  pianto  » 

Che  tanto  mirar  terra  ? Alti  quegli  occhi . 

Sii.  Ecco  Signor,  fe  il  brami , a Giove  ifteflo. 

Agli  altri  , ad  Orione  alzato  il  guardo. 

Cìc.  Apparecchiato  è il  pranzo  ? 

Sii.  Il  tutto  è in  pronto. 

So!  che  diferete  fien  le  fauci  tue  . Cic. 

X/X.  A?f%t  . Irxps^t  • t i 7 ; rif  « pxSvptitt  . 

Ky.  T i tfxtiXtxf  tr  • ou  Aio*uc&>  raì*  , 

Ow  xpartt\ct  %c eXxoy,  tuuww  v upetyparx  % 

(xoi  x*t’  atrpx  ì/toyom  $Kx<;upixTX  \ 

H vp&  7*  ptatoit  Hai* , » % Irto  putrtpu* 

TÌKtupxi  Tpi^tvai  ; axeitioir  t 1»  <rsux*e* 
n\Hp<i>(xu  rvpet»  tu»  t^ttutAf  pitto*  ; 

Ti  $xrt  ; ti  Atytrt  j <r»x * rtt  vpu *»  t«  £vX$* 
Axxpu*  usivaa  . /Sàjt.t’  k*u  9 xtu  pi»  x*r*>  • 

X/X»  ìbou  rp(&*  xwo»  ve»  Aì  u»xxtkuf*pit»  , 

K(M  t at<;pct  , xat  rw  £i  pinta.  itp xepiax . 

K'j»  Apito»  tti»  H/  v xptaxtuxa pi*  tot  j 
I/A.  Ha/iff/»,  ò tvrpt%»t  •?*  piote»  * 
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Cic.  Ma  di  latte  fon  colmi  anch’  erti  i nappi  ? 

Sii.  Sì , che  ber  ne  potrelVi  tutta  intera, 

Se  ’l  voleflì , una  botte  . 

Cic.  E*  quello  , dimmi , 

Di  pecora  , o di  vacca  , o mi  ilo  infieme  ? 

Sii.  Sarà  quel  che  vorrai  ; purché  me  vivo 
Tu  non  ingoj  . 

Cic.  No  , noi  farò  ; che  tanti 

In  pancia  mi  darelle  e così  Urani 
Salti , che  ad  onta  mia  . ne  feoppierei . 

Zitto:  che  gente  è quella  , che  io  là  miro? 
Ladri  forfè  o corfar  prefer  qui  terra  ? 

Io  veggio  infatti  de  gli  ovili  mici 
Tratti  quelli  agnellini  , e flretti  intorno 
Di  lenti  vinchi  le  innocenti  membra  : 

Di  cacio  inoltre  qui  molti  panieri  ; 

E gonfio  al  vecchio  di  percofle  il  capo. 

Sii.  Ah  mifero,  eh’  io  fon  ! Sì  ne  fui  pelto. 

Che  di  febbre  or  avvampo  . 

Cic.  E da  chi  mai  ? 

Chi  tante  in  teda  ti  diè  pugna , o vecchio  ? 

A a 2 Sii. 

Ku.  H xcu  yx\»xr&>  nei  xparnptc  vKttp  ; 

Xi\.  ilar  txviay  yt  a , tir  Si Ktff  , o\or  vifoy. 

Kr%  Mn\aor  , » (Sono* , n fitfuyfnyoy  ; 

XtK»  Ov  «y  Si*#*  cu.  fin  fi s xuravtxt  fioyoy  . 

Kv»  H xtt  • tv»  7*  ctr  *y  /ita ti  t»  7*f tpi 

FI niaiyrtt  »vo\taair  ar  Cvo  ruy  a^nfi»Tuy  » 

E«  . Tir  o%\oy  Tori’  óp»  Tp<&>  ajKiois  f 
An-au  rtytc  xttrtffXoy » * ’/iov»  ; 

O pm  7*  roi  rovai'  upyar  uyrpuy  iftwr 
Xrpsvrtut  Kvyotat  confi»  au(4Vtv*.ty[itrous  9 
Ttv^n  ri  rvpeny  cvptptiyn  , ytpoyr»  rt 
Tì^nycuc  vpoauvoy  <p»\»xpoy  t£»ittxora  . 

ZoA»  SLifiot , vvptoiù)  ajyxtxofifity^  r»\*s  • 
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Sii.  Color  , Ciclopc  : e danno  tal  m’  incoile , * 

Perchè  lor  non  Iafciai  predare  il  tuo  . 

Cic.  In  me  non  conofcean  dunqu’  efTì  un  Dio  ? 

Ed  un  figlio  di  Dei  ? 

Sii.  Tai  cofe  andava 

Dicendo  anch1  io  , ma  il  bene  e ’I  meglio  intanto 
E’  levavan  di  quinci  » e a miodilpetto  t 

Si  mangiavan  quel  cacio,  e quelli  agnelli 
Fuori  traear»  de  la  lor  chiufa  mandra  . 

È vantavan  di  più  , che  a itnmenfo  ceppo 
.Obbligato  il  tuo  piè  con  gran  tormento. 

Svelto  a forza  t’avrìan  l’occhio  di  tefta, 

E con  frulla  ben  ben  vergato  il  tergo  ; 

Indi  ai  tuo  collo  grofsa  fune  attorta, 

Mcfso  t’  avrlano  al  remo , e altrui  venduto 
A portar  farti , od  a guardar  la  cafa  . 

Ciel. E’  vero?  vanne  adunque  , e accette  , e fpadc 
Senz’  indugio  m’  affila  , e il  fuoco  metti 
Di  legne  a gran  catalla  , onde  dal  cuoco 

To- 

. i * 

K v.  TVo  tov  ; tu  hs  aop  xpur  vtrvxTtvatv  , ytpoy  ; 

X/X#  T ira  tlupÌi  , KlscX»4  » °T/  TaX  0VK  r<<él'  Q,Ptiy  • 

Ku.  Ovx  iaxv  opta  Stop  pia  , *ou  $t<uy  olito  } 

J/X.  Ex.f'yo»'  iy*>  Tai' . oi  i ttpopouy  tu  %pti[uuTU» 

KeU  TOP  7 1 TV pOP  , OVX  tUPTtfr  , ttoSlOP  . 

Toyf  t uppuf  t%t$opovpro , inauPTK  5e  ut 
KXftiip  TptTMX»  , TOP  0<p§Uk[l0P  (JMTOP  , 

Ta  OTkay xy  *?*<r*°*  *£a|U»<raffSai  fiicp  , 

Mar/7/  t tv  to  yniToy  unrodki'^eip  oiSip  . 

Kutht  a avpltiauPTit , «f  <ra‘X»X/a 
T nc  ptt<&*  tpiSukoPTit  uroivgup  tipi 
TltTpovs  (uox^ivhp  , « orvkup*  Kurafiukap . 

Kv.  AknSii  J ovxuvp  xonixf  ùt  ra^/r  it»v 

0i li-m  fjiuxu-p <*.(  ^ xeu  ptiyuy  (puxskkop  %vkuy 
E TiSai  upu^hi  . às  ajpuyiPTtt  uvtixu  2. 
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Torto  torto  fcaonati  al  ventre  mio 
Di  carni  appena  da’  carboni  tolte 
Porgano  dolce  e deliaca  cena  . 

Né  quello  fol  * ma  le  rertanti  fiemmi  • 

In  boglient’ acqua  intenerite  c dome  . 

Che  de7  cibi  comun  fjn  pieno  afsai  • 

Afsai  le  menfe  mie  cervi  e Jeoni 
Ingombrare  finora  > ed  ornai  troppo 
Tenni  il  dente  digiun  da  carni  umane  . 

Sii*  Il  variar  , mio  Sire  , i modi  ufati 

Dà  pili  dolci  piacer  : ed  è gran  tempo  > 

Dacché  non  approdar  qui  forertieri . 

VI.  Ciclope  > afcolta  ancor  gli  ofpiti  in  parte  ^ 

Stremi  di  cibo  a gli  antri  tuoi  d’  apprettò 
Dal  legno  ne  venimmo  e in  traccia  e in  compra* 
Ora  coftui  per  una  coppa  fola  > J 

Che  gli  demmo  di  vin  3 ci  olferfe  ingordo 
E ci  diede  per  berla  agnelli  in  vece  ; 

Noi  del  cambio  eravamo  ambo  contenti  * 

Nò  violenza  a nulla  far  lo  ftrinfe  . 

A a $ ' Ma, 

ynb-jy  rtty  epcny  tr  ctySpctK®* 

Qtpptnv  zboyT&*  bouTU  ry  xpeuyopta)  . 

Tu  y «X  \9@HT<&*  f(p$at  , XcU  T9THXQTU  « 
ilV  tX'irKicos  ys  $cur&'  t/pcspojxoou. 

A A ir  A soyrcoy  stt  ptot  Sw/oouzvcp  , 

Ea uyuv  ti  • X9oyi<^‘  “t*  a7r'  uy^pconrcoy  (ioput  • 

X/A.  Tu  xeuyu  y'  tx  tcov  ndub&y  9 co  bzavoTu  9 
H'bioy  s;tv  • ov  yup  u\j  vivsi  y e 
AAA oi  Tp®*  uyrpx  tu  a u<pixovTO  % ìvoi  • 

Ki/xAw-^  » uxouffoy  tv  pupa  bz  toov  £ty<oy  • 

Hptar  fiopus  Xpn^oyTit  tpinoKìiy  \afiay 
X&7  uosoy  ujTpcoy  #A Sousy  ytcof  unto*  /* 

Tane  b'  upyus  ilpcty  out<&  urr.  oivov  axvyov 
Attuto  A*  rt  , xcpbtbov  , mny  Ku@»y  t . . . *v 
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J74  CICLOPE. 

Ma  però  , che  il  mefehin  fu  allor  forprefo, 
Che  ne  vendeva  occultamente  il  tuo  , 

Cofa  non  dice  , che  fi  tenga  a prova  . 

SU.  lo  ? Ch’  e’  già  folle  fpento  . 

£>/.  Se  il  ver  taccio. 

SU.  No  , pel  tuo  Genitor  Nettuno,  o Sire  , 
No,  pel  grande  Tritone,  e per  Nerèo, 
No  , per  Califì'o  , e per  l’algole  Ninfe  , 
No , pe’  flutti  del  mare  , e per  quant’  elfo 
Di  muto  gregge  entro  al  fuo  feno  afeonde , 
No,  mel  credi , o mio  vago  Ciclopino, 
Mio  dolce  padroncin  , già  non  vendetti 
A gli  ofpiti  i tuoi  ben  ; e se  ’1  fec’  io, 
Peran  di  mala  morte  i figli  miei  ; 

Quelli  sì  , per  cui  tanto  amor  m’ incende . 

Cor.  Taci  una  volta  : io  t’  ho  veduto  , io  Hello 
Vendere  a’Forallier  quelle  follanze  . 

S’ io  fallo  dico  , il  Genitor  ne  pera* 

Nè  trillo  far  de  gli  ofpiti  governo  . 


E ixovai  • x'ouStr  »y  Tour#  (Ucf.  . 

ovr®>  vyiit  ouSir  , ó>y  yvety  , ktya9 
E tu  xctrtkn<pSn  ffou  ^»3/>ct  vukuy  rx  gx  • 
Xik.Eyui  xttxaif  yxp  t %okoi  • 

Oiv»  « ^tvlopiax  . 

Ma  roy  n octtìu  roy  rtxoyrx  a , * KwxAa4> 
M*  roy  fitycty  Tpirvyx  , xcu  roy  N xpix9 
Ma  r»y  Kxku^,  rat  rt  xopxt 9 

Ma  SÌ  'tip*  xvfixr  , tx$v*y  Tt  nraiy  7*'®*  » 
Arufioa  u xxkkttoy  , ® K uxkurtoy  , 

O luiroriGXi  , /uh  roti  t%o$tf.y  f7w 
sLtyoioi  Xpvfxxr  . » xxxui  oùroi  xxxot 
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ATTO  I. 

Cic.  Voi  fiete  mcntitor  . Più  a coltui  credo  , 
Che  non  a Radamanto  ; e ben  io  parlo 
Afsai  meglio  di  voi.  Pur  voglio  imprima 
Loro  indrizzar  le  mie  parole  • D’  onde 
Venite,  o Foreftier  ? Qual  mai  paefe , 
Qual  terra  fu,  che  a ferma  età  vi  trafsc  ? 
VI.  Itacefi  noi  liam  : da  la  diflrutca 

Per  valor  noftro  ampia  città  di  Troja  , 
Fidati  al  mar  , di  rabbiofi  venti 
Un  urto  ad  afferrar  a la  tua  spiaggia 
Ne  coltrinfe  ,oCic,lope  : e qui  venimmo  , 
Cic.  Forfè  di  que* , che  d’  Elena  ribalda 
Il  rapimento  a vendicar  , cignefte 
La  città  d’ Ilio  a lo  Scamandro  in  riva  ? 

VI.  Sì,  delti  appunto  , ma  di  ftenti  a prova 
Ahi  quanto  acerbi  1 

Cic.  O vergognofa  imprefa, 

In  Frigia  navigar  la  Grecia  tutta, 

D’  una  femmina  fola  al  fol  racquilto  ! * 
VI.  Opra  ella  fu  del  Ciel  : non  farne  reo, 

A a 4 

Ku.  tyctyt  Tcuie  rov  P aiaptaySu^ 

rioAAg*  rtToià*  , Kt u ìinauortftor  \tycy 
0*Aai  J’  tpttrdiu  . voSiy  irli ua*r  , u tyrot  ; 
Tloìxiroi  ; rit  ùftxf  i^rreuituoty  voAit  $ 

Oji/.  I3«  khitioi  fttr  to  yiy<&> . I A/sv  i’  atra 
TltpactyTir  «ry,  vrytuuxaiy  SaKaosioit 
£»y  yettoty  t^ntaStyTis  tmoMty  , Kì/kA«4  • 

Ku,  H thi  xctxitm  e 1 *p retyxf 

E A iynt  Xxttuuy'ópov  yuroy  lA<ov  voKir  \ 

Oiu.  Oùrot  , Toyoy  top  St/ycy  t%HrrA.nxpTis  • 

Ku.  \iaypoy  tpxrtvpia  y , oì  rtytt  ftixf  XaPtr 
ruytux.<&>  ttrrKivoxr  »t  yauxy  fpuytiy  . 

OJv#  0sou  to  vpayfjLx  . (inìtt  turm  (3por»y  • 
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376  CI'CLOP  E . 

Qual  che  fia  de’  mortali  • Noi  frattanto  , \ % j 

O illuftrc  figlio  del  marino  Dio  , 

Supplici  a te  volgiamo  i noftri  accenti , 

E liberi  ad  un  tempo;  agli  antri  tuoi 
Gente  approdata  fol  per  cafo , e amica  , 

Deh  non  patir  , che  preda  fia  di  morte  , 

E eh’  empio  palio  al  ventre  tuo  minillri.  ( 

Gente  , o Signor , che  al  tuo  graa  Padre  feo 
Là  de  la  Grecia  ne’ ripolli  feni 
Sacri  forger  da  terra  altari  e templi  : 

Che  di  Tenaro  il  fagro  intatto  porto» 

E gli  erti  falli  di  malèa,  ed  il  caro 
A Minerva  di  Sunio  argenteo  fcoglio  » - 
E i G ere  Ilei  ricovrì  afpettan  fai  va  : . 

Che  fola  infine  tra  la  Grecia  tutta 

* 

Non  fu  de’  Frigi  mifero  ludibrio  » 

* * Deh  ! prendi  parte  a quelli  ben  tu  pure  » 

Tu  » che  fotto  1’  ignita  Etnea  montagna. 

De  la  Grecia  comun  tieni  antri  afeofi  . 

Deh  , come  fuole  ogn*  uom , pietà  rifenti  ; . * ** 

\ 

t r*  - . 

co  3«ot/  vovriov  ysvvcut  rrrcUy 
l'xertuopcev  re  , xcu  htyofitv  t\tu%tpooe  • 

M»  r\rir  irp<&  ctvrpot  oous  ayiypLtrovt  <pt\auf 
Uretra/  , fiopctv  rt  ó’jost'sn  StcScu  y vot^ois  • 

O / roy  aov  j c o , nrcurtp  tx&'v  va&v  tlpstf 

Vlpu<TBL(jLt(J$Ct  y ut  tv  EAActS©-  filVXQdS  • 
l'tp<&*  r aSpatu?©-  Tòuvotpou  pura  \t[*nv 
MaAfaf  r ctxpoi  xeuSptvvsf  , w re  Xouvtou 
Atas  A Oetvcts  ccoy  C'TTupyup^  vtrpu  , 

Ttpdusioi  <rt  xctrctQuyau  , rat  5’  EÀÀaS©J 
Auatpopct  y ovali)  typv^iv  oux  tlvxau^v • 

12  V xcu  <ru  xotvou»  yt)s  yotp  E 'Wa.1©*  ptuX0Vf> 

Oixas.y  vnr'  A trvn  rn  wvpisuxrty  irerpcp  • 

No«o/*  Si  Ovijrois  as  fayovt  airssp t<?ou9 
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Di  naufraganti  umili , e quali  ellinti  ; 

E di  doni  ofpitali  e de  le  ufate 
Velli  fa  , ch’ora  fien  per  te  forniti . 

No,  non  curar  , che  fu  appuntati  fpiedi 
Arrolliti  a le  fiamme  empir  la  bocca  , 

E il  ventre  ti  portiamo  . Aliai  la  Grecia 
Fu  dal  Trojano  difettata  e fmunta  , 

Strage  facendo  d’ infinita  gente . t 
Priamo  affai  a le  folette  fpofe  , 

A le  vecchie  lontane  da’  Jor  figli 
E a’  laflì  Genitor  fatti  ornai  bianchi 
Fe’ danno  , o Sire  ; ah  fe  glieftremi  avanzi, 
Lordandone  una  trilla  amara  cena  , 

Tu  perdi  e ftruggi , ove  altri  avrà  mai  fcampo  ? 
Deh  t*  appiglia  ora  almeno  a’  miei  configli . 
Spregia  d’ un’efca  la  rea  voglia  ingorda  » 

E la  fierezza  a la  pietà  pofponi , 

E ti  rammenta  , che  gl’  indegni  acquifli 
Fan  le  piò  volte  , chi  gli  amò  > dolenti 
Sii.  E’  mi  da  ’1  cuor  di  configliarti , o Sire  ; 

De 

l'xtrat  Si%ia$i u Torrtour  tySapiitvevs  » 

H tna  t*  Sovrcu  t Keu  vsvKout  ivapxtaeu  • 

Oi/x  *upi0ovvopoiai  v»xdi)>Tat  jucAi; 

O0t\o iat  raSur  kcu  y»x Sor  vKnaeu  oi9tv  . 

A Kit  Si  rìpmpioij  -yeti  t^npua  EAÀatSct, 
rioAA»/  yixpu v voieva*  Sopwtrn  $ovuv  . 

A Ko%ovt  t uyarSpovf  , ypctvs  t'  ivttiSxs  etKsatr3. 
TÌoKìovì  ti  vurtpxs  . ti  Si  rovi  KtKftufityovt  * 

Xv  avuwpa>a*t  , Scut’  *r*Kua*t  vixpxv  , 

Tìoi  rpi-^iTeu  tu  • aKK  » piot  v/$cv,  KvxKa^l  , 
n*pit  ro  ftapyor  ape  yv*$ov ^ to  V %vat0it  ‘ 

Tnt  SvosfSaxs  arSiKov  • flsAAc/^i  yup 

KipSn  vamp*  ^nuiay  a««4.aro . 

XiK%  TXapoii’ia-tu • aoi  fiovK optai,  T*r  pii?  xa txv 
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De  le  carni  di  lui  nemmeno  un  filo 
Lafciar  non  dei  ; ma  quando  tu  la  lingua  ' 

Di  mangiarne  confenta  > a me  lo  credi  * 

Piti  attuto  parlator  di  te  non  fia . 

Cic.  La  ricchezza  , o mefchin  , de’  faggi  è il  Dio  . 
Non  cape  il  retto  > che  fuon  vano  e fumo  » 

I marin  templi , ove  mio  padre  alberga  , 

Stian  j dove  fono;  a che  di  ciò  mi  parli  ? 
Fulmin  di  Giove  > o Foreftier,  non  temo; 

Nè  so  , che  Giove  fia  di  me  maggiore  * . 

Del  retto  io  non  lo  curo  ; e che  ciò  fia  5 . 

Afcolta  . Quando  nembi  e'  d’alto  verfa  * . 

Al  petrofo  mio  albergo  allor  mi  ttringo  ; 

E difefo  dal  tetto  * il  fupin  ventre 
Di  felvaggina  o di  vitel  riempio  . 

Poi  di  latte  becndo  un’  ampia  tazza 
Scoto  la  vette  con  romor , di  Giove 
A contraffar  il  fragorofo  tuono  . 

Allor  9 che  Borea  le  gelate  nevi  1 

Di 

MwJsì'  ktmj:  Toub »y  ts  tu'/  yKwosxv  bxxns  , 
Ko/U'l'®*  ys/ncni  9 xcu  A ukitctT®-»  9 Ki/xA<v>4  * 

Ky.  O*  oi/t®-*  , ctvSp&Tncrxt  9 rois  aopois  S?©-*  • 

T*  b'  aWcL  xofxiroi  , xcu  hoyvy  vjfxopptOÀ  • 

A xpxs  b'  tyctkicu  f <t(  xctStbp'jruA  TctTVp  , 

Xcupeur  XtkiOCO  • Ti  Tabe  vpovstiav  A oy<p  ; 

Zny<&>  b'  syct  xepctvvor  ou  yptosv  9 , 

Oyó’  otb'  ^ òrt  Zeus  99  epLQu  xpHoscor 

OÙ  f/,0i  T0  kjiTTQy  • (OS  b 0 V fxot  pt  éAh  9 

Axouaov  ».  Ót xv  urad tu  optftpoy 

ÌLy  Tvb'e  vtTpcp  ttyy  Ckn/uptara 

H pLoa%oy  0-7TT o/ 9 u ti  $npnoy  b*K&* 

Acuyuuty©*  ty  styoyn  yasep'  CtTixy  • 

E7 TtxTiuy  yu\uKT(&>  apupopect  9 nrtirkoy 
KP  ova> , A/®*  ftpcyTcuay  ut  ipiv  xTvvcoy  • 
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ATTO  I. 

Di  Tracia  adduce  e le  campagne  imbianca  , 

Ben  fino  agli  occhj  impellicciato,  e fuoco 
Da  mane  a fera  accefo,  alcun  penfiero 
Di  fredde  nevi  o d’  AquiJon  non  tn’  ange  . 

La  terra  poi  a marcio  fuo  difpetto 
L’ erbe  vedendo  le  mie  greggi  ingralTa  , 

Che  non  offro  a neffun  , falvo  a me  folo , 

Non  a gli  Dei , trane  quell’  un  , ch’è  certo 
D’  ogni  nume  maggior , il  ventre  mio  . 

Eh  che  il  bere  e mangiar  da  mane  a fera 
E ’1  non  premere  ih  cor  nojofe  cure, 

Queflo  degli  uomin  faggi  è il  folo  Giove  . 

Chi  per  vergar  l’umana  vita  indufle 
Leggi  nel  Mondo , viva  pur  dolente  . . 

Dal  canto  mio  , non  rimarrommi  io  mai 
Di  far  bene  a me  ftefio , e di  mangiarti  (6)« 

E perchè  fcevro  d’  ogni  colpa  io  redi 
Gli  ofpitali  miei  don  le  brace  fieno, 

E ’1  paterno  pajuol , eh’  arroventito 

Ben 

6ray  J»  fioptxt  Spnìxot  X1V  » 

Aopouat  $Kp<uy  aapix  irepifiaKvy  • (jt,ov  , 

K(u  vnjp  aycuSvy  , x,oyos  ovbty  fiat  pts\»  » 

H'  7»  i’  xyxyxx  , xety  StAti  , km y , 

’Tixroutrx  iroixy  r x[ìx  irixiyn  fiora  » , 

A'  tyw  ou  rtyt  Svia  , orAi iy  tpcoi  , Stoici  b ovt 
Kiu  r » ueyisn  yx<pi  rybt  Sxiptoyoi»  • 

SÌ?  rouxvniy  yt  , xxi  <paytiv  rou<p  vfitpa» 

Zfi/f  oCror  arSpcoroici  rotai  axzpoct  , 

A urtiy  St  /unSty  avroy  • 01  Si  rovi  roptovt 
Edtrro  iroixiAKotrif  uySpanrxy  fiioy  , 

K\xmy  xyuyx  » rn y tuny 

Ou  vauaopiai  Spot  tv,  xxrtaStmv  rt  et  • 

St yix  rt  coiai  ( a!r  apituvrof  u ) 
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jSo  CICLOPE. 

Ben  conterrà  le  mifere  tue  carni  . 

Su  dunque  , entro  n’  andate  , e de  lo  fpeco 
Me  , che  fon  Dio , fra  dolci  canti  , e allegre 
Danze  del  paltò  defiato  empite. 

VI,  Ohimè  , chi  (alvo  de’ Trojani  uscio 
E de’  marini  acerbi  (tenti  , al  fine 
Cadrà  dunque  in  balìa  d1  un’  empia  fera  , 

- D’  un’  infeofato  cor  di  pietà  ignudo  ? 

Oh  Pallade  , o di  Giove  eletto  germe  • 

Soccorri  , deh  (occorri  , eh’  è ornai  tempo. 

Ah  tu  ben  vedi  , che  a maggior  per1  gli  , 

Che  non  in  Troja  , or  fono  in  braccio,  e venni 
Ne  l’ abiflb  a cader  de’  più  gran  mali . 

O tu.,  che  il  feggio  tien  negli  altri  ardenti  , 
Giove  ofpital , quaggiù  il  tuo  guardo  abbatta  ; 
Che  fe  quà  non  rimiri , indarno  il  mondo. 
Poiché  nulla  non  n’hai , qual  Dio  ti  cole. 

• Fine  del F t Atto  primo . 
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Nur  , vvp  apntyy  . xpttosoyxt  yxp  lAiou 
Tloyovc  aysyfieu  , Kopvt  Kitivyov  @*9pct  » 

Xv  <r  , v yxHycoy  uotpvy  onu»y  t ipas 

Zìi/,  i \trì  èpa  reti'  . 11  yotp  aura  (in  flhtviis  , \ 

AMvt  yo[it(a  2iy,  <ro  finis?  a/.  Osar  • ■ / 
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ATTO  I.  38* 

CORO. 

O d’  ampie  fauci  armato , apri  il  tuo  labbro 

Che  già  , o Ciclope  , è tutto  in  pronto;  e puoi 
Le  cotte  membra  ed  arrodite  e tolte 
Da  le  brace  tedè  , cui  fopra  fcabbro  , 

Scudo  uccife  traedi  da’  lor  cuoi , 

Ora  inghiottir  fra  crudi  denti  accolte  • 

No , non  farmene  parte  : a me  fol  preda 
Un  palifchermo:  e darò  eterno  addio 
A la  tua  reggia  , e il  darò  pure  a queda 
Inofpital  funeda 

Razza  di  fagrifizj , eh’  .offre  il  rio 
Ciclope  Etneo,  d’ofpital  carne  ingordo  . 

CrudeJ , chi  uccide  gli  ofpiti , c le  membra 
Lor  taglia  in  pezzi  e (membra , 

Onde  fatollin  cotte  il  ventre  lordo. 

NO. 

Xo#  Evpt/ut  yotpvyyor  t c*  . 

Aratoptou  to  %h\o(  , aJr  1 rotila,  coi 

EfSa  xcu  otta  , xcu  uySpuxiaf  ATo^VAUfty  . 

Bpu%Hy  , xptvxovay  (itKti  %tyvy  , 

Aaou/uaWu  ty  cuyih  xauyofiiyx  . • 

M»  (IO!  , (tu  TpaStSou» 

Mayot  pioyp»  t topine  iropàptiìot  oxxipot , 

Xouptrti  [ity  avXis  , ' 

Xduptrv  $1  Si/fxctroy 
AtoQuuiqì  ay 
E XH  Svfuty  KuxAa-^ 

AtTytuos  t %tyixt»y 
Kpuuy  xt^apfiiyof  pop*  , 

Nn\Vf  0 r\apicuy , ootu 
Atopcctray  i^teiout  , 

2 tyixout  ixrnpat  ìxSvh  ìiopiuv , 

Ko-ìrraiy  , fipu%*iy  , tip$ a ti  S&tyojutyot 

Mvcrapo/ff/y  oiouff/y 

Ay^puoroty  Sippi  at  uy$paxa>y  xptx , 
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NOTE  ALL’  ATTO  I 


CO  Ut  fi  parla  alla  gretta  . Non  volgo  i prefenti  rerfi  in 
Endecafìllibi , pere  hi  è una  cantata  da  Coro  , che  non  è 
necelsaria  ali’  axione  . 

(z.)  Marone  , come  racconta  Diodoro  , fu  ottimo  vignaiuolo» 
e compagno  ad  Ofitide  nella  fue  fpedizioni  . Crefciuto  negli  anni 
fu  lafciato  da  Ofitide  nella  Tracia  , ove  fabbricò  Maronea . 

( i)  Perché  non  ha  Politicato  , che  un  occhio  folo  in  mezzo 
alla  ironie  . 

C4)  Coti  grida  Sileno  , perche  Ulifse  ritiratoli  alquanto  in  di- 
fparte  non  gli  ha  dato  il  botticello  del  vino  . 

(<  ) Ulifse  co’  fuoi  fi  ritira  alquanto  in  difparte  verfo  le  grot- 
te della  spelonca  di  Poliremo  . 

( 6)  Ecco  in  bocca  di  che  onorevole  personaggio  colloca  il 
nollro  giudiziofo  poeta  le  mafsinie  » che  al  prefente,  febbene  an_, 
po’  più  incivilite  e men  grofsolane  , pure  in  realta  le  medefime, 
coftituifcono  quegli  fpiriti  , che  li  danno  il  nome  di  forti  ; ed 
altra  fortezza  non  hanno  , che  la  prefente  di  Polifemo  , cioè 
un*  eroica  empietà  . 
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ATTO  SECONDO 

SCENA  I. 

• > 

Vltfse  y e Coro  • 

i * 

Vi.  f N H Ciel  > che  degg’ io  dir?  Che  rtrana  villa 
Vj  E difpietata  entro  a lo  fpeco  , ahi  JafTo  ! 
Solenni  io  mai  ? Chi  crederà  a’  miei  detti  ? 

Non  opre  di  mortai  fembran  , ma  un  fogno. 

Cor . Che  parli , Ulifle  ? I dolci  tuoi  compagni 
Forfè  mangiò  quel  Diavol  di  Ciclopc  ? * 

VI.  Ahi  ! pur  troppo  il  crudel  guardo  e le  mani 
Pofe  fu  i due  , cui  le  ben  palle  membra 
Faceano  intorno  piò  infelice  ingombro  . 

Cor . Come  > o mefehini , tanto  mal  v’avvenne  ? 

VI.  Com’  entro  fummo  in  quell’  alpellre  grotta  y 
Fe’  tollo  fuoco  y fui  camin  gittando 
D’ immenfe  quercie  così  valli  tronchi , 

Quanto  il  pefo  farìan  di  ben  tre  carrà  • 

Poi 

Oài/.  SI  Z ìu%  ri  Ae&y  # ìnv  i$aiv  avrpuv  tau  9 

K’ou  ITtSa  , fluSojf  HKOT  9 ovì'  spyo/s  fipOTOtV  J 
Xo.  T/  V fiovv  y b Sotvartu  asGtv 

tyibovf  sToupous  avo  ci  errar  ©•*  • 

Oji>.  A/oJour  y adpttaas  9 xcpjrifixsaaat  %epoiv  y 
Oi  cr«/3x0-  (4%ov  tvrpefesarov  nra^^  « 

Xo.  Fiat  9 co  rabaiorup' , un  nraa^ovns  ra$e  j 
E orti  wirptuuv  rtt*V  saiibSofte*  %Sova  9 
Avtkaucre  fi sv  wvp  vrparov  y v-^nb ,ttr  $pu<&* 

Kopfious  nrbantas  fiaba ìv  «t ri  y 

T piozuv  afia^atv  ùe  aycoyifiov  fiap(&*  . 


384  CICLOPE. 

Poi  di  foglie  d’  abete  al  foco  appreso 
Sul  nudo  fuolo  un  rozzo  letto  ftefe  ; 

E munte  le  giovenche  un  gran  barile 
Di  bianco  latte  empi  , cui  giunfe  un  nappo 
Ben  tre  cubiti  largo  ed  alto  quattro  . 

Bollir  fe’intanto  la  metallie’urna, 

E a le  fiamme  accodò  lunghi  Ichidoni , 

E le  gran  botti  da  raccorci  il  fangue: 

Quelle  pulite  con  accette»  c quelli 
Con  foco  arroventati  » e non  da  ferro 
• Ma  d’afpro  ramo  di  paliuro  lifci . 

Come  a concio  fu  tutto  , al  cuoco  infame  » 

Ch’  è in  odio  al  Cie!>  i due  miei  fidi  diede* 
Che  prefi  a forza  , in  q iefto  modo  uccife  ; 

L’  uno  cacciò  ne  la  caldaja  ardente  » 

E pel  tendin  del  piè  P altro  ghermito 
Il  gittò  contro  a gli  fchcggion  taglienti 

De 

E tettrct  $ ukktiy  tkxTtyay  %ctf£tUTrtrn 
Efitatr  vjrnv  ttkxaiay  teupos  Qkoy  1 » 

Kpctmp*  i'  t%itrkxety  !f KetfKfopor 

u[4Sk%att  , ktvxoy  slattiti  yaku» 

Xxu$&  ti  x/ojou  ira tpsdtr  , tts  »vpot  rpieiy 
, (JxSof  ot  Ttosxpoty  vpe uyiTO, 

Kae  %etkxioy  kt(3nr  tmgiffty  tevpt  , 

Ofitkove  t età pous  fzty  ryxtxxvpityoui  trvpt  » 

H cCouf  i'  00  hptrtxyq)  7’,  Ukkct  te xktovpov  xkxla, 
Airyeux  rt  ofxyftx  trtktxtuy  yyxSott, 

Cfr  5’  »y  trotptx  trxyrx  r<p  Stosvytt 
Aiiov  [zxyRptp  t <pe»Tf  avpt(ixp-\xt  Su» 

Eff^otj'’  trtupuy  ra>y  tpitty  puSpeep  t iyi  • - 
T oy  fjity  , ki/fnrot  ut  xuror  ^xkxnkxt oy  » 

T oy  S’  au,  Ttroyrot  àptrxaxt  uxpov  voiot , 
lizza?  rrpot  o%vy  y’  o?vx*  tetrpxiov  kiSou, 
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ATTO  IL  385 

De  1*  afpro  fcoglio  , e ne  fchizzb  il  cervello . 
Poi  con  un  coltellaccio  fu  lor  Copra , 

E de’ laceri  brani  arrogi  parte. 

Partea  leflar  ne  la  caldaja  immerfe. 

Io  frattanto  mefchìn  largo  verfando 
Pianto  da  gli  occhi  al  fier  Ciciopo  è forza, 

Che  fia  minillro  in  sì  crudele  uffizio  . 

Gli  altri  poi  , quali  impauriti  augelli, 

Ne’buchi  s’afcondean  de  la  caverna. 

Nè  più  correa  lor  fangue  ne  le  vene  , 

Ma  de’  compagni  miei  fatollo  ornai 
Come  lo  vidi  rovefciarli  al  Cuoio  , 

E grave  aere  maudar  da  1’  atre  fauci  , 

Certo  moto  divino  mi  comprefe . 

Di  licor  Maronèo  ricolmo  un  nappo 
Con  tali  accenti  gliel  prefento  a bere  • 

Ciciopo  , o figlio  del  marino  Dio  , 

Senti  qual  da  le  fue  viti  la  Grecia 
Divin  bicchier  , gioja  di  Bacco  , t’  offra. 

B b Egli 

Eyxt$a\oy  t^ippayt  , xeu  xx^xpvxaxi 
Axfipta  i4ct%tupcj.  oapxeif  , tZ&VTct  vupt  % 

T«i’  «f  \i(3nr  tipi ixt?  i -J,t<rdcu  • 

Eytu  $'  ò rKitfiuy  ietxpù  av  0QStt\pia/y  %tuy  f 
ExpipiTTOfiity  Kvx\a>vi  , xcu  Sinxoyour  • 

A\\ot  i’ , óvus  opytQtt  , tv  piv%oit  virpets 
Tìrn^xynt  axoy  * $ oux  * XP°7  * 

Enfi  b ireupuy  ruv  tpivy  v\tia$Hc  (Zopxc 
Avivtot  yxpuyy®*  aiStp'  tfyas  fietpvy , 

E/<T»xSf  fjtot  rt  Saoy  • t(iv\xaxt 
ÌA.stpvy<&>  auroiij  rpii  vpotrpip»  v tur  , 

Atyuy  roti’  , u vai  voyriov  Slot/  Kt/xX»4  t 
Xxe^ai  toS’  t o’ioy  E\A*f  a/iViKvy  aro 
©ho*  xofii^a  vof/itt  , Aioyvaou  y*y&>  • 

O à txvKtat  oty  ras  «tycuffxvyrov  fioput  , 
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Egli  ripien  de  1*  efecrando  parto 
L’  accolfe  , e ingordo  tracannollo  a un  tratto 
E come  P ebbe  voto  , sì  Jodommi  . 

Ofpite  mio  diletto  , in  ver  mi  dai 
Grata  bevanda  dopo  grata  cena  . 

Quando  tu’  accorti  , che  il  licor  piacea  , 

Gliene  diedi  altro  nappo,  ben  vedendo 
Che  il  vin  1’  opprimerebbe,  e che  di  fua 
Fierezza  pagherìa  predo  la  pena  . 

Egli  a cantar  li  diede  intanto  ; ed  io 
Tazze  giugncndo  a tazze,  gli  venia 
Infiammando  le  vifcere  di  vino  . 

Lo  fgangherato  canto  or  fegue  , mentre 
Piangono  i miei  : e 1’  antro  ne  rimbomba. 

Io  fonimene  fottratto , e cheto  cheto 
Me  falvar  voglio  e voi , se  sì  v*  aggrada  • 

Deh  mi  fcguite  , brama  o no  vi  prenda 
Di  fuggir  T uom  crudele  , e co  le  Argive 
Ninfe  raccorvi  fulvi  a Bacco  in  cafa  • 

Già 

EJfl'ar’ , teiraety  r auvrtv  t\xuacti  9 
Kcpirtiyte'  (fpas  XHPui  , 

K ct\or  to  empia  Suiti  erp&>  xa\x  StSui  • 

Hi rSevret  S'  xvroy  di  nrneàopiny  tyu  , 

AAAi iy  tSnxa  xi>\ncct  , ytm exwv  òri 
Apnea  yiy  xcu  Stxt/y  Snea  tci^x  • 

K&t  S»  irp&*  «per ' , syt v S'  te r ty%tvy 

A Wny  ter  aAA»  eer\xy%y  sStppuuyov  ir  ora  . 

A tSa  Ss  erxpx  x\ououoi  ervyyauraui  t pioti 
Apiove'  j sir»xa  5 ayrpoy . t^sASiwi'  5 tya> 

Zty»  et  enea*  , xoppd  , tety  fiovkn  t $tKu>  . 

A A.  A.’  àerteb’ , (tre  xpn^tr  f ar  od  pepiere 
<S>tuyay  upitxroy  avSpx  , xcu  rx  B xx^tov 
Hcuny  pitKxbpx  , Aayctiìuy  rupifu*  pura  » 

i 
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ATTO  ir."  387 

Già  il  padre  voftro  i miei  difegni  approva  > 

Ma  debole  eh’  egli  è , convien  che  ceda  . 

Che  dal  licore  generofo  , quali 
Invefcato  da  pania  ha  1’  ali  inferme  . 

Voi  che  giovini  l'ete  , al  vollro  fcampo 
Meco  peniate  , e Bacco  il  vecchio  sinico 
Non  fimìle  al  Ciclopo  fi  racquilli . 

Cor.  O caro  * di  veder  ne  delle  il  Cielo 
Giorno  si  lieto  , quando  del  Ciclopo 
Al  duro  giogo  gioirem  fottratti  : 

Che  de  gli  amati  fuon  fummo  ornai  troppo 
Privi  finor  , nè  via  troviam  d’  ufeirne. 

VI.  Senti  però  > quale  a la  fcaltra  fera 

Vendetta  ordifea  , e fcampo  a voi  da’  lacci  • 
Cor.  Parla  : che  al  cor  più  de  1’  Auade  cetra 
Del  Ciciopo  la  fin  dolce  mi  fuoua  . 

VI.  Del  Bacchico  licor  tutto  beato 

D’ irfen  oggi  ha  talento  a’  luoi  germani 
Ciclopi  per  gran  danze  e liete  cene.  Bb2  Cor. 

O uìv  7 xp  vxritp  , r«5’  «ytcìy  . 

Aàa’  xcStyiK  7 otp  , xcf.iroxtphcuyuy  vorots a 
Si' strip  trp&.  , tb  kvAjx*  KtKttuftty®. 

Tlnpjyxi  «At>«  . cu  5*  , ytxyixr  7 xp  « , 

Zw5«t 1 (tir  luou.  xxt  tov  xp%xioy  <pi\or 
Aioyuaay  ayxKxfi'  ov  Ko> vpocQtpn  • 

Xe>*  SI  <piKTctr\  h 7 xp  rttyh'  ihoipty  ù pipar  , 

KuxKmtros  txipuyoyrtc  ayoaioy  xapx  . 

SÌ  s h/x  pixxpou  7*  coy  ciQtuyx  toi  tptKoy 
Xvptuo/xiy  , «est/  r»yh‘  oux  ixofity  xxrx$uytir  • 

Ohu»  Axo  ut  hit  yjy , »V  t%ai  Tiptapixy 

Qnpof  trxyoupyou9  cuti  ti  hou^(*xt  <puy»y  • 

Xo.  Aty\  ù s Astxhot  oux  xx  tthiw 

K iSxpx<  xKuoifjity  , n KuxWv  o\v\otx  . 

Ohu.  Etri  xa>(/,oy  iptray  irpoe  xxaiyyitTous  StA« 

Kux\uvxs  , haditr  troru  « 
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Cor.  Intendo  . Penfi  in  folitario  loco 
Sorprefolo  fcannar  a tuo  grand’agio, 

O giù  balzarlo  da  feofeefa  rupe. 

VI.  Niente  di  ciò  : la  trama  è aliai  coperta  . 

Cor.  Ma  come  ? Ora  fovviemmi , è ver,  che  giunfe 
La  fattiti  già  di  tua  faggezza  a noi . 

VI.  Io  gli  dirò , che  di  tal  fella  ei  ponga 

Ogni  penfier  ; che  non  convien  , che  parte 
Di  tal  bevanda  a’  fuoi  Ciclopi  ei  faccia  . 

Sol  la  polTiede  , e fol  la  goda  in  pace . 

Quando  oppreffò  dal  vin  fia  al  fonno  in  braccio, 
V’  ha  d’  ulivo  là  entro  un  groflò  ramo, 

Coi  da  quello  coltel  ridotto  a punta 
Nel  capo  ellremo  , lo  porrò  nel  fuoco  : 

Indi  quand’ io  già  fatto  brada  il  vegga. 

Caldo  caldo  di  là  levato  e torto 
Ne  l’occhio  immerfo  del  Ciclopo  infame, 

L’  unica  luce  fpeg  -crògli  a fuoco . 

Poi  come  fuol  fabbricator  di  navi 
Quando  trave  contrave  in  un  commette  , 

Che 

Xe.  Et /y»x  , tpnpioy  %u\\x(Zt»y  puSfioiai  hip 
X<px%cu  [xi/oiyxe  , h Ttrpuy  aicrcu  xxtu» 

OSu.  Ovity  <r oitvroy  » ioKtot  » 'irtSv/Aict . 

Xo.  Tìatf  iou  ; ffof  oy  rot  a orr  xxouopciy  irx\<u» 

O Su,  Kvpi  ou  [z»y  xvroy  rau5'  xttxWx^oì  Ktyuy  t 
Sic  ov  Xì/xAa»'}''  “**1**  XP9  iouyat  toSi  t 
Moyoy  $’ t%oyrx  (ìiOToy  ij$i»c  aytiy. 

O Txy  i'  ùorynat  B xx^iou  yixaifttyoc  , 

Axptptuy  tXxtxc  tsiy  $y  So/ttoicri  tu  , 

OV  ipxayxyat  rpìi'  t^xvo^yxs  xxpoy 
E<f  irvp  xaSnoM  , xcpb'  òrxy  xtxaupitvov 
lSs>  y/y  t etpxt  Stppioy  , hc  (itcr»y  BxXuy 
Ki'X \o>Tr<&.  , optftXT  txrn%a>  irupi  % 

N auirnyixy  h ài  h tic  uppto^&y  xynp 
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- Che  trapano  infrenato  a doppia  fune 
Intorno  volve  , ed  ei  più  e più  s’  interna  » 

Così  nel  lucid’  occhio  dcJ  Ciclope 
Io  roterò  il  tizzon  > e sfumar  tutto 
I/’umor  natio  farò  da  la  pupilla. 

Cor . O che  piacere  è il  mio  ! Cotal  trovato 
Ufcir  di  fenno  per  gran  gioja  fammi  . 

VI.  Apprefio  e te  e i compagni  c il  vecchio  padre 
Sul  palischermo  di  mia  nave  polli 
A doppi  remi  vi  torrò  di  quinci  . . 

Cor.  Potrem  noi  pure  » cui  tanto  ama  il  Cielo» 

A quel  tizzone  accecator  dar  mano  ? 

Che  parte  a cotal  llragc  aver  vogliamo . 

VI.  Anzi  ven  ha  mellier  : che  vallo  è troppo 

Quello  , che  ufar  dobbiam  » tizzone  ardente  ; 
Cor.  Anche  un  pefo  alzerei  da  cento  carri , 

Quando  al  Ci  dopo  » cui  rio  fato  afpetta  » 

Come  un  vefpajo  » ben  schiacciato  e pedo 
Ne  dovette  balzar  V occhio  di  fronte  « 

Bb  3 VI. 

Anr\oty  ^«X/yo/v  rpvvetvoy  xà>ltn\*TH  , 

Oi Wo»  xvx\coaco  ìothoy  ty  <pctea$op6> 

Kvxùvtf®'  o4«  , xcu  avycuavu  xopus . 

Xo.  I 0 v , iou  . 7«7 . pccuyopteaSci  roir  elptiuctai  • 

OJi/#  Kepiretrct  xcu  at  % xcu  <pi\ouf  9 Riporrà  tì  9 

Ni«f  [jt,t\duLvns  xoihoy  tfjLflnacLc  axa<p<&*  * . ' 

AiirKoucri  xvn raxf  Tììal'  orno ?«X«  ^boy®-*  • 

Xo*  E?  ouy9  ò'ircof  a*,  ùavip  tx  anroyfoit  Stou 
/ K<pya>  Kd(iotfjuìy  rov  ruQKouyr®*  ofiptctru 
Act\ou  $ yoyou  yup  <rou£*  xoiyayny  StKco  • 

Oìu.  A ft  7 ow  . ptrycu  7 ap  S«X<^,  oy  %u\\nimoy  • 

Xo.  Si  c xcpy  txctroy  apoifjuiy  (lctp<5*  , 

E/  tou  K'jxKcon tov  xctxvs  ohovptevou 
0<p$*\ptQy  9 vamp  a<puxt*y9  txTpi-^o^ty  % 
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393  CICLOPE. 

VI.  Si  taccia  or  dunque  : a voi  Ja  trama  è aperta  > 

E ad  un  mio  cenno  voftro  incarco  fia 
1 minirtri  feguir  del  mio  penfiero  . 

1 Nè  non  fia  mai } che  abbandonando  i miei 
Fidi  compagni , che  là  entro  or  fono  , 

Salvi  me  fol  : per  me  già  certo  io  fora 
Da  quefli  cavernofi  antri  fuggito  . 

Ma  i miei  cari  obbliar  > eh’  io  fin  qui  tradì 
E campare  me  fol  , giullo  non  era  . 

Cor . Dimmi  , chi  primo  , e chi  dopo  efio  fia  » 

Che  afferrato  il  tizzone  » e dentro  fpinto 
Ne  le  pupille  del  Ciclope  il  chiaro 
Lume  gli  fpenga  ? 

Mezzo  Cor.  D’  entro  cantar  fi  fente . 

Taci  taci  • . . Affé  eh’  egli  ebbro  e con  rozzo 
Fraftuono  ingrato  canticchiando  ( canto 
Che  in  duol  fi  volgerà  ) fuor  de  le  alpeflri 
Tane  ver  noi  move  i luoi  pafiì  : or  via 

Lo 

Ojt/*  Xiyxrt  s/vv  . itytvuttaSt  yetp  $o\or  • 

X’  AiTxy  xtKiut v , roiirir  apxirtxroai 
n«5*(r5’.  tyv  yetp  etyipat  ttvo\nrvy  qiKouì 
T ow  iJ'Jor  ovra.s , ou  fjtoy^  caid» ffoptau  . 

’ Kou  to/  ipvyotfi  un , xcpxfitfinx'  arrpou  {ivyjyv • 

AAA.  oh  iixeuoy  , cLToKnroyT  tptou  q>i\ovt  y 
7Luv  o'artp  n\$oy  itvpot  owSnytu  uayoy  . 

Xo#  A7 * ris  nrpm<&\  nt  V riti  nrpuro 1 
ir  xoir»y  oy/ictoctt  y 

tot»  3\f$xpvr  atout  f 
A tLunrpxr  0 -\iy  ituxyaioti  $ 

Ufi/»  filili  syioiiy  . 

Xiyct^  oiyu  . xtu  in  pii $ho>v 
A X<*pir  xt\u$oy  /uot/oigo/ufy&' 

XkcU®*  , XcU  X\UVOOfliy&  , 

Xvpu  71  VkTpuvy  t -«  (it  \aSpvr  • 
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A T T O IL  39, 

Lo  (lord ito  animai  facciamo  i drutto 
A ben  danzare  > ed  a menar  gran  feda  : 

Deve  orbo  divenire  ad  ogni  collo  . 

Mezzo  Cor . Felice  9 chi  de’ grappoli  a le  dolci 
Fonti  amate  beendo  il  cor  rallegra  . 

E a liete  danze  e a laute  cene  intcfo 
Stretto  in  bel  nodo  co  gli  amici  vive  . 

i 

SCENA  IV.  ' ' 

Ciclope  9 Sileno  5 e detti . 

C/V.  Ove  , dove  mai  vo  ? Di  vin  fon  pregno  > 
I J E come  nave  da  gli  ellremi  banchi 
Carca  di  merci  » fino  a gola  pieno 
Del  nuovo  pado , per  la  gioja  impazzo  • 

L’  erba  ridente  , e la  dagion  de’  fiori 
Già  a carole  m’ invita  > a cene  , a fede 
Co’  germani  Ciclopi . Ofpite,  or  dunque 

B b 4 L’otre 


Qept  , viv  Kotuois  vcuìevaupte* 

T ov  a tt  cuti  èuro  V m 

WetVTUS  ru<p\&*  avai  • 

ÌJfu.  M xxupit&»  5 ós  suture* 

Borpuwy  (ptKeuffi  nntyous' 

Etti  xtouov  exrr erucrSas  > 

» 

0>i\ov  avìp  viriryx • 

Kc/.  FU,  Tra,  Tra.  ,ir\sws  (/.tv  otyo u* 

Tst’/uLtcu  £e  $aur<&>  IffitfS  5 
Zxap^  oAxar  oìs  yeptiaStts 
n ori  oeAptu  yct?p&*  uxpats  . 

Y Trxy»  pt  o yopros  euQpwv 
Etti  xvuoy  itpos  ùpcUi  , 

Ett/  K^xAaiTrar  . 


392  CICLOPE. 

L’  otre  di  cafa  , ove  il  lafciai  , qui  porta  • 
Cor . D’  acuto  guardo  bene  armato  P occhio 
Move  leggiadro  da  gli  ombrofi  fpechi . 

V5  ha  in  ciel  , chi  n’  ama  ancor.  La  luce  tua 
E’ come  accela  lampade  5 che  P alme 
Membra  t’ illuflra } e ne  rifplendi , o Sire  » 
Da  gli  antri  tuoi,  qual  dilicata  Ninfa  : 

Ma  fra  non  molto  il  tuo  bel  capo  fia 
Di  variopinti  l'erti  intorno  cinto  • 

\ 

SCENA  V. 


Vlifse  t e detti  . 


x * > 

VI,  Iclope  , afcolta  ; che  coteflo  Bacco  , 

Che  ora  bere  ti  diedi  , affai  conofco. 

C/V.  Ma  qual  Nume  da  voi  creduto  è Bacco  ? 

VI,  Il  più  acconcio  a bear  de  P uomo  gli  anni  • 

Cic,  Dunque  in  mia  bocca  di  buon  grado  il  chiamo 
VI,  Coteflo  Nume  a niun  mortai  non  nuoce  • . Cic 


(101  , %&yt  f aaxoy  tv  Sofiots* 

Xo*  Ku\ov  ofjtfzuat  Stìopxus  5 
K a\ov  tx*irtpcL  pteKaSpav  » 

0>l\t4  TU  YtfJLOLS  0 

A u%va  S'  afifiiva  Saia  t gqv 
Xpoa  9 % Òìs  Ttptiva  vufiqa 

Apoatptoy  eecoàsy  avTptov  • 

XTHpavuv  S'  ov  fila  XPoet 

Tlept  <joy  xparu  ra%  efyfii^HffH  • 

OSu.  Ki/xAo»-^  9 axovaov  , às  tyu  tou 

T ovtov  Tpifivy  api  # òy  niav  tSuxa  coi  • . 
Ku0  O BuxXiOf  Si  9 rts  vopti^ereu  5 

OSu.  M eyistx  avSpaKOKTiv  eis  Tip^iv  (Ziou* 

Ku,  Epuyyaw  y ovv  uvtqv  lì S sui  tyco  . 

Ojv,  ToioaS  0 Satfi&y  ovStvu  (Z^a^Ta  fipoTQV  « 


. ATTO  IL  39$ 

Cic.  Ma  come  puote  dentro  a un  otre  un  Dìo 
Lieto  abitar? 

VI.  Ovunque  aitri  il  riponga  9 

Egli  cheto  fi  Ila  . 

Cic.  Ma  non  conviene, 

Ch’  abbian  gli  Dei  lor  membra  in  pelli  inchiufe  * 

VI.  A che  ciò  monta  , fe  ti  dà  diletto  ? 

Forfè  la  pelle  tei  fa  men  foave  ? 

Cic.  Ho  in  odio  1’  otre  ; ma  mi  piace  il  vino; 

VI.  Qui  dunque  refta , e bevi  , e ti  follazza . 

Cic.  Ma  chiamarne  i german  non  deggio  a parte  ? 

VI.  Eh  , avendone  tu  fol  farai  più  in  pregio  • 

Cic.  Ma  col  darne  agli  amici  util  più  fora  . 

VI.  Credimi  , le  gran  fede  aman  (òvente 
Duri  contraili  e riottofe  mifchie  . 

Cic.  Inebbrianci  . Ma  nelfun  mi  tocchi . 

VI.  O caro , fappi , che  convien  rimanga 
In  cafa  il  bevitor . 

Cic.  Stolto  colui 

Che  ben  pieno  di  vin  felle  non  ama  • 


VI. 

Ky#  Qiof  l'  1 » ctffxtt  arvi  ytynS'  otxovr  t%py  $ 

Ojy.  Otou  tu  , *>3«ì’  tsiy  tutrtrtit. 

Ku  Ou  rovi  Stouf  xpn  ffotfjt  t%tiy  ty  btppittcri  # 

OSy.  T/  i’ , « at  riparti  y \ ti  m itppix  coi  vixpor^ 

Ky*  M iaot  rop  affxoy  , ro  ì*  aroroy  <pi\u  voi*  . 

Ojy.  Mtraiy  ovy  «yrou,  t//i,  x’  tvàuptu  , KyxA«4* 

Ky,  Ou  Xpn  (t  a$t\<poit  rovit  vpoaiovycu  rorov} 

Oiv.  E%t»y  yxp  avrei  rifiiurtpet  yctyv  « 

Ky.  Aliavi  it-rur  $i\oiat  t %pnaipia>rtpoi . 

Oin  Ovypixi  ó xtyfiat , \oibopoy  r tpiy 
Ky  MiSvv/xty  . tpnrxt  ov  tu  ar  -\xvaut  piov • 

Oiv*  £1  ’ray  , <ar itùikot  iy  iopioitu  %pn  pitvuy  . 

Ky.  HKiàiot  # barn  fin  vixy  xuptoy  f/Aa, 
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£94'  CICLOPE. 

VL  Saggio  V ebbro  però  , che  in  caia  tienfi . 

C/c . Ebben  , Sileno  > che  faremo  ? Avvili 
Tu  > che  fi  relli  ? . 

Sii.  Anzi  che  importa  mai 

Aver  > mio  Sire  , nel  trincar  compagni  ? 

Cic . E il  pavimento  di  fiorita  erbetta 

Cofperfo  intorno  a quello  far  mi  fpigne  . 

Sii.  Ed  al  tepor  degli  Apollinei  faggi 

Fia  dolce  cola  il  ber  . Ti  corca  adunque  , 

E a terra  il  fianco  pofa .. 

Cic..  y.  Ecco  (2) . Ma  il  nappo 

Perchè  lo  poni  dietro  a me  ? 

Sii.  ‘ . Temeva , 

Non  forfè  alcun  di  lor  ($)  per  le  il  pigliafle  . 

Cic.  Anzi  dir  dei  , che  di  foppiatto  bere 

Tu  vuo’.  a talento  . Dunque  ponlo  in  mezzo  • 

E tu  dì  j Forellier , con  qual  ti  deggio 
Nome  chiamar? 

Nullo  . E fe  da  te  ricevo 
Qualche  favor  » non  tacerò  tue  lodi  w 


■ Cic. 

o£y.  ov  y (tv  pteSucdeis  y tv  l optois  ptavv  , <7 o<pos . 

K'j0  T/  Sp&t/uiv  y eo  . 9 coi  fitvuv  àokei  \ 

Xi\.  Aoxei  . tì  7 atp  Su  ojpLTOTuv  xWcov  , KuxAoi'X; 

Ky*  Kat/  ptìjv  Kx^vu^ts  Tovàus  avàvpxs 
Xih.  Kcu  nrpos  ye  Sciatto  <■  i/A iov  nrtvtiv  xx\ov  . 

KhtGìirt  vjv  (xoi  , vKtvpct  Seis  enrt  %$ovot  . 

Kj.  Uov^  Ti  TOV  xpotTijp ’ OmcSs  fjtou  TlGìlS  5 

Xtk%  fi*  (xti  nupav  tu  xetTxkupn  . 

. . TXlVZlV  (JLtV  ovv 

KA tVTW  Oli  (ÌqvXh  . XX^tS  OVV  OtUTOV  ili  (JLÌ&0V  • 

X'j  £ » « %iV  # iiTTi  TOUVOpt  3 Òri  et  Xpu  xxkav  0 
OJu*  OuTiv.  ^apiv  $g  tivù  kxQuv  c rv xi vs eco  % 

Ku*  TIxvtwv  e srutpwv  vsspov  Go/vxeoptxi  • 


ATTO  II.  1 $9S 

Cic.  Tu  dunque  fol  dopo  ì compagni  tuoi 
L*  ultimo  farai  lieto  il  defco  mio . 

VI.  Bel  premio  inver,  che  a l’ofpite  concedi; 

Cic.  E tu  , che  fai  (4)  ? Di  furto  il  vin  mi  bevi  ? 

SU.  No  , ma  fu  ’l  vin  > che  diemmi  un  bacio  , mentre 
Fifo  il  mirava  .1  > 

Cic.  Piagnerai , tei  dico  , 

Per  tanto  amor  , che  non  amato  porti 
A tal  bevanda . 

Sii.  • No,  fe  il  ciel  m’ aita; 

Già  tu  dicefli  , che  fe’  tutto  prefo  ' 

Di  mia  avvenenza  . .• 

Cic.  , Su  , m’  infondi  il  vino, 

E colmo  me  ne  porgi  un  nappo  lolo.  1 
SU.  Deh  , di  qual  tempra  ei  fia,  fi  vegga  in  prima. v 
Cic . Tu.  vuo’ perir  ; damme!  così . 

Sii.  Per  Giove  , 

Non  già  . Nè  pria  vedrò  la  piena  tazza 
Coronata  di  vin  fra  le  tue  maui , 

Ch’  io  I’  abbia  ancora  a faporar . 

Cic.  Malvagio 

Coppier  che  fe’ . 

SU. 

Oìu,  Kx\oy  yt  ro  ytpxs  rea  \tvta  SiSwt  , Ki/xAv-.},  * 

Kt/,  Ojto*  # «ri  Spctt  ;■  roy  oiyoy  sktipsH  \x$pxf 
S/A*  Ovx  , «AA’  su'  oùros  «xi/ffv,  òri  tcetAoy  (sKtiru  m 
JG»  K Kxuari  , <fi\o>y  Toy  otvoy  , ou  (fiKovyrx  ai  . 

S/A.  N#i  fi»  A/’,  tr u [iqv  spety  Orme  x«Aoy * 

Ku.  E>^«  , vKsvy  Ss  top  axuipoy  SiSou  (ioyoy  . 

Z/A.  r\ti)S  ou ¥ KtXpXTXi  , ì/aa-X»^/141^*  • 

Kv.  AtsA ut  % o'jtw  . 

S<A.  N«/  (io t Ai  01/,  orpiy  a»  at  yt  ’ • 

Xrtfccyoy  iSa>  \<t@oyrz  , ytuaufixi  t iti  » 

Ky.  SI  oiro^ooc  ai ix cs  . 
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39  6 CICLOPE. 

SU.  No:  troppo  dolce  è il  vino. 

Tu  intanto  ti  dei  far  pulito  e mondo  , 

Se  vuo’  ber  lietamente  . 

Cic.  Ecco  ($)  già  il  labbro 

E te  rfo  il  crine  ancor . 

Sii.  Piega  dipoi 

Con  garbo  il  braccio  , e bevi  allora  * come 
Ora  a me  vedi  far  , quaft  io  non  folli . ( beve  ) 

Cic . Ah  iniquo  ! Che  pretendi  ? 

Sii . * il  tracannai 

Con  alto  mio  piacer  • 

Cic . Ofpite,  piglia 

Tu  quella  tazza  > e mio  coppier  tu  fii  . 

VI.  Ben  fi  ravvi  fa  da  mia  man  la  vite  • 

Cjc . Or  dunque  infondi  . 

VI.  Infonderò  > ma  taci . 

Cic . Afpro  comando , s’  altri  beva  affai  . 

VI.  Te’,  bevil  tutto > e non  lafciarnc  dilla  . 

Moja  > convien  9 col  nappo  in  man  chi  tace  «• 


Cic. 

XfA#  Nat  pct  Ai  9 ctlK'  oiyos  yhjuxvs  % 1 

Anopvxreoy  Je  coi  y , cirar  n r/uv  . < 

Ku.  l£oy  kctSctpoy  co  %£ìKoì  9 ai ’ <rpi%ee  et  flou  « 

XM.  Gir  Si;  to*  ctyxwy  tvpubpais  9 xcf.r  txcis  * ■ 
tiewp  p òpopt  •jriyoyra  9 % ùcvep  oux  epe  . 

Ku.  A f * • Tt  hpOLCtiS  ; 

X/A.*  w H ieaf  vpvstca . L 

Kw.  Axfiùty  9 %g y 9 auror  9 oivoy^oos  yt  pov  ytvou  . 

O %v.  V lyucxerat  yovy  ap'jreKor  rp  pn  %ipt  • 1 

Ky,  <t>*p  j sy%ioy  yvy  . 

Olo.  Ey%ea)  > aya  poyoy  . 

* XaAè'jroi'  «roè*  tiir&s  } 6 erte  ay  onyp  nroKvv  • k 

I^ou  \u$uy  exnriQt  ) xai  pnSey  \tqrvt . I 

%vytx%*vttv  ayvyru  yjp^  wpxrt  • f 
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35>7 


ATTO  IL 

Cic . Pape  ! La  vite  è pur  un  faggio  legno  ; 

VI.  Che  fe  dopo  gran  cena  berai  molto, 

Bene  innaffiando  il  non  afeiutto  ventre  , 

Ti  corrà  ’l  Tonno  ; non  così  , fe  il  lafci  : 

Che  Bacco  aJJor  ti  farà  fecco  ed  arfo  . 

C/V.  Oh  , perchè  appena  dal  gran  vino  emerli  , 

Già  il  promeffo  favore  appieno  io  Tento  . 

Già  milto  in  un  cielo  con  terra  parmi 
Vadan  lòffopra  . 11  trono  fleffo  io  veggo 
Del  fommo  Giove  , e ogn'  altro  onor  che  a’Numi 
Da  gli  uoir.in  daffi  . Ad  agio  mio  per  quello 
Ganimede  godrò  d’  una  quiete 
Per  le  Dee  Grazie  più  che  mai  gioconda  • 

Sii.  Il  divin  Ganimede  io  fon  , Ciclope  . 

Cic.  Non  già  , per  Giove,  ma  quel  folo  , ch’ora 
Da  Dardano  rapifeo . 

Sii . Io  fon  perduto. 

Figli , a che  duri  flrazj  egli  mi  ferba  ? 

Cor . Sdegni , chi  t’  ama  ? E ti  dà  tale  affanno. 

Chi  fra  delizie  ben  di  vino  empieffi  ? 

SU. 

9 

Ku»  Tlava/  * Xoyoy  ye  ro  l'UA.o*  nrfis  upirtXov. 

Olu.  Kcpy  pty  ff'jrsiffìì  yt  la iti  nrp<&*  7roAA.1t  nro\v v 
T*7 \clì  *h-\oy  ytilvv  , tis  vvvov  ($a\us  . 

\{y  b «xA/Titr  ti  9 %vpetygi  a b B 

Ku.  I ov  , ìou  • t%eytVffct  poy ts  9 etxpar<&»  H XUPIS  ì 
Ol'  oupety&>  poi  ouppspiy pgy<&  loxn 
T»  78  <pipeu9ou  . tou  Ai®*  Toy  Spovoy 
Aìvosu  , to  7 rety  re  loupoyuy  ùyvov  osfieif  • 

A \u  r*yupnl»y  Tovl'  t^ay  av av ctiuropeu 
KctM/sct  yti  rat  XupiTai  9 xc a Qtpisct  poi. 

Xi\.  Hyv  yap  0 Ai<&*  tipi  Tayvpììlm  , Ki/xAtt^  • 

K y.  N ai  poi  Ai  9 oy  upTraL^co  y tya>  \ tou  Aeeplaytu  * 

ZiK.  A TroA^Aa,  vctilei  . orstffopcu  kctxct. 

Xo.  Mepyn  tov  tpctsyy  , y Tpvyais  vrirctxoTXi 
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CICLO  P E. 

Sii,  Ahi  che  il  fonno  mortai  vedrò  tra  poco» 

Sonno  ah  quanto  funclto  ! 

SCENA  VI. 

Detti , partito  Ciclope  » e Sileno  . » 

VI,  o R sù  di  Bacco 

Illuftri  figli  ; colà  dentro  in  breve 
II  crudel  uom  a quello  fonno  in  braccio 
Rutterà  carni  da  f infame  gola  . 

E metter  fumo  fuor  de  1’  antro  ancora 
Ornai  veggo  il  tizzon  : altro  non  manca. 

Che  bruciar  del  Ciclope  la  pupilla  . 

Ma  in  voflro  cor  viri!  coraggio  alberghi . 

Cor.  Petrigno  avremo  e adamantino  il  core . 

Dunqu’entro  andiam»pria  che  s’avvegga  il  padre» 
Ch’  a lo  fcampo  colà  tutto  è difpolto  . 

VI.  Re  de  1’  Etna  Vulcan  , del  vicin  danno. 

Il  Iucid’  occhio  ardendo  , efei  una  volta  . 

E tu  figlio  de  l’ ombre  ofeure  , o fogno 

Af. 

Z/X.  O tuoi  vtxporctroy  Zvvat t o'-^o iteti  r*x*  • 

Oiv,  Ayt  è».  Aiovjoou  Tct/Ste  9 tvytvit  t ex/*, 

"Evbor  ptiy  ctvijp  taiS’  Cvvet  vaptipisv®* 

TaX  **  Qapvy 7®*  ttvatiout  ugnati  xptct . 

AxX®-  ì’  tfftvStr  avAivy  ttàti  xxnryov  . 

TlstpiijTptrictu  5’  ovbty  aXXOg  t Kttv  wupov r 
Kjx\unr&‘  oJ. ty  , *K\'  ovaie  uvxp  tffn  . 

Xo,  Tìtrpae  t»  Ai ifiet  , x<fSxptctvr&>  i'outr  • 

Xaipti  $ te  oixoue  t nrpiv  <rt  nrov  vxrtpa  [tct$tiy9 
AvxAAxyuoy  tèe  eoi  rayStvb'  teiv  turptvx 
Oìu,  H$oe/r  «ral  A irva.it  9 ytirovoe  xetxou 

Axurpov  wpctjxe  ofipt  a vuAActxàilS'  xva.\  • 
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ATTO  ir.^ 

AfTali  fìtto  l’odiata  fera; 

E non  foffrir  che  dopo  i chiari  tanto 
Fatti  Trojani  , e miferi  nocchieri  , 

E un  Ulifle  per  fin  d’  un  uom  fia  preda  , 
Che  i mortali  del  pari  e il  Ciel  non  cura; 
Se  no,  fortuna  feguirem  qual  duce, 
ìsè  a fortuna  fan  far  fronte  gli  Dei  • 

Fine  delPtAtto  fecondo . 

CORO. 

. % 

Una  forte  tanaglia  al  collo  rtretta 

Fia  di  lui , che  de  gli  ofpiti  fa  parto  . 

L’  ardente  foco  rtruggeràgli  in  breve 
La  lucida  pupilla  . 11  colpo  afpetta 
Di  fotto  al  cener  , u’  fen  giace , il  vallo 
Tronco  di  quercia  noderofa  e greve . 

Deh  il  licor  Maronèo  lo  aflalga  forte  , 


Zi»  t’,  ti  (ie\ouy)K  yvxtos  exir xiìtupt,'  vnrvt  , 
AxpxTot  t\0t  0»pt  t$>  Biowyti  , 

KcU  [III  ITI  XUMlSOKTI  TpUIXOIi  VOVOli 

Auroy  ti  , vtfjTxs  r cnroKtanr  Obucuiz 
ic  aylpos  , ùi  Sevr  ouiiy  » (Iporaiy  pit\H  . 
H r»y  ru%nr  [ttv  tiaiptoy  ùypiadcu  %j>wy  , 
Tot  hxipiayvy  Si  tu t TUftes  tKxojoyz  • 

X».  A n-^ITCU  TQY  TpX\\ 1\0Y 

| E yToyus  ò xctpxiyor 

T ou  \tyuy  $curu(40y&>  mf 
Tlupi  7 ap  T*%ct 
tyvaipopoui  oKa  xopxs  . 

HSii  ìaAoi  xydpttxmfitYOt 

/ KpuvTCTou  iis  OTolmy  , • 


I 
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CICLOPE. 

E fu  lui  con  furor  la  pena  attragga. 
Fuor  de  la  fronte  al  rio  Ciclope  porte 
Il  lucid’  occhio , e a morte 
11  fuo  bere  foverchio  alfin  lo  tragga . 
lo  Bacco  vo’  veder  t che  gode  adorno 
Aver  d’  ellera  il  capo  f e quello 
Lafciar  antro  fanello. 

Verrà  mai  dunque  sì  felice  giorno? 


\ 


NO. 

A pvot  uffmror  tprot  • 

Akk  irv  M <*/>**  • 
ripaxir»  pteurofitroi  • 

E|eA.«rw  (Jktipapoy 

KuKkUTOI  , Qt  Vin  X*KVS  • 

Kif-yv  re r QikomosoQopoy 
B pouioy  troburor  affittir  SlX»  > 

Kvxkuneot  kinrair  tpnf. u*r  • 

' A p u roffori'  a(pi^opiai  ; 
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. 4°* 


NOTE  ALL’  ATTO  II. 


(l)\i^Ario  il  metro  ne*  verfi  feguenti , giutta  il  cottume  • 
Dimmi  > chi  primo  fia 
, E chi  di  poi  , che  dato 

Al  tizzone  di  mano  , e ne  la  ria 
Pupilla  del  Ciclope  addentro  fpinto  , 

Il  chiaro  lume  avvenga 

Che  al  fin  del  tutto  con  valor  gli  fpenga  ? 

Mezzo  COR.  D*  entro  cantar  fi  fente  .. 

Taci,  taci.  Affi,  ch’egli  ebbro  e con  rozze 
Fraftuono  ingrato  canticchiando  ( canto. 

Che  volgerai'ti  in  pianto  ) 

Da  le  petrofe  tane  a noi  fen  viene  • 

Via:  lo  ttolto  animai  fi  l'accia  iftructo 
» A feftegciar  tantofto. 

Deve  orbo  divenire  ad  ogni  cotto. 

Mezzo  COR.  Felice  , chi  de* grappoli 
Beendo  a l’alme  fonti 
A danze  ha  piedi  pronti 
Stretto  ad  amico  fluol  ! 

CICL.  Dove » dove  trasportami 

Il  vin  di  cui  fon  pregno? 

Son  , come  carco  legno 
Fino  a le  fponde  altissime  , 

Pien  del  buon  patto  , che  gioir  mi  fa  i 
L’erba  ridente  ed  ilare 
E la  Ragion  de*  fiori 
D*  altri  Ciclopi  a*  cori 
Per  danze  e fette  invitanmi  • 

Ofpite  , il  fiafco  mi  fi  rechi  qui  . 

COR.  Con  occhio  in  fronte  lucido 
E cor»  vezzofo  piede 
Dal  fuo  palagio  riede  • 

V’ha  in  Cicl,  chi  n'  ama  ancor. 

Lampa  accefa  t’  illumina 

£ da’ begli  antri  adorno. 

Qual  Ninfa  fplendi , e intorno 
Al  capo  avrai  non  feniplice 
Serto  frappoco  d’odorofi  fior. 

(i)  Si  sdraja  in  terra» 

Ò)  Degli  alianti . 

(4)  Sileno  non  reggendo  alla  tentazion  di  che  eragli  il  via 
prefente  , fi  pofe  & berne  furtivamente  . 

CO  Si  va  ripulendo  da  quel  pulitifsimo  parigino»  eh*  egli  è. 
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ATTO  TERZO 

S C E N A I. 

Vii f se , e Coro  » 

£>/.  Eh  per  gli  Dei  tacete  , o beftial  gente  . 

1 J V’  acchetate  per  poco  , e ’l  voftro  labbro 
Si  chiuda  infin  : ora  fiatar  non  lice  > 

Nè  batter  occhio  * nè  purgar  le  nari  , 

Onde  quel  Diavol  rio  non  fi  difiònni  j 
Pria  che  la  luce  gli  fi  fpengaa  fuoco  • 

Cor . Tacciam  » l’aere  chiudendo  entro  a le  fauci  . 
VI . Dunque  entro  ne  venite  , e voftro  incarco 
Fia  pigliare  il  tizzon  > eh’ è accefo  affai. 

Cor.  Anzi  tu  fegnerai  3 chi  a gli  altri  debba 
Primo  preporfi  > che  l’orribil  tronco 
Afferri  , d’occhio  del  Ciclope  n’ arda  ; 

Onde  a tutti  comun  la  forte  fia  • 

Mezzo  Cor.  lo  più  da  lungi  9 al  limitare  innanzi 

Sta 

0&i/«  Xtyotrt  nrp(&  Stcev  Snpes  9 iieu^ci^eTt  9 

XwSévTes  ap$pa  o-jàe  htvhp  ta  j 

O'j  (MctplìctptvoSéty  % ovlz  %p i (iim tu  ri y et  9 
£l'f  fin  ‘&yep$ri  to  xotx.'oy  9 ts  uv  oppiar®* 

iZzpuWMdn  *irupi  • 

Xo,  X*7 topisy  eyxa^ayrss  a/Sepat  yyctSotr, 

OJy.  Aye  vvy  j òircos  d^scrSi  rou  $ct\ou  xsP0/r 
E Jet)  fioKoyrtf . $tcnrvp&>  5 e$7  k.ol\u  f. 

Xom  O vkovv  cv  Tettai  , ot/V  Ttyois  nrparous  Xptuì  9 
K cu  <roy  uox^oy  Kafioyrcts  txxctttty  ro  q>a>f 
KvxKtor&i  9 Its  ctv  tvs  ruXHf  KoiyufitSct  # 
li//#  H/Uftr  LLty  safizy  fictkpOTipot  irpo  tcùv  Gvpuy 
E wrtS}  aStt?  n o(&  roy  o$9x\fior  ro  <m>p  é 


ATTO  III.  40$ 

Starò , fpigncndo  contro  l’occhio  il  fuoco  . 

Mez.Cor.  Ed  io  teftè  Itorpio  divenni . 

VI.  Accadde 

Lo  Renò  a me  (1)  . 

Cor • Da!  lungo  ftar  fu  piedi, 

Dond’  io  no!  fo,  ne  fui  malconcio  affai. 

VI.  Ne  folti  affai  malconcio  ? 

Cor.  E gli  occhi  ancofa 

Mal  mi  reggono  al  fumo  , cd  a la  polve. 

VI.  O Gente  ria  , voltro  foccorfo  è nullo  . 

Cor.  Perche  ben  ci  vogliatn  guardar  le  fpalle  , 

Nè  affai  ci  aggrada,  che  un  baffon  di  bocca 
Ci  sbalzi  i denti , reità  ciò  fìa  ? 

Ma  poni  mente  , che  d’ Orfeo  s!  bene 
Scior  la  voce  Pappiamo  ai  dolce  canto. 

Che  da  fefteflo  il  gran  troncon  movendo 
Verfo  la  fronte  del  Ciclope  , il  rio 
Germe  divamperà,  che  ufet  di  terra, 

VI,  Già  ben  fapea  , di  qual  rea  tempra  folti  . 

Or  meglio  il  veggio . De’ miei  cari  a l’ uopo 

C c 2 Dun- 

H pii.  H>«f  Si  %v\oi  y cipridi  yiyiyit/iiSat . 

OSu.  T’«i /roy  ortv oy&xr  cip'  tfioi . Xo«  T ovt  yotp  oroSoit 
EVoitij.  tavaaàiifiiy  , ouk  o/S’  t^oroi/. 

OSu.  É 7dTtf  tavxaSart  ; Xo.  Kcu  r*S'  ò/xpiara 
Mirerir.  ùfidr  xoy ids  » rtppaf  voStf . 

OSu%  Avì/jff  nroyupoi  , x'oi,$ty  o/ie  %v[i(ia%oi  . 

Xo.  Orni  ro  muto?  , rw>  p*Xiy  T oixrtipofitr , 

Kcu  rena  oSoyrxs  exfixKHr  ou  (i ou\opiau 
Tutto t a lrn  y/vircu,  roynptct  • 

AU  o/S'  tTdS»y  Oppidf  ctyctduy  to/u, 
ili  avrouctrty  roy  SxKoy  «*  ro  xpayioy 
XruX'Qyb'  ifuTrt/y  roy  fioydirx  orauSct  yut. 

OSo«  Jla^eu  fity  ttSu  & ovm  roiouroy  yuan  , 

Nuy  S o/S'  aptt/yoy  * rotai  S otx»oi\  $t\ott 
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4H  CICLOPE. 

Dunque  ufare  convicn  : che  fe  col  braccio 
Tu  nulla  puoi  , co’  detti  almen  ne  fpigni. 
Onde  a’  conforti  tuoi  faccia  m gran  core  . 
Cor.  Quello  farem  . 


SCENA  II. 

Coro  ) partito  Vlifse  . 

Cor . \ 

i’  ultimo  periglio 
Noi  ci  efponiam  : pure  a’  conforti  nollri 
-Si  metta  fuoco  a!  fonnacchiofo  in  fronte. 

Viva  ) coraggio  (2)  . Con  valor  fpignete, 

Datevi  fretta , e de  la  cruda  bcllia 
Feroce  inofpital  bruciate  il  ciglio  . 

La  generofa  man  llrugga  , arda  , incenda  . 

Il  fiero  etneo  paflor  fcolpifci  , impiaga  , 

Prima  che  vinto  dal  dolor  non  faccia 
Cadere  in  vano  il  mcmorabil  fatto  . 

C/V/.Ohimè  ! De  l’occhio  mio  la  face  è fpenta. 
Cor.Oh  dolce  melodìa  ! Deh  la  ripeti,  O Ci» 


XpnaSai  fi  avxyxn . %api  $'  n finii?  a9trui  t 
A kh’  ouv  iTtyxtktvt  y'  , tot  iy\|<y;£/£t>’ 

XtktUUflOll  TOIOl  ffOK  XTHffto . 

Xi.  ApXffto  7Xó'  . IV  Tto  KXpi  XlvluVlllCTOfllV  • 

KiKtiifixTvv  ò ixxti  rupiffSv  KyxA«4« 

I»,  ita  ytvvtuorxT  toStirt , osirevitri  , 

E XXtUlTB  rtjv  oypvv 

Qnp®^  roy  %fvol<urx  , 

Tyipara» , xaivrto  . 

Tor  Airvxt  finKovofior  • 

T opvtùf  i\xe  , /uh  a t%olvvnSni 
Apxan  v 1 (ixrxiov  . 

Ku.  Ili  fioi . x <tTnv^pxxtofit^'  otpSuKuou  ctkx;  . - 
Xa.  y 0 muxv*  fit\vt  fioi  rovi')  u KvkAohJ.  • 
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.ATTO  III.  . 40$ 

O Ciclope  3 di  nuovo. 

Cic . Ohimè  me fchino! 

Ah  che  fummo  fcherniti,  ah  che  perimmo  ! 

Ma  da  quella  caverna,  o vii  ciurmaglia, 
t Non  avrete  il  piacer  di  fuggir  falvi  : • 

Che  de  P antro  a Je  portQ  immobil  dando 
Saprò  ben  adoprar  quelle  mie  mani  . 

Cor , Che  fchiamazzi , o Ciclope  ? 

Cic , Io  fon  perito. 

Cor,  Lordo  inver  fembri. 


SCENA  III. 

1 

Ciclope  , e detti . 


C/c-  T 

JOj  Sciaurato  in  oltre. 
Cor.  Forfè  a Je  brace  in  mezzo  ebbro  cadefli  ? 

Cic , Ah  Nullo  fu,  eh’  a mia  rovina  intefe  . 
Cor.Dunque  niun  ti  fé’  danno  . 

Cicl.  L’ occhio  mio 

Involfe  nullo  in  cieca  notte  orrenda  . 

Cor,  Dunque  cieco  non  fei . Cic.  Così  tu  ’1  folli. 

Cor, Come  il  fe’  tu  ? Chi  t’ha  potuto  mai 

Render  cieco  , o Signor?  Cic , Ah  tu  mi  mordi: 

Ma 


I 


1 


Ky.  SI/  fjtoi  ftaX'  $ coi  U0ptfffjisò\  ùs  oXcohctfitv  • 

A\\'  ovn  [/,»  tpuynre  mah'  *£ co  vr èrpeti1 
Xatpovres  , ouley  oms  , ey  TruKcua/  yap 
XraQtts  <pupctyy(&>  retai'  eyupptoaco  X(PUS  • 

Xc#  Td  Xpnpi'  aurt/s%  a KokXc*-^  ; Ku,  AncoXoptny  , 

Xo.  A taxp@j  ye  <pa/yy  • Ku,  Kof.irt  ‘rotale  y uSXt<&», 

Xc.  Msàuay  xareneaes  e/s  fieaous  rous  aràpaxat  ; 

Ku,  Ourts  pi  unrcoXeaey  . Xo,  O ux  ap ' oule/r  nl/xa  ; 

Xv.  O urts  pie  ru<pXo/  fi\e<pupoy  , Xo,  O ux  ap'  a 7x9*®'} 
Ku,  S2f  In  cui  Xc.  Keu  ws  au  $ *ns  a ay  Sun  7x9*0/ 
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4o6  CICLOPE. 

Ma  dov’  è Nullo?  Cor.  In  ncfsun  luogo  , o Sire  • 
C/c.  Perchè  m’intenda  , l’Ofpite  mi  diede 
La  ria  ventura;  quel  fellone  apprefso, 

Licor  fumanti  a le  mie  labbra  porti, 

M’  arfe  col  fuoco  . Ah  quanto  trillo  è il  vino  > 

E duro  , a chi  ai  fargli  fronte  ardifee  ! 

Ma  dimmi  , i Foreilier  fuggirò  ? Oppure 
Tengonfi  chiufi  ancora  entro  a Io  fpeco? 

Cor . E di  foppiatto  de  Jo  fcoglio  a l’ombra 

Rifuggiti  fi  llan  . C/c.  Ma  da  qual  parte? 

Cor . A delira . C/c.  Dove  ($)  ? 

Cor . Prefsoa  l’antro  illefso. 

Li  tieni  ? 

C/c.  Ohimè  ! Mal  fopra  male  incontro  : 

Urtai  col  capo,  e me  lo  ruppi . Cor . Ed  e(Ti 
Or  fottraggonfi  a tc  . Cicl.  Non  per  quà  certo  : 
Ch’efser  di  quà  tu  li  dicelli.  Cor.  Quivi 
Io  già  non  dico.  C/c.  Dove?  Cor.  A la  finiflra 
Ti  fi  giran  d’ intorno  . C/c.  Ne’  miei  mali 
La  voftra  burla , e il  vollro  fcherno  io  fono. 


Cor. 

Kv.  Xx.cc'zths  • o V Oiint  irov  \iv  ; Xo.  Ovlctfiov9  , 

Kj.  O %ev&>9  ìv  op^an  exfiuSrii  9 fi  ctroKtatv  9 

O pttcìp&j  . oc  xa.reKa.vai  9 fiot  ro  rcofict  dove. 

y otp  oiv(&>  , xau  rst\aiecr$ou  fiapvc  . 

T\p&  Secvv  nrequvycta  9 » fi  ivo  va  a a co  loficov  \ 

Xo#  O vroi  cuori  rnv  nrerpctv  tiri iKvya 

A ctSovns  Bfvxetui  • Kv.  Tìortpcts  rm  XSP®^» 

Xo.  E*  Ittici  . Kv.  T[ov9  Xo,  Tìpoi  airy  rn  nrerpo c » 

E^é/j  ; Kv.  Kaxov  ye  irpoe  xaxcp  , ro  xpuvtov 
XÌxictuc  xareuyu  . Xo.  K ou  ce  hiu<ptvyou<rt  7*# 

Kv . Ou  md\  sxi / <r«cT  s/Teec.  Xo.  Ov  retvru  \%y<o  • 

Kvm  FU  7 Ap  \ Xo#  Xt  mpictyouat  irpoc  rctpitspa i • 

Ku*  O t uoi  7 i\ctfiai9  xtprofieire  fi  sv  xotkon  . 
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ATTO  III. 

Cor . Non  già  ; ma  innanzi  a te  coftui  fi  trova . 

Cic • Stirpe  iniqua  ove  fei  ? VI.  Da  te  lontano 

10  guardo  quello  , che  d’  UJifse  è il  corpo  • 

Cic.  Come  ? Che  parli  ? A luce  un  nuovo  mandi 

Nome  cangiato  ? VI.  Chi  mi  diè  1 a vita 
Ulifse  mi  nomò  . Ben  tu  dovevi 

11  fio  pagar  de  1’  empia  cena  infame  ; 

Ch’ inutilmente  avrei  Troja  arfa  e sfatta* 

Se  fofirìa  de’  miei  fidi  il  fangue  inulto  . 

Cic.  Ahimè 3 l’antico  Oracolo  fi  compie! 

Che  dinunciommi  la  tua  infida  delira 
Accecatrice  di  mia  luce  infaufta3 
Giunto  che  fofsi  da’  Trojani  liti  • 

Ma  per  conforto  mio  predifse  ancora, 

Che  portato  perciò  n’avrdli  pena- 
Lunga  ftagione  in  valli  mari  avvolto. 

VI.  Piagni  tu  pure  intanto  (4)  : io  come  parlo 
Ben  fo  , e comprendo  : già  mi  trovo  al  lido 
E per  entro  a’  Sicani  flutti  e verfo 

La 


Xo.  A\\ ’ oux  ir  , a\Ku  nrpocStv  oJt©-  <rou  • 
Kv.  SI  nrayxuxics  , <irou  'iror  1 1\  Oàu.  T i;*ov  ceder 
<t>u\otxcticn  <f>poupa  capi  roti*  • 

Xu*  Il  eoe  sivas  3 ovopta  pierapaKav  xauvov  \ey  «r  5 
Ojy.  Onrep  y 0 yveas  pi  uvopiu£  Oàucceu  » 

Aacecv  spie  Me*  avoaou  ìdur&>  J/xar* 

Kaxas  yap  av  T poiav,  yt  òie'wupuactfjiuv , 

E/  fin  a eroupur  (povov  eri  flap  ncapitjr  • 

Ey»  Ai , ai  . naKaiQ-’  xpncpi(&>  e x'ir  spolverai  # 
Tu<p\nv  yap  o-^iv  ex  ce dev  c% veur  pi  e<pir 
| Tpoicts  a<popfinSsyr<&**  aWa  xeu  ce  roi 

Atxas  C<te%(4y  avrt  rovi?  edeCKice  , * 

TloKvv  6a\aoc n xpovov  evaiapoupievoy . 

Q$v0  K\cueiv  c ceva yx  . xcu  àeàopx  ònras  \eyu  . 

\ Siy<ù  l'  eir  axras  eiut  * xcu  veve  cxa<p(&> 


! 


I 
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4=»s  CICLOPE; 

La  patria  mia  fpingo  ia  nave  ornai. 

Cic.  Non  già  : che  prima  quello  fafso  orrendo  ($) 
Avventando  a te  incontro  e a’  tuoi  compagni 
Stritolerovvi  : già  fui  lito  io  vengo, 

E ancor  che  cieco , in  quello  mar  profondo 
Già  m’  innoltro col  piede.  Cor.  E noi  faremo 
D’  Ulifse  fidi  in  navigar  compagni; 

E in  avvenire  ferviremo  a Bacco . 

POE- 

H'tru  V/  ttovtov  XiKtKov  tt  tptny  itxrpxv  . 

Kw.  O u Sur  , t‘ tu  et  rncì'  xiroppn^us  irtrpxt 
Automi  auy  yxurticri  ffuyrpi-^v  flxKuy  . 

Avu  S tir  o%$o y tifa  , xxiirtp  <oy  rutpKi^i  , 

Ai  afttpirpirvs  rucrfo  irpoffficuyuy  oroh . 

X®.  H fiat  Si  ffuyyetuTcu  yt  rovi'  Oiuostvt 
Qy-Ttt  j to  \010r3y  E succiai  ìou\tvaof/.ty  * 


NOTE  ALL’  ATTO  III 


co 


c 

co 


co 

(4) 
c S) 


On  ironia  . 

Di  qui  cominciali  «.cangiar  metro. 
Viva,  coraggio:  addentro 
Ben  quel  troncon  : ma  preilo  ; 

A r animai  funrfto  , 

Che  sii  ofpiti  divora» 

Bruciate  il  ciglio  ancora  . 

La  generofa  mano 

Strugga  » arda  , incenda;  invano. 

Non  ferir  , non  piagar  l’Etneo  pallore  : 
Che  vinto  dal  dolore 
Botr  i a tornare  affatto 
Inutil  quello  niemorabil  fatto  . 

Ne  va  in  cerca  tentone, 
o avvia  vcrfo  il  lido  del  mar  vicino  • 
Biglia  in  mano  un  gran  fafso  • 
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POESIE  VARIE 

ITALIANE  , LATINE,  GRECHE,  ED  EBRAICHE 
Del  Traduttore . 


Varietale  vitatur  satietas  . 

Ad  Heren.  4.  1 59- 
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EGLOGA  PROEMIALE 

A UNA  RECITA  DI  COMPONIMENTI  POETICI 

t 

SOPRA  IL  TIMORE. 

I. 

*2* ir  fi  y Ntfo  9 tAminta  , Dafni  , Mopfo  » 

^trf  TJ  Sì  j Nìfo  , che  fu?  Le  noftre  brame  y 
IZt  Le  tue  ricerche  hanno  Jorfin  raggiunto? 
Ovver  caddero  invan  le  ordite  trame? 
iV//.  Amici  , il  dì  con  mio  dolore  è giunto. 

In  cui  deano  d’ Arcadia  i più  provetti 
Cantare  a pruova  d’  uno  fcelto  punto  ; 

E noi  pur  or  , qual  egli  fia , coftretti 
Siam  d’ ignorar  : indarno  io  ne  tracciai  : 

Si  fcufa  ognun  .....  ma  parmi  , eh’  uno  affretti 
Ver  noi  fuo  palio  . E’  Aminta  • Aminta  ornai  . 
Tempo  è , che  venga.  Mie  fperanze  eltreme 
Ripongo  in  lui . Pria  d’ora  io  noi  trovai . 
zAm,  Amati  Paftorelli , unica  fpeme 

De  le  noflre  contrade  , a che  vi  miro 
Pria  di  noi  tutti  qui  congiunti  inlieme  ? 

Il  fenno,  a cui  le  vollre  menti  aprirò 
Anzi  tempo  i lo r occhi , avrà  provvido , 

Che  fenza  voi  non  fia  la  greggia  in  giro  • 

Daf.  Sì  : P abbiam  chiufa  entro  a 1’  ovile  , e il  trillo 
Lupo  può  ben  tentar , quanto  gli  piace. 

Che  certo  a cafa  tornerà  fprovvido  . 
tAm.  Ma  la  vera  cagion  , fe  non  vi  fpiace. 

Mi  dite  , che  sì  predo  uni v vi . 

Nif. 


a 2. 


I 


2\}if.  Aminta  > 

Ciò  9 che  fan  tutti  > folo  a te  fi  tace  ? 

Mopf.  Non  ne  (lupi re  > o Nifo  : allor  eh7  edinta 
Fu  la  noflra  contefa  9 egli  lontano 
Da  quelle  piagge  avea  la  greggia  (pinta . 
e Am,  Unqua  tra  voi  non  vidi  ardore  infano 
Sorger  di  liti  » oltra  il  coflume  antico 
Di  vollra  età  , che  lingua  ha  piò  , che  mano  . 
Così  drinfevi  ognora  un  nodo  amico  , 

Che  le  brame  e’  voler  , fe  fouo  avverli  , 

Pronti  cambiate  * in  quanto  appena  io  ’l  dico  • 
'jNif.  Son  gli  Arcadi  Pallor  , tu  ’l  fai  > difperfi 
Per  vallo  tratto  di  paefe  colto  9 
Però  di  clima  e di  parlar  divedi  : 

Quinci  fu  fempre  de5  Pallor  rivolto 

Fin  da’  verd’  anni  il  primo  (ludio  e l’arte 
A formare  in  piò  lingue  il  labbro  fciolto  ; 

E quando  traggon  da  rimota  parte 

I Pallor  forallier  ne’  dì  folenni  9 
Noi  tutti  fiamo  di  lor  fenli  a parte  • 

e Am.  Tu  narri  il  vero  : e quando  prima  io  vendi 
- A fermar  qui  mia  danza  9 in  un  9 cui  nova 
La  mia  lingua  fembralfe  9 io  non  m’avvenni . 
l\7ìf.  Piacque  a noi  dunque  un  dì  mettere  a prova 
Ciafcun  le  lingue  9 cui  volea  piò  bene  , 

E ne  feendemmo  tolto  a la  riprova  . 
tAm.  Lite  degna  di  voi  : ma  per  qual  tiene 

II  nodro  Nifo  ? E ’l  primo  onor  da  voi 
Qual  de’ linguaggi  9 che  fapete,  ottiene  ? 

JVif,  Io  m’  attengo  a P Ebreo  : onde  tu  puoi 
Poggiar  predo  al  fublime  . 

Mopf.  E Mopfo  al  Greco  9 

LF  copia  trovi  9 e maedà  9 fe  il  vuoi  • 

Tirf.  Il  robudo  Latin  fempr’  ebbe  meco 

La  piò  dretta  amidà  « Daf. 
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Si  dee  la  palma  a te  s s’  io  non  fon  cieco . 
tAm.  Quanto  mi  piaccion  mai  voftre  contefe  : 

Ma  chi  vinfe  a la  fine  ? 

ÌV7/.  Il  mio  penfiero 

Dopo  molte  ragioni  in  van  difefe 
F«j  che  da’  nollri  Genitori  il  vero 

Si  venifle  a tracciar  ; ci  udirò;  e quella 
Sentenza  alfin  pel  vecchio  Alcon  ne  diero  . 

De  gli  Arcadi  Pallori  ornai  s’ apprclla 
Una  feltofa  ragunanza , dove 
Fia  la  voflra  virtude  manifella  : 

Che  d’  uomin  faggi  (i)  un  coro  eletto  move 
A nollri  canti  udir  : le  vollre  lingue 
Facciano  allor  di  fe  I*  ultime  prove  : 

E renda  a chi  ci  onora  e ci  dilli  ngue 

Ne  la  favella  ognun , per  cui  contende  , 

Merto  , che  in  parte  i dover  nollri  ellingue. 

Così  parlando  la  materia  llende 

Ove  debbe  aggirarli  il  nollro  canto  > 

E a noi  la  porge  , cui  bel  fuoco  accende  ; 

E allora  , aggiuufe  » a chi  fi  debba  il  vanto 
Di  vincitor  , farà  per  noi  decifo  : 

Or  qui  noi  diamo  ad  afpettargli  intanto  . 
tAm»  Quell’  avventura  è sì  felice  , o Nifo  » 

Che  fe  v’  è in  grado  > i vollri  fenfi  infine 
Di  recare  in  Tofcano  io  fon  d’  avvifo  (2)  » 

JV//.  Anzi  : ohe  al  tofco  favellar  divine 

Grazie  dan  pregio  , e al  nollro  rozzo  verfo 
11  tuo  canto  gentil  torrà  le  fpine. 

Ma  s’io  non  fui  a’  tuoi  defiri  avverfo  , 

Tu  9 caro  Aminta  > almeno  a’  preghi  nollri 
Abbi  , più  ch’altri  , 1’  animo  converfo . 
tAm.  Chiedete  pur  ; che  non  di  gemme  o d’  ©Uri 
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Difiofi  farete  : il  Ciel  mi  guardi  , 

Che  ad  onefli  defir  re  dio  mi  mollri . 
jV#/L  Noi  da  gran  tempo  i curiofi  fguardi 

Volgemmo  a difeoprire  , a qual  fuggetto 
II  canto  de’  Paflor  oggi  rifguardi  . 

Noi  ne  cercammo  indarno  : a niuno  effetto 
Riufcir  nollre  cure  ; e ognun  gclofo 
Serbò  V arcano  > e Io  fi  tenne  in  petto  . 

Te  dunque  > o Amico  , di  pregar  fon  ofo  , 

Che  > fe  ti  lice  , a’  voti  miei  rifponda  ; 

Sì  eh’  abbian  noflre  brame  alfin  ripofo . 
cAm.  Oggi  lice  parlar  ; ma  chi  feconda 
Innanzi  a quello  dì  le  voglie  altrui, 

Incapace  d’  arcano  fi  confonda  . 

Tirf.  Ci  vuol  tutto  fvelar . 

I)af \ Felici  nui  ! 

zAm,  Sono  i Paflori  a P util  vollro  intefi , 

E fe  cantan  talor,  cantan  per  vui  : 

Però  del  voflro  ben  tocchi  e comprefi 
Veggendo  , che  un  paflor  fenza  coraggio 
Non  ha  di  vero  onor  gli  fpirti  accefi  ; 

Anzi  tórbido  è in  volto , al  core  un  raggio 
Non  gli  fplende  di  pace  , è pigro , è vile, 

E’  violento  , è infido  > e non  è faggio  ; 

Elfi  contro  il  timor  volto  han  Io  flile  ; 

Non  contro  a quello , che  Natura  ifpira 
In  ogni  cor  mortai  , benché  gentile  : 

Che  il  vivente  per  lui  meno  fofpira 

Ne’  giorni  fuoi  : ma  contro  a quell’  indegno. 
Che  i confin  pafia  cd  ai  foverchio  tira  • 

Tutti  dunque  drizzate  a quello  fogno 

Voflr’  alme  attente  : e udrete  ancor  , fe  in  voi  • 
Il  timor  tenti  d’ ufurparfi  il  regno  • 

JV/T.  Bello  argomento  inver. 
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j Wopf*  Piti  lieti  or  noi 

I loro  canti  udrem  . 

Tirf.  Io  certo  fpero 

Che  il  foverchio  timor  più  non  m’  annoi  • 
Daf.  Veggo  gente  venir 
i Am.  Son  deflì  in  vero . 

Tardai  foverchio  ; io  lor  mi  rendo . Addio  • 
jV//.  Memore  Tempre  il  noltro  cor  fincero 
Le  tue  virtudi  non  porrà  in  obblìo  » 


IL 

CARATTERI  ESTERNI  DEL  TIMORE  B LORO  SPIEGAZIONE 

or  TiAV  E . 

I.  Hi  de’  Poeti  a 1’  erudite  carte 

Ha  rocchio  fpeflo  e più  la  mente* intefa, 

Non  dee  temer,  che  a mobil  vento  fparte 
Sien  le  fatiche  e 1’  onorata  imprefa  : 

Ch’  anzi  fpeflo  addivien  , che  ingegno  cd  arte 
Con  molta  etade  in  lunghi  ftudj  fpefa 
Poi  non  riefea  a queir  illuftre  meta. 

Ove  feorgerti  può  faggio  Poeta  . 

I I.  Io  pure  da  novel  desìo  fofpinto 

A tracciar  1’  orine , che  il  timore  (lampa 
Su  1’  uman  corpo , come  fuol  fu  vinto 
Popolo  11  vincitor,  che  d’ira  avvampa. 

Lunga  ftagion  fra  mille  dubbj  avvinto 
Mai  non  giunli  a feoprir  benigna  lampa. 

Ch’agli  occhi  miei  nel  cammin  fofeo  ed  erto 
Scorta  fofse  a un  fentier  foave  e aperto  . 

a 4 m.Quan. 


in.  Quando  il  cielo  a la  fin  mi  pofe  in  mano 
Del  gran  Marone  i dotti  carmi  , dove 
D’  Enea  gli  (lenti  , e di  Giunon  P infano 
Furor  dipigne,  e le  materne  prove; 

E a lo  fguardo  m’offrìo  con  atto  umano 
Del  pio  Guerrier  le  lunghe  fiorie  e nove  , > 

Onde  Troja  ($)  diffama  e in  cencr  volta 
Vide  donna  regale  a fe  rivolta  . 

iv«  Già  di  Sinon  la  ben  ordita  fraude 
E co  l’occhio  (correa  Je  liete  fede  > 

Onde  a fe  ftefsa  la  cittade  applaude» 

Ed  apre  al  fuo  deflin  più  vie  funefte  : 

Già  volta  in  biafmoogni  (incera  laude» 

Strida,  urli,  c pianti  udiva,  e voci  mede»  j 
Di  chi  a Je  fpade  argive  era  coflretto 
D’offrir  Ja  gola  o ’l  difperato  petto  . 

v«  A la  reggia  mi  volli  : orrende  (coffe 
Le  danno  i Greci  sì,  che  ne  traballa  ; 

Pirro  (4)  fra’  primi  al  duro  afsalto  mofse 
Di  gran  bipenne  carico  la  fpalla  , 

Ch’  a due  mani  girando  sì  percoffe 
La  regai  porta  , che  ’l  vigor  le  falla  ; 

Effa  una  trave  al  rio  furor  concede  , 

Indi  fi  fquarcia  , e gli  fi  arrende  e cede  • 

tVl.  A P apparir  de  P infinita  loggia , 

Che  fi  ticn  fu  marmoree  alte  colonne  , 

E de  le  fquadre , al  cui  valor  s’ appoggia 
La  famiglia  regai  fanciulli  e donne  , 

Che  mi  fi  fero  innanzi  in  varia  foggia 
Con  fparfi  crini  e difadorne  gonne 
Tratte  colà  da  fervido  desìo 
Di  riparare  a P afpro  cafo  e rio  ; 
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vii.  Ecco difli » o mie  brame  , ecco  Ja  riva 
De  la  terra  bramata  alfin  comparfa; 

Ecco  il  timor  > che  di  Tua  man  par  feriva 
A ofeura  tinta  ed  egualmente  fparfa 
I varj  fegni  > onde  fua  immagin  viva 
Fa  fopra  lor  così  feral  comparfa  : 

Lafciai  Virgilio , e a leggier  volo  fciolfi 
La  fantasìa  9 che  a que’  Trojan  rivolfi . 

vili.  Tal  fe  improvvifo  da  le  piagge  Ibere 
Zeffiro  mova  le  fue  penne  d’ oro  , 

E con  eflo  d’  aurette  agili  fchiere  , 

Che  danzino  fu  V acque  in  lieto  coro  > 

I marinai , che  1*  immote  onde  e nere 
Spignevan  prima  co  le  braccia  loro  > 

Gettano  il  remo  , ed  in  balìa  del  vento 
Solcan  feltofi  il  liquido  elemento  • 

ix.  Al  folgorar  ($)  de  le  greche  afte  e fpade 

E de  gli  occhi  di  Pirro  e de  gli  AtridL 
Dal  fuo  natio  color  di fv iene  e cade 
Ogni  volto  trojan  > che  allora  io  vidi  : 

Già  del  cor  tratto  a V intime  contrade 

II  fangue  da  gli  fpirti  agili  e lidi , 

Si  cangia  il  rodò  in  verde  o in  giallo  o in  folco  9 
Ch’  ira  > flemma  % e meftizia  han  vario  il  tofeo  » 

i * 

1 

x.  Fra  tanta  morte  > che  ftendeva  intorno  > 

Il  fuo  pallido  vel  di  macchie  afperfo  > 

Sperava  almeno  j che  ai  lor  occhio  (6)  attorno 
Splendere  un  raggio  men  funefto  e avverfo  ; 

Ma  già  ’1  timore  ha  invaio  ogni  contorno  » 

E l’occhio  pure  è di  timor  cofperfo  ; 

E quella  parte  ancor  di  fpirti  è priva  , 

Onde  il  volto  e il  mortai  corpo  s’ avviva  ; 

' * r!» 
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xi.  Già  la  vivida  luce  fi  nafconde. 

Ed  in  nebbia  ofcurifiìma  s’ involve  * 

Già  la  terfa  membrana  » che  diffonde 
Candido  lume»  in  notte  fi  ri fol ve, 

E fimìl  la  direfti  a torbid’  onde, 

Od  a fpecchio  appannato  e pien  di  polve  ; 
Entrano  i rai  per  la  pupilla  appena  , 

Che  fente  anch’cffa  del  timor  la  pena  « 

XI  i.  Anzi  pare , che  fugga  il  gran  periglio, 

E feco  tragga  tutto  l’occhio  addentro  ; 

Così  nel  nicchio  , ove  con  pio  configlio 
Natura  il  pofe  , fi  ricoglie  , ed  entro 
Le  fue  parti  ritrae  sì , che  in  fcompiglio 
Vanno  gii  umori  e fuggono  più  indentro  : 

La  Cornea  s’increfpa  e divien  vizza. 

Che  più  non  tienfi  a così  dura  lizza  . 

xi ih  Ma  quante  io  veggio  affezioni  oppofle 
Al  governo  feder  de  gli  occhi  afflitti  ! 

Chi  fianco  non  li  può  volger  da  1*  olle, 

E in  lei  li  tiene  immobilmente  fitti  : 

Chi  fpinto  da  timor  ne  le  rifpofle 
Parti  del  loco  , ov’  è , par  che  li  girti  ; 

E fra  incerti  fofpetti  e lunghe  pene 
Nutra  del  pari  e defiderio  e fpene . 

xiv.  Altri  frattanto  timorofi  e arditi 

Or  lancian  fui  nimico  i dubbj  fguardi  , 

Quali  fpiando  chi  a pugnar  gP  inviti. 

Ora  temendo  de  gli  acuti  dardi , 

Che  veggon  già  de  la  faretra  ufeiti , 

Correggono  l’ardir  , ma  non  sì  tardi  , 

Che  non  rifaccian  la  medefma  via 
Tre  volte  e quattro , come  fecer  pria . 

XV.  E 
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xv.  E intefi  allor,  che  un  generofo  core  » 

Con  tutto  fia  per  dura  tema  opprefso* 

Non  è però  » che  il  fuo  primiero  ardore 
Non  Terbi  ancor  ne  la  grand*  alma  imprefso  ; 
Benché  fia  vero  , che  dal  fol  timore 

Viene  piò  volte  cotal  moto  efprefso, 

Quand’  altri  non  fi  tien  ficuro  affai  » 

E Tempre  pavé  * nè  fi  queta  mai . 

xvi.  Ma  che  di  Ior  dirai  » che  al  fuol  rivolti 
Non  alzan  gli  occhi  al  mal  » che  li  minaccia? 
Mirane  in  prima  i crucciofi  volti»  x 

E la  triftezza,  che  gli  llrigne  e allaccia; 

Cosi  non  fia  , che  1*  apparenze  afcolti  » 

Onde  la  mente  in  giudicar  s*  impaccia  ; 

Timore  gl’  intirizza»  e li  ritira 

Dal  trillo  oggetto»  che  fpavento  ifpira. 

xvii.  Che  l’alma  o fpeffo  fe  mcdefma  inganna» 

E piò  crede  da  lunge  la  procella  , 

Quanto  piò  gli  occhi  a non  mirar  condanna 
Il  nembo  micidial»  che  la  flagella  ; 

O d’amor  tratta  » che  a temer  la  danna» 

Tenta  fottrar  a la  nimica  flella 

La  piò  vaga»  piò  cara»  e nobil  parte» 

Che  al  corpo  fuo  i maggior  ben  comparte  • 

xvi  1 1.  Mentr*  io  così  fra  me  ragiono  e penfo  » 
Veggio  il  nimico  ferro  » che  s’avanza  : 
r De  gli  accorfi  Trojani  il  popol  denfo  . 

Orma  piò  non  ritien  (7)  di  fua  coflanza; 

Che  di  Pirro  e de’  Greci  a l*  urto  intenfo 
Per  refifter  non  hanno  ugual  poffanza  ; 

Cedono  il  loco  al  fine»  e in  rotta  vanno 
Quà  e là  difperfi»  ove  men  certo  è il  danno. 
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xix.  Ma  d’ ignobile  preda  i duci  fchivi 
Lancianfi  tofto,  ove  regali  infegne 
Ed  offro  e gemme  co’  lor  raggi  vivi 
Offrono  a 1*  ira  lor  prede  più  degne  ; 

E Pirro  già  co  gli  altri  Prenci  argivi 
Nel  reai  fangue  ornai  la  fete  fpegne. 

Che  caduti  già  fon  fra’  greci  artigli 
Gli  antichi  genitor  , le  nuore  , c i figli  * 


xx.  Che  fpettacoJo  trillo  e pien  di  duolo 

A veder  mi  fi  porfe  in  que’  momenti  ! v 
Quando  i Prenci  trojan  co’  lumi  al  fuolo 
Dietro  venìano  a’  vincitor  contenti  ; 
Scoperfi  allora  entro  a quel  regio  ftuolo 
Novelli  di  timor  fegni  c portenti , 
Mentre  già  fi  vedean  la  morte  a canto 
Dopo  lung’  anni  di  perpetuo  pianto  • 

xxi.  Softettero  gli  Achei  a P atrio  in  mezzo, 
Ove  un’  Ara  s’ergeva  a’  patri  Numi 

D’  un  vecchio  lauro  al  venerabil  rezzo 
Carca  d’indiani  e d’  arabi  profumi  : 
Quivi  fermarli  per  maggior  di fp rezzo , 
Indi  fovr’  efsi  dirizzaro  i lumi , 

E s\  veloci  fguainar  le  fpade 

Che  più  predo  dal  Ciel  fulmin  non  cade  ♦ 


xxi  i.  A quel  lampo  improvvifo  io  m i fermai 
Co  gli  occhi  a rimirar  1’  opprefia  gente  ; 

Priamo  vidi  , che  volea  dir  (8)  , Ahi  ! 

Ma  gli  fallìo  la  voce  in  quel  frangente  ; 

Che  il  laffo  vecchio  non  aveva  ornai  , 

Onde  più  foftener  1’  età  cadente  ; 

E i pochi  fpirti  , che  lafciargli  gli  anni , 
Riftoravan  del  core  i lunghi  affanni  » 

xxiii.  Quin. 
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xxi  ! i.  Quindi  benché  le  (lanche  membra  a l’ara. 
Sua  gloria  un  tempo , or  fuo  ricovro  , affidi  » 
Pur  ripofo  non  ha , che  morte  avara 
Co’  fuoi  crudi  forieri  e Tempre  fidi 
Con  ribrezzi  e tremor  (9)  gli  rende  amara 
La  vita  , che  falvò  da  ftranj  lidi  (io)  ; 

Ei  chiama  indarno  il  fuo  coraggio  antico  , 

Che  il  timore  lo  abbatte  e gli  è nimico  . 

xxiv.  Vorrei  pur  ravvi  far  quello  , che  a lato 
• Sta  del  vecchio  regale , e lo  foftenta  ; 

Par  che  prevegga  il  fuo  terribil  fato  » 

E che  l’ orrido  pefo  ne  rifenta  : 

Non  però  fcioglie  in  (1 1)  così  duro  (lato 
La  fua  lingua  a parlar,  nè  fi  lamenta  ; 

Sotto  meflo  filenzio  egli  nafconde 
L’  alto  timor  , che  dentro  fi  diffonde . 4 

xxv.  Temendo  ( è ver)  di  Crefo  il  muto  figlio  (1 2) 
.Sciolfe  la  lingua  al  favellar  non  tarda  , 

Mentre  veggendo  il  padre  fuo  ’n  periglio 
Sforzoffi  di  gridar  , e diffe , guarda  : 

Ma  chi  la  cofacon  acuto  ciglio 
La  difamina  attento  e la  riguarda  , 

Vede  , che  di  tal  ben  non  al  timore. 

Ma  al  fopraggiunto  ardir  fu  debitore  . 

xxvi . Timor  condanna  ad  un  filenzio  eterno  , 

Qual  Tiranno  crudel , chi  n’  è raggiunto  ; 

Che  come  sfronda  le  campagne  il  verno, 

E ne  reità  il  vigor  quafi  confunto  , 

Tal  di  fpirti  rimane  il  calle  interno 
De  la  voce  per  lui  diferto  e fmunto  ; 

• E fe  1*  ardir  non  gli  fi  oppone  e ’1  fiacca , 

La  lingua  a ragionar  piò  non  fi  fiacca . 

xxvi  1.  Co- 
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xxvi  I.  Così  a quello  intervien  Duce  dolente  , 

Che  al  grave  ciglio , al  portamento  altero 
Deifobo  (i$)  mi  par,  pieno  la  mente 

D’  un  affannofo  e torbido  penfiero  : 

Mifero  germe  d’ infelice  gente 

Nato  a morir  (14)  , benché  degno  d’ imperò , 

Ben  hai  ragione  di  dolerti  forte 

Di  sì  crudele  e fventurata  forte  . 

xxvii  1.  Ma  qual  voce  interrompe  i detti  miei  ? 

Che  difperato  grido  io  fento  mai  ? 

L’  acute  (Irida  e i dolorali  omèi 
Si  raddoppiano  ognora  : io  volgo  i rai  . 

Sì  , ti  ravvifo,  il  buon  Polite  (15)  fei  , 

Che  chiedi  aita  con  sì  trilli  lai  4 
Greco  lpietato , non  ti  move  al  pianto 
L*  innocente  garzon  , che  infegui  tanto  ? 

xxix.  Ma  che  vuol  dir , che  in  giovinetta  etade 
Gli  veggio  il  crin  di  bianca  neve  afperfo? 

Ov’  è il  pregio  miglior  di  fua  beltade 

La  lunga  chioma  di  fin  oro  e terfo  ? 

Gli  rapir  tutto  le  nimiche  fpade  , 

Che  in  fanello  timor  1*  han  tutto  immerfo  , 

Onde  la  voce  s’aflottiglia  e feema  , 

E la  lingua  in  parlar  vacilla  e trema  . 

xxx.  L’ infelice  garzon  corre  e s’ affretta  , 

E il  folo  ardir  gli  fomminidra  lena  ; 

Già  con  ambe  le  man  tien  P ara  ftretta  , 

Onde  fpera  riflauro  a la  fua  pena  ; 

Mifero , che  di  Pirro  in  braccio  getta 
La  vita  a l’ ira  altrui  fottratta  appena  : 

Pirro,  sì  , bieco  il  guarda,  e poi  io  afferra. 
Egli  in  fe  lì  riftringe  , indi  s’  atterra  . 

xxxi.  L'at- 
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xxxi.  L*  atfodi  Pirro  barbaro  e feroce 
Al  cor  materno  d’ ogni  mal  prefago 
D’  Ecuba  fcende  , ed  offrele  veloce 
Del  figlio  , che  morrà  , la  trilla  immago  : 

Si  fcuote  P alma  a quella  villa  atroce  , 

E getta  (17)  ne  le  membra  un  tremor  vago. 

Che  T un  labbro  a la  fine  e V altro  affale  , 

Nè  a regger  contra  lui  forza  non  vale  . 

xxxi  1.  Indi  s’  innoltra  , e ’1  fparfo  crine  incolto 
Tutto  ricerca  ed  agita  e perturba  ; 

Effo  in  alto  fi  leva  (18)  , e un  bofco  folto 
Sembra  di  piante  , cui  rio  vento  llurba  > 

Nè  più  aJ  luogo  primier,  onde  fu  tolto 
Si  ricompone  , nè  fi  move  o turba  , 

Che  fue  radici  prima  obblique  e torte 
Dal  tremor  furo  a dirizzarli  fcorte  . 

xxxi  1 1.  La  mifera  fra  tanto  (lupidita 

Che  fi  veggia  non  fa , nè  che  fi  fenta  ; 

La  direlli  una  face,  che  fmarrita 
La  luce  fua  nè  accefa  par  nè  fpcnta  : 

Cos*  voto  rellò  di  fcnfo  e vita 
Il  \:  a a di  Cefèo,  mentre  s’avventa 
Ver  *’  Àcrifiade  (19)  Eroe  , che  la  funelta 
A’  Jor  occhi  feoprìo  gorgonea  teda  . 

xxxiv.  Voi  del  Timor  la  formidabil  poffa 
Fuggite,  odiJicatc  alme  gentili  ; 

Che  s’è  pago  in  altrui  di  breve  feoffa, 

No,  non  nutre  per  voi  penfier  fimìli  : 

Egli  v’  arreda  in  fu  la  prima  moffa 
I cari  fpirti  rapidi  e Lottili  , 

E con  sì  forte  nodo  gli  avvinciglia. 

Che  a pena  afcoltau  più  chi  li  ripiglia. 

xxxv.  Co. 


xvì 

xxxv.  Cosi  dicea  fra  me  feguendo  il  corfo 
De  T agile  penfier,  eh’  oltra  mi  fpinfe 
£ caldo  ornai  più  non  fentiva  il  morto  , 

Ohde  già  ’1  primo  oggetto  a fe  mi  avvinfe  ; 

E fuori  del  cammin  farla  ben  corfo, 

. Se  non  che  di  pietade  il  cor  mi  flrinfe 
Villa  si  cruda,  che  pur  anco  teme 
Al  rammentarla  fol  l’ alma  e ne  geme 

xxxvi.  Vidi , e a vederlo  anch’  etTa  fu  corretta 
Dal  fuo  dellino  Andromaca  infelice  , 

Vidi  un  vago  bambin  fovr’  alta  vetta  , 

D’  onde  mirar  giù  nel  grand’  atrio  lice  ; 

E gente , che  di  Pirro  il  cenno  affretta 
Per  traboccarlo  da  P erta  pendice  , 

Ecco,  dicendo,  ecco  il  figliuol  d’ Ettorre  , 
Comanda , e il  getterem  da  quella  torre  . 

xxxvii.  Madre  dolente,  qual  crudele  affanno 
Qual  timor  difperato  il  cor  le  fchianta  ! 

Vorrla  i nodi  fpezzar  , che  a piè  le  Hanno, 

E fottoporìì  a la  cadente  pianta  ; 

Ma  per  fua  pena  c per  fuo  grave  danno 
Non  pur  non  è nc  1’  afpro  duol  compianta  , 

Anzi  ilrigner  fi  fonte  a più  ritorte  , 

Quanto  più  brama  torre  il  figlio  a morte. 

xx xvi  1 1.  Tratta  di  fenno  per  gran  doglia  allora 
La  lunga  chioma  con  furor  fi  fvelle. 

Si  graffia  il  vifo , e difpietata  ancora 
Chiama  la  morte  a’fuoi  defir  ribelle  ; 

Di  morir  cerca  mille  firade , ed  ora 
A quelle  parti , or  fi  rivolge  a quelle  , 

Che  non  fol  teme,  ma  difpera  ornai 
D’ altramente  por  fine  a’  lunghi  guai . 

xxxi  x.  Ma 


Digitized  by  Google 


xxxix.  Ma  fc  morte  pur  brama , il  fier  dettino 

Vuol  che  l’abbia  dal  figlio  (12)  a fuo  difpetto, 
Già  Pirro  accenna,  che  il  gentil  bambino 
Si  precipiti  giù  dal  fummo  tetto; 

Sen  avvede  la  madre  (23)  , e da  un  alpino 
Ghiaccio  improvvifo  il  cor  fi  fente  ftretto; 

Ha  tinto  il  volto  di  pallore  efangue , 

Già  più  non  regge,  e ne  difviene  e langue  . 

xxxx.  Tale  allor , quando  dal  fuo  verde  ftelo 
Crudo  ferro  ricide  o giglio  o rofa  , 

11  vago  capo  pria  rivolto  al  cielo 
Abballando  improvvifo  al  fuol  fi  pofa, 

E fopra  vi  s’allarga  un  tetro  velo. 

Onde  riman  la  prima  forma  afcofa, 

E il  bel  colore,  di  che  andava  adorna 
la  gentil  foglia,  rio  pallor  contorna. 

xxxxi.  Che  fe  di  Pirro  non  fi  frange  e fpetra 
Il  duro  core  a sì  pietofa  villa , 

Ami  immobile  regge  e non  s’arretra. 

Benché  il  manto  abbia  lordo  in  foggia  trilla 
Di  cervel , che  ver  lui  l’aguzza  pietra , 

Ove  cadde  il  bambin,  fchizzar  fu  villa, 
lo  però  l’alta  llrage  non  foltenni 
Di  mirare  un  momento,  e in  me  rinvenni . (24) 
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III. 

UNA  NOVIZIA  MONACA  , 


Che  parla  a’  Tuoi  fiori , di  cui  vuol  fare 
un’  offerta  a Maria . 


s c i o l r i. 

Fiori  odorati  del  mio  bel  giardino , _ 

Cui  van  d’intorno  in  molle  cerchio  avvinti 
Danzando  i zeffiretti  e J’aure  elfive. 

Or  giunto  è il  tempo,  che  ’1  bramato  frutto 
De  le  lunghe  mie  cure  al  fin  fi  veggia  . 
Quante  allor,  che  1 avaro  cicl  negava 
A’  voftri  voti  e a’ miei  1’ umor  fecondo. 

Di  mia  mano  vi  fparfi  acque  d’  intorno  ? 

Quante  fiate  da’  cocenti  rai 

Del  fol  pih  caldo  vi  fece  ombra  un  velo. 

Che  mi  trafli  del  capo?  Eppur  fi  ftefe 
La  mia  delira  finora  a corre  un  folo , 

O miei  fiori,  di  voi?  No;  eh’ anzi  io  volli 
De’  padri  vollri  P odorofe  chiome 
Per  la  foverchia  età  debili  e (lanche 
Vedervi  a piè  cadute,  e voi  non  d’altro. 
Che  de  le  foglie  lor,  nodriti  e palli  . 

Ridea  Dorinda  mia  compagna,  e forfè. 

Se  gli  occhi  i*  non  le  avea  Tempre  a le  mani. 
Tenute  non  le  avrìa  lungi  da  voi  . 

!Ma  non  fapeva , a qual  delfino  illuflre 
Il  voflro  verde  onor  faggia  ferbaflw 
Voglio  teffer  di  voi  fiori  odorati , 

Un’  eletta  ghirlanda  e varia  e vaga 

Al  capo  di  Colei  , che  fu  mia  feorta 

Per  ben  due  medi  e due  vendemmie  in  quello 
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Ricinto  amico,  che  mi  chiude  e guarda. 

Vo’  mirarvi  domati  fu  quella  fronte  , 

Ov’ hanno  fede  le  virtù  più  belle. 

Splender  giulivi  e figurarle  al  vivo 
Efprefle  nel  color  volito  natio. 

Tu  bella  rofa , eh’  ogni  mefe  il  tuo 
Purpureo  ammanto  al  ciel  difpieghi  e moflri, 
Il  primo  luogo  avrai:  ch’amabii  fempre 
Fu  la  gran  Donna  in  ogn’  incontro  e cara. 
Quell’  innocente  e candido  cortume  , 

Che  mai  non  feppe  far  ol  raggio  al  vero. 

Tu  ’l  rapprefenta,  o gellomin  gentile. 

Fra  voi  lì  vegga  in  unii  portamento 
La  violerà  pallida,  che  i voftri 
Color  contrarj  in  dolce  nodo  rtringa  ; 

E degna  è ben  di  comparir  fra  voi  : 

Che  folo  allora  il  freddo  Borea  fugge 
E a noi  ritorna  la  Ragion  ridente  , 

Quando  al  cielo  cortei  fuoi  lumi  fchiude. 
bè  a le  lunghe  mie  cure  il  fuo  bel  volto 
Giammai  nafeofe,  benché  il  Sirio  ardefle 
Eppur  l’umile  capo  al  fuolo  abballa. 

Nè  di  tanto  fuo  onor  fa  inutil  pompa . 

Fior  venturato,  e qual  virtù  fomigli 
De  le  tante  , che  ornar  la  mia  gran  Donna  ? 
Quella  si  rara  , onde  i fuoi  pregj  furo 
Noti  a tutt’ altri , eh’  a Lei  fola  (25)  . Eppure 
Ravvifarli  potea  , quando  al  fublime 
Pollo  fu  feelta,  che  si  bene  empièo , 

Ma  no . Sempre  a fe  ugual , fempre  con  tutte 
Riverente  ed  umìl  nel  tempo  ancora  , 

Che  a tal  virtude  acconcio  altri  non  crede  « 

Ma  dove  io  kfeio  il  preziofoe  raro 
Garofano , che  fpande  in  ogni  parte 
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L*  indico  odor  > che  1’  alma  e ’J  cor  ravviva  ? 
Peregrina  fraganza  ancor  fu  quella. 

Che  fovra  noi  col  fanto  efempio  fparfe 
Di  fue  bell’  opre  la  gran  Madre  noftra  • 
Anemone  , Ranuncolo  , Amaranto, 

Sprone  di  cavalier  , giglio , fiorrancio 
E quanti  m’  adornate  il  bel  giardino , 

Ahi  troppo  pochi  al  numero  sì  grande 
Di  fue  virtudi  , che  le  abbellan  l’alma  > 

Tutti  entrerete  a formar  vago  il  ferto  . 

Ben  dunque  avca  ragion  , fe  tenni  ognora 
L’altrui  mani  e le  mie  lungi  da  voi  , 

Per  intatti  fcrbarvi  al  lieto  giorno, 

Che  mireravvi  a la  gran  Donna  in  fronte* 
Domani  vi  corrò  : doman  farete 
L’ ornaménto  di  lei  . Stanotte  intanto 
Tutta  beete  la  rugiada  amica  , 

Che  il  ciel  prefago  verferavvi  in  grembo  « 


IL 
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IL  SOVERCHIO  TIMORE  IRRESOLUTO 


E PESSIMO  CONSIGLIERE  . 

SONETTO. 

Timor  crudele  , e qual  piacer  ti  move 

A tenermi  intra  due  Tempre  in  tormento, 
Onde  convien,  che  dubbiofo  e lento 
Spellò  rivolga  il  piè  non  fo  ben  dove  ? 

Tu  mi  raccendi,  è ver,  con  faci  nove 

De  l’alma  il  raggio  ornai  fmarrito  o fpento. 
Veggio  per  te  ben  cento  ftradc  e cento, 

IP  ’1  paurofo  cor  fcampo  ritrovc  : 

Ma  si  mi  ftrigni  fra  incertez2e  il  piede 

Harbaro  ne’  tuoi  don , eh’  al  tuo  configlio 
Non  s’  affida  più.  1*  alma  e immobil  fiede  ; 

Che  fe  a feerre  mi  fpigne  il  mio  periglio, 

Dopo  lungo  dubbiar,  per  tua  mercede. 
Approvo  il  meglio,  ed  al  peggior  m’ appiglio  « 
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V. 


PER  MONACA. 


SONETTO  (2  6). 


M 


Entre  9 o Donzella  > in  umile  recinto 
Quella  aflecuri  libertà  natia  , 

Ch’  è don  del  elei  , benché  qualch’  alma  ria 
Per  averlo  più  vivo  il  brami  eftinto; 


Il  cieco  mondo  j che  per  pfopio  idinto 
I retti  cori  dal  ben  far  difvìa  > 

Di  te  fi  ride  per  la  forte  e pia 

Offerta , ond’  hai  fuo  voler  domo  e vinto  ; 


Ma  folle  al  pari  di  chi  chiuder  nr  ra 

Un  vermicel  fue  membra  in  breve  danza  > 
E però  morto  il  piagne  entro  quel  velo; 

Che  , com’  effo  abbellita  fua  fembianza 
Più  Jbero  efee  e miglior  aura  fpira  9 
lai  tu  più  fciolta  n’  ufeirai  pel  Cielo  • 
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VI. 

AL  SIGNOR  D.  FRANCESCO  SANTONI 

Eletto  Tanno  1774.  Arciprete  d*  Arco  , che 
ricufando  TofFertagli  dignità  si  rendette  ad 
accettarla  per  ubbidienza  al  Pallore. 

S OMETTO. 

P Rendi , o Francefco,  V onorato  incarco  , 

Che  t’  offre  e addofla  il  gran  Paflor  di  Trento  ; 

Già  per  desìo  di  te  la  nobil  Arco 

Tien  V occhio  e M core  ne’  tuoi  cenni  intento* 

Tu  pendi  incerto,  e par  chiudano  il  varco 
A tue  parole  cento  cure  e cento  ; 

Nè  il  dir  di  Lui  d’  ogni  timor  ti  ha  (carco* 

E dubbii  e penfi  ed  al  parlar  fei  lento  ; 

Ma  al  primo  fuon  de  P autore  voi  voce  » 

Onde  a piegarti  il  tuo  Paftor  ti  (prona  , 
Calmano  i tuoi  penfieri  e già  Tei  re(b  . 

Che  degg’  io  dir  ? Arco  gentU  l veloce 
V accogli  , che  virtù  fola  ti  dona 
Lui , che  a’  tuoi  pregi  non  fu  vinto  e prefo* 
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VII. 


PEL  NOBILE  SIGNOR  MARCHESE 

ALESSANDRO  CARLOTTO  VERONESE 

Che  deponeva  la  carica  {ottenuta  gloriofameatc 
di  Capitano  del  Lago  dì  Garda. 


p 


SONETTO . 

Iagge  felici  , amene  collinette  > 

Verdi  prati  » frefc’  ombre  > apriche  valli , 
Piante  odorate  , e pomi  ranci  e gialli  % 
Venticelli  fereni,  allegre  aurette  ; 

Erte  pendici  e difeofefe  vette  » 

Pingui  uliveti  j e per  incerti  calli 
Muto  gregge  > che  guizzi  e brilli  e balli  » 

E Sarca  > e Mincio  * ed  onde  chiare  e nette 

Qual  prò  , che  in  voi  V ampio  Benaco  vanti 
Ornamento  * fplendor  » difefa  » e fpeme 
Al  fuo  nome  e a’  Tuoi  pregi , che  fon  tanti  2 

Se  d’  Alefsandro  co  le  leggi  ettreme 

Spene  perdete  , e ciò  eh’  Ei  v’  era  innanti  > 
Splendor  , difefa , cd  ornamento  infieme  » 


In 
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In  lode  del  celeberrimo  Orator  sagro 
ABATE  CONTE  GIROLAMO  TRENTO. 

TERZzA  R I MtA. 

AL  popolo  piacer , averne  in  mano 

La  mente  e ’l  core  è un’  arte  così  ofcura  » 

Che  fuda  in  darne  leggi  Quintiliano  . 

Prima  Maeftra  n’  è Monna  Natura  , 

A cui  (la  in  mano  un  gran  volume  aperto  , 

Che  in  varie  note  il  core  uman  figura  . 

Chi  in  legger  quello  libro  non  è fperto, 

Lafci  Eloquenza  3 e volga  il  piè  non  lento 
A 1*  Algebra  9 onde  avrà  lucro  più  certo  ; 

E ceda  quello  vanto  al  grande  Trento 

A cui  Natura  ilefla  ha  in  man  depoflo 
Quello  libro  » che  vuol  occhio  si  attento  . 

Tutto  ei  lo  lelTe  , e quinci  il  più  ri  pollo 
Nafcondiglio  del  core  uman  non  era 
Al  perfpicace  fuo  vedere  afeodo. 

Egli  batteva  quell’  afpra  carriera  9 

Com’  io  farei  d’  un  ben  ornato  ad  arte 
Deliziofo  giardino  in  primavera. 

E tutte  ne  feopriva  a parte  a parte 

Le  doppiezze  gl’  inganni  ed  i fofpetti* 

E quanto  v’  ha  d’  arcano  in  quelle  carte  ^ 

Quinci  egli  apprefe  i figurati  detti  , 

Che  volti  fono  di  Natura  tutti 
Eccitanti  ne  f uomo  i varj  affetti , 
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Ridere  a P ironìe  5 efler  ridutti 

A tremar  come  fronda  al  vento  fcofla 
Ne  P udir  de  la  colpa  i mali  frutti  9 
Sentirli  P alma  da  giuft’odio  mofia 
A le  profopopeje  orride  e nere 
De  P empietà  dal  fuo  parlar  percofla  > 

Erano  frutti  di  tal  libro . Altere 
Fronti  veduto arefti  umiliate 
A le  invettiva  fue  fagge  e Pevere  •' 

E quando  certe  verità  piantate 

Ne  gli  Uditor  volea  con  tal  fodezza  y 
Che  non  ne  fofier  di  leggier  fchiantate  * 

Spello  volgea  con  fingolar  deprezza 
Or  ripetendo  or  variando  i modi 
Le  ftefle  verità  per  buona  pezza  . 

Or  d’  afpre  quiftion  feioglieva  i nodi  , 

Chiaro  rendendo  agli  Uditori  il  vero; 

Ora  fchernìa  de  P uom  le  fcaltre  frodi  : 

Or  con  interrogar  foave  o fiero 

T’  avrebbe  fenza  prevederlo  addotto 
Ad  approvar  de  la  ragion  P impero  « 

Spello  a deliberar  parca  condotto 

Co  lo  flefiò  Uditor  di  quelle  cofe  , 

Che  difficil  pareva  il  farne  motto  • 

Certe  dottrine  poi  Cottili  e afeofe, 

II  cui  chiaror  pel  vulgo  non  riluce  y 
Leggi  avean  di  filenzio  rigorofe  . 

V e’  come  da  penfier  ferj  conduce 
E con  ‘fìmilitudini  ed  efempli 
L5  Uditor  quali  fianco  a nuova  luce  . 

Odilo  > che  dà  vita  a’  Pagri  tempii , 

A’  Pepolcri , a’  dePonti  , ond’  abbia  anch*  efsa 
La  fantasìa  gran  cofe  , che  contempli  • 


la  li  cenza  mondana  eli1  è re prefsa 
Da  V Etopeje  sì  vivaci  e forti  , 

Che  fui  volto  le  appar  vergogna  efprefsa  • 
E chi  v’ha  mai  , che  nel  fuo  petto  porti  # 
Core  sì  duro  , che  refifter  vaglia 
A Jefuppliche  fue  > a’  preghi  accorti  ? 
Ode  le  feufe  , ma  improvvifo  taglia 
Con  mirabile  forza  que’  pretedi  , 

Che  fan  che  il  vizio  a la  virtù  prevaglia  • 
Or  a feongiura , or  fgrida  , ora  il  vedredi 
Famigliar  divenuto  a gli  Afcoltanti  , 

Or  con  erti  adirato  il  crcderedi . 

Ma  che  ho  detto  finor  ? Forfè  eh’  io  vanti 
Di  sì  gran  tempra  1’  umile  dii  mio 
Da  deferì verne  i pregi  tuttiquanti  ? 

Ira  > invidia  , furor , amore  * obblìo  , 

Maraviglia,  difpregio,  e fpeme  ,e  duolo 
E letizia  , e timor  , gioja  , e desìo  , 

E quanto  è vario  quell’  immenfo  duolo  > 

Che  d’  affetti  in  uman  cor  fi  raduna  > 

Tutti  or  lento  dedava  > ora  di  volo  • 

E badi  il  dir,  eh’  ei  leffe  ad  una  ad  una 
Tutte  le  carte  di  quel  libro  d’  oro  , 

Che  in  fe  le  fonti  d’  Eloquenza  aduna  • 
Dunque  al  popol  piacer  egli  è un  teforo  > 

Che  folo  acqui  da  da  Natura  il  pregio  ; 
Poich’  è tal  di  fua  man  gentil  lavoro  , 

Che  fe  parte  di  là  > perde  ogni  fregio  . 
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IX. 


IN  LODE 

DELLA  PROSODIA. 

s o jv  e r r o. 

VAnti  P Egizzio  pur  quadrati  e cerchi  , 
Onde  partir  de  P alma  terra  il  piano > 
Perchè  non  (tenda  fu  P altrui  la  mano^ 

E i legnati  confin  P uom  non  foverchi  • 

Dal  Ciel  s da  gli  Altri , e da’  Pianeti  cerchi 
Gloria  il  Caldeo  profontuofo  e infano> 

E fottilmente  per  P aereo  vano 
Diltanze  e moti  ed  union  ricerchi . 

Sarà  mia  gloria  co  la  metri c’  arte 

Mifurar  de’  Poeti  i dotti  accenti  , 

Onde  vergate  van  cotante  carte  ; 

Non  P Egizzio  o ’l  Caldeo  fu  , che  le  ardenti 
Fauci  placò  del  Cerbero , ma  parte 
V’  ebbero  folo  i metrici  lamenti . 


^xìjf 

X. 

EPINICIO 

AD  A.  CORNELIO  COSSO  (27)  . 

Strofe  1, 

GErme  felice 

Di  gloriofa  pianta» 

Cui  il  gran  Padre  de  P eteree  foglie 
Berfaglio  agli  afpri  fulmin  fuoi  non  vanta  (28)  > 
Che  gli  oltraggi  non  fai  de  i’  infelice 
Stagion  di  fpoglie 

Non  tue  » ma  d’  altri  a te  non  pari  onurta  , 

Qual  nobil  altro  la  fua  fronte  auguita 
Volfe  a te»  quando  ufcivi 
A refpirar  1’  aura  del  ciel  divina, 

S’ or  ti  deftina 

Serto  a tal , che  tua  gloria  accrefca  c avvivi? 
tAntifìrofe  y 

Qual  mano  amica 

Te  volle  a tanto  giorno  » 

A tanto  onor  » a tanto  crin  trafcegliere  ? 

Marte  fu  » Marte  iltcflTo  ; il  fuo  foggiorno 
Ognun  ben  fi  credeva  (ef  olle  il  dica)  , 

Che  tra  noi  fcegliere 

Volefse  alfin  : ma  no , che  forti  afsai 

Sotto  un  tal  Duce  eran  noltr’  arme  ornai  • 

Un  alloro  , che  il  fregi , 

Non  una  fpada , che  il  difenda  , ei  chiede. 

Si  difse  , e il  piede 

Volfe  altrove  a cercar  ferto  a’  fuoi  pregi . 

Non 
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Epodo  • 


Non  rugiadofe  dille 
CadJer  tranquille 
A nodrir  la  gran  fronda 
Ma  nobile  fudor,  ma  fangue  invitto. 

Onde  il  conflitto 

E il  condottar  non  fia  , che  invidia  afconda  * 
Strofe  11 , 

Non  è più  folo 

Romolo,  che  il  nimico 

Duce  difarmi , ed  onorato  incarico 

Oftra  di  fpoglte  opime  a Giove  amico  . 

Scioglie  la  fama  piedalata  il  volo  » 

Ed  ecco  il  carico , 

Grida  » che  il  Duce  mio  fra  gli  altri  onora. 
Quello  di  Ipoglie  alto  trofeo,  che  infiora 
De’  fcrti  fuoi  Vittoria, 

Quello  ai  Duce  nimico  il  noflro  tolfc, 

. E Jo  rivolfe 

A monumento  di  fua  eterna  gloria  . 

\Aniiflrofe . 

Vejento  ardita  , 

Quell’  orgogliofa  teda 

Non  alzerai  già  pifi  da  le  tue  ceneri  . 

Quanto  fu  , dimmi  , la  vendetta  preda 
Ad  abbaflar  la  tua  perfidia  avita  ! 

Forz’  è , che  veneri 

Co  la  fuperba  fronte  al  fuolo  inchina, 

Roma  già  tua  rivai , ora  Reina  . 

Chi  te  fra  ceppi  drinfe 
E lei  rimifc  in  regno  ? Eccolo , il  mira, 

E in  eflò  ammira 

L*  alto  valor  , che  te  a fervir  codrinfe  . 
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Epodo 

Del  meritalo  alloro 
In  lieto  coro 
Su  la  l'uà  fronte  il  ferto  , 

O compagni , fi  ponga , e Roma  e noi 
Soldati  tuoi 

Diam  tal  mercede  a 1’  immortai  tuo  merto; 


XI. 

TRADUZIONE 

Dell’Ode  VI.  del  Uh.  Il.d’Orazio  a T.Valgio  che  inco- 
mincia , dVon  semper  imbret  nubibus  bispìdos . 

CANZONE. 

NOn  Tempre  il  ciel  d’  orribili 
Nembi  flagella  il  piano. 

Non  Tempre  il  Cafpio  fiancano 
V ire  de  1’  Aulirò  inTano  , 

Nè  fente  P onda  armena 

Sempre  del  gelo,  o Valgio,  la  catena  . 

Nè  gli  Aquiloni  indomiti 
Battono  a tutte  P ore 
L’ annoTe  querce  altilfime 
Del  gran  Gargano  onore  , 

Nè  sempre  difadorni 

Del  1 or  verde  natio  languiTcon  gli  orni  . 

Tu  Tol  d’  eterni  gemiti 

Stanchi  il  perduto  figlio , 

Nè  quando  forge  P Èfpero 
Cangi  il  primier  configlio  , 

Nè  quando  al  fo!  dà  loco, 

D’  amor  rattempri  P inquieto  foco  • Noni 
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Non  così  ’l  Pillo  Neilorè  » 

Che  tante  età  già  vide  (29) 

Pianfe  P amato  Antiloco  (30)* 

Cui  duro  acciar  trafiffe  > 

Nè  così  Troilo  imbelle  (51) 

P laniero  i genitor  e le  forelle  (32)  * 

Pon  fine  ornai  , deh  ponilo 
A femminili  omèi  > 

E cantiam  anzi  gli  ultimi 
D’  Augnilo  alti  trofei  (33) 

E ’1  rigido  Nifate  , 

E il  vinto  anch’  effo  orgogliofo  Eufrate» 

V Eufrate  sì  , che  il  tumido 
Suo  flutto  infine  abbaila  , 

E a lui  lo  Scita  aggiungafi  , 

Che  pili  i confin  non  paffa  > 

E al  dellrier  con  forza 
V impeto , eh*  oltre  il  caccerebbe  , ammorza* 

XII. 

DIALOGO  IN  TERZA  RIMA 

Sul  dramma  satirico  d’ Euripide  intitolato  - 

IL  CICLOPE. 

Protogene > Lifta  > Carillon 

fV.  O Aranno  , io  fpero,  gP  inquieti  tempre^ 

^3  Defir  vollri  contenti;  fe  avvien  mai  > 

Che  brama  giovanil  fi  freni  e tempre  • 

Car . Sì,  Protogene  mio:  non  fentirai 

Pih  la  mia  voce,  che  in  pregar  si  affanni; 
Oggi  a non  chieder  troppo  apprefi  affai . 

Car. 
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Lì}.  Eppur  de  le  mie  brame  i lievi  vanni 

Sento  muoverfi  or  più,  che  già  non  fero. 
Quando  non  feppi  del  Ciclope  i danni, 

Pr • II  Vate  venofin  (54)  difle  pur  vero. 

Che  il  giovin  core  o in  defiare  eccede  , 

O il  defiato  già  non  cura  un  zero  • 

Eccone  ancor  P efperienza  in  fede  2 

L9  uno  gli  avuti  ben  ftima  imperfetti , 

L9  altro  de’  fuòi  voler  già  fi  ricrede . 

Ma  donde  mai  così  contrarj  affetti 

In  cor , cui  pur  con  vincolo  fraterno 
VqJJe  Natura  in  un  congiunti  e tiretti  ? 

Car.  Se  deggio  dire  il  vero,  io  ben  non  fcerno 
Se  folle  un  uom  quel,  che  finora  io  vidi, 

O un  diavolo  fuggito  ($5)  da  P inferno. 

Certo  conofco  alfin,  che  in  quelli  lidi 

S9  aggira  quel  , che  veglia  a noftri  danni 
Orco,  per  cui  gittai  tanti  urli  e gridi. 

Ogni  momento  mi  parca  milP  anni 

D9  involarmi  a colui,  che  temo  ancora 
Vivo  non  mi  forprenda  e non  m7  azzanni , 
Ma,  o German,  che  facciam  noi  qui  tuttora? 

Non  temi  tu  P Orco  crudel , che  vuole 
Dare  a tutti  i fanciulli  la  malora  ? 

Lif.  Mal  per  te , fe  ci  credi  a quelle  fole  , 

Che  a fallir  le  lung7  ore  vefpertine 
Narrare  al  fuoco  vecchierella  fuole  • 
r benedico  quel  penfier,  che  infine 
Te  , Protogene , fpinfe  a qui  recarti  ; 

E duoimi  fol , eh9  ora  ne  fiamo  al  fine  , 

Pr.  Tutto  va  ben  : ma  da  P aflu2*ie  ed  arti 
Del  grande  Ulifie  avete  nulla  apprclò , 

£ da9  compagni  fatti  in  mille  parti  ? 

c Ed 
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Ed  il  Ciclope  in  braccio  a!  Tonno  defo 
Da  Ulifse  vinto  } ci’  infelice  coro 
D’  amor  di  libertade  invano  accefo» 

E il  nobile  fuggir  di  tutti  loro 

Nulla  v’  infegna  ? Eppure  il  grande  arcano 
Vi  palefai  di  volger  tutto  in  oro  • 

Vi  dilli  pure  in  chiaro  fenfo  e piano , 

Che  di  quanto  vi  tocca  udir  > vedere  » 

Nulla  a’  voftri  vantaggi  cada  invano  • 

Car . E’  ver^  ma  la  paura  il  mio  pendere 
Intorno  drinTe  di  sì  forti  lacci  > * 

Che  facile  non  l’ ebbi  al  mio  volere  . 

Lif.  Io  certo  vi  penfai  ; ma  in  tali  impacci 
Lo  fpettacol  veduto  mi  fofpinfe  , 

Che  non  fpero  trovar  , chi  mene  fpacci  • 

E in  cotal  rete  il  detto  tuo  mi  fpinfe. 

Che  quella  feena  a premiar  lor  fu  aperta  > . 

Cui  di  dudio  fra  tutti  amor  diftinfe*  > 

Poiché  dicea  tra  me  : come  via  certa 
A raggiugner  tal  fin  puot’  efler  quella  , 

Che  a condurvi  non  ha  traccia  feoperta  ? 

Lodar  la  Gioventude  a’  lludj  preda  > 

E a T incontro  biafmar  quella  dovea  » 

Che  a ridere  a giocar  fembra  fol  deda  » 

Nulla  di  ciò  rinvenni  ; ond’  ogni  idea 
A feguir  tuoi  configli  ebbi  sì  lenta  > 

Che  niente  util  per  me  feoprir  potea . 

Pr.  Appunto  là  > donde  tua  luce  intenta 
Scorger  non  Teppe  il  defiato  bene  > 

A gli  occhi  miei  piò  chiaro  fi  preTenta  ; 

Io  veder  vi  Tarò  > quanto  conviene 
Quella  Tcena  a color  » cui  diligenza 
Fra3  Tuoi  Teguaci  riconoTce  e tiene  • 

li/. 
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Lif.  Deh  parla  adunque  , e non  aver  temenza, 

Ch’  io  de’  tuoi  detti  1’  utile  trafcuri  . 

Car.  Io  fpero  pur  di  non  rellarne  fenza  . 

Pr.  Nel  fier  Ciclope  , che  si  orrendi  e duri 
Strazj  fa  di  colui  , che  in  man  gli  cade  -. 

La  negligenza  ognun  di  voi  figuri  . 

Mifero  quel  fanciul»  che  incauto  rade 
Col  legno  fuo , dove  tal  fiera  alberga  , 

Le  crude  Ipiagge  e inofpite  contrade. 

Di  raro  avvien  , che  di  là  intatto  emerga  : 

Preda  riman  di  quel  rio  mofiro  infame  , 

Nè  fia,  che  il  trillo  a miglior  flato  s’  erga  . 

Di  gloriofa  vita  è già  lo  ltaine 

Tronco  per  lui  : già  ’l  nome  fuo  1 ’ obblìo 
Copre  d’  eterno  ignobile  velame . 

Così  l’un  focio  e 1’  altro,  ahimè  , finìo  ($6) 

Del  cauto  Ulifse , eh*  ebber  forfè , i’  temo. 

Di  far  cotenna  troppo  gran  desio  . 

Cosi  in  braccio  caduto  al  fato  eflremo 
Sarebbe  Ulifse  pur,  fe  in  lui  valore  . 

' Di  fua  pofsanza  non  facea  1*  diremo . 

Di  diligenza  ecco  il  pregiato  onore, 

Ch’  or  Ulifse  fi  noma  in  tutto  il  mondo  ; 

Ecco  a che  de’  mirare  un  giovin  core  . 

Se  lo  Audio  gli  fia  piacer  giocondo. 

Si  che  tutti  i penfìeri  in  lui  riponga  , 

Di  quanti  ben  noi  troverà  fecondo  ? 

Ben  i Satiri  il  fanno , s’ io  m’  apponga  , 

E que’  tre  ($7) , che  temean  vicina  morte  % 

Chi  in.falvo  dal  periglio  alfin  li  ponga. 

Vedete  voi , che  degno  frutto  apporte 

Non  che  a fe  ilefso  , anco  ad  altrui  , chi  in  vita 
E Audio  e gloria  ha  per  fue  fide  feorte  2 


XXXVI 

LìJ.  Il  veggio’;  ed  or  mi  fembra  più  gradita 
De  Io  ttudiar  la  nobile  fatica  , 

Che  pria  volea  lungi  da  me  sbandita  . 

Car.  Intefo  ho  tutto  ; e nulla  più  m*  intrica  , 

Sol  che  a lo  ftudio  a tempo  fuo  s’  aggiunga 
Quella  , a cui  Tempre  penfo,  villa  amica. 

iVef.Ecco , fe  quella  feena  in  un  congiunga 
Frutto  per  voi,  e gloria  ancor  verace 
Per  chi  da  negligenza  li  dilunga  . 

Vedeite  ancor , che  vano  ben  fallace 
Sia  l’ozio  amato  pur  da  tanti  e tanti , 

Che  ne  ruba  ogni  ben  , non  che  la  pace  . 

Lif.  Un  veloofcuro  a gli  occhi  miei  d’  avanti, 

Tolfer  le  tue  parole  ; e in  mente  mia 
Nuovi  la  feena  già  vede  fembianti . 

Car.  Dicefti  ancor , che  il  nome  fi  farla 
Letto  di  lor  , per  cui  la  feena  aprirsi  : 

11  mio  core  d’  udirli  già  desia  . 

Fr.  Ritiriamci  , e vedrai , fe  il  ver  ti  difsi  (38)  • 


XIII. 

A S.  E.  FRANCESCO  DONADO  (39) 

Capitanio  e Vicc-Podeftà  di  Verona 

CtAN  ZON  E . 

AMico  Cielo  , fotto  cui  già  nacqui 

Candida  piuma  di  terreftre  augello, 

Ch’  erge  a le  nubi  il  capo  e non  le  penne  ; 
Spirto  (40)  cortcfe , a cui  da  bel  coltello 
Vagamente  temprata  io  già  si  piacqui , 

Che  gloria  e cuore  ad  ambeduo  ne  venne  ; 

Deh 
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Deh  fe  per  voi  la  tempra  mìa  foderine 
Di  tanto  bene  il  gloriofò  carco  , 

Che  non  pur  pigner  cifre  o formar  zeri  , 

Ma  fervir  alme  grandi , ingegni  alteri 
Nati  ad  aprirli  a fama  eterna  il  varco 
Fu  mio  gradito  incarco  , 

E fe  vi  cal  del  ben  locato  offìzio  , 

Tal  fia  , prego , il  mio  fin  , qu  al  fu  1*  inizio  . 

S a te,  o Francefco  , de  1’  Adriaca  Donna  , 

Cui  teme  ama  ed  onora  e mare  e terra  , 

Nel  Veronefe  CicI  chiaro  foflegno , 

D’ immortai  nome  ampio  cammin  difierra  , ' 
Quel  j che  al  par  di  marmorea  colonna 
Serberà  imprelìa  con  eterno  fegno 
De  1 aritmetico  Tuo  fublimc  ingegno 
Le  non  vedute  altrove  illudri  vene  ; 

Quel  gran  volume  io  dico  , ov’  altri  puote 
Del  Tener  Veronefe  in  brevi  note 
Tutto  a un*  ora  feoprire  e *1  danno  e ’1  bene  , 
Che  in  fette  Sol  gli  viene  ; 

Che  deggio  io  dir  ? Tua  mente  a luce  dicllo  : 
ru  mia  prima  ventura  il  farlo  bello  . 
ben  io  maravigliando  un  di  la  vidi 

Quella  tua  mente,  qual  Reina,  affifa 
In  mezzo  a un  coro  di  fuperni  Dei  : 

Alirèa  , che  tutto  a giuda  lance  avvifa, 

E Palla  , che  i configli  accorti  e fidi 
Di  modi  adorna  grazio!!  e bei , 

E Apoi,  che  i rotti  difuguali  e rei 
Numeri  accorda  a facile  armonia, 

E il  fagace  Mercurio , che  gli  ammonta  , 

E li  parte  un  per  1’  altro  e li  confronta, 

Stavanle  intorno  , e ognun  cheto  1*  udla  ; * 

Mentre  i’  Adige  in  pria , 

c $ Po- 
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Pofcia  il  Benaco  lieti  nel  fembiantc 
Fafci  di  libri  le  verfava  innante  • 

Ala  fe  nel  mio  vergar  le  banche  carte 
Per  te  divife  in  cinque  pari  libri 
Non  ebbi  a (corta  un  de  l’eèerea  fpera  * 
Degna  è però  mia  forte  che  s’allibri  > 

E a caratteri  d’ or  fi  ponga  in  parte  > 

Ove  non  regna  obblìo,  né  fato  impera  • 

Il  chiaro  fpirto  » che  da  P alma  fchiera  > 
Che  a Te  > Francefco  mio»  facea  corona» 
Spedito  venne  ad  appianarmi  l’erto 
Cammin  » eh’  a la  gran  meta  fumrni  aperto  > 
Onde  sì  chiaro  il  nome  Tuo  rifuona  » 
Poiché  da  terza  a nona 
Teco  io  ’l  vidi  e co’  tuoi  Numi  a configlio* 
S’ egli  Nume  non  è » di  Numi  è figlio  * 
Angelo  (41)  ha  nome;  e angelico  intelletto 
Sì  ben  lo  guida  perle  vie  del  vero 
Ne  l’Aritmetico  ofeuro  obbliquo  calle  * 

Che  il  fegnato  da  te  novo  fentiero 
Non  pur  Io  corfe  con  piè  franco  e netto  » 
Dove  fpeflò  addivien  » eh’  altri  pur  falle  ; 
Ma  tal  fparfe  ancor  lume  in  l’atra  valle 
1 D’ una  felva  di  cifre  e zeri  ingombra» 

Ch’  i’  mai  non  torli  al  deliro  Iato  o al  manco 
Nè  la  medefma  via  rifeci  unquanco  ; 

Che  » fila  mercede  » da  timor  fui  fgombra  : 

Eppur  mio  dire  adombra 

In  parte  fol  quel  duro  afpro  terreno  ; 

Ben  porìa  ’J  fuo  pennel  inoltrarlo  appieno. 
Quell’  induftre  pennel  » eh’  erme  forelle 
E laghi  e valli  » e coliinette»  e monti 
Ed  alti  alberghi,  ed  umili  capanne 
E prati  e greggi , c paftorelii , e fonti 
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Con  sì  vivi  colori  adorna» e vede 
Che  Natura  di  pari  appena  fanne  • 

Or  fe  nel  verde  Aprii  tant’  alto  vanne  (42)  » 

Nel  fruttifero  Agodo  che  fia  mai  ? 

Ben  Tu’l  vedefli , o gran  Francefco  , e invano 
Non  n’ami  e pregi  1’  ingegno  , e la  mano: 

Ben  anco  il  vide  » e ne  fu  lieta  affai 
Quella  » a’  cui  cenni  oprai  > 

Coppia  gentil  , che  con  foave  legge 
Il  Tener  Veronefe  e drizza»  e regge  • 

Parlo  di  lor , cui  pofe  in  man  virtude 
V inviolabii  lance  , onde  il  forefe 
Al  Veneto  Leon  tributo  rende  (45) 

Di  lor,  che  in  atto  affabile  e cortefe 
Addolcian  sì  d’ ogn’  afpra  gente  il  rude 
Tratto  » che  immota  da’  lor  cenni  pende  « 
Dovunque  i dritti  fuoi  Verona  (tende 
Dal  Benaco  ale  Torri  (44)  Vicentine 
Dal  cheto  Pò  a l’Adige  fremente, 

Giacomo  , e Giorgio  replica  ogni  gente  1 
Cui  giammai  calfe  di  valor  piò  fine  . 

A lorconvien  , che  inchine» 

Q^al  io  mi  fia  , o Francefco,  ogni  mia  poffk; 

Efsi  mi  diero  a!  gran  lavor  la  mofsa  • 

Per  l’Omerica  penna  io  piò  non  fento 
D’ invidia  le  non  tacite  fcintille, 

Benché  di  grand’  Eroe  sì  alto  fcrifse  : 

Vanta  ella , è ver,  che  l’ iracondo  Achille 
Riconofca  dal  fuo  novo  concento 
Quella  gloria  , onde  poi  sì  chiaro  vifse  • 

Ma  mio  vanto  piò  ver  farà , che  fifse 
Furo  in  Cielo  mie  forti  a fervir  Voi, 

Almo  Francefco  , e voi , Coppia  gentile  ; 

E che  pofso  gridar  da  Battro  a Tile  » 

c*  Quant? 
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Quant’  io  fon  , tutto  il  debbo  a tali  Eroi  .• 

Elfi  donaro  a noi 

Non  pur  chiaro  argomento  a fargli  eterni  , 
Ma  vita  e moto  con  favori  alterni . 

Or  poiché  piìt  non  fpero  falir  tanto, 

Mia  brama  fora  pendere  oziofa 

Da  le  a Voi  fagre,  a Voi  devote  mura. 

Ma  l’ozio , a cui  fofpiro  gloriofa  , 

Troppo  dannevol  tornerebbe  intanto 
A quella  man  , che  fempre  m’  ebbe  in  cura  : 
Man,  che  in  me  fola  fi  foflien  fecura 
E non  ha  fenza  me  , come  aitarfe  . 

Ma  s’  ella  s\  giovommi  al  gran  lavoro. 
Ragione  è ben , che  al  voftro  eletto  Coro 
Io  fupplichi  per  Lei , che  non  fien  fcarfe 
D’  effetto  quelle  , ond’  arfe 
Di  fempre  a Voi  fervir  , brame  veraci  , 

Se  non  fon  noftre  inchiede  troppo  audaci  « 
Vedrai , Canzone  in  nobile  afsemblèa 

L’  almo  Signore , a cui  Verona  inchina; 

Dopo  lui  la  gentil  Coppia , che  adorno 
Fa  *1  vallo  coro  , che  le  Ha  d*  intorno  ; 

A tutti  e tre  con  di  vere’  atto  inchina 

DI  , che  da  lor  vicina 

Spera  la  fua  ventura  quella  mano  , 

Che  fu  la  carta  me  non  guida  invano  ; 
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per  le  nozze 

Fra  la  Signora  Contejfa 

METILDE  PENCI  DI  MANTOVA, 

B IL  SIG.  CONTE  DALLA  TORRE  DEL  FRIULI 

CtA  N Z O N ET  TkA. 

£*  la  Sig.March.Terefa  Valenti  > or  Conforte  di  S.E.  il  Sig.Mar  dt« 
Giacomo  Filippo  Durazzo,  amicissima  della Spofa , 

che  cosi  parla  • 

TU (4$) Te’ ingannevole  l Ch’  ora,  che  piangono 
Amore  infido  : J La  mia  compagna 

Tu  ( nè  riprendoti)  Le  piagge  vedove  , 

Con  vincol  fido  v Cui  ’1  Mincio  bagna , 

Già  mia  volefli,  E di  mia  forte 

Metilde  , e il  felli . Dolgonfi  forte  ; 

£ .•  . 

Ed  or  P amabile  Chi  a lei  mia  doglia 

Metilde  mia  A Farà  palefe  ? 

Tu  ftefso , o bambolo  <0*  Chi  a lei  mie  lettere 

Di  fede  ria. 

Mi  rubi,  e a9  lidi 

Lontan  la  guidi  . 

Ma  tu,  che  al  tenero 
Mio  cor  di  duolo 
Folli  pur  P unica 
Cagion , tu  Colo 
11  fio  , noi  fai  ì 
Mi  pagherai  • 


^ Darà  corte  fe  ? 

E a me  di  volo 
^ Le  fue  , cui  colo  ? 

^ Tu  farai  P agile 
Valletto  mio  , 

«a,  . Tu  il  corrier  celere  , 
a.  Che  il  gran  desìo, 
Che  il  cor  mi  parte  ? 
( Ellingua  in  parte  • 
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Dunque  da  gli  omeri 
Giù  Parco  e i Arali , 
Che  tanto  nocquero 
A noi  mortali  . 

Che  vai  tardando  ? 
lo  tei  comando . 

Ma  i vanni  mobili. 

Sì  tei  concedo , 
Intatti  ferbali  ; 

Ch’  util  li  credo  , 
Perchè  in  men  giorni 
Vada  c ritorni . 

Ma  guai  fe  fcoproti 
Quà  e là  vagare  , 
Com’  è tuo  genio. 
Per  terra  e mare  : 
Non  varrà  pianto  , 
V ali  ti  fchianto  . 

Che  la  già  tenera 
TuaCiterèa, 

Perchè  fei  d’ indole 
Soverchio  rea  , 

Ti  lafcia  in  mia 
Total  balìa . 

Or  quando  a P inclita 
Metilde  fei 
Giunto  » confegnale 


I fogli  miei , 

E afpetta  poi , 

Che  diati  i Tuoi . 

Intanto  aggirati 
Per  l’ ampie  fedi  » 

E fenza  ftrepito 
Ai  fanti  chiedi  : 
Metilde  (io’I  fpero) 
Sta  ben  davvero? 

Che  dubbio  prendemi. 
No  ’J  grande  amore  , 
Che  meco  ftrignela  > 
Le  faccia  al  core 
Con  mio  gran  danno 
Occulto  inganno . 

E fe  ( che  tolgalo 
Cortefe  il  cielo) 
Qualche  llendefseie 
Pallido  velo 
Sul  nobil  vifo 
Male  improvvifo: 


$Temo  , che  taccialo  , 
E del  mio  bene 
^ Sia  più  follecita 
A Che  di  fae  pene. 
T Hai  tutto  udito  ? 

\ Tel  lega  al  dito . 


1 


1 
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XV. 


CtANZONE  TTtA . (46) 


AMlco  zeffiro, 

Che  i miei  defiri 
Seguendo,  placide 
Frefc’  aure  fpiri , 

E i lafsi  agnelli, 

Mi  fai  sì  fnelli  : 
Altro  che  un’  umile 
Greggia  tu  dei 
Ora  difendere 
Da’  morfi  rei  , 1 
Che  il  Sirio  ardente 
Lor  contro  avvente  . 
Un  coro  nobile 
D’ alme  cortefì , 
Mentre  piò  d’  ignee 
Faville  accefi 
I raggi  intorno 
Sferzano  il  giorno; 
per  lieto  accogliere 
li  noftro  canto 
Di  fe  dimentico 
Moftrofsi  tanto, 

Ch’  or  arde  al  vivo 
Calore  dlivo  • 

Tu  dunque  celere 
La  piaggia  Ibera 
Or  lafcia,  e placido 
A la  portiera 
Di  quello  loco 
Ti  ferma  un  poco . 


i Ma  pria  difpoglia 
j De’  vaghi  odori 
Ogn’  orto  nobile  » 
Che  a molli  fiori. . 
Per  1’  ampia  via 
Dipinto  fia  . 

Col  molle  carico 
Poi  cheto  afpetta , 
Che  quinci  partali 
La  gente  eletta 
Che  degnò  tanto 
11  nofiro  canto  . 
Allorle  amabili 
q Piume  odorofe 
a,  Scotendo , verfane 
A Di  gigli  e rofe 
E d’  ogni  fiore  ’ 

Il  colto  odore  ; 

YE  il  calor  tempera. 

Y De  1’ aere  intorno» 
f Ovunque  pafsano 

Y In  quello  giorno  , 

Y E al  natio  nido 

Y Gli  feorgi  fido  % 
^Così  ben  memori 

Y Del  nollro  coro 
Diran  gratifsimi 
Un  di  fra  loro. 

Le  felve  antiche 

^ Fur  colte  e apriche 


Vi 
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XVI. 

PER  L’  OCCASIONE, 

Che  il  Sommo  Pontefice  felicemente  Regnante 

PIO  SESTO 

Nella  Bafilìca  di  S.  Paolo  confecrò  tfefcovi  , 


DI  NEPI,  E SUTRI 


MONSIGNOR  GIROLAMO  CRIVELLI  , 


E DI  CIRENE 

MONSIGNOR  PIER  - LUIGI  GALLETTI 


ABATE  CASSINENSE  r 
Funzione  a memoria  d’Uotno  non  mai  vedutali 

in  quella  Bafilica  • 


SONETTO 

T Empio  Regai , da  le  cui  mura  augufte 
Sagre  al  Tarfenfe  Eroe  con  ordin  vero 
Pendon  de’  Sommi  Succefior  di  Piero 
Le  immagini  recenti  e le  vetulle  ; 

Se  fi  de’  laude  a Lor  , che  da  l’ adufle 

Piagge  affricane  e ’J  rofio  marmo  5 e ’l  nero 
Trafilerò  a ornarti , ed’  Adriano  altero 
Volferoil  Greco  (47)  a pifi  bell’  opre  e giufle 

Ben  d’ altra  laude  a l’ età  noftra  è degno 

Quel  y che  fra’  PII  la  Sella  fede  or  tiene  » 
Onde  vai  lieto  di  novelli  onori . 


Egli  Solo  fra  quanti  il  gran  Triregno 

Portaro  in  fronte  > in  Te  fagrò  Pallori  9 
E in  Te  gli  ebber  per  Lui  Nepi  > e Cirene  . 


j 
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XVII. 

AL  SUO  AMICO  DOLCISSIMO 
Signor  Conte 

CANONICO  ALESSANDRO  DA  LISCA 

PATRIZIO  VERONESE 

Per  le  frequenti  vifite  da  Lui  fatte  all’ Autore 
in  una  fua  malattìa  . 

SONETTO 

QUando  ad  un  Iato  Morte  i’  mi  vedea 
Aguzzar  la  faetta  per  colpirmi  , 

E da  l’altro  il  mio  Sandro,  che  gemea 
Del  cafo  acerbo  , che  volea  rapirmi, 

Più  di  lui  che  di  me  tocco  dicca; 

PolTìbiI  , che  coltei  fol  per  ferirmi 
Nutra  una  voglia  sì  fpietata  e rea  , 

Che  un  sì  bel  cor  non  tema  d’  afialirmi  ? 

Stolto  eh’  io  fon  ! V altrui  dolor  non  P ange  , 

Anzi  Io  llral  piò  affina  , quanto  fpera 
Con  un  fol  colpo  di  far  più  ferita  . 

Ma  per  talento  di  mal  far  la  fera  ' 

Sì  1’  arco  affretta  d’ apprettar , che  1’  frange  : 
Amico , il  tuo  dolor  mi  diè  la  vita . 


AL 
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AL  MEDESIMO 
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Per  non  averlo  , come  credeva  , trovato 
in  cafa  .*  nell’  atto  d’  andarne 
in  traccia  . 

SONETTO  I. 

CAndidi  velli  , che  più  crudi  i giorni 

Fate  de  P anno,  che  ad  Acquario  volge  , 
Perchè  voftra  beltade  or  non  rivolge 
Qua  i dicati  pie  di  gigli  adorni  ì 

Non  perciò  , che  la  frefea  auretta  torni 

A T arfo  ciel , cui  cancro  ora  fcon volge. 
Benché  cred’  io,  che  ne  l'ardenti  bolge 
D’  Averno  il  rio  Satàn  men  fuoco  inforni  : 

Di  voi  fol  chieggo  la  natia  mollezza, 

Che  pronta  accoglie  d’  ogni  piè  le  forme  > 

E le  ferba  fedele  a chi  ie  brama  : 

Ch’  oggi  il  cercar  di  te , mio  Sandro , P orme 
Non  farla  (lato  indarno  ; e di  dolcezza 
Lg  tua  villa  avrìa  colmo  un  cor  che  t’  ama  . 


SUL 
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XIX. 

/ 

SUL  SOGGETTO  MEDESIMO  . 

SONETTO  11. 

VEtro  fedel  (48) , eh’  a la  mia  frale  villa 
Bramar  non  laici  il  più  rimoto  lume> 

Or  tempo  è bene  d’  avvivar  tuo  lume 
Per  farmi  lieto  d’  una  cara  villa . 

Il  mio  Sandro  gentil  perfo  ho  di  villa  » 

Nè  vaimi  a rinvenirlo  il  natio  lume; 

Benché  è pur  ver , che  da  lui  tanto  lame 
Parte  > che  arrella  ogni  più  ottufa  villa  r 

Ma  d’ infra  tanti  oggetti  9 che  mi  feopri  » 

Io  non  feerno  P amico  . Ahi  ! Chi  li  prende 
Gioco  di  me  ? Tu , of  invidiofa  forte  ? 

Ah  si  collei  > che  al  fol  fperar  » che  il  feopri  » 
Vede  quanto  piacere  il  mio  cor  prende  ; 
Piangiamo  infiem  la  nollra  dura  forte  * 


SUL 
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XX. 

SUI  SOGGETTO  MEDESIMO 
SONETTO  ///. 

VEltro  amorofo  , che  non  poh  mai , 

Quand’  hai  mefchino  il  tuo  Signor  fmarrito  >' 
E ne  fegui  le  tracce  in  ogni  lito , 

• E rechi  la  tua  pena  , ovunque  vai . 

Io  ben  fo  , che  finor  non  fu  giammai. 

Chi  fofse  a te  di  pareggiarfi  ardito. 

Ma  ben  fo  ancor , che  Sandro  a me  rapito 
Con  pari  pena  e pari  amor  cercai . 

Così  felice  al  par  di  te  fofs*  io. 

Che  a canto  al  tuo  Signor  ti  poli  alfine, 

E pago  retta  il  tuo  non  van  desìo: 

Ma  non  ebbe  in  me  il  duol  sì  lieto  fine, 

Che  in  van  feguillo  a molta  notte  il  mio 
Piè  > che  Tenti  fol  del  cammin  le  fpine . . 
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Dell’  Ornatiflimo  Signor  Conte  i 

CANONICO  ALESSANDRO  DA  LISCA 

Rifpofla  al  fecondo  Sonetto  . * ; 

LUcido  Dio,  che  la  mia  frale  villa 

Stupida  rendi  col  frequente  lume  , . > 

Or  tempo  è ben  di  confortar  mio  lume 
Per  non  rapirmi  una  piti  cara  villa . 


Io  l’amico  fmarrii  per  te  di  villa,  • ‘ t 

Quel  che  degli  occhi  ha  illanguidito  il  lume  , 
Eppur  del  Lazio  e de  la  Grecia  è il  lume, 

Che  d’Omero  va  al  paro  in  mente,  e in  villa  . 

Se  non  rallenti  il  lume  e noi  mi  fcopri,  ; 

I torti  miei  a vendicar  fi  prende 
Nume  di  tc  più  grande  , e de  la  forte  : 


Noto  è a Minerva  il  mio  defir  che  il  fcopri» 
Vede  quanto  piacere  il  mio  cor  prende: 
Mifero  qual  farà  tua  dura  forte  ? 


d 
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DEL  MEDESIMO 

0 

Rifpojìa  al  terzo  Sonetto  . 

ROndinella  infelice*  che  non  mai 

K allenti  il  volo  dietro  al  ben  fmarrito* 
E in  ogni  valle*  in  ogni  fclva  e lito  ' 
L’aere  col  flebil  fudn  fegnando  vai  ; 

Io  ben  fo  * eh’  altro  augel  non  fu  giammai 

Più  tenero  in  amor*  nel  voi  pili  ardito; 

Ma  del  mio  duo!  per  chi  mi  fu  rapi  o 

So  ancor  che  invano  un  paragon  cercai  : 

« 

Sì*  pih  di  te  dolente  affai  fon  iò; 

Che  ne  PafFanno  * onde  tu  fvieni  * alfine 
Solo  t’è  (corta  il  naturai  desìo. 

Ma  non  ave  il  mio  duci  sì  bafl^j  fine; 

Che  fol  di  fue  virtudi 'arde  il . cor  mio. 
Or  quelle  fon  le  fue  pungenti  fpine , 


DAL  SIGNOR  N.  N. 
SONETTO 

ALme  j iJ  cui  nome  è fagro  già  a la  tomba 
Malgrado  quel  delìr,  ch’alto  in  voi  s’erge 
D’aver  chi  51  tragga  con  famofa  tromba 
Dal  gorgo  di  Coclto , u’fi  fommerge  : 

Se  a quel  dedin  , eh’  inevitabii  piomba 

Sulvodro  nome  e a Lete  in  fen  l’immerge. 
Forte  vi  duol , che  il  mifero  foccomba  » 
Ecc%&  man,  che  il  veltro  pianto  terge. 

La  man  dico  di  lui  , che  me  par  vodro 
Co’  fuoi  faggi  color  sì  linfe  al  vero  » 

Che  d’ obblìo  più  non  temo  > o d’altro  modro  •' 

L’immortal  fuo  pennel  più  , che  un  altero  . t 
Sublime  ingegno^,  od  un  laudato  i neh  iodio  ’ 
Apriravvi  a la  fama  un  gran  fentiero . 
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XXIV. 

AL  SIGNOR 

MARIANO  ale  cari 

SONETTO 

Con  cui  accompagna  nn  picciolo  regaluuo  in  riconofcimento 
di  favor  ricevuto  . 

S*0>  che  un’alma  gentil  dóni  non  cura. 

Anzi  gli  fdegna,  e affai  compenfo  ellima 
A’  merti  fuoi , fe  il  ben,  che  feo  dapprima  , 
Sia  di  far  novamente  altrui  ficura  : 

£0  pur , che  un*  alma  , ove  la  pia  Natura 
Avvien  che  fenfi  di  cor  grato  imprima. 

Fa  de’ favori  altrui  si  dritta  (lima. 

Che  compenfar  difpera , e sì  il  procura  ; 

Ma  fo  bensì , che  di  cor  grato  un  pegno 
Quella  amò  Tempre  dar  , e come  tale 
* Quella  d’averlo  mai  non  ebbe  a fdegno. 

Quello,  che  v’offro,  almo  Signore,  è un  fegno 
D’Un  cor  che  deve  molto  e a nulla  vale  . 

11  don , fol  come  tal  , è di  voi  degno  . 
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XXV. 

AL'  SIGNOR  N.  N. 

4 

* # 

Da  cui  y dopo  averne  con  altri  compagni  avuto 

un  rinfrefco  di  capo  di  latte  » per  ridere 
in f aiutato  bofpite  fi  partirono. 


M 


SONETTO  DI  S CVSxA . 

Entre  deJ  tuo  bel  cor  fegnó  verace 
Di  melJeo  latte,  almo  Signor,  ne  bei. 
Gli  avid’  occhi  dal  £iel  calar  gli  Dei, 

E tocchi  di  desio  perdèr  la  pace  : 


E,  vanne  tolta  e qui  ne  reca , audace 
Mercurio , difler  , fe  valente  fei 
Di  quel  bianco  licor,  che  ne  ricrei; 

Che  ornai  l’ambrofia  innanzi  a lui  ne  fpiace  • 

Difiero  ; ed  ei  ratto  ne  vien  : ma  in  fretta  \ 
Riporta  loro  le  novelle  trilte. 

Che  fu  si  buon  , che  tutto  fparve  a un  tratto  ; 

• t 

Etti  crucciarli  allora , e per  vendetta  , . 
Trufferei  a forza  dal  tuo  fianco , e affatto 
Ti.  voller  folo  « £ chi  a gli  Dei  refifte  ? **’ 


I 
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XXVI. 

PER  LE  NOZZE 

TRA  S.  E.  IL  SIG.  PRINCIPE  DEL  S.  R.  I. 

FILIPPO  ERCOLANI  DI  BOLOGNA 

E S.  E.  LA  SIG.  MARCHESA  * 

CORONA  CAVRIANI  DI  MANTOVA. 

SONETTO  C)  • 

E Reo!  felice  ne’  Tuoi  (49)  duri  (lenti. 

Quando  d’ogni  ventura  in  fen  Ja  fonte  » 

Per  riftorar  la  difarmata  (?o)  fronte, 
Versògli  il  fiume  de  PEtoIie  genti. 

Ma  Te  felice  al  par  , eh’  Ercol  non  menti , 
Ond’hai  il  nome  e le  virtù  più  conte. 

Cui  del  Minc.iole  piagge  al  tuo  ben  pronte 
T’offron  di  miglior  tempre  alme  forgenti . 

Che  fe  dovette  il  grande  Alcide  allora 
Se  beato  chiamar  de’ lunghi  affanni , 

Che  il  portarde  la  ($1)  Copia  a Palme  rive;. 

/ 

Germe  Alcideo,  più  venturato  ancora  » 

E più  degno  fe’  Tu  ne’ tuoi  verd’  anni. 

Che  amando  fol  » ov’  ei  fudando  > a rr: 
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XXVII. 

E P I G R <A  M M tA.  (J2)  « 

E quella  fcena  umìl , perchè  non  degna 
De  J’aita  Tua  virtutfe  , Attilio  fdegna» 

Ei  dal  retto  fi  fcofta , o non  comprende 

Quelle  virtù,  che  illuftri  sì  Voi  rende. 

jPh*  umìl  non  la  fdegnafte  , anzi  coiteli 

Sì  J’accogliefte  , che  ne,  fummo  prefi  . 
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PEL  MAGNIFICO  MONUMENTO 

■ A DANTE  AL  G H IERI 

• « 4 

t ' * 

Rifabbricato  in  Ravenna  da  Sua  Eminenza 


Il  Signor  Cardinale 

LUIGI  VALENTI  GONZAGA  MANTOVAN1 

EPIGRtAMMtA • 

T ^ Uce  (Sì)  diè  Firenze,  Ave!  Ravenna  , 
Non  per  ciò  piò  lor  debbo,  eh’  a la  Senna  : 
Grado  a Mantoa  piò  fo  per  don  si  beilo  ; 

Meglio  Mantova  diemmi  e luce  e avello. 

La  luce  , cui  già  volle  a me  fuo  figlio 
Rapir  Firenze  con  infame  eliglio, 

Mantova  a me  ferbò , col  pormi  a canto 

Il  fuo  Maron  , Duce  d’un  chiaro  canto  : 

E l’avel , che  Ravenna  per  obbilo 

Celava  ignoto  al  foreflier  desio , ‘ 

Mantoa  ren  Jemmi , donde  ufcl  cortefe 
Chi  trattol  di  fotterra  adorno  il  refe 
D’un  marmoreo  tempietto  > e volfe  intenti 

A lui  gli  occhi  ltranieri , il  Gran  VALENTI  • 


XXIX. 
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SUL  SOGGETTO  MEDESIMO.- 
SOLETTO 

* € 

A R chi  mede  , Alighier  (54)3  lumi  d’ingegno  , 
Ambo  nati  a grand’  opre  e al  valor  vero  , , - 

. Ambod’onor  digniffimi  e d’impero, 

Ove  Apollo  e Minerva  han  fede  e regno  : 

Se  le  nobili  falme  , che  sì  degno 

Preftaro  uffizio  al  voflro  fpirto  altero 
Lunga  Ragione  in  baffo  avcl  non  diero 
A l’occhio  indagator  di  fe  niun  fegno  ; 

Non  fu  colpo  crudel  di  fato  reo  , 

Che  al  voftro  onor  portaffe  invidia  eterna , 

Fu  per  darvi  mercè  pari  a’fervigi  : 

« • * 

Che  fol  dopo  più  età  forger  potèo 

Tal  coppia  alfin  , che  il  volito  avello  eterna. 
Ed  un  Tullio  aver  l’un  , l’altro  un  LUIGI  « 
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N O TE 


Afc.LE  POESIE  ITALIANE 


CO  L udienza,  che  intervenne  alla  recita  delle  anzidette  poeti* 


che  cf'nipofizioni  fopra  il  Timore  . 

(a)  Di  fatto  ne* cinque  accennati  linguaggi  diverfi  rendettonfi 
agli  Uditori  le  grazie  , che  lor  fi  dovevano  della  pazien?a  , con-, 
che  afcoharo  la  recita  fopraddetta  • Quello  moltiplice  ringrazia- 
mento fare  ripartito  e assegnato  a*  propj  fnoi  luoghi  , ciò*  al 
som.  i$.  di  quella  prima  parte,  al  num.  13.  d Ha  feconda,  e al 
jiuni,  33.  3<f.  della  terza  . Non  vi  fi  pone  il  Francefe  ; perche 
Coletto  , com*  è in  Ital  lingua  , non  ha  fronte  da  comparire  cogli 
altri  ,,-che  nelle  rifpettive  lor  lingue  hanno  a propia  ditela  e fo- 
ftegno  parecchi  compagni . 

(3)  Ved.  dell*  En.  il  lib.  2. 

(4)  Ivi  dal  verf.  469.  } 

CO  Mutazion  di  colore  nel  volto,  primo  eftemo carattere  del 
timore  ; e fua  fpiegazione  • 

(6)  Cangiamenti  nell*  occhio  moltìplici  ; e loro  fpiegazione  z 
fecondo  carattere  • 

(7)  Terzo  carattere  r fuga  dall*  oggetto  temuto  . 

(8)  Quarto  carattere  : il  mancar  della  voce,  e fua  fpiega* 
zione  • 

OjJ  Quinto  carattere  : il  tremorìo  . 

Ciò)  Perchè  fé  non  era  Elione  fua  forelli , che  col  fuo  velo 
preziofo  lo  rifcattafse  , dovea.»con  elsa  andarfene  fchiavo  di  Tela- 
mone , allorquando  Ercole  pigliò  Troja  . Di  qui  gli  rimafe  il  no- 
me di  Priamo , da  irptctadcu  , che  vai  rifcatcare,  e non  gli  fi  die- 
de più  il  fuo  antico  , che  era  quel  di  Podarce  • Vedi  Eullazio 
al  lib.  1.  dell*  Iliad.  par.  x#>  ofsia  aS.  - 

OO  Quinto  carattere  : nmtolezza  , e fua  fpiegazione  • 

Oa)  Vedi  Erodot.  Clio*  num.  85.  ~ V' 

f *3)  Uno  de*  più  rinomati  figliuoli  di  Priamo  . Ved.  VirR. 
En.  "ab.  6,  * 

04)  Fa  tradito  da  Elena  prefa  da  lui  p^r  ifpofa  dopo  la  mor- 

te di  Paride,  e dato  in  mano  di  Menelao  pejr  entrargli  di  nuo- 
vo m grazia  . • * -,  ' **'•"'* 

0$)  Un  de*  figliuoli ^djtPÌHamo  ^-V^i  il  cit.  1.  #rdell*Eneid. 
yj)  Sello  carattere  : l5i*bi«ncar  de*  capelli  . Settimo:  l’afiot- 
tigliarfi  della  voce  . Ottavo  : il  tremare  pur  delia. voce  . 

(17)  Tremor  delle  membra,  poi  delle  labbra  , nono  carattere* 

05)  11  dirizzarli  ed  irrigidire  del  crine  , decimo  carattere  • 

C 'U)  Perfeo  figliuol  di  Danae  figliuola  d*  Acrifio  • Ovid.  Met. 

lib.  {.  al  principio  . 

, (ao)  J1  fovcrchio  timore  danneggia  piti  i dilicati  > che  non  i 
lobuftt  • 

. fris  II 
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(zO  II  foverchio  timore  porta  alla  Jifperazione  , di  cui  fono 
feRni  glfora  deferirti  , e ne  fono  il  carattere  undeci-no  . 

(zz;  Sopra vvifse  a quefta  difgrazia  ; ma  qui  il  Unge  ttiiumil- 
mente  fvenuta  , e però  qnafi  morta  . 

(zj)  Carattere  dodecimo  del  timore  » lvenire. 

(24)  Se  brami  vedere  fregati  piò  a lungo  cotai  caratteri  , 
legai  Monf.  de  la  Chambre  dotto  Francefe  , e già  Medico  ordi- 
nario del  Re  Luigi  XIV.  ne*  fuol  caratteri  delle  Pafsiom  , ai 

caratteri  del  timore  ^ r ■ 

(z?)  Non  che  non  lif  conofcefse  bemfsimo  > giacche  ce  ne  te 

certi  Ella  ftefsa  ,,  Fecit  mihi  Domimi?  magna  , qui  potens  eft ; 
ma  porta  va(i  in  modo,  come  fe  non  le  fofsero  noti,  non  ne  ta- 
cendo veruna  rompa  , non  «e  menando  niun  vanto  giammai  . 

(MS)  Vedi  il  medefimo  in  un  Epigr.  Greco  allapart.  5.  n.  21. 
Czt)  Tribun  di  foldati  nella  guerra  contro  a*  Vejenti , e li  fe- 
condo , che  dopo  Romolo  fofp-ndefse  nel  tempio  le  fpogJie  , che 
fi  chiamavano  opime.  Nell»  entrar  trionfanti  1 foldati  in  Rome 
cantarono  inni  rozzi  di  lode  al  fuo  valor  militare.  Tit.  Liv.  1.  4. 
C»S)  L’alloro.  ' 

(2^)  ( Nk«/w  ) ìì9ìj  duo  ut ¥ 7 tvuti  ptpovvr  cu* 

E$$/*3  , qi.  0#  rporì*y  rpetQtr  rì'  17 tnyro 

E r nuA<j»  tiyctSua , fitrc t rpiTevroiat*  etruostr  • 

Hom.  Iliade  lib.  , «.  «-fif.llnnl 

(30)  Antiloco  figliuol  di  Neftore  tu  uccifo  da  M cn n °ne  figlino 1 

dell*  Aurora  , come  abbiamo  da  Omero  néll’Odifi.  1.* ■ 

• cji)  Stava  fcritto  nt’fati  , ebe  TtojL  r,T'n,e  Tro  1 " “ 

poteva  pigliare  ; ma  egli  , come  canta  v irgli  io  ». 

, ,,  Parte  alia  tugiens  amifsis  Troilus  armis 
„ Infelia  puer,  atque  impar  c^ngrefsus  Achilli 
1 ,,  Fertiir  %quis , curruque  haeret  refapinus  inani. 

; C}Z)  Ca fsandra  e Polifjena  . La  prima  tu  “«jJ*  *'* £11.0  j”f. 
ftr»  mojlie-ii:i  d’AvrmWnone  , come  narra  »PP® 

Mi  lib!  fi.'  dai  v.  4ro.l>  ombra  ftef.a  d’ ASanKnnune  a Ul.fte  d. 


' in  occauone  cne  antmm  sii  «h*,v  ~ i„  inr~ 

Parti  1»  Armenia  , e ne  riebbe  le  ilrfegne  militari  tolte  da  loro 

a Crafso  e ad  Antonio'. 

(t4)  Hor.  in  Art.  po,et.  v«  io J , z 

v Parla  di  quei  diavolaccio  di  Ciclope  , alla  cui  azione  e 

fiato  prefente . ^ ‘ , r * j n»  ^ - 

C$6)  Vedi  del  Ciclope  la  fc.  3.  dell’atto  ». 

07)  Altri  compagni  d’  Uliiie . . g 

(1$)  Qui  recitavanfi  i nomi  de’  piu  diligenti  fcolan , e ìnfiem* 
fi  premiavano:  poiché  tu  rapprefentato  il  Ciclope  in  occafione.ch 
fi  doveva  premiare  la  diligenza  di  Scolaresca  linaiola  • % 

(?yì  Per  1’  inlìgne  opera  in  Aritmetica  , che  ha  per  titolo  , 
„ Stato  attivo  t pal'sivo  de*  Comuni  del  Territorio  di  Vcrona,,efte- 
fa  per  comando  di  S.  E.  Francefco  Donado  in  libri  *.  dal  Signor 
Angelo  Olivetti,  efsendo  Sindict  attuai:  del  Territorio  fuddetto  1 
Sigg.  Giacomo  Anfelrai  » • Giorgio  Marcuola  . £’  la  penna  , che 


% 
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Jx  ALLE  POESIE  ITALIANE. 

rk.rlVf 1 ri7lt  in  °"or  dcfili  .Au'ori  » «Hi  fine  in  favor  dei  Oopiftt  , 
eh  ebbe  la  maggior  parte  m ìfcriver  queil*  opera  . , K 9 

(40}  S.  £.  Francesco  Donado  • 

(40  « fopran nomato  Sig.  Angelo  Olivetti  valentifsimo  In 
Aritmetica»  ed  eccellente  m dipignere  a paefaggi  . Fu  difcepolo 
dei  chiariamo  Paefifta  vivente  Signor  Andrea  Porta  Veronefe  . 
rlf  \ t V*  *fsai  giovine  il  foppraddetto  Sig.  Angelo  . * 

• ■ w • Tutte  le  contribuzioni»  che  1 fudditi  territoriali  d* ogni 
citta  Veneta  pagano  alla  Repubblica  , vengo*  rifcofse  da  un  M?- 
giftrato  particolare»  che  di  cefi  del  Territorio,  di  cui  eran  Sindici 
•ttnah  1 Signori  , de»  quali  or  fi  parla  . In  C1 

S,hc  J1  Iorrc  fi  nomina  dc!  confini  » fidata  falla  firada 

?wé  d.%S«i  *vi«o”.por“  * v,ce”z*  * • wet  di  Veron» Ji- 

nelI»4,pìrt.P}0Ì  uum VxS.  med'fim‘  in  °Je  grect  An,creontic»- 
1 Cj46.?  lin  ,rìnSrRZ!»niento  a un*  udienza  cortefe  , che  nel  hol- 

Ì?r  *wna  weita  di  compofizioni  poetiche  fui  Ti- 

more . Il  medefimo  ringraziamento  vedilo  in  Latino  alla  part  2 
num.  IJ.  > in  greco  alla  part.  J.num.  3?. , in  Ebraico  ivi  afn  16  ' 

^ di  quefta  pme  Promifero . ° 

(47J  Aiiudefi  all  opinione  , che  corre  qui  in  Roma  . e che 

trovafi  prefso  alcuni  Scrittori  non  difpregevoli  delle  cofe  antiche 
di  Roma,  che  buona  parte  delle  fuperbe  colonne  di  marmo  ere- 
co  > che  ammiranfi  in  quella  Bafilica  » appartenefsero  già  al  Mau* 

1C?^ì0^,!iM0,C|Ì  ^drÌin0  > or  Cartello  S.  Angelo.8  M#U 
(4p)  Gli  occhiali  , ftromento  ufcto  dall»  Autore  , perchè  in 
primo  grado  parente  di  Omero.  autore  , perone  m 

iwm.if.11  medcfimo  1jJl~  Epigramma  greco  fia  nella  parr.  3.  af 

me  dt?I*  di  Ache,«°  fi- 

J.  d?TrtaSlÌ  d*  £rco,e ; giacché" efto  fiume  .ve,  pref^ 

astti**  ss?- . 

Vedi  il  medefimo  in  Greco  alla  Dtrr  * n ?» 

. MI  •*  «««lefimo  in  Greco  Xtt’SSniSna, un.  » 

« in  Ebraico  pur  nella  terza  parte  al  n.  34.  yim 
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jQ//z  mof«j  in  humano  corpore  cieantur 
intrinfecus  per  Metum . 

//£Xv4iW£r^/.' 

• • 

QUos  timor  eliciat  mortali  in  corpore  motus  , 

Irriguumq.  pedem  rcferat  quo  vividus  humor, 
•Ut  pavidae opportuna  paret  folatia  menti, 
Pierio  eft  animus  mihi  nunc  depromere  cantu  . 

Tu  tcnebras  induta  , parerts  foecunda  timorum  , 
Quae  piceo  torques  mortalia  peftora  vultu  , 

Nox  obfcura , precor,  vofq.  o pallentia  miris 
Speftra  modis , lemurefq.  , & fola  per  arva  va- 
gantes 

Terribiles  umbrae,  formidataeque  colubris 
Eumenides  , tantos  quae  nodra  in  corda  pavores 
Iniicitis  , facinus  liceat  mihi  pandere  vcllrum; 
Sepofitifq.  minis  dulces  oftendite  vultus. 

Ne  mihi  quae  facilem  praebet  fe  Mufa  canenti. 
Afta  metu  Pindi  petat^irrcvocabilisantra  , 
Aeternumq.  facris  mihi  fontibus  interdicat  . 
Principio  fummus  Divum  Pater  atq.  hominum  Rex  , 
Cum  primum  aetheriae  (i)  membris  mortalibus 
aurae 

Particulam  ingeflit , ferri  non  illa  (2)  tumultu 
Infano  voluit,  quovis  fuo  quodque  libido 
Diltraheret.  Mentis  fed  enim  fummo  omnia  juflit 
E(Te  fub  imperio  non  folum  membra,  manufq. 
Brachiaq.,  atq."bculos , aptas  & currere  plantas  ; 
Corpogs  at  quidquid  tegitur  velamine  , & intus 
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Vel  nervos  tendit,  cun£la  & fpiracula  complet  > 
Concuffiimq.  tremit  ta&u  mentemquc  fatigat 
Nuncius & crebcr  celeri  nec  lentior  aura» 

Vel  cum  purpureo  permistum  fanguine  fervet  » 

Itq.  reditq.  fimul  5 perq.  incomperta  viarum 
Et  cerebrum  humeélat , tempeftivoq.  relaxat 
Frigore  vim  cordis  nati  vis  ignibus  ultam  . 

Hic  adeo  celeri  fertur  liquor  undiq  curfu  » 

Spiritus  ($)  ut  Medicis  vifus  lìt  nom.ne  dignus. 
Me ns  ergo  ut  primum  tenuit  tam  nobile  feeptrum  , . 
Defixo  cun&um  lullravit  lumine  regnum  ; 

Atq.  duas  (4)  tandem  fedes  libi  legit  ; in  arce 
Hanccerebri  fu  in  ma  ; cor  imum  praebuit  ilJarn. 
Dctinet  una  ctenim  non  femper  Regia  mentem  ; 

All  cerebrum  , tacito  cum  verfat  pecore  curas  , 
Cordaq-  , cum  votis  premit  aut  immittit  habenas  . 
Quae  poltquam  obtinuit * folio  tum  fertur  ab  alto 
Agmina  fpirituum  cunélis  e partibus  afta 
Compellaffe,  gravi  retulifle  & talia  voce  ; 

Eja  agite  , o quotquot  mea  iuffa  capelliere  fas  eft. 
Omnibus  haud  equidem  regni  pars  una  tcncnda, 

. Nec  regio  ulla  fuis  fuerit  cultojiibus  orba  : 

Aft  aeq.  huc  atq  huc  veftrafraiffundite  vires  » 

Atq#  falutifero  membra  irrorate  Liquore. 

Velìrum  erit  & quidquid  me  velie  fatebitur  um* 
quam» 

Nuncia  ferre  prius,  dein  fi  Regina  jubebo  > 

Vel  fubito  ad  noltrae  limen  deducere  fedis  , 

Aut  mecum  fugere,aut  certam  committere  pugnarti. 
Sic  aie  ; cxtemplo  » velut  undae  mole  remota. 
Pars  fiuere  in  venas  , pars  & fuccedere  nervis  , 

Et  Jabyrin'haeis  fe  flexibus  indere  in  artus  . 

Nec  di£tis>  contenta  fuis  praefaga  riialorjuir 

Mens  > agere  excubias  oculorum  ad  limina 

• « . 
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Qui  reJiquos  acie  curfuq.  fideq.  praeirent . 

Atq.  'utinam  tantis  non  dotibus  ornarentur  ! 

Ecce  etenim  Jemurum  dygiarumq  atra  ferarum 
Corporaj  tartarei fquc  horrenti a monftra  figuris* 
Oraq.  terrigcnum  fupcris  metuenda  Gigantum 
Cimmeriis  cernunt  paullatim  emergere  ab  antris: 
Jamq.  adflant  3 caedcmq.  minantur  & aipera  fata  • 
Quid  faciat  tanto  vifu  percuJfa  caterva 
Spirituumj  mentis  non  ignara  inde  Jaborum ? 

J uffa  urgent  repet ita.;  haercnt  paullifper  in  uno 
Obtutu  (lupi di  ; vix  at  torpore  rcccptos 
En  properare  omnes  laturos  tridia  menti 
Nuncia  confpiceres  : velox  non  ocyor  Eurus  , 

Neve  emifla  volat  nervo  dridente  fagitta  . 

Attenta  trepidas  voces  mensexcipit  aure  * 

Et  fibi  cauta  timens  necfpernit  difta  nec  omni 
Digua  fide  credit  : furgens  at  fedibus  imis  , 

Ac  voluti  dubio  cum  fervent  omnia  Marte  * 
Strcnuus  ipfe  petit  Dux  alta  cacumina  turris. 

Ut  quos  indantes  miles  jam  dixerat  hodes  « 

Queis  veniant  armis  j quo  cedant  ordine  , cernatj 
Non  oculos  aliter  fcandit  mens  provida  fummos  > 
Ignotus  quamvis  fubcat,praecordia  terror  » 
Maturatq.  fuas  infelix  nofcerc  curas  . 

Non  fnihi  maconio  refonet  fi  cannine  plc&rum  > 

Neu  fi  Nedoreae  inihi  fit  facundia  linguac  > 

Longa  referre  queam  trepidae  infortunia  mentis  • 

. Nam  vifo  hode  horret  fubito  deie£ka  pavore  > 

Nec  fe  pofle  putans  concurrere  viribus  aequis 
Praecipiti  dat  terga  fugae,  fiq.  ulla  falutis 
Spes  9 miferae  fuJget  major  y quo  longius  abfit. 
Jam  cordis  fcfè  penctralia  in  ima  recondit  9 
Neve  audet  tanto  in  diferimine  fola  relinqui  : 
Spirituumque  iicet  fecum  trahat  ufq.cohortem  * 

Ni 
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' Ni  reliquos  vocet  , ipfa  fibi  incomitata  videtur. 

Heu  ! clamat,  pereo.  Dominae  fuccurrite  veftrac: 
Interiora  mei  properate  ad  limina  tefli  > 

O qui  vitali  fucco  refpergitis  artus. 

Sic  mens  exclamat  , repetit  fic  tcrrita  turba 
Fida  Comes  mentis  » refonantq.  his  vocibus  artns. 

Ut  pecudum  imbellem  puero  cu  (lode  catervam  , 
Dum  procul  ad  ludos  palloruyt  turba  recettìt  , 

Si  lupus  aggreditur  ventre  exllimulatus  & ira. 

Voce  lupum  ingeminat  repetita  exterritus  ille  , 

Atq.  lupum  late  reboant  mons  , vallis  , &antrum  > 
Paftorefq.  altis  a£li  clamoribus  adfunt . 

Talibus  excitos  mentis  comitumq.  querelis 
Protinus  afpiceres  , quotquot  mortalia  membra 
Humores  fubeunt  , una  undiq.concurfantes» 
Infolitoq.  ìnter  fcfe  fervore  tumultu , 

Tramitibufq.  novis  lludiain  contraria  verti . 

Quales  cum  verno  formicae  tempore  fedes 
Solibus  alleÉlae  tepidis  Zephyriq.  fufurro 
• Hibernas  linquunt,  & fe  longoagmine  teflis 
Paullatim  fundunt , li  pes  infeftus  euntes 
Vel  pucr  intentus  ludo  pcrturbet  agatq.» 

Ilicet  huc  atq.  huc  trepidas  difcurrerecernes» 
^#Divcrfafq.  cito  grelTuad  fua  tefta  reverti. 

/ i^is  fando  memoret , quo  turbine  pretta  feratur 

Spirituum  exagitata  cohors?Iam  membra relinquunt 
' Praecipites,  aliiq.  aliis  urgentibusurgent. 

Sanguinis  arripiunt  magnam  nullo  ordine  partcm. 

Et  Gmul  omnigenos  humores,  cordaq.  ad  ima 
Cunfta  trahunt  fecum,  importuna  levantina  menti. 
Ampliushaud  folito  rigidi  llant  robore  nervi, 

Excuflt  at  trepidant,  agitantq. tremoribus  artus. 
Siccantur  venae  , tenuiq.  arteria  motu 
Durcfcit,  iamiamq.  caret  fpiramine  vitae; 

Siq.  „ 
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Siq.  aditusfaciles  quaeras  aperire  cruori , 

Vel  fefe  ipfe  tuis  oculis  praebere  negabit , 

Mille  vel  infeftum  variis  mirabere  fignis . 

Interea  ipfa  libi  mens  confuluifle  videtur, 
Affli6tifq.  tulifle  putat  lolamina  rebus  . 

At  miferam  celfo  necquidquam  fpeélat  Olympo 
Non  excita  animi  opportuno  tempore  virtus  . 
Damna  ben  ! , crede  mihi , fletu  plorabis  inani , 
Queis  erit  humorum  tantus  cibi  forte  tumultus  . 
Quis  te  ardor  movit  patria  deducere  fede 
Spirituum  turbam,  & vitaliaflumina  lymphas? 

11  Quin  mittis  cunftos  , humorifq.  uteris  acri 

Vi  potius  , vanos  propulfatura  timores  ? 

Cnm  te  laeta  manent  virtutis  pracmia  j nonne 
Ut  magis  atq.  magis  recreent  nova  gaudia  peélus, 
Dulcis  nonne  tuis  infervit  iudìbus  humor  ? 

At  quid  vana  loquor  ? lammentem  infania  verfat, 
Nec  (5)  potis  elt  nobis  praebere  monentibus  aurem, 
Ipfa  modo  inftantem  valct  cxaudire  timorem> 
Irriguafq,  iterum  magnis  clamoribus  auras 
Et  vivos  latices  infelix  undiq.  cogit. 

Praecipites  unus  jam  contrahit  impetus  omnes: 
Libera  nulla  mora  eli  : rapiunt  fine  lege  , ruuntq.» 
Et  quamquam  tundit  cor  crebris  i&ibus  i£tus> 

Atq.  fores  praebet  raptim  fubeuntibusar&as» 

Vi  tamen  ingenti  tentant  irrumpcre,  &una 
t Congrefli  fuperant  adverfa  repagula  tandem  > 

Et  vacua  effufis  late  loca  gentibus  undant. 

, Oppofito  ac  veluti  cum  torre  ns  aggcre  pugnat  ; 

Quem  fi  disiicat,  fata  laeta  boumq.  labores 
i Occupat,  iratoq.  gemunt  fub  fiumine  campi  : 

Spirituum  haud  aliter  fub  pondero  corda  fatifeunt, 

, Jamq.  novis  flagrant  exulta  caloribus , unde 

Ignibus  infuetis  erupta  incendia  furgunt. 
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Terribiles  flammae  finuofa  volumi'na  torquent  , 
Mentis  & in  cineres  con  vertere  tetta  minantur  „ 
Territa  mens  tandem  graviori  tattapericlo 
Atq.metu  averfata  metum  conclamat > amici  , 

Ni  mihi  fertis  opem  , ingenti  mea  Regia  fiamma 
Subiicitur  , Jateq.  ignes  dominantur  , & inde 
Me  procul  exturbant;  ignem  reftiriguite  lympha* 
Vel  fi  non  fatis  effc  , venis  excite  cruorem  , 
Eximite&  fatis  meq. & mea  dulcia tetta. 

Vix  ait  : ecceomnes  pallini  per  membra  miniftri 
Funduntur  celeres , atq.  ut  velocius  obltcnt 
Tutius  & damnis  Reginae  , tanta  cruoris 
Lymphantmq.  venit  cunttis  e partibus  haulta 
Copia,  & immenfos  velox  ficopprim  t ignes  , 

Ut  cunttum  obtundat , quem  pofcit  vita,  calorem* 
lttaque  letheo  tabcfcant  fri gore  membra . 

Non  aliter  tenuem  flammis  morientibus  ignem 
Cum  nutrire  paras,  filvam  fi  improvidus  indas  9 
Effrattas  vires  ni  mio  mirabere  acervo  , 

Fruftra&,  niproperes,  fcintillam  educere  tentes. 
Iamq.  fimul  tantis  humoribusobfita  corda 
Ipfa  rigent , fuetofq.  alterno  tempore  motus 
Amplius  haud  repetunt,  dulcis  figna  unica  vitae. 
Spirituum  alma  cohors  tanto  in  difcrimine  quaerit 
Ignibus  ipfa  novis  languentia  cord$  fovere; 
Circumftant  trepidi  : pars  exhaurire  cruorem 
Incipiunt,  nimiafq.alio  diffondere  lymphas; 

Pars  inter  fefc  alterno  conamine  flammas 
Nativas  augent , pars  agmina  ceteracogunt 
Spirituum  truduntq.  ; opera  omnes  undiq.  fervrent. 
Atq.  utinam  tantus  non  fruftra  evaferit  ardor  ! 

Saepe  etenimcaris  e fedibus  exturbatam 
Reginam  penitus  Jugent , cedendaq.  morti 
Corda  dolent  tanto  non  experretta  labore./ 

O for- 
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O fortonatos  nimium,  queis  pecora  nuIJo 

Afta  metu  trepidant  lemurum  umbrarumq.  filentum, 
Immotaq.  malis  facie  impendentibusobftant. 

Non  fimulacra  illos  , non  vana  infomnia  terrcnt, 
Nec  tetrae  voces , ftrepitufve  Acherontis  avari  ; 
Aft  animo  maiora  aulì  afpernantur  inanes 
Terrores  vulgi , fagarum  & inutile  nomcn  (6) . 
Hos  fecura  quies , leu  nigra  filentìa  noftis  , 

Seu  denfae  umbrarum  circumltent  undiq.fiivae, 
lntrepidiq.  animi  virtus  comitatureuntes. 

1 1 — 

II.  * 

Metus  a Natura  imbecillioribus  datili , 
ut  iis  fit  munimini. 

ODE  tANtA CREONTl CiA . 


QUid  tantum  tenerisauribusinfonant 
Orci  terribilis  tridia  nomina  » 

► Mater , nenimisaudax 
In  nofturna  pericula 
Natus  fefe  oculis  proripat  tuis? 

Quamcerebris  properas  vocibus  iodere 
Corda  in  mollia  curam  , 

Natura  inferuit  parens . 

Et  quem  foctum  animo  muniit  impari , 

Ut  vim  ftrenuus  obtunderet  hodicam  , 
Vertit  cauta,  timore 
Adiefto  in  ftudiumfugae. 

Pinxit  nam  propria  multipotens  manu 
Parvis  in  cerebris  Mater  imaginera 
Doftam  reddere , quidquid 
Holiiles  animo?  gcrit . e z 
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Norunt  & pueri  mondra  minantia 
Parcas  exigup  abducere  damine. 
Natura  & duce  norunt 
Iras  fallere  noxias . 


j III. 

Metuseft  ignavi , violenti,  ejferiq.  ingenii  (7)  . 
ELEGIA. 

Redite  mortale*,  non  vedrò  pecore  dlgnus 

^ Ed  t mor,  humanas  eruere  aptus  opes  . 

Perfidus  ed  vedris  pellendus  finibus  hofpes  , 

Quj  tutae  fimuiat  foedus  amicitiae  . 

An  frudra  genitos  Divum  vos  femine  crcdam. 

Et  frudra  coelo  Ipiritus  haudus  ined  ? 

Ah  ! quoties  divina  animi  gemit  obruta  virtus  , 
Omnia  cum  tacito  diripit  enfe  timor  . 

Agnofcis  genus  ipfe  tuum  , timor  improbe,  & ora 
Ingenuo  metuis  pandere  foeda  viro . 

Turpiaq.  ignavi  capitis  velamine  honedo 

Fa6la  tegis,  diflis  nunc  retegenda  meis  . 

Per  te  ferviles  animos  ad  grandia  nati 

lnduimus,  nodri  non  memores  generis: 

Per  te  lethifero  mortalia  corda  veneno 

Infera  , Se  pigra  compede  vinfta  rigent  . 

He&oris  (8)  heu  frudra  ! virtus  exfufcitat  ignes  , 
Quos  Troum  ingenitos  nobile  pe&tis  alit, 

Nam  timor  interea  Jethales  ingerit  undas, 

Preffaq.  fubfidit  martia  fiamma  Gnu . 

Nefcia  corda  metus  dubio  in  certaminc  viflum 
He&ora  neglcflo  fubdideront  (9)  Paridi. 

. - At 
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At  fi  femineo  mens  non  infratta' pavore 
Paftorem  propria  difpoiiafset  ope  ; 

Haud  trepidum  venus  Atridae  lubduceret  armis, 
Membraq.  non  latebris  tuta  > fed  aere  forent . 

Vile  pecus  timidi , gens  atq.  ingloria , quorfum 
Perditis  humanum  deprimitifq.  genus? 

Nonne  Agrigentinis  fatorum  mole  gravandis 
Efi  (io)  Phalaris  vefiro  proditus  e gremio  ? 

Saevus  (i  i)  Alexander  vefiris  recruduic  armis* 

Et  vefiro  acmonias  fufiulit  enfe  Pheras. 

Heu  ! mifer  in  timidas  fi  ftrenuus  incidat  hofiis 
Forte  manus , ulla  nec  fugere  arte  queat* 

Terribilis  donec  refpirat  > vulnere  certo 

Ante  vomat  totam  pecore  ab  imo  animam; 

Dein  immotum  abeat  fexcenta  in  fruita  cadavere 
Et  procul  exufios  ventus  agat  cineres  • 

Scilicet  ulla  (12)  animae  ne  pars  intatta  fuperfit  * 
Quae  vos  faltem  atris  vocibus  exagitet  * 

Non  fic  impavidus*  primum  cui  gloria  curae, 

Quiq.  fibi  fatis  eft  viribus  ipfe  fuis  • 

Indeiettus  abit,  quo  virtus  evocat*  artes  , 

Indignas  darò  nomine  defpiciens. 

Hic  regit  & valido  frenat  moderamine  gentcs  * 
Tutaq.  foJlicito  vita  pavore  caret . 

Huic  vicifle  fateft  , non  vittum  faevit  in  hofiem  * 
Saeviat  abietto  qui  minor  hofte  timet. 

Neve  triumphalem  qua  cingit  tempora  Jaurum, 
Pettoris  ignavi  crimine  dedecorat. 

Dedccoret  3 vircus  cui  non  dedit  alta  triamphum  > 
At  fors  , prompu  iterum  * quod  tulit*  abripere* 
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IV. 

Metus  perfidile  ejì  plenus  (13)  . 

ODE  tALCtAICtA. 

AD  QJJ1NTIUM. 

SErvare  fido  peòlore  fi  vclis 
Arcana  folo  tutafilentio. 

Quinti  > nec  invifas  in  auras 
Promere  iam  tenebris  dicata  ; 

Non  fulgure  atro  medus  (14)  acinacis. 

Non  ore  trilli  faeva  neceflitas  , 

Nec  mixta  crateri  dolofo 

Artibus  (15)  aemoniis  venena 
Vultu  timendo  cedere  nefcium 
Mentis  fatigent  robur  aheneae  > 

Neve  agmine  imbelli  timorum 
Propofito  quatiant  tenaci . 

Si  certa  firmo  funera  Regulo  (16) 

Infidus  Afer  quanta  paraverat , 

Terrore  fregiflent  inani 
Prodigum  inemptae  animae  Quiritem 
Non  mobili  aetas  pollerà  tempore 
Immota  miram  fufpiceret  fidem , 

Nec  coniuge  & natis  remotis. 

Magnanimum  reditum Latini. 

Iurata  Teucris  verba  Polyxenam 
Duflurum  Achìllem  munierant  fatis# 

• -Ni fata fervaflent  ab  armis 

Feminei  Paridis  (17)  timorem  . 

Heu  ! quantus  inter  laetitiam  datus 
Pavento  ab  uno  perfidiae  locus. 

Heroos  imbellis  fagitta 

Tranfadigit  iugulum  immcrentis  • At 
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A't  clara  Pelei  (18)  progeni cs  dedit 
UJtoribus  Dis  perfida  moenia 

Sternenda  ; dum  Pallor  (19)  fceleftus 
FuJcrum  adimit  Patriae  labanti . 


. V. 

Metus  multipliccj  ex  fe  foetus  parit . 
EPIGRtAMMttA. 

BEllua  multorum  capitum  metus  ingruit?  Una 
Peflora  ne  tantum  compede  vintta  putcs  . 

Nam  pavor  infequitur,  crebri fq.  coriftibus  urget. 
Et  pavidum  terror  concutit  inde  animum; 

Horror  deinturbat  vitalibus  abditus  auris  » 

Et  tremor  infufo  frigore  follicitat  ; 

Formido  longos  addìt  poflrema  labores  , 

Queis  animus  vitae  eft  nefcius  ipfe  fuae  » 

Iure  ergo  Alcides  domitor  feptemplicis  hydrae 
Fertur  , nam  geflìt  pecora  pura  metu. 
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VI. 


Quinam  fu  afte  natura  ferantur  in  metum  . 

* EPISTOLA. 

AD  ANTISTIUM. 

QUae  Natura  parens  mage  pervia  corda  timori 
Fecerit.  Antirti  , iamdudum  fcire  laboras. 

«.  Ante  equidem  promifla  tibi  refponfa  dcdiflein 
Votis  aequa  tuis,  noftrumq.  probantia  amorem  . 
Verum  tanta  meam  prefsere  negotia  mentem  , 
Opportuna  mihi  nunc  folum  ut  fuppetat  hora  ; 
Quam  fubito  arripiens  , pondus  nifi  viribus  impar 
Aggredior  nollris  , quidquid  mihi  diélat  Apollo, 
Chambrius  (20)  & Ga!lus,promam  fermone  pedeftri. 
Haeret  faepe  metus  mortali  in  corpore  radix  , 

Saepe  etiam  menti  non  obfervata  refedit . 

Art  , ubicumq.  fit , infirmis  innafcitur  arvis  , 
Infirmoq.  folo  tantum  concerta  fovetur  . 

Nufquam  etenim  vidcas  fibi  magna  pericia  ti  meri, 
tem  , 

Qui  fe  percepto  majoretti  exiftimethorte. 

Occurrent  quandoq.  viri  atra  bile  coaéli 
In  tunìcam  vultus , & proni  lumina  femper  , 

Trirtia  queis  animo  mos  ert  verfare  profondo , 

Queis  & ridendi  perrara  fupervenit  hora  . 

Hofce  (licetperme)  timidorum  infcribe  libello  . 
Nam  quos  bilis  atrae  ficcufq.  & frigidus  humor  , 
Matura  cogente,  agit  imperioq.  coercet, 

Fortibus  haud  (21)  umquam  licet  atq.  audacibus 
efse  : 

Infita  vifq.  animo  temnens  difcrimina  vita© 

Tum  folum  prodit , vitali  corda  calore 

Ex. 
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Excita  cum  fervent,  inimica  & frigora  folvunt  % 
Nec  tamen  humorum  defendit  copia  mentem> 
Quin  timor  accedat  > vultuq.  minetur  acerbo. 
Multus  namq.  humor  quamvis  obtundat  acumen, 
Quod  metus  expofcit,  mens  ut  fit  cauta  futuri  3 
Vis  (amen  humores  non  frigida  deficit  3 ignes 
Exaótura  finu  > fedemq.  datura  pavori  . . 

Iam  te  hiJarem  vidcojtibi  quod  fat  provida  Jymphis* 
Et  .Natura  modum  bili  praefcripferit  atrae  . 

Sed  tu  Jaetitiam  3 quaefo  > compefce»  priufquam 
Sanguinis  & cordis  fit  nobis  cognita  virtus. 

Si  rerum  Mater  nimium  concefserit  ar&os 
Vel  Jatos  nimium  fines  cordi  3 apta  timorem 
AUiciet  fedes  : audax  ferre  omnia  namque 
Vis  ar£to  comprefsa  loco  reftinguitur  3 ampio 
Impar  vanefcit  ; fic  tenfum  tu  nimis  arcum 
Ignarus  franges  3 fugietq.  petita  remifsum 
Atq.  oculi  fallet  diuturnos  meta  labores  . 

Praeterea  molles  fi  3 deficiente  calore  3 
Sanguine  vel  lymphis  fluvialibus  exundante  > 
Cordis  erunt  partes  3 glacieq.  geluq.  rigentes 
Cun6la  trement  pavida  femper  formidine  membra  • 
Atq.  tuam  neangat  caufsa  haec  penitifiìma  mentem 
Ufq.  tuo  dubiam  vitia  haec  fintne  indita  cordi  3 
Experto  tibi  crede  : manum  quaefo  erige  ad  altra  ; 
Pallida  fi  fiat  > dein  fi  demifsa  colorem 
Ingenitum  repetat  3 tibi  fanguis  aquaticus  3 & cor 
Molle  iterat  timidos  venis  frigentibus  iótus  ♦ 

Sed  rubor  en  dextram  fufpenfam  haud  deferitrergo 
Tuta  metu  credas  omni  tibi  fortia corda. 

Nam  quae  animo  radix  infirmo  pullulat  ultro3 
Non  fané  ipfa  tuos  audet  contingere  fines  3 
Cui  mens  altafuae  virtutis  confcia  3 cuique 
Klargitur  opes  fortuna  3 Se  uomen  amicos  » 

Diq. 
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Diq.Deafq.  omnes  firmas  in  corpore  vires . 

Ncc  tibi  avaritia  miferoq.  cupidine  peftus 
Fcrvet,  five  animi  non  aequis  motibus  alget  . 
Muoia  digna  viro  ferre  impar  » nudus  amicis 
Aegrotus  9 vcl  inops  , vcl  quem  congefla  fatiganC 
Pondera  numorum  cupidum,  ambitiofus  , amator 
Corde  metum  nulfo  pofsunt  depellere  pa&o  . 

Pars  etenim  metuunt  fe  quolibet  hofle  minores  » 
Pars  9 quorum  fortunae  opus  efl  aliena  voluntas> 
Sufpiciunt  timidi  > ne  conquifita  ferantur  , 

Aut  fìbi  non  cautis  intercipiantur  habenda  . 

Quii  duce  Naturai  metuunt  1 iam  noris  1 opinor 
Vivei  vale}  timidofq.  tuis  ufq.  aedibusarce  • 


VII. 

Àf.  ATTIUVS  (22)  REGVLVS. 

INTERLOCUTORE S . 

M.  Attilius  Regulus.  C.  Qoin&ilius. 

P.  Cornelius  Scipio  • Xanthippus  Spartanus  . 

Nuncius  . ' Interpres . ’ 

£ cetra  ejl  in  cajìris  Romani s in  tabernaculo  rAttilii . 
PROLOGUS. 

Senarii . 

MAgiftratus  de  more  creandi  funt  novi  > 

Ut  qui  virtute  » Audio  , diligentia 
Praetergrefli  funtreliquos  adolefcentuli  9 
Honore  & praemio  afficiaotur  finguli. 

Verum  ne  res  detrita  coafuetudine 

Infue- 
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Infuetam  vobis  afferat  molediam , 

Qui  bue  conveàillis  5 Spe&atores  optimi  , 

Vcteri  tabellae  inducendos  putavimus 
Novos  colores  , inventoq.  nobili 
Aliquo  attollendam  patto  rem  tenuiflimam* 

Attilio  igitur  id  mandamus  negotii  ; 

Attilio  fcilicct  illi  , qui  tot  Punicis 
Delctis  copiis  & admirabili 
Virtute  aeternum  adcptus  nomen  poderis 
Exemplo  fuit,  ut  & modelle  profperos 
Eventus  ferrent , atq.  adverfos  fortiter. 

Quo  vero  patto  id  cedat  ex  fententia  3 
Paucis  accipite.  Nollis  , opinor  , optimi  . 
Spettatores,  AttiJium  , ut  primum  (2$)  in  Africa 
Clupeam  vi  cepitj  arcem  munitam  hodium, 
Romamfcripfifse , ut  alterum  fibi  Ducem  . 
Quamprimum  fubrogarent  ; fe  etenim  ex  Africa 
Domellicis  avelli  calamitatibus . 

Senatus  vero  cum  imperio  Provinciam 
Attilio  prorogavi t , iedomedica 
Pollicitus  curaturum  eius  negotia . 

Hunc  ergo  natti  Romanae  Hilloriae  locum 
Noflris  confiliis  opportunum  duximus  . 

Verum  ut  rei  maior  dignitas  accederet , 
Lacedaemonium  Xanthippum,  qui  inter  milites 
Sparta  evocatos  aliquanto  poli  appulit 
Li  bycas  ad  oras  » Duxq,  tempedivam  opem 
Afflittis  rebus  attulit  Carthaginis, 

Venifle  iam  pofuimus  > atq.  induximus 
De  pace  agentemeum  Attilio)  quod  iam  antea 
Fecifse  Poenos  Romanae  hidoriae  docent . 

Nec.  vero  in  quinque  tribuere  partes  fabulam 
Vifum  ednobis  f nemontibus  parientibus 
Ridiculus  improvifo  mus  exideret  . 

Qua» 


v 


Quare  vos,  Spe&atores,  quidquid  tandem  id 
Aequo  animo  fcrte  , & copiarci  ftobis  date 
Crefcendi  femper , ut  vobis  Jubenùbus 
Malora  poflimus  proferre  impolterum  . 

SCENA  I. 
t jittilius  , Corneliui  . 

t Att.  Orneli  » quem  lubcntì  Legatum  mihi 

Dedit  Senatus  , ut  quamprimum  milites 
Acie  huc  inltru&a  cun£ti  conveniant  , face  . 

Ut  , quos  Senatus  & populus  Quiritium 
Mihiq.  novos  & vobis  fuffecit  Duces  , 

Quibufq.  impofterum  fibi  parendum  fiet, 
Praeconis  > ut  eft  follenne  > voce  fentiant . 

• Speculator  namq.  nuper  rettulit  mihi  , 

Trircmem  nunciam  iamiam  in  portum  invehi  » 
Corti.  Quid  ifluc  eli  , o Gentis  Attiliae  decus  ? 

Ut  alium  Roma,  quamte,  patiaturDucem 
Fraudes  Spartani  eludere,  infolentia 
Nimja  qui  fefe  iaflat , & Carthaginis 
Quam  tu  intercludis  unus  commeatibus  , 
Animum  ferocem  & obllinatum  frangere? 

Ego  verotantam  Romano  arbtror  datam 
Natura,  & ufu  partam  providentiam  , 

Ut  opus  virtuti  & laudi  par  folum  tuae 
Nulli  faciundum  mandet  alii , quam.tibi  . 
lAtt.  Si  quicquam  de  meis  fum  meritus  civibus  , 
Fore  fpero,  ut  nollris  pollulatis  annuant, 

Dataq.  me  tandem  eximant  Provincia  . 

Neq.  vero  nollrae  opis  adeo  eli  Roma  indiga. 

Ut  dimiflo  mihi  alios  (imiles  non  queat 
Sexcentos  fufficerc  • Hannonem  quidem  haud 
femel,  Arni]- 
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Amilcaremq.*  Boftaremq.  fudimus  . 

Urbes  innumeras  cepimas,  dclevimus  > 

Spolia  inde  retulimus  3 praedas  abegimas  , 
Quid  igitar  ? Numne  nobis  fa£tum  eft  quidpiam* 
Quod  pofse  fieri  nec  multo  ante  oftenderit , 

Nec  in  dies  oftendat  Romulidum  genus? 

Nam  facere  patiq.  fortia  Romanum  fuit.  • 

Neq.  dignus  veltro  fuerit  Spartanus  metu  « 

Nam  quos  Roma  animos  nobis  Martia  indidit* 
Haud  cunótus  terrere  orbis  ufquam  quiverit. 
Verum  ut  vobis  pofita  in  tuto  fint  omnia  9 
Eft  qui  confiJia  caute  exploratà  hoftium 
Mihi  referet  hoc  ipfo  Quin£lÌIius  die. 
Quamobrem  ut  dicam  quae  animus  praefcntit 
meus  9 : 

Fortuna  fatis  fuperq.  fervivit  mihi . 

Nunc  vereor  , Corneli  , nobis  ne  impofterum 
Ei  fervire  contra  reJiiquum  fiet  % ' 

Cedamus  ergo  fponte  y ne  impelJamur  huc 
• : •*  Inviti . • * • . - 

Corrt . Quidnam  tandem  mente  agitas  tua  ? 

Ergo  curriculum  gloriae  exa&um  fere 
Tibi  deferere  certum  eft  ? Animum  adverte  » 
obfecroj*  * ..... 

Tuum  quot  obruet  reditum  calumniis 
Poenus  iam  tantis  a te  affe£tus  cladibus  . 
c/f^.Mihi  in  Patriam  redire  ftat  fententia  , 

- Modo  noftra  confilia  Senatus  com  probet  : 

Sperno  hoftium  aeque  laudes  & convicia; 
Romanus  fum  3 meamq.  nihili  gloriami 
Amor  fi  Fatriae  iubeat  9 faciundam  puto.  * - 
t Quare  confcftim  iufiis  pareto  meis  9 
Breviq.  huc  omnis  conveniat  cxercitus  . 

Cor%  Tuum  aegre  confilium  fero  ; parebo  tamen . 

SCE- 
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SCENA  IL 


xAttiliut . 

kAtt. T?  Ortuna  laevo  iam  me  adfpeélat  lamine  » 

£ Mihiq.  profperos  eventus  invidet  . 

Fideli  namq.  villico  demortuo» 

Colenda  cui  locaram  feptem  iugera  , 

Familiae  quae  funtunum  fulcimen  meae» 
Occafionem  naftus  merccnarius 
Pecus  omne  abegit,  inflrumentaque  , 

Queis  nuper  agellum  ego  colebam  ipfemet  meum, 
Fugiens  nefeio  quo  fccum  inde  abllulit  procul. 
Attilius  igitur  ille  , qui  Carthaginem 
Suis  e fundamentis  totam  concutit  » 

Ignorat  > unde  coniugem  alat  & liberos  ? 

Sateilj  Fortuna.  Scipionem  eburneum, 

Quem  melius  deceat , ultro  concedamus  , & 
Aratra  repetantur  nobis  impoflerum  . 

Ad  quemnam  cerno  ? En  nuncium  optatum  diu  . 

SCENA  III. 

À 1 

Nunciut , lAttilius . 

JVunc.  ¥}  Ataufq.fmt»  quae  voIueris»Duxoptime. 
Jtv  Me  iufsit  Confili  reddere  hastibi  litteras. 
Ut  quae  de  Ducibus,  de  fociis,  de  cxercitu 
Et  Plebes  feivit  & Senatus  cenfuit  > 

Habeas  peripezia  piane. 

iAtt.  Di  faftum  bene  (24)  ! 

Quod  nullodum  damno  affcci  Rempublicam  , 
Romani  quin  produxi  fines  Imperi  . 

Meum  etenim  nomen  dedecoris  ftc  aefeium 

Erit 
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Erit  ufque  Patrlae  & ornamento  & gloriae  . 

At  quorfum  fpeclat  haec  mea  tandem  orario  ? 
Quid  lego  ? ,,  Summus  Romani  & Socium  cxer- 
citus ,, 

,,  In  Africa  Imperator  Marcus  Regulus,,  . 

Quis  ergo  coniu  gem  alat  mihi,  quis  liberos  ? 
JNunc . Populus  Romanus  ; en  volumen  alterum  (25)* 
Quo  piane  is  optati  s fatisfacit  tuis  • 
t At.  pp  (2 6)  Tot,  Marce  , funt  merita  in  Rempub.  tua 
pp  Ut  te  imperio  amovere  omnino  fit  nefas  • 
pp  Coletur  publicis  agellus  fumptibus , 
a Utq.  ablata  redimantur  , nobis  cordi  erit., 
a Neu  coniux  liberiq.  follicitudine 
a Te  plus  aequoangant  ; nam  nobis  curantibus 
pp  Nil,  quod  tuendae  conducere  vitae  queat, 
pp  Eric  his  optandum  : tu  interea  prò  Confule  p 
a Alium  dumtibi  comitia  fubrogaverint, 
a Regito  Africae  provinciam  y & fac  (is  memor  « 
))  Populi  Romani ,&  virtutis  tuae  . Vale,, 

Sit  igitur,  ut  Senatus  & populus  iubet , 

Officiifq.  inter  nos  certemus  mutuis  . 

• Quod  fi  confiliis  Fortuna  obftiterit  meis, 
Honeftum  faltcm  non  invifurara  mihi 
Lethtim  confido;  noftramq.  in  Patriam  fidem 
Vel  punicus  firmabit  fanguis  vel  meus.  ; 

Tuq.  interim  > ut  maturet  huc  cum  exercitu 
Cornelius  redire  , propere  commone  . . 

JVunc.  Tua  fequor  luffa,  quo  me  impellunt  • 


✓ 


SCE. 
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SCEN  A IV.  1 

zAttilius . I 

tAf.  TP  Empus  eft 

Nane  tandem  acquare  foto  aemuIamCarthaginem, 
Romanoq.  fubigere  late  Africani  iugo. 

En  tympana  iam  crepitant,canuntq.  clalTica  (27), 
Vulgentur  ut  Senatus  iufsa  in  milites, 

Ut  queis  di£lo  audientes  fint , intelligant. 

At  exploratornondum  Quin&ilius  redit  ? j 

Eccum  ipfum  tandem  . 

I 

SCENA  V. 

\ 

i 

\Attiliui  , Quinclilius . 

tAtt.  N Umquid  portas  de  hodibus  ? 

Quinti.  Apud  hoftes  mutata  omnia  funt  > Dux 

optimc . 

iAtt.  Qui  tandem  ? Ed i Aere  . 

Quinti.  . Haud  bello  ftudet  amplius 

Spartanus  Imperator , at  fe  di&itat  ( 

Tecum  de  pace  velie  agere  * tibi  fi  lubet  • 

tAtt.  Tandem  mitefeit  Spartana  infolentia  3 
Novitq.  demum  non  cum  graeco  milite 
Sibi  congrediendum  infelix  homuncio. 

Haec  poftulata  ne  audienda  quidem  forent  , 

Poenas  ut  daret  intempeftivae  audaciae  ; > 

Verum  ne  vi&is  videar  inclementior  , 

Romaoum  cumq,  fiet  fubie&is  parcere  3 

Huc  adeat  licetj  & mecum  quoti  vult  tranfigat  . 


SCE- 
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, SCENA  VL 

jN uncini  y iidem  qui  fupra  . . 

Nane.  A Dest  ad  caftra  Dux  Spartanus  > qui' (ibi 
jfV  Tui  ut  colloquii  facias  copiam*  petit . 
JVunc.  Hitc  intro  adJucitc  extemplo.  Tu*  Qmnólili, 
Vales  qui  tanta  exploraodi  feientia  , 

- Cura  etiam  atq.  etiamjut  Punici  ad  me  perferas 
Senatus  Confaltum  de  Ducibus  dtq  exercitu  * 

Ut  quoniam  Poenus  Ducibus  iam  fubeil  novis, 
Quicum  fibi  fit  pugnandum  > haud  ignorent  meù 

Quinti.  Faciam  ut  ìubes. 

♦ • » A 

SCENA  VII. 

• ■>  * 

Iidem  qui  fupra  * profetio  Quinti  ilio  . 

« 

zAtt.  ^ Tatim  huc  Timarchum  interpretem  > 

Corneli,  arcefsejlinguam  qui  graecam  mlhi 
Reddat  latine*  & graece  Xanthippo  meam  . 

Corn . Quamprimum  aderit . 

SCENA  Vili.  * 

Iidem  qui  fupra  * profeti o Cornelio  . 

zAtt.  N Unc  terror  Spartano  Duci 

Noflra  virtute  eli  ingerendus  > militcs  . 

Ad  alia  equidem  vos  huc  coegi  * ut  feilieet 
Novofq.  Duces  , & hoftes  patefacerem  novos . 

. Verum  fors  tulit , ut  Imperator  holtium 
Quid  Duxromanus  flt  * nunc  tandem  fentiat . 

Sed  ipfe  adeft  ; patriam  & praefert  iaclantiam  . 

f . SCE- 
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SCENA  IX. 


Xantbippus  y Interprety  Cornelia*  » 

Zotyd,  n up*  tx^Pav  *PX°t*  xpwrns  h*xrop(&> 

’E’X^pov  rouptirpoff^ey  xqpyu  duptov  ópiey<&>9 
Nu?  HpìjyctioVi  h (tot  rouroy  cty^otyct . (27) 

tAtt,  Equidem  de  pace  non  invitus  > quae  mihi 
Suntoptima  vifa  , primus  ego  tranfegeram. 

At  Poenus  3 etft  fra&us  bello  faepius  . 

Miflufq.  fub  iugum  prope  , feroces  tamen 
Animos  haudponens*  pacis  pa&ionibtis 
Aures  praebere  vix  dignatus  infolens  ♦ 

At  fraudem  fentio . Nane  enim  vióloriae 
Quod  fpe  deieftum  fervitutis  agit  metus  5 
Simulat  fé  pacem  petere  ; at  quoniam  maluit 
Tum  bcllum  9 bellum  nane  quoq.  libi  habeat  fuum 

’ZctvSm 

Ex  reddito  ab  Interprete , graeca  latine  > 

& latina  graece  % 

Xant . Interpres  pacis  bue  accedo  ab  hoftibus 

Hoffcilem  & ego  antehac  in  vos  animum  gerens  y 
At  nunc  demiim  pacatum  9 ita  fi  Jubet  tibi . 

Arr*Eyv  fiey  nrpoor (&*  ruf  etpny»s  nrpety potrà 

Mj;  etxdùy  fjrpctyuctTtuoa{/,ny  ào^uyrct  ptoi  . 

KzpXuSoy/ 0/  voMax/  xtpy  ùrrupLiyot 
Aij\a>[/.tyot  re  , ojztos  vrepttyopet 

Gufioy  rpitpoyrts  ey  sn$ea<piy  ois  ctet 
Tot  ffufji(!o\ctict  fjtoyts  axovny  nfyovv  • ' 

T«f  e tirarli t yaffoy  • N vx  yotp  } c$'  etvro'jf  ptn$'  ^ 

e K'tt top jf  , Ioi\h*ot  *yx& 

A ir  ove  aptìvxy  » a\\'  tv  et  ptctxny  rort 
1 ltl\Qyro%  ficty^y  kua  tv*  tx***  wrv  q>t\ny» 
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Hflt/'S»  T'ufjitius  # fi n evi  y/xn  *t»v  auxtyr , 

H^’  turu'X'tvi'  cnro^poiff^di  lupai/  tvkatQov  . 

7«/3  oicrQ' 9 as  a u rpoxep  xvKtvltrai  9 
Kou  vvy  fnv  t ava  , vvv  le  rrayt  xxra  s^«» 

Ap  ovv  xhv  est  ovfifiohai  avaria 
VìynTop^  Vàfiuiay  9 oìt  aaScta iv 

ùrrudivrote  c uh  iviuxas  *XHy  l 
Il apctx^pay  ov  XixeKtcts  xax  Xaplo'js  ó\u< 
Kxpxulovio'jf  lena"»  ; irpoixct  le  , xai  Kurpcoi/ 

A vtv  Cfiojs  fin/  lopvKuvrovi  et  yeti  opti  vcu  , 

XfytTtpour  le  Kurpouv  y u (Zoi/\)ujoi<jù%  av  \urpa ; 

E ri  £e  1 ToKtfiov  & ùpuv  afia^eaScu  fi\stP*s  , 
Hituìtuvov  *r  hs  avùit  a ureKav  <popov  ; 

Kou  t a\\at  iro\K  9 àv  fitfivtiq$'  evà'  ottxvvofidi  • 
XxKupov  [xuKSctose  • ierd/  xai  rrs\&>9 

Airoyvaffis  or  aaSi  rtxnv  vixuv  iroMctxt  • 

tAtt « H?.ud  ego  abutor  fortuna  : at  iure  utor  m so . 

f 2 Vi. 

Xant*  Romane,  ne  infolefce  nimis  vi6loriis  , 
Diuturna  neu  fortuna  nimis  abutere  • 

Fortuna enim  in  orbem , ut  nofli* circum  volvitur. 
Et  modo  fuperna  petit , moda  vergit  ad  infima. 
Tuae  etenim  pa&iones  iJJae  nonne  funt 
Duce  Romanorum  indignae?  qui  femper  quidem 
Habere  vi&os  adeo  indulgenter  folent  2 
Sicilia  ergo  & Sardinia  Poenis  cedere 
Opus  erit  ? Sine  pretio  capti  vos  reddere» 

Suosq.  redimere  , quanti  vobis  libucrit  ? 
Praeterea  & belli  iumptus.  reficere  , & annuum 
Impofterum tributum  vobis  pendere? 

Et  alia  plura , quae  ne  meminerim  quidem  , 
Erunt  praeftanda  Poenis  , ut  pacem  impetre  nt 
Te  tandem  flette;  namq.  defperatio 
Haud  raro  vittis  attulit  vittoriani  . 

Att*Qi/jc  «1 nx'Xjots  airoxpapi  • et \\ot  laute  XP9*!*  SfiH?» 


Ixxxiv 

Vici  : & me  vi&orem  hoftes  fentiant  volo . 
Quaecumq.  enim  femel  ego  dixi  , haud  fiverim 
Ad  irritum  ufquam  cadere  ; quo  vero  lubet. 

Me  agat  fortuna  : ea  etenim  raaiores  fumus  . 
gay 3.  Axxfx'rr®*  « rov  nvPVt  rnv  xxphxr  { 
vAtt.  Dil'cant  aut  vincere  aut  vi&oriam  pati . 

'p.xvS,  Ot  oux  « puvuv  fiouktt  , aot  oru\t[xov  tye9 
K’  ou  ?yy  Kxpx>i^ovioiaiv  ucrxuSii  (ix^nv  , 

AX*«  £uy  Zs-apT»  (xtkktiv  at  fxxyjaScu  vo». 

^Att.  Romanum  magna  non  deterrent  nomina  . 
cLxvS.  Avbpax  Zorxprns  t[xtyxkuvi  rouvo/xx  . 
lAtt.  Haud  verbis  comparare,  fed  faftis  amat 

Romanus  nomen  ; quare  age  , refponfum  feras  ; 
Quid  tandem  praefers  ? Bellum? 

£ayS,  E7»  hxxrop ®- 

T,tptv'»s  »x$oy«  xk\  ’wutv  or  tkiubtpotf 
A'jro^waxHy  KpHrrov  » boukott  (Siov*  , 

Ile- 


N<KWir«.  vixirniv  oxaSxvsoat  (x  xv 
Uokt(x,oi  . xnvx  y xp  xv  *7017’  etpnx  xirx%  , 

' . Ot/x  xxup'  «y  iroinarHX*  ruynb' , òrto uv  3*x«, 

Tìoiht  xv»  ou  ài©-».  ruytie  7 xp  -xpirrovts . 

Xartth.  Animo  ergo  es  firmo  & incxorabili  . 
A'rr.MotiJaxx'  h vixxr,  n <r»y  vt\nv  tu  <ptptt»  . 

Xanth,  Pacein  detre&as  ? Ergo  fit  bel ium,  licet . 
Veruni  animum  adverte  , non  impofterumtibi 
Cum  Poenis  rem  a.nplius,  at  cum  Spartanis  foro. 
Att.M^'  ou  P a>[xoA<&’  arort  if£o/xs  <r  ouvofxx  • 

Xa  nth.  Virtus  Spartano  magna  fecit  nomina  . 

At r.Ou  ra>v  tri vv  Yùuxi<&*  , x\k  tpyuv  9/A©->  • 

Toiyxproi  xy' , tfxt  r turnauvr  x/xh^ìo  % 

TibiiroS  xiptts  ; 1"I okt/xov^ 

Xant.  Pacis  ego  adfui 

Interpres  ; at  nos,  quoniam  praeliat  emori  , 
Quam  fervituti  vivere,  beJJum  ample&imur  » 
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TloKifioy  axsxTtf  tÌKopm> , tt\k'  tWi^ofita 
ri  xou  oovt  , <>4»  xcfv  , aitrSiurtadcu  itoti 
X'j/purtor  i ifup  b(zo<rt  roit  Aaxiìcupioaix  . 

Spero  tamen  » & te  tandem  fenfurum  Se  tuos  j 
yobis  Spartano  pugnandum  cum  milite  • 

SCENA  X. 

tAttilius  & reliqui , Xantbippo  profitto . 

e^f//.Q»Ecumhinc  fua  tandem  terricula  auferat  mifer, 
O Suofq.  & fefe  Spartano inHet  nom'ne 
Quammaximej  rumpatur  dein  utturpius. 

Scd  en  Qujnctilium  > qui  Senatus  Punici 
De  exercitu  fert  Confultum  . 

SCENA  xr. 

tAttilius  9 Qui  ritti  liuti  & reliqui  ut  [apra  • 
iAtt.  o Pportune  ades. 

Quintt.  Fru6tum  ex  induftria  cepi  tandem  mea. 

En  « quod  erat  inoptatis  tibi>  quodq.  maxima 
Labore  comparavi  Captivus  mihi  (28)  . 
oAtt.  Mea  necte  noe  captivum  abire  benignitas 
Sinctabfq.  praemio  . Numquid  lludeant  novis 
Rebus  nunchofles  , exploratum  habeas  v*Iim 
Quititt.  Tibi  nufquam  opera  delider^nda  ftt  mea  » 
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SCENA  XII. 


t Attilius  & reliqui  profitto  Quinctìlio  • 

c Att.  A Dell  nunc  tandem  optatum  tempus,milites, 

J\^  Y'obis  quo  & veftros  de  more  aperiain 
Duces  , 

Et  quos  Siciliae  & Sardiniae  praefecerit 
Plebfq.  & Senatus  . Atq.  ut  nova  conamina 
Nofcatis  hoftium,  utq.  citius  fpernere  , 

Quem  aliunde  Póenus  haud  fidens  fuis  Ducem 
Huc  arcefsivit  j fitfacultas,  Punici 
Senatus  Confultum  vulgandum  cenfeo . 

Tu,  praeco , hoc  accipe  , tuq.  (29)  hoc,  & prius 
Duces  Romani-,  dein  Jeguntor  hoftium  . 

Leguntur  primo  Magiflratur  Romanorum  > 
dein  Carthaginienjium , quibJettis 

Corn . T'v  Uce  te , teq.  Aufpice  , Attiliae  gentis 
I J decus , , 

Tremere  hollem  animifq.  pendere  & turpe  & 
nefas  . 

cAtt.  Vos  femper  ftrenuos  expertus  milites  , 

Vcteri  quin  pofthac  refpondeatis  gloriae, 

Haud  dubitarim;  quid  veftrum  quifq.  gefserit  , 
Quot  fit  coronas  , quotq.  adeptus  praemia , 
Imlnottim  iain  menti  haeret.  Attilio  Duce  & 
Poeoos  fudiftis  , & Diis  iuvantibus 
Fauces  Spartano  illi  elidetis  veliti  ; 

Qui  fefe  tanta  extollit  infolentia. 


Pro- 
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Profefturo  D.  Joseph  in  Aegyptum 
cutn  Puero  Gf  Matre, 

E P I G R%A  M M <A  . 

AD  ANGELOS , 

, * » , 

VObls  , Aligeri,  eft  animus  monuifse  rofephurai 

Ut  procul  & Matrem  dcvehat  & Puerum  • 

• > 

Re&e  equidem  • Herodis  namq.  illis  ira  minatur 
Allego,  filiceat,  vos  monuifle  vclim  . . 

Cernitis  heu  ! Divus  fit  quanta  incommoda  Natus 
Paflurus  , longa  Mater  & ipsa  via  ì 

Ergo  clim  Hefpcrias  ($o)  laturi  grandia  ad  oras  , 
Quando  ibi  nec  Natus,  nec  pia  Mater  erit , 

Haec  tanto  Nato,  tanta  & modoculta  Parente 
Ferte  ipfi  ad  Pharias  parvula  te&a  plagas  „ 

Nulla  viae  pucro , fic nulla  incommoda  Matti , 

Sic  opus  utilius  , Tic  quoque  maius  erit  » 


*» 
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I X. 

Danieli  I.  Delphino  Veronae  Praef.  & Propraet., 
qui  prifìinam  Veronevjtum  in  operibus  fericis 
libertatem  lab  e faci  ari  non  Jivit. 

E PIG  RtAM  MiA% 

c Agricola  , Bombyces  • 

y Aeti , o Rombyees  > dormite  > & texite  fila  ; 
En  vedrò  amovit  fata  Deus  capite  . 

Bovi.  Qnis  tandem  Deus  hic  ? t Agr.  Veronae  Praefes 
amicus , 

Qui  peftcm  veftris  depulit  arboribus  . 

Bom . llle  ne  Delphinits  , Dis  qui  cceledibus  ed  par  ? 

xAgr. Dat  fané  hic  vobis  vivere  nunc  iterum. 

Bom.  Eiaigitur,  focii  5 dormite  & texite  fila  ; 
Omnia  fed  tanto  funt  operanda  Deo, 


X. 

In  Equutn  viarmoreum , apud  quem  e carceribus 
equi  emittebantur . 

ETlGRtAMMzA. 

A Ut  tege  marmoreum  » aut  aliunde  emitte  volaa- 
Nam  vivos  hic  e marmore  fallit  equos  • (tes. 


9 
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In  ceUhrrimum  ex  PP.  Praedkatorum  Famika. 
Oratorem  P.  Mklzavacca . 

EPIGRiAMMtA. 

TAm  mellita  tuo  facundia  profluit  ore  , 

Dulcis  ut  omnigenis  auribus  il  la  fonet. 

Sicq.  animoshominum  fleótis , fic  pe&ora  mulces» 
Ut  te  nodra  oculis  corda  videre  putem . 

Ad  alii  haec  memorent  : ego  te  , quod  cuilibet 
aptes 

Ingenio  quacvis  ardua , laude  feram» 


XII.  (31) 

Idem  alìter  • 

SUaviloquIs  labi is  mellita  effundere  verba 
Nedoris  haec  etiam  gloria  prima  fuit . 
Omnigenos  animi  mulcere  & flettere  motus 
Non  fuit  antiquis  res  nova  temporibus  . 

Ad  fimul  & vulgi  quaevis  altiflima  menti 

Aptare  , hoc  vere  ed  , Migliavacca  tuum  • 


Tra. . 
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XIII. 


Gratiae  aguntur  humanifsimzs  viri?  , qui  quasdam 
lucubrationes  poetica?  aeJUvo  tempore  pronunciata?  » 

benigna  aure  exceperunt . 

HE  N DECtASTLLtABl  + | 

FAvoni , hcfperiis  amicus  undis  , 

Qui  meis  ades  ufq.  & ufq.  votis. 

Et  9 quas  aedus  atrox  agit  tenelias 
Oves  > frigore  recreas  benigno  ; 

Tibi  non  ovibus  modo  ed  teneIJis 
Sirii  furor  exigendus  atri; 

Maius  te  facinus  vocat  j Favoni  . 

Clara  namq.  viriim  manus  , furente 
Sideris  rabiemagis  magifq.* 

Ut  aure  exciperet  favente  nodros 
Agreftefq.  modos  & invenudos  > 

Fervidum  nihili  putavit  aednm  » 

Et  longum  patiens  tulit  laborem  • 

Ergo  hucocciduis  profe&us  oris 
Extemplo  revola  * gradumq  fide 
Huius  pod  patulas  fores  facelli  . 

Prius  fed  tremulis  viam  per  amplam 
AJis  furripias  > ubiq.  odorum 
Quiquid  dulcius  ed  fuaviufq. 

Et  cum  le£la  manus  virum  hinc  profezia 
Vertat  fefe  alio  5 citus  fuaves 
Pennas  excutiens  & ede  odorum 
Quiquid  dulcius  ed  fuaviusq. , 

Et  motum  celerem  aeduantis  aurac 
Mulce  remigiotrementis  alae. 

Fidus  8e  lateri  ufq.  & ufq,  adhaere , 

Dum  I 
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Dum  tandemfpedibus  modo  huc  modo  illue > 
Aura  leniter  evehente  du&is 
Teólo  quemq.  domus  fuae  reponas  . 

Sic  noflri  memores  deinde  coetus 
Dicent  : non  equidem  bonis  amicae 

Siivae  olim  ltudiis  minus  fuere  . 

% ' « 


ADNOTATIONES 


o>p  Oeticus  loquendi  modus , ut  anima  , qui  purus  fpiritus 
A eft  , indicetur  . 

Ca)  Jdeft  membra  corporis  . 

O)  Spiritus  , qui  vulgo  Animales  dicuntur. 
v4)  Poetice  dictum  . 

. . >0  In  mottbus  enim  , qui  dicuntur  primo-primi , nec  mc«9 
fui  ìpiìus  compos  eft  • 

..  .($)  Haec  omnia  a me  dièta  inrellige  et  folum  dicendafunr  de 
ìis  inanib.  terricti  lamenti*  > quib.  foeminarum  et  puerorum  imbel* 
Je  vuigus  imbui  folce  > et  fìc  imbutum  noCtis  etiam  umbram  hor- 
rere  . Hinc  dixi  nomen  fagarum  inutile  , lei  licer  nihil  nocens  9 
qua  nomen  eli  . Sunt  enim  aliqui  adeo  imbecilles  , ut  vix  audito 
lagae  nomine  libi  videantur  eam  iu  quocumq.  domus  angulo  videre 
li  vero  timorei , quos  vir  prudens  9 multoq.  magis  pius  ac  reli- 
nabere  debet , et  iaudandi  femper  omnino  ìunt  > et  nonnifi 
faluberrime  in  animum  recipiuntur  > corporiq.  adeo  non  officiuntt, 
nt  prounr  quammaxime  . 

. , De  eo  timore  haec  intelligenda  sunt  > qui  verae  magnani- 

mirati  adverfatur  . 

CS)  Hom.  II.  XI. 

Cy)  Ibici.  infra  • 

• t°?  ,Timor«  enim  , ne  opprimeretur  a fuis,  Phaiaris  in  faevi- 

tiam  abductus  eft  . 

. OO  Tyrannus  crodelifsimus , qui  Pheris  in  Thefsalia  domi- 
nium  et  Tvrannidem  exercuit  • 

CiìJ  Ironice  dicium  . 

CìV  De  eodem  timore  , ut  fupra  num.  V. 

(*4)  Gladius  Perfarum  , five  Medorum  . 

O?)  Theisalia  Uve  Aemonia  incantationibus  Celebris  • 

Otf)  Tit.Liv.Epit.lib.i3. 

C17)  Paris  enim  Achillem  occidit  in  Apoliinis  tempio  latnians 
ftuptias  celebrantem  • 


S 


(18)  Pir- 


XCli 

OS)  Pyrrhus  > cnmq.  eo  Gricci  omna»  * qui  ad  proditionem 
ulci fcendam  equum  fabricantur  , unde  Troia  diruta  e(t  . 

Ciy)  Paris,  dum  fregit  iusiurandum  , quo  fe  Troiani  obftrin- 

xerant  Achilli  , fe  ei  nupturos  Polyxenam  . 

(zo)  Vid.  adnot.  24.  part.  primae  . 

ÒO  Unius  naturae  viribus  , cuius  nos  finibus  nunc  includi* 
mur  . 

(12)  tabella  haec  afla  eft.  ut  per  eam  pateret  via  adpueriliutq 
in  fchola  Masiftratuam  promulgationem  . 

Ci})  Vide  , fi  lubet , Tit.  LIv.  Epit.  lib.  iS. 

(24)  Dum  haec  die ic  , literarum  volunien  explicat  , legirq. 
òjl  Altera  » epiftolam  porrigit . 
lift)  Legit  Epiftolam  Pop,  Kom. 

(27)  Exeunc  ordine  milite*  cuni  tribuni*  , centurionib.  etc.  » 

Duce  Cornelio 

(lì)  Tradit  libellum  , ubi  deferipta  Ieguntur  nomina  Cardia* 
ginenfium  Magiftratuum  . 

(1 9)  Tradit  utriq.  unum  libellum  t ubi  deferipta  leguntur 
domina  Puerilium  Maaiftratuum  . 

(50)  Ad  oras  Italiae  in  agro  Piceno. 

(ji)  Epigrammataiub  numeris  Vili.  IX.  XI.  et  XII.  videre 
potei  etiam  Grasce  Exaraufub  numeris  2.  27.  23,  24. 
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I. 


T<p  n«/$/4>  I ttao’j  . 

'EAETEION. 

T' 

Itti  , 9 ntur»y  , 0e^  « uytipwre  SsuvTt  9 

E n duetu  \my  ti\Ses  ax*y§òycp*y  } 

Xuy»  notimi  *roy  ovpayov  atepotyn*  fiuKurnse  , 

AvSpvnooy  ’Tto.V'rccv  i<pi  ptcy@->  xpeunuy  , 

HoWuxì  è’  OuXufinoy  GioSeyy  xepcu/y<&>9 

Z«u  xct*  t%er  f/.t y*\ovs  e%yt*  n*yr*~ yofiovi  • 
noe  xh/'w  ao<pw  9 Ììs  nuytt  y naàx  xc u *PXÌ19 

E / finnou  ouyetacu  9 noutiioy  ùs  9 \et\8Hy;  1 ' 

noe  tii  p unapsatov  9 nxy$  *>'  Cnoruypisy*  s xctpr(&  9 
E/  tutScc*  nxyrvs  XHPxs  $XV  pax  sai v J 
noe  7««fie^  nkovr&*  xoafwaxs  ’ntie  Sukurrxy  9 

Ei  nxp»x&  X0?*®*  sptopi*9  tioptoy  xaAe/?v  ; 

Ap  ovv  nxvr  oksatv  \ vuv  otti a.  xa/ie-FTcu  airayru  9 
ili  stpyus  (jttKeovt  , Td>  /*a\’  e/3<y<r/  , (iporovs  • 
Aie/)*  oexj  a fiteponts  9 luaovyre  <pi\)iaa<re  nauti* 

Os  y iy*  tin\<&*  i»>  uuroy  txpv^sy  òhoy  • 

I I. 

Toe  IWwp  tts  Atywirroy  avy  T(p  nxitiica  hiaou  xxi  tj 
ria/)(Si/'6)  nopeuaopttyou  t ■ np®->  Ayyekouf  9 

* t 1 

k . , • • * 

E n I r P A M M A.  1 * 1 

AyyeXoi  9 vfzsrepots  ntin  <niSia<piy  ev3tadn  • • * 

Nexri/3/m  apiat  xur  oy*p  nporpsmadcu  I <w<y»$  , * 

O <pp  Aiyvwroy  iato  fttirpof  & 1 770/70  gptyova T*  • 

Er  xetA.®*  • Hpc*tiouyup  xuyoiM  Suu<$*  anuKet  * 


xclv 

Ah\'  tptur  ti  3 «X»,  trrip  touS’  i/fi/»»  mpttor  . 
Max/»’  oJ©*  »f  fHxwr  x«ww  tornati  , o/aari  • 

T'/aas  9W  #*  IraXfijJ'  ft«7«  J»/ua  7’  apovfrif  f 
Ottot*  /uirJi  /Jpip®- > piiirnp  oui  ioatr<u  tìou  % 
Tuvr  iXa^/?a  (Spetpoort  yvvi  x<u  ^bti/>  i^Ta 
E/cra7*T’  Aiyv-TTTtv  ai/TO/71  t#  S®,uaT  *f  «ua*  . 
M#x/>  óS®-,  «f  toikiaa  (4ir$ty  txayv, 

d'(  fift^or  3 ipyor  , x«u  xa XX/o/  itxi  . 

I I I. 

E 11  roy  n<«$a  I nat'jy  ty  t»  far*»  rvs  B«Xii/ti  • 

EniTPAMMA. 

Ot»x'  tay  , Oiok  ve  9 lovàcut  xa*  E&'/x  , oìupn  j 

Xo<  ftix  Ót*  oux  ott®*  j ero/  ó ot  a7ar  fojSi/j®-»» 
E3x/x»  # ffou  ftix  7a/>  0*®<  sj^  aySpvv®^  opctrai  , 

Xov  5i  ti  Ios/Jcuov  «r«xa  tpxT<&  • 

I V". 

E/r  t«x  Avrò*  • 

EniTPAMMA. 

n/)Cffx««w  T/f  fv^ra  xiox  orme  riatta  I»«raw*'  , 

MuXox  tb  pity  X«p  t a><3*a  tb  5t  <popuy  • 

TlàUJr  i3*a.m<'  anptaoy  tpur&>  IlaiJ/  vpoaapxnyy 
A'vru  fi»Koy  1 x*y  ay$ix  J»x#  B />*$« . 

AXXa  xxrxtppoytvy  tv  xhP  a^irw^ix  I»<rot/f 

finKoy , afiyyvy  XHP  xyixktuty  óJi. 

I] p&>  xnyov  M*pnt  tot  npv  • vai  aySix  9 fiouKu  t 
Al \HUT  , H XKptOUf  OVK  e$SXflf  $e/«mw  ; 
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V. 

Eit  rty  Avrò?  . 

EniTPAMMA. 

KcU  Tctìt  TOU  XtìITOV  , \Hfivy(&'  KtU  Txìl  ItopCt  , 
fica  <pi\s  , « tujhtM  of&fjixrt  irpoaàixio . 

Qvpffif  rxvrx  <ftpH  > Qvpffif  ffoi  , <pi\rxr  I WffOy  , 
Oydxkpiay  ®f  ffS  ®rAso*'  ?*A*«  • 

V I. 

E/*  roy  Avroy  • 

Eni  r P A M M A. 

M»  %nTtf  t n<t«r  t/wti  0i^  ftira  xappitf*  xartu  , 

HJe  xxrx  ftpaty  yxitrcu  «5»  irtrpny  . 

Kcu  yap  <r«)'  papoiruy  iipiunp'  xyivpi  avroy 

Hropx  j xcu  xxpyuy  t «5*  irtrpne  stpins  . 

V I I. 

JB/f  TOf  Avroy  . 

Toy?  orotptpxopityovs  rvy  <pxry»y  rns  E aSktipt 

HA  H. 

Ss*'®  , nirn  rovài  <pa.iyv  a Truytpoyàs  àvyupttffSx  * 
AutKvy  (Tiri ovt  irxptKHtirìjC  AàA«  /ss»  cty<&-  j2\tirns  a * 
OKiynyn  myàt  <pxrrny  f E àx^orri  xai  rx  nix»  • 
Eajpuy  rxyjix  fivytie  i Kpvotyrx  yxp  8'  xirxyrx» 

Ayt  9 £«/*’>  opiov  ro  lofiax  BAtirs  ro^J*  fwr*  jy// , 

Er/ 
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Eri  Piiirityy*  i rxiìx  Ta  roptvfiu  [/.tv  Soxuroy  , I 

Mira  Kttpytffty  xKiyiyra  .Q,  T®  Si  mpipupy  tlxrnv  . 

Uè  , wt  yet\*X$'  ófioi®*  ^ T i Si  xxMioy  tot  oiSxt  t 

nopWfrt  /*n\  *y  a»  • ^ s.iyt  » rouìt  ipurros  uSe  t 

T'oSoy  ouxi  Ai tptoyri  a E ri  tnnou  yt  } Fla/So* 

A tpxyuf  *XH  retp'  ctvrau  l » Mira  xxptptaiy 

ISi  , T®f  xaÀ»r  yxtiytt  jT  Toìs  roiyjy  cvSt  pttxpov  , 

Ot’  *»-  xurouoost  Kxfiwpv  . V Zsyi  t fin  irxpt\$t  cnretos  t 
fl>a©^  0f^<  n\ioto  , V EVs/j®*?-»  tw^Si  q>xrr»y  t 

Q>\oyx  x'  arjp&y  rx  yixcjt  ; V1  Siì's  , (in  rxx,l>a  <P*vys  • 

Ids  x*‘pt  t»t*  £!/*»•  ^ 

V I 1 1. 

K 

Nixo\ta  rtp  A rxxviu  Ayupuais  rt>y  Et iypx(i(ixruy 
eie  rov  A yioy  A W$eriay9 

E'  N A EKAZTAAABOI* 

Sl'i  rxurme  SiSo/uty  vtxe  xo/$xe 

E KK»y  AoytSuy  Xoptp  SiSxxrxe  ; 

So/ti/j  , A axxyl  , òt  pity  xp  xxKnvt 
lì/uxi  SiSxxne  xh  t porp*-\pt 
T a E\Aa5of  arT/xoy  (ixSeaòxi  » 

OV  Si  Tojyofia  \u(trpoy  A \oùaou  , 

Touto^  «|ìo^  cpafixrcey  xxrwt 
Tea  roygixSn  Ipuy  AoSotxt  . 

Ep’  ole  aoi  Sf^ii  (iixpvy  ro  Sapty  % ( 

O rnxtrjrip  tv  • o <ro;  /J/«»  , 

Xa/x?  Ti ygiuìou  A oSoixoe  9 xlty* 

0 

V 


H.'f  ^ 
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E ìt  top  Ay tov  A\a>v<riop  . 

EnirPAMMA. 

Gxvpa^ni  IipoupyovPT  ApHTtipi  A oio/KX 

n otrrvorr  tpyop  nrpos  tooop  euatgtH?  9 
£l't  aura  owutot  ópoivÌnptpai  ovini  ; 

AAA.'  ovk  oiatf  sp^op  rour  tpt p AyyiA/xoy  5 

X. 

E Jf  TOP  A VTOP  • 

EniTPAMMA. 

O'f  fiv^xpret  Aoiowet  $i\nt  avo  irurpit®*  aì»t 
BA.«4a*  % ,v¥  Kfktttr  aviti  ioptx  (ì\ìvhi  , 

Mn  Shov  • rais  y xp  vomirti  @1$)  //’  «^ktxoi  , 

A\\a  TO  fttP  TOT  IX®*,  PUP  il  to  voh\'  #»**»'• 

XI. 

E«  <ro/  Awa/. 

EOirPAMMA. 

A*  AoioÌ£  Ma/)5y  out*>titi  cu  par  tvn%tp  t 
Ovparif  Mttr  Mnrtpi  rauru  rptvtr • 

AM*  opta*  • xh/j»  /itiy  ya/>  /3/o/  tpfvrop  aura , 

À\A*  vi’  ovpaptop  Kapvp'  *Tiì»x*  /?<«*. 


g 


E<* 
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XII. 

E a TOV  A VTOV  « 

* 

. • 

BnirPAMMA. 

Xpuffou  nrotvrt*  spuat  ptx\\  eterno-  Se  ptcLkisa  « 

jA.So/'Tca  ce«  XTDptXTX  KhHOV  • 

A\\  etvTixpy  AoSoi%  O'jTùf  [itonoxro  XPuaov  i 
II?  ctJ7>/^  xpvcov  tx'pi>yey  tiSs  XPouy  • 

Ta*  (: U$koy  7 ap  (JtklSxs  XPvaa>lJtzyov  **P*f 

SlactTO  , xe«  klTOV  (X0L\\0lf  eH\tV  tXHy~+ 

n^j/  oi/^  Sxvux%  XPvff *w  0<r<  ‘s’ÉW'Ti*  tpMTts  • 

A yveiois  St  Trkiov  f vrkfioy  tpcouns  ori  • 

XIII. 

E/*  T0P  Aì^TO*  • 
EniTPAMMA. 

-irs/»/  fiynfz  uvaSuptotrct  ite tpttyx  StiKot 
Otti  xpct^®*  •ìrketror  naip'  0eo*  oi  nnkirdJ'm 
A vovocoy  apxoy<r&*  aytcetrojt  o^X(^  t 
Kcxut^-»  ffxvA.  c*.Sns  ctyr/SiSaxri  t piaste  • 
jvIh^o/  o^a>*  Setvptcuyt  <ju  ^otvptXT  • uveiti  yup  tv$m 
rioXXax/*  eyStfjteyoit  teuv  fattosi  xke(&>  • 

'gay  ovy  o?*  9 irpoatkfìt  ru$q>  9 xcp iceiSev  uvea  xtfp 

Axf/.'irporepoy  xi0y°*  T*  i yxkotXT®*  *X®V  • 

XI  V. 

E/*  ‘roy  Aura*  • 
EHirPAMMA. 

A776X0/  a.ySp&'Ttttffiy  fiopyriffi  ypuqoyrui  , * 

A yhpco'Tr(&*  AoSot%  uyytkixats  ypuytr&t» 
Toy^tuòtb:  ojy  ra  xttvwy  c<$ov  t<*ptu  Suveify 

X’  ó(  fxey  r ov^iothns  % Ayytk®*  ós  Ss  f wh  • 


XV, 


xcix 


E tt  top  Ai ir  avi 

EnirPAMMAi 

'Zi'fj.ct  Ao5a/|  toosop  Xtt$Xp<&*  (Sui)  , Ùf 

Aylpus  o fjLty  oovoov  , A77iAe/'  b*  è/  xaA«<' . 

0ay/<«  7*  J»r  ouhtv  y rcty  av  «r*  (tappyxro  aovoov  , 

Eit  xv  aet  rtpupy  A yytkos  aye  'ros1;/*  • 

XVI.  . ) 

E/r  ca*  Ayroy  . il’/  kupiov  e y xxxràcur . 

EmrPAMMA. 

lira/  ara//  Kunptbos  ykvpx;  M/7X0/3  nxp  e^Sa» 

Bwcrar  rrou  axS»  axpiyx  ktytfifP  , 

Anpioy  s/JA«4 sy  tuv  xkkuy  noWoy  xptioy 
Kou  <royi'  tì^xriyiis  sx  irorxptoto  Btuy 

Kxpvxktpiws  tu  XHp'  tptpxkkH  npos  tyikoy  az$a/  , 
Eipyptiyou  «AA‘  xxxyois  taStro  9 nbe  91/7 »/• 

XVII.  * > : 

E//  tob  Auto*1. 

EmrPAMMA, 

Styof  9 A i$or  y A kuCatof  • 

E.  <t >a<rxe  A/Se/  • vortpov  A oS®/£  eyrxi/Sx;  A.  Aoja/x* 
re/'^'/aJi/»'  alrat  j pub  . 

S»  il’AoSo/?,  «sroi/  yw*-  ; A.  /£«ra  bxiuotrty  oupuviouiy « 

E.  T/  ’rpxrrfii  ; A.  9/A i«  /«t  0/er  , «uto/'  174/  * 

E»  Uyoyt  ti  fiig^oy  to\jtuv  ; A.  xx$xp<$-  yoos  t pbt 
Arponi  p ffyy  ttiu  auuxrt  • rxvrx  npxyt  • 

g2  E// 
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C XVIII. 

E/f  top  A'jroy . 

E n I r P A M M Ai 

TLpaat  r orgiafor  itìn  Xpovoy  akytt  avxror  , 
il  e*  ;t/s«r  vctffxf  ruxr*'  avirror  aynr  . 

Oux  i3«A.«  (itrrei  rotror  oyl'  axi< a$<u  àtraaar  , 

Ou$'  *ky&>  fd,trpift  -^luStpctrou  71  rpvqxs  . 

A\\a.  xpxs  I*ffou  axaroiai  irvwxpptyoy  niar  9 
O upxara  xeu  T0A.A.4»  ai  pan  lipudayn 

SLpioy  y t?»  y a»  rouror  pira,  rpaupixair  oìoy 

Aavsufy  . a\\a  ykunu  ffuy  ra>  , ipvn  ra3«r  » 

XIX. 

E/f  TOP  At/TOP  • 

EniTPAMMA. 

M»  Sctuficuyt  f QuKxìz  òvvas  Ao$ otxt  traptoi 

Ayytk ©•*  , otti  $i/A*£  «ut®.  0/  «»  akn  . 

Ks«  , *«*  Aoìo/|  ff<ptrtpoy  npt  tryiupiard^  im  , 
Aoi/ior/or  troppi*  Ayytk<$*  *ip%i  xxxor# 

XX.  - ’ 

E/f  TOP  Ac/ror  • 


Ttpat  ovity  AXout®. 

Ep/  7»  /J/ou»  lopyty  • 

A A A*  pLQuyoy  *yy&>  nX* 
TAtyxXou  traptu  koxoiai 
E/o»  afikafi»  «trarr* » 


A H. 


❖ 

<> 

<► 

•> 


Moyw  Bf*  avror  akkot 
E poro*  ayipu  yopu^ay  , 
Toì’  ipiotyt  trokk' etpt sor 
Ti  parar  Sona  uvarrwv  » 

E ir 
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B/r  top  Auto* 


&'  A H • 


A\tàufft<9*  tip©*  top  I naoup • 


O'vrut  SiXoi/ff’  , \naou% 
Q>t\ny  a*  k api  19  pi  tu 
E 'pus  ti  ptm  fti\u  aoi  ; 

A p'  ou»  obtvuatv  ot/$iy 
Aaxpux  , ti/S©-- , aA-y^jJ 

T / POP  tfd.H0  tpx(&> 

O pcpp  et  ptn  rxpiff%it  ; 
O\oi\a  , <f  iut  Incou  , 
OAa>A*  , Xfrodpifaxv  é 
T / K\cuti  , «t'  I ncovf  , 

T t xAcuir  y ni'  olvpovj 


4 

4 

4 

4 

4 

4 

4 

4 

4 

4 


A7*i' SiXoyff*,  rtxytp  % 
<biK»P  ut  xaphn  fftu  , 
Epaif  ti  fd.01  . 

Aya*'  ffStPouffi  vap'  uot 
Xiu  «A^®-  «5  olvpu , 
E74»7*  fin  a »A«4*  t 
AAA’#  mt  apovptu  ouSpoit 
Apoacprt  aoucor  opùpovy 
Ourvf  Bpvra  Shop 
Taf  St\v  TptQtaSiu  , 


XXII. 


» - * c • i 

Ett  mp  AffKnrpiap  • 


Nt.*  ffu  juu'  tSpcuap  Itpcp  tvt  tpxti  voihs  y 

FI  za  uV  au.ut  0e®*  lotxty  , tKtuètpmp  • 

E/  x*  , ctcìfins  tP * XpttPT  «Sufico/  *y$ptr  , 

T,^tyyvfityny  raur»p  vapora  voSouci  Tpovoy , 

K oopt®*  ó ouy  y ayadout  xzKvy  òt  anrnyayty  tpyup  t 
Xo'j  yt\a.ar  àyitiP  x<u  xpartpnp  Ùvtunv  . 

AA\’  uypup  ntapuy  , vcnrtp  ap  aXynaat  SxptoPTet 
Boptfiux  » 0T^'  «V>®  f***  &P&X*  **  VuKxxn  • 

Q'ffVtp  o ptty  yap  a.vtx<p<uPH  ptty  <rrnpop  ixhSij', 
Sl’t  cu  5t  At/Tore/J#  oupayoa  tpòtp  avus  • 


cu 

XXIII. 

E it  rov  X\xrtpx  MtyKixfiuxxav  eiri^xv» 

T'nropct  ^^xyytKtxov  . 

E n I r P A M M A . 

O ’vn  ffot  s*  «/.tar®*  yKvxtcav  pi « «uJw 

OVl  TtU  OruptXHir  OVXTCt  WXVTtf  ITtH  • 

TìpcpOvHi  $’  ovrtuf  ncxvroix  orai»  xcu  opouus  , 
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L»  AUTORE 

P Roteili  , che  tutti  i vocaboli  e le  maniere  di  dire  , che  fento» 
no  dei  Gentilefco  , quali  fono  Dei , Fato  , etc.,fono  da  lui  «do- 
vrete , come  un  ornamento  poetico , e niente  piìt  , volendo  egli 
fempre  ed  in  vita  ed  in  morte  fetaiire  gl*  infegnamenti  della  Ghie- 
fa  Cattolica  a di  cui  li  profefia  ubbidiente  figliuolo  • 
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I MP  RI  MATVR, 

Si  videbitur  Rino  Patri  Sac.  Pai.  Apoft.  Mag. 

Eranciscus  A.  Marcucci  Episc. 
Montis-Alti  Vz-cescr. 

o 


PEr  commiflione  del  Rifio  P.  Tommafo  Maria  Marna- 
chio  Maeftro  del  S.  P.  A.  ho  letto  con  attenzione  il 
libro  intitolato  Elettri  , Edipo , ^Antigono,  di  Sofocle  ; col 
Ciclope  d*  Euripide  , e con  una  giunta  di  Voesìe  &c.  ; e 
non  folo  non  ho  ritrovata  in  effo  cofa  veruna  contraria  alla 
Santa  Fede  , o a1  buoni  coltumi , ma  pel  contrario  vi  ho 
fcòrta  una  fomma  ed  eguale  eleganza  di  iltle  , ed  un  ve- 
ro fpirito  di  Poesia  Italiana  , di  modo  che  le  Tragedie  fud- 
dette  mi  fono  fembrate  piuttofto  nate  in  Italia  , che  por- 
tatevi dalla  Grecia  . Nell1  aggiunta  poi  ho  ammirata  una 
pra  proprietà  d adattarli  alle  raoltiplici  fpezie  di  componi- 
menti, che  vi  fon  contenuti  . Qtiefto  volume  in  fom- 
ma ci  da  una  quantità  di  prodotti  tutti  degni  del  chia- 
riamo Sig.  Ab.  Francefco  Àngiolini  Piacentino,  fogget- 
to  refofi  già  celebre  per  1*  altra  bella  traduzione  , eh’  egli 
ha  data  al  pubblico  dell' Opere  di  Giufeppe  Ebreo  • Onde 
io  giudico , che  Ha  quella  per  effere  un’  Opera  utiliflima 
agli  ftudiofi  di  belle  lettere , e però  meritevolifllma  delle 
fìampe  , S.  Callido  li  25.  Novembre  1782. 

P.  L.  Galletti  Vefcovo  di  Cirene  . 
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L*  Opera  intitolata  Elettra  , Edipo  , sAntigona  dì  So - 
/oi  /e  , e il  Ciclope  d' Euripide  tradotte  dal  Greco  dal 
Sig.  A lì.  Francefco  Angiolini  con  una  giunta  di  fue  Poe- 
sie , chi  il  Revtno  P.  M.  del  S.  P.  A.  m'ha  commetto  dr 
rivedere , non  foi  non  contiene  cofa  veruna  contro  la  San- 
ta Fede  e i buoni  cottami , ma  è lodevoliflìma  per  effere  e 
la  traduz.one  fedeliflima  inlleme  ed  elegantiflima  , e le 
compofizioni  d'ottimo  gufto  ; ond' io  la  giudico  degnifli- 
ma  della  ftampa  . In  fede  diche  &c. 

Di  Cafa  queftodl  aa.  Novembre  1782# 

* • 

Pietro  Lazzeri . 


IMPRIMATUR, 

Fr.  Thomas  Maria  Mamachius  Ord.  Praedicat. 
Sac.  Pai.  Apoft.  Mag. 
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